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Ангра-Майнью, — Злой Духъ, — противникъ Аху- 
ра-Мазды. Ихъ вчная борьба. 8 25. Героичесяй 
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Восток. 
$ 1. Малая Азя независима оть Вавилона. 


$ 2. Перем$ны въ земляхь Наири. $ 8. Лидя, 
‚ Кандавль и Гигъ. $ 4. Лимя. Высфченныя въ 
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скалахъ гробницы. $ 5. Различные языки въ Ма-` 


лой Ази. $ 6. Хеттейсый элементъ въ Малой 
Аз!и. $ 7. Индо-европейское влляне. $ 8. Эллада, 
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вая торговля. Продажа и купля. 8 13. Чекапка 
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Расширен!е лидскихь владънй. $ 15. Война Ли- 
дш съ греческими приморскими городами. $ 16. 
Война между Лилей и Мидей. $ 17. Битва За- 
тмен1я (585 г. до Р. Х.). — Заилючене мира п 
скрёплене его брагами. $8 18. Смерть ЕКлаксара 
584 г. до Р.Х... .... 
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Велик Вавилонъ. — Банкирею! домъ Эгиби. 


$ 1. Непрочность равновЪ%а1я державъ. $ 2. Опа- 
сстя Навуходоноссора. $ 3. Инженерныя работы. 
$ 4. Работы въ Вавилон$. $5. «Мидская стБна». 
$ 6. СтБны Вавилона. 8 7. Мостъ и набережная. 
$ 8. Новый дворепъ. 8 9. Висяче сады. 5 10. Храмъ 
Бэла-Мардука. $ 11. Легенды о СемипрамидВ и 
Нитокрид$. $ 12. Велище личности Навуходонос- 
сора. $ 13. Геродотъь о нзкоторыхъ вавилонскихъ 
обычаяхъ. $ 14. Банкирсмй домъ Эгиби. $ 15. 
Толговзчность фирмы. $ 16. Дловой архивъ фирмы. 
$ 17. Характеръ дфятельности фирмы. 5 18. Имуще- 
`ственныя юридическая сдфлки. $ 19. Документы, 
служате прецедентами. 8 20. О семейныхъ отно- 
шен1яхъ. $ 21. Положеше женщины. $8 22. Вен- 
щина передъ судомъ. 8 23. Частныя письма. 
$ 24. Учебники и дётемя упражнения. $ 25. Долго- 
ВЗчность клинописи . , .. 
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Хх 
Мидя и возвышене Перен. 


$ 1. Астагъ, преемникъ Каксара. 5 2. Велп- 
колфше мидскаго царскаго дома. $8 3. Роль ко- 
лонны въ архитектурз. $ 4. Царсый дворецъ въ 
ЭкбатанЪ. $ 5. Богатство царскаго дворца. $ 6. 
Скудность свёдзыйЙ о мидянахъ. $ 7. Мидйетя 
племена, арйсвшя и не-арйсвя. $6 8. Маги — 
мид1Йское священство. 8 9. Маги. вЗроятно, про- 
исхожден!я не-ар1йскаго. $ 10. Политическое мо- 
гущество маговъ. 8 11. Персы. Сомнфня о ихъ 
происхожден!и. $ 12. Земля «собственно Персея». 
Ея климать и обиий характеръ. $ 13. Церсидекя 
племена, арЙсмя и не-арйсвяя. — Эламъ и 
Аншанъ. 6 14. Объединене племенъ при. Ахе- 
мен%. $ 15. Раздфлеше Ахеменидовъ на двЬ 
лини—аншанскую и персидскую. $ 16. Цилиндры 


Набонида и Кира. $ 17. Бегистунская скала и’ 


надпись па ней. $ 18. Возстановлене начала дн- 
пасти Ахеменидовъ по этимъ документамъ. . 


Х[. 
„вурушъ, царь, Ахеменидъ“. 


$ 1. Падеше мидШегаго царства. $ 2. Басно- 
словное предан1е о рожден!и и дЪтств% Кира у Геро- 
дота. $ 3. Объяснеше предан1я. 8 4. ВБроятный ходъ 
дЬла. 6 5; Расширевше персидской державы на, во- 
сток$. $ 6. Мудрое правлене Кира. Сляне мидянъ 
п персовъ. $ 7. Развалины Пасаргадъ. $ 8. Пет- 
сидское искусство—подражан1е ассир1йскому. 8 9. 
Киръ угрожаетъ равновзс1о державъ. $ 10. Крезъ, 
царь лидйск!Й, пресмникъ Алатта (560 г. до Р.Х.). 
$ 11. Ерезь готовится къ войн съ Киромъ. 8 12. 
Посольство Креза и дары его дельфийскому храму. 
$ 13. Начало войны. 5 14. Падене Сардъ п взят!е 


1% 


СТРАН, 
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въ плёнъ Креза. $ 15. Покушеше Креза на, само- 
сожжене. $ 16. Покорене 1онЙскихъ городовъ и 
остальной Малой Аз. $ 17. Первое, неудачное 
нападен!е на Вавилонъ. — Полное покорене Эла- 
ма. — Суза — одна изъ столицъ персидской дер- 
жавы. $ 18. Преемники Навуходоноссора въ Ва- 
вилонЪ. — Воцарен1е Набонида. $ 19. Набонидъ 
возстановляеть противъ себя вавилонскихь жре- 
цовъ. — Первая неудачная попытка Кира. 8 20. 
УЖрецы призывалютъ Кира. $ 21. Открытая вражда 
жрецовъ. 8 22. Гудеи тайно потворствуютъ Киру. 
$ 23. Сдача Вавилона и трумфальное - вступлен!е 
Кира. $ 24. Киръ ублажаеть жрецовъь и освобо- 
ждаеть 1удеевт. $ 25. Скудость свЪдЪн!Й о посл6д- 
‚ нихъ годахь Кира. Смерть его. (529 г. до Р. Х.). 323—872 


Приложене къ главЪ Х|, 


Открыт1я супруговъ Дьёляфуа (В1ещау) 
въ СузВ. (еее 9 873—883 


ХП. 
Камбизъ. 529—522 г. до Р. Хх. 


$ 1. Воцареше Камбиза. $ 2. Несчастная на- 
тура Камбиза и ревность его къ брату. $ 3. Оче- 
редь за Египтомъ. $ 4. Приготовлен1я съ обфихъ 
сторонъ. $ 5. Умерщвлене Бард. $ 6. Битва 
при ПелузумВ и покоренме Египта (525 г. до 
Р. Х.). $ 7. Религозная терпимость Камбиза и 
его мягкое отношене къ Египту. $ 8. Умственное 
разстройство Камбиза. Походы въ пустыню. 8 9. 
Самозванецъь въ Перии и общее возстане. Прп- 
знан!е и самоуб1Йство Камбиза (522 г. до Р. Х.). 
$ 10. Бегистунская падпись объ этомъ событши. . 384—401 


ОГЛАВЛЕНИЕ. Х1 


СТРАН. 
ХШ. 


Дар Т, сынъ Гиетаепа, 522—485 до Р. Х.—Первый 
пер1одъ: усобицы. 


$ 1. Бегистунская надпись о воцарени Даря. 
$ 2. Затруднительное положеше Дар!я. $ 3. Убе- 
н!е мага Гауматы. $ 4. Бегистунская надпись объ 
этомъ событи. Разъяснен!е загадочнаго мёста въ 
бегистунской надписи. $ 5. Дар1Й—маздеистъ. $ 6. 
Персы не соблюдали строго Вендидадъ. $8 7. 
Междоусобная война. $ 8. Возсташе Элама и 
Вавилон!и и еще девяти областей. 8 9. Возетан1е 
Мидии. $ 10. Взят1е лидИскаго самозванца. 8 11. 
Конецъ междоусобныхь войнъ. 8 12. Изваян!я на 
Бегиетунской скалЪ. $ 13. Списокъ подвластныхъ 
народовъ. (еее не 402—425 


ХГУ. 


Дари Т. Второй перодъ: мирные годы. 


$ 1. Мудрое правлеве Даря. $ 9. Система, на- 
логовъ и податей. $ 3. Сооружеше доротъ и учре- 
жден!е почтовой службы. $ 4. Каналъ отъ Нила. — 
Всеобщая денежная система. 8 5. Суза и Персе- 
поль. $ 6. Большая терраса въ Персепол$. $ 7. 
Персепольская дворцовая лестница. $ 8. Дворецъ 
Дарля. $ 9. «Палата о ста колоннахъ» (Тронная 
зала). $ 10. Тронная зала въ СузЪ по книг6 «Ес- 
еирь>». $$ 11—12. Строемя Ёсеркса въ Персепол$. 
$ 13. Царсюмя гробницы въ Персепол$. ...... 426—454 


ХУ. 
Дарш Г.— Трей пер1одъ: иностранныя войны. 


$ 1. Дар1й поднимается на СЪверъ. 8 2. Что 
греки знали о Скиеи. 5 3. Геродотово описан!е 
Ские!и. 8 4. Геродоть о скиеахъ. $ 5. Мосты че- 
резь Босфоръ и Дунай и переправа. $ 6. Ские- 
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СТРАН. 
ская кампан1я. $ 7. Отступлеше и переправа че- 
чезъ Дунай и Геллеспонтъ. 8 8. Походы въ Индио 
и Африку. — Возставе греческихъ тородовъ въ 
Ази и @ракш и ихъ наказане. — Приготовлен1я 
противъ Эллады. „(еее еее. 455—478 


ПРИЛОЖЕНТЕ КЪ ТОМУ ТРЕТЬЕМУ 
Очеркъ петори открыт1я и дешифрировки клино- 
образнаго письма. .... еее нее. 479—499 


ГлавнфИш!я даты... еее, . 500 
Алфавитный указатель... „еее. . 501—522 


БИБЛОГРАЯЛЯ. 


Ахотетт, Оорекввом. ЙДкмо-АуЕзТА: Опугасе 4е югоазйте, 
сопбепапё [е5 146ез &60]0о21аез, рЬуз1аез её шогаез 
де се 1621$1а4ег, 1е5 сбгбтот1ез (а саЦе хеПолеих ао’ 
а, бафЦез, сфе., её. 2 у01. ш 49. Раз, 1761. 

Ауо50, Егапс15с0 багаа. 10$ РоЕвгоз [вАм10$ у ЙовоА$тво. 
Мааа, 1874. 1 то]. 

ЗАвЕГОм, Егиез6. Н1зтотвЕе Амстемма ре т’Овлтемт. 9-те 64. 
у0]. 5, 6. Рал1з, 1887, 1888. (Продолжен!е Истор!и, 
начатой Ленорманомъ). 

ВаАвтногома, СЪЕ. АвлзснЕ КовзсномаЕм. П.ап@ Ш. Нае, 
1886 апа 1887. 

Ввлдоке, Р. у. Пхдоз Азова, АновА-Матрд омр ртЕ АзовА$З. 
Обл еп ипа УегзасВе алЁ Чем Се;еёе а16-1п90-оегта,- 
п1зсВег Ве|е1опзсезе ее. НаШе, 1885. 128 расез. 

ЛАВМЕЗТЕТЕВ, Уатез. Тне ЙХвмо АувзтА. Ратё [., ТЬе Уеп- 
@1аа4. Раг6 П., ТБе 81:022]5, Уа3{$, ап Муа15. («Засгей 
Воокз оЁ е Еазё» Бемез, у01. ТУ. ап@ у01. ХХПГ. 
Охта, 1880 ап 1883. 2 у013. 

— ОвмАтр ЕТ Анымам: Глеагз омо]тез её ]епг Ы5юе. 
(ВБ По ёаие 4е |’№сб]е @ез Нолёез Ёба4ез; 29-е Еаз- 
сое.) Рал1з, 1877. 1 у01. 

— НАОВУАТАТ ЕТ АмЕВЕТАТ: 3521 заг ]а шу@0|0е1е 4е 
1`Ауезва. (ВЦоёаие ае ГЕсое 4ез Налиез Ебайез; 23-е 
Еазасе.) Рал1$, 1875. 85 раез. 

Оеллттве, А. Га РЕОРЬя вт т’ЕмывЕ рЕз МирЕ$, 9540’ а 
1а Ви Ча гбопе 4е Сузхаге. ВгахеПез: 1883. 1 у0]. 
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ЛозАвнаАт ЕвАМл КАвАкА. Нузтовх ое тнЕ РАвз1$. [мета те 
Тех Маппегз, Сазютз, ВеН210оп ап@ Ргезеп Роз оп. 
Топ@оп, 1884. 2 у01. 

Покскев, Мах. Сезсвснте ри АгтЕвТНОм$. 5-4 Апйаое. 
Т.е1р74®, 1880. 

Етуквз, Ог. Е. Одз ЕмровкоммЕМ рев РЕвЗЗСснЕМ МАснт 
ОМТЕВ Сувоз: паср еп пепле ес еп. Газейт Шеин. Вег- 
Пи, 1884. 40 разез. 

Еквс0з0м, датез. РаглсЕз$ ов №МмЕТЕМ Амр РивзЕРО!л$ Вя- 
ЗТовЕР. Г0п40и, 1851. 1 у9]. 

Етотст, Ог. У1ю0г. Сувоз омро НЕворот: паев 4еп пепое- 
Ропаепеп КеШизерт Шел. Герто, 1881. 197 расез. 

НАаАвгеЕг, М. С. 4е. АтеЕзтА: ТЛуге засгб а Иотоази ще 
{фгаФо 6 Фа феже Йеп@, ассотразиб 4е пофез ехрИсаНуез, 
её ргёс6а6 @’те Тихобаснов & Гбае @4е ГАуезва, её 
де 1а ВеНе1оп Ма2а66ипе; 2-е 6 80п. Рат1$, 1881. 1 0]. 

`— Тл$ ОвтелмЕз ро Йоволдзтвтзме. (Ех: а Топгла] Аза- 
$1910е.) Рал!5, 1879. Пеих рагИез еп 8°. 

Нлдоб, МахИп. Е53Ауз ом ТНЕ БАСбВЕХ ГАмМбоАбЕ, У/в!ТГУ 6$, 
Амр Векмелом ов тнЕ РАвз1$. 1 \01|. Зесопа е ол. 
НотЕетлсоси, Аре]. т’АхЕзтА. ДоводзтТвЕ ЕТ ге МаАйрЕ1$ме. 

Ра1$, 1880. т 0]. 

— Га Сыем рАмз Г’АуеЕЗТА. [6$ 501$ д ПИ $016 4$. 800 
610°е. Раг1з, 1876. 56 расез. 

— Гиз МЕрист вт та МёрестмЕ рАмз г’АуеЕзтА. 21 рао6$. 

УАскзом, А. У. Уаз. А Нумм ов ХоводзтЕв, ХаАЗМА 
ХХХГ. Тгапз ей мЦВ сошшетёз, 62 раоез; Бы 
сатё, 1888. 

— Ховолэтив, Бе РгорБев оЁ Апсетё Тгап. 1 у01. Мем-ХотЕ, 
1901. 

уозть Ог. ЕКег4тала. Сизонтонте оЕз АгтЕм Ревзтем$. Вет- 
Пи, 1879. 1 у]. 

Конм, А. Пл НЕвАвВкОМЕТ ТЕЗ КЕоЕВз мо рез СОТТЕВ- 
ТВАМКЕЗ. 2-4е Апйасе. 1 У01. 


емовмАмт, Ргапс015. ГА Момма рАмз г’АмттосттЕ. 1-се 
У\Уо1. Рак, 1878. 


— Тез Оветмиз рЕ т’НпзтотвЕ, @’аргёз 1а Ве её ]ез {4т3- 
411015 4ез рейр]ез Омещамх. 2-ше у01. Рал1$, 1882. 
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МазрЕво, ©. Н1°тотве АмстеммЕ рЕз РЕОРЬиз рЕ г’Овехт. 
3-ше 64101. Рат1$, 1818. 

МЕмАмт, ]одстм. ИДоводзтвеЕ: [5524 зиг 1а РЮПозорШе Ве- 
Пелецзе 4е 1а Ретзе. 2-ше 601. Рал1$, 1857. 1 01. 

— Гиз ЕсвуговЕз СомёгговмЕз. Раг!з, 1860. 1 у01. 

Меукв, Едпага. Съзснтенте рЕЗ АгтЕвтном$, БИ еатв, 1884. 
гзбег Вала. 

Мил, Г. Н. Тне ДЕмо АхеЕзтА: Рагё. ПП. Тье Уазпа, У15- 
рата4, АЁпаеал, С8Ъз, ад@ М1зсеПапеопз Егаетаенй. 
(«Засгей Воокз о# Ше Еазё> Вемез, у01. ХХХ1.) Охта, 
1887. 1 у. 

Мбттев, ГК. Мах. Снтрьз евом А СЕвМАМ \УовкзноР. Мем- 
УогК, 1876. 4 0]. 

— ГистовЕз ом ТНЕ БавмсЕ ов Глмеодск. Мем-УогЕ, 
1815. 2 у01. 

— ВобваАРН!ЕЗ 0Е \У0во5 АмЬ ТНнЕ НомЕе ов ТНЕ Авуд$. 
Топ4оп. 1888. . 

Муев. ВЕМАТН$ 0Е Гозт ЕмртвЕз. 1 У0]. 

Оррквт. ). Пе РЕОРИЕ ЕТ тА ГАМСОЕ рЕз Меок$. 

— Т’Номотев: 1е ‘УегЬе Стбайеаг 4е Хогоззхе. (Ежтгай 

_4ез Апиез 4е РЬПозорМе СЬг6Иепие, дапу1ехг, 1862.) 
24 разез. 

Руотавсн. ОЕ [тов вт Озвте. 

Влуплмзом, Совок. ТнЕ ЕуЕк СОвЕлдт МомлдвснгЕ$ ок ТНЕ 
Амстемт ЕлдзтЕвм \Мовго. Гопдоп, 1865. 34 ал@а 4 01. 

— Нзтовх ог Неворотоз, а пем Епе]15Ь \Уег$10п. Гопйоп, 
1875. 4 у01. 

Вллтле, Ста 4е. Авм, РЕТЕТ-ЕП.$ раз Елдох, @алз 1е Убаа 
её 1’`Ауезёа. Рал1з, 1869. 16 разез. 

ВлусЕ, А. Н. Тне Акавкт Емрлвиз ов тн Едет. Гопдоп, 
1884. 1 уч]. 

— (астовЕз ом ТНЕ Овтетм Амр Свомтн ов ВЕмешом, 4$ 
ПЛЛУЗТВАТЕО ВУ ТНЕ ВЕТлОтОМ ОЕ ТНЕ Амстемт ВАВУГОмТАМ$. 
Нет Гесбигез. 1887. 1 у01.. 


ОСНВАРЕВ, Ефеграг4. ПтлЕ КЕплмснатеТЕК ОМр рА$ АтлтЕ 
ТЕЗТАМЕМТ. 24 еб10оп. Суеззеп, 1883. 1 у01. 


ОРЕСЕТ, Кедр. ЕвдмзснЕ Агтевтном$комоЕ. 3 %01. 
е1р24е, 1871, 1873, ап4-1878. 
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— ПО!в АртрЕвз1$снЕМ Кеплизснитетям. 2-е АпйЙасе. 1881. . 

Охсев, @. Ег. КухдхавЕЗ омр АзтулдсЕз. (Азз еп АББала- 
]лиоел ег Кби. Вауег1зе Вен Акаеш1е 4ег У/155епзеПа- 
феп, Г С]., ХУГ. Ва., Ш АБ.) МапеВею, 1882. 85 разсз. 

Улдох, \У. 5. \. РЕВЗА, гвом тнЕ ЕАвтлЕЗТ РЕвтор ТО тнЕ 
Авдв Сомобезт. (Апетф Е1$югу Ёош Фе Мопащенце.) 
1 у0]. 

Утсочвотх, АЪё Г. Га ВтвьЕ ЕТ тез ОЁсочуЕвтЕз$ Морев- 
мЕз еп РаЛезИпе, еп Еоурйе её еп Аззуше. 4-те вай. 
Ра!1з, 1884. 4 015. 

\УУкзт, Е. У. РАнглдут Техтз. Ратё Г. ТЬе Вип@ар1$, ВаВ- 
шал. Уаз ап БЬауазё Та-ВЬАуаз6. («Васге ВооЕз 0+ 
Те Е256» Бемез, Уо1. У.) ОхЮхга, 1880. 1 чо]. 

УюштмЕех, Ут. Оу1еЬ. ОвехтАЬ Ах Шх6501$116 ЭТОр1Е$, 
Ме\м УогК, 1873. 1 уб1. 

Учсктив, Ог. Ниео. О1е УбЩег Уог4егазетз. (Оег АЦе 
О11етё № 1.) Гер2жо, 1899. 

У/тчо15снмАмм, Етейгей. Ховолзтв1зснЕ ОЭтоглем. АфЬала- 
]пипоеп 2аг Му о01021е пп Баосспоезомее ез а еп 
гал. ВегИо, 1863. 

— МитнваА: ет Вейтае 2аг МуповаезоШоме 4ез Оше; 
Тере, 1857. 89 расез. 

Множество сочинешй, брошпюръ, статей о Древней Индш 
и по сравнительной мпеолог!и: братьевъ Раулинсонъ, Пин- 
чеса, Чэдъ Боскауэна, Гормузда Рассама, де-Гарлбё, Шпи- 
геля, Говелакка, “Кбирара де-Р1алль, Дьбляфуд, и др., въ 
«Геродот» Раулиисона, Британской Энциклопедия и вее- 
возможныхъ спещальныхъ пер!одическихъ издашяхъ, фран- 
цузекихъ, н-мецкихъ и аиглйскихъ. 


[. 


ЗамЪчательный пережитокъ древности: 
парсы.— Анкетиль Дюперронъ. 


т. — Изъ числа такъ-называемыхъ языческихъ 
релимй, все еше испов$дуемыхъ большей поло- 
виной челов$ческаго рода, нфтъ ни одной, заслу- 
живающей въ такой м$рф внимамя и уважения, 
какъ релийя паРСОвВъ, КОТОрыхъ принято назы- 
вать, хотя и ошибочно, «ознепоклонниками». Ужъ 
конечно, не численная сила дЪфлаетъ эту секту 
такою интересною и замфчательною; въ этомъ 
отношенши она утопаетъ незамфтной каплей въ 
океан$ человЪчества: парсовъ, въ настоящее время, 
мене 100.000,—не бол$е одного на 14.000 душъ 
всего населения земного шара, или около того. 
Но, какъ ни ничтожна эта цифра, все же парсы 
представляютъ небольшой осколочекъ отъ од- 
ной изъ самыхъ могущественныхъ, благороднЪй- 
шихъ нашй лревняго м!ра — ПЕРСОВЪ, которая, 
хотя и теперь не вымерла и даже считается од- 
ною изъ великихъ державъ современнаго Востока, 
но выродилась до неузнаваемости, подъ влаян1- 
емъ иноплеменнаго владычества, вынужденной 


Древнзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 1 


Парсы — по- 
тоники пер- 
совъ, поелз- 
дователи 
Зороаетра. 


Парсы—не- 
язычники. 


Завоеваше 
Перси 
арабами. 
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перем$ны в$ры и см5$шемя расъ. ВЪра же, ко- 
торую изгнанные изъ родной земли потомки 
древнихъ персовъ такъ ревниво сохранили вмф- 
ст$ съ чистотою расы и стародавними обычаями, — 
есть вЪра древняго Ирана, пророкъ и возвфща- 
тель которой, СпитаАМА ЗАРАТУШТРА, СМУТНО, НО 
съ благогов5 мемъ упоминается писателями древ- 
ней Греши и Рима, и былъ извфстенъ позднЪй- 
шимъ ученымъ Европы подъ именемъ ЗорРоА- 
СТРА. 

2.—Всф релиши, кромЪ трехъ великихъ семит- 
скихъ релимй: тудейства, хриспанства и ислама, 
принято собирать подъ одно общее название «язы- 
ческихъ». Между тЪмъ, сомнительно, насколько, 
въ томъ или другомъ случа таковое наимено- 
ване можно признать подходящимъ. Къ рели- 
ги парсовъ, напримЪфръ, оно положительно не- 
примЪнимо, потому что они ревностно, страстно, 
испов$дуютъ Единаго истиннаго Бога и съ омер- 
зЪшемъ относятся ко всякаго рода многобожно. 
Неужели же, при такой вЪрЪ, они не заслужили 
права называться единобожниками? На этотъ во- 
просъ пусть отв$титъ кратюй обзоръ ихъ вЪро 
учения и священныхъ обычаевъ. 

3.—Въ 642 г. по Р. Х. арабы, въ полномъ 
разгар$ своего фанатизма и воинственнаго опья- 
нения, наученные своимъ пророкомъ Мохамме- 
домъ смотрЪть на себя, какъ на избранниковъ 
божьихъ, посланныхъ возвфщать по всей землЪ 
истинную вЪру, одержали (близъ НЕХАВЕНДА, 
верстахъ въ восьмидесяти отъ древняго города 
ЭкБАТАНЫ), ПОбфду, совершенно изм$нившую 
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лицо Ирана и превратившую народъ, уважаемый 
и поб$доносный въ течене четырехъ столЪ ий, 
подъ своей нашональной династмей сассАНИ- 
довъ, въ обездоленное, порабощенное, нещадно 
угнетаемое населене. [ЕздЕГЕРДЪ Ш, посл днй 
сассанидъ, былъ предательски убитъ и ограбленъ 
во время бЪгства, и не было даже сдфлано по- 
пытки отмстить за ужасное поражение, которымъ 
окончилась восьмилЪтняя геройская борьба: ду- 
ховныя силы народа были сломлены въ конецъ. 

4.—-ВЪ$ра побф$жденныхъ естественно сд$ла- 
лась первымъ предметомъ гоненй со стороны по- 
бЪдителей, ставшихъ свир$пыми воинами. и за- 
воевателями именно изъ релипознаго фанатизма. 
Гонение прежде ‘всего обратилось противъ пер- 
сидскаго духовенства; храмы подверглись поруганшо 
и разрушенио; погибли и священныя книги, а усерд- 
ные посл$дователи древней народной вфры тер- 
пли столько обидъ, прит$снений и вымогательствъ, 
что жизнь становилась не то что невыносимою, 
а прямо невозможною. Ихъ разоряли непосиль- 
ными налогами, отстраняли отъ всЪхъ обществен- 
ныхъ должностей, отъ всякаго учасия въ госу- 
дарственной жизни, наконецъ, почти-что лишали 
покровительства законовъ; во всякомъ случаЪ имъ 
систематически отказывали въ правосущми или 
удовлетворении, когда отвфтчикомъ являлся му- 
сульманинъ. Однимъ словомъ, ихъ честь, иму- 
шество, самая жизнь, зависфли отъ произвола 
дерзкихъ и жадныхь иноземцевъ — иновЪрцевъ. 
Оставалось одно спасене: принять вЪру этихъ 
иноземцевъ, поклониться Мохаммеду, отречься 
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отъ вс$хь родныхъ предан, вЪровавй, обыча- 
евъ. Этимъ однимъ шагомъ побЪжденные могли 
сразу перейти изъ состоян1я попранныхъ рабовъ, 
если и не въ полное равенство со своими при- 
тфснителями, то по крайней мЪрЪ въ звание охра- 
няемыхъ закономъ подданныхъ. Можно ли же 
дивиться, если вЪроотступничество стало обы- 
деннымъ явленемъ? Но насильственное обраще- 
не р$дко бываетъь искреннимъ, и не подлежитъ 
сомн$нио, что первое покол$н!е подневольныхъ 
мусульманъ исповфдало новую в$ру лишь наруж- 
но, ради самообороны. Нельзя того же сказать 
о ихъ потомкахъ. Навязанная отцамъ вЪра для 
внуковь была уже родною; привычка, дфтская 
привязанность, взяли свое, и теперь н$тъ ревност- 
нфе посл$дователей аравскаго пророка, чфмъ 
персляне. 
$.—Однако, даже посл повальнаго обраще- 
н1я народа въ исламъ, которое окончательно со- 
вершилось меньше ч$мъ въ двфсти лЪтъ, мноме 
все еще предпочитали всяюя невзгоды отступни- 
честву. ‘Только, такъ какъ жизнь, при такихъ 
услов1яхъ, стала совершенно невыносимою у себя 
дома, большинство этихъ непоколебимыхъ патро- 
товъ приняло отчаянное рфшене: уйти въ до- 
бровольное изгнан!е, искать убфжища на чуж- 
бинЪ, гд$ бы ихь терифли, какъ безобидныхъ 
гостей, гдБ бы они могли исповфдывать свою 
вЪру, свободные отъ гоневй. Осталась только 
горсть робкихъ людей, у которыхъ не хватило. 
духа разорвать всЪ старые узы и сл$по идти на 
полную: неизвЪстность, — и участь этихъ немно- 
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гихъ была поистин$ плачевная. «Въ десятомъ 
вЪкЪ христанской эры,—по словамъ одного уче- 
наго современнаго писателя, парса *),— остатки 
населен!я, испов$дующаго вЪру Зороастра, можно 
было найти только въ двухъ областяхъ: Фарс$ и 
КерманЪ, и читатель составить себЪф поняше о 
томъ, съ какой быстротой вымиралъ этотъ оста- 
токъ даже за послЪднее время, узнавъ, что, со 
ста тысячъ, цифра его въ полтораста лЪтъ со- 
шла на семь или восемь. тысячъ». 

6. — Добровольнымъ изгнанникамъ повезло 
лучше. Н$сколько лБтъ они странствовали, такъ 
сказать, на удачу, останавливаясь въ разныхъ мЪ- 
стахъ, но нигдЪ не пытаясь устроиться совсЪмъ, 
пока они не сошли на западный берегь Инди, 
на полуостровъ ГУДЖЕРАТЪ. 'Гамошн! князь, 
индусъ, приняль ихъ привЪтливо и позволилъ 
имъ поселиться на его землЪ, на нетяже- 
лыхъ условяхъ: чтобъ они сложили оружае, объ- 
яснили, въ чемъ состоитъ ихъ вЪра, научились 
языку м$стныхъь жителей и подчинялись н$ко- 
торымъ мЪстнымъ обычаямъ. Съ этихъ поръ из- 
гнанники, которыхъ мЪстные жители стали на- 
зывать «парсами», благоденствовали и процв5- 
тали. Не имя оружая, ни надобности въ немъ, 
они сд$лались народомъ миролюбивымъ, трудящим- 
ся, хозяйственнымтъ, какимъ остались и досел$. 
Земледме и торговля сдфлались ихь любимыми 
занятями, и такъ какъ никто ихь движе- 


*) Досабхай Фрамджи Корака, въ своей «Истор!и Пар- 
совъ» (Лондонъ, 1884). 


Ихъ стран- 
ствовашя и 
поселешя 


въ Индш. 
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ный не стфснялъ, они дошли до ПенджАБА (сф- 
вЪро-западной области Инди и стали селиться 
и тамъ. Около 1300 г. по Р. Х., на нихь 
снова нагрянула б’Ъда: мусульманское наше- 
ств1е, кончившееся занятемъ Гуджерата, разо- 
рило ихъ и еще разъ сдфлало бездомными ски- 
гальцами. На этотъ разъ, 
однако, они недалеко 
ушли: въ двухъ примор- 
скихъ городахъ: Нав- 
САРИ и СУРАТЬ, ОНИ 
столкнулись съ европей- 
цами и вступили съ ними 
въ обоюдно выгодныя 
торговыя сношения. Эти- 
то новыя сношения, безъ 
сомнЪния, и завлекли ихъ. 
далЪе къ югу, къ глав- 
ному коммерческому цен- 
тру западнаго побережая, 
городу БомвЕю, гд мы 
пхъ застаемъ въ 1650 г., 
когда Португамя пере- 
дала самый городъ и его 
Парсъ (зачиточнаго — территорю английской ко- 
сослов!я). 
ронЪ, въ счеть прида- 
наго португальской принцессы, выходившей за 
короля английскаго, Карла Ц. Парсы окончательно 
тутъ основались; тутъ и теперь ихъ главный 
центръ, хотя не мало ихъ поселилось и въ дру- 
гихъ частяхь Инди. ВсЪхъ парсовъ въ 189 г. 
было около 90.000. 
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7.—Въ Европ всегда было извЪ$стно, что парсы 
(или ГЕБРЫ, «невфрные», какъ ихъ презрительно 
называютъ мусульмане), крайне привязаны къ 
своей релици, самая поразительная внфшнял 
черта которой’ состоитъ въ почитанши огня; что 
у нихь въ молельняхъ постоянно содержатся 
священные огни, и что они 
при каждомъ перем$шени 
всегда берутъ съ собою эти 
огни. Изо всего этого до- 
вольно естественно заклю- 
чили, что огонь — ихъ бо- 
жество, и ихъ стали назы- 
вать не иначе, какъ «огне- 
поклонниками». Были, ко- 
нечно, и таке, которые, за- 
глянувъ въ дЪфло поглубже, 
составили себЪ болЪе вЪр- 
ноепонят1е отомъ, начтомас- 
са публики смотрЪла, какъ 
на нел$пое суевЪрие, и уб$- 
дились, что парсы вовсе не 
поклоняются огню, якобы 
божеству, а любятъ и почи- 
таютъ его, какъ чистЪйшую 
и совершеннйшую эмблему 
божества. Приведенный выше писатель, Д. Фрам- 
джи Карака, оправдывая своихъ братьевъ отъ взве- 
деннаго на нихь обвинения въ язычествЪ, весьма 
кстати приводитъ слова епископа Мерена (Меиип), 
главы католической общины въ Бомбеф$: «Чистое, 
нич$мъ не оскверненное пламя, конечно, есть са- 





Нена парса. 


ВЪра 
парсов 
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мое чудное представлене въ природ Того, Кто 
самъ есть В$чный Свфтъ». Ученые также знали, 
что парсы вЪрятъ въ множество духовъ, кото- 
рые, якобы, пекутся о мроздавши подъ надзоромъ 
и по велБншю Создателя, въ шесть духовъ еще 
болЪе возвышеннаго разряда, имфющихъь нЪчто 
божественное въ своемъ естествЪ, наконецъ, въ 
существоване и могущество праведныхъ, блажен- 
ныхь душъ, и что они обрашаются молитвенно 
ко всЪмъ этимъ существамъ, въ род$ того, какъ 
мы молимся святымъ и почитаемъ ангеловъ и 
архангеловъ. Наконецъ, еще было извЪстно уче- 
нымъ, что парсы гордятся строгимъ, неукосни- 
тельнымъ соблюденемъ закона ФЗороастра, въ 
томъ видЪ, въ какомъ онъ дошелъ до нихъ отъ 
предковъ, жившихъ до мусульманскаго нашест- 
в1я, т.е. персовъ эпохи сассанидовъ, которые въ 
свою очередь, какъ говорятъ, получили его отъ глу- 
бокой древности. Все это вполн$ подтверждается 
многими мЪ$стами изъ греческихь и римскихъ 
писателей разныхъ временъ, отзывы которыхъ о© 
вЪрованяхъ и релипозныхъ обычаяхъ современ- 
ныхъ имъ персовъ, хотя и отрывочные, замЪча- 
тельно совпадаютъ со всфмъ, что изв$стно намъ 
о нын$шнихъ парсахъ. Имя Зороастра упоми- 
нается многими классиками, правда, довольно не- 
опред$ленно и съ немалыми противор$щями, но 
всегда съ благогов$немъ, какъ имя личности свя- 
той и таинственной. Итакъ, въ ученомъ мгр давно 
уже сложилось убЪждение: т) что у парсовъ непре- 
мЪнно есть священныя книги, очень старинныя, 
въ которыхъ излагаются законы одной изъ за- 
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мфчательнЪйшихъ релимй древности; 2) что было 
бы крайне желательно, въ интересахъ историче- 
скихъ и релипозныхъ изсл5доваюнй, получить до- 
ступъ къ этимъ книгамъ и, если возможно, до- 
быть коши съ’нихъ для главныхъ европейскихъ 
библ!отекъ. 

8.—Поэтому. какъ было не благодарить судьбу, Случайное 
когда, въ начал ХУШ вБка, англичанинъ цоровихь, 
Джорджъ БуршьЕ (ВоигсЫег), ученый путеше- ии 
ственникъ, пользуясь счастливой случайностью, въ 
бытность свою въ Сурат$ получилъ отъ священни-. 
ковъ-парсовъ драгоц$нную рукопись. Она содер- 
жала ВЕНндиИдАДЪ-САДЬ, т. е. собран1е молитвъ и 
пЪфснопЪ ий въ томъ порядкЪ, въ какомъ он$ чита- 
ются и поются на священныхъ службахъ пар- 
совъ. Рукопись была отдана въ университетскую 
библютеку въ ОксфордЪ. Шосл$ того получа- 
лись еще разныя рукописи, такъ что, около по- 
ловины Х\УШ вБка, знаменитый университетъ 
обладалъ почти полной коллекщей. Одна бфда: 
не было никого, кто бы могъ разобрать эти ни- 
кому незнакомыя письмена, да и въ будушемъ 
мало предвид$лось надежды разрЪшить загадку. 

9.—Нъ счастью, въ Парижъ попали четыре Авт 
страницы, скалькированныя съ одной изъ окс- 
Фордскихъ рукописей, и ихь случайно увид$лъ 
молодой оренталисть, АнкЕтилЬ ДЮПЕРРОНЪ 
(Апаией! Оиреггоп). Двадцатидвухлфтй юноша, 
честолюбивый, любознательный до страсти, въ 
этомъ обстоятельств$ усмотрфлъ перстъ Прови- 
дЪния, указываюций ему на великое дфло,— задачу, 
которой лестно будетъ посвятить всю свою энер- 
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гно, всЪ силы своей восторженной натуры; од- 
нимъ словомъ, онъ видфлъ передъ собою лраго- 
ифннфйшее благо: ифль жизни. «Я тотчасъ же 
р5»шился подарить моей родинЪ$ эту литератур- 
ную диковину, — пишетъ онъ.— Я далъ см$- 
лый обЪть перевести эти книги и рЪ$шился 
отправиться для этой ц$ли на Востокъ и изу- 
чить древый персидский языкъ въ ГуджератЪ и 
Керман$». Будучи членомъ знатнаго рода, онъ 
располагалъ обширными связями и, конечно, могъ 
бы со временемъ получить хорошее м$сто въ од- 
ной изъ конторъ французской остъ-индской ком- 


‚ паши. Но такой окольный путь къ цфли съ не- 


Анкетиль 
отправляет- 
са въ Индю. 


избЪжными проволочками претилъ его юноше- 
скому нетерп$нию, и онъ, ни съ кБмъ не посо- 
вЪтовавшись, очертя голову, вступилъ рядовымъ 
на военную службу компани, какъ разъ отсы- 
лавшей въ Индио партпо рекрутовъ. Голько когда 
все было безповоротно рЪшено, онъ ‘сообщилъ 
старшему брату о сд$ланномъ шаг и, не взп- 
рая ни на какя просьбы, ни слезы, выступилъ 
пфшкомъ со своей ротой, въ одно пасмурное, 
холодное ноябрьское утро 1754 г. 

т0.—Какъ ни предиримчивъ былъ Анкетиль и 
отваженъ до безумшя, по личному темпераменту, 
по нащюональному складу характера и по моло- 
дости л$тъ, однако наврядъ ли бы онъ ринулся 
такъ слфпо въ столь дикое приключене, если 
бы хоть отчасти могъ предвидЪть, сколькимъ и 
какого рода непрятностямъ онъ подвергнется, 
несмотря даже на то, что друзья его выпросили 
ему у правительства, еще прежде чЪБмъ корабль 
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его вышелъ въ море, отставку изъ военной 
службы, небольшое содержане и обЪфщан!е по- 
могать ему въ его предираят!и. Эта добрая вЪ$сть до- 
гнала его въ морскомъ портЪ Лоран$ (Гопеп®), от- 
куда отправляли рекрутовъ, такъ что онъ ступилъ 
на палубу корабля въ феврал$ 1755 г.уже свобод- 
нымъ человфкомъ. Счасие его, что дфло улади- 
лось. Читая его описанше плавашя и того, что 
ему пришлось вытерифть въ эти ужасные м$- 
сяцы даже въ офицерской каютъ-компави, не- 
вольно содрогаешься и‘спрашиваешь себя, что бы 
сталось съ нимъ, если бы онъ совершилъ плава- 


не съ жалкими бродягами, мошенниками, пре- 


ступниками, отбросами тюремъ и полковъ, изъ 
которыхъ состояло компанейское войско, если бы 
онъЪ раздфлялъь ихъ помБщене, пишу и вообще 
обстановку во время шестимфсячнаго плавания, 
большею частью бурнаго, въ тропическихъ мо- 
ряхъ. 

тт.— Нельзя себЪ представить чтения болфе 
занимательнаго, часто увлекательнаго и драма- 
тичнаго, нежели книга, въ которой Анкетиль по- 
дробно разсказываетъ свои долгя странствованя 
и безчисленныя приключеня. Однако, мало кто 
читаеть ее въ наше время. Мы привыкли при- 
нимать результаты самоотверженныхъ трудовъ 
зам чательныхь людей, не спрашивая, какой ц$- 
ной они добыты. А между тфмъ, сколько полез- 
ныхъ уроковъ можно бы извлечь изъ похожде- 
нй героевъ науки, которые жертвуютъ родиной, 
друзьями, карьерой, рискуя здоровьемъ и жизнию, 
не шадя ни времени, ни денегъ, а еще чаще 


Препят- 
стщя и 
лишешл. 


Первый 
переводъ 
Авесты. 
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работая вовсе безъ денегъ, добиваясь своей ц$ли 
одной энермей и упорствомъ, и считая свою на- 
граду превыше всякихъ богатствъ, если имъ уда- 
лось завладЪть хотя частицей того знания, кото- 
раго они искали. Гаке люди всегда бывали; они 
есть и нынЪ,— и не одинъ-два, а много ихъ. 
Они трудятся, совершаютъ начатое, страдаютъ,— 
нерфдко погибаютъ жертвами своего энтуз!азма 
и самоотвержен1я,—и мало кто объ этомъ знаетъ. 
Такъ погибли Джорджъ Смитъ, *), Ленорманъ— 
отецьъ и сынъ, Шарль и Франсуа, и много, 
много другихъ,—сраженные бол$знями за рабо- 
той въ далекихъ странахъ. Анкетиль Дюперронъ 
въ полномъ смыслЪ принадлежалъ къ этому раз- 
ряду героевъ. Немноме вытери$ли столько, сколько 
вытерп$лъ онъ, и если онъ остался живъ и могъ 
насладиться плодами своихъ пПодвиговъ, то онъ 
этимъ былъ обязанъ единственно исключительно 
своей кр$пкой натурЪ. | 
12.—Онъ пробылъ въ отсутстви семь л$тъ,—и 
не даромъ пропали эти годы. Когда онъ возвра- 
тился въ Парижъ въ началЪ 1762 г., ему было 
ровно тридцать лфтъ. За нимъ была самая труд- 
ная, отчасти опасная, часть его задачи, благопо- 
лучно совершенная, а впереди— лучшая пора зр$- 
лаго возраста, съ полной возможностью посвя- 
тить ее сравнительно легкому и во всякомъ слу- 
ча$ привлекательному труду: переводу книгъ, 
составляющихъ священное писание парсовъ, и по- 
лучившихъ назване (впрочемъ, невфрное), Зенд- 


*) См. «Исторно Халдеп», стр. 123—125. 
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Авесты. Переводъ этотъ, вм$стБ съ подроб- 
нымъ описашемъ странствований автора и всего имъ 
пережитаго, вышелъ въ св$тъ уже въ 1771 г., 
въ трехъ томахъ, въ четвертую долю листа 
(ш 4°), подъ подробнымъ, н$сколько тяжело- 
вЪснымъ заглавемъ: «ЗеЕнд-АвеСтА, сочинене 
ЗорРОАСТРА, — СОдерокащее идеи сею законодателя 
10 бозословю, естественнымь наукамь и этикъ, 
обряды бозослуженя, имъ установленные, и раз- 
ныя важюныя черты, относяийяся къ древней исто- 
ри персовз». Рукопись, по которой онъ рабо- 


талъ, уже была отдана въ королевскую библю-. 


теку. Стало-быть, онъ всец$ло исполнилъ обЪтъ, 
данный имъ самому себЪ семнадинать лЪтъ передъ 
тфмъ, когда онъ впервые увидфлъ загадочныя 
восточныя письмена на скалькированныхъь въ 
Оксфорд$ страницахъ,—и ему оставалось дожи- 
даться съ понятнымъ любопытствомъ, какое впе- 
чатлЪн!е его трудъ произведетъ въ ученомъ лирЪ 
Европы. 

т3.—Но туть ему предстояли разочарование и не- 
заслуженное огорчеме. Раздалось нЪсколько хва- 
лебныхъ голосовъ, но огромное большинство 
ученыхъь какъ будто боялось высказываться и 
чего-то выжидало, въ неувЪфренности и недо- 
ум5ши. Къ несчастио, Анкетиль когда-то позво- 
лиль себЪ неум$стную и несправедливую выходку 
противъ оксфордскаго университета, и теперь 
английские ученые отплатили ему единодушнымъ 
враждебнымъ отношенемъ къ его капитальному 
труду. За всЪфхъ заговорилъ знаменитый впосл$д- 
ствши оренталистъ, Уильямъ Джонсъ, тогда еше 
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очень молодой челов$къ, но уже обративций на 
себя вниман!е, какъ лингвистъ и знатокъ Во- 
стока. Онъ напечаталъь на французскомъ языкЪ, 
въ видф брошюры, анонимное письмо «Дейте 4 
г. А— аи РЫ—». Письмо это было просто 
ругательное, но очень остроумное, а языкъ 
и слогь были до того безукоризненны, что 
долго никто даже не подозр$валъ, что авторъ 
не Французъ, т$мъ мене англичанинъ. 
Джонсъ прямо обвинялъ своего старшаго со- 
брата въ подлог$, или же въ легковфри, пре- 
восходящемъ всякую позволительную м$ру. Онъ 
утверждалъ, что то, что Дюперронъ выдаетъ 
за сочинение одного изъ величайшихъь мысли- 
телей вс$хъь вЪковъ, большей частью не пред- 
ставляетъ никакого смысла, т$ же м$ста, въ 
которыхъ можно было уловить смыслъ — невы- 
носимо глупы и скучны. «Хотя бы за достовЪр- 
ность этихъ писан ручался весь сонмъ геб- 
ровъ,—писалъ Джонсъ:—мы никогда не повЪ- 
римъ, чтобы даже наименфе ловюШ шарлатанъ 
понесъ такую белиберду, какою наполнены ваши 
посл$дн!е два тома... Или Зороастръ былъ вовсе 
дуракомъ, или онъ никогда не писалъ книгу, ко- 
торую вы ему приписываете. Въ первомъ случаЪ, 
вы должны были оставить его во мрак$ неизв$ст- 
ности; если же онъ книги не писалъ, то без- 
стыдно съ вашей стороны издавать ее подъ его 
именемъ. Д$лая это, вы или надругались надъ пу- 
бликой, предлагая ей такую чепуху, или старались 
обмануть ес, угощая ее собственнымъ враньемъ; 
и въ томъ и въ другомъ случа вы заслуживаете 
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ея презр$н1е.» На эту тему много лфтъ разы- 
грывали всевозможныя варьяши. «Не вдаваясь 
въ бол$е вЪске аргументы (противъ книги), —пи- 
салъ другой противникъ Анкетиля, тоже англича- 
нинъ:—довольно будетъ указать на нелФпость ея». 
14.—Время и успфхи науки оправдали Дюпер- 
рона и давно уже поставили его на надлежащее 
ему м$сто, установивъ великую и существенную 
заслугу его труда, а также его недостатки. Съ 
одной стороны, никому въ наше время не при- 
детъ въ голову отрицать подлинность книгъ, ко- 
торыя онъ взялся перевести; но, съ другой сто- 
роны, переводъ его такъ плохъ, исполненъ на 
такихъ безусловно ошибочныхъ началахъ, что 
положительно никуда не годится, — останется 
навсегда памятникомъ крупнаго подвига и круп- 
ной неудачи. Онъ не имфлъ ни надлежашаго 
метода, ни надлежащей подготовки. Дюперронъ 
вполн$ довЪфрился своимъ парсамъ - учителямъ, 
дестурамь (священникамъ), и ихъ подстрочнымъ 
переводамъ на современный персидсюй языкъ, 
не подозрЪвая, до чего невфрны эти переводы. 
Правда, онъ зналъ, что масса парсовъ слушаетъ 
и читаетъ свои свяшенные тексты, не понимая 
ни слова и не видя надобности понимать, въ 
томъ убЪфждении, что достаточно строго соблю- 
дать предписанные обряды. Но ему говорили, 
что на высшемъ духовенствЪ лежитъ обязанность 
изучать мертвые языки своего народа, чтобы 
изъ рода въ родъ передавать не только букву 
и внфшея формы закона, но и духъ его. 
Могъ ли же онъ подозрЪФвать, что, неся въ ру- 
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кахъ сосудъ, они дорогой пролили почти все 
содержание его, и что они полагались един- 
ственно на тонкую нить предан1я,—правда, нигдЪ 
не порванную, но съ каждымъ днемъ боле гни- 
лую, ненадежную? Онъ добросовЪстно записы- 
валъ каждое слово по-новоперсидски, какъ ему 
диктовали деспуры, затБмъ переводилъ получен- 
ное буквально на французский языкъ, и, — надо 
отдать справедливость его противникамъ,—поло- 
вина того, что онъ написалъ, дЬйствительно не 
имло смысла. 

т5.—Итакъ, одна загадка, повидимому, только 
замфнялась другою, не менфе безвыходной. Ну- 


женъ быль велиюй и, главное, — свЪтлый умъ, 


чтобы разобрать эту путаницу и продолжать ра- 
боту, выроненную изъ неум5лыхъ рукъ. Такой 
умъ нашелся только шестьдесятъ л$ть спустя, 
въ лицЪ другого француза, оренталиста Эже- 
НА БюРнУФА. Онъ провидЪфлъ путь къ понима- 
н1ю священныхъ книгъ парсовъ, посредствомъ 
боле разумнаго и болЪфе проникающаго въ глубь 
дЪла метода, и, хотя такой опытъ собственно не 
входилъ въ программу его занят, однако онъ 
предпринялъ его, больше для того, чтобы открыть 
путь другимъ и показать имъ, какъ нужно при- 
няться за дЪло; самъ онъ не имфлъ ифли пойти по 
этому пути до конца. Правда, приступая къ этому 
опыту, онъ уже имфлъ то, чего всю жизнь недоста- 
вало Анкетилю, а именно: основательное знание сан- 
скритскаго языка, самаго древняго языка арйцевъ 
въ Инди, родственнаго тому языку, на которомъ 
написаны священныя книги, приписываемыя Зо- 
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роастру. Любопытно то, что самъ сэръ Уильямъ 
Джонсъ, ожесточенный врагъ и поноситель Ан- 
кетиля, н5которымъ образомъ доставилъ сооте- 
чественнику его средство блистательно оправдать 
его и доказать его право на признательность 
ученаго мпра, хотя и обнаруживая въ то же время 
его погрЪшности. Этотъ велиюй  лингвистъ, 
призванный вь Индио на высоюй администра- 
тивный постъ, первый принялся изучать класси- 
чесюй языкъ древней Инди и воодушевилъ тЪфмъ 
же духомъ любознательности своихъ сослужив- 
цевъ и подчиненныхъ, такъ что онъ заслужилъ 
назван1е основателя санскритской филолопи, ко- 
торой предстояло сдЪлаться однимъ изъ главныхъ 
устоевъ еще столь юной тогда науки, — сравни- 
тельнаго языков$дЪфн!я. Большое сходство, ока- 
завшееся между древними арйскими языками 
Инди и Ирана, дало Бюрнуфу мысль, что, 
прим$няя къ иранскимъ текстамъ знане сан- 
скритскаго языка, можно подвергнуть строгой 
критик$ и исправить традишонные, большей 
частью безсмысленные переводы дестуровь, и 
добиться тораздо болЪе вЪфрнаго пониман1я ихъ 
священныхъ писан, нежели какого они сами 
способны достигнуть. Онъ по этому плану раз- 
работалъ всего одну главу. Но о томъ, съ какой 
основательностью и въ какихъ размЪрахъ онъ 
исполнилъ эту работу, можно судить по тому, 
что трудъ этотъ занимаетъ болышой томъ т-4^ 
(въ четвертую долю листа), въ 800 страницъ. *) 


*) «Сотитетойте зит 1е Уаспа». Издано въ 1833—35 гг. 


ДревнЪзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Исторя Миди. о 


УспЪхи и 
результаты 
трудовъ 
иранистовъ. 


18 ИСТОРМЯ МИДИИ. 


16._Все, что съ т$хъ поръ сд$лано въ этой 
области, д$лалось по плану, нам5ченному Бюр- 
нуфомъ въ этомъ первомъ опытЪ. Это — испо- 
линская сокровишница знания и находчивости. 
Самый предметъ изучения — крайне темный и 
многотрудный, и, хотя терп$ливому, кропотливому 
труду удалось возстановить утраченную-было ре- 
лигю, приписываемую Зороастру, въ ея главныхъ 
чертахь и общемъ духЪ, разсортировать различ- 
ные элементы, вошедиие въ ея составъ, одна- 
ко, еше очень много остается спорныхъ пунк- 
товъ; многихъ м$стъ, — нер$дко первостатейной 
важности, — имфются нЪсколько разногласныхъ 
переводовъ, между которыми даже опытному 
спешалисту трудно разобраться и сдфлать окон- 
чательный выборъ. Во многихъ отношеняхъ 
даже дешифрирование клинописи представляется 
менфе сомнительнымъ. Все же много сдфлано и 
дфлается каждый годъ, и то, что мы теперь уже 
знаемъ, даетъ намъ право признать религию, по- 
чти чудеснымъ образомъ сохраненную горстью 
в$рныхъ посл$дователей, одною изъ самыхъ муд- 
рыхъ, возвышенныхъ, прекрасныхъ не въ одномъ 
древнемъ мр$. Такъ какъ вЪру эту испов$дало 
то племя, которое, по историческому порядку, 
становится во главЪ восточныхъ народовъ въ 
тотъ моментъ, до котораго довели насъ преды- 
дупие два тома, мы пр1остановимся на пути, 
чтобы поближе познакомиться съ нею’и этимъ 
подготовиться къ большему пониманцио и бол$е 
вфрной оц$нк$ дфявй этого славнаго племени. 


П. 


Пророкъ Ирана. — Авеста. 


т. — ВсБ въ мфЪ релицми, помимо ихъ вну- 
треннихъ различ, распадаются на два разряда: 
имф5ющихъ священныя книги, и таковыхъ не 
имфющихъ. Священныя книги данной релипи 
воплошаютъ въ себЪ все ея учеше по части бо- 
гословя, вЪ5ры и этики. Въ нихъ предписывается 
вфрующимъ, во что они обязаны вЪровать, что 
они должны дфлать и чего избЪгать, какъ имъ 
подобаеть молиться, каке совершать обряды, 
какъ вести себя въ данные важные моменты жиз- 
ни. Эти предписашя в$руюшие должны при- 
нимать не просто какъ совфты для своего ружо- 
водства, а какъ нЪчто положительно обязываю- 
шее, связывающее ихъ, — н$фчто, чему они дол- 
жны вЪрить не разсуждая, повиноваться безпре- 
кословно. Когда возникаеть вопросъ относи- 
тельно какого-нибудь пункта вЪроучения, благо- 
честивый вЪруюций не долженъ полагаться на 
свой собственный разумъ; онъ долженъ спра- 
виться въ своей священной книгЪ, а еще лучше 
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обратиться къ т$мъ, кому предоставлено право 
истолковывать ее, — жрецамъ и вЪроучителямъ. 
Это и вфрн$е и безопасн$е, такъ какъ мрянину 
легко ошибиться вслЪдств!е недостаточной под- 
готовки и неполнаго знан1я, тогда какъ пола- 
гается, что духовное лицо должно знать осно- 
вательно то, изученпо чего оно посвятило всю 
свою жизнь. Сомнфне въ безусловной истинЪ 
того или другого положенля, въ необходимости 
или справедливости того или другого предписа- 
н1я, находящагося въ священной книгЪ, влечеть 
за собою кару въ будущей жизни, а если оно выра- 
жается неповиновешемъ на дЪлЪ или поруганемъ 
на словахъ, то нер$дко и здЪсь, на землЪ, сомнЪ- 
ваюцийся несетъ наказание отъ духовенства и прави- 
тельства, которое поддерживаетъ это духовенство. 

2.—Такого полнаго отр$шеня отъ самыхъ до- 
рогихъ сердцу человЪ$ка правъ,—на свободу мы- 
сли и ДЪйствь, — такого сл$пого повиноверия, 
почти до уничтожения въ себ личной воли и 
разума, очевидно, никто не можетъ требовать отъ 
людей, будь то величайций мудрецъ или вели- 
чайший деспотъ, и никто такую жертву не при- 
несетъ простому смертному. ЧеловЪ$къ будетъ по- 
виноваться такому же какъ онъ человЪку по сво- 
ей вол$ и для своей пользы, до тфхъ поръ, по- 
ка онъ въ этомъ видитъ для себя выгоду, но ни- 
когда не признаетъ такое повиновен!е за поло- 
жительный, неоспоримый долгъ. Д.ло другое, если 
онъ убЪжденъ въ неземномъ происхождеши сво- 
ей вЪры, если онъ ея запов$ди признаетъ за бо- 
жественное слово, за божественный законъ, со- 
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общенный людямъ сверхъестественнымъ пу- 
темъ, оть самого божества, черезъ избран- 
никовъ, которые дфлаются пророками, учите- 
лями, законодателями своего народа и гово- 
рять не отъ себя, а отъ имени и по внушеню 
Божества, съ которымъ они, чудеснымъ образомъ, 
имфютъ непосредственныя сношен!я, лицпомъ къ 
лицу. Въ старину люди были проще духомъ и, не 
имя поняття о положительной, эксперименталь- 
ной наукЪ, жили наполовину въ м!рЪ чудесъ. 
'Такъ какъ законы природы были имъ неизв5стны, 
то отступления отъ этихъ законовъ не поражали 
ихъ такъ, какъ поражаютъ насъ; они были для нихъ 
лишь необычайными явлемями, им$ющими какое- 
нибудь особое значение. Они т$мъ охотн$Ъе готовы 
были признать божественность объявленнаго имъ 
закона, что въ каждой вЪрЪ заключались искры 
вЪчной истины, и то, что въ нихъ было луч- 
шаго, возвЪ5щаемое притомъ лучшими и мудрЪй- 
шими мужами даннаго народа, съ одной стороны 
всегда отв$чало тайному, прирожденному сознанию 
и потребностямъ души, съ другой настолько опе- 
режало, превосходило средшй уровень современ- 
наго духовнаго развит!я, что должно было ка- 
заться массЪ народа недостигаемымъ однЪми си- 
лами человфческаго духа. 

3.—Оба велике отдфла аз1атскихъ арйцевъ,— 
индусы и иранцы, испов$дали релими, которыя, 
какъ учили ихъ жрецы, были сообщены людямъ 
лично и непосредственно самимъ Божествомъ. 
Индусы хранили у себя собране книгъ, которыя 
они называли ВЕдАМИ («знан!е»), и считали со- 
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кровишницей божественнаго закона. Священныя 
же книги иранцевъ извЪстны подъ названемъ 
ЗЕнд-Авесты. Ни та, ни другая изъ этихъ ре 
линий не вымерла и по аю пору. Первая изъ 
нихъ еще понын$ испов$дуется, въ значительно 
изм$ненномъ видЪ, многими миллюнами обита- 
телей Инди, тогда какъ посл$дняя пережила всЪ 
невзгоды и, какъ мы видфли выше, уцф$л$ла у 
той горсти потомковъ персидскихъ пришельцевъ, 
которая образуетъь въ Инди замкнутую общину 
парсовъ, и у другой горсти, ежегодно убывающей, — 
братьевъ ихъ, оставшихся въ Перми. Между обЗ- 
ими релимями существуютъ поразительныя сход- 
ства и не менфе поразительныя различ!я, какъ 
обыкновенно бываетъ между членами одной се- 
мьи, будь то отдфльныя лица или цЪлые народы. 
Но намъ въ настоящемъ томЪ предстоитъ за- 
няться лишь персами, которыхъ, въ разсматривае- 
мый нами моментъ м!ровой истори, оборотъ вЪч- 
но вращающагося колеса времени выдвигаетъ на 
видъ, въ качеств насл$дниковъ величия стар- 
шихъ народовъ, уходящихъ со сцены, — Ассирии, 
Вавилона и другихъ, менфе выдающихся размЪ- 
рами, вмянемъ и могушествомъ. 

4. — Когда, съ легкой руки Анкетиля Дюпер- 
рона и его первыхъ преемниковъ, за новооткры- 
тыми книгами было утверждено название «Зенд- 
Авеста», а за языкомъ ихъ—имя «зендскаго», въ 
историческую номенклатуру безсознательно была 
внесена ошибка, значительно замедлившая даль- 
нЪфйция открышя и еше болЪе запутавшая безъ 
того уже сбивчивый предметъ изслЪдованй. Во- 
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первыхъ, настоящее заглавше иранскихъ священ- 
ныхъ писавший — «АвЕста-у-Зендъ», что можно 
приблизительно перевести: «Законъ и коммента- 
рй къ нему», такъ какъ «зендъ» вовсе не есть 
собственное имя, а нарицательное, означающее 
«объяснене, комментарий». Во - вторыхъ, книги 
эти писаны не на одномъ языкЪ, а на нЪсколь- 
кихъ иранскихъ нарЪчяхъ различныхъ временъ 
и, вфроятно, различныхъ областей. Окончательно 
установивъ эти факты, ученые стали называть 
самыя книги просто «Авеста», а языкъ, на кото- 
ромъ, главнымъ, образомъ писанъ текстъ-«АВЕСТ- 
скимЪ». Это назване не связано ни съ ка- 
кимъ опред$леннымъ вЪкомъ или страной и по- 
тому не вводить въ заблуждеше. Комментария 
же и примБчаня, принадлежацие гораздо позд- 
нЪйшему времени, писаны на средневЪковомъ 
персидскомъ языкЪ, такъ -называемомъ пЕХЛЕ- 
В1ЙСКОМЪ. 

5.— Это крайне своеобразный языкъ, особенно 
писанный. Не столько потому, что письмо не 
похоже на ново-персидское: различе не больше 
того, чего можно ожидать отъ разницы во вре- 
мени; но дфло въ томъ, что на первый взглядъ 


самый языкъ похожъ скор$е на семитическй, 


чЪмъ на персидсюй. А именно: огромное 
большинство словъ,—именъ, мфстоимевй, нарЪ- 
ий, предлоговъ, и пр.—семитическя, тогда какъ 
грамматика и строение— иранская. Очевидно, что 
такая аномалия никогда не могла быть живымъ 
языкомъ, нигд$ и ни у кого. Разр$шене загадки 
любопытно не мене самой загадки. Оказывается, 


„Пехлевй- 
ск“ языкъ 
пер1ода сас- 
санидовъ. 
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что слова, на видъ семитическля, были на слухъ 
иранская: т.е., читая либо про себя, либо вслухъ, 
надо было на мЪсто каждаго семитическаго 
слова ставить равносильное иранское, —или пер- 
сидское. 'Такъ, «царь» писалось «малка» (ста- 
ринное семитическое слово), а произносилось 
«шахь»; «малкаиь малка» («парь царей») произ- 
носилось «шаха-шах»; вм$сто написаннаго се- 
митическаго «бисра» («мясо»), читалось, по-пер- 
сидски, «зоиипъ». ВЪдь мы сами дБлаемъ н$что 
подобное, когда, встр$чая въ французской 
или ангийской книг$ ‘таюмя формы: «4. е.», 
«е.0.», «еб.», — сокращеная латинскихь словъ: 
«1 езф», «ехетрй дтайа», ‹ер саета,» — свободно 
читаемъ по-французски или по-английски: «то 
есть», «напримЪръ», «и прочее», не говоря о циф- 
рахъ (1,2,3, и пр.), которыя каждый народъ про- 
износить на своемъ языкЪ. Чтобы упражняться 
въ этомъ искусствЪ5 въ такихъ размрахъ и такъ 
свободно, какъ того требуетъ чтение и писание 
пехлевийскаго языка, нужно такое знане обоихъ 
языковЪъ, котораго одного почти достаточно, что- 
бы доказать связь, существовавшую между млад- 
шей культурой средней Азши и древней культу- 
рой западной Азши. Въ самомъ дЪлЪ, гдБ и ка- 
кимъ образомъ, если не черезъ постоянныя сно- 
шения съ древними семитскими народами, — ас-- 
сирййцами, вавилонянами, арамейцами, — могли 
персы такъ коротко ознакомиться съ языкомъ, 
нисколько не схожимъ съ иранскимъ, чтобы пи- 
сать на этомъ язык и, читая, переводить писан- 
ное на свой собственный языкъ? `` 
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6. — Итакъ, этоть писанный языкъ состоитъ 
изъ двухъ весьма различныхъ элементовъ, кото- 
рымъ даны и два различныя названия. Га часть, 
которая пишется на одинъ ладъ,`а читается на 
другой, названа ХУЗВАРЕШУ, чЧиСсто-персидская 
же часть — пазендъ. Конечно, текстъ можетъ 
быть написанъ весь на языкЪ «хузварештъ» или 
весь на языкЪ «пазендъ», но этого почти ни- 
когда не бываеть. Замфчено только, что, чЁмъ 
древнЪ5е текстъ, тфмъ въ немъ больше языка 
«хузварешъ», такъ что древнЪфйпия писания сас- 
санидскаго першода почти всец$ло писаны на 
этомъ языкЪ, тогда какъ позднЪйцая почти все- 
ц$ло писаны на языкф «пазендъ». Изъ всего 
‘сказаннаго ясно, что книги, извфстныя подъ 
общимъ названемъ «Авесты», состоятъ изъ ча- 
стей, писанныхъ въ различные вЪка. Гакъ какъ 
пехлевийская письмена не похожи на авестская, 
то ‘сравнительно легко отдфлить первобытный 
текстъ отъ комментаря и назначить послБднему 
надлежащее время, а это — перодъ владычества 
сассанидской династи (226—640 г. по Р. Х.). 

7. — Прежде, ч$мъ приступить къ изучению ре- 
лиги столь славной отрасли родного намъ ар!Шй- 
скаго племени, мы невольно задаемъ наукЪ н$- 
сколько вопросовъ, на которые хот$лось бы по- 
лучить положительные отв5ты: Хот$лось бы знать, 
насколько древня эта релимя, писанный законъ 
которой такъ недавно отчасти вновь открытъ? 
Въ которой изъ земель Востока она зародилась? 
Существовалъь ли въ самомъ дЪфлЪ человЪфкъ по 
пмени Заратуштра, который изобр$лъ и пропо- 


„ Хузва- 
решъй и 
„Пазендъ“. 


Вопросы, 
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вЪдывалъ ее, и когда онъ жилъ? Даши въ са- 
момъ ли ДфлЪ онъ изобрюль ее, или только пре- 
образовалъ и оформилъь? Когда были записаны 
тексты, содержацие учете, законъ, молитвословъ 
этой религи? Обо вс$хъ этихъ вопросахъ много 
лть шли споры, достигавиие различныхъ и ча- 
сто разногласныхъ заключен, и только въ са- 
мое посл$днее время довольно опред$ленно вы- 
яснились на нихъ отв$ты *). 

8. — Большинство греческихъ и римскихъ пи- 
сателей, сочинения которыхъ дошли до насъ ц- 
ликомъ или въ извлеченяхъ и фрагментахъ, упо- 
минаетъь о ЗороастрЪ, какъ о мудромъ мужЪ Во- 
стока, учившемъ божественнымъь истинамъ, а 
также естественнымъ наукамъ и даже маци, п 
въ существованми его никто въ древности не 
сомнЪвался. Эти свидфтельства, взятыя порознь, 
не имфли бы большого в’Ъса, потому что ни 
греки, ни римляне не отличались историче- 
скимъ чутьемъ и критическимъ остроумемъ— 
да, кром$ того, въ хроноломи у нихъ невозмож- 
ное разногласе: по однимъ Зороастръ жилъ 500 
лфтъ до Р. Х., по другимъ раньше того, а по 
инымъ такъ даже 6.000 лЪтъ до нашей эры. Но 
единоглас1е показанй (къ тому же подтверждае- 
мыхъ и многими мусульманскими среднев$ковыми 
писателями), устраняетъ всякую возможность со- 
мн%н:я въ томъ, что такое лицо дЪйствительно 


*) Главнымъ образомъ благодаря замЪчательному труду 
молодого американскаго профессора, А. В. Уильямеъ- 
Джэксона, «Зороастръ, пророкъ древняго Ирана» (Ныюо- 
Торкъ, 1901). 
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существовало #019а-тюо; когда именно — остается 
наук съ точностью опредфлить, съ помощью, 
главнымъ образомъ, обильныхъ, если и не всегда 
одинаково заслуживающихъ довЪрая, нацональ- 
ныхъ персидскихъ источниковъ разныхъ эпохъ. 

9.—Ёсть небольшой сборникъ гимновъ, извЪ- 
стныхъ подъ назвашемъ Глдтъ (‹«псалмы, ифсни»), 
писанныхь на особомъ иранскомъ нар$чи, или 
болЪе древнемъ, чБмъ остальная Авеста, или при- 
надлежащемь другой иранской области. ПИ$сни 
эти—въ стихахъ и, по вс$мъ примфтамъ, древнфе 
остальныхъ книгъ. Он$, очевидно, представляютъ 
учение новой релити въ первобытномъ и чистомъ 
его видЪ, и въ числ проповфдей, молитвъ, из- 
‚речен!й, набранныхъ безъ особеннаго порядка, 
выдаются иногда мЪста, полныя истинной поэти- 
ческой красоты, составляющая большую рЪдкость 
въ АвестЪ. Въ этихъ ифсняхъ личность пророка 
выдвигается съ необыкновеннымъ реализмомъ. 
Иногда онъ пропов$дуеть самъ отъ себя, изла- 
гая передъ толпою слушателей простыя и широ- 
кя основы своей вЪры; иногда онъ, безприот- 
ный скиталецъ, вошетъ къ Богу изъ глубины 
тоскующей души, въ страстныхъ порывахъ, сильно 
напоминающихъ н$которые измяния другого ве- 
ликаго изгнанника, царя. Давида: «Къ какой 
землЪ направлю я стопы свои? куда пойдуг?... 
Изъ слугъ никто меня не почитаетъ; не почита- 
ють и злые правители земли. Какъ мнЪ далЪе 
поклоняться тебЪ, о, Ахура-Мазда’? Я знаю, что 
я безпомощенъ... ибо у меня мало людей. Молю 
тебя слезно, о, Ахура, даруюцйй счасше, какъ 
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другъ подносить даръ другу...» Но вотъ, судьба 
улыбнулась ему; въ его тон$ слышится надежда, 
торжество, потому что нашлись наконецъ друзья: 
могущественный царь увЪровалъ въ пророка; къ 
нему пристали ученики изъ среды царской семьи 
и родовитой знати; сама парица сдЪлалась его пла- 
менной послЪдовательницей; его самый преданный 
другъ, близюй къ царю вельможа, отдалъ за него 
дочь. Въ иныхь м$стахь какъ будто гово- 
рятъ его ученики, потому что о немъ упоми- 
наютъ въ третьемъ лицЪ. И во всемъ этомъ 
драгоц$нномъ сборник$ величественная фигура 
пропов$дника стоить передъ нами въ яркомъ 
осв5щении: челов$къ съ живой, даже пылкой 
душой, симпатичный, увлекаюций насъ за собой, — 
и мы чувствуемъ, мы знаемъ, что Заратуштра н$- 
когда въ самомъ дл жилъ на землЪ, что онъ— 
не пустое имя. 

то.—-Но когда законное любопытство проситъ 
подробностей, б1ографическихъ фактовъ, мы ма- 
ло находимъ твердыхъ данныхъ. Авеста называетъ 
отца пророка; имя его—ПурРУШАСПА, ИЗЪ рода 
СпитАмАа; тамъ же мы находимъ имёна его жены, 
сыновей, дочерей, друзей; но вотъ и все. Опредф- 
леннаго мало. Изъ текста Авесты, пополняемаго 
собранными изъ многихъ источниковъ и строго 
провЪфренными св$ д$ниями, мы узнаемъ, что онъ ро- 
дился близъ «большой воды»,—озера или рЪ$ки, 
въ горной, лЪсистой м$стности: по всей вЪфроят- 
ности, АдербайджанЪ, древней АтропатэнЪ, 
близъ озера Урмя. Говорится о «горЪ свя- 
шенныхъ бесЪфдъ»; это, вфроятно, лЪсное уб$- 
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Изваяне на скал въ Тахт-и-Бостанф (близъ Нерманшаха, недалеко отъ Багистанской горы), . 
временъ Сассанидовъ. 


Полагаютъ, что изображаеть Ардашира, перваго царя — Сассанида, вручающаго корону сыпу своему Шапуру 
надъ фигурой, представляющей побёжденную династйо пареянъ. Фигура съ лЁвой стороны, согласно предан!ю, 
изображаетъ Зороастра, охраняющаго новыхъ царей, ревностныхъ маздеистовъ. 
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жище гдф-нибудь на высокой горЪ, гдЪ онъ 
провелъ часть,—-можетъ-быть большую часть, — 
молодости въ созерцательномъ уединевши, воз- 
носясь мыслями и душой все выше и выше, по- 
ка онъ не почувствовалъ, что стоитъ передъ са- 
мимъ Богомъ, лицомъ къ лицу, и, нисходя кт, 
своему народу, учить его, онъ глубоко вЪрилъ, 
что говорить не оть себя, а только пересказы- 
ваетъ то, что сподобился услыхать отъ самого 
Божества, въ отв$тъ на вопрошаюнпие, страстно 
ищущие правды, порывы его духа. ВЪдь уедине- 
н1е посреди величественной природы изощряетъ 
мышлен1е и легко порождаетъ даже вид$ния, ко- 
торыхъ, по преданию, у Зороастра было нЪсколько. 
Мохаммедъ много л$тъ быль погонщикомъ вер- 
блюдовъ и путеводителемъ каравановъ, и долго 
учился у безмолвной, безбрежной пустыни, да у 
звфздъ небесныхъ, безъ словъ говорящихъ душЪ 
съ бездонной, лазурной глуби южной ночи, прежде 
ч$мъ онъ объявилъь себя пророкомъ, возв$ща- 
телемь истины,—и ему тогда было уже сорокъ 
лЪтъ. Много лЪть и Моисей проживалъ пасту- 
хомъ въ каменистой Синайской пустынЪ, прежде 
чЪмъ онъ вернулся къ своему народу, богатый 
годами и божественнымъ знамемъ, и объявилъ 
себя посланнымъ отъ Бога вождемъ его. Подобно 
Мохаммеду, Зороастръ началъ свою пропов$дь, 
когда ему было уже не менфе сорока лЪтъ. Со- 
гласно наиболеавторитетнымъ персидскимъ источ- 
никамъ, онъ получилъ «Великое Откровение» уже 
тридцати л$тъ отъ роду и сл$дуюния десять лЁтъ 
готовился къ возложенному на него святому д$лу. 
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Въ эти годы онъ имБлъ н5сколько видЪвий, под- 
вергался искушешямъ и выдержалъ ту борьбу, 
безъ которой ни одинъ борецъ духа не отрф- 
шился окончательно отъ прелестей м!рскихъ и 
влеченй къ личному счасию. На родин$ и въ 
смежныхъ странахъ его пропов$дь сначала не 
имЪла усп$ха не только между туранскими князь- 
ями и племенами, но и между его собственными 
арйскими единоплеменниками, и онъ долженъ 
былъ, чтобы спастись отъ своихъ и инородныхъ 
враговъ, бросить родную землю и отправиться въ 
далекое странствован!е, безъ опред$ленной ц$ли 
или надежды, стараясь по пути,—и обыкновенно 
безуси5шно,—прлобр$сти учениковъ и покровите- 
лей. Къ этому пероду скорбныхъ скиташй и 
должно отнести глубоко унылыя измян!я душев- 
ныя и отчаянныя мольбы къ Богу о помощи и 
поддержк$, которыхъ такъ много въ такъ-назы- 
ваемыхъ Гатахъ. Лишь въ далекихъ, совершенно 
чуждыхъ ему земляхъ Восточнаго Ирана произо- 
шелъ желанный переворотъ въ его судьбЪ. 

Царь Виш-  Т1.—_Мы дал$е знаемъ изъ самой Авесты, что 

и ученикь государь, почитавций Заратуштру й увЪфровавшй 

рт" въ него, былъ славный въ предав и герой древ- 
‘‹няго Ирана, ВиштаАспа, царствовавций, по всей 
вЪроятности, въ Бактри. Эта иранская земля, 
на дальнемъ сЪверо-востокЪ5 средней Азш, съ 
весьма раннихъ временъ слыла ивфтущимъ и могу- 
шественнымъ государствомъ; столицу ея, БАлхъ, 
Авеста называетъ: «прекрасная Бахди, съ высоко- 
водруженными знаменами», — почетное назване, 


вфроятно, означающее царскую резиденцию. 'Грид-, 
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цать пять лфтъ вфрной дружбы и полное торже- 
ство проповфдуемой имъ в$ры можно признать 
достаточнымъ вознагражденемъ за вс пережи- 
тыя гоненя, невзгоды и душевныя страдания. 
Вполнф мирнымъ, однако, нельзя назвать это тор- 
жество. Оно послужило поводомъ къ двумъ же- 
стокимъ войнамъ, извфстнымъ въ персидскихъ 
л$тописяхъ и эпох подъ названмемъ «священ- 
ныхъ», противъ могущественнаго сосЪда и смер- 
тельнаго врага Виштаспы, туранца АРДЖАСНА, Ко- 
торому были подвластны‘ не только земли, соста- 
влявшия позднфйций Туркестанъ, но, по всей 
вЪфроятности, и значительную часть Китая. Первое 
туранское нашеств!е (въ бот г.) кончилось бле- 
стящей побЪфдой Виштаспы и его храброй и бла- 
гочестивой дружины, посл$ которой безпошадный 
гонитель новой вЪры цфлыхъ семнадцать лЪтъ не 
тревожилъ ея ревностныхъ _поборниковъ. Но въ 
583 г., пользуясь несогламЯми въ кругу самыхъ 
близкихъ къ царю ВиштасиЪ витязей, Арджжаспъ 
снова, со всей рьяностью застарфлой ненависти, 
ворвался въ Бактрио. Самъ Виштаспа къ несча- 
стпо былъ въ отсутстни, объфзжалъ свои вла- 
дфная,—и врагъ, почти не встр$чая сопротивления, 
быстрымъ движешемъ достигь самой столицы 
и взялъ ее съ перваго приступа. Городъ былъ 
разграбленъ, храмъ разрушенъ и священно- 
служители избиты во время богослужен!я, такъ 
что священный огонь былъ потушенъ въ ихъ 
крови, и самъ пророкъ, семидесятисемилБтнй 
старецъ, принялъ мученическую смерть на ступе- 
няхъ алтаря. ПобЪда въ конц все же осталась 


ДревнЪйшая истор!я Востока. Т. Ш. Истор1я Милп. 8 
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за защитниками вЪфры, но и она не могла возна- 
градить за безвозвратную потерю *). 
12._Невозможно сколько-нибудь точно опре- 
дфлить, когда были записаны авестские тексты, 
какъ Гаты, такъь и поздн5йше. Изъ нын$ су- 
ществующихъ руколисей, н5тъ ни одной древ- 
ней въ настоящемъ смысл слова. Есть у пар- 
совъ предане, будто пророкъ оставилъ большой 
сборникъ свяшенныхь писанй, состоявпий изъ 
двадцати одной книги, писанной на двЪнад- 
цати тысячахъ коровьихъ шкуръ (пергаментЪ) и 
обнимавшихъ всевозможныя вЪтви релипозной 
науки, философли и естествознан!я; но сборникъ 
этотъ, будто бы, уничтоженъ греками, когда 
Александръ Македонсюй завоевалъ Персио, три 
стол$я до Р. Х. Никогда греки не преслБдо- 
вали никакой вфры. Но Александръ, какъ извЪ- 
стно, въ пьяномъ неистовствЪ, посл безумной 
орги, поджегъь Церсеполь, столицу побЪ$жден- 
наго персидскаго царя; въ этомъ-то пожарЪ, ко- 
нечно, и погибли драгои$нныя рукописи, —б$д- 
ств1е, почти не уступающее мусульманскому на- 
шествшо. Что обширная священная литература 
дфйствительно существовала, это, между прочимъ, 
подтверждается показанемъ одного современнаго 
писателя, грека Гермиппа, который составилъ ката- 
логъ зороастровскимъ книгамъ и записалъ содер- 
жание каждой. У казываютъ, что, посл пожара, свя- 


*) Эта сцена, дышащая грозиымъ эпическимъ велищемъ, 
описана съ ясновидфшемъ истиннаго художника въ пре- 
красномъ историческомъ роман Марна Крауфорда: «Зо- 
РОАСТРЪ», 
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Страница Авесты. 


(Изъ древнЪйшей рукописи, писанной въ 1325 г. и находящейся нынв 
въ Копенгаген»). Около половины настоящей величины. 


щенный законъ и предашя въ течение нЪсколь- 
кихъ вфковъ жили лишь въ памяти священни- 
ковъ, пока, при сассанидахъ, былъ созванъ со- 
боръ нарочно для того, чтобы собрать и вновь 


3* 
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записать древне тексты, — и получился текстъ 
Авесты въ его настоящемъ видЪ, неполный, отры- 
вочный, съ безпорядочно перемБшанными глава- 
ми и даже стихами. Древыий языкъ устарЪлъ уже 
до Александра; поэтому признали необходимымъ 
снабдить тексты переводомъ и комментарями на 
пехлевйскомъ языкЪ, тогдашнемъ ново - персид- 
скомъ. Неудивительно, если духовенство, созна- 
вая, что настала для него пора вмянмя и могу- 
щества, подладило мноме тексты къ своимъ ц$- 
лямъ; не обошлось при этомъ и безъ поддЪлокъ. 
Перс1я,—чего прежде съ нею никогда не быва- 
ло,—подпала подъ иго духовенства, и царь ЦТА- 
ПУРЪ (Сапоръ) П положилъ начало религознымъ 
преслБдован1ямъ своей прокламащшей: «НынЪ, ког- 
да мы познали мровой законъ здЪфсь на земл$, 
они (духовенство) не должны допускать нев5 ря 
въ комъ бы то ни было, и я приложу къ тому 
старания». 

13.—Понятно, что, изъ большой массы свя- 
щенной литературы, вв$ренной единственно па- 
мяти служителей вЪры, одн$ лишь тЪ части со- 
храняются въ приблизительной цфлости и неиспор- 
ченности, которыя ежедневно употребляются при 
богослужени и въ предписаняхъ домашняго 
благочестиваго обихода. 'Такъ и случилось съ 
Авестой. До насъ дошли сборники молитвъ и 
воззван!й, которыя в$руюцше обязаны читать еже- 
дневно, въ извфстномъ порядкЪ — настоящая 
литургическая служба; также хвалебные гимны 
разнымъ божественнымъ существамъ, на кото- 
рыхъ нынфшн парсъ смотритъ, какъ на подчи- 
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ненныхъ Богу добрыхъ духовъ или ангеловъ; эти 
гимны, съ н$фкоторыми краткими молитвами и 
отрывками, составляютъ особую группу подъ за- 
главемъ «Малой Авесты» (Хордэ-Авеста): та- 
кое название этотъ сборникъ получилъ потому, 
что ему придается лишь второстепенное значение, 
и читаютъ его одинъ только разъ въ м$сяцъ, или въ 
извф$стныхъ случаяхъ. Разные отдфлы Авесты, въ 
томъ видЪ, какъ текстъ окончательно установленъ 
п утвержденъ при сассанидской династи (около 
325 лЪть по Р. Х.), —слБдующие: 

Г. ВендидАдДъ; это назване сокрашено отъ 
длиннаго слова, которое значитъ «законъ про- 
тивь 096065 (т. е. «бЪсовъ» или злыхь ду- 
ховъ). Это, собственно говоря, сводъ законовъ 
и постановленй, им$ющихъ цфлью водворить пра- 
ведность и сразить злыя силы; кромЪ того, онъ со- 
держитъ немало интересныхъ миеическихъ ле- 
гендъ, преданмй и всякаго рода разсуждений. 
ПЦ. ВиспЕРЕДЪ:—вОЗЗВАв1Я КО ВвСЪМЪ СВЯТЫМЪ 
и божественнымъ существамъ, которыя почитаются 
подъ именемъ «начальниковъ благого творен!я» 
и приглашаются присутствовать при готовящемся 
жертвоприношени,—н$что въ родЪ акаеиста; 

Ш. ЯснА,—‹жертвоприношение»; т. е. молитвы 
и тексты, — Мантры, сопровождающие весьма 
сложный и до мелочи расписанный ритуалъ бо- 
гослуженя передъ священнымъ огнемъ, которому 
подносятся небольшя количества мяса, молока, 
плодовъ и сокъ извЪстнаго растеня, хлома, 
выжимаемый на самомъ жертвенникЪ, съ точ- 
нымъ соблюденемъ множества настрого предпи- 


Книга 
„»Бунда- 


58 ИСТОРМЯ МИДИ. 


санныхъ перемонй. Глдты включены въ ЯснЪ, 
трудно сказать, по какимъ соображенямъ, и со- 
ставляютъ особую группу изъ двадцати пяти главъ. 
Ясна кром$ того содержитъ формулы для ис- 
повЪди, воззванй, восхваленй, увфшавшй и пр. 
Эти три отдфла: Вендидадъ, Виспередъ, Ясна, — 
читаются не отдфльно по порядку, а перемБшан- 
ными частями, какъ того требуетъ ходъ литур- 
ги. Выписанные въ этомъ особомъ литургиче- 
скомъ распорядкЪ, эти три отдфла вмЪстЪ соста- 
вляютъ ВЕндДиИдАДЪ-САДЬ. 

[\. Тешты,‚—хвалебные гимны, содержащие мно- 
го интересныхъ миеическихъ матерьяловъ. Этотъ 
отдфлъ вообще сильно отдаетъ миеологей и мно- 
гобожлемъ, совершенно чуждыми первымъ стад!- 
ямъ вЪры, пропов$дуемой Заратуштрой,—оче- 
видно, плодъ боле поздняго и значительно ис- 
порченнаго пер1ода. Эти Шешты, вмфстф съ н$- 
сколькими отрывками, краткими молитвами на каж- 
дый день м$сяца и другими, составляютъ Малую 
Авесту (Хордэ-Авеста), книгу не столь свято чти- 
мую, какъ друпя три, потому что она не входить 
въ литургическое богослужен!е. По той же при- 
чинЪ, весьма немнопме изъ [ештовъ переведены 
на пехлевйсюй языкъ, ‘такъ что ученымъ, при 
чтеми и толковании ихъ, приходится бороться 
противъ усугубленныхъ трудностей, потому что 
они уже не могутъ опираться на священныя тра- 
диши. 

14.—-Изъ этого краткаго обзора видно, что мы 


инте и ея Тщетно искали бы въ Авест$ космогоническия 


содержаше. 


сказания, какя, у другихъ народовъ, лежатъ въ 
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основ$ релимознаго сознания, и какая мы находимъ 
въ такомъ обилми у вавилонянъ и у тудеевъ. Та- 
кой пробфлъ въ нашихъ познанияхъ о столь вели- 
комъ народЪ, какъ ирансюмй, былъ бы истиннымъ 
несчастемъ, если бы онъ не восполнялся въ боль- 
шой мЪрЪ изъ источниковъ, хотя и сравнительно 
позднихъ, однако не лишенныхъ авторитетности, 
такъ какъ они, безо всякаго сомнЗвея, осно- 
ваны на древнихъ преданяхъ. Источниками этими 
являются разныя книги, образующшия объеми- 
стую пехлевйскую литературу. Он принадле- 
жатъ къ сассанидскому пер1оду и содержатъ зна- 
чительную долю того матерьяла, изъ котораго со- 
ставилась древняя авестийская литература, хотя и 
сильно изм$неннаго вфками устнаго преданя п 
новыми культурными условями. Самымъ главнымъ 
изъ этихъ позднихъ ростковъ, пущенныхъ старин- 
нымъ стволомъ, обновленнымъ многократными 
прививками, должно назвать БУНндАХИШЪ, без- 
цфнный сборникъ миеическихь и религозныхъ 
сказанйй, о началЪ хпроздания, а также о концЪ 
и возрождени лира и о порядкЪ, управляющемъ 
вселенной; тутъ же находимъ и отрывки фанта- 
стической географии и астронохии, очевидно изъ 
тЪхь же миеическихъ источниковъ, наконецъ 
Фрагменты нашональнаго героическаго эпоса, и 
даже философсюя разсужденмя. Весь этотъ до- 
вольно безсвязный матерьялъ разработанъ въ сим- 
метрическую систему, слишкомъ явно и искусствен- 
но подтасованную, вслфдст!е чего и самый перво- 
бытный матерьялъ много теряетъ. Тамъ, гдЪ все 
гладко пригнано и выровнено, такъ что н$тъ ни про- 
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бЪловъ, ни противор$чий, можно быть увЪреннымъ, 
что первобытный характеръ искаженъ и поддф- 
ланъ. Несмотря на то, что разработка поздняя, | 
самый матерьялъ несомнфнно древний, что съ 
избыткомъ доказывается многими м$стами въ 
самой АвестЪ, которыя становятся лишь по- 
нятны при свЪТ, проливаемомъ на нихъ Бун- 
дахишомъ. Воть почему, несмотря на то, что 
книга эта на много вЪковъ отдалена отъ того 
времени, которое мы пытаемся зд$сь изобразить, 
невозможно, не упомянувъ о ней, представить 
осмысленный и удобопонятный очеркъ той древней 
религи, этика и философское мровоззрЪне ко- 
торой отражаются въуцЪ5лЪвшихъ книгахъ Авесты. 

Что же касается капитальнаго вопроса: изобрЪлъ 
ли эту религю учитель, возв5стивний ее Ирану, 
или только преобразовалъ уже существующую, — 
то вопросъ этотъ настолько забираетъ глубоко 
и широко, что требуетъ отдЪльной главы. 


Ш. 
Ар1йсве миеы. 


т.—Ни одна релимя не изобрЪтается, какъ 
не изобрЪтается языкъ. Обиме и разнообразие 
какъ релийй, такъ и языковъ объясняется ро- 
стомъ и развипемъ вездЪ, гд$ имфются до- 
статочныя данныя для изслБдованй, т. е. когда 
нашихъ познанш хватаетъ на то, чтобы сдЪлать 
выводЪ, способный вынести разборъ и критику. 
Результатъь получается неизм$нно одинъ и тотъ 
же, что оправдываетъ апр!орное положене въ 
томъ же смыслЪ каждый разъ, когда прихо- 
дится работать съ матерьяломъ недостаточнымъ; 
т. е.—мы можемъ съ ув$ренностью предсказать, 
что, когда расширится наше знание, результатъ 
непрем$нно долженъ согласоваться съ результа- 
тами, добытыми въ другихъ подобныхъ случа- 
яхъ. Итакъ, никто въ сущности ничего не изо- 
брЪтаеть,—по крайней м$рф въ томъ смыслЪ, 
какой мы придаемъ этому слову на нашихъ 
далеко не точныхъ языкахъ. Латинское слово, — 
иепате, значить буквально «найти», точнЪфе— 


Невозмож- 
ность „изо- 
бртеня@“ 
въ строгожмъ 
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«на что-нибудь набрести»; опред$лене въ выс- 
шей степени м5$ткое, такъ какъ то, что оно 
описываетъ,—‹«изобрЪтение», всегда первоначально 
есть дЪйстые непроизвольное, внезапно озаряю- 
шая мысль. ИзобрЪтатель, — етот, — случайно 
натодить н%$что, именно натыкается на мысль, 
которую, если онъ получилъ къ тому отъ при- 
роды даръ, онъ развиваетъ и воплощаетъ въ чемъ- 
нибудь полезномъ, или прекрасномъ, или муд- 
ромъ, и, въ своей конечной формЪ, новомъ. Но 
онъ ни въ какомъ случаБ и ни въ какомъ смы- 
слЪ не создаеть. ЧеловЪку невозможно сотворить 
что-нибудь безусловно новое, что-нибудь такое 
что прежде вовсе не существовало, ни въ какомъ 
видЪ. Онъ сравниваетъ, сочетаетъ, превращаетъ; 
соединяетъ въ разныя комбинаши, перерабаты- 
ваетъу—но непремнно работаеть надъ чфмъ-ни- 
будь уже существующимъ. Возьмемъ очень про- 
стое сравнене: прядильцикъ, ткачъ, красильцикъ, 
вышивалыцикъ производятъ предметы крайне 
разнообразные по качеству, тонкости ткани, цв$- 
тамъ, узорамъ и работЪ; но они не могли бы 
ничего произвести, если бы не имфли сначала 
сырого матерьяла: льна, шерсти, хлопка, шелка. 

2.—На вопросъ, которымъ кончается преды- 
дущая глава, стало -быть, уже найденъ отвЪтъ: 
Заратуштра былъ преобразователемъ. Въ каждой 
новой религши особенно важенъ моментъ: кАкъ 
она относится къ своей предшественниц$, къ той 
религи, изъ которой она произошла и м$сто ко- 
торой она стремится занять. Поэтому мы первымъ 
дфломъ спрашиваемъ: какой матерьялъ нашелъ 
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законоучитель, что онъ сохранилъ, что отвергъ, 
что внесъ своего? И почему возникла настоя- 
тельная нужда въ его работЪ? Искать отвЪты на 
подобные вопросы, это все равно, что прослФдить 
‹р$ку до ея истоковъ. Даже когда найденъ ви- 
димый родникъ высоко въ горахъ, еще много 
остается разъяснить, потому что много невиди- 
мыхъ струй просачиваются скрытыми подземными 
ходами, сквозь ноздреватыя каменныя породы и 
черезъ скважины въ скалахъ, прежде чфмъ сой- 
дутся въ томъ м5стЪ, откуда забыотъ однимъ 
живымъ ключомъ. Между т$5мъ, эти-то неви- 
димыя струйки, получаюция вкусъ и цвЪть отъ 
различныхъ родовъ земли и камня, черезъ кото- 
рые он$ проходятъ, опред$ляютъ степень чистоты 
и доброкачественность водъ, имБ5ющихь своимъ 
назначемемъ утолять жажду тысячей людей. 
3.— Мы до сихъ поръ занимались исключительно 
мыслями и дфянмями трехъ изъ немногихъ пере- 
довыхъ челов$ческихъ расъ: шумиро-аккадьянъ, 
членовъ туранской или желтой расы—хананеевъ, 
народовъ весьма см5шанной крови; наконецъ, ва- 
вилонянъ, ассирйцевь и тудеевъ, принадлежа- 
щихъ къ семитскому отд$лу великой бЪлой груп- 
пы. Мы сл$дили за тфмЪъ, какъ ихъ нравственный 
складъ отражался въ ихъ релипи, и какъ по- 
слЪдняя, въ свою очередь, вмяла на ихьъ судьбы. 
Ирансюе народы, слфдуя ходу истори, теперь 
выдвигаются на первый планъ мировой панорамы. 
Принадлежа къ тому же отдЪлу челов чества, какъ 
и мы сами, а именно, аййскому или индо-евро- 
пейскому, они представляютъ предметъ изучения 
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во многихъь отношеняхъ болфе намъ близюмй 
и симпатичный; ихъ духовная жизнь гораздо 
понятнфе намъ; благодаря кровному и духовному 
родству, намъ легче вникать въ ихъ внутреннюю 
работу, отождествляться съ нею. Но при этомъ 
нфтъ возможности совершенно отд$лить ихъ отъ 
ихъ индйскихь братьевъ. Эти двЪ вфтви арй- 
скаго дерева такъ тЪсно срослись вначалЪ, 
жизненный сокъ въ нихь такъ явно одинъ и 
тоть же, что изучеше одной неизб$жно влечетъ 
за собою изученме другой. Во всякомъ случаЪ 
необходимо вгляд$ться поближе въ условия пер- 
вобытной арйской жизни, лежашля въ основ$ 
быта обоихъ народовъ. 
4.— Было время, когда еще не было р$чи объ 
индусахъ и иранцахъ, но предки т$хъ и другихъ, 
еще не разд$лившись, вм$ст$ обитали въ пре- 
красной землЪ, память о которой смутно сохра- 
нилась у ихъ потомковъ въ видф предания. Въ 
Авест$ самому Богу приписывается слЪдующее 
заявлене: «Первою изъ добрыхъ земель и странъ 
я сотворилъ землю Аир1АНА-ВАЭДЖА» (или Вэд- 
ЖА, т. е. «родина арйцевъ»). Какою чудною пер- 
вородина эта представлялась иранцамъ, можно 
судить изъ сл5дующихъ зат$мъ словъ: «Каждую 
землю, даже лишенную всякой прелести, я сдф- 
лалъ милою и любезною ея обитателямъ. Если бы 
я не сд$лалъ каждую землю любезною ея оби- 
тателямъ, то люди со всего свЪта устремились 
бы въ Аирана-Вэджу» (Вендидадъ, Г). Трудно въ 
точности назначить мЪсто этой землЪ, которой 
пепомфрная старина придала миеическую туман- 
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ность; но большинство ученыхъ иранистовъ все 
болБе склоняются къ тому мн$нио, что сами 
иранцы подъ именемъ Аирана-Вэджи предста- 
вляли себЪ тоть же Адербайджанъ (Атропатэну), 
гдЪ, повидимому, родился Зороастръ. 

5.—Ни индо-иранцы, ни отцы ихъ, первород- 
ные арйцы, не оставили по себЪ$ никакихъ па- 
мятниковЪъ, могущихъ служить указаниями насчетъ 
ихъ образа жизни, умственнаго и матерьяльнаго 
развит1я ихъ воззрЪнй на обитаемый ими мръ, 
ихъ представлей объ управляющихъь имъ си- 
лахъ. Но у арйцевъ, завоевавшихъ Индию, уцф- 
лБлъ сборникъ изъ тысячи слишкомъ молитвъ и 
гимновъ,—знаменитый Риг-ВЕдДА, одна изъ че- 
тырехъ священныхъ книгъ индусовъ, вдобавокъ са- 
мая древняя, а потому наиболЪе цфнная для нашей 
цфли. Значительная часть гимновъ-—неимовЪрной 
старины: восходятъ до самыхъ древнихъ временъ 
артйской осЪфдлости въ сЪверо-западной части Ин- 
ди, называемой тогда «Семир$чьемъ», оть р$ки 
Инда и ея главныхъ притоковъ, а нын$ ПЕнд- 
ЖАБОМЪ, Т. е. до эпохи много древнфе Зороа- 
стра и Гатъ. НЪтъ сомнфния, что эти гимны вы- 
ражаютъ не новыя какя- нибудь понятия, а ТЪ, 
которыя арйсюе пришельцы принесли съ собою 
съ сЪфвера, и по нимъ не трудно возсоздать в$- 
рования индо-иранцевъ, если не самихъ первород- 
ныхъ арйцевъ,—върованя, отъ которыхъ впосл$д- 
ств!и родились двф релипи: индусскй Брахманизмъ 
и иранскй Маздеизмъ, далеко расходяцияся по 
духу и внБшнему характеру, однако представляю- 
ия несомнфнные признаки общаго происхождения. 
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6.—Въ самую раннюю доступную намъ эпоху по- 
явления ихъ на м!ровой сцен, мы застаемъ ар\йцевъ 
въ той стадти духовнаго сознания, которую можно 
назвать чистымъ натурализмомъ, разум5я подъ 
этимъ словомъ почиташе силь природы, развив- 
шееся подъ вмяшемъ особыхъ почвенныхъ и 
климатическихъ условй полупастушескаго, полу- 
земледфльческаго ихъ образа жизни. Они покла- 
нялись и молились, какъ божественнымъ суще- 
ствамъ, ботамъ,—благод$тельнымъ Силамъ: ясному 
Небу; все-проницающему Св$ту; Огню, въ его тро- 
якомъ проявлени— небесной молнии и земному пла- 
мени на жертвенникЪ и домашнемъ очаг; Солнцу, 
во вс$хъ его видахъ; доброй Матери ЗемлЪ; ВЪт- 
рамъ, Водамъ, живительной Гроз$. Вредныя силы, 
весьма малочисленныя, олицетворенныя главнымъ 
образомъ во "Тьм$ и въ ЗасухЪ, представлялись 
имъ ОЪсами или злыми демонами; ихъ ненави- 
дфли, проклинали, но никогда, ни подъ какимъ 
видомъ не задабривали, не старались умилости- 
вить,—И въ этомъ заключается одно изъ главныхъ 
разлиший между арййскими понямями и представле- 
ниями туранскихъ и хананейскихъ народовъ. По 
понятямъ послфднихъ, злымъ Силамъ, вредя- 
щимъ людямъ, должно молиться и приносить 
жертвы, чтобы склонить ихъ къ пощад$; по поня- 
т1ямъ арйцевъ съ ними должно бороться, должно 
побЪфждать ихъ, ‘и это составляетъ главную обя- 
занность и заняме ихъ противниковъ, добрыхъ 
Силъ: дЪло Св$та— побороть Тьму; дфло В$тра 
и Грозы—собирать тучи, угнанныя бЪсами Засухи, 
метать молнии и лить дожди. Изъ этихъ воззрЪ- 
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эй само собою возникаетъ благородное, полное 
достоинства отношение аршйцевъ къ своимъ бо- 
гамъ: ни страха, ни раболЪшя, а восхваление, бла- 
годарене, довЪрчивое моление о помощи; и обра- 
зуется релимя такая простая, прозрачная, что 
можно въ краткомъ очерк$ дать весьма полное о 
ней понятте. 

7.—- Древнфе всЪфхъ боговъ ар!йской расы и 
превыше вс$хъ—Небо, свЪтозарное, всеобъемлю- 
шее. Имя его, по-санскритски и въ Риг-ВедЪ,— 
древн$е котораго ничего н$фть въ санскритской 
письменности,— Дьяусъ и, нфсколько позднЪе, 
ВАРУНА. И то и другое — имена нарицательныя: 
Дьяусъ и теперь означаетъь видимое небо; 
ВАРУНА, вЪ измБненной. слегка форм, — УрРА- 
носъ,—понынЪ означаетъ «Небо» на греческомъ 
языкЪ. Ясно, что эти имена переносять насъ въ 
эпоху первородныхъ арйцевъ, въ тЪ времена, 
когда только-что поднимались съ мЪстъ своихъ 
предки народовъ, впослБдстыи населившихъ 
Европу. Индо-иранцы, несомн$нно, были отъяв- 
ленные многобожники; однако, богу-Небу какъ 
будто присуще было н$которое верховенство; къ 
именамъ «Дьяусъ» и «Варуна» часто присовоку- 
плялось назване АсуРА,—«Господь»; ВАрунакромЪ 
того, еще называется «Всев$дущимъ». Солнце— 
его око; Огонь, въ видЪ небесной Мольи — его 
сынъ, а видимое звфздное небо—его царствен- 
ная риза. Онъ представляеть далеко не одно 
только олицетворевне матерьяльнаго явления при- 
роды. Ему, напротивъ, приписываются самыя возвы- 
шенныя нравственныя качества. Онъ утвердилъ не- 
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бо и землю; онъ— устроитель и хранитель порядка 
и стройнаго мтрового благол$шя, которые соста- 
вляютъ верховный законъ вселенной, —Космоса,— 
и, будучи перенесены изъ вешественнаго въ 
духовный мръ, превращаются въ законъ высшей 
Правды, отступление отъ котораго есть грЪфхъ и 
начало всякой кривды и неурядицы. Поэтому къ 
Варун$ обрашаются съ покаяшемъ и съ мольбою 
о прощенши, ибо онъ также-—-каратель; изъ всЪхъ 
же гр$ховъ самый ненавистный ему— ложь. 
8.—Имя Варуны во многихъ воззваняхъ со- 
четается съ именемъ другого свЪтового боже- 
ства— Митты («Другъ»; олицетворен!е Дневного 
СвЪта). Эти двое такъ тфсно связаны, что они 
представляются воображению въ видЪ неразлуч- 
ной четы: «Варуна-Митра» или «Митра-Вару- 
на»; они Фздятъ на одной колесницЪ, думають 
одну думу. Вм$стЪ$ они охраняютъ мпровой поря- 
докъ и законъ Правды; вм$стЪ$ они наблюдаютъ 
за дБянями и сердцами людей, одинаково все- 
видяцие, всевфдупие. Солнце также часто на- 
зываютъ окомъ Митра-Варуны, какъ.и одного В4- 
руны. Что можетъ быть естественнфа этого со- 
поставленая: Небо и Свфтъ? Митра-Варуна, это 
именно— СвЪтозарное Небо. Есть сл$ды сопо- 
ставленя Митры и Варуны съ н$сколькими свф- 
товыми божествами, по имени Адитья, не столь 
высоко стоящими въ небесной 1ераржи, не только 
въ индо-иранский, но и въ первородно-арйсюий пе- 
родъ; тогда ихъ было семеро въ одной групп. 
(Святость и знаменательность этого числа, семь, 
положительно повсемфстны). ШПодчасъ сдается, 
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пе были ли остальные пятеро въ этой групи 
лишь блЪфдныя отражения Варуны и Митры, при- 
думанные для пополненя священнаго числа. 
9.—Одно изъ многихъ древне-санскритскихъ 
назваий Молнши, сына Асуры Варуны, —АтхарР- 
вАнЪ, буквально «имфюций Атхара». Священное 
предание превратило этого миеическаго Атхарвана 
въ первосвященника, подарившаго людямъ огонь 
и учредившаго жертвоприношене въ вид все- 
сожжения. По се время въ Инди есть особый 
классъ жрецовъ, именующихъ себя сипхарваналие: 
ихъ спешальная должность-—уходъ за священ- 
нымъ и жертвеннымъ огнями, и предан!е указы- 
ваетъ въ нихъ прямыхъ потомковъ того искон- 
наго первосвященника, который, если всмотрЪть- 
ся поближе, оказывается не кто иной. какъ 
самьъ богъ-Огонь, олицетворенная огненная 
стимя, сошедшая съ неба въ вид$ Молнии; иными 
словами —«Атхаръ, сынъ Ваёруны». Атхарй по- 
санскритски значить «пламя»; аттарыю («пылаю- 
ий»), часто встрфчается, какь эпитетъ бога 
Агни— Огня. Стало -быть, Атхаръ есть одно 
изъ древнЪйшихъ арйскихъ названй Огня, — 
если даже не самое древнее изъ всфхъ, на что 
указывало бы одно греческое слово, которое пе- 
реноситъ насъ въ прошлое боле отдаленное, 
ч$мъ даже индо-ирансюй перодъ. Слово это— 
аералеиэ, названше н$коего .ползучаго растенпя, 
изъ котораго въ очень древнюю старину трен!- 
емъ добывали огонь. Въ переводф это название 
можетъ имЪфть лишь одно значение: «рождающее 
Атхара». Оно было устарфлымъ уже въ класси- 
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ческую эллинскую древность, а что это за расте- 
не, такъ никогда и не узналось *). Что же касается 
святости самой стижми, она также повсем$стна и 
незапамятна, какъ святость числа семь. Огонь 
всегда былъ предметомъ особенно горячаго и, 
если можно такъ выразиться, любовнаго покло- 
нен!я, какъ другъ человЪка, сидяций на его очаг, 
помогаюций ему въ трудахъ, замБняюций ему 
дневной свЪтъ и солнечную теплоту, какъ побф- 
дитель и расточитель всего зловреднаго, что пря- 
чется въ темнотЪ,—призраковъ, дурныхъ сновЪъ,— 
наконецъ, какъ посланецъ и посредникъ между 
двумя мрами, возносяший къ Небу на своемъ 
пламени, какъ на крыльяхъ, молитвы людей. 
то.—Въ первобытномъ, небесномъ своемъ ви- 
дЪ, —Молни— Огонь, сынъ Неба, играетъ видную 
роль въ войнЪ, которую свфтлые Дивы, пода- 
тели свЪта, жизни, тепла, вЪчно ведутъ противъ 
бЪсовъ Тьмы и Засухи, въ области средней между 
небомъ и землею—Атмосфер$. Въ поэтическихъ 
описамяхъ этой войны арйская раса развернула 
всю роскошь и картинность своего поэтическаго 
дара, всю изобрЪ$тательность своего эпическаго 
ген1я. ВЪковБчная борьба, которая намъ пред- 
ставляется лишь рядомъ метеорологическихъ яв- 
ленй, одухотворяемыхъ лишь въ рфдюя мину- 
ты поэтическаго настроения, и то всегда созна- 
тельно, намфренно,—для древнихъ арйцевъ, впе- 


*) СвЪдЬн!е это, далеко не общеизвЪстное, мы находимъ 
въ капитальномь трудв: «Пе ПегаЪЕиий @ез ЕКецетз ип4 
4ез абИеггатЕез», уоп. А. КаВп («Соптеств1е огия и боже- 
ственнаго напитка», А. Куна). 
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чатлительныхъ, одаренныхъь живЪЙйшимъ вообра- 
женшемъ, была животрепешущей драмой, разы- 
грываемой живыми, сверхчелов5ческими суще- 
ствами, могучими въ добрЪ и зл$. ВЪрнфе —лвЪ 
драмы, отличныя одна отъ другой, съ разными 
дфйствующими лицами. Два выспия блага, отъ 
которыхъ истекаютъ всЪ проч1я—Свфтъ и Дождь. 
ЗлЪйцие враги человЪ чества —тЪ Силы, которыя 
отнимаютъ у него эти блага. Борьба противъ б$- 
совъ Тьмы и Ночи — д$ло сравнительно простое, 
и естественно предоставляется исключительно 
Солнцу. Однако, и эту борьбу неистощимое во- 
ображене арйцевъ украсило множествомъ разно- 
образныхъ инцидентовъ, преисполненныхъь рос- 
кошной образности, н-жныхъ поэтическихъ кра- 
сотъ, такимъ образомъ создавая ту сокровищницу 
солнечныхъ миеовъ, изъ которой почерпнута до- 
брая половина всфхъ въ мрЪ поэтическихъ по- 
вфстей и лирики. Впрочемъ, здБсь не м$сто вда- 
ваться въ изучение этого увлекательнаго предмета, 
потому что мы въ настоящую минуту разыски- 
ваемъ источники иранскаго эпоса, иранской ре- 
липи; иранцы же-—народъ необыкновенно трез- 
вый, практический; прелести солнечнаго миеа какъ- 
то не особенно трогали ихъ, и потому слабо 
отразились на ихъ духовной жизни. 
тт.—_Гораздо сложнЪе грозовой миеъ,— драма 
борьбы изъ-за водъ небесныхъ. Она и разно- 
образн$е и гораздо боле волнуетъ зрителя, по- 
тому что, въ различныхъ моментахь и перипе- 
т1яхъ, которыми она проходитъ до конечной раз- 
вязки, исходъ часто кажется сомнительнымъ, 
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превосходство часто надолго склоняется на сто- 
рону вражескихъ силъ, хотя окончательная побЪда 
не можетъ остаться за ними. Безчисленны козни 
бЪсовъ, ухишрен1я ихъ, чтобы овладЪфть драго- 
цфнными водами и удержать ихъ; они бьются 
отчаянно и свир$по; безчисленны также виды, 
которые они принимаютъ, —и это не удпвитель- 
но, такъ какъ бЪсы эти въ сущности, по боль- 
шей части, — разнаго рода облака и тучи. ВЪдь 
далеко не вс$ облака предрекаютъ дождь, не всЪ 
тучи его приносятъ. Если есть такя, которыя 
шедро изливаютъ чистую, живительную влагу, 
утоляющую жажду изнывающей, раскаленной зе- 
мли, зато есть и таюя, которыя удерживаютъ 
ее, скрываютъ ее въ своихъ н5драхъ и не выпу- 
скаютъ, пока ихъ не пронзитъ, не расторгнетъ 
огненное копье гн5внаго Молненосца. Эта раз- 
ница въ тучахъ, которую мы замфчаемъ лишь 
обращая на нихъ особенное вниман!е, такъ какъ 
мы вообще привыкли поверхностно относиться 
къокружающимъ насъ явленямъ, не могла ускольз- 
‘нуть отъ наблюдательности людей, жившихъ 
одной жизнью съ природой, въ такой зависимо- 
сти отъ нея, что постоянная бдительность была 
для нихъ безусловной необходимостью, между 
тЪмъ какъ безпримФрная сила и плодовитость ихъ 
поэтической фантазии не только подсказывала имъ 
тысячу образовъ и сравненй, столь же м$ткихъ 
сколько и разнообразныхъ, до безконечности, но 
сразу же превращали эти образы, эти сравненая 
въ живыхъ лицъ и драматические эпизоды. Раз- 
смотримъ н$сколько такихъ творешй, въ кото- 
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рыхъ не знаешь, чему больше дивиться, — дЪт- 
ской ли, наивной простот$, или безошибочной 
м$5ткости, — но только очень немнопя, потому что, 
по изложенной выше причин, болБе основа- 
тельное изучение этого истинно волшебнаго сада 
нашей расы приходится отложить до другой 
книги, имющей быть посвященной древней Ин- 
ди, гд$ эти цвфты ея фантазши распустились 
роскошн$е, нежели на любой другой почвЪ. 
12.—Идиллическому воображению полу-пасту- 
шескаго народа легкая облака, л$ниво движу- 
пияся по небесному пространству, легко могли 
напомнить стадо коровъ, тихо бродящихъ по 
обширному пастбищу и щедро изливающихъ 
свое молоко, — благодфтельный дождь,—на пита- 
не землЪ и всей твари, на ней живущей, и нЪтъ 
сомиЪния, что это одинъ изъ самыхъ древнихъ, 
первобытныхъ миеовъ. Не совсфмъ такъ просто, 
но все же вполнЪ понятно, сравнеше бЪлыхъ, 
легкихъ облаковъ съ грашозными женщинами. 
И вотъ-—являются небесныя дфвы, божественныя 
Воды, жены Асуръ, и въ особенности верховнаго 
Асуры -Варуны. Он$ же и матери Молнии, не- 
беснаго Огня. Отсюда одно изъ самыхъ свя- 
щенныхъ назваюй его-—Апд_мъ НАПАТЬ, т. е. 
«Сынъ Водъ» (буквально: «внукъ»). Изъ этого 
сл$дуетъ, что бЪсы, которые удерживаютъ дождь 
и приносятъ засуху съ ея спутникомъ,—голодомъ, 
говоря миеическимъ языкомъ, — хищники, воры, 
крадуние коровъ или женщинъ. Они или совсфмъ 
уводятъ ихъ, или держатъ въ заточении, въ тем- 
ныхъ горныхъ пешерахъ или въ кр$постяхъ, 
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твердыняхъ, какими арййской миеологи неизм$и- 
но представляются мрачныя темныя тучи, подни- 
мающияся на краю небосклона въ вид$ горныхъ 
тгрядъ или зАмковъ, съ зубчатыми стфнами и баш- 
нями. Тогда Индра, Громовержецъ, сляюций въ 
золотыхъ ратныхъ досп$хахъ, становится на свою 
колесницу, запряженную быстрыми, сЪфрыми въ 
яблокахъ или пфгими конями (быстро несупи- 
яся грозовыя тучи\ вмЪстБ со своимъ нераз- 
лучнымъ товарищемъ Вдю, (вЪтеръ, бушующий. 
въ высшихъ слояхъ атмосферы); за ними несется 
рать бурныхъ ВЪтровъ,—и начинается битва. Не- 
долго гора или кр$пость выдерживаетъ б$шеный 


‚ напоръ. Отъ частыхъ, гремящихъ ударовъ Ин- 
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дровой огненной палицы разверзаются скалы, ру- 
шатся ст$ны, коровы освобождаются и изливаютъ 
свое молоко, котораго томительно жаждетъ земля; 
или же, если преслЪдуется другой образъ,— осво- 
бождаются пл$нныя жены, дЪвы. 

13.—Нон$ть конца тому, что видится въ обла- 
кахъ и тучахъ, какъ хорошо знаетъ всяюмй, кому 
доводилось проводить часы отдохновеня въ 
созерцани ихъ у моря или въ горахъ. Какой 
ребенокъ не открывалъ на небЪ подоб1е людей, 
животныхъ, фантастическихъ великановъ, чудо- 
вищъ, пейзажи и города’ Наши арййсюе пра- 
отцы въ тучЪ, не дававшей дождя, видЪли злЪй- 
птаго демона: то быль ВРИТРА («укрыватель»), а 
назван!е ВРИТРАХАНЪ, —«Вритро-убйца»,—было 
высшимъ почетнымъ титуломъ, которымъ они на- 
граждали дивовъ, пронзающихъ его косматую шку- 
ру и выпускающихъ заточенныя воды. Этотъ эпи- 
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теть былъ въ особенности присвоень ИндрЪ, 
какъ самому неутомимому противнику бЪса, съ 
которымъ можетъ покончить одно его собствен- 
ное оруже,— огненное копье — моля. Другой 
тучевой бЪсъ-—Ахи, «ЗмЪй», сидяний на горЪ 
и вызывающий дивовъ на бой. Это— мрачная гро- 
зовая туча, извивающаяся безпрестанно м$няю- 
шимися кольцами и клубами на вершинЪ горы,/— 
тучи, сплошной ст$ной возвышающейся отъ не- 
босклона. Со Змфемьъ обыкновенно сражается и 
убиваетъ его тотъ же неутомимый Индра, и этотъ 
эпизодъ описывается въ сотняхъ бол$е или мене 
драматическихъ м$стъ Риг- Веды. И не только въ 
Риг-ВедЪ, а вездЪ ‘и всегда встрЪчается этотъ 
самый вражий ЗмЪй, въ миеолоши, эпической по- 
эзи и легендахъ всЪфхъ народовъ, наконецъ, въ 
простыхъ сказкахъ, — (нашь Огненный ЗмЪЙ, 
ЗмЪй Горынычъ|),—во всевозможныхъ положе- 
шяхъ и сопоставлемяхъ, когда истинное значение 
его тучевого и грозового бЪса давно забыто. *) 

14.— Одна въ высшей степени замфчательная 
и своеобразная черта арйскаго представленя о 
природЪ, земной и божественной, это—достоин- 
ство, благородное самосознание, съ которыми че- 
ловфкъ относится къ сверхъестественнымъ Силамъ. 
Какъ въ каждой релипи, и тутъ требуются мо- 
литва и жертвоприношене, но въ совершенно 
своеобразномъ духЪ: арецъ не проситъ безсильно 


*) Борьба Индры со Зм%»емъ, первоначально несо- 
мнЪнно натуралистек!й миеъ, въ Инди получаетъ, кромв 
того, еще политическое, или, вЪриЪе, —этнологическое зна- 
чене. 
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о помощи; онъ въ н$5которой м$рЪ и самъ оказы- 
ваетъ ее. Именно: предполагается, что онъяомоаеть 
своимъ свЪтлымъ богамъ въ борьбЪ противЪъ злыхъ 
бЪсовъ. Его хвалебныя и благодарственныя пЪс- 
ни воспламеняютъ, ободряютъ ихъ, жертвенныя 
приношения, къ которымъ онъ прятельски при- 
глашаетъ ихъ, какъ высокочтимыхъ гостей, и на 
которыя они сходятся, какъ друзья сходятся на 
пиръ къ друзьямъ, придаютъ имъ силы, совершенно 
такъь же, какъ пища даетъ силу людямъ, а 
главное, —питейное приношене, возлляне весе- 
лящаго духъ сока дивнаго растемя, —сомы, ве- 
селитъ, бодритъ ихъ, возбуждаетъ въ нихъ бое- 
вой пылъ, опять-таки такъ же, какъ и въ людяхъ. 
Мало того: они положительно въ немъ нужда- 
ются, не были бы въ состояюши побороть вра- 
говъ, если бы не напились обильно чудодЪйствен- 
ной влаги. Особенно Индра, по словамъ п$сней, 
поглощаетъ его неимовф$рныя количества, и тогда 
уже ничто не въ силахъ устоять противъ него. 
15. — Это индское горное растеше, сома, 
имфетъ мягкий, гибюй волокнистый стебель, въ 
которомъ содержится млековидный сокъ. Этотъ 
сокъ выжимается и предается брожению, отчего 
онъ преврашается въ опьяняющее пите, употре- 
блен!е котораго при жертвоприношеняхъ есть 
одна изъ древн5йшихъ и отличительныхъ чертъ 
арййскаго богослужения. Его подливали въ огонь, 
и содержимый въ немъ алкоголь ярко оживлялъ 
пламя; пили его и сами жрецы, вЪроятно, въ до- 
статочномъ количествЪ, чтобы ощущать его опья- 
няющее дЪйстве. Во всемъ этомъ пока н$Фтъ 
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пичего особенно замфчательнаго. Но любопыт- 
ная и отличительная арйская черта этого обычая 
заключается въ томъ, что само растене и сокъ 
его не только считались священными, —это объяс- 
нялось бы ихъ богослужебнымъ употребленемъ,— 
но положительно обоготворялись, такъ что былъ 
богъ Сома, и его чтили, поклонялись ему, какъ 
одному изъ самыхъ могущественныхъ, благод$- 
тельныхъ, но и страшныхъ боговъ. Возбудитель- 
нымъ напиткамъ, принимаемымъ въ умфренныхъ 
дозахъ, какъ извЪстно, присуща сила, причиняю- 
шая прятный подъемъ духа, приливъ мощи; чрез- 
м$рное же употреблеше ихъ доводитъ этотъ подъ- 
емъ духа, эту мощь, до неистовства и даже помраче- 
ния ума. Вотъ эти-то свойства, повидимому, пора- 
зили арйцевъ, какъ н$что сверхъестественное. 
Странная безпечность, временное забвение забот’ь 
и горестей, усиленная жизненность, проявляемая 
въ большей бодрости, въ бол$е свободной р$чи, 
подчасъ въ поэтическомъ вдохновенши, даже въ 
прорипательномъ ясновид$ ни, — все это давало имъ 
такое чувство, словно они преобразованы при- 
сутстыемъ въ нихъ чего-то не своего, высшаго: 
имъ представлялось, что нЪкое божество снизо- 
шло въ нихъ,—пребываетъ же это божество въ 
священномъ жертвенномъ растении: это —богъ 
Сома, другъ боговъ и людей; ибо, въ силу при- 
сущаго всфмъ людскимъ представлешямъ антро- 
поморфизма, они воображали, что и боги под- 
лежатъ тому же вмянио, какъ и они сами, толь- 
ко въ несравненно сильн$йшей степени. Итакъ, 
приглашая ихъ на жертвенный пиръ, они не за- 
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бывали заготовить добрый запасъ сомы, да- 
бы божественные гости ихъ, увеселенные, обо- 
дренные духомъ, съ утроенными силами, пря- 
мо съ пира отправлялись въ бой противъ Ври- 
тры и Ахи, похитителей и укрывателей коровъ, 
съ ихъ ОЪсовской ратью. 

т6. — Но арййцы шли еще далЪе. Не доволь- 
ствуясь тфмъ, что, силой молитвы, они, по сво- 
имъ поняпямъ, Помоали своимъ богамъ, ‘они 
вообразили, что въ молитв, — или, вЪрнЪе, въ 
произносимыхъ словахъ извЪстныхъ молитвъ и 
священныхъ текстовъ,—таится сила, способная 
вынудить у боговъ помошь, милости, даже по- 
виновене, покорность, и побфждать бЪсовъ соб- 
ственной мощью. Такимъ образомъ Млантрла 


(«свяшенный текстъ») сдфлалась наступательнымъ 


оружлемъ, притомъ неодолимымъ, противъ бЪ- 
совъ. Со временемъ, это представлене о понуди- 
тельной сил$ молитвы, развиваясь все боле, 
было доведено до абсурдовъ: будто она доста- 
вляеть ни бол$е ни менфе какъ всемогущество 
нфкоторымъ смертнымъ, обладающимъ  исклю- 
чительными духовными дарами; но въ первона- 
чальной простот$ его въ этомъ представлени 
не было ничего нел$паго или нечестиво дерзно- 
веннаго. «Молитва челов$ка,—пишетъ одинъ изъ 
зам чательнЪйшихъ миеологовъ*): —‹обыкновенно 
согласуется съ природою. Онъ ‘просить дождя 
во время засухи, — а за засухой долюенъ слЪдо- 
вать дождь; онъ проситъ свЪфта, когда темно, а 


*) Дарместетеръ. 
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св$тъ должень слдовать за тьмою. Онъ видить, 
что молитва его неизмфнно исполняется, —и при- 
писываетъ ей силу исполненя».—Притомъ т$ не- 
многтя, незатЪйливыя блага, о которыхъ арййцы мо- 
лились въ ТЪ простыя времена: многочисленное, 
здоровое потомство, обильный приплодъ скота, 
здорове и долгоденстые, да побЪфда въ вой- 
нахъ съ туземцами, — все это были какъ разъ 
такля блага, которыя должны были сами собою 
выпасть на долю ихъ при прекрасныхъ условяхъ 
ихъ нормальной, здоровой жизни и ихъ племен- 
номъ превосходствЪ. Поэтому, ничто не могло 
поколебать, а все, напротивъ, должно было под- 
тверждать ихъ чрезм5рную самоувфренность, такъ 
какъ челов$къ, не просвЪщенный наукой, всегда 
склоненъ повфрить скорЪфе сверхъестественнымъ, 
ч$мъ естественнымъ вшянямъ. 

17. — Отсюда былъ уже одинъ шагъ, и то не- 
большой, къ тому, чтобы сдфлать изъ священ- 
наго слова, — Мантры, — живое лицо, самостоя- 
тельное божество, поклоняться ему, какъ су- 
ществу не только вообще благодЪтельному, но 
въ высшей степени гибельному для бЪсов- 
скихъ Силъ, — вритратань, — подобно ИндрЪ, 
Сом и н$сколькимъ другимъ дивамъ. Нуж- 
но замфтить, что, для того, чтобы Мантра ‘по- 
лучила свою полную силу и дЪйствительность, 
необходимо читать священные тексты въ извЪ- 
стные часы, на изв$стный ладъ, съ извфст- 
ными интонашями и напфвами, — и все это нА- 
строго предписано правилами; такими же прави- 
лами, — безчисленными, сложными, подробными 
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до мелочности, — управляется каждый моментъ 
жертвоприношения, которымъ обыкновенно со- 
провождается наифване или нашептыван1е Ман- 
тры. Если всЪ эти правила съ щепетильной точ- 
ностью соблюдаются, то Мантра и жертвоприно- 
шен!е произведутъ желаемое дЪйстве, совершен- 
но независимо отъ душевнаго настроенмя жер- 
твователя. Если же отступлено отъ нихъ въ ма- 
лЪйшей мелочи, то и молитва и жертва будутъ 
хуже, чБмъ безполезны: онф подфйствуютъ на- 
оборотъ и навлекутъ всяюмя бЪды на молящаго- 
ся, хотя бы душа его была преисполнена чистЪй- 
шаго умиления, самаго горячаго благочестая. Го- 
раздо вфрнЪфе и безопасн$е, поэтому, для мря- 
нина, не мФшаться вовсе не въ свое д$ло, а 
предоставить все это жрецамъ, которымъ отъ 
неба дарована духовная власть, и которые, за 
приличное вознаграждение, совершатъ въ пользу 
жертвователя должные обряды, научатъ его, въ 
какой мЪрЪ ему самому принимать въ нихъ уча- 
сте, и будутъ наблюдать, чтобы онъ не повре- 
дилъ себЪ, отъ незнамя или излишняго усерля. 

т8.—-_Изъ всего вышесказаннаго видно, что 
такое матерьяльное представлене о молитв и 
жертвоприношени по духу и ц$ли скорЪе всего 
походить на волхвоване или колдовство. Его 
можно принять за пережитокъ, въ слегка изм- 
ненномъ видЪ, той грубЪйшей и первобытн?Ъй- 
шей стами религознаго сознания, съ которой 
начинаетъ каждая раса, и которую мы подробно 
пзучили у шумиро-аккадьянъ. Древние арйцы и 
индо-иранцы отнюдь не были свободны отъ это- 


АРИСКТЕ МИФЫ. бт 


го первобытнаго заблуждения. Ихь боги нер$дко 
приводять насъ въ недоум$не см$сью матерь- 
ялизма и высокой духовности, въ которой бы- 
ваеть очень трудно разобраться. Иной разъ 
Варуна, Митра, Индра,. Сома восхваляются и 
призываются несомнфнно какъ видимые, веще- 
ственные небо, св$тъ, огонь; растене, которое 
привозится съ горъ, разрфзывается и прессуется 
для извлеченя изъ него опьяняюшаго на- 
питка—къ нимъ, туть же сейчасъ, обращаются 
какъ къ существамъ духовнымъ, съ самыми от- 
влеченными свойствами. Варуна является влады- 
кой, обитающимъ превыше небеснаго свода, обле- 
ченнымъ небесной лазурыю, какъ ризою, ненави- 
стникомъ лжи, карателемъ грЪ$ховъ, купно съ 
Митрою, всезрящимъ, всев$дущимъ, хранителемъ 
Закона Высшей Правды; Сома — исцфлителемъ 
подателемъ жизни и безсмерт1я, богомъ герой- 
ской доблести и вдохновения. Эта вторая, лишь 
наполовину  матерьяльная ступень въ развити 
религюзнаго сознания соотвЪтствуетъ въ Между- 
р$ч1и пер1оду прекрасныхъ гимновъ къ Солнцу, 
Огню, М$сяцу и пр., которые дЪйствительно срав- 
ниваютъ, не безъ основания, съ гимнами Риг-Веды. 

20.—Миеолог1я, столь богатая драматическими 
положениями и дфйствующими лицами служитъ 
истиннымъ разсадникомъ миеическаго эпоса, ко- 
торый каждый народъ создаетъ себЪ простымъ про- 
цессомъ перенесеня на землю разныхъ сценъ не- 
бесной или атмосферической драмы,—солнечной 
или грозовой, — превращения боговъ въ героевъ и 
богатырей; дфвъ солнечныхъ или водяныхъ—вВЪ 
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смертныхъ женщинъ; облачныхъ стадъ— въ настоя- 
щихъ коровъ или овецъ; тучевыхъ бЪсовъ— въ ди- 
кихъ звЪрей, чудовишьъ, великановъ, драконовъ; на- 
конецъ, тучевыхъ горъ и кр5постей—въ земныя пе- 
щеры и замки. Каждый народъ, конечно, вплетаетъ 
въ эту общую ткань имена и смутно рисую- 
ппяся въ его памяти личности своихъ собственныхъ 
героевъ, вмЪстЪ съ сохранившимися въ устномъ 
предани отрывками и чертами изъ своей истории. Въ 
такой-то новой одеждЪ мноме божественные бор- 
цы ар!йскаго миеа являются намъ въ героическомъ 
эпос$ Инди и Ирана, слБдовательно должны были 
пройти черезъ индо-иранскй перодъ. Изъ этихъ 
полу-героическихъ, полу-божественныхъ миеовъ 
одинъ изъ самыхъ интересныхъ и зам чательныхъ— 
миеъ о цар5Я мЪ, потому что въ немъ заключается 
утБшительная мысль о воскресении и безсмертии. 

20.—-Яма первый пошелъ по пути, по кото- 
рому всЪмъ предстоитъ идти; онъ «указалъ до- 
рогу многимъ», словами одного гимна въ Риг- 
ВедЪф. Мноме ученые полагаютъ, что Яма быль 
первоначально олицетворешемъ заходящаго солн- 
ца, и только впосл5дствши превратился въ пер- 
ваго человЪка, —перваго жившаго, и потому 
перваго умершаго; но это мн$ые сильно по- 
колеблено самопозднфйшими изслЪдованями. 
Какъ бы то ни было,’ онъ первый вступилъ 
«въ обширные чертоги смерти» и, сдБлавшись 
тамъ хозяиномъ, принималъ приходившихъ ту- 
да по пути, имъ указанному. Народная фан- 
тазая совершенно естественно производитъ его 
въ правители Мертваго Царства, затБмъ довер- 
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шаеть превращене, прибавляя къ нему жи- 
вописныя детали, безсознательно заимствованныя 
все изъ той же неисчерпаемой сокровищницы 
миеа. 'Гакъ, Ям$ даются двЪ собаки, «темно-бурыя, 
широкомордыя, четвероглазыя», должность кото- 
рыхъ состоитъ въ томъ, чтобы ежедневно рыскать 
по мру, высл5живать людей, для которыхъ насталъ 
смертный часъ, и загонять ихъ, какъ овецъ, къ гроз- 
ному царю. Впрочемъ, Яма не внушаетъ ужаса сво- 
имъ видомъ; онъ скорЪе милостивъ и привЪтливъ: 
сидя съ богами въ высшемъ небЪ подъ широко- 
вЪтвистымъ деревомъ, — космическимъ Древомъ 
Жизни, онъ вм$ст$ съ ними распиваетъ напитокъ 
безсмертия, золотистый Сома, капаюций съ листь- 
евъ дерева, и его окружаютъ Питри, т. е. блажен- 
ныя, просвЪтл5нныя души умершихъ праотцевъ. 

21. Аршйцы относились къ своимъ покойни- 
камъ съ большой любовью и благогов5 шемъ, и 
не вЪрили, чтобы простой фактъ умиран!я, вы- 
бытия изъ среды родныхь и друзей, могъ разо- 
рвать всЪ узы, связываюция съ ними человЪка. 
Каждая семья, каждый родъ почитали своихъ 
«Питри» (‹отцовъ»), собираясь въ положенные 
сроки для поминания ихъ. На такихъ поминкахъ бе- 
сЪдовали объ усопшихъ, припоминали ихъ добрыя 
качества и дЪла, просили ихъ заступничества, вы- 
ставляли имъ угощен!е,—молоко, медъ пчелиный, 
блины. Вся семья садилась за общую трапезу, кото- 
рой предполагаемое невидимое присутств1е при- 
давало таинственную торжественность. Эти помин- 
ки составляли крЪичайшую связь между членами 
семьи, такъ какъ право участвовать на нихъ стро- 
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го опред$лялось и ограничивалось обычаемъ столь 
священнымъ, что онъ донын$ служитъ закономъ и 
нормой для регулирования насл$дственныхъ правъ. 
Душамъ умершихъ (Питри) приписывалась боль- 
шая сила: онЪ могли дфлать много добра и много 
зла своимъ потомкамъ; но, съ другой стороны, ихъ 
собственное благосостояние обуславливалось лю- 
бовнымъ къ нимъ отношешемъ и памятью живыхъ. 
Питри пере- 22.— Понятно, что. отдаленные предки цЪлой 
героическый группы семействъ или рода почитались всЪми вЪт- 
то вями этого рода, что поминки по нимъ празд- 
новались въ бол$е широкихъ размЪ$рахъ, что на 
нихъ собирался весь родъ, и что этимъ пита- 
лись и укрЪплялись кровныя родовыя отношения. 
Такюе предки нерфдко дфлаются племенными ге- 
роями, о нихъ слагаются былины и псни, и до- 
ля сохранившейся о нихъ въ преданши истори- 
ческой правды дополняется миеическими при- 
красами, настоящее значение которыхъ скоро 
забывается. Таково происхождение большинства 
т$хь полубоговъ, смертныхъ сверхчеловЪковъ, 
которые толпятся на рубежЪ между истормей и 
миеомъ; безплотный духъ ихъ почитается наравнЪ 
съ божествами, земные же подвиги ихъ, про- 
славленные сяшемъ, перенесеннымъ на нихь 
отъ борцовъ царства небесъ и тучъ, составля- 
ютъ узоръ пышной ткани народнаго эпоса и по- 
эз1и вс$хъ племенъ. Иранский эпосъ богатъ такими 
миеическими героями и повЪствуеть о цфлыхъ ди- 
насмяхъ до-историческихъ царей, но заняться ими 
спещально не входитъ въ задачу настоящей книги. 


ГМ. 


Ар1йск1е миеы въ Авестф. 
Ихъ превращен1е въ аллегорли. 


т. — Натуралистске миеы оданнаго народа, — 
оставляя въ сторонЪ его религмозное сознане,— 
непрем$нно отражаютъ бытовыя усломя, въ 
которыя поставленъ этоть народъ. 'Такъ, из- 
вЪстно, что Индщя на свое населене вмяетъ во- 
обще разслабляющимъ образомъ. Этому способ- 
ствуютъ и климатъ и плодородность почвы. По- 
сл5дняя даетъ очень много взамфнъ весьма ма- 
лаго труда; самые лЪса изобилуютъ пищею, — 
корнями, ягодами, плодами, — которою и люди и 
животныя приглашаются пользоваться даромъ; 
р$къ много, и онЪ р$дко высыхаютъ; болышя 
же, какъ Индъ и Гангъ,—никогда. Поэтому, съ 
одной стороны, ничто не понуждаетъ человЪка 
къ тяжкому труду, съ другой же, у людей мало 
потребностей, такъ какъ растительная и молоч- 
‚ная пища — въ такомъ климат единственно 
разумная, одежды требуется немного, а для 
жилья достаточно простого шалаша. Арйцы, за- 


нявъ Индшо и подпавъ подъ это вмяше, въ 


ДревнЪйшая истор!я Востока. Т. ПТ. Исторя Миди. 5 
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значительной мЪрЪ утратили свою физическую 
силу и выносливость и постепенно превратились 





Степной ландшафт въ Туран+. 


(У Аральскаго моря). 


въ н5сколько 
изнБженное пле- 
мя, въ которомъ 
досугъь и обыч- 
ная праздность 
развили чрезвы- 
чайную мечта- 
тельность и 
СКЛОННОСТЬ КЪ 
духовному созер- 
цаншю съ непо- 
м$рной рос- 
кошью  вообра- 
женя; сочетание 
этихъ  дДвухъЪ 
свойствъ окраси- 
ло особымъ от- 
тфнкомъ всю ихъ 
миеологио, ихъ 
поэзшо и ихъ фи- 
лософское мро- 
воззрЪн!е. 
2.—СовсЪмъ 
другимъ влян!- 
ямъ подверглась 
та вЪтвь ар- 
ской семьи, ко-. 
торая заняла зе- 


мли, собираемыя подъ общее назване Араны 
Ирана. Иранске арйцы, долго простран- 
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ствовавъ по разнымъ привЪ$тливымъ землямъ, гдВ 
прятно чередовались умЪренной высоты горы, 
долины, рфки, лЪса и пастбища, основали не одно 
цвфтущее поселене, какъ, напр, въ Бактрми. 
Кочуя, они пришли въ края совершенно иного 
характера, представлявцие рфзюе контрасты, вЪр- 
н$е, противуположности,—края, гд$ природа ка- 
залась въ разлад съ самой собой, какъ живо 
изображено на слБдующей прекрасной страниц 
древней истори Макса Дункера:— 

«Центръ Ирана составляла обширная пустыня; далеко 
на сфверъ и на тогь простирались безводныя плоскогорья; 
М$ста, боле благопрлятно надфленныя природой, мож- 
но бы назвать оазами. Непосредственно за самыми пло- 
дородными долинами и горкыми склонами слЗдовали без- 
предзльныя степи; цвзтушля равнины, густо осЗненныя ро- 
щами, были кругомъ опоясаны песчаными пустырями. 
Гористыя земли сЗверо-востока могли похвалиться дрему- 
чими л%сами, богатЪйшими пастбищами. Снбгъ выпа- 
даль рано, и зимы были суровыя. Вдоль Касшйскаго 
моря была роскошная растительность, зато въ болотистыхъ 
низинахъ водились болфзни и ядовитые гады *). Люди въ 
ИранЪ страдали не только отъ лЪтняго зноя, но и отъ зим- 
ней стужи: жгуче взтры пустыни не страшнфе выогъ с%- 
верныхъ плоскогор!й. ЗдЪсь пастбища и нивы на много не- 
дФль исчезали подъ снфгомъ; тамъ хлЪба и огороды зано- 
сило песками. Здфсь верблюды мерли отъ холода и падали 
въ пропасти, скользя по обледенфлымъь крутизнамъ; тамъ 
взтры изъ пустыни засыпали колодцы и родники. ЗдЪсь — 
зима «съ худшими своими бичами: мерзнуть воды, мерзнетъ. 
земля, мерзнуть деревья» (Вендидадъ, [, 9-—12); тамъ ско- 
тину мучатъ слБпни и овода; зд5сь медвЪди и волки напа- 
Далотъ на, стада; тамъ вЪчная опасность отъ зм8Й и хищнаго: 


*) Это описаше особенно отпосптся къ области, назы- 
ваемой Мазандерапомъ. 





На берегу Аральснаго моря. 
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звЁрья. Жизнь въ такомъ краю была неустанной борьбой 
противъ зноя и стужи, за стада и хлБба, и едва какое-ни- 
будь племя селилось въ болфе удобныхъ м%$стахъ и принп- 
малось за земледЪте, начиналась борьба противъ пустыни 
и засухи. Туть надо было сухую почву оросить, тамъ —за- 
щищать жатвы противъ горячихъ в$тровъ и песчаныхъ на- 
носовъ изъ пустыни. Къ этимъ тяжелымъ условямъ и коп- 
трастамъ въ природф присоединялись контрасты въ насе- 
ленш. Большинство туземныхъ племенъ средне-аз1атскаго 
плоскогор1я и мнойя изъ т%хъ, которыя разселились по 
окружающимъ горнымъ м$стностямъ, были поставлены м$- 
стными условями въ невозможность вести иную жизнь, 
какъ жизнь кочевую и пастушескую. Большая часть насе- 
леня и понынВ состоить изъ кочевниковъ. Итакъ, въ 
то время, какъ осЗдлые обыватели трудились усиленно, въ 
потф лица, друге скитались праздно со своими стадами. 
Не было, конечно, недостатка въ набфгахъ на земледЪль- 
честя поселеня, въ грабеж и разбо$>. 


3—Вляне подобныхъ условй на народъ да- 
ровитый, храбрый, сильный духомъ и т$ломъ — 
безгранично. Благодаря имъ однимъ, иранцы сдф- 
лались такими, какими мы находимъ ихъ при ихъ 
вступлении на историческую сцену: народомъ не- 
обыкновенной, мужественной красоты богатыр- 
скаго типа, непреодолимымъ въ бою, искреннимъ 
и честнымъ, склада ума серьезнаго и практиче- 
скаго, гораздо болфе склоннымъ смотрфть на 
трудовую сторону жизни, нежели на ея удоволь- 
стыя и красоту, вслБдстые чего опи считали 
земледБл1е и скотоводство высшими и святЪй- 
шими изъ занятй, а къ искусству относились, 
какъ къ дБлу весьма второстепенному, въ кото- 
ромъ они весьма поздно достигли н$котораго 
совершенства, да и то какъ подражатели. Ясно, 
что эти же вмяния должны были сильно воздЪй- 














































































































ЧЧемрансня горы (близъ Тегерана). 
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ствовать и на ихь этику и религозное сознание, 
дать послфднимъ извфстное, своеобразное напра- 
влен!е, углубить ихь въ извЪстномъ руслЪ. Борь- 
ба, составлявшая главную поддержку ихъ суще- 
ствования наземлЪ, сдБлавшейся ихъ родиной, пред- 
ставлялась имъ главною задачей жизни всей все- 
ленной. Въ основЪ первобытнаго арйскаго пред- 
ставления о природЪ, какъ и всякой первобытной 
релими, лежитъ противопоставлене Свфта 'ТьмЪ, 
и, стало-быть, Силъ Св5та Силамъ Тьмы. Но 
иранцамъ это представлялось не главнымъ, а 
единственнымь основнымъ закономъ бытя, по- 
глошавшимъ т$ красивыя миеическия детали и 
картинные образы, которыми изобилуютъ релипи 
другихъ арйскихъ народовъ. ‘Тяжкая борьба 
за существоване, сопряженное съ опасностями, 
угрожавшими со вс$хъ стогонъ, преисполненное 
трудами и лишенями, отвлекла ихъ отъ созер- 
пательнаго праздномысля, играющаго образами 
и фантазями, въ которомъ й есть самая суть 
миеической поэзши. Они велиюмй Боевой Мнеъ 
низвели на землю и въ немъ олицетворили кон- 
трасты, которыми изобиловала ихъ родина, и та- 
кимъ образомъ подготовили тотъ безпошадный 
дуализмъ, на которомъ зиждется ихъ нашюональ- 
ная релимя. 

4.—Не было надобности для этого измышлять 
новые символы. Достаточно было выдвинуть на 
первый планъ, въ усиленныхъ чертахъ, борьбу, 
составляющую главную характеристику, основной 
мотивъ древнЪйшаго арйскаго мровоззрфвя и 
богопочитаня. Исконный богь—Небо и его в$- 
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ковфчный врагъ, Туча ЗмЪЙ, затмеватель свЪ- 
та, являлись главными дЪйствующими лицами; въ 
нихъ воплотились абсолютное Добро и абсолют- 
ное Зло со вс$ми ихъ проявлемями и вскорЪ 
отт$снили на задй планъ вс прошя миеиче- 
ская лица. ПрослЪдивъ древние миеы въ сохра- 
нившихся частяхъ Авесты, мы поражаемся ши- 
рокимъ развипшемъ духовнаго смысла въ изло- 
жеши ихъ, тогда какъ въ Инди, родной сестрЪ 
Ирана, смыслъ этотъ является какъ бы второ- 
степеннымъ и случайнымъ, физическое же зна- 
ченше положительно преобладаетъ. 

у. — Такъ, на первый взглядъ трудно узнать 
въ АхурРА - Млздъ, верховномъ БогЪ, ТворцЪ 
вселенной и прочихъ боговъ, владыкЪ надо всЪмъ 
сушествующимъ, внушителЪ и хранителЬ свято- 
сти и праведности, какимъ онъ является во всей 
АвестЪ, старыхъ аййскихъ боговъ Неба, — Дья- 
уса и Варуну. Только долгое и тери$ливое изу- 
чен!е, подбиране множества мелкихъ чертъ, раз- 
бросанныхъ въ текстахъ, помогаютъ намъ про- 
слЪдить этотъ величественный образъ до его 
первоисточника. Но разъ эти черты найдены, онЪ 
уже не оставляютъ сомнения. Самое имя иран- 
скаго бога составлено изъ титуловъ древне-ар!й- 
скихъ боговъ. Санскритское слово Асурад, со- 
гласно закону иранскаго произношения, превра- 
птается въ Ахура, но смыслъ тотъ же: «Владыка, 
Господь». А изъ всЪхъ эпитетовъ, которыми ве- 
личали Варуну, одинъ: «Всев$дупий», иранцы 
присвоили своему верховному Богу, назвавъ его: 
Мазда. Итакъ, «Ахура-Мазда» буквально зна- 


Ахура-Маз- 
да, верхов- 
ный Богь п 
Творецъ— 
преемникъ 
аршекихь 
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чить: «Господь всевБдупший». Матерьяльные же 
аттрибуты, приписываемые ему, сразу изобличаютъ 
его происхождеше. Въ одной изъ бесЪдъ съ Зара- 
туштрой—(божественное откровение во всей Авест$ 
облечено въ эту форму), —Ахура-Мазда говоритъ: 


«Я содержу на м5стБ вверху небо сле, сляющее и ви- 
димое издалека, и объемлющее всю землю. Оно подобно 
чертогу, построенному изъ небеснато вещества, прочно уста- 
новленному, далеко раскинутому, блистающему рубиновымъ. 
корпусомъ надъ всфми тремя мрами; оно подобно ризъ, 
устъянной звъздами, вв которую Мазда облекается... и 
ни съ какой стороны глазъ не узрить конца его». (ешть ПТ). 


Къ кому, какъ не къ богу неба, можно при- 
м$нить это великолФиное описане? ВЪдь ус$ян- 
ная звЪздами риза принадлежить и Варун (см. 
стр. 47). Еше небо поэтически называется «т$- 
ломъ Мазды», о немъ говорится, что «у него изо 
вс$хъ тБль——совершеннЪфйшее т$ло»; что онъ— 
«красивЪйций тфломъ;» восхваляется «его пре- 
краснфйшее т$ло»; далЪе: ‹поклонимся всему его: 
тЪлу». Еще убЪдительнфе текстъ, въ которомъ 
прославляется «свфтозарное Солнце, Око Ахура- 
Мазды» (См. стр. 47). АтАрРъ,— Огонь (первона- 
чально небесный огонь — Молья (см. стр. 49), 
одинъ изо всфхъь Язатд («божественныхъ су- 
шествъ») описывается и призывается подъ назва- 
немъ «Сына Ахура-Мазды». (См. стр. 47, 50). Воды 
въ одномъ гимнЪ призываются въ слБдующихъ 
словахъ: 

«Поклоняемся землф сей, несущей насъ, вмЪстВ съ 
тивоими женами, о, Ахура-Мазда!...» 


«О, Воды! вамъ поклоняемся,—вамъ, льющимся съ небесъ, 
и вамъ, стоящимь въ лужахъ и чанахъ. 0, женскя Ахуры, 
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всячески служаш1я намъ и помогающля, обильно текупя 
и удобныя для брода...» 


Наконецъ, имя Ахуры прославляется вмЪстЪ 
съ именемь Миеры, чистаго Дневного Свфта 
(о которомъ рЪчь впереди), такъ настойчиво, 
что не остается никакого сомнфюя въ томъ, что 
эта чета вполнЪ соотв$тствуеть чет ВАаруна- 
Митра въ Риг-ВедЪ. (См. стр. 48). «ВозвЪщаю и 
‘совершаю жертвоприношение чет, —Ахур$ и Ми- 
ор$, всевышнимъ, вЪков$чнымъ и пресвятымъ» 
(Ясна, Т, 11); «Желаю приблизиться моими хва- 
лами къ Ахурф и МиерЪ, всевышней, вЪков$ч- 
ной, пресвятой чет». (Ясна, П, тт). Передъ бит- 
вой, вБрующий обращается къ нимъ купно со 
слБдующимъ поэтическимъ ‘воззванемъ: «Миора 
и Ахура, высоюме боги, да придутъ къ намъ на 
помощь, когда мечъ возвыситъ громко голосъ, 
(бряцане желЪза),-—когда ноздри коней дрогнутъ, 
когда тетивы луковъ засвистятъ и пустятъ острыя 
стрЪлы...» Очень поучительно прослБживать та- 
кимъ образомъ, шагъ за шагомъ, убЪдительныя 
доказательства матерьяльнаго и миеическаго про- 
исхожденя верховнаго иранскаго бога, а зат$мъ— 
процессъ развимя, которымъ онъ возвышается 
до чистЪйшей, безплотной отвлеченности. Но мы 
должны оставить его пока, еще прежде чЪмъ 
религозное сознание иранскаго племени подни- 
мется до этой высшей точки, чтобы искать сяЪ- 
довъ превращения въ АвестЪ еще другихъ древне- 
арйскихъ миеовъ. Всего прятнЪе искать боговъ 
въ ихъ лучезарныхъ обителяхъ, а для этого надо 
немного ознакомиться съ небесной топографлей. 


Священная 
гора и иран- 
сыш рай. 
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6. — ГдЪ - то далеко на ВостокЪ, за горами, 
поднимающимися гряда за грядой, отм$чая стан- 
щи на пути незапамятныхъ кочеванй племенъ, 
спускавшихся въ долины будушей Араны, нахо- 
дится Священная гора, ХларА-БЕРЕЗАИТИ, КО- 
торая у персовъ пехлевйскаго перлода и у нынфш- 
нихъ парсовъ извфстна подъ названемъ Аль- 
воРДЖЪ. Она поднимается отъ земли, выше сферы 
солнца и эвЪздъ, въ чистую сферу Безпред$льнаго 
СвЪта, гд$ самъ Ахура-Мазда пребываетъ въ ‹«пре- 
свЪтломъ ГаАРО-нмАНЪ» («Обители Псноп$н!я»). 
Эта гора—всфмъ горамъ мать; всЪ горы, которыхъ 
на землЪ насчитывается 2.224, выросли изъ нея, и 
она «соединена съ небомъ». Вершина ея купается 
въ вФчномъ чянш; тамъ—обитель вфчнаго бла- 
эхенства. <«Гамъ не бываетъ ни ночи, ни тьмы, ни 
холодныхь ни жаркихъ вфтровъ, ни смертонос- 
ныхъ болЪзней, ни осквернения отъ дэвовъ (6+- 
совъ, злыхъ духовъ), и тучамъ не достигнуть до 
Хара-Березаити».— Священная гора иметь н$- 
сколько вершинъ. Вершина ТлдирА есть центръ 
хпра, и вокругъ нея обращаются зв$зды, м5Бсяцщъ 
п солнце. На это намекаетъ слБдуюций гимнъ: 

«Взвейся ввысь и несись, о быстроконное Солнце, надъ 
горой - Березаити, п расточай м!ру свфтъ, и да будетъ и 
тебЪ, о челов$къ, дано подняться туда по троп, которую 
творить Мазда, по пути богосозданному, по водному пути, 
отверстому богами». («Водный» путь-—намекъ на облака). 

«Взвейся ввысь и несись, о м5сяцъ»... (Остальное — по- 
втореше перваго стиха). 


‹Взвейтесь ввысь и неситесь, о Звзды.... (Опять по- 
вторен!е). (Вендидадъ, ХХТ. 


АльвБорДжЖу— на новЪйшемъ пранскомъ язы- 
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к$ Эльвурзъ,—нынЪ означаетъь земную горную 
цфпь, окаймляющую южный берегь Кастийскаго 
моря. Этимъ воочно показывается прим фръ пз- 
вфстнаго процесса, наблюдаемаго у всфхъь наро- 
довъ, достигнувшихъ переходной стадии оль миеа 
къ дЪйствительности: перенесеня миеической, 
пебесной геотрафли на землю,— процесса, идущаго 
рука объ руку съ преврашешемъ боговъ въ 
эпическихъ героевъ и миеовъ въ былинный эпосъ. 
Эльбурзъ съ его одфтой вЪфчными сн$гами вер- 
шиной-—Демавендомъ, въ глазахъ иранца обвитъ 
таинственной святостью; на его склонахъ, въ его 
ущелляхъ разыгрываются разные сверхчелов$че- 
ские эпизоды иранскаго эпоса. 

7. — У подножия небесной части горы, къ 
югу, стелется морЕ ВУРУКАША; ЭТО не что иное, 
какъ древне - арйский «небесный Океанъ», облач- 
ное водохранилище, изливающее на землю дож- 
ди (въ дФйствительности—Касшйское море). Въ 
томъ же, приведенномъ выше, гимн$ есть воз- 
зване къ Водамъ, показывающее замчательное 
понимание постояннаго обмфна влагою, происхо- 
дящаго между небомъ и землею: 

«Такъ какь море Вуру-Каша есть м!ровой водоемъ, то 
поднимайтесь, о Воды, воздушнымъ путемъ къ небу и спу- 


скайтесь обратно къ земл$. Спускайтесь къ земл и под- 
пимайтесь воздушнымъ путемъ. Поднимайтесь и неситесь!» 


Море это, кромЪ того, постоянно пополняется 
обильно бьющимъ небеснымъ ключомъ Ардви- 
СУРА Анахита, который устремляется съ Хара- 
Березаити, съ вершины Хуклиртя, и снабжаетъ всЪ 
земныя р$ки чистой, обильной и цфлебной водой: 


Небесное 
море, небес- 
ный род- 
никъ и дре- 
во жизни и 
безсмертя. 
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«Великая р%ка, именитая и славная, равная количе- 

‚’ ствомъ водъ своихъ всфмъ водамъ бфгущимъ по землв, со 

стремительной силой бЪжить съ вершины Хукаир1я внизъ, 

въ ‘море Вуру-Каша. Вс берега моря Вуру-Каша кинятъ | 

черезъ край, середина его кипить и бурлить, когда она 
вливается въ него». 


Воды этого небеснаго моря вфчно питаютъ и 
охраняютъь Древо Жизни и Безсмерия, Бълый 
ХломА или ГАОКЕРЕНА, Которое самъ Богъ 
посадилъ на «высокой Хараити» (тоже Хара-Бе- 
резаити) и поставилъ въ средину моря Вуру-Каша 
вмЪстЪ съ другимъ божественнымъ деревомъ, 
содержащимъ сЪмена всего, что растетъ на зе- 
млЪ. Готъ Хаома, что растетъ въ горахъ Ирана, 
и изъ котораго добывается золотистый напи- 
токъ, употребляемый при жертвоприношенияхъ, 
является земнымъ представителемъ этого небес- 
наго и безсмертнаго Хаома (арййскаго Сома), 
получая отъ него свои «противосмертныя» свой- 
ства. Смена же всЪфхъ растешй приносятся на 
землю дождями. ТГакъ какъ на вершинахъ Хара- 
Березаити помфщаются обители боговъ, кото- 
рые тамъ имфютъ свои чертоги, то совершенно 
логично было тамъ же помЪфстить и хранилища 
ихъ лучшихъ даровъ людямъ: воды и раститель- 
ности. 


Антропо- 8.—Антропоморфизмъ, въ прямЪфйЙшей, грубо- 


моею. Матерьяльной форм, составляетъ самую суть ин- 


Ш [-] ® 
план вв  ДО-Иранскаго и позднЪйшаго индусскаго м1росо- 


мне, зерцав!я, вслфдств!е чего у арйцевъ, засфвшихъ 
въ Инди, миеолопя совершенно одолФла и, въ 


течение долгаго пер1ода, почти задушила рели- 


АРЙСКЕ МИФЫ ВЪ АВЕСТЬ. . „2719. 


гю *). У трезвыхъ умомт, положителйви р 
серьезныхъ иранскихъ арйцевъ направление (С оао 
какъ разъ противоположное, отъ антропомор- . 
физма къ одухотворенио, къ отвлеченноёти.. ИЮю- и 
этому, арйсвя божества, встрфчаемыя въ `Авесву: 
обыкновенно сохраняютъ лишь немнойя хафак-.` 
терныя вншия черты, и очишены отъ избытка“ 
миеическихь описаый и инцидентовъ. Такъ, 
Солнце, какъ мы видфли выше, названо «быстро- 
коннымъ». Что у Солнца есть колесница и кони, 
это установлено разъ навсегда съ самыхъ т$фхъь 
поръ, какъ началась кристализашя поэтическихъ 
формъ р$чи въ образы и миеы. Иранъ сохранилъ 
исконное слово, но не разыгрывалъ на немъ та- 
кихъ безконечныхъ варьяшй, какая мы найдемъ 
въ Риг-ВедЪ на эту одну тему. Въ Авест$ имЪет- 
ся всего одинъ небольшой Фещи (гимнъ) къ 
«безсмертному, сляющему, быстроконному Солнцу», 
и у поэта въ хвалу его нашлось лишь одно чисто 
дфловое зам$чанте, что-де свЪтъ его очищаетъ м!ро- 
здане и что, если бы оно не восходило, то дэвы 
истребили бы все существующее и у небесныхъ 
Язата (добрыхъ духовъ) были бы отняты сред- 
ства для сопротивления имъ. Еше примЪръ: Заря, 
отпирающая небесныя врата и выБзжающая пред- 
вЪстницей Солнца на золотой колесницЪ, запря- 
женной рЪфзвыми конями, это — образъ, древнфе 
котораго нЪфтъ въ галлере$ картинъ, созданныхъ 
поэтическимъ гемемъ юнаго челов$ чества; это— 
тема сотенъ чудныхъ разсказовъ, потому что 


*) См. «Историо Халдеи», стр. 375 и сл. 


Миера, пре- 
ехникЪъ 
арйекаго 
Митры; со- 
хранивиЦя- 
ся въ немъ 
миоичесв1 я 
черты. 
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Заря, прекраснЪйшая изъ небесныхъ дфвъ, — лю- 
бимая героиня арйскаго миеа. Иранецъ, однако, 
сохранилъ самое краткое, сухое упоминание о ней, 
въ предразсв$тной молитвЪ, въ которой она на- 
звана: «прекрасная Заря, лучезарная, быстрокон- 
ная», и говорится, что она будитъ людей къ ра- 
ботБ и проливаетъ св$тъ въ дома. И все. 


9.—Гораздо ясн5е обрисована и сильнЪе раз- 
вита миеическая личность иранскаго Митры. Ему 
посвященъ одинъ изъ лучшихъ и длиннЪйшихъ 
4еитовь (тимновъ). Чтобы вполнф оцфнить ми- 
еическля черты этого гимна, надо помнить, что 
Митра, подобно своему древне-арйскому одно- 
именнику, олицетворяетъь не Солнце, а СвЪтъ, 
чистый дневной свфтъ, который представляли се- 
бЪ наполняющимъ пространство, отдфльно отъ 
аяня солнца; отсюда — постоянно повторяемый 
эпитетъ: «владыка общширныхъ пастбиигь» (т. е. 
небеснаго пространства); поэтому также говорится, 
что онъ предшествуетъь солнцу при восхождении 
его и слБдуетъ за нимъ при закатЪ; онъ именно— 
утреннй разсвф$ть и вечерый сумракъ. Солнца 
еше нЪтъ, или уже н$тъ, а свЪтъ есть. 

«Онъ первый изъ небожителей поднимается надъ горою Бе- 
резаити, предшествуя безсмертному, быстроконному Солнцу; 
первый, въ золотомъ облачени, овладфваеть прекрасными 
высями и оттуда милостивымъ окомъ взираеть на жилища 
ар!Йцевъ, гд доблестные вожди строятъ свои миогочислен- 
ныя дружины въ босвомъ порядкф, гдф высокя горы, бога- 
тыя водами и пастбищами, далютъ скоту обильный кормъ; 


тдЬ стоятъ глубокмя соленыя озера; гдф широкотехушя р$ки 
паливалотся и стремительно бЪгуту... 


«Онь шествуеть надъ землею во всю ея ширь, послв 
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захожден!я солнца, касается сбоихъ концовъ сей обширной, 
круглой земли,—концы же ея далеки отъ насъ,—и обозр%- 
ваетъ все, что есть между землей и небесами... 


«Онъ, невидимый Язата, движется по всфмь х172ива- 
фрамь и приносить с1ян!е...» (Земля раздфлена на семь об- 
ластей — каршвары; изъ нихъ Ирань — центральный и 
напбольш1й). «Для него Творецъ, Ахура- Мазда, построилъ 
чертогь на Хара-Березаити, свЪтлой гор, вокругь которой 
обралцалотся сляющля звЪзды... и онъ обозр$ваеть весь ве- 
щественный м!ръ съ горы Березаити... 


«Воздфвъ руки кь Безсмертю (т.е. къ обители без- 
смертныхъ), Миера, владыка обширныхь пастбищъ, вызз- 
каеть изъ свфтозарной обители Псноп$ня (Гаро-нмана,) 
на прекрасной колесниц$... сооруженной Творцомъ, Ахура- 
Маздой, изъ небеснато вещества и усзянной звфздами... 

«Четыре жеребца везуть ту колесницу, всф одинаковой 
б5лосн®жной масти, питаюпиеся небеснымъ кормомъ п без- 
смертные. Переднйя копыта ихъ кованы золотомъ, задня— 
серебромъ; вс$ прикр$плены къ одному дышлу, вс ходять 
подъ однимъ ярмомъ, и поперечныя перекладины ярма при- 
кр$плены крюками изъ металла, чудесной работы...» 


Будучи по естеству своему — самъ СвЪтъ, Ми- 
ора, конечно, злБЙций врагь дэвовъ, т. е. б$- 
совъ или духовъ Тьмы; они передъ нимъ бЪгутъ 
или гибнутъ подъ ударами его неодолимаго ору- 
ия; онъ охраняетъ и спасаетъ небесныя стада, 
которыя дэвы в$чно похищаютъ и загоняютъ въ 
свои воровске вертепы. Этотъ первобытнЪйнций 
арйскй миеъ передается въ полной цфФлости въ 
слБдующемъ прелестномъ по своей наивности 
стихЪ5 гимна къ Миерь: 

«Угнанная вдаль корова взываеть къ нему о помощи, 
тоскуя о желанномъ стойлЪ: ‘Когда-то Быкъ, Миера, владыка 


обширныхъ пастбищъ, выручить насъ и поведеть назадъ 
въ наши стойла? Когда-то онъ выведеть насъ на правый 
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путь, изъ вертепа Друджа?», (‹обманщикъ», одно изъ на- 
зван!й злыхъ духовъ). 

Миера, сл$довательно, по самому сушеству 
своему, — воинъ, могущественнЪйций изъ вои- 
новъ, покровитель ратныхъ людей, даруюций по- 
бЪду въ правомъ д$лЪ: 


«Воинъ, въ серебряномъ шлем, золотыхъ латахъ, уби- 
вающАй кинжаломъ, сильный, храбрый... боецъ о бёломъ 
конз, о длинномъ, остромъ копьф, о быстролетныхъ стр$- 
1ахъ... Его Ахура-Мазда поставиль радфть о семъ взчно 
движущемся м1рЪ... Сна не вфдая, онъ бдительно охраняеть 
творене Мазды... онъ стоить на землЪ, изъ всфхь бо- 
говъ сильнфйшй, храбрЕйний, самый бодрый, самый быст- 
рый, всхъ болфе избиваюций бЪсовъ>. 


10. — До сихъ поръ мы имфли дфло съ чисто 
Физической стороной миеа. Переходъ къ духов- 
ной сторонЪ какъ нельзя болфе легокъ и логи- 
ченъ. Миора есть Св$тъ, а Св$тъ—всепро- 
никающуь; поэтому Миера — всезряч!й и 
всев$душлй. Ахура - Мазда далъ ему тысячу 
чувствъ и тысячу очей; онъ зорко наблюдаетъ 
за людьми, и обмануть его нельзя. Или же, —онъ 
имфетъ тысячу ушей и тысячу соглядатаевъ. Да- 
ле: Миера есть СвЪтъ, а СвЪтъ есть Правда; 
Правда же есть Добро. Дэвы суть Тьма, а 
Тьма есть Ложь; Ложь же есть Зло. Это 
прост5йшее начальное положеше, чуть ли не 
единственное въ полномъ смысл всемрное, во 
всякомъ случаБ первое уравнение между Види- 
мымъ и Невидимымъ, найденное мыслящимъ че- 
ловЪкомъ, — сразу переноситъ борьбу и побфду 
изъ вещественнаго мпра въ духовный. Тотъ, кто 
есть СвЪфтъ абсолютной Правды, по самому есте- 
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ству своему— врагъ и истребитель всякой неправды, 
обмана и зла, всего гнуснаго исчажмя Тьмы, а 
слЪдовательно, покровитель въ открытомъ бою 
вс$хъ, чье дЪло право, и, главное, блюститель 
честныхъ договоровъ и каратель всякой кривды 
и вфроломства. Челов$къ, нарушаюций условя 
договора или увертываюцийся отъ своихъ обяза- 
тельствъ, называется кобманщикомъ, Миеры»; но 
Миеру обмануть нельзя; его гнфвъ и прокляме 
всфхъ хорошихъ людей (Клятва Мудрыхъ), на- 
в$рно настигнетъ безумца: Миера поразитъ его 
безсимемъ, въ прахъ разобъетъ его козни. 

«Гд$ бы ни обрЪтался человЪкъ, солгавший МиерЪ, тамъ 
Миера воспрянеть, гнфвный и оскорбленный, а гн$въ его 
не скоро, утихаетъ. Солгавпий Миер$, какъ бы ни быль 
быстръ на ноги, отъ него не убЪжить; на конЪ не уска- 
четъ, на колесниц не умчится. Копье, брошенное врагомъ 
Миеры, полетитъ обратно... а если и ловко брошено, и по- 
падетъ въ цфль, не поранитъ; взтеръ отгонить копье, бро- 
шенное врагомъ Миеры... (т. е. ложь, клевета безвредно 
отпрянеть оть того, противъ котораго была направлена, & 
обратится противъ самого же лжеца, клеветника). Миера 
отниметъ силу у рукъего, рёзвость у ногъ, зоркость у глазъ, 
чуткость у ушей... Онъ дарить стада быковъ и дтей мужескаго 
пола тому дому, гдБ творятъ угодное ему; онъ разносить 
на части тотъ домъ, гдЪ. его оскорбили... Печально, бездЪтно 
жилище того, кто солгаль Миер»... Пасущаяся корова, сби- 
вается съ пути и печально плутаеть въ лугахъ людей, об- 
манувшихъ Миеру: они же стоять у дороги, и слезы текутъ 
по ланптамъ ихъ. 

Потому-то и говорится, что Миера «къ лю- 
дямъ и добръ и недобръ», что онъ «въ рукахъ 
своихъ держитъ для народовъ и миръ и смуты». 
Онъ стоитъ бдительнымъ стражемъ договоровъ, 
словесныхъ или безсловесныхъ, которыми упра- 
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вляются взаимоотношения между друзьями и ро- 
дичами, между товарищами въ торговомъ дЪлЪ, 
между супругами, между отцомъ и дфтьми, учи- 
телемъ и учениками, нанимателемъ и наймитами, 
наконецъ, между народами. 

«Челов%кь безславный, совращенный съ прямого пути, 
мыслить такъ въ сердцЪ своемъ: Нерадивый этотъь Миера 
не видить всего, что творится дурного, не слышить везхъ 
лживыхь словъ. которыя говорятся? Я же такъ мыслю въ 
сердц$ моемъ: Если бы земной человЗкъ слышаль во сто 
кратъь лучше того, какъ слышинтъ, все же онъ не слышаль 
бы такъ, какъ слышитъ небесный Миера, который имфеть 
тысячу очей и видить каждаго говорящаго ложь». 


Соблюдене договоровъ и даннаго обЪфша- 
ния обязательно не только по отношенио къ бра- 
тьямъ по вЪрЪ, къ «маздаясйцамъ» (поклонни- 
камъ Мазды). Сказано самымъ положительнымъ 
образомъ: 

«Договора не нарушай, все равно заключенъ ли онъ съ 
однимъ изъ нев$рующихь или съ братомъ твоимъ по вёрф. 
Ибо Миера стоитъ и за взрующаго и за невфрующато. 

Замчательно, что «Миера», наконецъ, д$лается 
нарицательнымъ именемъ, означающимъ именно 
«договоръ», «контрактъ», и такъ употребляется 
въ обиход$. 

тт. — Оживленную картину представляетъ 
намъ въ томъ же большомъ гимнЪ5 выБздъ Ми- 
еры на своей небесной колесницЪ, въ сопро- 
вождени друзей и сподвижниковъ, на бой про- 
тивъ Силь Зла и ихъ земной рати: 


«Колесницу его обнимаетъь и поддерживаетъь Святость; 
Законъ Мазды открываетъ дорогу, чтобы ему $халось легко; 
четыре небесныхъь коня, бЗлоснёжные, сляюще, издали 
видные, благод8тельные, одаренные разумомъ, быстро ве- 
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зутъ его по небесному пространству... По правую руку его 
фдетъ добрый, послушный СРАОША («Послушан1е Закону 
Мазды»); по л$вую — высоюмй, сильный РлАашну («Правед- 
ность, Правосуде»); со всЪхъ сторонъ кругомъ его Фдуть 
ФраАвАши вфрующихъ (Души праведныхъ умершихъ). По- 
зади его Здеть АтАрРЪ’ (Огонь), весь пылающий...» 

Впереди его и очень близко кънему скачутъ 
два грозныя существа: ВЕРЕОРАГНА (ПобЪда), и 
«могучая Клятва Мудрыхъ», которыя оба опи- 
сываются одними и т$ми же словами въ образЪ 
«острозубыхъ, острочелюстныхъ кабановъ, убива- 
ющихъ однимъ ударомъ, сильныхъ и быстрыхъ 
на бЪгу, стремительно несущихся». Миера вели- 
кол5пно вооруженъ: 


«Въ рук своей онъ размахиваеть палицей о ста 
шишкахъ, ста острыхъ граняхъ, которая сама устремляется 
и разить; палица эта лита изъ красной мёди... Это—самое 
мощное, самое побфдоносное изо всЗхъ оруж!»>. 

Колесница его, кром$ того,—иЪлый арсеналъ: 
въ ней тысяча луковъ съ соотвфтственнымъ за- 
пасомъ стрЪлъ, златоконечныхъ, окрыленныхъ кор- 
шуновыми перьями,—тысяча кошй и столько же 
стальныхъ молотовъ, да тысяча обоюдоострыхъ 
мечей и такое же число жел$зныхъ булавъ. ВсЪ 
эти оружля—«хорошей работы», «летять черезъ 
пространство и ниспадаютъ на черепа дэвовъ». 
Изъ того, какъ это сказано, выходить, словно 
они сами летятъ, собственнымъ движешемъ, и 
сами избиваютъ б$совъ. Такое самодЪйствующее, 
божественное оружие безпрестанно встрЪчается въ 
арйской миеоломи Инди. Не даромъ вфрующий 
восклицаетъ: «О, да не попадемся мы никогда по 
пути стремительному МиерЪ въ пору его гнЪва! 
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12.-_Эта картина, —бога, выфзжающаго въ бой 
во всеоружли бранныхъ досифховъ, съ описан!- 
емъ его оружля, колесницы, свиты, и пр. — ха- 
рактерно - аийская. Въ Риг-Вед5 у каждаго 
бога свой особенный экипажъ; ни одинъ не за- 
бытъ: антропоморфизмъ безусловный. Но пофздъь 
иранскаго Миеры представляетъь одну своеобраз- 
ную черту, отличительно племенную, полное раз 
вите которой равняется духовному перевороту. 
Миеру сопровождаютъ не миеическя личности, 
т. е. не олицетворенныя явленая природы, а, со- 
гласно съ одухотворен1емъ миеа, лица аллегориче- 
скля, отвлеченности, олицетворенныя качества или 
поняття: Святость, Праведность, ГЦослушане боже- 
скому Закону; наконецъ, «Клятва Мудрыхъ». Гутъ 
уже не миеъ, а аллегорля, и одного такого примЪра 
достаточно, чтобы освЪфтить всю разницу между 
обоими понятями и въ значен!и обоихъ словъ. Въ 
одномъ изъ провожатыхъ Миеры миеъ и аллегор!я 
какъ бы сливаются; вЪрн$е сказать, мы въ немъ 
видимъ примЪръ того, какъ легко и гладко миеъ 
можетъ перейти въ аллегорю: Вереерагна, гения 
Поб$ды, внЪ всякаго сомнЪня, лицо аллегориче- 
ское, отвлеченность, которую большая прописная 
буква превращаетъ въ личность; самое слово ве- 
фееролна — нарицательное имя, означающее «по- 
бЪду». Но это же слово им5етъ и миеическое 
значен!е; оно не что иное, какъ иранская тран- 
скришшя слова, часто встр$5чающагося въ Риг-ВедЪ, 
а именно—врипраханз («Вритро-ублйца»); а это— 
почетный титулъ, который дается многимъ «бЪ- 
соизбивающимъ» божествамъ, но въ особенности 
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Индр$, великому спецлалисту по этой части. (См. 
стр. 54—55). Это первобытное значение слова забы- 
лось, конечно, задолго передъ тЪмъ, какъ оно 
превратилось въ нарицательное имя, означающее 
просто «поб$ду», и подверглось новому олице- 
творению, уже не миеическому, а аллегорическому. 

т3.—Въ этомъ стремленш: игнорировать вн$- 
шнюю, в$чно измфнчивую игру природы, и обра- 
щать свои взоры внутрь, къ созерцанию возвышен- 
ныхъ незыблемыхъ отвлеченностей, которыя, на- 
конецъ, представляются почти осязательной дЪй- 
ствительностью, нельзя не видфть признака боль- 
итой духовной глубины и ключа къ тому пре- 
образованио, которому древне-арлйская миеиче- 
ская релимя подверглась у боле строго мысля- 
шихъ иранцевъ. Самый поразительный примфръ 
этого преобразования мы видимъ въ лицф самого 
Ахура-Мазды. Когда первоначальное тождество 
его съ древнимъ богомъ Неба потерялось изъ 
вида, сохранившись лишь въ немногихъ тради- 
щонныхъ и неосмысленныхъь формахъ ‚рЪчи, его 
поклонники глубоко задумались надъ его духов- 
нымъ естествомъ. Они старались выразить его 
различныя свойства различными именами, какъ- 
то: «Совершенная Святость», «Гворецъ», «Сози- 
датель вещественнаго мра», «Хранитель и Блю- 
ститель», «Лучший изъ Властелиновъ», «Податель 
Здравя», «Всеблагой», <«Готъ Кто самъ не обма- 
нываетъь и не можетъ быть обманываемъ», — и 
пр.; наконецъ: «Святой Духъ», СпЕНТА-МАИНЬЮ. 
Посл$днее названше предпочитается всфмъ про- 
чимъ, какъ вполнЪ обозначающее его суть и есте- 
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ство, и противопоставляющее его тому, друзому— 
Злому Духу, —АнгрА-Мдинью. Н$которыя свой- 
ства казались особенно присущими ему или отъ не- 
го исходящими. Таковы: 1) благомысл!е; 2) совер- 
шенная святость; 3) преблагое владычество; 4.) бла- 
гочест1е; 5) здраве; 6) безсмертме. Если сначала мо- 
лились 06% этихъ благахъ, какъ о даражь Ахура- 
Мазды, понемногу стали молиться им, какъ добрым 
Оухамъ, ео служителям, имъ созданнымъ.. Тутъь 
вмЪшалось неизбЪжное стремлене къ антропо- 
морфизму, и получилось одно изъ самыхъ харак- 
терныхъ учреждевшй маздеизма, — небесный Со- 
вЪтъ Святыхъ Безсмертныхъ, АмЕшА-СпЕНнТовВЪ 
(Амша-спаАнды у нынфшнихъ парсовъ). Ихъ 
числомъ семь. Ахура-Мазда, глава ихъ, создалъ 
остальныхъ. Когда они призываются или упоми- 
наются, бываетъ иногда очень трудно различить, 
употребляются ли ихъ названмя въ буквальномъ 
смыслЪ или въ аллегорическомъ. Первое бываетъ 
всего чаше въ древнЪйпий перодъ, т. е. въ Га- 
тахъ; тамъ аллегоря всегда крайне прозрачна. 
Лишь со временемъ она выясняется и обращается 
въ личности, причемъ Амеша-Спенты не только 
становятся отдфльными, индивидуальными духами, 
но еще присваиваются имъ изв$стныя, ясно опре- 


‘дфленныя должности по ввЪренному ИМЪ общему 


блюстительству надъ лирозданемъ. 

14.—Прежде, чЪмъ мы вникнемъ въ сущность 
совфта Амеша-Спентовъ и въ ихъ отношения къ 
своему глав5 и создателю, не лишнее будетъ 
разсмотр$ть ихъ порознь, въ ихъ первоначальномъ 
значени и дальнфйшемъ развит!и: 
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т) АхурРА-Мазда, СпЕНТА-Млинью, «Свя- 
той Духъ», несотворенный, творецъ всего су- 
ществующаго. 

2) Воху-Мано, Благомысие: это—то состоя 
° не душевное, которое ведетъь къ миру и благо 
воленпо ко всЪфмъ людямъ и всей твари вообше, 
и даеть мудрую умЪфренность и примиренность. 
ВпослЪдствши этотъ духъ сдЪлался покровителемъ 
скота, такъ какъ скотоводство—заняте въ выс- 
‚ шей степени мирное и благодушное, могущее про- 
цвЪтать лишь въ мирное время. 

3) АшА-ВахиштаА, «Превосходная» или «Со- 
вершенная Святость», соблюдающая во всЪхъЪ 
отношеняхъ, «въ дфлЪ, словЪ, помышленяхъ», 
Законъ Мазды, въ особенности относительно ре- 
лигозныхъ отправлен; впосл$дств!и — покрови- 
тель Огня, какъ воплошене чистоты и богослу- 
женя, обрядности и священнодЪйств1я; въ суш- 
ности, это—самъ Законъ, управляюнций вселенной. 

4) КхшдтРА-ВАиР!я, «Преблагое Владыче- 
ство»,— власть иже отъ Бога, и потому благодф- 
тельная, справедливая, милосердая, блюстительница 
порядка и Закона. ВпослЪдстви-— покровительница 
металловъ, вфроятно потому, что царская власть 
искони присваиваетъ богатства, добываемыя изъ 
н$дръ земли, особенно золото и серебро. 

5) СпнтА-АрРмАИТИ «Святое Благочесте», 
тери5ливое смиренномудрие. Также олицетворен- 
ная Земля, или Духъ Земли; — это воплощене 
весьма древнее; мы его находимъ уже въ Гатахъ. 
Это единственный духъ женскаго рода; полъ, 
свойства, самое имя легко объясняются смут- 
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нымъ воспоминашемъ о существующемъ въ Риг- 
ВедЪ довольно туманномъ божествЪ, АрАМАТИ, 
которая, также какъ и младшая ея иранская 
соименница, олицетворяетъ и Землю, и благочесте. 
би 7) ХаУуРрВАТАТЪ И АМЕРЕТАТЪ, «Здра- 
ве и Безсмерме»; эта божественная чета почти 
никогда не упоминается и не призывается порознь 
умственнымъ процессомъ, въ которомъ соединя- 
ются логика и поэз1я, ей нераздЪльно ввЪряется 
должность хранителей водъ и растенй. Оздоро- 
вляюпия и цфлебныя свойства чистой, живой 
воды, животворное воздфйствые ея на раститель- 
ность, которую ея же начало, —влага—вызываетъ 
къ жизни, все это естественно должно было 
внушить мысль ввфрить земныя воды попече- 
нямъ ген1я Здрав1я; деревья же и вообще расте- 
ния, по присущему имъ началу вЪчно обновляю- 
шейся жизненности, всегда представляли лучший 
символъ безсмертя. И каждый, кто путешество- 
валъ по сухимъ, безплоднымъ землямъ, гдЪ са- 
мый ничтожный ручеекъ украшенъ каймой зе- 
лени, иногда не шире самого ручья, гдЪ н$тъ 
того родника или колодца, надъ которымъ не про- 
стирали бы свою тфнь пальма или чинаръ, вполн$ 
оцфнитъ вЪрность идеи, соединяющей растеше и 
питающую его стилю въ единую нераздЪфльную 
чету «Хаурвататъ и Амеретатъ»; они, кром$ того, 
якобы сообщаютъ пишЪ ея прятный вкусъ. 

15. — Изъ разныхъ м5стъ ясно до очевидно- 
сти, что Амеша-Спенты первоначально не были 
отд$лены отъ Ахура- Мазды, а составляли съ 
нимъ одно нераздфльное ц$лое. Такъ Ахура- 
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Мазда однажды на вопросъ Заратуштры: «кото- 
рое изъ всфхъ святыхъ словъ самое мошное, са- 
мое дфйствительное, вфрнЪе вс$хъ разитьбЪсовь?» 


отв5чаетъ: 

«Наше имя, о Слитама Заратуштра! наше, Амеша- 
Спентовъ; это—самая мощная часть Святого Слова, самая 
побфдоносная, самая славная, самая дЪйствительная, самая 
для бфеовъ смертоносная, самая пфлебная...х (Тештъ 1.) 

УбЪдительнфе всЪхъ слБдующее м$сто: 

«.... ОвЪтозарные семь... единые помышлен1емъ, р»Ъчью, 
ДЪЛОМЪ... чей родитель и повелитель единый, & именно, 


Твореиз, Ахура - Мазда, видяще другъ у друга души, ду- 
мающ!е о благихъь помышлен1яхъ, о благихь р$5чахъ, о бла- 
гихь дфлахь, размышляюще о Гаро-нманз, шествуюцщие 
свтлыми путями. Они же создатели и правители, зижди- 
тели и смотрители, блюстители и хранители творенй Аху- 
ра-Мазды...» [ешты ХШ и ХХ). 


Слова курсивомъ очевидно прибавлены, когда 
представленне о верховенств5 Ахура-Мазды до- 
стигло до высоты почти совершеннаго единобо- 
ия, такъ что не допускалась никакая Сила не 
созданная имъ, хотя бы и раздБляющая съ нимъ 
актъ твореня. Такъ, въ одно изъ видЪ в, кото- 
рыхъ сподобился пророкъ, Ахура - Мазда пред- 
ставляетъ ему Безсмертныхъ, порознь и поименно: 
«Се Воху-Мано, мое создаве, о Заратуштра! 
«Се Аша - Вахишта, мое создане, о Заратуштра! 
и т. д. [ештъ Г). Въ силу той же позднфйшей 
‚мысли, онъ говорить о МиерЪ, своемъ бывшемъ 
товарищЪ, столь же ему равномъ, какъ древне- 
арйсюй Митра равенъ ВарунЪ: — «ПоистинЪ, 
кода я создаваль Миеру, владыку обширныхъ 
пастбишъ, я создалъ его такимъ же достойнымъ 
поклонен1я и жертвоприношенля, какъ и я самъ, 
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Ахура - Мазда.» 'Такъ, далЪе, согласно съ идеей, 
постепенно овлад$вшей маздеизмомъ, имя каж- 
даго бога, какъ бы ни былъ онъ могущественъ 
и высокопочитаемъ, часто сопровождается, въ 
видЪ напоминания, эпитетомъ: «созданный Аху- 
рою», что равносильно нашему выражению «бого- 
созданный». Кончилось тЪмъ, что всЪхь этихъ 
«созданныхъ» боговъ совсфмъ перестали назы- 
вать богами, а собрали, вмЪст$ со всфми благо- 
дфтельными духами, подъ одно общее название: 
ЯзаАТА, — Изеды или ангелы нынф$шнихъ парсовъ. 
Миера, Вереерагна, Сраоша, Атаръ,—это все Язаты 
такъ же, какъ и солнце, луна и всЪ$ добрые духи, 
все равно воплощаютъ ли они силы природы или 
отвлеченности. Число ихъ безконечно. 

«Когда солнечный свфть становится жарче... тогда воз- 
стаютъ небесные Язаты, сотнями и тысячами... они разли- 
ваютъ с1яе его по богосозданной землВ» (буквально: «с0з- 
данной Ахурою>). 

Вс$ они пребываютъь въ «безпредЪ$льномъ 
СвЪтЪ», вЪчномъ и несотворенномъ; это—«Гаро- 
нмана, обитель Ахура - Мазды, обитель Амеша- 
Спентовъ, обитель всфхъ другихъ святыхъ су- 
ществъ.» 

16. Какъ Ахура - Мазда навфрно нфкогда самъ 
былъ единственный «Святой Безсмертный», такъ 
назване это вЪЗроятно было дано и другимъ бла- 
гимъ существамъ, прежде чЪмъ святость числа 
семь, а можетъ-быть и смутное воспоминане о 
древне-арйскихь Адитьяхъ, главой которыхъ 
былъ Варуна (см. стр. 48), заставило отказать въ 
немъ всфмъ, кром$ Ахура- Мазды и его шести 
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двойниковъ. Въ одномъ м$ст$ Атаръ именуется 
«наиболфе готовымъ на помошь изъ Амеша- 
Спентовъ». Но это—одиноюй, любопытный пере- 
житокъ. Настоящее, подобающее ему величан1е— 
«Сынъ Ахура- Мазды», и «Величайций Язата». 
Онъ самый близюй къ челов$ку; сидитъ, такъ 
сказать, на очаг; имъ держится семья и даже 
государство; поэтому его призываютъ, съ нимъ 
говорятъ съ почтительной н5жностью, съ любов- 
ной Ффамильярностью, которая трогаетъ самой 
своей наивностью. НапримЪръ: 

«Атаръ, сынъ Ахура- Мазды, возвышаетъ голосъ п 
обращается къ тёмъ, для кого онъ готовить утромъ и ве- 
черомъ завтракъ и ужинъ. Отъ всЪхъ оть нихь онъ же- 
лаеть получить приношен!е... Атаръ глядить на руки всё мъ 
проходящимъ: 'Чтб несетъ другу другъ? Уходяций и при- 
ходящй что несетъь сидящему неподвижно?’ И если про- 
хОДяЯШЙ с0 святыми помышлен1ями приноситъ ему дрова, 
тогда Атаръ, сынъь Ахура - Мазды, довольный имъ и не 
тнзвный, накормленный по желанио своему, изречетъь ему 
такое благословен1е: ‘Да выростуть у тебя стада воловъ 
п много сыновей'!... Да пребудешь ты въ радости душевной 
вс дни жизни твоей! Таково благословене, которое Атаръ 
изречеть тому, кто принесеть ему сухихъ дровъ, тщательно 


осмотрённыхь при дневномъ свЪтф, хорошо очищенныхь 
съ благочестивой заботливостьо». 


На жреповъ, — Атравановъ, составлявшихъ 
особое, высоко чтимое сослове,—возлагалось по- 
печене о священномъ огнф въ м$стахь обще- 
ственнаго богослужения; но, кромЪ того, каждому 
домохозяину ставилось первымъ релипознымъ 
долгомъ ухаживать за огнемъ на собственномъ 
очагЪ, содержать его въ чистотф, не давать ему 
Никогда ни засориться, ни потухнуть. Задача эта 


Хварено— 
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не такъ проста, какъ можетъ показаться на пер- 
вый взглядъ, потому что предписывается пи- 
тать пламя не только постоянно, день и ночь, 
но и съ особенной, щепетильной заботли- 
востью, подкладывая малыя количества мелко 
наколотыхъ, самыхъ лучшихъ дровъ, почти ше- 
покъ, отчасти благовонныхъ (напримЪръ, санда- 
ловыхъ), «тщательно осмотрфнныхъ при дневномъ 
свЪтЪ и хорошо очищенныхъ», такъ, чтобы ни- 
каюмя нечистоты не могли осквернить святую 
стихю. КромЪ того, добрый маздаясшецъ дол- 
женъ вставать три раза въ ночь (парсы и те- 
перь это соблюдаютъ), присмотрЪть за огнемъ. 
Воть что объ этомъ значится въ Писани: 


«Въ первой часги ночи Атаръ, сынъ Ахура-Мазды, при- 
зываетъ на, помощь домохозяина, говоря: 'Возетань, домохо- 
зяинъ! опоясывайся и облекайся, умой руки, напили дровъ, 
принеси мнз, чтобы я ясно горзлъ отъ чистыхъ дровъ, при- 
несенныхъ твоими чисто вымытыми руками. Се идеть Аджи 
(Злой Зм, Тьма), твореше дэвовъ, бороться со мною: онъ 
хочеть прекратить мое быт!е’». 


То же повторяется «во второй части ночи», и 
«въ третьей». 

т7. — Въ упорной, непримиримой враждЪ 
между Змемъ Аджи и Атаромъ мы легко 
узнаемъ борьбу между древне - аййскимъ Зме 
емъ Ахи и богомъ Молненосцемъ. Въ одной 
изъ иранскихь верый этой борьбы, весьма дра- 
матичной по формЪ, посл$днй даже получаетъ 
имя, присвоенное ему въ Риг-ВедЪ: «Сынъ Водъ», 
и называется безралично то Атаръ, то АпАНМЪ- 
Напатьъ (см. стр. 53); оба вфков$чные против- 
ника сражаются изъ-за свЪта, который скрывает- 
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ся въ мор$ Вуру-Каша (Облачномъ' Мор$). Пре- 
вращение, которому этотъ простой миеъ,—одинъ 
изъ наидревн5йшихъ,— подвергается отъ одухо- 
творяющаго процесса иранскаго мышленя, весьма 
замфчательно: свЪтъ, первоначально понимаемый 
въ самомъ буквальномъ смыслЪ, превращается въ 
таинственное свяшенное Сяне,—Хварено, ви- 
димое, золотистое, которымъ окружены голова и 
плечи лицъ, обладающихь имъ, въ родЪ того, 
какъ окружены имъ святые и ангелы въ нашей 
живописи»). Это— «грозное Парственное Сляние», 
по всей вЪроятности, отблескъ того предвЪчнаго, 
несотвореннаго, космическаго св$та, въ которомъ 
пребываеть Богъ; оно присвоено, во-первыхъ, 
Ахура - МаздЪ, Амеша-Спентамъ и всфмъ Яза- 
тамъ, затБЬмъ «арйскимъ народамъ, рожденнымъ 
и еше нерожденнымъ», наконецъ, ‘каждому за- 
конному арйскому государю, въ знакъ боже- 
ственной благодати, а можеть -быть, въ миеиче- 
ская времена, и божественнаго происхождегя. 
'Гому, къ кому оно «пристало», обезпечены: бо- 
гатство, владычество, всякое благополучие; самъ 
неодолимый, онъ одолЪваетъ всякаго врага. Но 
Хварено не поддается ни насилию, ни чужеродпамъ; 
лишь только ос$ненный имъ государь скажетъ 
ложь, оно немедленно отъ него уходитъ. Очень 
занимателенъ разсказъ (въ Гештахъ) о «многохи- 
тростномъ туранскомъ ворЪ, ФрРАНГРАСТАНЪ», КО- 
торый трижды разоблачился до-нага и погрузился 
въ море Вуру-Каша, думая схватить Царственнос 





*) См. изображен1е Зороэстра, стр. 29 и 31. 
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Сяне, подобающее однимъ арйскимъ народамъ. 
Сяве каждый разъ ускользало отъ него, такъ 
что онъ, наконецъ, «выскочилъ изъ моря Вуру- 
Каша, думая злую думу и долженъ быль, скрф- 
пя сердце, сознаться: «Я не могъ схватить Сая- 
н1е, которое подобаетъ арййскимъ народамъ, ро- 
жденнымъ и еще не рожденнымъ, да святому За- 
ратуштрЪ». Остроумное, полумиеическое, полу- 
аллегорическое описание неудачныхъ туранскихъ 
нашествй! 

18. — Но ирансюй грозовикъ — Тиштртя, 
звЪзда Сирусъ. У иранцевъ дожди прелюбо- 
пытно связывались съ нЪкоторыми извфстными 
звЪздами, которыя, будто бы, содержали въ себЪ 
«смена водъ». Надъ ними,—да и чуть ли не 
надъ всЪми звЪздами, —«начальникомъ» (рату) 


поставленъ Тиштря: 

«Мы жертвуемъ Тиштр!В, свфтлой, преславной зв%з- 
д, движущейся среди свЪта со зв$здами, им ющими въ 
себ$ сФмена водъ, котораго Ахура- Мазда поставилъ гос- 
подиномъ и надзирателемъ надъ вс ми зв$здами.» (ештъУШ). 


Тиштрая зав$дуетъ каникулярными днями, за 
которыми, въ жаркихъ климатахъ, немедленно 
сл$дуютъ проливные дожди. Поэтому, восхож- 
дене его страстно призывается жителями края, 
гдЪ рЪфчки питаются одними дождями и вы- 
сыхаютъ въ бездождное время, большинство же 
ихъ даже не течеть въ большя рЪфки или озе- 
ра, а просто всасывается жадными песками пу- 
стыни. 


«Мы жертвуемъ Тиштр1Ъ, свЪтлой, преславной звЪзд%, 
появлен1я которой страстно желалотъ стада, табуны п люди, 
ожидалщ1е его п обманутые въ надеждЪ. ‘Когда узримъ 
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мы восходъ его, Тиштри, свфтлой, преславной зв зды? 
Когда ключи побфгуть струею съ лошадь толщиной, и еще 
толще? Или никогда этого не будетъ?. 

«Мы жертвуемъ Тиштр1Ъ, св$тлой, преславной звфзд», 
появлен1я которой страстно желаютъ стоятия воды, и про- 
точныя, ключевыя воды, рёчныя воды и воды дождевыя. 
‘Когда для насъ взойдеть Тиштрая, свфтлый и преславный? 
Когда ключи, струею полной и переполной, толщиною съ 
лошадиное плечо, побфгуть въ прекрасныя м®ста и нивы, 
и въ пастбища, и проникнуть до самыхъ корней злаковъ. 
дабы они росли могучимъ ростомъ?. 

«Мы жертвуемъь Тиштр!, свЗтлой и преславной зв®здф, 
восхода которой ждутъ-высматривають люди, живуще 
плодами годовыми, вожди многоразумные; диюме звфри 
ВЪ горахь, домашн! скотъ, что бфгаеть по полямъ; вс 
они высматриваютъ его, восходящаго надъ землею, на 
добрый годъ или на дурной, думая про себя: ‘Какой-то въ 
ар1йскихь земляхъ будеть урожай?». = 


Каникулярные дни — самые жарюе и суме въ 
году. Это — пора великой битвы 'Тиштри про- 
тивъь бЪфса Засухи, Аплоша, и въ этой битвЪ 
онъ не разъ терпитъ временное поражеше, пре- 
жле ч$мъ выходить изъ нея окончательно побЪ- 
дителемъ. Онъ является въ трехъ разныхъ ви- 
дахъ: первыя десять ночей въ видЪ прекраснаго 
юноши, вторыя десять въ видЪ златорогаго быка, 
а послЪдня десять ночей въ вид чуднаго 0Ъ- 
лоснЪжнаго коня съ золотыми ушами и золо- 
тымъ чепракомъ. Въ этомъ видЪ онъ выдержи- 
ваеть посл$днйй бой съ б$сомъ, который кидается 
на него у Облачнаго Моря,—Вуру-Каша,—обер- 
нувшись въ некрасиваго чернаго коня, съ чер- 
ными ушами и хвостомъ. 


«Они встрёчаются копытомъ къ копыту... Гри дня бьются 
они. Туть дэвъ Апаоша оказывается сильнЪе свЪтлаго п 


Древнзйшая истор!я Востока. Т. Ш. Исторя Мидш. у 
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преславнаго ТиштрАя: онъ одол®ваетъ его. И Тиштря 6$- 
жить оть моря Вуру-Каша... Онъ испускаетъ вопль горести 
и тоски...» ([ештъ УТ). 

Вопитъ онъ людямъ, чтобъ несли ему жертвы, 
чтобъ «несли ему силу», и, получивъь желаемое, 
бросается назадъ къ морю Вуру-Каша. Но только 
при третьей встр$ч$ онъ окончательно поби- 


ваетъ Чернаго коня. 

«Море подъ нимъ кипитъ-бурлитъ; волны бушують туда- 
стода... Волны моря перекипатоть черезь края его; вся се- 
редина его клокочетъ... И поднимаются пары надъ сере- 
Диной моря Вуру-Каша... Тогда вфтеръ пригоняеть тучи, 
приносить оплодотворяющия воды, и желанные ливни оро- 
шаютъ ширь земную; они разливаютъ благодать по всфмъ 
семи Каршварамъ...» (Тамъ же). 

т9.Но ‘воды все же не хватаеть для всЪхЪ 
ар!йскихъ земель, и распред$лене ея подаетъ по- 
водъ къ новому столкновеншю, но уже между 
небесными ратниками,—душами умершихъ, кото- 
рыхъ Авеста называеть ФрРАВАШИ ВБрующихъ. 
(Имъ соотв$тствуютъ въ Инди Питри, «Отцы». 
См. стр. 63—64). 

«Добрые, сильные, благод$тельные Фраваши вБрующихьъ, 
въ мфдныхъ шлемахь, съ мёднымъ оружемъ, въ мфдныхъ 
доспзхахъ, сражаются въ свфтотканныхь одфяяхъ, вы- 
страивая полчища свои для брани, и ведуть ихъ-— избивать 
тысячи Дэвов?... 

«Когда воды поднимаются изъ моря Вуру-Каша... тогда, 
являются грозные Фраваши в$рующихъ, много-много сотенъ, 
много-много тысячъ, много-много десятковъ тысячъ, добы- 
вая воду для своей родни, для своего селеня, для своего 
города, для своей земли, и говоря: "Пусть нашей земл® до- 
станется хороший запасъ и полная радость? 

«Они участвуютъ въ сражен1яхъ въ своей земл$, въ своей 
родинф, каждый за свою родную землю, за, свой родной домъ, 
гдз онъ н%когда жилъ; на видъ они что доблестный воинъ, 
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готорый, препоясанный п взрный долгу, бьется за нако- 
пленное пмъ сокровище. 

«И тБ изъ нихъ, которые побфждаютъ, несуть воду своей 
родн*, своему селен!ю, своему городу, своей земл, говоря: 
“Пусть моя родина растетъ и прибываеть!». 


20.—Полагается, что Фраваши помогаютъ сво- 
имъ и въ ихь земныхъ войнахъ и вообще вся- 
чески пекутся о благ$ «вешественнаго м!ра». 
Поэтому расчетъ столько же, какъ и любовь, по- 
буждаетъ потомковъ чествовать ихъ и дарить. 
Они притомъ очень невзыскательны. По существу 
своему они добры, любятъ благодфтельство- 
вать. «Дружба ихъ хороша и долгов$чна; они 
охотно остаются въ’ жилищ, гд$ ихъ домочадцы 
не обижаютъ»; никогда они «первые не обидятъ», 
но «тн5въ ихъ страшенъ для тфхъ, кто имъ до- 
саждаетъ». Послфдне дни года (отъ 1-го до 
то-го марта по-нашему) спешально посвящены 


иИМЪ, И ВЪ ЭТИ ДНИ— 

«.. ОНИ ХОДЯТЬ ПО селен1ямъ... ходятъ десять ночей, во- 
прошая: ‘Ато станеть славить насъ? Кто принесетъь намъ 
пожертвован1я? Вто вспомнить, подумаетъ о насъ? Ето 
насъ благословитъ? Кто встр$титъь насъ съ явствами и 
одеждами, и съ молитвой, достойной блаженства? К.отораго 
изъ насъ имя будетъ. призываться?..’И кто имъ принесетъ 
жертву, кто вотозтить ихъ съ явствами и одеждами, и съ 
молитвой, достойной блаженства, того челов$ка грозные 
Фраваши в$рующихъ, довольные и ублаженные, благосло- 
вляютъ такъ: “Да будуть въ домЪ семъ стада скота и мно- 
жество людей! Да будетъ туть быстрая лошадь и прочная 
телфга! Да будетъ туть мужъ, ум$ющий славить Бога и 
властвовать въ своемъ собранш!» 


21.—Не одни Фраваши такъ открыто и безза- 
стфнчиво выпрашиваютъ дары и приношеня. 
Грозовикъь Тиштр:я, какъ мы видфли выше, 


1" 


Отношен1е 
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живущииъ. 


Жадность 
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«вопитъ», чтобы «ему несли силу», приносили бы 
ему жертвы, когда его одолБваеть бЪсъ Засухи, 
Апаоша. Такъ и Миера, желая запастись силами 
для исполненя возложенной на него работы, 
взываетъ къ Ахура-МаздЪ: 

«Кто принесеть мнф жертву?.. Если бы люди поклони- 
лись мн% жертвою, призывая имя мое, какъ поклоняются 
они прочимъь Язатамъ... я бы приходилъ къ врующимь 
въ положенное время моего прекраснаго, безсмертнаго 
быт1я». 

Ардви-Сура Анахита, выфзжая на колесницЪ, 
запряженной четурьмя бЪлыми конями, которыми 
она сама правитъ,` желаетъ поклоненая людей, и 
думаеть въ своемъ сердцЪ: «Кто будетъ славить 
меня’? Кто принесетъ мн$ жертву съ возлянями, 
чисто приготовленными и хорошо проц женными, 
вмЪст5 съ мясомъ и сокомъ Хаома?». 

Древне-арйское представление о дЪйствитель- 
ности, о принудительной сил$ жертвоприношеня 
сильно сказывается вь АвестЪ: не только знаме- 
нитые миеическле богатыри жертвуютъ разнымъ 
божествамъ сотни и тысячи быковъ, лошадей, 
овецъ и барановъ,—особенно ‚ ХаомЪ, Ваю, и 
Ардви-СурЪ$ АнахитЪ, испрашивая какую-нибудь 
необычайную милость, но боги другъ другу при- 
носятъ жертвы на Святой ГорЪ Березаити. Самъ 
Ахура-Мазда не составляетъ исключения, и при- 
носить жертву то тому, то другому’ божеству 
(имъ же созданному!), чтобы заручиться его со- 
дЪйствемъ въ охранф «вещественнаго м!ра» отъ 
Силь Зла. Такая бьюшая въ глаза несообраз- 
ность объясняется единственно различными ста- 
ями, чрезъ которыя прошла иранская релипя, 
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почитавшая Ахура-Мазду за такого же бога, какъ 
п проче, прежде ч$мъ признала въ немъ Еди- 
паго Верховнаго Бога и Творца. 

22.—ВЪра въ заклинательную силу молитвъ и 
священныхъ текстовъ,—Млднтр'ь, тоже не вы- 
велась въ иранский перюдъ. Мантра безпрестанно 
упоминается и призывается, какъ божественная 
личность. Въ число такихъ текстовъ входятъ 
Гаты и еше н$которыя молитвы, которыя счи- 
таются особенно священными и чудотворными. 
Но самая могучая заклинательная сила, самая 
пфлебная, «б’Ъсо-уб!йственная», пребываетъ въ 
одной молитвЪ, которую парсы неправильно на- 
зывають Хоноверъ, а Авеста—АхунА-Влдиьья. 
Эту знаменитую молитву набожный парсъ и те- 
перь читаеть десятки разъ въ. день, при все- 
возможныхъ случаяхъ. Она составлена такимъ 
темнымъ языкомъ, что вполн$ удовлетвори- 
тельнаго перевода ея до сихъ поръ не удалось 
сдфлать, хотя каждый спешалисть по авестской 
наук пробовалъ ее переводить. Разноглася 
между различными переводами настолько значи- 
гельны, и настояций смыслъ этой молитвы на- 
столько еще невЪфренъ, что едва возможно сдф- 
лать между ними выборъ, вс$ же приводить— 
только спутаются понятля, и никакого яснаго пред- 
ставленя не получится. Самая сумасбродная вол- 
шебная сила приписывается этому свяшенному 
тексту, который Ахура-Мазда, будто бы, первый 
произнесъ «до сотвореня имъ неба, водъ, расте- 
н, четвероногихъ коровъ и святого, двуногаго 
челов5ка, и до сотворевя солнца», и открылъ 
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ЗаратуштрЪ, который первый возв$стилъ его смерт- 
НЫМЪ ЛЮДЯМЪ: 

«Слово с1е—Ахура-Мазда, якобы, говоритъ пророку:— 
слово с1е есть самое мощное изъ всозхъ словъ, когда-либо 
изреченныхъ, или нынЪ изрекаемыхъь, или имфющихъ быть 
изреченными впредь, ибо превосходство его таково, что 
если бы все плотью облеченное и одушевленное творене 
заучило его и, заучивъ, крфико бы за него держалось, оно 
избавилось бы отъ смертности!». 


Священныя имена Ахура-Мазды, Амеша-Спен- 
товъ и н5которыя друмя тоже обладаютъ закли- 
нательной силой. 

23.—Процессъ аллегорическаго превращезя, 
постепенно захватывавпий всю миеическую си: 
стему иранскаго мпросозерцанля, зд$сь нашелъ са- 
мую благодарную почву. Колдовская заклинания, 
извергаемыя противъ бЪсовъ, изображающихъ 
вредныя силы матерьяльной природы, превратились 
въ духовное оружие молитвы и повиновения свя- 
щенному закону, направляемое безошибочно и 
усп$шно противъ духовныхъ б$совъ; Гн$ва, На- 
симя, Алчности, Л$ни, и, главное, противъ Духа 
Лжи, обитающихъ въ груди каждаго человЪка. 
Это и есть та палица, вЪчно занесенная надъ 
дэвами, которую несеть Язата СРАОША (олице- 
творенное НПослушане Закону Мазды), — тотъ, 
«чье самое тЪло есть Законъ» и кто, поэтому, 
есть самый неутомимо воинствующий противникъ 
дэвовъ. Въ этомъ смыслЪ говорится о молитвЪ 
Ахуна-Ваирья, что она способна побить бЪсовъ 
«такъ жестоко, какъ камень, величиною съ домъ>. 
Самъ Врагъ, если услышитъ ее, жмется, корчится, 


извивается, п прячется въ н$дра земли. 
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24.—Врагъ этотъ—не кто иной, какъ Ахи, ми- 
еический древне-арйскй ЗмЪй, сидяций въ крЪ- 


Ангра- 
} НЬЮ. — 
Злой 
ухь,— про. 


д 
постяхЪ, въ которыхъ содержатся въ заперти по- тивникъ 


а-Маз- 


хищенныя Коровы или женщины, у иранцевъ ды. Ихь 


Аджи-ДАахАкл («Зубастый ЗмЪй»), котораго 
коснулся волшебный жезлъ духовнаго превра- 
шения, такъ что онъ уже олицетворяеть нрав- 
ственное Зло во всей его гнусности и всемъ 
безобразии, и получаетъ название АнгрА-Млйнью 
(«Духъ Губитель»). Назваше это въ (позднЪй- 
шей, сильно извращенной, но боле употреби- 
тельной, греческой Форм —Авлимлднъ), несо- 
мн$нно было когда-то однимъ изъ эпитетовъ 
первичнаго Зм$я. Систематизашя вошла въ при- 
вычку у иранцевъ, а такъ какъ всякая система, 
по своей искусственности, требуеть симметрии, 
то оно обратилось въ отдфльную личность — въ 
архи-бЪса, прямую противоположность «Святого 
Духа» Спента-Майныо, или Ахура-Мазды: одинъ— 
весь СвЪтъ, Добро, Правда, }Кизнь; другой— 
весь Тьма, Зло, Ложь, Смерть. И вотъ отнынЪ 
мироздание разд$лилось между ними. Оба обла- 
дали творческой силой, и все, что есть хорошаго, 
въ матерьяльномъ и въ духовномъ м!рЪ, сотво- 
рилъ Спента-Майнью; все, что есть дурного — 
Ангра-Майнью. Такимъ образомъ простодушные, 
но глубоке мыслители выпутались изъ страшно 
трудной задачи: объяснить существование въ м!рЪ 
Зла. Они не постигали необходимости Зла и по- 
этому никакъ не могли допустить, чтобы и оно 
было твореншемъ Всемудраго и Всеблагого Суще- 
ства. Оба духа, по ихъ поняйямъ, должны были 


взчная 
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существовать съ предв$чныхъ временъ, совмЪст- 
но, но независимо одинъ отъ другого; вселенная 
же и жизнь, таюмя, какими мы ихъ видимъ, суть 
не что иное, какъ проявлене ихъ в$чной вражды 
и борьбы. Когда народная душа достигла до та- 
кой высоты умозрЪная, она созрЪ$ла для пророка, 
которому оставалось оформить постепенно раз- 
вернувшееся новое сознане и сдЪлать изъ него 
твердую ВЪру, очистивъ его и отд$ливъ отъ все 
еще приставшихъ къ нему шлаковъ исконнаго 
миеа, тормозившаго свободный ходъ стремленй 
неув5реннаго въ себЪ народнаго духа. 
Героиче- 25.—Заглаве настоящей главы, собственно го- 
о воря, требовало бы обзора тЪхъ арйскихъ миеовъ, 
ашекаю Которые легли въ основу иранскаго героиче- 
Яны. скаго эпоса, одного изъ богат$йшихъ въ мЪ, . 
насколько они нашли м$сто въ АвестЪ. Такихъ 
много, но въ слишкомъ отрывочномъ вид5; при- 
томъ такой обзоръ увлекъ бы насъ слишкомъ 
далеко за пред$лы, положенные настоящему труду. 
Одинъ изъ такихъ миеовъ, однако, переданъ въ 
замфчательной цфлости, хотя составныя его части 
разбросаны по разнымъ м$стамъ сборника. Это— 
исторя перваго царя, Иимы, — иранская верся 
арйскаго миеа о ЯмЪ, первомъ смертномъ чело- 
вЪкЪ и, впослБдств!и, владыкЪ Мертваго Царства 
(см. стр. 62—63). Сама повЪфсть очень древняя, но 
въ пересказЪ замфтны сл$ды позднфйшей обра- 
ботки. Однако приходится передать ее такою, 
какою мы ее находимъ, чтобъ не испортить при- 
дирками и разборомъ. 
«О, творецъ вещественнаго мра!-—вопрошаеть 
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Заратуштра Ахура- Мазду: — кто былъ первый 
смертный челов$къ до меня, съ которымъ Ты 
бесфдовалъ, котораго Ты самъ училъ закону?» — 
Ахура- -Мазда отвфчаетъ: — «Красавець Йима, ве- 
лик пастырь», — и затфмъ повЪствуетъ, какъ 
онъ предложиль ИимЪ быть проповЪдникомъ и 
носителемъ его закона между людьми, но Иима 
отказался, не считая себя достойнымъ. ‘Тогда 
Ахура-Мазда повелЪлъ ему править м!ромъ, и 
радфть о немъ, и дать людямъ счасте. Йима со- 
гласился, и Ахура-Мазда вручилъ ему золотое 
кольцо и кинжаль *). Йима принесъ жертвы, на 
святой вершинЪ Хукаирья, Ардви-СурЪ Анахитф, 
ХаомЪ, Ваю, испрашивая у нихъ разныя милости, 
которыя боги и даровали ему. Онъ сд$лался вер- 
ховнымъ владыкой надъ всЪфми землями и пра- 
вилъ не только людьми; но и дэвами, и священ- 
ное Хварено (Маздово Царственное Саян1е) осф- 
няло чело его. Тогда на землЪ былъ золотой 
вЪкъ. Въ его царствованйе не было ни стужи, 
пи зноя, ни холодныхъ, ни жаркихъ втровъ, ни 
старости, ни хеорости, ни смерти, и было вели- 
кое обише стадъ и великое плодороде на 
богосозданной землЪф. Ни скотъ, ни люди не 
болБли и не умирали, растевя и воды не гибли 
отъ засухи; отцы и дфти расхаживали по мру оди- 
наково совершенные ликомъ и станомъ, въ образЪ 
пятнадцатил5тнихъ юношей. Такъ было все время 
пока Иима правилъ, а правилъ онъ ровно ты- 


*) У Дарместетера. Де-Гарлб (Ое-Нал1е2) переводить: «з0- 
лотой плугь и золотое бодило» (какимъ воловъ погоняютъ). 
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сячу яфтъ. Когда прошло триста лЪтъ, земля 
такъ переполнилась стадами, людьми, собаками и 
птицами, и багровыми, пылающими огнями, что 
не было боле м5ста на ней для людей и стадъ. 
Тогда Йима, по указанно Ахура-Мазды, ударилъ 
землю кольцомъ и вонзилъ въ нее кинжалъ, 
произнося такя слова: — «О, Спента-Армаити! 
(«святая земля»), разверзись милостиво и раз- 
двинься, дабы ты могла снести еще стада п лю- 
дей». И земля, по просьб Йимы, стала на одну 
треть больше прежняго, и по его желаншю на- 
родились еще стада и люди, сколько онъ захо- 
тфлъ. Когда прошло еше триста лфть, Иима 
опять попросилъ землю раскрыться и раздви- 
нуться, и опять, когда прошло всего девятьсотъ 
лЪтъ его правления, и каждый разъ земля рас- 
ширялась на одну треть. Когда окончилось ты- 
сячел$т1е его правленая, Ахура-Мазда созвалъ 
великй соборъ въ Айрьяна-Вэдж5 и самъ явился 
туда со всфми богами; туда же пришелъ и Иима, 
со всЪми лучшими изъ смертныхъ. 


«И Ахура-Мазда обратился къ ЙимВ съ такою рЬчью: 
“О, красавець Йима, сынъ Вивангвата! На вещественный 
мъ скоро нападуть роковыя зимы, которыя принесутъ 
суровые морозы; снзгъ выпадетъ густыми хлопьями и глу- 
бокими сугробами ляжетъ на высшихъ вершинахъ горъ. И 
погибнуть вс три разряда животныхъ: т$, что живутъ въ 
дикихь мфетахъ, и ТБ, что живуть на вершинахъ горъ, и 
Тф, что живуть въ долин подъ теплымъ кровомъ. Теперь, 
пока не настала та зима, поля способны производить много 
травы для скота; потомъ же, когда пойдутъ разливаться 
р8ёки и станутъ таять сн$га, счастливою сочтется та земля, 
тдЪ можно будеть видфть слфды копытцовъ хотя бы овецъ. 
Поэтому, сооруди ты себ$ Вару («ограду»)... 
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Сл$дуютъ подробныя до мелочей наставления: 
«Ты сдБлаешь то-то и то-то, такъ-то и такъ-то»; 
и, когда они выполнены, результатъ описывается 
въ т5хь же точно словахъ, съ одной лишь раз- 
ницей, что въ глаголахъ.будущее время зам$- 
няется прошедшимъ, — обычный премъ всфхъ 
древнихъ эпическихъ повЪствований: 


«И Иима соорудилъ Вару... людямъ жилье, стадамъ убф- 
жище. Тамъ онъ провелъ воды въ русло, шириной съ хаиру 
(около 11/2 версты); тамъ онъ разм5стилъь птицъ по вЪч- 
нымъ берегамъ, на которыхь растеть неистощимый запасъ 
пищи. Тамъ онъ устроилъ жилища... Туда онъ принесъ с$- 
мена мужчинъ и женщинъ *), самыхъ крупныхъ, лучшихъ, 
красив йшихъ породъ, им$ющихся на землз; туда же онъ при- 
несъ сфмена всякаго рода скота, самыхъ крупныхъ, луч- 
шихъ, красив Йшихъ породъ; туда же онъ принесъ с$мена вся- 
каго рода деревьевъ, самыхъ прупныхь, лучшихъ, красп- 
вЪйшихъ видовъ; туда же онъ принесъ сфмена всякаго рода 
плодовъ, самыхъ питательныхъ, сладкихъ и душистыхъ. ВсЪ 
эти смена онъ принесъ, по два каждаго вида, чтобъ хра- 
нить ихъ неистощимыми въ Вар$, пока въ ВарЪ будуть 
проживать эти лтоди. И не было тамъ ни горбатыхъ, ни брюха- 
тыхъ; ни слабосильныхъ, ни слабоумныхъ;, не было ни бБд- 
ности, ни лжи, ни подлости, ни ревности; не было ни гнило- 
зубыхъ, ни прокаженныхъ, подлежащихъ заточен!ю; не было 
никаких тЪхъ изъяновъ, которыми Ангра-Майнью клей- 
мить тёла смертных... Каждый сороковой годъ, у каждой 
четы рождается пара, мальчикъ и двочка. Тацже и у вся- 


*) Въ буквальномъ смысл, чтобы посадить ихъ въ землю, 
пзъ которой они выростуть въ свое время. ПозднЪйшая 
космогон!я Бупдахиша учить, что первая челов ческая чета 
выросла въ видБ куста, потомъ расцв$ла въ образъ чело- 
въческюй и—раздвонлась. Полагается, что и животныя всЪ 
первоначально произросли изъ смени. Мы упомянули выше 
о пов$р!и, что зв$зды содержать «смена водъ». 


Падене 
Иимы. 
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гаго рода скота, и люди въ ВарЁ, сооруженной Йимой, ве 
дугь счастлив йшую жизнь...» 

По н$которымъ комментаторамъ, люди живутъ 
тамъ полтораста лЪтъ, по другимъ—не умираютъ 
никогда. Посл$дне ближе подходятъ къ миеи- 
ческой правдЪ, такъ какъ не можетъ быть со- 
мнЪыя въ томъ, что Вара иранскаго Иимы перво- 
начально соотвЪтствовала блаженной обители 
индусскаго и древне-арйскаго Ямы, а жители 
ея—душамъ умершихъ, Питрамъ. Въ АвестЪ до- 
бавляется, — (очевидно позднее прибавлене къ 
древнему миеу),—что дивная птица принесла за- 
конъ Мазды въ Вару и тамъ проповЪдывала его. 
Въ миеическихь легендахь Инди встр$чается 
много подобныхъ мудрыхъ и одаренныхъ р$чью 
птицЪ. 


26. — Есть еше другая верая конца земной 
жизни Иимы—вполнф человЪфческая и очень тра- 
гическая; она принята въ ирансюй героическй 
эпосъ; упоминается и въ Авест$. Насталъ горь- 
к день, когда Иима согрфшилъь и паль. Онъ 
«началъ прельщаться словами лживыми и неправ- 
дой». Просто-на-просто — онъ солгалъ. Но ка- 
кая это была ложь, не сказано въ АвестЪ. Эпи- 
ческое предаюше пополняетъ этотъ пробЪлъ. Видя 
людей и дэвовъ подвластными ему, онъ возгор- 
дился, вознесся сердцемъ и объявилъ себя бо- 
жествомъ. Съ этой минуты божественное Сйя- 
не, —Хварено,—отлет$ло отъ него въ видЪ во- 
рона (одинъ изъ видовъ, которые иногда прини- 
маетъ Веретрагна, гей ПобЪфды). КромЪ того, 
Иима научиль людей убивать безвинныхь жи- 
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вотныхъ и Фсть ихъ мясо, — а это тоже было 
тяжкимъ прегр5шенемъ. Трижды Сян!е поки- 
дало его. Онъ лишился владычества, странство- 
валъ по мру отверженцемъ, и, наконецъ, жалкимъ 
образомъ погибъ: согласно АвестЪ, родной братъ 
распилилъ его на-двое; согласно эпической ле- 
гендЪ, это сд$лалъ его смертельный врагъ, злой 
похититель власти, туранецъ Зохакъ (персидская, 
изврашенная форма имени «Аджи-Дахакъ»): перво- 
родный ЗмЪЙй, подобно прочимъ дфйствующимъ 
лицамъ небесной драмы, низведенъ на землю, гдЪ 
онъ принимаетъ челов$ческое воплощенее. 
27.—Весьма любопытно, что одна черта искон- 
наго арйскаго миеа о ЯмЪ уц$лЪла въ ИранЪ 


Обрядь 
„Сагдидъ“ 


-въ практической форм$ любопытнЪфйшаго рели- 


познаго обряда, который послфдователи ФЗара- 
туштры строго соблюдаютъ до сихъ поръ. Читатель 
вфрно не забылъ псовъь Ямы, «бурыхъ, широко- 
мордыхъ, четвероглазыхъ», нюхомъ выслЪживаю- 
щихъ людей, которымъ пришла пора умирать, и 
загоняющихь ихъ къ своему грозному повели- 
телю, въ то же время охраняя ихъ отъ опасно- 
стей и враговъ, стерегущихъ ихъ на мрачномъ 
пути (см. стр. 63). Авестйсюй законъ предпи- 
сываетъ: приводить «желтую, четвероглазую со- 
баку» къ одру умирающаго или только-что умер- 
шаго человЪ$ка и заставлять ее глядфть на т$ло, 
потому что взглядъ четвероглазой собаки, будто бы, 
прогоняетъ нечистаго демона Насу, который си- 
лится войти въ него, такъ какъ въ ту минуту, ког- 
да душа отлетаетъ, ея оболочка становится достоя- 
емъ Ангра-Майнью, и онъ старается завладфть 
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сю, сдфлать ее орудмемъ оскверненмя, а если 
можно, то и погибели для всфхъ, кто къ ней 
приближается. Гакъ какъ найти «‹четвероглазую» 
собаку въ наше время, пожалуй, нелегко, то за- 
конъ дБлаеть слЪдующую уступку: «Взять жел- 
тую четвероглазую собаку, или бЪлую собаку съ 
желтыми ушами». Посл$дняя собака не соста- 
вляетъ такой р$дкости, какъ первая; поэтому ни- 
что не м5шаетъ набожному парсу добросовЪстно 
исполнять предписанный обрядъ, называемый 
Сдагдидъ; но ужъ, конечно, ни одинъ изъ нихъ 
не подозрЪваеть миеическаго происхожденя п 
значения его. 


\. 
Гаты.р— „Седьмиглавь“. 


т.— МазЗдАЯСН!ЙЦы И Дэвдясн!йцы,—«бого- ооо 


ПОКЛОННИКИ» И «бЪсопоклонники»: такъ ДЪлИится вал ваясый 


родъ людской по Зороастровой вЪрЪ. Середины 
нфть и не можетъ быть. Кто не за Мазду, 
тотъ противъ него. Кто не вступаетъ въ воинство 
Спента-Майнью, Духа Жизни, тоть по необходи- 
мости долженъ очутиться въ рядахъ рати Ангра- 
Майнью, Духа Смерти. «Вещественный м!ръ» раз- 
дфленъ между ними такъ же, какъ и духовный, 
и различныя явления въ немъ суть только види- 
мыя проявлен1я войны, в$чно между ними сви- 
р$пствующей. Въ духовномъ мфрЪ происходитъ 
такая же борьба. Тамъ поле состязания въ груди 
у каждаго челов$ка, а ставка — его собственная 
душа. Но не безъ его согламя и содфйствя 
ставка выигрывается той или другой стороной: 
выборъ за нимъ. И, смотря по тому, какой онъ 
сдЪлаетъ выборъ и насколько останется ему вЪ- 
ренъ, р5шится его участь, когда пора борьбы кон- 
чится для него, и онъ.либо благополучно перейдетъ 
черезъ мость Чинвдтъ и вступить въ обитель 
ВЪчнаго СвЪта, гдЪ пребываеть Создатель, либо 


и Дэ- 


цы. 


Задача за- 
ратуштры. 
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оступится на мосту и стремглавъ упадетъ въ оби- 
тель Духа Лжи— бездну ВЪ$чной Тьмы *). 
2.—Къ этому самому возвышенному и чистому, 
и въ то же время самому простому изъ учений 
древняго мтра стремилось то развит1е первичнаго 
ар!йскаго представлен1я о двойственности (дуа- 
лизм$) въ природЪ, которое совершилось въ ду- 
ховномъ сознаши иранскаго народа подъ вмя- 
н1емъ своеобразныхъ и суровыхъ условй иран- 
скаго быта. Что это сознане не утерялось въ 
туманныхъ, безплодныхь мечтаняхъ и умство- 
ванляхъ, какъ р$чки Ирана теряются въ мертвыхъ 
пескахъ его степей, а окрфпло въ живую вЪру, 
обильную плодами, какъ ключи, напоенные облака- 
ми, собираются въ одну рЪку, которая широкой и 
животворной струей протекаетъ черезъ населенныя 
земли, —этимъ Иранъ обязанъ геню и пропов$ди 
Заратуштры. Онъ уяснилъ, изложилъ своему наро- 
ду его собственныя мысли, поднесъ ихъ ему словно 
въ вид чистой, прозрачной, какъ горный кристалъ, 
воды, профильтрованной черезъ генлальный умъ 
и чудную душу и очищенной отъ всякой мути и 
нечисти. Онъ направилъ протянутыя ощупьюо руки 
и далъ имъ схватить истину, которой онф слЪпо 
искали. Таково призване истиннаго пророка. Если 
бы народъ еще не созрЪлъ для его ученля, учитель 
не могъ бы заставить слушать себя, во всякомъ 


*) Мостъ Чинватъ перекинуть черезъ пространство, оть 
одной изъ высшихъ вершинъ святой Хары-Березаити въ 
райскую обитель Гаро-нмана, и душа, покинувъ тВло, 
должна пройти по немъ. Это — ея посльднее испытан!е, и 
только праведныя души выдерживалоть его. 
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случа не былъ бы понятъ. Народъ, съ другой 
стороны, никогда не смогъ бы одинъ, безъ по- 
мощи, выработать идеалъ, къ которому его полу- 
безсознательно тянуло. Народъ слушалъ, и понялъ, 
и покорихся, потому что, говоря глубокими слова- 


ми великаго писателя, въ немъ самомъ были сЪме- 


на т5хъ мыслей, которыя пророкъ излагалъ ему *). 


3.—Изъ текста Гатъ, вЪроятно записанныхъ 


со словъ самого пророка или его непосредствен- 


ныхъ учениковъ, можно заключить, Что этотъ 


сборникъ принадлежитъ довольно ранней эпох 
истори иранскихъ народовъ. Имъ постоянно до- 
кучали орды туранскихъ скиеовъ. Эти свир$пые 
кочевники, всюду появляясь на своихъ малень- 
кихъ, но рЪзвыхъ и неутомимыхъ степныхъ ло- 


шадкахъ, со своими не знающими промаха арка-, 


нами, наводили ужасъ на иранскихъ поселен- 
цевъ, пастбища и хутора которыхъ ни днемъ, ни 
ночью не были безопасны отъ ихъ набЪговъ. Въ 
народномъ героическомъ эпос иранские цари- 


богатыри замфняютъ арскихъ боговъ, часто даже 


Ф <> 


Ранний 
пер!одъ.— 
Гаты. 


присвоивь ихъ имена, а туранскме враги ихъ,—. ' 


безсов$стные разбойники’ и прит$снители, — 


древне-ар!йскихъь б’Ъсовъ **). Когда же насту- 


*) Вольтэръ говорить о героЪБ одной изъ свопхъ повз- 
стей, что онъ глубоко размышлялъ о нЪкоей идеф, «смена 
которой какъ будто уже находились въ немъ самомъ». 

**) Сравнить: Йимл, сынъ ВиВАНГВАТАЯмл, сынъ Вп- 
ВАСВАТА; ОрдЭэтТАОНА, СЫНЪ А твтиИ—ТРИТА, СыНЪ А Птги. 
Въ эпосЪ Ораэтаону замЪняетъ знаменитый персидскай царь- 
богатырь ФЕРИДУНЪ, который побфждаеть злого узурпа- 
тора, туранца Зохлкл — Аджи-ДАаАхХАКА, ий сковываеть 
его цвпями подъ горой Демавендомъ въ ЭльбурзЪ. 


Древнфйшая истор1я Востока. Т. Ш. Истомя Миди. 8 


Прокляя 
противъ 
дэваяенай- 
цевъ. 
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паеть время аллегорическаго превращения ми- 
оовъ,—-уже очень близкое къ историческому пе- 
роду, —Насиме, Беззаковие, Грабительство, отли- 
чительныя черты туранскихъ кочевниковъ, во- 
плошаются въ лиц АэшмаА-Дэвы, злЕйшаго изъ 
дэвовъ посл самого Ангра-Майнью, точно такъ, 
какъ СрРАОША, олицетворенное Послушан!е свя- 
тому закону Мазды, — первый между Язатами. Мо- 
литва «Избави насъ отъ Аэшмы» имфеть по- 
этому двоякое значене: «Избави насъ отъ набЪ- 
говъ туранцевъ, враговъ честнаго пахаря и ското- 
вода», и — «Избави насъ отъ искушеня самимъ 
грабить и насиловать». 

4.—Что туранцы считались дэваясвйцами, т.е. 
«б’Бсопоклонниками», само собою разумЪется. Едва 
ли менфе ненавистны ЗаратуштрЪ и его посл$до- 
вателямъ были сродныя имъ арйсвя племена, 
которыя не поддавались поступательному движе- 
ню къ просв$щенному единобожлю, а упорство- 
вали въ жертвованши богамъ древне-арийскаго на- 
турализма. Такихъ было несомнЪнно много, и 
Заратуштра нав$рно обращается къ нимъ и ихъь 
вождямъ, когда говорить о лжеучителяхъ, рас- 
тлфвающихъ народный умъ, и коритъ ихъ за то, 
что, благодаря гоневшямъ, онъ и его ученики 
странствуютъ безпрютными скитальцами по лицу 
земли (см. стр. 27, 32). И нельзя сказать, чтобы 
пророкъ совЪтовалъ своимъ ученикамъ отно- 
ситься къ этимъ нев5рующимъ въ духБ мило- 
сермя и всепрошемя. Они не только жестоко, 
гн$вно обличаются въ Гатахъ, но въ весьма недву- 
смысленныхъ выражевяхъ требуется ихъ истре- 
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блене: тотъ, кто низвергнетъ съ властнаго мЪста 
или лишить жизни «нечестиваго правителя, ко- 
торый противится преуспфяншю праведности въ 
своихъ владЪфьяхъ, накопляетъ запасъ священ- 
ной премудрости; тотъ же, кто наноситъ вредъ 
поселевямъ послБдователей пророка, — пусть на 
его же голову обрушатся его лимя дфяня, пусть 
благоденств!е его завянетъ, пусть онъ гибнетъ, 
и пусть не подоспфетъ никакая помощь, чтобы 
спасти его отъ бЪды. И да сбудется се по мо- 
имъ словамъ, о Господи!» Съ другой стороны, 
никто не исключается изъ общины благочести- 
выхъ, даже туранскя племена, если они желаютъ 
обратиться. Это торжество духовнаго братства 
надъ племеннымъ чувствомъ положительно за- 
крфпляется слБдующимъ заявленемъ: 


«Когда изъ племень и родни туранцевъ возстануть так!е, 
которые ревностно и усердно будуть содфйствовать устрое- 
шю благочостивыхь поселенй, съ такими Ахура будеть 
пребывать черезъ свое Благомысше (Воху-Мано), хоторое 
вселится въ нижь п, осфняя ихъ радостной благодатью, 
будетъь сообщать имъ его велён1я». (Ясна ХЬУГ 12. По 
переводу Л. Г. Милльза). 

у.—Не подлежитъ, конечно, сомнфншо, что за 
ненависть и презр$не, которыя Заратуштра вну- 
шалъ своимъ послфдователямъ противъ привер- 
женцевъ древне-арлйской вЪры, посл$дн1е отпла- 
чивали съ избыткомъ такими же чувствами. И 
это относится не только къ тЪмъ, которые еще 
скитались по дикимъ или обработаннымъ частямъ 
Ирана, но и къ тфмъ, которые уже давно спу- 
стились въ Индио. Этимъ очень просто объ- 
ясняются н$которые загадочные факты: напр., 


8+ 


„Дэвы“— 
аршеше бо- 
ги, иранеще 
„б%еы$; 
„Ахура“ и 
„Асура“. 


Поэтичо- 
вый про- 
логь къ 
Гаталь. 
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то, что у иранцевъ, послБдователей Заратуштры, 
слово «дэва» означаетъ «бЪса, демона», тогда 
какъ въ Инди оно продолжаетъ употребляться 
въ смыслБ свЪтлыхь боговъ, благод$тельныхь 
силъ, какъ н$фкогда въ индо-иранский и, вЪроятно, 
еше ранфе, въ до-ирансюй першодъ. Обратное 
явлен1е представляетъ иранское слово «Ахура», 
(по-санскритски АсурА), которому арййцы въ Ин- 
дли придали дурное значене. Посл$дьшй фактъ 
особенно знаменателенъ оттого, что древнЪйше 
арйске индусы употребляли слово «Асура» въ 
томъ же смысл, какъ и иранцы, —«Господь, бо- 
жественный». Это — самый почетный и благого- 
вЪйный титулъ, которымъ они величали своихъ 
древн5йшихъ боговъ Неба, —ЛДьяуса и Варуну, ис- 
кони пользовавшихся нъ$которымъ верховен- 
ствомъ. Въ большей части Риг-Веды «Асура» 
употребляется благоговЪйно, и перемБна замфтна 
лишь въ позднЪйшихъь гимнахъ, гдЪ Асуры 
являются бЪсами, чертями—Силами Зла, —чЪмъ 
и остаются во всей позднЪфйшей литературЪ 
Инди, духовной и свЪтской. 

6.—Невозможно себЪ представить ничего ве- 
личественн5е фантастической обстановки, среди 
которой пришеств1е пророка и его божественная 
мисся возвфшаются м!ру. Это—н$Ъчто въ род 
пролога, разыгрываемаго на небЪ дЪйствующими 
лицами изъ чисто-духовнаго мшра. Гвушъ-УР- 
вВАНъЪ, буквально («Душа Быка»), духъ-хранитель 
или «начальникъ» (рату) животнаго творевля, и 
въ особенности домашняго скота, является на 
небЪ$ и громогласно жалуется Ахура-МаздЪ на 
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истязаня и дурное обращевне, которыя онъ и 
его родъ терпятъ отъ людей, тогда какъ имъ 
было предсказано, что имъ лучше заживется, когда 
учредится на землЪ хлЪбопашество. Аша (одинъ 
изъ Амеша-Спентовъ, олицетворяюций Правед- 
ность и мровой Порядокъ) возражаетъ, что, хотя 
истинно добрый человЪкъ никогда не станетъ 
обижать свою скотину, однако люди вообще дЪй- 
ствительно не всегда ум$ютъ какъ слБдуетъ обра- 
шаться со своими подчиненными, и продолжаетъ: 
«Мазда лучше всЪхъ вфдаеть про поступки дэ- 
вовъ и людей, и бывшше и будуше. Онъ, Гос- 
подь (Ахура), ршить; какъ его воля, такъ и 
будетъ». ЗатБмъ говоритъ самъ Мазда, но въ 
его приговорЪ$ мало утБшительнаго для Блюсти- 
теля Стадъ: онъ объявляеть ему, что особаго 
призрфвая н$тъ для скота, созданнаго для пользы 
пахаря и скотовода, которыхъ, по собственному 
его, Мазды, указу, скотъ обязанъ кормить сво- 
имъ молокомъ и мясомъ. Въ отчаянии взмолился 
Теушъ-Урванъ: «Ужели же такъ и не найдется 
у тебя никого межъ людей, кто бы порадфлъ о 
насъ по добротЪ душевной?» На это Мазда отвЪ- 
тилъ—и въ этомъ-то самая суть поэтической 
притчи: «Я знаю на землЪ только одного чело- 
вЪка, слышавшаго наши зав$ты; это—Заратуштра 
Спитама. Онъ на память объявить поучения мои 
и Аши, когда онъ получить отъ меня даръ слад- 
кор$чая». Тяжко застоналъ тогда Духъ Стадъ:— 
«Горе мнЪ| Неужели безсильное слово нератнаго 
мужа—все, на что я долженъ над$яться, когда я 
просилъ заступничества могучаго витязя? Когда 


Провозгла- 
шене новой 
взры. 
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придетъ, наконецъ, тотъ, кто дЪйствительно по- 
можетъ моему скоту?.. Но я знаю, что тебЪ, о, 
Мазда, лучше все вЪдомо. ГдЪ же, какъ ни у 
тебя, быть справедливости, благости и силФ|..» 
И Духъ Стадъ удаляется, не столько ут$шенный, 
сколько еше боле удрученный, того не вЪдая, 
что Слово бываетъ сильнЪе меча *). 

7.—ПослЪ этого вступленмя мы ожидаемъ по- 
явлен1я пророка. Особаго повфствовамя н$ть о 
томъ, какъ оно происходитъ; но, читая знаменитую 
главу ХХХ Ясны, мы легко представляемъ себЪ 
проповЪдника, среди большого стеченмя народа, — 
простого и знатнаго,—говорящимъ въ присутствш 
ув$ровавшаго въ него паря, Кава Виштаспы, къ 
которому, въ одномъ м5стЪ, онъ прямо обра- 
шается. Р$чь эта, для маздеизма въ его первона- 
чальной чистотЪ, то же, что для нашей вЪры На- 
горная Пропов$дь; приведемъ ее почти безъь со- 
кращевний **). 

«1. НынВ возвфщу вамъ, о вы вс%, зд%сь собравшиеся, 
то, чтб мудрымъ подобаетъ принять въ свое сердце: славо- 
словя и жертвенные обряды, копми благочестивымъ лю- 
дямъ надлежить чествовать Господа (Ахуру), и священныя 
истины и запов$ди (Аша), дабы то, что доселЗ было со- 
кровенно, нын% выступило въ свЪтъ. 

«2. Внемлите же ушами свонми высшему добру и свфт- 
лымъ разумомъ разсудите, прежде чёмъ каждый самъ за 
себя рёшитъ между двумя ученями... 


«3. Два Духа-Близнеца искусно созданы въ первонача- 
л%,—Добро и 310, въ помышленш, дёлф, словЪ, и между 


*) Съ перевода Бартоломэ, въ сборник «Д7йзсйе Ро!- 
зейитдет», ТП. 
**) По переводу Бартоломэ, А7зсйе Котгзейитдеи, П. 
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обоими мудрые сдлали выборъ разумный; не такъ-то бе- 
зумщы. 

«4. И когда т$ два духа съ обоюднаго согласля учредили 
происхожден1е и прехождете всего существующаго (т. е. 
создали Жизнь и Смерть) и постановили, что въ конц% 
участь послфдователей Лжи (друджванъ, т. е. «держащихся 
лже - боговъ и лже-в$ры») будеть наихудшею жизнью, 
участь же послЗдователей Правды (ащавань, т. е. «держа- 
щихся истинной взры») будетъь блаженнзйшимъ духов- 
нымъ состоятемъ,— 

«5. Тогда изъ этихъ двухъ духовъ лживый избралъ тво- 
рить Зло, Святёйший же Духъ (Спента-Майнью), Тоть,. 
Кто облеченъ небесной твердыней яко ризою, избралъ 
Правду (аша), и за нимъ пошли вс, желающие жить пра- 
ведно передъ очами Ахура-Мазды. 

«6. И на его сторону стали Кхшатра, Воху-Мано и Аша, 
и вЪчная Арамаити, сдфлавшая Землю своимъ тёломъ. 
Въ симъ послёднимь да сдфлаешься и ты причастнымъ, 
дабы превзойти всЪхъ людей богатствомъ *). 

«Т. Дэвы тоже выбрали не по разуму («выбрали не добро, 
& 310»), ибо, пока они обсуждали, безум1е одолВло ихъ, такъ, 
что они избрали Лихомыеше (‹ако-мано, въ противопо- 
ложность Благомысл!ю, воху-мано»). И собрались они въ 
дом% насимя (аэщшма), дабы погубить жизнь челов%ка» 
(т. е.—они присоединились къ врагамь послздователей За- 
ратуштры, грабителямъ п губителямъ ихъ поселенй, хо- 
зяйства, скота). 

«8. Когда настанеть возмезд1е за ихъ лиходфйства, 
тогда, о Ахура-Мазда, владычество навЪзрно будетъ отдано 
твоимъ Благомыслемъ тёмъ, кто помогъ Правд$ (449) пре- 
возмочь Ложь (дру0дж5). 


*) Съ этой послздней фразой пророкъ очевидно обра- 
щается къ царю. Простыми словами это пожелан!е можно 
передать такъ: «Да будешь ты одаренъ верховною властью, 
благомысшемъ и благочестемъ, неразрывнымъ съ истинной 
върой, дабы заслужить долю во владычествЪ надъ землею 
и превзойти воБхъ царей богатствомъ». 


‚Суть мазде- ` 


изна: духов- 
ный дуа- 
лизиъ. 
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- «9. Итакъ, пристанемь же и мы кь тфмъ, которые за- 
благовременно поведутъ жизнь с1ю по пути къ совершен- 
ству. Сподоби же насъ, о Мазда, и вы, боги, сподобите 
насъ вашей помощи, также и ты, о Аша, дабы каждый 
просв%тился, чей разумъ еще судить ложно. 

«10. И тогда какъ гибельный ударъ падетъь на лжеца, 
ТВ, которые держатся добраго ученйя, соберутся невозбран- 
но въ прекрасной обители Воху-Мано, Мазды п Аши. 

«11. Если, о люди, вы заключите въ сердца свои си 
заповздп, учрежденныя Маздою, п добро и зло, и долия 
муки, ожидаюция послздователей лжи (друджвань), и бла- 
женство, которое уготовится т%мъ, кто держится истин- 
ной в$зры (азиавань), то благо вамъ будетъ». 
8.—ТГуть вся суть маздеизма въ его возвы- 
шенной простот$, абсолютной чистотЪ, какъ въ 
умЪ основателя выяснилось учение. Всякое даль- 
нЪйшее развите его въ т$хъ же Гатахъ можно 
справедливо отнести къ комментарямъ. Дуализмъ 
здЪ5сь возвЪщается безусловный: оба Духа—Близ- 
нецы, не враги вначалЪ, не разд$лены и 
вм5стЪ5 создаютъ маръ, вешественный и духовный, 
видимый и невидимый; результатомъ, разумЪется, 
является цфлое, составленное` изъ противополож- 
ностей, потому что мы познаемъ предметъ, кон- 
кретный или отвлеченный, лишь контрастомъ: какъ 
могли бы мы познать свЪтъ, тепло, здоров, 
если бы не было тьмы, холода, болфзни? Слтало- 
быть, Жизнь неизб$жно уравнов$шивается Смер- 
тью, Истина—Ложью, другими словами: Добро— 
Зломъ. 'Гуть пока нЪтъ ни правоты, ни вины, а 
одна лишь необходимость. Но вотъ предлагается 
6ыборь; и духи-близнепы, сдЪлавъ каждый свой соб- 
ственный, становятся «Духомъ иже всец$ло есть 
Жизнь» и «Духомъ иже всецфло есть Смерть», 
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(такъ какъ Жизнь и Смерть считаются высшими 
выраженями Добра и Зла), и дЪлаются на вЪки 
вфчные врагами. И тутъ начинается борьба, въ 
которой ничто не безразлично и не безнам$рен- 
но, а каждый шагъ, каждое движене имфетъ 
значене въ пользу той или другой стороны, въ 
которой каждый челов5къ безъ исключения, 
«каждый самъ за себя», долженъ, по вольной 
вол, избрать себЪ сторону и на ней пребывать, 
сражаться и принять за выборъ свой отвЪтъ. 
Замфчательно, что даже дэвовъ, безусловно пре- 
зираемыхъ и ненавидимыхъ бЪсовъ и демоновъ 
позднЪйшаго маздеизма, пророкъ не выставляет 
дурными первоначально и по сути своей, а ста- 
новятся они таковыми лишь вслфдстве безраз- 
суднаго выбора, сдЪланнаго ими 70 вольной вол, 
между двумя верховными Близнецами: такъ без- 
условно вЪруеть онъ въ свободу воли и лич- 
ную отв$тственность каждаго существа, все-равно 
къ духовному ли мру оно принадлежитъ или 
къ вещественному. 

9.—Если перебрать все содержание Гатъ, мало 
что найдется прибавить къ вфроученио, изло- 
женному въ гл. ХХХ Ясны. Глубокое убЪжде- 
не въ своемъ, внушенномъ отъ неба, призва- 
ни, —(«Я— Твой избранець отъ начала, всЪхъ 
прочихь я почитаю моими противниками»), — 
излян1е личныхъ чувствъ въ дни тонений и скор- 
би, —воззваюшя о помощи и просв$щени, обле- 
ченныя нер$дко въ глубоко трогательныя слова,— 
{«Къ 'ТебЪ взываю: взгляни на меня, Господи, и 
помоги мн$, какъ помогаеть другь милому дру- 


„Гимнъ 
вопро- 
совъч. 
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гу>),—таковъ характеръ всфхъ этихъ древнихъ 
пфсенъ, исполненныхъ челов$ческой теплоты и 
жизненности. Одна изъ нихъ въ особенности 
(ХЫХМ) дышить чистЪйшимъ поэтическимъ чув- 
ствомъ, и держится на такомъ возвышенномъ 
уровнЪ, какой р$дко такъ долго выдерживается 
въ этихь произведеняхъ, часто довольно -таки 
грубыхъ и незр$лыхъ въ литературномъ отно- 
шени. П$снь эта очевидно сложилась въ высоко- 
торжественный моментъ, наканун$ рЪшительной 
битвы (въ первую «священную войну»), отъ 
исхода которой должны зависЪть судьбы, и по- 
литическия и релимозныя, иранскаго народа. 
Душа пророка удручена, томится вопросами, тос- 
кой, сомн5ниями въ себф и другихъ, и ищетъ 
успокоения у своего небеснаго «друга» и учителя, 
вопрошая его то о н$которыхъ статьяхъ учения, 
то объ исходЪ наступающей борьбы, — войны съ 
туранцемъ Арджаспомъ: 


«Се спрошу,—отвть мнф по правд%, о Ахура: награ- 
дятся ли добрыя дла людей еще прежде, ч$мъ настанетъ 
лучшая жизнь?... (т. е. «будущая, загробная»). 


«Се спрошу, —отвфть мнф по правд®, о Ахура: дёйстви- 
тельно ли правда все то, что я возвзщаю? Праведники 
достигнуть ли святости своими добрыми д$лами? Даруешь ли 
Ты имъ Царство» (небесное, — Ахшелтра) чрезъ благо- 
мысл!е? (воху-мано...). Какимъ образомъ достигнетъь душа 
моя блаженства?.. Снизойдетъь ли благочесте (армалити) 
на тЪхъ, о Мазда, кому возвфщена твоя враг.. 


«Се спрошу Тебя, — отвфть мн по правдф, о Ахура: 
Вто изь тьхъ, съ кфмъ я здесь бесФдую, другь ПравдЪ 
(ащша), и кто другь Лжи (друджсь)? На которой сторон% 
стоять дурные люди? И не дурные ли т%, невЗрующе, ко- 
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торые благодфяюя Твои обращаютъ въ ничто?» (тёмъ что 
обижаютъ и грабятъ посл$дователей Ахура-Мазды...). 

«Какъ отгоню я оть насъ Духъь Лжи (друджь}?... Какъь 
водворю я торжество Правды (аще) надъ Духомь Лжи 
(друджь), такъ чтобы Правда, согласно тому, что сулитъ 
твое учен1е, нанесла невзрующимъь лютое поражене и 
предала; ихъ смерти и погибели? 


«Се спрошу Тебя, —отвЪзть мнЪ по правдф, о Ахура: - 


сможешь ли ты воистину защитить меня, когда об рати 
вотрётятся?.. Которой дашь Ты побзду:.. 

Н$которые вопросы являюся поэтической фор- 
мой прославленая Всесоздателя, велише ‘котораго 
они косвенно провозглашаютъ, и сильно напоми- 
наютъ книгу Това: 

«Се спрошу я Тебя,—отвЗть мнф по правдЪ, о Ахура: 
Кто поддерживаетъь землю здЪесь внизу, и пространство 
вверху, такъ что они не падаютъ? Кто сотворилъ воды и 
растен1я? Кто къ вЪтрамъ запрегъ грозовыя тучи, —а этихъ 
двухь быстрфе нфтъ на свфтЪ ничего... Кто искусно сотво- 
риль свфть и тьму? Сонъ и бдёше? Полдень и ночь, и 
зари, призывающия разумныхъ людей къ работ? 

‹..Вто создаль блаженную Армаити и Кхшатру? *). Кто 
сотвориль сына по образу отца? — Я возвщу, о Спента- 
Майнью, что Ты-—Творецъ всего существующаго». 


то.—Этихъ образцовъ изъ ифсенъ, называемыхъ 
Гатами, — иранскихъ псалмовъ, какъ ихъ мЪтко 
называеть Джэксонъ,— достаточно, чтобы вполнЪ 
уразум$ть, въ чемъ состоитъ главная характери- 
стика, по формЪ, поученмй Заратуштры: крайняя 
простота и трезвость р$чи, тщательное избЪгане 
даже самой обыденной поэтической образности 
въ выраженшяхъ, могушей увЪковфчить ту ми- 





`*) «Армаити и Кхшалтра» въ этомъ м5ЪестБ означаютъь 
«Землю и Небо». См. Бартоломэ, „7 зсйе Ротзситдеп“ 
П, стр. 163. 


Буквальная 
проетота 
Гать. 
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еическую напыщенность, которую пророкъ по- 
ставилъ себЪ въ особенную задачу изгнать своей 
реформой. Немало есть и такихъ м5стъ, гд$ онъ 
прямо обличаеть зловредныхъ лжеучителей, — 
безъ сомнЗюя служителей натуралистскихъ бо- 
жествъ Инди и невБ5рующихъ иранскихъ племенъ. 
Замчательно и то, что пророкъ почти никогда 
не впадаеть даже въ релимозную аллегорию, ко- 
которая въ позднфйшемъ развиши  маздеизма, 
замфстила арйскую миеологю, населяя невиди- 
мый мръ богословскою п1ерархлей архангеловъ, 
ангеловъ, святыхь (Амеша-Спенты, Язаты, Фра- 
ваши), вм$сто первичныхъ натуралистскихъ бо- 
говъ. Онъ употребляеть слова «благомысле», 
«правда», «благочесте» и пр. (в049-мано, аща, 
армаити и пр.), какъ простыя нарицательныя 
‘имена, въ прямомъ, не иносказательномъ смыслЪ, 
не д$лая изъ нихъ собственныхъ именъ аллего- 
рическихъ лицъ, даже въ томъ замфчательномъ 
‘;мЪ$стБ, гдЪ вс$ шестеро упоминаются, какъ дары 
Ахура-Мазды. Такъ, спослушане Закону Мазды» 
(сраощит), основная добродфтель маздаясвйца, у 
него означаетъ именно только эту доброд$тель, 
а не является, какъ впосл$дствли, аллегорическимъ 
воплошенемъ, Вождемъ Язатъ, первымъ «бЪсо- 
избивателемъ», чЪмъ-то въ родЪ иранскаго Ар- 
хангела Михаила. Съ другой стороны, имя «Аэш- 
ма», —(впослфдстыи Аэшма-Дэва, вождь всей бЪ- 
совской рати, личный противникъ Сраоши, вождя 
небесныхъ полчищъ),— употребляется единствен- 
но въ прямомъ, буквальномъ смыслЪ «насилия», 
«гнЪва»2. НЗть ни малЪйшаго слЪда суев5рмя или 
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идопоклонства и въпочитани, воздаваемомъ «Огню 
Ахура-Мазды», символу и центру свяшеннодй- 
стый чистой вЪры; говорится о жертвахъ и «мяс- 
ныхъь приношеняхъ», но не настаивается на 
скучно-мелочной обрядности; не упоминаются ни 
Миера, ни Хаома; языческие обряды, сопряженные 
съ употребленмемъ опьяняющаго напитка того же 
имени, не поошряются; есть даже одно м5сто 
(Ясна, ХГУШ, то), въ которомъ мноше толко- 
ватели видятъь выражене отвращеная къ этимъ 
самымъ обрядамъ, подводимымъ подъ одну рубрику 
съ жертвоприношенями дэвамъ, «Злому сфмени», 


какъ «нечестивыя д%ян!я». Вотъ это м$сто: 
«Когда, о Мазда, появятся люди, совершенные разу- 
момъ? И когда прогонятъ они отселЗ сйо скверну пьяналю 
веселья, коимъ Карпаны (враждебные жрецы) хотзли бы 
со злостнымъ усерлемь побороть насъ, и внушеютями 
коего областные тпраны поддерживаютъ свое лихое вла- 
дычество?». 


Нужно, однако, замфтить по этому поводу, 
что этотъ взрывъ негодования точно такъ же мо- 
жетъ быть обрашенъ противъ туранскихъ Ша- 
мановъ, которые, какъ извЪстно, тоже опьяняю- 
шими напитками приводятъ себя въ состояше 
прорицательской экзальташи. Джэксонъ считаетъ 
ненавистныхъ пророку Кави и Карпановъ за ту- 
ранскихъ еретиковъ, или, вЪрн$фе-—язычниковъ. 
Однако, какъ мы увидимъ далфе, предписан1я 
о возмяюяхъ Хаомы прямо направлены противъ 
злоупотреблен!й этимъ напиткомъ, бывшихь въ 
ходу на жертвоприношенияхъ индйскихъ жре- 
ЦОВЪ. 

Наконецъ пророкъ часто говорить о «Моств 
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Чинвать», черезъ который душа праведника легко 
проходитъ въ Гаро-нману, собственную блажен- 
ную обитель Ахуры, тогда какъ неправедныя ду- 
ши падаютъ съ него «въ обитель Лжи, навЪ- 
ки»; однако, онъ не вдается въ картинныя опи- 
саня, слишкомъ легко могупия соскользнуть 
опять въ миеологю и многобожие. Итакъ, сло- 
вами ученаго послЪдняго переводчика Гатъ *),— 
«Въ Гатахъ все трезво и реально... Карпаны, и 
пр.—не какя-нибудь миеическя чудовища; ни- 
какой драконъ не грозитъ поселениямъ, какъ не 
защишаютъ ихъ никакая баснословныя существа. 
Заратуштра, Джамаспа, Фрашаостра... **) такъ же 
реальны и съ такою же безсознательной просто- 
той упоминаются, какъ любыя историческля лич- 
ности. Кром$ вдохновения, н$тъ чудесъ. Все 
дЪйстве развивается изъ похожденй и страстей 
живыхъ, страждущихъ, борющихся людей...» 
тт.—«Га часть Ясны,—пишетъ тоть же уче- 
ный,—которая извЪстна подъ названемъ «Седь- 
миглава» и по древности уступаетъ однимъ только 
Гатамъ, уже вводитъ насъ въ другую атмосферу. 
Языкъ еще тотъ же, но духъ уже не тотъ». ДЪло 
въ томъ, что вся исторя показываетъ, какъ не- 
возможно для какой бы то ни было релими или 
ученая удержаться на томъ возвышенномъ уровн8 
абсолютной чистоты, на который поставилъ ихъ 








*) Л. Г. Милльзъ, въ том ХХХГ сборника «Священныя 
Книги Востока» (Тре бастгей Воойз ор Фе Еаз.) 

**) Двое вельможъ при царз Виштаепв, пламенные и мо- 
гущественные приверженцы Заратуштры, который женился 
на дочери одного изъ нихъ. | 
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основатель или преобразователь. Онъ — единица 
въ цфломъ народЪ, стоить выше и впереди сво- 
его времени, племени, даже всего челов$че- 
ства; то же можно сказать, если и въ меньшей 
степени, о его немедленныхь преемникахъ, его 
первыхъ ученикахъ, пропитанныхъ его духомъ, 
обаяшемъ его личности. Но масса т$хъ, которые 
учатся у него и у нихъ, состоитъ изъ умовъ 
средняго полета, которые, когда охладфеть пер- 
вый пыль восторга, отрезвится первый подъемъ 
духа и притупится новизна, чувствуютъ себя не- 
ловко на высотЪ, требующей слишкомъ большого 
напряжения духовныхъ силъ. А тамъ сказывается 
старая привычка, со всей сладостью дЪтскихъ 
воспоминан!й, всей святостью дфдовскихъ завЪ- 
товъ. Тогда начинается новая работа: примфне- 
вымя наполовину безсознательнаго, новаго къ 
старому; постепенно всплываютъ старыя поняття и 
поэтическия предан1я, давние обычаи и формы,— 
и не прошло и ифлаго поколБня по смерти пре- 
образователя, какъ уже творене его изм$нилось 
до неузнаваемости; учеме и практика тБхъ, ко- 
торые все еще именуютъ себя его послФдова- 
телями сдЪфлались путаницей того, чему онъ 
училъ, съ тфмъ самымъ, противъ чего онъ рато- 
валъь. А все же, 65 цтлоль, есть несомнфнный, 
сушественный прогрессъ: новый духъ остался, 
новое знамя поднято, новый шагъ сд$ланъ къ 
идеалу,—и попятный шагъ уже невозможенъ. 
т2. — Упомянутый ‘уже выше сборникъ мо- 
литвь на нарЪфчши Гатъ, называемый  «Седь- 
миглавомъ», по замфчаню Милльза, предста- 
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вляетъ разительный примфръ именно такого 
подлаживания новаго къ старому, хотя, конечно, 
невозможно догадаться, какой промежутокъ вре- 
мени раздЪфляеть его оть тхъ древнЪйшихь 
Гатъ, въ которыхъ заключается то, что можно на- 
звать «Зороастровымъ Откровенемъ».Вокругъсути 
учения, единственно занимавшей пророка, сплоти- 
лась ифлая система воззваний и обрядовъ, предпола- 
гающая строго организованное духовенство; отвле- 
ченности первоначальнаго ученая значительно огру- 
бЪли, и иносказательныя формы р$чи, которыя онъ 
р$дко позволялъ себЪ, застыли вътакомъ множествЪ 
аллегорическихъ лицъ, что создалась ц$флая новая 
система аллегорическихъ миеовъ. Свойства Боже- 
ства, которыя оно сообщаетъ своимъ чистосердеч- 
нымъ поклонникамъ, —Благомысле, Правда, Благо- 
честе,— превращаются въ совфтъ Амеша-Спентовъ; 
Огонь дфлается предметомъ почитан!я, н5сколько 
идолопоклонническаго по форм$; наконецъ, — 
вфрнЪйций признакъ грядущаго упадка!-—миеи- 
ческая порча выступаеть въ видф почитан!я и 
жертвоприношенй, воздаваемыхъ неодушевлен- 
нымъ предметамъ въ природЪ: «Мы жертвуемъ 
горамъ, съ которыхъ бЪгуть потоки, озерамъ, до 
краевъ наполненнымъ водами... землЪ и небу, и 
бурному вЪтру, богосозданнымъ, и вершинЪ вы- 
сокаго Хараити, и почвЪ, и всему доброму тво- 
ренпо». Тутъ передъ нами, въ боле скромномъ 
видЪ, весь арШсюй пантеонъ, и старая миеи- 
ческая привычка съ такой силой оживаетъ, что 
Воды величаются «)Женами Ахуры», и даже 
«женскими Ахурами» (см. стран. 74——75).Фраваши, 
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о которыхъ ни разу нфтъ рЪфчи въ Гатахъ, тутъ 
призываются и имъ «поклоняются» наравнЪ съ 
самимъ Ахура-Маздой и Святыми Безсмертными, 
хотя число ихъ ограничивается «святыми мужами 
и святыми женами» (т. е.- душами послФдовате- 
лей и распространителей новой вЪры). Наконецъ, 
Хаома снова является —«Хаома златоцвЪтный, ра- 
стуший на горныхъ высяхъ, Хаома живительный... 
отгоняюций смерть далеко». Однако, какъ мы уви- 
димъ далфе, обряды, посвященные этому боже- 
ству, одному изъ наидревнЪйшихъ, не были воз- 
становлены въ той грубой формЪ, противъ кото- 
рой Заратуштра такъ энергично возставалъ. 

13.—Въ Ясн$ сохранился документъ первоста- 
тейной важности: испов$дане вЪры, которое 
долженъ былъ произнести каждый новобранецъ, — 
какъ поистин$ можно называть новообращеннаго 
маздеиста—истинный символъ вфры маздеизма. 
Документъ слишкомъ длиненъ чтобы привести его 
цфликомъ; довольно будетъ главнЪйшихъ чле- 
новъ его: 


«1. Проклинаю дэвовъ. Объявляю себя покленникомъ 
Мазды, послфдователемъь Заратуштры, врагомь дэвовъ, вф- 
рующимъ въ Ахуру, хвалителемъь Амеша-Спентовъ. 


«2. ВЪрую въ добрую, святую Армаити,—(благочесте п 
смиренномудр!е),—да обитаеть она со мною. Отрекалось 
отнын$ отъ всякаго хищничества, скотокрадетва, отъ раз- 
грабленя и разрушен1я селен, принадлежалцихъ поклон- 
никамъь Мазды. 


«3. Домохозяевамь обфщало, что они могутъ скитатьея по 
своей волз или обитать на мфест$ невозбранно, гдф бы 
на землз ни проживали они со своими стадами. Смиренно, 
съ воздзтыми къ Аш% руками, клянусь въ томъ..Й никогда 


° Древнзйшая истор!я Востока. Т. Ш. Истор1я Мидии. 9 


„Символь 
В$ры“ маз- 
деизма. 


Бракъ 
между близ- 
киии род- 
ственни- 
ками. 
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отнын% не навлеку я разграблен1я или разрушеня на се- 
лешя маздаясн1йцевъ, даже въ отмщен1е за жизнь или 
тВлесное поврежденте... 


«8. Объявляю себя поклонникомъ Мазды и послфдовате- 
лемъ Заратуштры, признаю и испов$даю ихъ. Исповфдаю 
добрыя помышлен1я, добрыя слова, добрыя дла. 

«9. Испов$ даю маздаяснинскую вфру, которая, хотя пре- 
поясана оружемъ, однако къ нему не прибфгаетъ, и свя- 
тость брака между близкими родными, —вЪру, учрежденную 
Ахурой и Заратуштрой, высшую, лучшую, превосходнЪй- 
шую изо всзхь сущихь и будущихъ... Се есть исповфда- 
н1е маздаяснинской взры *). 

14.—Въ послБ$днемъ стихБ находится намекъ 
на странный обычай, одобренный, если и не вве- 
денный маздеизмомъ, и навлекций немало хулы 
на его приверженцевъ, а именно, —бракъ между 
близкими родными, даже братьями и сестрами.`' 
Такой бракъ не только разр$шается, но прямо 
предписывается и облекается особенной святостью. 
Это поняме, можетъ статься, порождено перво- 
начально необходимостью сплотить какъ можно 
тЬснЪе семью, родню, въ видахъ самосохранения и 
взаимной обороны, а также желавшемъ поощрить 
брачные союзы среди весьма еще небольшого 
круга вБрующихъ. Наконецъ, защитники этого, 
столь претящаго нашему чувству, обычая указыва- 
ютъ на то, что, если родъ людской произошелъ отъ 
одной четы, то первый бракъ поневолБ должны 
были заключить братъ съ сестрой. Нужно, кром$ 
того, помнить, что на таке браки въ глубокой 
древности далеко не вездЪ$ смотр$ли съ ужасомъ; 





*) По буквальному переводу Джэксона, профессора ныю- 
1оркскаго университета. 
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они водились, до сравнительно поздняго времени, 
напримЪръ, у египтянъ, умн5йшаго и ужъ ни- 
какъ не безнравственнаго народа.Да и у 1удеевъ 
они не воспрещались, лишь бы брачуццеся братъ’ 
и сестра были не отъ одной матери, не едино- 
утробные: стоить вспомнить о СарЪ и Авраам$. 
Всего вЪроятнфе, что это быль очень древый 
иранский обычай, и новый законъ утвердилъ его 
на основаюми практическихъ соображений. 


9* 


УТ. 


Переселен1е и инородныя вл1лян1я.—Вен- 
дидадъ.—Языческое возрожден1е. Хордэ— 
(Малая) Авеста 


общ ха ` т. Если уже «Седьмиглавъ» вводить насъ въ 
Вендидада. атмосферу, отличную отъ остальныхь Гатъ (см. 
стр. 126—128), то Вендидадъ раскрываетъ намъ со- 
всфмъ иной каръ. Самый бЪглый просмотръ книги 
показываетъ, что новая релипя ушла далеко отъ 
своей колыбели и по пути приняла въ себя много 
чужого. Вендидадъ,—единственная книга авест!й- 
скаго закона, цфликомъ сохранивитаяся изо всей 
массы авестйской литературы, —вся посвящена 
одному вопросу, но зато крайне важному: о 
средствахъ къ соблюденшо идеальной чистоты въ 
смыслЪ маздеизма, и къ пораженшо дэвовъ. Чрез- 
м5рная мелочность и пустячность предписаний и 
важность, придаваемая разнымъ внфшнимъ дета- 
лямъ, поражаютъ контрастомъ между позднЪй- 
шимъ развипемъ маздаяснинской практики, идей- 
ностью и отвлеченностью поученй самого За- 
ратуштры. Однако, духъ его ученя все жъ таки 
присутствуетъь въ существеннЪйшихъ чертахъ, и 
самыя предписавя, среди массы дисциплинарнаго 
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ч 
2 


хлама, содержать много хорошаго и мудраго. 
Вдобавокъ, не должно забывать, что маздеизмъ 
въ этой именно ФформЪ принимался далеко не 
всюми послЪдователями Заратуштры, и даже, ка- 
жется, быль въ ходу лишь среди сЪверныхъ 
иранцевъ, особенно мидянъ, во всей же наши 
вошелъ въ силу только со времени возрожденмя 
народной вЪры при сассанидскихъ царяхъ. 
2.-_Это жреческое законодательство построено 
на трехъ основныхъ началахъ, и, благодаря имъ, 
становится понятнымъ, при всей странности, ча- 
сто даже дикости. Начала эти слБдуюция: г) су- 
ществуеть одно только 
безусловно благородное 
и почетное заняме,—зе- 
мледБше и скотоводство, 
на томъ основаюи, что 
сколько земли воздЪлано 
подъ пищевыя растения 
пли отдано подъ паст- 
бища, столько отбито у 
Ангро-Майнью и его дэ- 
вовъ; 2) все твореше дф- 
лится на «доброе» и «дур- 
ное». Ахура-Мазда со- ›Пайтидана“ (пеномъ),— 
платъ, ноторымтъ парсы 
здалъ всЪ полезныя твари; занрываютъ ротъ въ 
первыя и святЪйцшия меж-  присутствм священнаго 
ду ними — домашний мы 
скотъ, сторожевая собака и бдительный пЪтухъ. 
Ходить за ними, заботиться о нихь—священный 
долгъ; нерад$ше о нихъ — болыпой грЪхъ. ВсЪ 
вредныя твари создалъь Ангро - Майнью. Ихъ 
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жреческаго 
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Могущество 


духовен- 
ства. 
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должно истреблять при каждой возможности. 
Он$ вс$ собраны подъ одну рубрику: ХРАФСТРЫ, 
и мы не безъ удивленя находимъ самыхъ без- 
вредныхь нас$комыхь и такихъ невинныхь жи- 
вотныхъ, какъ’ лягушки и ящерицы, подлежа- 
щими избленпо наравнЪ$ съ волками, зм$ями, му- 
хами, комарами и муравьями. Еретики и лиже 


люди тоже иногда попадаютъ въ ту же катего- 
рю; 3) стихи: воздухъ, вода, земля и огонь, 





„Ности“—священный поясъ, которымъ парсы опоясы- 
ваются во время молитвы или вообще при совер- 
шенм священнаго обряда. 


чисты и святы, и ихъ должно оберегать отъ 
осквернев1я черезъ прикосновеше съ чфмъ-либо 
нечистымъ. Поэтому, священнодЪйствуюций пе- 
редъ огнемъ покрываетъ лицо платомъ, м$шаю- 
щимъ его дыханшо коснуться святЪйшей изо 
всЪхъ стихй. Такой платъ и по че время надф- 
ваетъь каждый парсъ, когда онъ становится на 
молитву или ходитъ за огнемъ у себя въ дом. 

3-—Все въ ВендидадЪ, какъь и въ позднЪИ- 
шихъ, чисто литургическихъ частяхъь Ясны и въ 
моленяхъ, извЪстныхъ подъ названемъ Виспереда 
(см. стр. 37), изобличаетъь авторитетность давно 
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установленнаго и всемогущаго священства. Это 
было бы зам тно и безъ н$коего мЪста въ ФаргардЪ 
(главЪ) [Х, гдЪ Заратуштра, якобы, жалуется Ахура- 
МаздЪ на вредъ, причи- 
няемый лицами, — мря- 
нами или еретиками, — 
которыя, «не вфдая очи- 
стительныхъ обрядовъ по 
закону Мазды», берутъ на 
себя совершать такой 
обрядъ надъ кЪмъ-либо 
изъ в5рующихъ, подверг- 
шимся осквернен!ю. Аху- 
ра-Мазда, въ отвфтъ наэту 
жалобу, положительно 
заявляетъ, что «болзнь п 
смерть и происки бЪсовъ 
получаютъбольшуюсилу» 
вслЪдств!е подобныхъсвя- 
тотатственныхъ покуше- 
нй,и,навопросъ, «какоеза 
это должно быть полагае- Парсъ въ молитвен- 


мо взыскан1е?» отв$чаетъ: ЕН 

«Поклонники Мазды пусть свяжуть его; они свяжутъ. 
прежде всего, его руки; потомъ онп снимутъь сь него 
одежду, сдерутъь съ него живого кожу, отрубятъь ему го- 
лову и отдадуть трупъ его жаднёйшимъ изъ богосоздан- 
ныхь трупоядныхъ тварей, воронамъ *), со слЗдующими 
словами: "ЧеловЪкъ сей раскаялся во всфхъ своихъ помы- 

*) Хотя нёть хуже осквернен!я, какъ прикосновене кЪ 
мертвому ТЬлу, однако вбронъ причисляется къ тварямъ 
«богосозданнымъ» (‹созданнымъ Ахура-Маздой»), т. е. чи- 
стымъ, потому что онъ нуженъ для устраненйя всякой 
скверны съ лица земли. 











Атраваны и 
жертвопри- 
ношешя. 
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шленяхъ, словахъ п дёлахъ. Если онъ совершилъ какое- 
либо другое дурное дфло, оно отпускается ему въ силу по- 
каян1я его... на вЪки вЪфчные” (т. е. наказаюе искупаетъ всЪ 
вины, и душа пдетъ въ рай, очищенная и прощенная)». 


4. — АТРАВАНЪ (священнослужитель огня) 
представляется поистинЪ величественной фигурой, 
когда онъ, въ длинномъ бЪломъ одфянш, съ по- 
крытой нижней 
частью лица, сто- 
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лическимъ сосу- 
домъ, поставлен- 
нымъ на низень- 
кой каменной 
платформ, и до- 
верху наполнен- 
номъ золою, на 


которой горитъь 

огонь изъ су- 

‚.Атэшгъ-Гахъ“,—-нертвеннинъ со — ХИхХЪ, душистыхъ 

священнымъ огнемъ у нынЪш- шепокъ посто- 
2 


нихъ парсовъ. 


янно подновляе- 
мыхъ. Въ одной рук онъ держитъ храфсетрану 
(инструменть невф$домой формы, для избеня 
змЪй, лягушекъ, муравьевь и прочей гадины), 
въ другой—баресму, связку прутьевъ,—пяти, се- 
ми, или девятп,—безъ которой атраванъ никогда 
не являлся въ людяхъ. Эти прутья, вЪроятно, 
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служили для гадания. Въ старину они отрЪзались, 
съ разными церемониями, отъ тамаринда или гра- 
натоваго, или другого какого-нибудь дерева, лишь 
бы оно не имфло шиповъ. Нынфшне парсы 
весьма прозаично замБнили ихъ гибкими прутьями 
изъ м$фдной проволоки. ВозлЪ атэшъ-гаха стоитъ 
каменный столъ; на немъ разставлены всЪ свя- 
шенные сосуды 







и орудля для еже- п 

дневнаго прино- Г. у 

шен1я хаомы, НИЯ 

такъ какъ этотъ РР. : 
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время забы- = - 7. 
тый,—а вЪрнЪфе, о = о 
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снова занялъ по- 
четное м$сто въ 
богослужений 
этого истаго 
иранскаго наро- 
да. Нужно, од- 


нако, замЪтить, „Атэшъ-Гахъ“, видфнный Анке- 
тиль Дюперрономтъ въ СуратЪ. 





что напитокъ 

приготовлялся не изъ индостанскаго сомы, а 
изъ другого растения, добываемаго въ ИранЪ, 
оть котораго сокъ получался гораздо менЪе 
опьяняюпий; притомъ его не подвергали броже- 
ншо. Наконецъ, священнодЪйствуюние выпивали 
<го лишь неболыпое количество, сперва освятивъ 
папитокъ, для чего его поднимали и «показывали 
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Огню>*). Такимъ образомъ, мистический обрядъ 
утрачиваетъь характеръ, такъ сильно возмушав- 
пий пророка — пьянство, которымъ онъ слиш- 
комъ часто 
оканчивал- 
ся въ Индш, 
и становился 
чисто симво- 
лическимъ. 
'Такъ же невинны и остальныя приношения: н$сколь- 
ко кусочковъ мяса (да и т у парсовъ зам$нены моло- 
комъ въ чашкЪ), н$сколько печеныхъ изъ муки 
лепешекъ и плодовъ. Эти приношения, — представи- 
тели вс$хъ родовъ людской пищи,— не сжигались, а 





ИЦипцы для подправки священнаго 
огня. 





Блюдца для молока и плодовъ. («Мязда»). 


Орудя и сосуды, употребляемые парсами 
при богослужении. 
только «показывались огню», въ вид$ освящения. Во 
всей ЯснЪ и въ Висперед$ постоянно призываются 
и славятся эти части ежедневнаго жертвоприноше- 
ня: ХломА, Мяздад (мясо или молоко, лепешки 
и плоды) и ЗлотрРА (святая вода); затБмъ ба- 


*) Ныньшн!е парсы соверпаютъь этоть обрядъ точь въ 
точь ТЬМъЪ же порядкомъ. Его описаль нЪмецый ученый, 
Мартипъ Хаугь, котораго праятели его, дестуры, допустили 
присутствовать при совершения обряда и даже дали отвЪ- 
дать священнаго напитка. 
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фесма и священные сосуды,—ступка съ пестомъ, 
цфдилка, чашки и пр.,—восхваляется какъ самое 
«бЪсо-избивательное» оружае. «Священная ступка, 
священная чаша, хаома, слова, которымъ научилъ 
Мазда (мантра), —вотъ мое оружие, мое лучшее 
оружие!» говоритъ, якобы, Заратуштра (Венди- 





Ковшикъ для омовенй и 
очищен, 


ыыы 7 


Ножъ для рфзаня вЪтвей 
хаомы. 





Ступка и пестъ для 
толчення хаомы. ЦБдилка, 


Орудя и сосуды, употребляемые парсами 
при богослужении. 
дадъ, ХХ). Мало того, въ поэтическомъ вступле- 
ни къ длиннЪйшему гимну ХаомЪ, ЗаратуштрЪ 
является небесный Хаома, «далеко отгоняюций 
смерть», самъ, во плоти, облеченный въ юноше- 
ское т$ло дивной красоты, въ священный часъ 
восхода, въ то время, какъ пророкъ распЪваетъ 
Гаты и ходить за свяшеннымъ огнемъ. Начи- 


Землед%- 
ле—севятое 
призванте. 
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нается между ними бес$да, и Хаома приказы- 
ваетъ пророку: «Молись мнЪ, о, Сппитама, и при- 
готовь меня для вкушеня» (т. е. выжми и про- 
цфди сокъ изъ моего растеная); зат$мъ онъ раз- 
сказываетъ ему про героевъ, которые первые изгото- 
вили его для живущаго во плоти мра и полу- 
чили въ награду знаменитыхъ и славныхъ сыновей. 
Первый изъ этихъ героевъ былъ Вивангватъ, отецъ 
великаго Иимы (см. стр. 104 п слфд.), а посл$лд- 





„Баресма“ (барсомъ) на подстаскахъ. 


Орудя и сосуды, употребляемые парсами 
при богослужении. 


ншй — Пурушаспа, отецъ самого Заратуштры, ко- 
торый, внявъ чудесному откровению, восклицаетъ: 
«Хвала ХаомЪ! Благь Хаома, богатъ дарами, цф- 
лебенъ, прекрасенъ съ вида... златоцвЪтенъ, сибко- 
вЪтвистъ...х Это длинное повфствоване — одно 
изъ немногихъь въ АвестЪ, изобилующихъ древ- 
ними миеическими сказанями. 

5.—«На какомъ мфстЪ$ земля чувствуетъ себя 
всего счастливЪ$е?»—вопрошаетъ Заратуштра Аху- 
ра-Мазду, который отвЪчаетт, (Вендидадъ, [П): «То 
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м$сто, на которое выступаетъ одинъ изъ вЪрую- 
щихъ, держа въ рукЪ$ священныя щепы, баресму, 
священное мясо, священную ступку, съ любовью 
исполняя законъ...» Описане другихъ м$стъ, на 
которыхъ земля чувствуетъ-себя особенно счастли- 
вою, представляетъь совершенный иранский идеалъ 
святого и благополучнаго житя: 


«Тамъ, гдз одинъ изъ в5рующихъ воздвигаетъь домъ и посе- 
ляется. со скотомъ, женой и дётьми, и гдЪ скотъ благоден- 
ствуетъ: благоденствують собака, жена, дитя, огонь и всякое 
житейское благо... Гд$ одпнъ изъ в$рующихь воздзлываеть 
наибольше хлфба, травы и плодовъ; гд$ онъ орошаетъ сухую 
почву, или осушаетъ почву слишкомъ влажную... гдф стада, 
и табуны даютъ наибольний приплодъ... гдЪ они даютъ наи- 
больше навоза). 


Не идеалъ ли это крестьянскаго хозяйства! 
Дал5е: 


«Тому, кто не лфнится пахать землю (говорить все 
Ахура) лвой рукой и правой, правой рукой и лЗвой, 
тому она воздасть великимъ обишемъ, какъ любящая мо- 
лодая жена своему возлюбленному... Ему такъ говорить 
Земля: ‘О ты, который пашешь меня лЪвой рукой и пра- 
вой, правой рукой и лвой! Здфеь буду я вЪчно рожать 
безъ устали, производя всякаго рода кормъ, производя хл5бъ 
въ изобил!и’. 

«Тому же, о Спитама Заратуштра, кто не пашеть землю 
‘ЛВвой рукой и правой, правой рукой и л$вой, тому Земля гово- 
ритъ такъ: "О ты, челов$къ, который... (и пр., какъ выше) в$ч- 
но будешь ты стоять у чужихъ дверей, между тёми, которые 
просятъь хл$ба, в5чно будешь ты ждать, чтобъ тебф вынесли 
отбросы т$, у кого обил1е богатства». 


«Готъ, кто СВЕТЪ ХЛЬБЪ, СЪЕТЪ СВЯТОСТЬ» 
(Вендидадъ, Ш, 31). Тамъ, гдЪ есть трудъ, обиме, 
благоденстве, нфтъ м$ста зависти, насилю, алчно- 
сти и грабительству, нфть мфста лютымъ стра- 


Уходъ за 
твломъ 
предпиеы- 
вается; 
аскетизиъ 
пори- 
цается. 
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стямъ; притомъ честный трудъ не оставляетъ досуга 
для недобрыхъ словъ, дфлъ, помышлений. Эта ве- 
ликая истина высказана въ сл5дующихъ н$сколь- 
ко забавныхъ, исто авеспйскихъ выраженияхъ: 

«Когда всходить ячмень, дэвы содрогаются; когда, гу- 
стЪетъ хлЬбъ, сердце у дэвовъ замираетъ; когда хл5бъ ме- 
лется, дэвы стонуть; когда всходитъь пшеница, дэвамъ по- 
гибель. Въ дом$ томъ имъ уже не жит!е; отъ того дома они 
бЪгутъ, гдЪ уродилась пшеница. ГдЪ хлфба много, это все 
равно, какъ если бы въ горлё ихъ кто ворочалъь каленымъ 
желфзомъ>. 

Поэтому сфять хлЬбъ — болышая заслуга, не- 
жели положить сто земныхъ поклоновъ, поднести 
тысячу приношешй, десять тысячъ жертвъ. 

6.—Но для’ того, чтобы сфять хлбъ (и .свя- 
тость), чтобы обрашать дэвовъ въ бФгство рабо- 
той «лЪвой руки и правой, правой руки и л$- 
вой», необходимы физическая сила и выносли- 
вость въ трудЪ. Поэтому, этотъ практичный и 
разумнЪйций законъ предписываетъ достодолжное 
попеченле о первомъ слуг$ челов$ка, — его соб- 
ственномъ тЪл$: 


«Итакъ, пусть священникъ внушаетъ народу ©1е святое 
слово: Не вши, никто не имфетъ силь совершать святыя 
ДЪла, трудиться по своему хозяйству... Бдою всякая веще- 
ственная тварь жива, безъь Зды она умираетъ». 


Что же касается подвиговъ воздержан!я и 
аскетизма—такъ-называемое «умершвлен!е пло- 
ти»,—они не только не одобряются и не поощря- 
ются, но,—и въ этомъ маздеизмъ расходится 
почти со всфми другими релипями, — положи- 
тельно порицаются, осуждаются, какъ нелБпое и 
грЪшное заблуждене, придающее силу Врагу: 
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«Попстин% говорю тебф, о Спитама Заратуштра! чело- 
РЪкъ, имфющ жену, много выше того, кто не рожаетъ 
сыновей; тотъ, у кого свой домъ, много выше того, у кого 
его нётъ; имюний дзтей, много выше безд$тнаго *); им®ю- 
щЙ богатство много выше того у кого н%фть ничего. И изъ 
двухъ человзкъ, тотъ, который сыто на$дается, полонъ доб- 
раго духа гораздо болзе того, который не до$даетъ. Только 
такой человЗкъ способенъ давать отпоръ нападен1ямъ бЪса, 
Смерти **),—бороться противъ б$са Зимы въ самой легкой 
одеждз, сопротивляться ‘злому тирану и разбить ему го- 
лову,— бороться противъ безбожнаго Ащемаотщ (еретика, 
лжеучителя), который не Зстъ. (Вендидадъ, ГУ) ***). 


7.—Симметрая, эта неизбфжная принадлеж- 
ность системы всемпрнаго дуализма, характери- 
зуетъ Вендидадъ и по формЪ и по сути. Каж- 


*) Геродоть пишеть, что, въ его время, въ Пераи ца- 
рями выдавались прем!и тЪмъ, у кого было больше дЪтей; 
а въ священныхъ текстахъ пехлевийскаго пер1ода прямо 
сказано, что тотъ, у кого нЪть дВтей, не будетъ пропу- 
щенъ на мость; ведуший въ рай. 

**) Асто-Видхоту, «разрыватель костей», который 
на ше каждаго человЪка накидываетъь невидиму1о петлю, — 
пепосредетвенную причину смерти. Такъ, въ ВендидадЪ (№) 
сказано, что ни вода, ни огонь никого не убиваетъ, по- 
тому что священныя стихи не могуть служить орудями 
Ангро - Майнью. Н%тъ, это Асто - Видхоту «стягиваеть 
петлю»; тогда «вода схватываетъ человЪка и смываетъ его, 
пли выкидываеть на берегъ», или же «огонь сжигаетъ 
ТБло человЪка, предварительно убитаго бЪсомъ». 

***) Если это мЪсто сравнительно древнее (до Р. Х.), то 
можно полагать, что намекъ этоть направленъ противъ 
индусскихъ брахмановъ или буддистовъ, такъ какъ оба 
они сильны въ аскетизм. Если же оно относится къ пе- 
р1оду сассанидовъ, оно вВроятно мВтило бы на персидскую 
секту манихейцевъ, предписывавшую всякаго рода посты и 
самобичеванйя. 


Отношеше 
къ мертве- 
цамъ. 
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дая группа положен, вопросовъ и отвЪтовъ, 
иметь свою противоположную группу. Такъ, 
узнавь оть Ахура-Мазды, на какихъ мЪстахъ 
Земля чувствуеть себя всего счастливЪе, Зара- 
туштра конечно желаетъ знать, гдЪ Земля чув- 
ствуетъ наибольшую печаль, и получаеть между _ 
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Зеленая арка въ живомтЪь заборЪ, онрумающемть дахму 
(„Башню молчаня“), близъ Бомбея. 


прочими, сл5дуюций отвЪтъ: «...ГЪ м$ста, гдЪ 
схоронены трупы собакъ и людей... ГЪ м5ста, 
на которыхъ стоятъ въ наибольшемъ числЪ тЪ 
ДАХМЫ, ГДЪ выставлены трупы людей...». 
«Дахма»,—также называемая нынфшними пар- 
сами «Башней Молчан1я»,—означаетъ кладбище, 
если только можно дать это название м$сту, гдЪ 
маздаяснйцы сЪфвернаго Ирана выставляли своихъ 
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мертвецповъ, согласно странному и, по нашимъ 
понятямъ, возмутительному обычаю, предписан- 
ному ихъ релимей и до сихъ поръ строго соблю- 
даемому ихъ потомками. Это—любопытный при- 
мЪфръ того, куда можетъ довести безусловно ло- 
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Погребальное шеств!е. (Снято съ натуры). 
Впереди несутъ тзло. Родные и друзья слЗдують на предписанномъ 
разстоянши, непремЪнно попарно, и каждая пара держитъ б%лый пла- 
токъ за два конца, Позади индусъ ведетъ собачку, принимающую уча- 
сте въ совершен!и страннаго обряда Сагдидз (см. стр. 109—110). (Со- 
бачка—черная: нынзшн!е парсы уже не строго держатся предписан- 

ной масти). 


гическай процессъ мышленя. Разъ что признаны 
два основныхь положення: т) Стими чисты и 
святы, и ихь не должно осквернять; 2) Квинт- 
эссенщя всякой скверны — смерть, такъ какъ 
она — дфло Ангра-Майныо, «духа, суть котораго 
есть смерть», и который невозбранно овладф- 
ваеть т5ломъ человЪфка въ ту минуту, какъ его 


Древнзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Иетор1я Мидии. 10 
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покидаетъ жизненное дыхане (даръ Ахура-Мазды), 
естественно возникаетъ вопросъ: «Что д$лать съ 
мертвецомъ?» Присутствие трупа оскверняетъ воз- 
духъ; опустить его въ землю или въ воду оди- 
наково составляетъ святотатство; ‘предать его 
огню, какъ это дфлали индусы и мноме индо- 
европейске народы,— верхъ безбожая, престу- 
плен!е, ничфмъ неискупаемое, навлекающее не- 
сказанныя бЪдстыя на всю землю. Остается 
одно: отдавать тфла умершихъ на съБдене зв$- 
рямь и птицамъ. Законъ такъ и постановилъ: 
отнести т$ло на н$которое разстояне отъ жи- 
лыхъ мфсть и всякихъ святынь, если возможно, 
въ пустынное, дикое м$сто, куда не заходятъ 
ни люди, ни скотьъ, и положить «на высок1я 
стремнины, гдф всегда водятся трупоядныя со- 
баки и трупоядныя птицы», и тамъ прикрЪфпить 
его за ноги и волосы, тяжестями изъ м5ди, 
камня или свинца, чтобы собаки и птицы не 
могли уносить куски мяса или кости къ водЪ и 
на деревья, и т$мъ осквернить ихъ. Поклонни- 
камъ Мазды наказывается, «если у нихъ есть къ 
тому средства, воздвигнуть строен!е для при- 
нятя выставляемыхъ мертвецовъ, изъ камня и 
цемента, куда не могли бы забраться собака, 
волкъ, лисица, и гдЪ не могла бы застаиваться 
дождевая вода *); если у нихъ нЪть на это 


*) Это предписан1е, какъ и много другихъ, обстоятель- 
ныхъ до мелочности, основано на вполнф правильномъ 
замвчан!и, что зараза удерживается и сообщается влагой, 
и, какъ санитарная предосторожность, заслуживаеть пол- 
наго одобрен1я. "Гло, изсушенное и простоявшее годъ, не 





Норшуны нЬжатся на солнцЪ на стЪнЪ дахмы 
или Башни Молчаня. 
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средствъ, то. положить мертвеца на землю, на 
собственномъ коврик$ и подушкЪ, одЪтымъ св$- 
томъ небеснымъ (т. е. нагимъ), взирающимъ на 
солнце». = 

8.—Вотъ откуда повелись дахмы или Башни 
Молчаная. ПомБщаемъ здфсь описание одного изъ 
этихъ единственныхъ въ мрЪ кладбищь, словами 
писателя-парса, у котораго мы заимствовали уже 


одинъ отрывокъ *). 

«Для тъзлъ ставится круглая платформа футовъ въ 300 
въ окружности, вся вымощенная большими каменными 
плитами, и раздфленная на три ряда вм5етилищъ, называе- 
мыхь пави. Такъ какъ въ каждомъ изъ этихъ концентриче 
скихъ круговъ находится одинаковое число вмёстилищъ, то 
они съ каждымъ рядомъ, начиная оть наружнаго, умень- 
шаются, такь что первый рядъ (у наружной стфны) слу- 
жить для мужчинъ, второй для женщинъ, а трет для д?- 
тей. Эти вм$стилища отдфлены одинъ отъ другого каменной 
грядкой не выше дюйма, и въ каждомь выс$чено по же- 
л10бу для стока дождевой воды п жидкостей отъ труповъ въ 
глубокую круглую яму (бхандаръ), вырытую по середин% п 
вымощенную каменными плитами. Когда коршуны снимутъ 
все мясо съ костей на что требуется не болъе часа 
времени, скелетъ остается лежать, пока тропическое солнце 
и друйя атмосферичесмя вмяюя въ конецъ не изсу- 
шатъ его; тогда кости бросаются въ яму, гдф он обраща- 
ются въ прахъ; такимъ образомъ, богатые и бёдные послЪ 
смерти соединяются въ безусловномъ равенствЪ. Четыре 


‚ подземныя сточныя трубы проведены отъ бхандара къ че- 


тыремъ колодцамъ, вырытымъ за стфной башни на равныхъ 
разстояв1яхъ. У отверстёя каждой трубы положены песовъ 





оскверняетъ, даже место дахмы снова чисто, когда кости 
превратятся въ прахъ; сказано: «Сухое съ сухнмъ не мф- 
шается». 

*) Досабхай Фражджи Карака, въ его «Истории пар- 
С065>. 
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Поперечный разрЪзъ. 
Вышина всего около 16 футовт. 
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«Пави». 
Планъ „дахмый или „Башни Молчан!я“. 
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п древеспый уголь для очищеная жидкостей, прежде ч$мъ 
он всосутся въ почву; это дЗлается въ силу статьи Зоро- 
астрова учен1я, гласящей, что «Мать Земля пе должна быть 
оскверняема». Дно колодцевъ не вымощено, но на пять или 
семь футовъ вышины наваленъ песокъ. Эти дахмы или 
Башни Молчан1я вс построены по одному плану, но вели- 
чины бывать разной *). 

«Когда парсы собираются строить дахму... онп вбивають 
въ землю колья и обводять ихъ ниткой, указывая этимъ, 
какой именно участокъ будеть отведенъ для мертвыхъ.... 
Колья употребляются желФзные **). Строене отдфлено отъ 
окружающей земли капавой, ополо фута въ ширину и глу- 
бину». 


Изъ этого описашя видно, что авторъ вполн 
одобряетъ такое обращеше съ локойниками. ВЪрно 
то, что парсы нисколько не гнушаются этимъ 
обычаемь и доказываютъ, что имъ, во всякомъ 
случаЪ, удовлетворительно разр шается серьезная 
санитарная задача; этого нельзя отрицать, осо- 
бенно им$я въ виду жаркий и въ то же’.время на- 
сыщенный влагой, тропический климатъ. Обычай 
этотъ заслуживаеть уваженя, какъ торжествен- 
ное напоминане о равенствЪ всЪ$хъ людей передъ 
законами природы, дфлающее, притомъ, невоз- 


“) РазмБръ дахмы въ Навсари: внутрений поперечникъ— 
62 фута; наружный (отъ наружной стороны стзны)--70 ф., 
поперечникь бхандара—20 фут. максимальная вышина 
башни—16 ф.; вышина гранитной платформы—8 ф. 

“*) Даже носилки, на которыхъ переносять тБло усоп- 
шого, должны быть желЪзныя. Полагается, что металль 
менЪе другихъ веществъ удерживаеть заразу. По законамъ 
объ очищешяхъ, оскверненный металлическй сосудъ мо- 
жетъ быть очищепъ; деревянный же остается навсегда иб- 
чистымъ. 
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Заброшенная дахма, близъ Тегерана, въ Перси. 


Тонве во- 
просы о 
чистот8 и 
скверн$. 
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можными суетную погребальную роскошь и по- 
смертныя тшесдавныя отличия. 

9.—УЖелане примфнять во всей строгости, 
съ логической послЪдовательностью, преувели- 
ченныя понямя о чистотЪ стих и скверности 
смерти вовлекаетъ законодателей въ безконечныя 
противорЪч!я, ставить ихъ иногда въ самое за- 
труднительное положене. Они должны, наконецъ, 
сознаться, что возникаетъ такъ много возможно- 
стей осквернен!я, совершенно не подлежащихъ 
ихъ контролю, что самое существование стано- 
вится какимъ-то безвыходнымъ лабиринтомъ, если 
не провести опред$ленной демаркацлонной черты. 
Они это сдЪлали посредствомъ мнимаго дополни- 
тельнаго откровенмя въ особой глав Вендидада 
(Фаргардъ У”), гд$ Заратуштра якобы предлагаетъ 


`Ахура-Мазд$ на разр5шене разные тонке и 


затруднительные пункты въ вид воображаемыхъ, 
могущихъ представиться случаевъ. Приводимъ, въ 
видЪ5 образчика, все начало этого любопытнаго 
разговора: 


«Человзкъ умпраетъ на дн долины. Птица слетаетъ съ 
вершины горы въ глубину долины и съёдаетъ лежащий тамъ 
трупъ; потомъ летитъ изъ глубины долины опять на вер- 
шину горы, садится тамъ на какое-нибудь дерево... и на 
этомъ дерев она пзрыгаетъ, оставляеть на немъ псопраж- 
нен1я, роняетъ куски мяса отъ трупа. 

«И вотъ—идеть челов$къ изъ глубины долины, прихо- 
дить на вершину горы; подходить къ тому дереву, на ко- 
торомъ сидить птица, п хочетъь брать отъ этого дерева 
дрова для огня. Онъ срубаетъь дерево, обрубаетъ его, ру- 
битъ его на полна, которыя даетъ на сожжен!е Огню, сыну 
Ахура-Мазды. Какое съ него будеть взыскане? 

«Ахура-Мазда отвЪтилъ:—‘'Н$тъ грфха па человзкВ ипзъ- 
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за мертвечины, занесенной собаками, птицами, волкамн, 
вфтрами пли мухами. 


«Потому что, если бы на челов$ьЪ быль грЪхь изъ-за 
мертвечины, занесенной собаками, птицами, волками, 
вфтрамп или мухами, то скоро въ семъ моемъ веществен- 
номъ мр$ были бы одни иешотаны (т. е. люди, подлежа- 
ше смертной казни), совращенные со стезп святости, души 
которыхь обречены на стоны и плачъ?’» (Послф смерти, 
вслфдств1е недопущеня въ рай). 


'Гочно такъ же съ землед$льца снимается отвЪт- 
ственность за занесен!е какимъ-либо животнымъ 
падали въ рЪчку, орошающую его поля. Нако- 
нецъ, Заратуштра обличаетъ самого Ахура-Мазду 
въ несоблюдении своихъ собственныхъ законовъ: 


«О Создатель вещественнаго мра! Пресвятый! Правда, ли, 
что ты, Ахура-Мазда, ниспосылаешь воды изъ моря Вуру- 
цаша и пзъ тучь и допускаешь ихъ омывать трупы? Что 
ты, Ахура-Мазда, ниспосылаешь ихь на дахмы, на нечи- 
стые останки, на кости? И что ты, Ахура-Мазда, допу- 
скаешь пхъ возвратиться ввысь, незримыми?:!...» 


На что Ахура-Мазда отвЪчаеть: «Д.йстви- 
тельно все такъ, какъ ты говоришь, о правед- 
ный Заратуштра»,—но объясняетъ, что, когда 
дождевая вода, оскверненная такимъ прикоснове- 
немъ, незримо возврашается (путемъ испарения) 
туда, откуда она снизошла, она сперва очищается 
въ особомъ резервуарЪ, — МорЪ Пуитика, — п 
оттуда уже возвращается въ море Вурукаша во 
всей первобытной чистотЪ, и вполнЪ достойная 
орошать корни священныхъ деревьевъ, въ немъ 
растущихъ (Гаокерена и дерева всфхъ сЪмянъ, 
см. стр. 78), и снова политься на землю, для 
доставленя пищи людямъ и скоту. 


< 
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10.—Съ тою же неумолимой логичностью маз- 
деизмъ относится и къ дахмамъ. Хотя суще- 
ствован1е этихъ строений составляетъ безусловную 
необходимость, однако мЪ$ста, на которыхъ онн 
стоятъ, какъ мы видфли выше, причисляются къ 
тЪмъ м$стамъ, «гдЪ Земля чувствуетъ наиболь- 
шую печаль». Мало того, дахмы, по совершенно 
правильнымъ санитарнымъ соображениямъ, слывутъ 
сходбищемъ, «куда дэвы стекаются толпами, губить 
сотни, и тысячи, и тьмы людей... Они тамъ веселятся 
пока держится зловоне. Поэтому дахмы распростра- 
няютъ заразу бол$зней, лихорадокъ... Гамъ Смерть 
иметь всего боле власти надъ людьми съ того 
часа, когда солнце заходитъ». Итакъ, несмотря нато, 
что, строить дахмы всегда считалось богоугоднымъ 
дфломъ, писан!е учитъ, что величайшую радость 
причиняетъ землЪ, во-первыхъ, «тотъ, кто выко- 
паеть изъ нея наибольшее число труповъ собакъ п 
людей», и, во-вторыхъ, «тотъ, кто сроетъ наибольшее 
число тфхъ дахмъ, гд$ выставляются трупы людей»: 

«Внушай всфмъ и каждому въ вещественномь м1рЪ, о 
Спитама, Заратуштра!—говорить Ахура-Мазда,—чтобы сры- 
вали дахмы. Тотъ, кто сроетъ лишь столько, сколько рав- 
няется величин его собственнаго т$ла, искупптъ свои пре- 
гр5шен!я словомъ, дфломъ, помышлевнемъ. За его душу оба 
духа не будуть тягаться, и когда онъ вступить въ блажен- 
ный мръ, звфзды, мёсяць п солнце возрадуются о немъ, п 
я, Ахура-Мазда, о немъ возрадуюсь, говоря: прив$тствую 
тебя, о, челов$къ, тольго-что перешедиий изъ тлённаго 
мйра въ м!ръ нетл$нный!» (Вендидадъ, УП). 


т1.—А между тЪмъ, — такова уже сила об- 
стоятельствъ,—не только землЪ приходится тер- 
ифть оскверняющее присутств!е дахмъ, и люди 
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вынуждены ихъ строить, но при этомъ могутъ 
возникать осложненя еще хуже, въ которыхъ 
необходимо разобраться. Никакое бЪдстве, ни- 
какое поруган!е не сравнится съ присутствиемъ 
или близостью трупа; между тЪмъ, люди уми- 
раютъ во всякое время года; какъ же быть зи- 
мою, — въ эти ужасныя зимы средней Азши, — 
когда н$фтъ возможности добраться до дахмы, 
построенной обыкновенно на значительномъ раз- 
стояи отъ селен1я? Заратуштра вопрошаетъ о 
томъ Ахура-Мазду (Вендидадъ, Ми \Ш): 

«О, Творець вещественнаго ма, Пресвятый! Если слу- 
чится, что въ дом маздаяснца умретъ собака или чело- 
взкъ, и идеть дождь или сн5гъ, или дуетъь сильный взтеръ, 
пли надвигается темнота, когда стада и люди сбиваются съ 
дороги, какъ должны поступить маздаясв цы?» 

Ахура-Мазда предписываетъ, на самомъ уеди- 
ненномъ и сухомъ м$стЪ близъ дома, не меньше 
какъ въ тридцати шагахъ отъ воды, отъ огня и 
жилыхъ помфщенйй, временно схоронить т$ло въ 
ямЪ, вырытой на полфута глубины, если земля 
твердо замерзла, или въ полроста челов$ка, если 
она рыхла, и прикрыть могилу кирпичной пылью, 
шебнемъ или сухой землей: 


«И пусть оставятъ тутъ безжизнениое т$ло до тБхъ порт, 
пока прилетятъ птицы, оживуть растен1я, побфгутъ воды, п 
взтеръ начнеть осушать отъ влаги поверхность земли... 
Тогда маздаяенцы пусть пробьыють стну дома, и пусть 
призовуть двухъ мужей, спльныхь и ловкихь, которые, 
снявь съ себя одежду, должны отнести тёло къ строенпо 
пзъ глины, гамня и цемента, гдЪ, какъ имъ известно, всегда 
бываютъ трупоядныя собаки и трупоядныя птицы». 


Въ другомъ м$фст (Фаргардъ \), Ахура-Мазда 
предписываетъ, чтобы въ каждомъ болЪе значи- 
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тельномъ селен, въ виду возможности такого 
случая, были построены три небольшя хатки, — 
мертвецкая, — величины такой, чтобы въ нихъ 
могъ стоять человЪкъ, не касаясь головою крыши 
и не достигая ст$нъ протянутыми руками. 

т2.— Соразм$рно заслугЪ освобождения земли 
отъ осквернения, причиняющаго ей «наибольшую 
печаль», почитается грЪхомъ нанесен1е ей такой 
печали погребешемъ въ ея лонф трупа собаки 
или человЪка; если первымъ дЪйстыемъ иску- 
пается всякое прегр$шене, всякая вина, то, на- 
оборотъ, посл$дняго не искупить никакимъ нака- 
зашемъ, даже смертью, если виновный не раскается 
и не выроетъ трупа до истечешя двухл$тняго 
срока: «За такое злодБяве ничто не въ состоя- 
ни заплатить... ничто не въ состоянии отъ него 
очистить; это — такое прегр5шене, за которое 
иЪтъ искупленшя во в$ки вЪковЪ». Это значить, 
что душа виновнаго пойдетъ въ адъ, и оста- 
нется тамъ до всеобщаго воскресенля мертвыхъ. 
Все это, конечно, лишь въ такомъ случаЪ, если 
провинивпийся—маздаяснець и наученъ закону; 
въ противномъ случаЪ, онъ не знаетъ, что грЪ- 
шитъ, и не долженъ, по справедливости, быть за 
то въ отвЪт$. 

13.—Это начало, само по себ вЪрное, прове- 
денное съ упорной, односторонней логикой, 
свойственной иранской расЪф, приводить къ лю- 
бопытнымъ несообразностямъ. 'Такъ, напримЪръ, 
только трупы маздаясвйцевь и животныхъ, 
принадхежащихъь къ «доброму творенио» Аху- 
ра- Мазды, оскверняютъ стихми и представля- 
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ютъ опасность для живыхъ. Групъ же Храфстра 
безвреденъ: «такъь какъ жизнь его была вопло- 
щенной смертью, источникъ жизни изсыхаетъ въ 
немъ съ посл$днимъ дыхашемъ; онъ убивалъ при 
жизни, —большаго вреда не можетъ причинить 
по смерти; и смерть очишаетъ его». То же гово- 
рится и объ Ашемаощь или еретикЪ, лжеучителЪ 
(Вендидадъ, \). 

т4.-—-Чуть не половина Вендидада состоитъ изъ 
предписанй для очищеня и искупления отъ вся- 
каго рода скверноты или нечистоты, принятой 
недобровольно или по неизбЪжности. Бол$знь, 
какая бы ни была, почитается бЪсовскимъ на- 
вожденемъ; съ больными, поэтому, обращаются 
скор$е какъ съ преступниками, нежели какъ со 
страждущими братьями. Заключенный въ нарочно 
‘построенныхъ комнатахъ, удаленныхъь отъ огня и 
отъ солнца, больной получаетъ лишь самую скуд- 
ную пишу, такъ какъ Бда только придавала бы 
силу овладБвшему имъ бЪсу; къ водЪ, даже для 
питья, ему тоже едва позволяютъ прикоснуться, 
изъ опасения осквернить чистую стихио; домаш- 
н1е подходятъ къ нему лишь въ случаф крайней 
необходимости, и то съ унизительными предосто- 
рожностями, даже пишу подають ему въ ков- 
шахъ на длиннфйшихъ шестахъ; вм5сто одБялъ 
даютъ ему куски грубой ткани, экономно при- 
‘берегаемые для подобныхъ случаевъ. 

т5.—Бережливость ставится очень высоко, и 
внушается вфрующимъ, какъ душеспасительная 
доброд$ тель: 

«Ахура-Мазда не велитъ намъ растрачивать попустому 
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имущество, им$ющее какую-либо цфнность, хотя бы нитги, 
вЪсомъ съ малую серебряную монетку, хотя бы столько, 
сколько дЪвушка роняетъ, когда прядеть. 'Тотъ, кто набра- 
сываетъ одежду на мертвое т$ло (потому что она пропа- 
детъ, такъ какъ ничто не можеть очистить ее отъ такого 
осгвернен!я), хотя бы столько, сколько дфвушка роняетъ, 
когда прядетъ, тоть уже не благочестивый человфкъ при 
жизни, а по смерти не будетъь имфть м5ста въ блаженномъ 
царствз. Онъ уйдеть въ мръ б$совсый, въ тоть темный 
м1ръ, созданный изъ тьмы, порожден1е тьмы». 


Нын5шне парсы, впрочемъ, одфваютъ своихъ 
мертвецовъ; только саванъ долженъ быть изъ 
ветхаго, изношеннаго, но чисто вымытаго старья. 


Пасу, три. 16._Самый страшный и опасный изо всфхъ 
ный 686. сов это бфсъ тлЪюя и заразы — ДрРУДЖЬЪ- 
Нлсу, овладБваюпий т5ломъ въ тотъ мигъ, когда 
вылетаетъ изъ него посл$днее дыхаше:—«мерзЪй- 
пий изъ вс$хь Храфстръ... налетаетъ изъ сЪвер- 
наго края въ видЪБ злой мухи», и «разноситъ 
кругомъ заразу, скверну, нечистоту», до десятаго 
ряда стоящихъ вокругъ тфла, и еще далЪе, такъ 
какъ каждый присутствующий сообщаетъ осквер- 
нение своему сос$ду, только въ болЪе слабой сте- 
пени по мЪрЪ отдаленшя отъ центра заразы,— 
трупа. Юсти, въ своей «Истори персовъ», весьма 
правдоподобно замфчаетъ, что «въ мух, при- 
влеченной запахомъ мертвечины, видфли вопло- 
щен1е бЪса, вступающшаго во владфн!е трупомъ 
отъ лица Ангра-Майнью». Но позволительно спро- 
сить, не кроется ли тутъ боле глубокое знане 
явлен!й природы: не потому ли древше иранцы 
въ мухБ воплотили трупнаго бЪса, подмЪтивъ, 
что муха можеть сообщить заразу трупнымъ 
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ядомъ, нер$дко со смертельнымъ исходомъ? ВЪдь 
знали же древние египтяне и друме народы, 
что чума разносится мышами и крысами. НЪтъ 
сомнЪн!я, что древнимъ было извстно много 
такого, что считается открытемъ самоновЪйшей 
пауки, только наблюден1я ихъ затерялись по не- 
имфнио книгъ. А именно по санитарной части 
Зороастровъ законъ содержитъ замфчательныя 
постановлен1я, рядомъ, конечно, съ большими 
нелЪпостями. 'Гакъ, читатель, вЪроятно, не за- 
былъ любопытнаго обряда салдида, — показыван!я 
умирающаго или умершаго «четвероглазой или 
желтоухой собак$»: цфль его— отражение именно 
ОЪса Насу, и т5хъ же собакъ проводятъ по н$- 
скольку разъ по дорог$, по’ которой тЪло сне- 
сено въ ближайшую дахму, прежде чфмъ допу- 
стить людей и стада проходить по ней. Что же 
касается т$хъ, кому по необходимости пришлось 
прикоснуться къ трупу (все равно, собаки ли или 
челов$ка, такъ какъ собака—священное живот- 
ное), они подвергаются основательному процессу 
очищения (по-нашему — дезинфекщи), посред- 
ствомъ разныхъ омовенй. По мЪрЪ того, какъ 
«добрая вода» касается той или другой части 
т$ла, полагается, что Друджъ Насу покидаетъ 
эту часть и перебЪгаетъ на другую, начиная съ 
темени и кончая болыпимъ пальцемъ лЪвой но- 
ги, съ котораго Насу, наконецъ, улетаетъ «въ сЪ- 
верные края», въ собственномъ вид$ противной 
мухи. Перечень всЪфхъ этихъ различныхъ мЪстъ 
на человфческомъ тЪлБ, съ повторемемъ фор- 
мулы заклинания, все въ обычной разговорной 
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ФормЪ, на многихъ страницахъ, надо признаться, 
поражаетъ своей нелЪпостью. При чтени такихъ 
м$стъ, — а ихъ немало въ АвестЪ, — становится 
понятенъ приговоръ, произнесенный врагами Ан- 
кетиля Дюперрона. Вс$ эти очистительныя омо- 
вения, предписанныя въ Авестф, и по се вре- 
мя совершаемыя парсами, крайне отвратительны. 
Главную роль въ нихъ играетъ 10м4е3%, попросту— 
бычачья или коровья моча, которой, какъ ип 
у индусовъ приписывается большая святость. 
Очишаемое лицо омываетъ 120мезомёь все т$ло, 
потомъ до-суха натираетъ землею, наконецъ, от- 
мывается чистой водой. Эта троякая процедура 
повторяется‘ н5сколько разъ. «Большое очише- 
не» (Барашнуме) продолжается девять ночей 
подъ-рядъ. ВсЪми этими церемониями, конечно, ру- 
ководятъ и совершають ихъ священники, и мы 
видфли выше (см. стр. 135), какъ ревниво, даже 
свир$по, они отстаиваютъ свои права. Гомезъ упо- 
требляется также для очищен!я домовъ, одежды, 
сосудовъ для питья, губы новорожденныхъь мла. 
денцевъ смачиваютъ имъ, а матерей заставляютъ 
проглотить значительное количество этой гадо- 
сти, см5шанное съ золой, прежде чфмъ имъ 
дадутъ испить воды или даже прикоснуться къ 
водЪ. 

т7.—_Всего опаснЪе трупный бЪсъ, если онъ за- 
стаетъ в$рующаго одного, не защищеннаго присут- 
стнемъ и молитвами брата по вЪрЪ. ЧеловЪкъ, 
одинъ несупий трупъ, погибъ безвозвратно: Насу 
кинется на него, ворвется въ него и осквернитъ 
его на вЪки в$чные; онъ самъ сдБлается, такъ 
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сказать, перевоплощенемъь страшнаго бЪса, и` 


долженъ быть отрЪзанъ оть всякаго общен!я съ 
людьми. Вотъ какъ законъ предписываетъ посту- 


пить съ такимъ несчастнымъ: на сухомъ, без- 
плодномъ м$стЪ построить ограду, вдали отъ’ 


отня, воды и всякой святыни; поселить тамъ 
«одно - носильшика», снабжать его самыми гру- 
быми яствами, самой ветхой одеждой, и оста- 
вить его дожить до глубокой старости, а тогда 


умертвить его такою де казнью, какъ самовольно 


исправляюшаго священническия обязанности, съ 
т$мъ, что казнь его искупитъ его вину на. семъ 
свЪт$ и на томъ. 

18.—Хотя Авеста на бол$зни смотритъ, какъ 


`О лёкаряхъ. 


на бЪсовское навождение, однако въ Вендидад 


есть коротенькая статья о лЪкаряхъ, объ упо- 
требляемыхъ способахъ л$ченя и о вознагражде- 
ни, на которое л$каря имБютъ ‘право. Какъ и 
слБдовало ожидать, первое мЪсто дается л5ченшо 


заговорами,—читаншо надъ больными священныхъ` 


текстовъ (Мантръ): 


«Если нЪеколько лЗкарей въ одно время вызовутся лё- 


чить больного, а именно: одинъ-—ножомъ, другой—травами, ' 


третй—святымъ словомъ, послЗдюй лучше другихъ отго- 
нитъ болЪзнь отъ тёла вфрующаго». 


Одинъ коментаторъ позднЪфйшаго времени, оче- 
видно, уже зараженный нов$йшимъ духомъ скеп- 
тицизма, весьма основательно замфчаетъ: «Онъ, 
можетъ-быть, и не поможетъ, но и не повредитъ», 
и потому сов$туетъ непрем$нно допустить закли- 
нателя испробовать силу «святого слова». Что же 
касается хирурговъ, «врачующихъь ножомъ», они, 


ДревнЪйшая пстор!я Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 11 
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повидимому, пе внушали безусловнаго довЪря: 
они допускались къ практикЪ только послЪ экза- 


` мена, или вфрнфе—искуса, дЪлающаго честь прак- 


тичности этого умнаго народа. Они должны были 
показать свое искусство па инородцахъ-иновЪр- 
цахъ, которые отдавались студентамъ въ родЪ 
того, какъ въ средне вЪка давались имъ при- 
говоренные преступники, когда требовалось про- 


извести опытъ 9% айит@ ий: 

«На поклонникахъ дэвовь онь сначала покажетъь свое 
искусство... Если онъ будетъь ножомъ пользовать поклон- 
пика дэвовъ, и тотъь умретъз»,—п другой, п третй,—«зна- 
чить онь неспособенъ лфчить на вЪки взчные... Если онъ 
когда-либо станеть л5чить маздаясн!ца... и поранитъ его 
ножомъ, онъ понесеть за это ту же кару, какъ за предна- 
м5ренное ублйство... 

«Если онъ станеть лФчить ножомъ поклонника дэвовъ, и 
тотъь выздоров$еть»,—и другой и третй,—«тогда онъ спо- 
собенъ лЪчить на вфки вёчные. Онъ можеть впредь по же- 
ланю пользовать маздаяснайцевъ... и лфчить ихь ножомъ». 


Вознаграждение платится натурой: быками, осла- 
ми, кобылами, верблюдами, овцами, и назначается 
смотря по положению и достатку пашента: «об- 
ластного владыку (паря) врачъ будетъ л$чить за 
колесницу съ четверней»; за овцу его накор- 
мятъ, (должность врача не отдфляли отъ долж- 
ности ветеринара); отъ священника единствен- 
ная плата полагалась-—«святое благословение». 

т9.—-Во всемъ ВендидадЪ нЪтъ ничего любо- 
пытнЪе закона о чрезвычайномъ почетЪ, возда- 
ваемомъ собакЪ. Мы уже не разъ видЪли, что 
собака постоянно упоминается наравнЪ съ чело- 
вфкомъ: «Групъ собаки или человЪка»; «Ублене 
собаки или челов$ка», и пр. Но это далеко не 
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все. ПЪфлыя главы посвящены исключительно тому, 
какъ слБдуетъ обращаться съ собакой, въ здрав!и 
и бол$зни. Причины такой необычайной забот- 
ливости объясняетъ самъ Ахура-Мазда: 


«Собаку, о Спитама Заратуштра! я, Ахура-Мазда, сотво- 
рилъ само-одЪтою, само-обутою; бдительною, чуткою и остро- 
зубою, рожденною принимать пищу отъ челов$ка и сторо- 
жить его добро. Я сотвориль собаку сильною тёломъ про- 
тивъ лиходфя, сторожемъ. вашего имущества, когда она въ 
здравомъ умЪ. И кого голосъ ея разбудить, у того ни воръ 
ни волкъ не похитить ничего изъ дома безъ его вздома; 
волкъ будетъь побить и разорванъ; онъ отогнанъ, онъ 6%- 
ЖИТЪ...> 
_  «..Ююли двз мои собаки,—овчарка и сторожевая,-—прой- 

дуть мимо дома кого-либо изъ моего вфрнаго люда, пусть 
никогда не отгоняютъ ихъ. Ибо никакой домъ не устоялъ 
бы на землЪ богосозданной безъ тхъ двухъ моихъ собакъ, 
овчарки и сторожевой». ` 

Именно изъ уваженшя къ ея зависимости отъ 
человЪка и къ ея безкорыстной службЪ,—(‹она 
сторожитъ добро, отъ котораго ей не достается 
ничего» ),—за собакой должно ходить и кормить 
ее «молокомъ и мясомъ съ жиромъ»; давать со- 
бак$ дурной кормъ считается такимъ же пре- 
ступленмемъ, какъ гостю предложить дурную пи- 
щу; большимъ гр$хомъ считается даже и то, 
если дать собак$ слишкомъ твердыя кости или 
слишкомъ горячую пишу, такъ, что кости повре- 
дятъ ей зубы, а пишей она обожжетъ себЪ горло 
°и языкъ. «Если челов$къ ударить овчарку или 
сторожевую собаку такъ, что она испуститъ духъ 
и душа покинетъь тфло»›—не только человЪкъ 
тоть будетъ строго наказанъ, но на томъ свЪт5Б 
собаки, поставленныя на стражЪ у Моста Чин- 
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ватъ, не защитятъ душу его отъ дэвовъ, кото- 
рые съ воемъ будутъ за нею гнаться. Если въ 
домЪ есть бЪшеная собака или собака лишенная 
чутья, «ее должно л$чить такъ же, какъ лЪчили бы 
одного изъ вЪ$рующихъ», и если не удастся ее 
вылфчить, то на шею ей надфть деревянный 
ошейникъ и привязать ее къ столбу, чтобы съ 
ней не приключилось бЪды, и хозяева дома не 
остались въ отвЪт$ за ея смерть или поранение. 
За ощенившейся сукой долженъ быть такой 
точно уходъ, какъ и за роженицей; ее и шенятъ 
ея обязань содержать тотъ, на чьей землЪ 
они родились, пока они будутъ въ состоян1и сами 
снискивать себЪ пропитан!е и защищаться, и 
если онъ этого не сдфлаетъ, онъ за такое упу- 
шен1е подлежитъ такому же наказанио, какъ за 
преднамЪренное уб!йство.«Молодыхъсобакъ,—гла- 
сить законъ,—должно содержать шесть м$ся- 
цевъ, дтей—семь лБтъ». Наконецьъ— 


«Если кто ударитъ овчарку пли сторожевую собаку такъ, 
что она сдёлается неспособной къ труду, если кто отр%- 
жетъ у нея ухо или лапу, и волёдъ зат$мъ ворвется воръ 
пли волкъ и похитить овецъ изъ овчарни или добро изъ. 
дома, а собака не оповфститъ, то изув$чивний ее запла- 
титъь за похищенное добро, а за ув$ч1е собаки понесетъ, 
кару, какъ за намфренное поранеше». 


Прохожая ‚собака,—пе имфющая ни приюта, ни 
хозяина, — ставится нфсколько ниже помянутыхъ 
аристократокъ, овчарки и сторожевой собаки, но. 
все же имЗетъ право на уважене, такъ какъ именно 
такая собаки обыкновенно употребляются для 
обряда салдида (Дарместетеръ сравниваетъ ее съ 
нищенствующимъ монахомъ или странствующимъ 
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мы 


дервишемъ). Уже четырехъ м$сяцевъ отъ роду 
собака «вступаетъ въ общину вБрующихъ», потому 
что тогда уже способна отогнать своимъ глазомъ 
ЭЪса Насу. 

20.—Въ т5хъ же главахъ упоминаются еще 
друпя животныя, якобы разныхъ собачьихъ по- 
родъ, но эти м5ста темны и непонятны. Инте- 
реснфе тЪ, въ которыхъ превозносятся заслугп 
офтуха, птицы спешально посвященной «бЪсо- 
избивателю» Сраошф, божественнаго посланца, 
призывающаго людей къ исполненю ихъ релп- 
гозныхъ обязанностей: 

‹...Штица по имени ПаАРОДАРШЪ ... громогласно встр$- 
чаетъ могущественную Зарю. Воспрянь, о человзкы.. Се 
идетъ на тебя Бушьянста, «(бЪсъ лфни)», долгорукал, 
снова усыпляющая все живое творен1е, лишь только оно 


проснется: Спите! говоритъ опа, — спите, о люди! еще ное 
время... 


«...Тогда спяш1е вм$стЪ говорятъ одинъ другому: 'Вета- 
немъ! П%$тухъ зоветъ! Ёлто первый изъ двухъ поднимется, 
тоть первый войдетъ въ рай; кто первый, чисто омытыми 
руками, принесеть чистыхъь дровъ Атару, сыну Ахура- 
Мазды... 


‹...Й если кто любовно и набожно поднесеть въ даръ 
одному изъ вфрующихъ пару этихъ мопхъ птицъ, — Паро- 
даршъ, самца и самку (т. е. птуха и курицу), то онъ все 
равно что подарилъ домъ на ста столпахъ. 

..И. кто птицу мою Пародаршъ досыта накормить, того 

ив нфтъ надобности допрашивать: онъ пойдетъ прямо въ рай». 
21.—Самый ОЪглый просмотръ Вендидада по- 
кажетт, какому троякому изм$ненпо маздеизмъ 
подвергся, исходя отъ величавой простоты Га- 
товъ: 1) чрезмфрное развитие въ сторону догма- 
тизма и дисциплины; 2) возрождене н$которыхъ 


ПЪтухь— 
священнал 
итица. 


Слфды кочо- 
вого быта въ 
Вендидад$. 


| Туранское 


вмяше. 
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языческихъ тенденшй и воспоминан!й; 3) при- 
няпе въ себя н$которыхъ чужихъ элементовъ. 
Посл$дьш фактъ легко объясняется, если вспо- 
мнить, что племя, которому Авеста служитъ ду- 
ховнымъ памятникомъ, выработало свой духовный 
складъ, когда у него еще не сложилась ифльная, 
окончательно ос$длая народность, еще не кончился 
кочевой, скитальческй, переселенческй перодъ. 
Это съ избыткомъ доказывается такими мЪ$стами 
какъ напр., слБ5дующее (Вендидадъ, УП), гдЪ 
предписывается, какъ поступить съ трупомъ со- 
баки или человфка, если нФтъ дахмы по бли- 
зости: 

«Если разсудять, что лече убрать мертвеца, чм 
домь, пусть мертвеца уносять, а домъ пусть оставять и 
окуриваютъ душистыми травами. 

«Если се разсудять, что лече убрать домъ, чльмъ 
мертвеца, пусть уносять домь, а мертвець пусть остается 
лежать на МЪотЪ; домъ же пусть окуривають душистыми 
травами». 

Что это за передвижной «0094», какъ пе ша- 
ланть изъ вфтвей или палатка, временный приотъ 
кочевника? 

22.—ИзвЪстно, что переселевая иранцевъ про- 
исходили вообще по направлено съ востока на 
западъ, и, кром$ того, что они, двигаясь по 
этому направлено, уперлись, наконецъ, въ восточ- 
ные отроги и восточныя долины Загросской ифпи 
и въ еще болЪе крутое и дикое нагоре, лежа- 
шее между Касшйскимъ моремъ и обширными 
озерами земли Урарту,—Ванъ и Урмя,— край, ны- 
нЪ называемый АдеЕРБЕЙДЖАНОМЪ, ОТЪ древ- 
няго назван!я: АТРОПАТЭНА, Которое само про- 
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исходило отъ еще болфе древняго иранскаго 
слова, означавшаго «Владфвя Огня». Существу- 
ютъ памятники, доказывающие, что иранская 
вЪтвь, тогда уже изв$стная подъ именемь ми- 
дянъ (маАдлди), выживала обывателей восточ- 
ныхъ хребтовъ Загроса и сама терпфла натиски 
ассирйскихъ войскъ уже въ Х-мь вЪкБ до 
Р. Х., при царЪ Рамман-Нирари Ш *), и, вЪроятно, 
упоминалась даже его дфдомъ, великимъ Сал- 
манассаромъ П. Далфе, есть основаная полагать, 
что часть придвигающихся мидянъ прошли зе- 
млями разныхъ дикихь и полудикихъ племенъ, 
обитающихъ по близости Касшйскаго моря, въ 
краЪ, исвЪстномъ въ позднфйшей, классической 
древности подъ названемъ ГиркаАнН!и. ВсЪми 
этими данными, объясняется происхождеше нф- 
которыхъ представлешй, н5которыхъ предписаний, 
которыя мы находимъ въ ВендидадЪ, но которыя 
истекли навЪрно не изъ аййскихъ источниковъ,— 
каковы, наприм$ръ, употребление баресмы, обра- 
шен!е съ мертвыми, врачеване заговорами и за- 
клинанями, чрезм5рное почитане стихмй, вЪра. 
въ полчища бЪсовъ, стерегушщихъ каждый шагъ 
людей, чтобы вовлечь ихъ въ погибель. Все 
это чуждо арскому духовному складу, но 
какъ разъ совпадаеть съ хорошо изв$стными 
намъ чертами туранскаго релипознаго сознаня и 
выработавшейся согласно тому системой: стоитъ 
только припомнить заклинан!я и чары Шумира и 
Аккада **). А населене Загроса и Прикасшйскаго 


*) См. «Исторло Ассирш», стр. 219. 
**) См. «Исторно Халдеи», гл. УП. 
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края, которое мидяне въ течене вковъ трехъ 
или болЪфе того вытЪфсняли изъ насиженныхъ 
имъ мЪстъ или покоряли своему владычеству, 
почти навЪфрно по большей части принадлежало 
къ тому отдфлу человЪчества, который иранцы 
называли общимъ именемъ «туранцевъ», т. е. 
къ желтой расЪ *). 

23.—Въ томъ, что арйсще завоеватели отчасти 
подчинились вшяншо народовъ, среди которыхъ 
имъ довелось поселиться, н$тъ ничего замБча- 
тельнаго; замфчательно было бы скорЪфе против- 
ное, такъ какъ, при сравнительной малочисленно- 
сти ихъ, здравая политика совЪтовала съ новыми 
подданными. обращаться осторожно, ублажать 
ихь въ виду того, что военнаго превосходства, 
не смягченнаго нравственнымъ вмянемъ, было 
нав$рно недостаточно, чтобы удержать ихъ въ 
повиновевши. Первымъ и необходимымъ шагомъ 
къ установленшю такового вмяния было, конечно, 
обращене этихъ подданныхъ въ свою вЪру, но 
этого невозможно было бы достичь безъ многихъ 
уступокъ м$стнымъ, давно укоренившимся вЪро- 
ван1ямъ. Новая вЪра, каково бы ни было ея превос- 


*) Таково общепринятое въ наукВ положеше. Одна- 
ко, не должно умолчать о противномъ мн»нш, яростно 
отстаиваемомъ извЪстнымъ ассир!ологомъ и семитистомъ, 
французомъ Галеви, который ие признаеть туранскаго 
элемента въ племенахъ, покоренныхъ мпдянами, и даже въ 
самомъ древнёйшемь населенш Шумира п Аккада. Галевп 
долгое время стоялъ особнякомъ, но къ нему присоединились 
еще двое не менЪе извЪетныхъ французскихъ ученыхъ, покой- 
ный Станиславъ Гюяръ и Поньонпъ. Этому меньшинству пе 
удалось убЪдпть учепуо братио. 
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ходство, никогда не замфщаетъ старЪйшую безъ 
такихъ уступокъ; дБлая же ихъ, она неизбЪжно 
осваивается съ тфми самыми вЪрован1ями, кото- 
рыя она поставила себЪ задачей искоренить. Гакъ 
мы видфли, какъ грубое бЪсопоклонничество Шу- 
мира и Аккада со всфмъ истекающимъ изъ него 
унизительнымъ суев$ремъ (гаданйями, заклина- 
н1ями, чародЪйствомъ и пр.), завоевало себ м$- 
сто въ несравненно боле возвышенной и благо- 
родной релипмозной систем семитскаго Вави- 
лона *). Когда вспомнимъ, что иранский пророкъ 
родился именно въ этомъ краю, въ которомъ 
нав$рно преобладали туранск!е элементы, стано- 
вится понятнымъ, что онъ не встрЪтилъ тамъ 
сочувствия и долженъ быль нести свое учете 
восточному, чисто арйскому Ирану, а также и 
то, что когда оно, торжествующее, пришло съ 
востока и водворилось на родин$ пророка, вЪро- 
ятно уже послЪ его смерти, оно сразу подпало 
подъ то же туранское влляне, чЪмъ и объясняется 
отчасти разница между Гатами и другими отдф- 
лами Авесты. Итакъ, первобытную чистоту Зо- 
роастровой вЪры извратили, съ одной стороны, 
пережитки древне-арйскаго миеическаго м!ра, 
съ другой—туранское суевЪрие. 

24.— Этотъ вопросъ,—о слЪдахъ въ Авест$ ту- 
ранскихъ вмянй,—вопросъ первой важности для 
разумфн1я того, что можно бы назвать геологи- 
ческимъ наслоешемъ въ релими, выработанной 
со временемъ изъ откровеня, возвЪщеннаго въ 


*) См. «Исторно Халдеи», гл. [Х. 


Слфды 
ранскаго 
вланшя въ 
Авестб. 
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Гатахъ, — основательно изученъ французскимъ 
переводчикомъ Авесты, монсиньоромъ Де-Гарлэ 
(4е-Найе2) *). Посл$дуемъ за нимъ шагъ за ша- 
гомъ въ этомъ любопытномъ изсл$дованши, на- 
сколько дозволятъ размфры общедоступной ра- 


боты: 

1) «Заклинаюя, которыхь мы въ ВендидадЪ находимъ 
нЪсколько образчиковъ, несомнфнно исходятъь изь Шумира 
и туранской Миди. Таме длинные, монотонные перечни 
какъ, напримфръ, слёдующее, напоминаютъ аккадсвя фор- 
мулы: «Тебъ, о Болфзнь, говорю—чуръ меня! ТебЪ, о Смерть, 
говорю — чуръ меня! ТебЪ, о Боль, говорю — чуръ мена! 
ТебЪ, о Лихорадка, говорю — чуръ меня!.. Я отгонатю 6бо- 
лЪзнь, отгоняю смерть, отгоняю боль и лихорадку, отго- 
няю недугъ, гнилость, заразу, которыя Ангра-Майнью 
свопмъ чародЪйствомъ создаль на гибель т%лесъ смерт- 
НЫХЪ...» (Вендидадъ, ХХ) **). 

«Множество дэвовъ, населяющихъ авестйеюй маръ, вЗра 
въ ихъ неусыпную дЗятельность, въ ихъ безпрестанныя 
нападения, въ необходимость употребления противъ нихъ 
заклинаюй и чародёйствъ, пов$ря въ родЪ того, что об- 
рфзки ногтей обращаются дэвами въ оружие ***), вся эта 
мрачная сторона Зороастровой релийи навфрно предета- 
вляетъ продуктъ халдейскаго и туранскаго мышлетя... Хал- 
дейцы считали болфзнь дфломь бъсовт, и заговаривали ее 





*) «[ез Ондтез аи Готоазилзте», см. также того же 
автора монументальное «Введен!1е»> къ его переводу Авесты. 

**) Сравнить съ этими страницами гл. УП «Иеторш 
Халдей». 

***) Върутющимъ предписывается хоропить обрзки ногтей 
въ спещально вырытой ямЪ, съ извЪстными молитвами. Еслп 
не будеть принята эта предосторожноеть, «ногти въ ру- 
кахъ дэвовъ обратятся въ копьл, ножи, луки, соколинокры- 
лыя стрЪлы и камни для пращей». Очёски волосъ и отр%- 
занные или отбритые волоса должно тмъ же порядкомъ 
хоронить (Вендидатъ, ХУП). 
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волшебными словами. Такъ и въ Авест$ сказано, что луч- 
ий врачь тотъ, кто лчитЪ «евятымъ словомъ» (Мантра). 

2) Баресма, по всей вЪроятности, плодъ тфхЪ 
же вмянй. ВсЪ туранске народы употребляли 
гадательные жезлы, и предписане священнику, — 
держать связку прутьевъ протянутой отъ себя 
во время богослужения, —указываетъь на повЪре, 
что она удаляетъ злыхъ духовъ отъ его осо- 
бы и отъ алтаря. Этимъ объясняется и то, 
что милйске жрецы, млги, никогда не пока- 
зывались безъ баресмы. 'Гутъ возникаетъ другой 
вопросъ, въ связи съ внфшними формами месо- 
потамскаго богослужения, все еще мало извЪст- 
ными. На ассирйскихъ изваяшяхъ часто встрЪ- 
чается одинъ любопыт- 
ный предметъ, всегда 
лежаший на жертвен- 
пик или на особомъ 
столикЪ: напримЪръ, 
въ изображении пира 
Ашурбанипала, — сто- 
ликъ съ этимъ предме- 
томъ стоитъ у одра 
царя, рядомъ съ дру- 
гимъ, на которомъ ле- 
жатъего лукъи мечъ*). 
Ло сихъ поръ еше не 
объяснено, что это 
былъ за предметъ, и на что онъ служилъ. Но, если 
вгляд$ться поближе, окажется, чтоонъ чрезвычайно 
походитъ на иучокъ связанныхъ вмЪст$ прутьевъ, 


— 





Столъ при жертвеннинЪ на 
ассир!йснихъ барельеахъ. 


*) См. «Исторно Ассир!и», стр. 449. 
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неровнаго числа. Не представляется ли вЪроят- 
нымъ, что это —изображене священныхъ гадатель- 
ныхъ прутьевъ, первообразъ иранской баресмы? 
Вопросъ интересный и стояший разъяснения. 

3) «ВЗроваве въ трупнаго б%са,—Друджъ Насу,—и въ ни- 
чфмъ не смываемое осквернен!е отъ труповъ, и всё исходя- 
пя изъ него предписавйя относительно погребальныхъ 0об- 
рядовъ п очищен, предавле мертвыхъ на съБдене вол- 
камъ и коршунамъ, — вс эти поняття и обычаи несвой- 
ственны ни ар1Ицамъ, ни халдейцамъ, ни аккадьяналгь. Они, 
должно-быть, зародились въ горныхъ мёстностяхъ, очепь мало 
цивилизованныхъ, и подЪ вмянемъ туранскаго народа. Греки 
положительно указывалоть, гдф именно эти предписанля были 
ВЪ сил$... Они удостовфряють, что только бактряне, да при- 
пастйскле народы слфдовали имъ: первые только отчасти, 
послздн!е вполнБ>. 

Позднфйшее назваше прикасшйскаго края, — 
Гиркан!я, несомнфнно включаемаго въ общее на- 
зваше «Гурана», сдБлалось воплощешемъ всякой 
люЮтости и дикости. 

Ое-Нае2 далБе напоминаетъ, что этотъ самый 
бЪ$съ Насу весьма похожъ па тфхъ шумиро- 
аккадскихъ злыхъ духовъ, которые прохода не 
даютъ людямъ, — дождемь падаютъ съ неба, — 
выростаютъ изъ земли, зм$ями вползаютъ въ 
двери, крадутъ дитя съ отцовыхъ колфнъ, ли- 
шаютъ жену благодати дфторождевя *). При- 
томъ, б$съ Насу не одинъ: какъ и въ туранской 
ХалдеЪ, имя имъ—лемонъ. Глава Х[ Вендидада, 
вся состоящая изъ заклинанй и ворожбы для 
отражения лихихъ вмян отъ дома, огня, земли, 
дерева, коровы и отъ вБрующихъ, мужчины или 
женщины, даеть длинный перечень бЪсовъ, име- 


*) См. ‹Исторно Халдеи», стр. 177. 
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на которыхь еще не узнаны и не разъяснены. 
Туть, какъ и тамъ, сфверъ—зловЪ$щая сторона: на 
сЪвер$ находится гОрА АРЕЗУРА, Куда сходятся 
дэвы, и въ ней — ворота ада, отворяюцщияся съ 
запада. 

25.-—Чрезмрное почитание огня, выразившееся 
въ такой строгой обрядности, что послЪдователи 
Зороастра отъ поверхностныхъ наблюдателей по- 
лучили столь противное имъ название «огнепо- 
клонниковъ», тоже, повидимому, можно припи- 
сать боле позднему развитио. Слово АТРАВАНЪ 
(«хранитель огня») во всей АвестБ означаетъ 
священника, за исключешемъ Гатъ: тамъ оно не 
встр$чается ни разу; вмЪсто него употребляются 
такля назвашя, какъ «Учитель Премудрости», 
«ВЪстникъ Закона». Почитание стих, какъ из- 
вЪстно, составляеть видную черту туранскаго 
хмпросозерцания; что же касается особенно огня, 
то весьма вЪроятно,- что иранцы застали поклонение 
ему уже въ полной силЪ въ западныхъ прикас- 
шйскихъ земляхъ. Лабиринтъ горъ и долинъ, со- 
ставляюций переходъ отъ конца Кавказской къ 
началу Загросской цфпи (нынЪ Курдистанской), 
пзобилуетъ подземными нефтяными родниками и 
озерами, и нужно было весьма немного труда, чтобы 
пзъ этого неистошимаго богатства вывести, по- 
средствомъ трубъ, на поверхность земли столько, 
сколько требовалось огня, чтобы содержать его 
неугасаемымъ. Сама природа въ этомъ краю 
цакъ бы указываетъ на эту черту богослужения, 
что и выражается, какъ выше замчено, самымъ 
названемъ его: АтРОПАТЭНА= А ДЕРБЕЙДЖАНЪ 


„Огневыя 
башний® — 
Атеш- 
Гахъ—въ 
Адербейд- 
жанЪ. 
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Развалины Атеш-Гаха въ ФирузабадЪ. 
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Гахъ въ реставрированномъ видЪ. 


Атеш- 


ДревнЪйшая исторя Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 


Происхо- 
ждеше 
иранскихъ 
фраваши и 
превраще- 
шя ихь. 
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(см. стр. 166). Въ горахъ Адербейджана и Верх- 
няго Курдистана до сихъ поръ еще встрфчаются 
небольшя селеня «гебровъ» или ‹«огнепоклонни- 
ковъ», поклоняющихся пламени, которое все еше 
теплится на вершинахъ нЪсколькихъ старинныхъ 
«Огневыхъ Башенъ», какъ они называютъ эти испо- 
линскле «огне-жертвенники», — АТЕш-гАХЪ, — 
построенные ихъ отцами въ дни своей славы; теперь 
отъ этихъ величавыхъ сооруженй, не имБющихъ 
во всемъ мрЪ себЪ подобныхъ, остались однЪ 
развалины. Священное пламя, пылая въ чистомъ 
горномъ воздух$, высоко надъ вс$ми земными 
нечистотами, питалось изъ невидимаго подземнаго 
запаса посредствомъ трубы, которая шла прямо че- 
резъ центръ постройки. ПоистинЪ, немного бого- 
служебныхь обрядовъ наполняютъ душу такимъ 
благоговфйнымъ чувствомъ, какъ поклонение это- 
му чист5йшему символу на непорочныхъ горныхъ 
высяхъ при пфви атравановъ, въ ихъ б$лоснЪж- 
ныхъ ризахъ, среди безмолья дикой, никЪмъ и 
ничфмъ непоруганной природы. 

26.—-Было бы легко привести еше немало сл$- 
довъ туранскаго влияния, но они такъ неясны и 
трудно уловимы, что подлежатъ разбору только 
въ спешальномъ, техническомъ трудЪ. Есть, од- 
нако, одинъ такой сл$Бдъ, котораго нельзя 
здфсь обойти молчамемъ: это — странное пре- 
вращен1е, которому подверглись фраваши,—про- 
свфтленныя души усопшихъ, — по существу 
своему безспорно, совершенно тождественные 
съ «Отцами» (Питри) въ Риг-ВедЪ (см. стр. 
63—64). Что «добрымъ, сильнымъ, благодЪ- 
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тельнымъ Фраваши в$рующихъ» (душамъ пер- 
выхъ, святыхъ поборниковъ истинной вЪры) 
воздавалось особенно благоговЪЫЙное почита- 
не, — это вполнф законно и естественно, и 
н$тъ ничего непрлятно поражающаго въ длин- 
номъ акаеист$ (на двадцати слишкомъ страни- 
пахъ), въ которомъ они вс$ поминаются по- 
именно, съ повторешемъ все той же формулы 
воззвания, начиная съ фраваши святого перво- 
учителя, Заратуштры, и его первыхъ учениковъ 
и послБдователей, и кончая прекраснымъ объ- 
явленемъ м!рового братства: «ПЦоклоняемся фра- 
вашамъ святыхъ мужей арйскихъ земель... свя- 
тыхъ женъ арйскихъ земель, святыхъ мужей, 
святыхъ женъ туранскихъ земель... святыхъ му- 
жей, святыхъ женъ вс$хъ земель». ЗатБмъ, легко, 
и притомъ вполн$ въ арйскомъ духБ смБлаго 
антропоморфизма, совершается переходъ отъь 
‘этихь безплотныхъь духовъ къ тому ополченю 
пебесныхъ ратниковъ «въ м$дныхъ шлемахъ, 
м$дныхь латахъ, съ м5днымъ оружемъ», кото- 
‘рые, «облаченные въ свЪтотканыя ризы, боевымъ 
строемъ выступаютъ, избивать тысячи дэвовъ»,— 
которые въ битвахъ помогаютъ своимъ, и сра- 
жаются изъ-за водъ, чтобы раздавать ихъ своимъ 
родичамъ. Но, когда въ томъ же гимн (Шештьъ, 
ХШ), мы находимъ длинную канитель воззваний 
къ фравашамъ людей живыхъ и даже имЪю- 
‚щихъ еше родиться, мало того, животныхъ и 
неодушевленныхъ предметовъ, — какъ-то: неба, 
водъ, земли, растемй и пр., — когда, наконецъ, 
намъ говорятъ, что самъ Ахура-Мазда и Амеша- 
12* 
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Спенты имфоть свои Фраваши,—тогда мы уже 
далеки отъ арйскаго мровоззрфня. Вотъ нЪ- 
сколько такихъ м$стъ: 


«Въ чисяЪ всфхъ этихъ древнихъь фраваши, мы покло- 
няемся фравашамъ Ахура-Мазды, того, кто вс$хъ больше, 
лучше, краше, и пр... Поклоняемся добрымъ, сильнымъ, бла- 
тгодбтельнымъ фравашамъ Амеша-Спентовъ, свЪтозарныхъ, 
и пр... Поклоняемся душамъ: домашнихъ животныхъ; ди- 
кихъ животныхъ; животныхь пребывающихъ въ водахъ,— 
подъ землею, —летающихъ,—бгающихъ, пасущихся; покло- 
няемся фравашамъ *)... Поклоняемся добрымъ, сильнымъ, 
благодфтельнымъ фравашамт... всерадующаго огня... святото, 
сильнаго Сраоши, воплощеннаго Слова, могучаго копьеносца, 
божественнаго владыки... Миеры, владыки обширныхъ паст- 
бищьъ; святого Слова («Мантра-Спента»), неба; водъ; земли; 
растен!й; быка; жертвуемъ фравашалмь тБхъ, что жили, тёхъ, 
что будуть жить; фравашамъ всзхъ народовъ и, въ особен- 
ности, дружескихъ народовъ»... 


«Могущественнфйш!е изо вс$хъ фраваши взрующихъ, о 
Спитама! это фраваши мужей первобытнаго закона, или 
Спасптелей еще нерожденныхъ, кои имЬютъ возстановить 
мйръ **). Что касается другихъ, то фраваши живыхъ могу- 
щественн$е, ч6мъ фраваши умершихъ». 

Туть мы видимъ уже въ АвестЪ начало того, 
что развивается и вырабатывается гораздо осно- 
вательн5е въ БундахишБ и другихь пехлевй- 
скихъ книгахъ пертода Сассанидовъ. Если бы не 
пзучене халдейской древности, ясно указывающей 
на сродство этихъ духовныхъ двойниковъ съ 
тБми, которые, въ примитивной вфр$ шумиро- 


*) Душу тутъ должно представлять себЪ отличной отъ 
фраваши. 

**) Въ свое время па землВ появятся три пророка «Спа- 
сителя» (С@о1иъянть), чудеснымъ образомъ рожденные отъ 
Заратуштры, и подготовятъ м1ръ къ конечному возрожден!0. 
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аккадьянъ, приписывались каждому лицу,—равно 
челов$ку и божеству —и каждому предмету и 
явлению природы *), то было бы крайне непо- 
нятно развите въ АвестЪ такого начала. Въ дан- 
номъ случа$ ошибка тутъ невозможна. Въ этомъ 
толкованши преобразованные Фраваши сдфлались 
какъ бы предв$чными, на небЪ созданными пер- 
вообразами всего существующаго или еще имЗю- 
шаго родиться и получить видимый обликъ на 
землЪ, отвлеченною формою, когда-нибудь имю- 
щей воплотиться въ видимомъ тфл$. ПонятнЪе и 
основательнфе всфхъ опредфлене этого трудно 
уловимаго твореншя высшей метафизики даетъ 
д-ръ Э. У. Уэстъ, одинъ изъ величайшихъ со- 
временныхъ спешалистовъ по части пехлевйской 
литературы: ‹...Предварительное сотворение без- 
плотныхъ, зачаточныхъ бытй, первообразы, про- 
тотипы (фраваши), духовные двойники и ангелы- 
хранители духовныхъ и вешественныхъ созданий, 
впосл$дстви производимыхъ» **). 
27.—Приходимъ, наконецъ, къ родству между 
1удействомъ и Авестой. Оно поразительно и ска- 
зывается во многомъ. Почти полное тождество 
Ангра-Майнью съ библейскимъ Сатаной, и за- 
мЪчательная близость Ахура-Мазды къ величио 
и верховенству самого [Шеговы (не Яхве, Бога 
племени древнфйшихъ тудеевъ, а [Геговы, Еди- 
наго Бога и Господа великихъ пророковъ) давно 


*) См. «Исторю Халдеи», объяснен!е выражен!я: «сыиъ 
своего бога», на стр. 209—210, и о туранскомъ почитаня 
духовъ, вообще, въ той же главЪ. 

**) Въ примвчанш къ гл. [ Бундахиша. 


Тудейское 
вмяше. 
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признано величайшими учеными, изъ которыхъ 
многе склонны приписывать это сходство пря- 
мому тудейскому воздЪйствию. Все, что можно 
сказать здфсь по этому далеко и глубоко захва- 
тывающему вопросу, это то, что имется исто- 
рическое свидфтельство въ сторону возможности 
общен1я между иранскою мысмю и семитскою 
уже въ УШ вЪк$ до Р. Х., такъ какъ извфст- 
но, что Саргонъ, царь ассирйсюй, когда онъ 
увелъ израильтянъ въ плфнъ посл паденая Са- 
маргя, разослалъ множество тудеевъь по «горо- 
дамъ мищйскимъ» *). Глубоко-драматический раз- 
сказъ о Товит$ м$5стомъ своего дЪйствя пмфетъ 
«мидйскй городъ Экбатану», въ царствоване 
Сеннахериба, и «мидйсюй городъ Раю», гдф 
тудейския семьи имфли свое постоянное житель- 
ство, гдЪ он свободно могли соблюдать свой 
законъ, занимаясь житейскими дфлами. БЪсъ 
Асмодей, съ которымъ юный 'Товитъ бился за 
свою жену, не кто иной, какъ иранскй бЪсъ 
Аэшма-Дэва, изм$ненный инороднымъ произно- 
шенемъ. Итакъ, если 1удеи много заимствовали 
у мидянъ, то и обратное отношене вполн$Ъ до- 
пустимо. Заратуштра, мать котораго была изъ 
этого самаго города Рая, ужъ конечно чуткой 
душой воспринялъ главную суть столь сроднаго 
ему духа тудейской вфры. НЪкоторые мусульман- 
скле источники даже упорно связываютъ его имя 
съ именемъ пророка Шереми, представляя его уче- 
никомъ великаго печальника земли 1удейской. 


*) См. «Исторно Ассир!и», стр. 276. 
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28. Остается еще коснуться карательныхъ ста- 
тей авесттйскаго закона. Д$ло въ томъ, что, хотя 
въ Вендидад$ и есть иБлый сводъ такихъ статей, 
но эта часть книги совсфмъ ужъ непонятна: по- 
становленя эти, если ихъ истолковать точно, сума- 
сбродны до дикости. Наказание всегда одно: 
извЪстное число ударовъ однимъ какимъ-то ору- 
длемъ, потомъ такое же число ударовъ другимъ. 
Назван1я этихъ орудй, Аспахе-Ащштра и Сра- 
ошо-Чарана, — встрЪчаются чуть не на каждой 
строк$ въ данныхъ главахъ, но никто еще не 
разобралъ, что они изображаютъ. Кромф того, 
ученые еше не пришли къ вЪрному заключеню: 
получаются ли эти удары виновнымъ, или биотся 
имъ, т. е. нечистымъ животнымъ, гадамъ и на- 
сфкомымъ (храфстрамъ); въ посл$днемъ случаЪ 
выражение «столько-то ударовъ» равнялось бы 
словамъ: «убить столькихъ-то храфетюз, причемъ 
покаяние выражалось бы услугой «доброму» тво- 
реншо, въ ущербъ «лихому». Ое-Нает, Шпигель, 
Юсти— держатся послфдняго мнфн!я; но боль- 
шинство ученыхъ спешалистовъ,—Анкетиль, Ха- 
угъ, Дарместетеръ и друме, отстаиваютъ первое. 
Пока наказание не переходить боле или менфе 
умфренныхъ предфловъ, начиная отъ пяти уда- 
ровъ, десять, пятнадцать, тридцать, пятьдесятъ, семь- 
десятъ, и такъ далфе до двухсотъ, н$тъ повода 
считать его невозможнымъ, или даже безчеловЪч- 
нымъ; но, когда оно доходитъ до тысячи уда- 
ровъ, а въ одномъ случа до десяти тысяч (за 
ублене какого-то особенно свяшеннаго, еще не 
узнаннаго, животнаго, называемаго «водяной со- 


Затадочныя 
утоловныя 
узаконевя. 


Невозмож- 
ныя нака- 
зашя. 
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бакой»), тогда равно возмущаются разумъ и 
чувство, и приходится искать другое толко- 
вание. Одно объяснене мы находимъ въ томъ, 
что т5лесное наказание, которое и теперь въ боль- 
шомъ ходу у парсовъ, какъ вообще на ВостокЪ, 
давно уже зам$нено штрафами, пенями, по 
строго расписанной градаши. Дарместетеръ, въ 
своемъ «Введени къ ЗендавестЪ», пишетъ, что 
«въ пехлевйскомъ комментар!и говорится о троя- 
комъ искуплени: 1) денежномъ, 2) посредствомъ 
Сраоию-Чараны, и 3) черезъ очищение». И дал$е: 
«Въ позднфйшемъ парсизм$ каждое прегр$ше- 
н1е (какъ и каждое доброе дЪяне) соотвЪтствуетъ 
извЪстному денежному масштабу, по которому 
оно можетъ быть взвфшено на вфсахъь Ангела 
Правосуд1я—Рашну». По этому расчету, каждый 
ударъ ифнится приблизительно въ рубль на наши 
деньги. 

29.—Какъ бы то ни было, это представляетъ 
самую загадочную и далеко не назидательную 
часть Авесты, особенно если принять во внима- 
не нел$пую, на нашъ современный взглядъь, не- 
сообразность между виной и наказашемъ. Можно 
допустить нанесеме отъ пяти даже до двухсотъ 
ударовь за покушенше на жизнь, за поранеше, 
за случайное или преднамБренное убийство, смо- 
тря по характеру повреждения, отъ пролитя ма- 
лаго количества крови до перелома кости или 
«испусканя духа», и считать наказание это спра- 
ведливымъь и 'ум$реннымъ; можно допустить 
также максимальное наказание въ дв$сти ударовъ 
за осквернение святыни, напр., за вспахиване 
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земли, въ которой трупъ былъ похороненъ менфе 
ч$мъ за годъ передь тфмъ, за приношен!е жерт- 
вы въ домЪ, гдф только-что умеръ человЪкъ, за 
бросанле на землю кости отъ трупа и пр., въ силу 
существовавшаго уУбЪжден!я, что такля свято- 
татства вредно отражаются на всей общин$ и 
придаютъ силы злымъ духамъ. Но когда то же 
наказан!е присуждается за кормлене дурною пи- 
щею овчарки, намъ, по выраженю Дарместетера, 
«становится не по себ»; когда число ударовъ 
доходить до пятисотъ за уб!йство щенка, шести- 
сотъ за прохожую собаку, семисотъ за сторожевую 
собаку, восьмисотъ за овчарку, тысячи за ежа, и 
десяти тысячъ за таинственную «водяную собаку» 
(выдру?), нашъ современный гуманный умъ не въ 
силахъ постичь того, что творилось въ мозгахъ 
нашихъ отдаленныхъ пращуровъ *). 


*) Профессоръ ныю-юркскаго университета Уильямсъ- 
Джэкеонъ (авторъ книги «Зороастръ») въ частномъ письмЪ 
высказывается по этому вопросу слБдующимъ образомъ: 
«Насчетъ 10.000 ударовъ не знало, что и сказать. Я всегда 
думалъ, что загадочный (120010-Чарана есть не что иное, 
какъ ужасная, до сихъ поръ сохранившаяся у пераянъ 
бастонада (б1ен1е палками по подошвамъ), и что-такя 
цифры, какъ 10.000 и пр., представляютъ просто восточную 
гиперболу, тогда какъ правильная сер!я,—5, 30, 50, 90, 100 
и до 200,—можеть быть принята буквально». (Приблизи- 
тельно этого же мн'5н1я и Дарместетеръ въ своемъ «Вве- 
деши», особенно когда говорить о денежныхъ пеняхъ). 
«А все-таки у меня теперь являются сомнфн!я. При на- 
стоящемъ состояши науки по авестйскимъ вопросамъ, 
трудно имъть опредъленные взгляды. Върнфе будеть дер- 
жаться подальше оть догматизма въ этой области. Тамъ, 
ГгдБ каждый день отм5чается новымъ шагомъ, можно ду- 


„„Хордэ- 
Авеста“ 
(Малая Аве- 
ста). — Язы- 
ческое воз- 
рождеше. 
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30.—Когда, въ одной изъ предыдущихъ главъ, 
мы пытались прослЪдить и выдфлить миеические 
элементы въ АвестЪ и установить связь ихъ съ 
натуралистскими миеами первичной арйской рели- 
ги, мыбрали примФры почти исключительно изъ [еш- 
товъ(гимновъ), которые, съ прибавлешемъ еше н%- 
сколькихъ отрывочныхъ остатковъ, составляютъ 
сборникъ, называемый «Малой Авестой» (Хордэ- 
Авеста). Поэтому было бы лишнимъ еше оста- 
навливаться на этой части книги. Довольно будетъ 
замфтить, что она боле поздняго происхожде- 
ния, однако несомнфнно обнаруживаетъ склон- 
ность къ многобожио, свидфтельствуя о томъ 
возрожден!и языческато духа, о той реакши про- 
тивъ чистой духовности откровения, возвЪщен- 
наго въ Гатахъ, первые признаки которой за- 
м$тны уже въ «Седьмиглав$» (см. стр. 127 и сл.) 
и бол$е рЪшительно выступаютъ въ Вендидалд$. 
Хотя прежние боги называются язатами, создан- 
ными Ахурой, и подвластными ему *), — однако, 
стремление и духъ несомнф$нно языческие, и гово- 
рится это какъ бы изъ приличия, ради успокое- 


мать одно сеюдия, а чрезъ м$еяць мы приходимъ къ за- 
ключенио, что ошиблись; тогда придется отказаться оть 
своего сужден!я. Такъ и надо относиться...» 

*) «Мы жертвуемъ Веретрагн$, созданному Ахурой... 

«Мы жертвуемъ грозному Хварено. созданному Маздого... 

«Мы жертвуемъ могучему Друасп$ (то же что Геушъ-Ур- 
ваиъ, см. стран. 116 и сл.), созданному Маздото, святому, содер- 
жащему стада въ здрав]и...» «Когда я создаваль Миеру, 
владыку обширныхъ пастбищъ...х говорить Ахура, и еще: 
«Я создаль звЪзду, Тиштрая...» 
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ня совЪсти. Ге - Наез мастерски дфлаетъ 
ВЫВОДЪ: 

«Зороастризмъ сначала стремился совершить несравненно 
боле радикальную реформу, какъ это видно изъ Гатъ; но 
реакщя нац1ональнаго духа возстановила поклонене искон- 
нымъ божествамь въ прежнемъ блескз и влила новую 
жизнь въ давшя традицш. ПозднЪйпий маздеизмъ не при- 
думалъ ничего лучшаго, какъ насильно помзстить эти боже- 
ства въ небесную 1ерарх1ю, провозглашая ихъ создантями 
Мазды; иранскле же герои попали въ дуалистсый м!ровой 
порядокъ, причемъ разсказы о нихъ перед8лывалиеь смотря 
по надобности. 

«Въ этой эволющи можно отм$тить три ступени: ирап- 
ская релимя перешла отъ многобожя къ дуализму... по- 
томъ поднялась до единоболая, но впала опять въ духопо- 
клонство. Настоящлй зороастризмъ принадлежить къ пер- 
вому моменту, —скорфе даже второму: движеню къ едино- 
божио». 

31.—Какъ и сл5довало ожидать, на каждой 
концепии, даже на самой существенно иранской, 
имБющей наибол$е глубоке корни въ иранскомъ 
духовномъ сознанши, должны были отразиться эти 
моменты, прежде чЪ$мъ достиглась окончательная 
форма. 'Гакъ было и съ представлешемъ о за- 
гробной жизни, съ вЪрою въ существование послЪ 
смерти, въ которомъ должны раздаваться награды 
и наказания, заслуженныя каждой душою во 
время ея земного бышя. Этой вЪры н$тъ ничего 
древнЪ5е въ иранской душ$. Она постоянно вы- 
сказывается въ Гатахъ, но, согласно духовному 
складу эпохи, она тамъ не облеклется въ нагляд- 
ныя формы, хотя Мостъ Чинватъ упоминается 
неоднократно *). Блаженство или муки, ожидаю- 


*) «И когда они приблизятся туда, гдЪ находится Мость 


Мость Чин- 
ватъ н по- 
сиертное 
исепыташе 
души. 
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пия отлетБвшую душу, оставлены невыясненными, 
и иногда кажется, что они представляются скорЪе 
душевнымъ состояшемъ, ч$мъ дЪйствительными 
ощущениями боли или наслаждевя *). Въ Вен- 
дидад$ — совсфмъ другое. Прежня туманныя 
мечтания уже оформились въ прекрасное поэти- 
ческое видЪне, которое позднЪйций маздеизмъ 
выдаетъ за откровене картины, весьма подробной 
и опред$ленной, испытания и суда, ожихающихъ 
каждую душу. Н$тъ недостатка и въ языческихъ 
чертахъ. Мы тутъ встрфчаемъ и знакомыхъ ми- 
еическихъ собакъ, которыя стерегутъ мостъ, за- 
иуицаютъ и провожаютъ праведную душу, и не- 
бесную гору, ибога Миеру. Каждая черта до тонко- 
сти выработаннаго видя дышитъ реализмомъ. 
Оно дано отчасти въВендидад$ (гл. ХХ), въобычной 


Чинвать, въ обители Лжи (въ аду) навЪки будеть пребы- 
ван!е ихъ» (Ясна, ХЬ.У\У[ 11). — «СовЪесть праведника по- 
истин одолЪетъь совЪеть лиходфя, между т6мъ какъ душа, 
его будеть яростно биться на Мость Чинватъ...х (Яена, 
Л, 13). 

*) По этому поводу Л. Г. Милльзъ, переводчикъ Гать, 
ппшетъь слБдующее въ своемъ «Введеши» къ переводу: 
«ДЪло въ томъ, что въ Гагахъ пе только выражаются нынв 
зпакомыя всфмъ мысли о духовномъ раБ и адЪ, какъ о 
единственномъ будущемъ состояниг признаваемомъ интел- 
лпигентными людьми,—мыели, которыя, несмотря на свото 
обыденность, никогда пе могуть утратить своего значе- 
я,—но выражается, насколько извЪстно, впервые. Въто 
время, какъ человЪчество предавалось ребяческому страху 
передь ужасами будущихъ мукъ, причиняемыхъ 113вни, 
лревн!й иранскй мудрецъ возвЪщалъ вЪфчную истипу, что 
пебесныя награды и наказаня эда могутьъ существовать 
только въ насъ самихъ>. 
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Форм прямого откровения пророку, и то, чего 
`туть недостаетъ, дополняется въ одномъ изъ по- 
сл$днихъ Шештовъ (ХХ), такъ что, изъ соеди- 
неня обоихъ отрывковъ, получается полный, 
прекрасно округленный разсказъ, — если можно 
примфнить это слово къ видфню, раскрывающему 


передъ нами будущее: 

«Заратуштра вопросиль Ахура-Мазду: ‘О ты, всевфдушй 
Ахура-Мазда! Долженъ ли я внушать богобоязненнымъ му- 
жу и жен$, долженъ ли внушать нечестивому бЪсопоклоннику, 
клвущему въ грёхф, что они должны когда-нибудь оставить 
за, собою богосозданную землю, должны покинуть бфгушя 
воды, растуиий хлфбъ, п всф прочя свои богатства?” Ахура- 
Мазда отв$тилъ: 'Долженъ, о Заратуштра». 

«О Творецъь вещественнаго мра, Пресвятый! гдЪ возда- 
тотся мзды, которыя они, при жизни своей въ веществен- 
номъ мрф, заслужили для душъ своихъ? 

«Ахура-Мазда отвфтилъ: “Когда челов$кь умретъ, когда 
наступить конець положенному ему времени, тогда адске, 
злодзйскле дэвы нападалотъ на него, а по прошеств!и тре- 
тьей ночи, когда покажется заря и засляеть, и проводить 
Миеру, бога о прекраеномъ оружш, до всеблаженныхьъ горъ, 
и солнце взойдетъ,—тогда бЪеъ по имени ВЕЗАРЕША уно- 
сить связанными души нечестивыхъ бЪфсопоклонниковъ, жи- 
вущихь въ гр5хь *). Душа вступаеть на дорогу, соору- 
женную БВременемъь и открытую равно для злыхъ, и для 
праведныхъ». (Вендидадъ, ХХ). 

П.$лыя три ночи душа сидигь въ головахъ у 
только-что покинутаго ею тфла ([ешть ХХИ). 
Если усоппий былъ челов$къ праведный, «душа 
его въ эти ночи вкушаетъ столько сладости, 


*) Комментар!Й: «У каждаго человвка па шев петля. 
Когда онъ умпраетъ, если онъ велъ праведную жизнь, 
петля съ него спадаетъ, если же нечестивую, ош его за 
эту петлю тащатъ въ адъ>. Добрые и злые духи борютсл 
на мосту,—кому душа достанется. 
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сколько способно вкусить все живое творение». 
Эти три ночи родные проводятъ въ молитвЪ и 
яхертвоприношенияхъ Сраош$, Рашну и Ваю. 
По истеченш третьей ночи, когда займется 
заря, душЪ$ вфруютаго почудится, что ее при- 
вели въ садъ, гдЪ много растенйй и благоуханй; 
и словно съ юга вфетъ благоуханный вЪтеръ,— 
благоуханнфе всфхъ в$тровъ, каке вФютъ въ 
м1рЪ *). И чудится душ$ вЪрующаго, будто онъ, 
вдыхая этотъ вфтеръ, думаетъ: «Откуда-то вЪетъ 
вЪтеръ, благоуханнфе котораго я никогда не 


вдыхалъ?» (Шештъь ХХИ). 

«Тогда на томъ конц Моста Чинватъ, богосоздавнаго, 
святого моста, появляется два, стройная, сильная, рослая...› 
(Венд. ХГХ), «блолицая, бёлокурая, прекрасная тёломъ, 
ростомъ, что дФва на пятнадцатомъ году, прелестная, какъ 
прелестнзйпия творешя въ м!рф...х Шешть ХХИ); «съ нею 
собаки...» (Венд. ХХ). «И душа вфрующаго обращается 
къ ней съ вопросомъ:—‘Ёто ты, о дфва, прелестнзе вефхь 
ДЪвъ, мною видфнныхъ? Она же ему отвфчаетъ: ‘О ты, 
юноша, добрый помышлешемь, добрый словомъ, добрый д$- 
ломъ, исповфдаюций добрую вфру, я — твоя совзеть...` 
(Тешть ХХП). 

«Она помогаетъь душ$ праведника подняться выше Горы 
Березаити, выше Моста Чинватъ, и приводить ее въ при- 
сутств1е самихъ небесныхъ боговъ. Воху-мано встаетъ со 
своего золотого престола и восклицаетъ: ‘Какъ пришла ты 
къ намъ, святая душа, изъ того тлВннаго м!ра въ сей не- 
тл%нный? Радостно проходятъь праведныя души туда, гдЪ 
на золотыхъ престолахъ возсфдаютъ самь Ахура-Мазда и 

*) Съ зога все хорошее, потому что бЪеовская гора 
„Арезура, въ которой находится входъ въ адъ, помфщается 
па сЪверЪ. Дэвы всегда прилетають «съ сЪверной сторо- 
ны» и туда же удаляются послЪ поражен!я или неудачи. 
"Такъ вЪдь и злая трупная муха, Друджь Насу, налетаетъ 
©ъ сЪвера. 
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Амеша-Спенты, въ Гаро-нмано, обитель Ахура-Мазда, оби- 
тель Амеша-Спентовъ, обитель вс$хъ святыхъ». (Венд. ХХ). 
Въ [ешт$ тутъь маленьюй варантъ: праведную 
душу прив$тствуетъ одинъ изъ в$рующихъ, опе- 
редившихъ ее въ блаженной обители, и спраши- 
ваетъ: «Какъ ты пришелъ сюда изъ обителей, 
изобилующихь скотомъ, желавшями и насла- 
жденями любви? изъ вещественнаго мра въ 
хиръ духовный? изъ м!ра тл$ннаго въ нетлЪн- 
ный?» Но Ахура-Мазда, какъ бы въ роли забот- 
ливаго хозяина, который не хочетъ, чтобы без- 
покоили усталаго гостя, туть вм5шивается и го- 
воритъ: «Не спрашивай его, только-что прошед- 
шаго тотъ трудный путь, путь страшный и скорб- 
ный, гдф душа разстается съ т$ломъ. Пусть онъ 
подкрЪфпитъ себя пищею, которую ему подадутъ...» 
Разум$ется, конечно, пиша безсмертия. 


32.—Насладившись всей прелестью этого об- 
разнаго описан1я, не безъ досады читаешь ско- 
пированное съ него слово въ слово, только въ 
обратномъ смыслЪ, описане того, что продфлы- 
ваеттъ нечестивая душа, хотя, согласно правиламъ 
строгаго дуализма, такая симметрля и неизбЪжна. 
Нечестивая душа, въ течение первыхъ трехъ но- 
чей, вкушаетъ столько горести, «сколько способно 
вкушать все живое творене», смрадный вЪтеръ 
дуеть ей навстр$чу съ сфвера; ея совЪсть является 
ей въ видЪ отвратительной вЪдьмы, и т. д. до кон- 
ца. НЪть никакого сомн$ния, что первое, прекрас- 
пое описание — подлинникъ, а кошя, наоборотъ, 
прид$лана ради симметрии, когда стали перерабаты- 
вать древый матерьялъ съ догматической цфлью. 


Участь не- 
честивой 
души. 


Высокое 
значен1е 
маздеизиаз 
высокое 
иъбго, подо- 
бающее ему 
между м!ро- 
выии рели- 
паями. 


192 ИСТОРЯ МИДИ. 


33.— Предыдуния главы на первый взглядъ 
могутъ показаться черезчуръ длиннымъ отступле- 
немъ отъь главнаго предмета книги. Въ дЪйстви- 
тельности это не такъ. Если правъ ‹Карлэйль, 
говоря, что «главное въ каждомъ челов5к$—его 
релимя», то это особенно вЪрно о ц$лыхь на- 
родахъ, потому что народъ скорЪе, чБмъ отд$ль- 
ное лицо, будетъ согласовать свои Яоступки со 
своей вЪ$рою. Народъ водружаетъ вЪру какъ зна- 
мя, воплошающее его самые высокие, завЪтные иде- 
алы, выработанные купно и безсознательно массою 
и оформленные какимъ-нибудь великимъ учите- 
лемъ. По этому знамени, по этимъ идеаламъ должно 
судить данный народъ, оцфнить его историческую 
мисс1ю, а не по недочетамъ и ошибкамъ отдфль- 
ныхъ лицъ, точно такъ же, какъ и объ отд$льномъ 
лиц$ можно справедливо судить только по тому 
высшему уровню, котораго оно достигаетъ въ 
минуты подъема духа и духовнаго прозр$вания, а 
не по т$мъ отмелямъь и болотнымъ низинамъ 
среди которыхъ жизнь его влачится скорЪе по 
необходимости, а, можетъ - быть, по слабосимю 
воли, чБмъ по его охотЪ, а также не по т5мъ 
судорожнымъ прыжкамъ и мгновеннымъ вспыш- 
камъ, на которыя способны страсти въ минуты 
общей расшатанности. Гакъ и о каждой релими 
должно судить не по количеству древняго ми- 
еическаго шлака и накппи, приставшихъ къ ней, 
и не по привитымъ къ ней искусственно тонко- 
стямъ догматизма и жреческой дисциплины, а по 
тому, сколько въ ней содержится чистой духов- 
ной пищи и насколько она практически по- 
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могаетъ достижению праведнаго и счастливаго жи- 
ия. Есть въ Авест$ два коротенькихъ текста, ко- 
торые одни искупили бы всю массу хлама, не- 
сомнфнно въ ней содержашагося, потому что въ 
нихъ сказывается такая духовная высота, которая 
внушаеть глубокое уважене къ народу способ- 
ному такъ мыслить и чувствовать. Первый текстъ— 
стихь къ концу большого гимна Фравашамъ 
(Тештъ ХПГ), —гласитъ слЪдующее: «Поклоняемся 
душамъ святыхъ мужей и женъ, рожденныхъ въ 
какое бы ни было время, совЪсть которыхъ бо- 
ролась, борется или будетъ бороться, за добро». 
Другой текстъ,—молитва въ Малой АвестЪ,— 
истинный перлъ по глубин$ мысли и всеобъем- 
лющей шири, по чуткости. и сжатости выраже- 
н1я; вотъ она: «Подай намъ знан!е, прозорли- 
вость, живость рфчи, святомудре, крфпкую па- 
мять; подай намъ понимане постепенно возрастаю- 
щее, и то понимане, которое не отъ учетя».— 
Каюя бы м$ры и нормы мы ни приложили къ 
иранской рас и ея вЪрЪ, окажется, что имъ 
подобаетъ весьма высокое м5сто въ м!ровой 
истори, и основательное разум$ве послЪдней 
должно не мало способствовать оц$нк$ того 
трумфальнаго шествия, которое эта раса совер- 
шила черезъ древый мръ и которое намъ те- 
перь предстоитъ просл$дить, для чего мы подни- 
мемъ нить историческаго разсказа тамъ, гд5 мы 
ее выронили въ концЪ второго тома: у падения 
Ниневии и ассирйской державы. 





ДревнЪйшая истор!я Востока. Т. ПТ. Исторя Миди. 13 


СирШевщя 
д%ла. 


\П. 
Послфднле дни Туды. 


т.—-Въ то время, какъ Ашуръ, издыхающий ги- 
гантъ, лежалъ въ посл$днихъ предсмертныхъ су- 
дорогахъ, и недавно столь гордое сердце тре- 
петно, слабо билось еще въ одной Ниневи,— 
дрожь, какъ бы оживающаго сознания, пробЪгала 
по наиболЪе отдаленнымъ областямъ, по мЪрЪ 
того, какъ давившая ихъ желЪзная рука безсильно 
опускалась. Въ числ ихъ была, на первомъ пла- 
нф, Сиря. Еще разъ процессей проходятъ пе- 
редъ нами знакомыя имена: Эмаеъ, [Гуда и Да- 
маскъ, Моабъ, Аммонъ и Эдомъ,— призраки бы- 
лого величая, одушевленные на кратюй срокъ 
т$мъ «виномъ ярости», которымъ Господь при- 
казалъ посл$днему изъ великихъ 1ерусалимскихъ 
пророковъ напоить всЪ народы, дабы они ‹«обез- 
ум$ли и шатались» (Кн. Пр. Шереми, ХХУ,, 
15—16). Египетъ, съ еле заживающими ранами 
и еше нетвердый на ногахъ, тоже еще разъ,— 
въ посл$днШ разъ, — появляется вь Ази, по- 
прежнему задорный и неустрашимый, на театрЪ 
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своихъ вЪковыхъ торжествъ, съ котораго ему 
теперь предстояло сойти, побитому и понурому, 
словно ошиканный актеръ. 

2.—Псамметикъ, освободитель Египта *), въ 
6то г. оставилъ престолъ сыну своему Нехо П, 
который немедленно собрался приводить въ испол- 
нене отцовские замыслы относительно Сирш. 
Правда, что Псамметикъ въ н$сколько л$тъ 
дошелъь не далБе филистимскихъ городовъ, но 
это оттого, что поливнияся съ с$вера потокомъ 
орды скиеовъ и киммерйцевъ поставили его въ 
необходимость, прервавъ начатыя операши, вер- 
нуться въ свои земли и тамъ готовиться къ от- 
пору. Этого препятствая болфе не существовало. 
Вм$шательства Ассири тоже нечего было опа- 
саться, а со стороны сирйскихъ государей, судя 
по старинЪ, можно было разсчитывать на радуш- 
ный премъ. Нехо, вЪроятно, имБлъ въ виду зару- 
читься ихъ поддержкой и тогда уже, оставивъ 
назади себя живую ограду изъ преданныхъ дан- 
никовъ и союзниковъ, идти къ Евфрату и при- 
ступить къ настоящему д$лу,— покореню Ассирии. 
Исполнению этого плана одно только помфшало: 
египтянинъ опоздалъ. 

3.—А впрочемъ, и сирйскме государи едва ли 
ему такъ обрадовались, какъ онъ ожидалъ. Те- 
перь, когда ихъ исполинсюй врагъ у нихъ на 
глазахъ погибалъ безвозвратно, они могли меч- 
тать уже о полной свободЪ, а не о замЪнЪ 
одного рабства другимъ, хотя бы и мен$е тя- 


*) См. «Исторно Ассирш», стр. 494 и 440. 
13* 
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гостнымъ. Что такъ было, на самомъ дфлЪ, и 
что Нехо наврядъ ли проходилъ совсфмъ без- 
препятственно, можно заключить изъ того, что 
шествые его къ Евфрату тянулось четыре года, 
и изъ враждебнаго отношеня къ нему царя 
тудейскаго, [оси, о которомъ подробно повЪст- 
вуеть Библмя (см. 4-ую Кн. Царствъ, 2-ую Кн. 
Паралипоменонъ и Кн. Пр. [ерем!и). 

4.—Посл$ неожиданнаго избавленя отъ Сен- 
нахерибовыхъ полчишъ, въ 70т году *), тудей- 
ское царство прожило довольно смирно, за ис- 
ключенемъ кратковременнаго возставя Манас- 
сли **) и нашествя скиоовъ. Внукъ Манасаевъ, 
Гося, вступилъь на престоль въ 638 году, 
восьмил$тнимъ ребенкомъ. Выросши съизмала 
подъ вшяшемъ священства и пророковъ, онъ 
сдфлался религознымъ реформаторомъ, и свя- 
тымъ рвешемъ своимъ возстановилъ служение 
Господу во всей исконной чистотЪ, во всемъ 
прежнемъ блескЪ. Только приближение египет- 
ской ‘рати заставило его оторваться отъ своихъ 
мирныхъ заняйй и вспомнить о мечЪ,—на бЪду 
его и государства, такъ какъ у него не хватало 
матерьяльныхъ средствъь для борьбы и, р$5шаясь 
на бой, онъ пошелъ, повидимому, противъ убЪ- 
жденй своихъ лучшихъ совЪфтниковъ. Въ долин5 
Мегиддо было большое сражеше. На томъ исто- 
рическомъ полЪ, гдЪ тысячу лЪтъ назадъ велиюй 
Тотмесъ Ш разнесъ ханаанскую коалищю ***), 


*) См. «Историо Ассирш», стр. 347-—348. 
**) См. «Историо Ассирш», стр. 382. 
***) См. «Исторпо Ассир!и», стр. 34. 
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счастье снова улыбнулось египетскому оружио. 
Нехо одержалъ полную побЪфду, и самъ Томя 
палъ въ бою. Сынъ и преемникъ 6го, [одхаЗЪ, 
явился въ лагерь побЪдителя у р$ки Оронта и 
униженно палъ къ его ‘ногамъ, но ему не уда- 
лось умилостивить фараона: низложенный съ пре- 
стола, онъ былъ увезенъ въ плЪнъ, въ Египетъ, 
гд$ вскорЪ умеръ; и быль по немъ велиюмй плачъ 
въ землЪ тудейской: «Не плачьте объ умершемъ 
и не жалЪйте о немъ; но горько плачьте объ от- 
ходящемъ въ пл$нъ, ибо онъ уже не возвра- 
тится и не увидить родной страны своей» (Ен. 
Пр. Гереми, ХХП, то). 

у.—Посадивъ на престолъ въ [ерусалимЪ дру- 
гого ‘сына осмева, [одАКИМА, и взявъ изъ земли 
великое количество золота и серебра, Нехо по- 
шелъ по слЪдамъ Тотмеса и побЪдоносно при- 
двинулся къ Евфрату. Въ 605 г. онъ сталъ у зна- 
менитой р$ки, но тутъ встрЪтиль врага, котораго 
ужъ никакъ не ожидалъ. Событя шли быстрЪе, 
чЪмъ онъ разсчитывалъ, и совсфмъ не такъ, какъ 
онъ себЪ представлялъ: Ниневя уже годъ, какъ 
пала передъ соединенными силами мидянъ и ва- 
вилонянъ, предводительствуемыхь ЕК1аксаромъ и 
Набополассаромъ *). Поэтому Фараонъ увидфлъ 
передъ собою не стараго, одряхлЪвшаго ассирй- 
скаго льва, а сильнаго, бодраго льва вавилонскаго, 
сердито рычавитаго и расправлявшаго острые когти. 
Самъ Набополассаръ былъ старъ и немощенъ; 
но вавилонскимъ войскомъ командовалъ молодой 


*) См. «Исторпо Ассирли», стр. 415. 


Битва пря 
Кархемиш $; 
Нехо раз- 
бить Наву- 
ходоноеео- 
ромъ. 


Мид ское 
и вавилон- 
ское цар- 
ства. 


19$ ИСТОмЯ МИДИ. 


сынъ его, Навуходоноссоръ, славный уже воинъ 
и искусный полководецъ. Онъ и встрЪтилъ еги- 
петскаго царя подъ Кархемишемъ и разбилъ на- 
голову. Какъ послЪ5 этого пораженя вернулся 
Нехо во свояси и сколько времени длилось от- 
ступлене — неизвЪстно; о немъ больше не упо- 
минается. 

6.—Навуходоноссоръ энергичн$е использовалъ 
бы свою побЪду, если бы не быль нежданно 
отозванъ въ Вавилонъ, когда онъ только-что 
началъ погоню за б$гушимъ Ффараономъ. Отецъ 
его, Набополассаръ, скончался послЪ краткой бо- 
лЪзни, и, хотя жрецами былъ назначенъ способ- 
ный правитель, однако присутств!е новаго царя 
было необходимо, и Навуходоноссору пришлось 
на время отложить заботы о войнЪ. Обширное 
досталось новому парю наслЪдство, и надо было 
не медля привести его въ порядокъ. При раздЪ- 
л$, послБдовавшемъ за падешемъ Ниневии, древ- 
нюю державу Ашура довольно ровно подЪфлили 
между собой два главные борца, — пари мидй- 
ский и вавилонский. Первый, вБрный историче- 
скому тягот$нш своего народа, который искони 
влекло на западъ, оставилъ за собою горный 
край Загроса, предметъ вЪковой борьбы, и, кром$ 
того, землю ассирйскую до черты аллюв:я, да 
права, всегда отстаиваемыя Ассирей, на весь 
горный край Наири, оть Касшйскаго моря до 
Средиземнаго, отъ горъ Урарту до Мазоса и 
Аманскихъ горъ: однимъ словомъ, забралъ все, 
что лежало на востокъ и на сфверъ отъ Тигра. 
Эти области, вмЪст$ съ общирными владфн1ями 
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мидянъ въ ихъ родномъ ИранЪ, составили новое 
и, на время, могущественное царство мидийское. 
Въ вавилонское царство вошли: остальная Месопо- 
тамя и собственно Халдея, внизъ до залива, и 
вс$ земли, лежавиия на западъ отъ Евфрата до. 
моря. Это царство, если и уступало первому раз- 
м$рами, имфло передъь нимъ то преимущество, 
что оно было компактнфе, и народы, вошедпие 
въ него, по большей части семитскаго корня, вс 
принадлежали одной расЪ, имфли одну культуру 
и, отчасти, одинъ языкъ. Ясно, что оба царства, 
принимая ассирйское наслЪдство, должны были 
взять на себя также и сопряженныя съ нимъ 
военныя обузы,—особенно южное, которое ни- 
какъ не могло поступиться верховенствомъ надъ 
сирйскими землями, потому что Вавилону было 
необходимо, какъ съ военной, такъ и съ торго- 
вой точки зр$ная, держать подъ своимъ контро- 
лемъ оба больше караванные тракта: путь отъ 
финиюйскихъ приморскихъ городовъ черезъ пу- 
стыню, и другой, оть тфхъ же городовъ, на Да- 
маскъ и Кархемишъ, въ Малую Азю. Что ка-. 
сается Элама, то эту землю, повидимому, къ тому 
времени уже частью занялъ, подъ предводитель- 
ствомъ члена персидскаго царскаго дома, передо- 
вой отрядъ еще малоизвЪстнаго народа, — пЕР- 
совъ, подвластнаго мидянамъ и, подобно имъ, 
принадлежавшаго къ иранской вЪтви аршйской 
расы. Однако прошло еще около полув$ка, пока 
этоть народъ не выдвинулся на первый планъ, 
и во все это время объ ЭламЪ ничего не слышно. 
Боле чфмъ вЪроятно, что земля эта платила 
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дань Миди и мало-по-малу оправлялась отъ не- 
давно постигшаго ее страшнаго разгрома. 
7.—НеизвЪстно, платили ли царь 1удейскй и 
проче сирийские государи дань въ течение пяти- 
лЪтняго промежутка между битвой подъ. Кархе- 
мишемъ и врядъ ли неожиданнымъ вторженемъ 
Навуходоноссора. Одно они должны были понять: 
что для нихъ могла быть р$чь единственно о по- 
рабощени однимъ или другимъ изъ двухъ со- 
перниковъ. Да и этотъ вопросъ не могъ долго 
оставаться нерБ5шеннымъ, потому что нельзя было 
допустить, чтобы парь вавилонский, устроивъ свои 
домашния дфла, потерп$лъ соперничество Египта. 
Итакъ, пришеств1с его въ 600 году до Р. Х. 
походило боле на возвращение законнаго госу- 
даря въ собственныя влад$н!я, нежели на наше- 
стве иноземнаго завоевателя. Гоакимъ 1удейскй 
благоразумно посп$шилъ добровольно покориться, 
и Навуходоноссоръ провелъ слБдуюцие затфмъ 
три года въ довольно безсвязныхъ военныхъ опе- 
ращшяхъ, о которыхъ современникъ его, пророкъ 


Аввакумъ, пишетъ слБдующее: 

«Воть я подниму халдеевъ, народъ жестоюй и необуздан- 
ный, который ходить по широтамъ земли, чтобы завладфть 
не принадлежащими ему селенями. Страшенъ и грозенъ 
онъ... БыстрЪе барсовъ кони его и прытче вечернихъ вол- 
ковъ; скачеть въ разныя стороны конница его; издалека 
приходятъ всадники его, прилетаютъ какъ орелъ, бросаю- 
ш1Яся на добычу. Весь онъ идетъ для грабежа... забираетъ 
плзнниковъ какъ песокъ. И надъ царями онъ издвается, 
и князья служать ему посмфшищемъ; надъ всякой крз- 
постью онъ см$ется... Онъ ходить и буйствуетъ. Сила его— 
богъ его...» (Кн. Пр. Аввакума, Г, б и сл.). 

8.—Первымъ человЪкомъ въ [ерусалим$ въ это 
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время былъ пророкъ Шеремя. Подобно ИсайЪ, но 
съ еще большимъ ожесточенемъ, онъ порицалъ и 
отвергалъ всякие помыслы о вооруженномъ сопро- 
тивлеши. Онъ быль глубоко убЪ$жденъ, что един- 
ственная возможность спасення—въ безотвЪтной 
покорности, п не только не поощрялъ, но даже 
проклиналъ отъ имени Господня всякая мятежныя 
поползновеня, могупия лишь накликать на городъ 
гибель, а на народъ смерть и разорене. Его про- 
повфдничество считалось противупатротическимъ 
и было очень не по душ народу. Съ другой сто- 
роны, онъ, неустанно и нич$мъ не стЪсняясь, же- 
стоко въ лицо корилъ и обличалъ богатыхъ и 
сильныхъ, не щадя и самого царя, чЪмъ, конечно, 
нажиль себЪ лютыхъ враговт, среди правящихъ 
классовъ, — такъ что отстаиваемая имъ политика 
непротивлен!я, одно время принятая подъ давле- 
н1емъ неминуемой опасности, была изъ личной 
вражды къ нему, оставлена. Еще разъ былъ раз- 
игранъ жалкий старый фарсъ съ трагическимъ исхо- 
домъ: безумныя надежды, опираюнияся на посулы 
Египта, возстане, наконецъ, полное разочарованге, 
когда «надломленная трость» сгибалась подъ ру- 
кою,—и наступало возмездие, быстрое и жестокое. 

9.—ри года [оакимъ прожиль въ мирЪ, по- 
корный Вавилону/—и вдругъ опять вооружился 
и отказалъ въ дани. Навуходоноссоръ, самъ за- 
нятый другими дЪлами, выслалъ противъ него 
отряды халдейцевъ, моабитовъ, аммонитовъ и 
другихъ сирйскихъ народовъ, за вЪрность и усер- 
дле которыхъ ручалась ихъ исконная ненависть 
къ 1удейскимъ сосфдямъ. Прогнавъ фараона такъ 
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позорно, что «онъ больше не выходилъ изъ сво- 
ихъ земель», кромБ того, «взявъ, отъ р$ки Ёв- 
Фрата до египетской границы, все что принад- 
лежало царю египетскому», Навуходоноссоръ 
явился среди войскъ, осаждавшихъ [ерусалимъ. 
оакимъ тфмъ временемъ умеръ. Изъ н$кото- 
рыхъ словъ пророка Гереми можно заключить, 
что народное чувство возмущалось противъ него, 
выразившись поруганиями надъ его смертными 
останками. «Не будутъ оплакивать его...»—тгово- 
ритъ пророкъ:—«ослинымъ погребенемъ будеть 
онъ погребенъ; вытащатъ его и бросятъ далеко 
за ворота [ерусалима» (Кн. Пр. Гереми, ХХИ, 
18—19). И на. сына и преемника Тоакима, Гехо- 
нгя, пророкъ излилъ потокъ гн$фвныхъ и зловЪ- 
шихъь прорипан!й: ‹..Если бы Шехония, сказаль 
Господь, былъ перстнемъ на правой рук Моей, 
то и отсюда Я сорву тебя и отдамъ тебя въ 
руки ищущихь души твоей и въ руки т$хь, 
кого ты боишься...» (ХХИ, 24 и сл.). БЪдный 
юноша (ему было всего восемнадцать лЪтъ) и 
не пробоваль защищаться, а сразу же отпра- 
вился въ лагерь къ Навуходоноссору съ матерью, 
князьями своего рода и всЪми слугами. [еруса- 
лимъ на этоть разъ еще упф$лБль: «города не 
срыли, но выселили изъ него 10.000 человЪкъ, 
«все князей и храброе войско», въ томъ числЪ 
тысячу плотниковъ и кузнецовъ, строителей и 
художниковъ, все «храбрыхъ, ходящихъ на вой- 
ну» (4-ая Кн. Парствъ, 24, 8 и сл.). Пророкъ 
Тезеклиль былъ уведенъ въ Вавилонъ вм$стБ съ 
царемь и его домомъ. Навуходоноссоръ воца- 
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рилъ въ [ерусалимЪ дядю [ехоши, СЕДЕКПЮ, за- 
ключилъь съ нимъ договоръ и взялъ съ него 
присягу. 

то.—Опять четыре года прошли довольно спо- 
койно, но самое спокойствие было тревожное, опас- 
ливое, съ предчувстьемъ грядущей б$ды. Духъь 
въ тудейскомъ народ еше не быль сломленъ, и 
у всфхь въ душ$ тлЪфль огонь мятежа. Шерезя, 
неумолчными ув5щанями, кое-какъ сдерживалъ 
опасные порывы, но народъ охотн$е внималъ 
другимъ пророкамъ, твердившимъ, что скоро бу- 
детъ разбито вавилонское ярмо и что плБнные 
вернутся въ непродолжительный срокъ,—-иные го- 
ворили, черезъ два года. Временами [еремпи прямо 
запрещалось говорить передъ народомъ. Но онъ 
черпалъ силу въ сознани своей правоты, прене- 
брегая собственной опасностью. Горько жалуется 
онъ на гонемя, которымъ его подвергали, кля- 
неть день своего рождения, «человЪка, который 
принесъ вфсть отцу его и сказалъ: ‘у тебя ро- 
дился сынъ’, и тЪмъ очень обрадовалъ его» 
(ХХ, 14 и сл.), но не можеть молчать, хотя бы 
за каждое слово грозила ему смерть: «Гы влекъ 
меня, Господи... Ты сильнфе меня и превозмогъ, 
и я каждый день въ посмфянш, всяюй издф- 
вается надо мною... Слово Господне обратилось 
въ поношене мн$ф и въ повседневное посм$я- 
ше. И подумалъ я: не буду я напоминать о Немъ, 
и не буду болЪе говорить во имя Его; но былъ 
въ сердцВ моемъ какъ бы горяций огонь, заклю- 
ченный въ костяхъ моихъ, и я истомился, удер- 
эивая его, и--не могъ» (ХХ, 7—9). Когда, на 
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четвертомъ году Седеки, пришли послы отъ ца- 
рей моабскаго, эдомскаго, аммонскаго, и даже 
отъ тирскаго и сидонскаго, предлагая возобновле- 
н1е обычной коалиши, пророкъ говорилъ противъ 
нихъ съ еще: болышей силой и ув$ренностью. 


Онъ «наказалъ имъ сказать государямъ своимъ»: 

«Такъ говорить Господь Саваоеъ, Богь Израилевъ... Я 
отдаю вс земли сли въ руки Навуходоноссора, царя вави- 
лонскаго, раба Моего... И если какой народъ и царство не 
захотять служить ему, Навуходоноссору, и не склонитъ 
выи своей подъ ярмо царя вавилонскаго,—этотъ народъ Я 
накажу мечемъ, голодомъ и моровою язвою... И не слушайте 
словъ пророковъ, которые говорять вамъ: ‘не будете слу- 
жить царю вавилонскому’, ибо они пророчествуютъ вамъ 
ложь: Я не посылаль ихъ... Не слушайте ихъ, служите царю 
вавилонскому, и живите: зачмъ доводить городъ сей до 
опустошен1я?...» (ХХУП). 


Когда, около этого самаго времени, Седекя 
отправился въ Вавилонъ, онъ, вЪроятно, сдф- 
лалъ это по совЪту пророка, съ цфлью снять съ 
себя всякое подозрЪ$н1е въ сообщничеств$ съ 
заговорщиками, происки которыхъ не могли быть 
неизв5стны царю. 

тт.—Не довольствуясь проповЪфдничествомъ въ 
ГерусалимЪ, Г[еремя писалъ къ плфннымъ въ Ва- 
вилонъ, ув5щевая ихъ нести долю свою съ тер- 
пфнемъ и стараться уживаться на чужбинЪ; со- 
вЪтовалъ имъ «строить дома и жить въ нихъ, 
разводить сады и Фсть плоды ихъ, брать женъ 
и рождать дЪтей, и размножаться, а не умаляться». 
И еще писалъ онъ: «Заботьтесь о благосостоя- 
ни города, въ который я переселилъ васъ, и мо- 
литесь за него Господу; ибо при благосостоянии 
его, и вамъ будеть миръ» (ХХХ, у и сл.). И 
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все-таки душа пророка кипфла гнфвомъ, и онъ 
ут5шалъ себя увЪренностью, что и для надмен- 
ныхъ побЪдителей настанеть день унижения и 
скорби, и въ страницахъ, дышащихъ мститель- 
нымъ восторгомъ, распространялся о грядущей 
кар Господней на мучителей Гуды. Посл$дн!я 
главы книги Герем1и, писанныя послЪ того, какъ 
свершилась судьба его несчастнаго народа, все- 
цфло пропитаны духомъ мщеня и полны гроз- 
ныхъ предреканй, въ обычной ему высоко-по- 
этической ФформЪ: «Израиль, — говоритъ про- 
рокъ: — разс$янное стадо; львы разогнали его; 
прежде объ$далъь его парь ассирйский, а сей по- 
слЪднй, Навуходоноссоръ, парь вавилонский, и 
кости его сокрушилъ... Вотъ, я посфщу царя ва- 
вилонскаго и землю его, какъ посфтилъ царя 
ассирйскаго».—И даже въ то самое время, когда 
онь пропов$довалъ териБне и ясность духа въ 
перенесени невзгодъ тяжкаго плфна, когда онъ 
убЪждалъ паря противъ воли $хать въ Вавилонъ, 
унижаться передъ побЪдителемъ, Геремая ум$лъ 
внушать плЪннымъ братьямъ увфренность, что 
скоро кара Господня низойдетъ на гордыхъ при- 
тБснителей. Онъ «вписалъ въ одну книгу всЪ 
бЪ$дствя, каюя должны были придти на Вави- 
лонъ», и отдалъ книгу одному изъ царскихъ 
слугъ, наказывая ему, чтобы онъ, придя въ Ва- 
вилонъ, «прочиталъь вс$ аи рЪфчи», зат$мъ «прни- 
вязаль къ книгЪ$ камень и бросилъ ее въ сере- 
дину Евфрата, и сказалъ: “Такъ погрузится Вави- 
лонъ и не возстанетъ...» (Г, 60 и сл.). 


12.—’Гакъ-то, съ великой для себя опасностью, упорство 
Тереши. 
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пророку удалось отсрочить на н$сколько лЪтЪ 
роковой часъ. Но когда, въ 589 г. до Р.Х.., 
на египетсюй престолъ взошелъ внукъ Нехо *), 
ХоФхРрА— (греки звали его Апр1ЕМЪ)—и немед- 
ленно сталъ собираться походомъ въ Сирию; сто- 
ронники войны въ [ерусалим$ соблазнились слу- 
чаемъ и заволновались: Седекя, можетъ-быть 
отчасти и противъ воли, не устоялъ противъ на- 
роднаго чувства и отложился отъ Вавилона. Не- 
много прошло времени, и парске лазутчики уже 
донесли, что «Навуходоноссоръ идетъ». [еремя, 
въ изступлении, бранилъ паря за такое безуше и, 
кром$ того, за в$роломство, и сколько къ нему 
ни посылали, сколько его ни спрашивали, отъ 
него не могли добиться другого отвЪта, какъ: 
«покоритесь!» «Такъ говоритъ Господь... Я самъ 
буду воевать противъ васъ рукою простертою и 
мыпшцею крЪпкою... Вотъ, Я предлагаю вамъ путь 
жизни и путь смерти: кто останется въ этомъ 
городЪ, тотъ умретъ отъ меча и голода и моро- 
вой язвы, а кто выйдетъ и предастся халдеямт,, 
тоть будеть живъ...х (ХХГ 5, 8—9). 

13. —Егппетъ, по обыкновению, опоздалъ. Его 
армая еще не перешла границы, какъ Навуходо- 
носсоръ уже стоялъ подъ Терусалимомъ. Фара- 
онъ, однако, узнавъ о томъ, ринулся впередъ съ 
такой быстротой и энермей, что халдейпамъ при- 
шлось на время снять осаду и поспфшить на 
югъ всею ратью. Городъ предался безумной ра- 


*) Нехо умеръ въ 594 г. За нимъ послБдовалъ сынъ его, 
Псамметикъ 1, который царствовалъ недолго и не выхо- 
дилъ изъ Египта. 
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дости, воображая, что повторилось достопамят- 
ное чудо временъ Сеннахериба. Но [Шеремя су- 
‘рово стоялъ на своемъ, и посланнымъ къ нему 
отъ царя ежедневно твердилъ одно:—«Вотъ, вой- 
ско Фараоново, которое тало къ вамъ на помощь, 
возвратится въ землю свою, въ Египетъ, а хал- 
деи снова придутъ и будутъ воевать противъ го- 
рода сего, и возьмутъ его и сожгутъ его отнемъ. 
'Гакъ говорить Господь: не обманывайте себя, 
говоря: непрем$нно отойдутъ отъ насъ халдеи, 
ибо они не отойдуть» (ХХХУП, 6—9). А по- 
сланному, тайно пришедшему отъ царя, съ во- 
просомъ: «Н$тъ ли слова отъ Господа?» пророкъ 
отвЪтилъ: «Есть: ты будешь преданъ въ руки 
царя вавилонскаго». 'Гщетно ‘грозили ему смертью, 
почти каждый день; тщетно его спустили на ве- 
ревкахъь въ темничную яму, полную жидкой 
грязи, по приказу. князей города, говорившихъ: 
«ЧеловЪкъ этотъ ослабляетъ руки воиновъ, ко- 
торые остаются въ этомъ городЪ, и руки всего 
народа, говоря къ нимъ такая слова, ибо чело- 
вЪ$къ не благоденствая желаетъ народу сему, а 
бЪдствая». Царь вел$лъ вытащить его изъ ямы 
и привести къ себЪ, но и тутъ онъ неуклонно 
повторяль все т$ же слова, съ прибавленемъ 
подробнаго прорицан1я собственной участи царя 
(ХХХУШ). Наконецъ, Седекая, не видя другого 
средства спасти пророка, повел$лъ ему остаться 
во дворцф, и онъ, дЪйствительно, оставался подъ 
стражею до самаго взятя города, когда Навухо- 
доноссоръ приказалъ съ честью отпустить его на 
<вободу. 
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Взято и 14.—Все сбылось въ точности по словамъ про- 

оерушеие рока. Егинетское войско было разбито однимъ 

а. 056 о уларомъ, и Навуходоноссоръ со всей аршей вер- 
нулся подъ стфны [Шерусалима и снова началъ 
осаду. Самъ онъ, со своей главной квартирой, 
сталъ поодаль оть столицы, близъ города Рибла 
на ОронтЪ, въ землЪБ эмаоской, откуда онъ могъ 
не только руководить военными дЪйствями про- 
тивъ [уды, но и держать подъ своимъ наблюде- 
немъ всЪ сирйская земли и приморские города. 
Осада длилась почти полтора года, и ужасы ея 
не поддаются описано. По словамъ Гереми (въ 
«ПлачЪ»), народъ болыше всего тери$льъ отъ 
голода: 

‹..Священники и старцы издыхають въ городф, ища пищи 
себф, чтобы подкрзпить душу свою... ДЗти и грудные мла- 
денцы умираютъ оть голода среди городскихъ улицъ. Ма- 
терямъ своимъ говорятъ они: ‘тд хлЪбъ и вино?..’ изливая 
души свои въ лоно матерей своихъ... Бвийе сладко истае- 
вають на улиц®; воспитанные на багряниц$—жмутся къ 
навозу... Князья ея были въ ней чище сн$га, бЪле мо- 
лока... а теперь темнфе всего чернаго лицо ихъ... 
кожа прилипла къ костямъ ихъ, стала суха, какъ дерево. 
Умерщвляемые мечомъ счастливфе умерщвляемыхъ голо- 
домЪ... Руки мягкосердыхъь женщинъ варили дфтей своихъ, 
чтобы они были для нихъ пищей во время гибели народа... > 


Наконецъ, въ стфн$ была пробита брешь, и 
халдейцы овладЪфли одними воротами. Тогда царь 
съ отборными воинами сдфлаль см$лую вылазку, 
въ надеждЪ пробиться сквозь массу осаждаю- 
шихъ. Имъ дйствительно удалось вырваться въ 
открытое поле, но погоня настигла ихъ, и они 
разбрелись, кто куда. Седеюя былъ взять и от- 
веденъ къ парю вавилонскому въ Риблу, гдЪ съ 
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нимъ обошлись съ варварскою жестокостыо. Сы- 
новей его при немъ умертвили; ему же са- 
мому выкололи глаза, ип въ оковахъ отправили 
его въ Вавилонъ кончать жизнь въ заточении. 
Ст$ны [Терусалима срыли; храмъ пи дворецъ, по- 
строеные Соломономъ, разрушили до тла, равно 
и дома богатыхъ обывателей, сперва, конечно, 
унеся изъ нихь всЪ драгоцфнности; громоздкие 
предметы, какъ, напримфръ, бронзовыя колонны 
и бронзовый бассейнъ въ храм (такъ-называемое 
«море»), разбили на куски. Населене все увели, 
кромБ5 самыхъ бЪдныхъ обывателей, которыхъ 
оставили воздБлывать землю п ходить за вино- 
градниками. 

15. — Покончивъ съ [удой, Навуходоноссоръ одеада Тира. 

тотчасъ же приступилъ къ осадЪф ‘Тира. Гудеи 
не безъ основания подозрЪвали надменную ца- 
рицу морей въ затаенномъ злорадств$ по поводу 
бЪдствая, исключившаго ихъ изъ списка держав- 
ныхъ народовъ, и пл$нный пророкъ [Шезекиль 
укоряетъ ее и предсказываетъь ей скорую поги- 
бель: 
° «ва то, что Тиръ говорить объ ТерусалимВ ‘а! а! онъ со- 
крушенъ — врата народовъ; ..я наполнюсь, онъ опусто- 
шенъ’,—зато такъ говорить Господь: "Воть Я на тебя, Тиръ, 
подниму многе народы, гакъ море поднимаетъ волны свои. 
И разобьютъь стзны Тира п разрушать башни его; и вы- 
мету изъ него прахъ его и сдфлаю его голою скалою. Мф- 
стомь для разстилан1я стей будетъ онъ среди моря... Пбо 
Я приведу противъ Тира оть сЗвера Навуходоноссора, царя 
вавилонсгаго, царя царей, съ конями и съ колесницами, п 
со всадипками, ип съ войскомъ’» ипр., и пр. (Кн. Пр. Гезе- 
кшля, ХХУП. 

Что финикйская столица жестоко пострадала, — 
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несомнфнно, пбо осада, по свид$тельству древ- 
иихъ писателей, длилась около тринадцати лЪтъ. 
Съ другой стороны, самый фактъ, что она могла 
тянуться такъ долго, и все-таки пе окончиться 
взят1емъ города, показываетъ, что блокада не 
могла быть выдержана съ надлежащей стро- 
гостью. Это и понятно, —вЪдь море оставалось 
открытымъ. ДЪло кончилось, повидимому, капи- 
тулящей, по условямъ которой тирсюй народъ 
признавалъ верховенство царя вавилонскаго п 
принималъ отъ него новаго царя, вм5сто отста- 
вленнаго «бунтовшика». Пророкъ [Тезеюиль, 
убфдившись, что его предсказаме до поры 
до времени ‘сбылось лишь наполовину, взгля- 
нуль на дфБло весьма своеобразно. Онъ какъ 
будто считалъ разграблене богатаго города какъ 
бы платой, подобающей вавилонскому царю и его 
ройскамъ за труды ихъ, въ качествЪ орудля гнЪва 
Господня на [уду, и ему словно жаль, что на- 


града на этотъ разъ ускользнула отъ нихъ: 

«Навуходопоссортъ, царь вавилонск1й, утомиль свое войско 
большими работами при 'ТирЪ; всЪ головы оплфшиввли (отъ 
долгаго треня шлемовъ) п вс плечи стерты (ремнемъ 
оть щита); а пи ему, ни войску сго ифть возпаграждешя 
оть Тира за работы, которыя онъ употребилъ противъ него» 
(Кн. Пр. Гезек. ХХХ, 13). 

И пророкъ обЪщаетъ взяме Египта въ видЪ 
вознаграждения. 

«Посему, тацъ топоритъ Господь Богъ: 'Вотъ, Я Навуходо- 
поссору даю землто сгипетскую, чтобъ онъ обобраль богат- 
ство ел, и произвелъ грабежь въ ней, пи ограбилъ награблен- 
ное ею, п это будеть вознаграждешемъ войску его. Въ на- 
граду за дЪло, которое онъ произвелъ, Я отдаю ему землю 
египетскую, 1оттому что опи дълали это для Меня’..» 
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Но Навуходоноссорт вовсе не ходнлъ въ Ёги- 
петъ. Онъ былъ хотя и отм$ннымъ полковод- 
пемъ, по не по образцу ассирйскихъ царей. 
Прежде всего, онъ былъ государственный чело- 
в5къ; его влекло къ мпрному труду, п главнос 
свое внимане онъ обратилъ на то, чтобы до- 
маитисс управлеше въ ВавилонЪ установить на 
шипрокихъ, прочныхъ основахъ, а для этого не- 
обходимо было его личное пребываее въ соб- 
ственной столиц, въ родной ХалдеЪ. Война была 
для него дфломъ пеобходимости, не выбора, п 
онъ даже старался о водворстии общаго мпра, не- 
однократно принимая на себя роль миротворца, 
что было въ т$ ВБка болыной рЪдкостыю. 


Ъ—————————^ 


14* 


Малая Аз1я 
независима 
отъ Вави- 
лона. 


УШ. 


Лид1я и Малая Аз1я.—Политическое рав- 
новое на Восток$. . 


т.—Одинъ взглядъ на карту покажетъ, что 
погибель Гуды и другихъ сирйскихъ государствъ 
была неизбфжна. Географическое положене ихъ 
дфлало обладаме ими обязательнымъ для вся- 
каго, кто бы ни владфль Месопоташей. Ихь 
нельзя было отдфлять отъ ассирйскаго насл$д- 
ства, п, когда основатели халлейской державы въ 
ВавилонЪ вступили въ ото наслфдство, рука ихъ 
естественно должна была потянуться къ морю п 
тяжело лечь на все, лежащее по пути къ нему. 
Совсфмъ въ другихъ условяхъ находплись земли, 
отд$ленныя естественными преградами отъ семит- 
скаго и ханаанскаго мпра, — земли, лежашия въ 
районЪ горъ Таврскихъ и Наири, и за пред$ламп 
пхъ, т. е. въ Малой Ази и въ шпрокой горной по- 
лос$ между Чернымъ и Касшйскимъ морями. 
Изъ этихъ земель иныя, какъ-то: царство Ванъ 
и друмя части края Урарту съ одной стороны, 
Килиюмя и Каппадокая съ другой, — были под- 
властны Ассир!и только отчасти, пныя же никогда 
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пе были ею покорены, хотя подвергались по- 
стоянной опасности отъ ея близости; это—земли 
той передовой части Малой Азш, которую р$ка 
Галисъ (нын$ Кизилъ-Ирмлдкъ), по справед- 
ливому замфчанио Геродота, обращаетъ почти 
въ полуостровъ. Ассирйцы навЪфрно никогда не 
видали Эгейскаго моря—(той части Средизем- 
наго моря, которая омывасть 1онийскме берега и 
греческие острова), равно какъ и Чернаго моря. 
И если Лидя, въ минуту горькой нужды, про- 
м$няла свою независимость на ассирйсюмй про- 
текторатъ, то она р$фшилась на это лишь вре- 
менно п почти тотчасъ же раскаялась въ своемъ 
шагф *). 

2.—ВскорЪ посл$ этого мимолетнаго торже- 


ства, Ашурбанипалъ, какъ изв$стно, былъ слиш- н 


комъ поглощенъ борьбой не на животъ, а на 
смерть противъ халдейскаго Вавилона, Элама и 
придвигаощихся мидянъ, чтобы обрашать вни- 
ман1е на боле отдаленныхь подданныхь и вас- 
саловъ. Его слабосильные преемники и подавно не 
были въ состояши заниматься чЪмъ-либо, кром$ 
самыхъ насущныхъ нуждъ, и въ то время, какъ 
пашеств1е скиеовъ дЪйствовало на расшатанную 
державу, какъ землетрясене на полуразрушенное 
здане, на сфверной границЪ и за нею происхо- 
лили перем$ны, которыхъ невозможно въ точ- 
пости прослЪдить. Въ тревожные годы общей 
сумятицы и растерянности историческая события 
пе записывались, результаты же ихъ выяснялись 


*) См. «Исторно Асепрш», стр. 421—415.. 


Перем$ ны 
въ земляхъ 


аири. 


Лидя, 
Кандавлт, 
и Гигь. 
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только съ водворешемъ мпра и возстановлемемъ 
порядка. Такъ, напримЪръ, объ Урарту не упомп- 
нается ничего въ течение долгаго времени. Лосто- 
вфрно только то, что въ УП вЪкБ до Р. Х. 
хеттейске народы уступили мЪсто ерако-фриг- 
ской вЪтви ар@ской расы, обозначаемой въ ипс- 
числени яфетидовъ въ гл. Х Книги Быпя, име- 
немъ Оогармы, сына Гомера”), а греческимъ пп- 
сателямъ извЪ$стной подъ именемъ армяпъ, съ 
тхъ поръ такъ и оставшимся за ними. 
3.—Лидя, по своей отдалениости, находилась 
въ еще боле благоприятныхь условяхъ и, подъ 
управленемъ умнаго и предпритмчиваго царскаго 
дома, пользовалась каждымъ случаемъ, чтобы рас- 
ширять своп владфшя въ ущербъ сос$дямъ. Ди- 
пастио эту, МеЕРМНАДОв’Ь, ОСНОВалъ ТОТЪ самый 
Гугу (Гигъ), который призвалъ ассирИщевь на 
помощь противъ киммерйцевъ п въ борьбф по- 
гибъ. Мермнады были родъ туземпый, лидский; 
па престолъ попали всл$дстые дворцоваго перс- 
ворота: Гигъ убить КандаАвла, посл5дняго царя 
династи, нЪсколько вфковъ управлявшей зем- 
лею, и, вБроятно, женился на вдовЪ убитаго, что- 
бы создать себ н$которое право на престолъ, 
не забывая, однако, заручиться поддержкой на- 
емныхъ войскъ изъ сосфдней земли, —ВКлрти. Объ 
отомъ переворотЪ ходили разныя предания, одно 
невЪроятнЪе. другого ВсЪ$хь бол$е распростра- 
ненъ разсказь Геродота; онъ же п правдоподоб- 
нфе другихъ, хотя тоже лишенъ настоящей авто- 
ритетности, по зато занимателенъ, какъ все, что 


*) См. «Историо Ассирш», стр. 411—412. 
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ликое множество гробнпиьъ. Изъ пихъ пныя, — 
напр., гробницы яидйскихъ царей, —пмБютъ видъ 
простыхъ могпльныхъ кургановъ и содержатъ 
довольно просторный погребальный склетъ, прочно 
выложенный тесанымъ камнемъ. Остальныя,—а 


таковыхЪ паходится неимов’Брное мпожество въ 





. 
-= = нм — 7 


Гробница, высфченная въ сналф, близъ Телмесса 
(въ Линмм). 





Шики,.—выс5чены въ живой скалБ. Гробницы 
эти, — истпино художественной работы, — пред- 
ставляють точиое подоб1е жилищъ живыхъ, ко- 
торыя, насколько можно судить по этимъ д;с 
подражашямъ, были деревянныя, пзь искусно 
пригнанныхъ бревенъ п брусьевъ и свидфтель- 
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ствовали о высокомъ развитит столярнаго мастер- 
ства. Изображенъ обыкновенио фасадъ дома: 
крыльцо, сфни, выходная дверь съ пилястрами и 
окнами; п вездБ видно тщательное подражание 





Другая гробница близъ Телмесса. 
(Глыба сорвалась со скалы и соскользпула къ подножию ея). 


столярной работЪ, даже до вязки частей шипами 
и бревенчатой застрфхи; однимъ словомъ, кошя 
безукоризнсина до мельчайшихъ подробностей. 
Гд$ пзображена затворенпая дверь, тамъ не только 
отм$чены панели п даже украшающие ихъ гвозди, 
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но’и самое стукальце. Обыкновенно одна дверь, 
илн половинка двери, отворена, открывая доступъ 
во внутренность гробницы. Но высотЪ, на кото- 
рой эти склепы высф$чены въ почти отвфсныхъ 
скалахъ, должно заключить, что тамъ, гдЪ не вы- 
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Расадъ гробницы, высфченной въ сналЪ, близъ Миры 
(въ Линм).. 
(Поздшй гречесяай стиль). 


сфчено ступепей, можно было работать лишь съ 
помошью приставленныхъ л$стницъ. НЪ$ть сомнЪ- 
шя, что отверсие закрывалось плотно пригнанной 
плитой, или каменной глыбой; но слухи о бо- 
гатствахъ, погребенныхъ, будто бы, съ тБлами 
богачей, не могли не привлекать алчности мно- 
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Другая Е рОбнива: близъ Миры. 


(Фигуры внъь дома изваяны въ скал, фигуры въ прихожей писапы 
на ствнахьъ—фрески). 
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гихъ поколфн грабителей, такъ что ученые из- 
слБдователи ни въ одной гробпицЪ не нашли 
инкакихь вещей; да и самыхъ тфлъ не осталось 
п слЪда. Эги изваяниые фасады также разнятся 





Барельеы на +Фасахъ башневидной гробницы близть 
Нсанта, въ Линии. 
(Такъ-называемая Башня Гарпйй). 


другь отъ друга въ декоратпвномъ отношении, 
какъ и настоящшле дома, начиная отъ простыхъ 
бревеичатыхъ построекъ до пзысканныхъ архи- 
‘тектурныхъ пзошренй, въ которыхъ сказывается 
поздний, чисто греческаш перодъ развилия искус- 
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ства. Сразу впдно, что тутъ прошло н$сколько 
вфковъ. Этотъ оригинальный видъ надгробныхъ 
чамятниковъ, въ точности воспроизводящихъ 
собственные дома 
усопшихъ, нашелъ по- 
дражателей не только 
между греками, но 
какъ мы увидимъ да- 
лЪе, и у персовъ. Есть 
и такие памятники, ко- 
торые стоятъ отдЪль- 
_в Е но, изображая не 

2 и. ` ый О. 4 я, ЕЕ: ОДИНЪ фасадъ, а иЪ- 
лое деревянное здане, 
иногда башню. Гаковъ 
знаменитый башневид- 
ный памятникъ въ КсантЪ, въ Лиюми. Онъ воз- 
вышается надъ другими высЪ5ченными въ скалЪ 
гробницами, ко- 
торыя удалось 
расчистить отъ 
окружавшихъ 
ихъ глыбъ. ВсЪ 
четыре фаса па- 
мятника покры- 
НВС. -® мот ты  изваянями, 
т. ` и вс они отно- 
сятся къ по- 
смертной участи 
души. Крылатыя богини смерти, Гарши, уносятъ 
душу въ видЪ новорожденнаго младенца, а надь 
входомъ помфщено изображене священной 





‘'Амбаръ въ Линм. 
(Современный). 
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коровы, символъ живой природы, — отрадное и 
ут5шительное напоминание о неизсякающей жиз- 
ненности природы. Н$которыя изъ стоящихъь 
отдфльно гробницъ представляютъ саркофаги 
(очевидно, подражане деревяннымъ подлин- 
пикамъ). На ‘изваянной крыш красуются че- 
тыре рукоятки, въ видЪ$ львиныхъ головъ. По- 
разительный примфръ того, какъ долго одинъ 
какой-нибудь строительный типъ способенъ про- 
держаться въ данной мфстности, представляеть 
намъ Ликя: тамъ по се время сушествуютъ еше 
сельскля постройки, крайне грубыя, но несо- 
мнЪнно того же типа какъ жилища, изображен- 
пыя въ самыхъ древнихъ гробницахъ, выс$чен- 
пыхъ въ лиюйскихъ скалахъ. 

5. —Какъ ни замфчательны эти памятники, 
однако, мы въ нихъ не находимъ того, что мы 
всего усерднфе ищемъ, а именно—ключа къ той 
эпох, кь которой можно отнести позднЪйшие 
изъ нихъ, такъ какъ надписей по большей части 
на нихъ н$тъ. Зато на многихъ изъ древнЪй- 
шихъ встр$чаются такъ-называемыя «двуязыч- 
ныя» надписи, т. е. надписи, составленныя на 
двухъ языкахъ,—мЪстномъ и греческомъ. Изъ 
нихъ видно, что алфавиты, употребляемые для 
обопхъ языковъ, весьма схожи между собою. 
То же можно сказать и объ открытыхъ до сихъ 
поръ фригйскихъ надписяхъ. Итакъ, благодаря 
сходству алфавитовъ, дешифрировка не пред- 
ставила особенной трудности; однако, по скудости 
п отрывочности надписей, не удалось еше воз- 
становить самихъ языковъ сколько-нибудь удо- 


15* 


Различные 
языки въ 
Малой Аз. 


Хеттейенй 
элементъ въ 
Малой Ази. 
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влетворительно. Но п при этихъ малыхъ посо- 
б1яхъ, нельзя не усмотрЪть сушествованя по 
крайней м$рЪ двухъ группъ языковъь въ Малой 
Ази въ историческая времена: языки Мизши, Фри- 
ги и другихъ земель, лежащихь на сфверЪ и 
сЪверо-западЪ, склоняются къ очень древнему 
арйскому филологическому типу, — ПЕЛАЗГ!Й- 
скому, отъ котораго произошелъ и гречесюй 
языкъ. Относительно языковъ Лиюи и сопред$ль- 
ной ей Карши, еще ничего положительнаго ска- 
зать нельзя. Впрочемъ, профессоръ Сэйсъ съ увф- 
ренностью утверждаетъ, что языки эти—«не арШй- 
ск!е», не взирая на всЪ$ попытки доказать про- 
тивное. 

6.—Очевидно, немыслимо изъ такихъ скудныхъ 
и разбросанныхъ данныхъ набрать матерьялъ для 
настоящей истори края; но все же есть возмож- 
ность набросать, въ очень широкихъ чертахъ, 
схему разныхъ фазисовъ развиия, черезъ кото- 
рые должна была пройти Малая Азя до того 
времени, когда она является въ полномъ истори- 
ческомъ освфщенш, разд$ленная на множество 
бол5е или менфе самостоятельныхъ государствъ, 
съ разноплеменнымъ населемемъ и не менЪе 
разнообразными релимями и типами культуры. 
Если вЪрить древнЪйшимъ преданлямъ, передавае- 
мымъ писателями классической древности, вся 
западная Аз1я—а сюда конечно принадлежить и 
Малая Азя, — была, съ незапамятныхъ временъ 
и въ течене многихъ вЪковъ, заселена туранцами, 
и новЪйшая наука не находитъ повода оспари- 
вать это предаше. Громадный пробЪфлъ между 
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этимъ отдаленнфйшимъ, туманнымъ прошлымъ и 
зарею историческихъ временъ, хотя еще сильно 
смЪ5шанныхъ `съ миеическими элементами, отчасти 
заполняютъ открыия, сд$ланныя по части хеттей- 
ской древности. Сравнительное изучене своеоб- 





Высфченная въ сналЪф гробница царя Мидаса, въ Фригии 


разныхъь изваянЙ на скалахъ Богазъ-Кеви въ 
Каппадоки, Ибриза въ Килиюми, близъ Карабела, 
невдалекЪ отъ Смирны, и во многихъ еще м$ст- 
ностяхъ Малой Азии, съ ихъ надписями, письмена 
которыхъ тождественны съ письменами, найден- 


Индо-евро- 
пойское 
вмяне. 
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ными въ ЭмаеЪ *), показываетъ, что это могу- 
щественное и даровитое племя нЪкогда владфло 
вс$ми землями, лежащими между Чернымъ п 
Средиземнымъ морями, доходя съ восточной сто- 
роны до р$ки Глдлисл, а, можетъ-быть, и нЪ- 
сколько дал5Бе; сл$дами же его являются не только 
эти изваяния, но еще мпопя святилища, посвя- 
щенныя той же богинЪ природы, которая, подъ 
разными видами, почиталась всЪми семитскими и. 
ханаанскими народами, и храмы которой, съ ихъ 
толпою прислужницъ, подали поводъ къ грече- 
ской легенд объ амазонкахъ. Баснословное 
царство этихъ воинственныхъ женъ,—самое ядро, 
такъ сказать, легенды,—греки помфщали на бе- 
регахь р$ки ТЕРМОдДоОНнТтА, невлалекф отъ ны- 
нфшнихъ развалинъ Богазъ-Кеви; извЪстно, что 
въ томъ же сосфдств—въ Комлнъ, въ Кап- 
падокш, которая въ очень древшя времена про- 
стпралась далБе къ Черному морю, чфмъ въ позд- 
нЪйцие, классические вЪка, находился одинъъ изъ 
главныхъ храмовъ богини, называемой здБсь 
просто Ма («Мать»), и въ этомъ храм прислу- 
живало не меныше 6.000 женшинъ. Амазонки, 
будто бы, основывали города. ГдЪ сохранилось 
такое преданпе, нав$рно нфкогда стояло хеттей- 
ское святилище. Такъ было съ Эфесомъ, Смир- 
ною и многими другими городами 1онийскаго по- 
морья. 

7.—Хеттейская культура и владычество въ Ма- 
лой Азши, вЪроятио, достигли крайнихъ своихъ 


*) См. «Ист. Ассирш», стр. 407—409. 
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Городская стфна въ древнем-ъ Ннидф, въ Малой Азии, 
(ДревнЪйшей греческой кладки). 
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западныхъ предфловъ вскорЪ$ послЪ ХУ-го вЪка 
до Р. Х. и удержались приблизительно до начала 
Х-го; въ Сирш же,—«ЗемлЪ Хатти» ассирйскихъь 
надписей, —-они къ этому времени уже начали 
отступать передъ наступательнымъь движенемъ 
ассирйцевь п вообще поддавались давлению раз- 
ныхъ семитскихъ элементовъ. Но даже въ Малой 
Аз великое орако-фрицйское переселение пле- 
менъ подернуло забытую уже туранскую подпочву 
и хеттейскую воздБланную почву тонкимъ ар- 
скимъ слоемъ *); да и помимо этого движения, 
Малая Аз1я въ течеме Х-го и отчасти Х-го 
в$ка подвергалась постоянному притоку индо- 
европейскихъ вмянШ, изъ несравненно боле 
симпатичнаго и культурнаго источника, а именно 
съ греческихъ острововъ п материка, — Архипе- 
лага и Пелопоннеса. 

8.—Въ это время надъ довольно пестрымъ 
сборищемъ крошечныхъ государствъ и респу- 
бликъ и вольныхъ городовъ, долженствовавшихуь 
лЪть двЪсти спустя гордиться общимъ, объеди- 
няющимъ именемь Эллады, совершался корен- 
ной переворотъ, медленно, но отнюдь не мирно. 
Эллины, которыхъ мы у римлянъ научились на- 
зывать ГРЕКАМИ, дробились на множество пле- 
менъ, все крайне даровитыхь и происходившихъ 
отъ древн5йшаго корня—пЕелдАзговъ. Двое изъ 
этихъ племенъ, АХЕЙЦЫ и тон1йцы, влад ли 
Пелопоннесомъ и значительной полосой побе- 
режья на с$веръ отъ Кориноскаго перешейка, 


*) См. «Ист. Ассирш», стр. 410—411. 
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съ полуостровомъ Аттикой включительно. 'Гретья 
вЪтвь,—доР1Йцы, прожила невфдомо сколько 
вЪковъ въ горной полос$ ЭпирРА и ОЕССАЛГИ, 
гд5 они выработали себЪ суровый и сильный 
нравъ, любовь къ войн$ и презр$не къ торговлЪ 
и ремесламъ,—всЪ черты, свойственныя вообше 
торцамъ. Около 1000-го г. до Р. Х. между ними 
произошло сильное брожение. Пробудились ли въ 
иихъ жажда власти и стремление къ завоеванямъ, 
или имъ стало тфсно въ своихъ долинахъ, только 
они начали спускаться къ морю, гд$ и земли 
лучше, и м$стность красивЪ$е, и климатъ мягче. 
Они везд$ брали себф земли, а владфльцевъ по- 
рабошали, заставляя работать на себя. Въ горо- 
дахъ они учреждали желЪзное правление, а гдЪ 
встрЪчали сопротивление, воевали до истребленя 
непокорныхъ. Это движение, извЪстное въ исто- 
ри подъ названемъ «дорйскаго кочеваня», про- 
должалось около ста лЪтъ, пока дошло до Ко- 
ринескаго перешейка, узкой натуральной пло- 
тины, безъ которой Пелопоннесъ былъ бы остро- 
вомъ, оторваннымъ отъ греческаго материка, какъ 
Сицилия оторвана оть Итами. Они черезъ этотъ 
проходъ наводнили Пелопоннесъ, перебирались 
туда также и на судахъ, черезъ длинный и уз- 
КИЙ заливъ. 

9.—Вторжение дорйцевъ под?йствовало подобно 
паденшо въ сосудъ съ водой тяжелаго тфла, отъ 
котораго поднимутся во всф стороны плескъ и 
брызги. Отд$латься отъ нихъ нельзя было, по- 
тому что это были не каке-нибудь разбойники, 
а генальные мастера военнаго дла, и потому 
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они дЪйствовали дружно и систематически, раз- 
бивая всякое противлеше. Одаренные въ одина- 
ковой мЪрЪ и тБми качествами, которыя науча- 
ютъ устраивать государства и обезнечиваютъ ихъ 
долговфчность, они, своей бдительностью и энер- 
тлей, предупреждали или подавляли заговоры п 
возстамя. Стариннымъ ахейскимъ общинамъ ип 
позднфйшимъ федерашямъ 1ловйскихъ вольныхъ 
городовъ оставался одинъ выборъ: покориться или 
выселиться. Тысячи народа, подъ предводитель- 
ствомъ древнихъ, знатныхъ родовъ, выбирали по- 
слБднее, — и наступилъ вЪкъ колонизаши. На 
греческихъ судахъ отплывали большия партии пере- 
селенцевъ, всЪхъ возрастовъ и званй, п высажи- 
вались на разныхь точкахь береговъ окружаю- 
щихь морей: въ Сицими, южной Италии, вдоль 
береговъ Иллири и Эпира по одну сторону гре- 
ческаго материка, въ Македоми и Ораюми по 
другую, до самаго Босфора и даже по берегамъ 
Чернаго моря. Многе таке отряды располагались 
на томъ или другомъ изъ безчисленныхъ остро- 
вовъ, разбросанныхъ по окрестнымъ водамъ. 
И вездЪ, гдЪ горсть печальныхъ выходцевъ ста- 
вила свои шалаши и палатки, не принеся съ со- 
бою изъ родины ничего, кромЪ кое-какихъ за- 
в5тныхь драгоп$нностей, да немного родной 
земли и н$сколькихъ искорокъ священнаго огня 
отъ городского очага,—тамъ, въ невЪроятно ко- 
роткое время выростало и расцвЪ$тало поселене, 
а вскорЪ и прекрасный, благоустроенный городъ, 
такъ что колонии сдЪлались эллинскими торговыми 
и культурными станшями, и со временемъ грече- 
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ске города стали уже добровольно высылать 
избытокъ своего населен1я и насаждать колонш 
единственно съ цфлью расширить свое влляне 
и увеличить собственное благоденстве, откры- 
мемъ новыхъ торговыхъ путей и попришъ для 
предприимчивости въ отдаленныхъ и лишь от- 
части заселенныхъ земляхъ. Немало колоний оспо- 
вали и сами дорйцы. 

т0.—Изо всфхъ этихъ передовыхъ постовъ Эл- 
линской культуры, ни одни такъ быстро и рос- 
кошно не расивЪли, какъ колон, основанныя 
болыпей частью бЪглыми 1овйпами вдоль той 
части побережья Малой Азш, которая по нимъ 
назвалась Гошей. Это движене,—прямое посл$д- 
стве вторжения дор!йцевъ, началось скоро послЪ 
1000-го г. до Р. Х. и продолжалось болЪе двухъ 
стол5тй. Выходцы очень ловко выбирали себЪ 
мЪста, большей частью у усий р$къ,—ГЕРМОСА, 
КлистрРА, МедндрРА‚—у поднояия горъ, охра- 
няющихъ отъ вЪтровъ, на высокихъ мысахъ,— 
однимъ словомъ, на точкахъ, благоприятствую- 
щихъ торговл$ и, въ то же время, въ случа$ на- 
добности, и оборонЪ; а это было далеко не лиш- 
нее удобство, потому что пришельцы основыва- 
лись не въ пустыряхъ, а на земляхъ населенных 
и уже цивилизованныхъ, гд$ они не могли няа- 
дфяться прочно устроиться, не встрЪтивъ ника- 
кого сопротивления отъ туземцевъ. И лимйцы п 
карйцы были народы воинственные и наврядъ ли 
можно было разсчитывать, чтобы они допустили 
пришлыхъ инородцевъ безпрепятственно занять 
лучиия ихъ земли, ихъ побередае, устья ихъ 


Гоншешя 
колоши на 
побережьв 
Малой Азш. 
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р$къ. Однако, ничего положительнаго неизвЪстно 
о войнахъ, которыми должно было сопровождаться 
заселение края эллинскими выходцами. И войны 
эти, повидимому, не были черезчуръ свир$пы, 
потому что, когда начинается настоящая история, 
она показываетъ намъ греческие города въ Малой 
Азш собранными въ благоустроенные цвЪтунпие 
союзы или федераши, и, насколько можно су- 
дить, находящимися въ прекрасныхъ отношен!яхъ 
съ окрестнымъ населешемъ. Религя, повидимому, 
тоже не составляла непреодолимой преграды. 
Въ Смирн$, ЭфесЪ, Мирин$ и другихъ м$стахъ, 
греки нашли святилиша хеттейской богини, съ ея 
женской прислугой, и не колеблясь усвоили этотъ 
столь новый для нихъ кульгъ, только измфнивъ 
имя ея на знакомое имъ имя ихъ родной богини 
Артемиды *). Восточное происхождение концеп- 
цш, воплощенной въ хеттейской богинЪ, явствуетъ 
изъ грубаго, но прозрачнаго символизма ея ста- 
туи въ Эфесскомъ храмЪ, совершенно чуждаго 
треческимъ началамъ искусства и красоты, но за- 
то крайне м$тко выражающаго именно то, что 
требовалось наглядно представить зрителямъ: по- 
няте о природЪ всеродительницЪ и всекормили- 
цф. Солнечнаго бога аз1атовъ, въ его различныхъ 
видахъ, греки тоже легко слили со своимъ юнымъ, 
лучезарнымь Аполлономтъ, или со своимъ по- 
лубожественнымъ героемъ ГеЕРАКЛОМЪ, КОТОрый 
самъ является насл$щемъ отъ Халдеи и Фини- 
тии, пересозданнымъ типомъ вавилонскаго Гиль- 


*) См. «Ист. Ассирш» стр. 407—409. 
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гамеша и тирска- 
го Мелькарта. У 
лилйцевъ богъ- 
Солнце называл- 
ся САНДОНОМЪ 
и имБлъ высоко- 
чтимое народнос 
святилище близъ 
того мЪста, гдБ 
греки построили 
Милетъ, цари- 
цу 1онйскихъ го- 
родовъ, При 
этомъ святили- 
ш.Ъ наслБдствсн- 
но служилъ 
м$стный жрече- 
ский родъ БРАН- 
хидовъ. Когда 
пришли греки, 
они тотчасъ же 
усвоили и это 
святилище, кото- 
рое у нихъ поль- 
зовалось славою 
наравнЪ съ хра- 
момъ Эфес- 
ской Артемиды, 





Статуя Артемиды Эхессной. 


(Характерны херувимы,—крылатыя бычачьи 
головы внутри диска; окружающаго голову 
богини). 


подъ назвашемъ храма «ДидимЕЙСКАГО Апол- 
лонНА» и ОСТАвили его на попечении его искон- 
ныхъ, именитыхъ хранителей. Народы Малой 
Азш, со своей стороны, вовсе не чуждались 
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Развалины храма Аполлона Дидимейснаго близъ 
Милета. 





Обломонкъ орнамента, найденный въ храмф Аполлона Дидимейснаго. 
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этого духовнаго родства; такимъ образомъ слу- 
чилось, что, привлеченные красотой эллинской 
культуры и эллинскихъ миеовъ, они стали посы- 
лать дары въ наиболЪе знаменитые центры эллин- 
скаго богопочитаня и испрашивать совфты у 
эллинскихъ боговъ черезъ ихъ оракуловъ,—т. е. 
черезь тфхъ служителей ихъ, которые считались 
одаренными божескимъ вдохновенемъ и способ- 
ностью передавать отвфты божества и толко- 
вать посылаемыя имъ знаменя. Всемрной сла- 
вой и наивысшимъ почетомъ пользовались храмъ 
и оракуль Апполлона въ Дельфахъ, и со- 
кровищницы храма обогащались дарами «варва- 
ровъ>», которые со всфхъ сторонъ стекались туда 
за совфтами: Поэтому; разсказъ о томъ, какъ 
Гигъ послалъ къ дельфлйскому Аполлону и по- 
вергъ на его разр$шевне вопросъ о своемъ прав$ 
на лимйсюЙ престолъ, можно считать наименЪе 
невфроятнымъ изо всфхъ повфствовашй о перс- 
ворот, передавшемъ царскую власть династии 
Мермнадовъ. Геродотъ исчисляетъ дары, послаи- 
ные по этому случаю Гигомъ, въ благодарность 
за благопрятное рЪшеше: они состояли изъ 
огромнаго количества серебра и «великаго мно- 
жества золотыхъ сосудовъ»: Гигъ, по словамъ 
того же историка, первый изъ «варваровъ» по- 
слаль дары въ Дельфы,—за исключешемъ нф- 
коего царя фриийскаго, посылавшаго туда еще 
ранфе Гига и посвятившаго богу тронъ, на кото- 
ромъ онъ самъ возс$далъ, когда творилъ судъ надъ 
подданными, —«предметъ, заслуживаюний внима- 
тельнаго осмотра», присовокупляетъ Геродотъ. 
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тт. Относительно матерьяльной цивилизащи, 
лидйцы, вЪроятно, далеко опередили греческихъ 
выходцевъ, по крайней мЪБрЪ, въ началЪ колони- 
заторскаго перода. Они были весьма искусны въ 
разныхъ промышленныхъ мастерствахъ, напримЪръ 
краскЪ шерсти и ткань$, и лимйсюке ковры поль- 
зовались славою, дожившей до самыхъ нашихъ 
дней, какъ это видно изъ великаго спроса на 
смирнсюе ковры. Стало-быть, вшяше было взаим- 
ное, больше духовное со стороны грековъ, и 
больше матерьяльное со стороны лидйцевъ. Земля 
посл$днихъ, кромЪ того, изобиловала драгоифн- 
ными металлами, и это привело къ изобр$тению, 
открывшему новую эру въ общественныхъь и 
международныхъь сношеняхъь и причинившему 
прямо переворотъ въ торговыхъ премахъ, а имен- 
но—къ чеканенио монетъ. Этимъ изобрЪфтенемъ, 
столь простымъ по мысли, но имфвшимъ столь 
необъятныя послЪдств:я, заръ обязанъ, вЪроятно, 
Гигу, первому изъ Мермнадовъ. 

т2.—Горговля, даже до столь поздняго вре- 
мени, какъ УП вфкъ до Р. Х., велась между 
личностями и народами большей частью самымъ 
примитивнымъ образомъ, просто обм$номъ одного 
товара на другой, сырого матерьяла на разрабо- 
танные продукты, предметовъ роскоши на пред- 
меты необходимости или опять-таки роскоши. 
Такъ въ особенности должны были вестись тор- 
говыя сдфлки между цивилизованными народами 
и дикарями, или народами полуцивилизованными, 
для которыхъ прямой обмнъ былъ единственно 
понятной и безопасной финансовой операмей. 


Древнзйшая истор!я Востока. Т. Ш. Петоря Миди. 16 
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Но для‘сдБлокъ между купцами одной и той 
же нашональности или принадлежащими къ раз- 
нымъ, но одинаково цивилизованнымъ нашональ- 
ностямъ, стала ощущаться потребность въ мен$е 
обременительномъ посредствЪ, и отчасти удовле- 
творялась,—замфщенемъ Мн0в0й торговли куп- 
лей и продажей, т. е. обмЪномъ товара не на то- 
варъ же, а на нЪчто одинаковой цфнности, удоб- 
ное по величин$ и формЪ, могущее во всякое 
время, въ свою очередь, быть м$няемо на товаръ, 
какой понадобится. При этомъ, конечно, необхо- 
димо было, чтобы цпфнность избраннаго м$нового 
посредника была общепризнанная, установленная 
по взаимному соглашению. Съ незапамятныхъ 
временъ такою нормою служила ифнность, при- 
даваемая такъ-называемымъ драгоц$ннымуь метал- 
ламъ,—золоту и серебру. Разъ, что была устано- 
влена цфнность извфстнаго количества (по вЪсу) 
металла, оставалось разд$лить данную массу, при- 
знанную за единицу, на множество большихъ и 
меньшихъ кусочковъ, вБсившихъ каждый извЪст- 
ную дробную долю вЪса нормальной единицы. 
Отнын$ торговцу, продающему коверъ, или кин- 
жалъ, или изяшный стеклянный сосудъ, уже не 
приходилось брать въ уплату столько-то живыхъ 
овецъ, или овечьихъ шкуръ, или мЪръ зерна, 
или возовъ сЪна, или чего бы ни было, грузнаго 
и громоздкаго, что у покупателя имлось въ боль- 
шемъ запасЪ; или же хл5бопашецъ, продающий 
излишекъ своего зерна или скота, не быль по- 
ставленъ въ необходимость брать взам$нъ пред- 
меты, въ какихъ онъ, можетъ-быть, ие имЪлъ 
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никакой надобности. Брусокъ, или нЪсколько 
колецъ, изъ золота или серебра, скорЪе и легче 
обдЪлывали дфло, и притомъ могли во всякое 
время пригодиться для покупки чего-нибудь. Пе- 
реходъ изъ рукъ въ руки недвижимаго имуще- 
ства земель, домовъ, —безконечно облегчился, и 
какъ рано уже люди ум$ли пользоваться этимъ 
способомъ, мы видимъ изъ того интереснаго м$- 
ста въ Книг Быпя (гл. ХХШ), гдЪ сказано, что 
Авраамъ, современникъ эламитскаго царя Худур- 
Лагамара *), заплатилъ хетамъ, среди которыхъь 
онъ поселился, за поле, которое онъ просилъ ихъ 
уступить ему, «400 сикловъ серебра, каке въ 
ходу. между купцами». 

т3.—Золото и серебро, такимъ образомъ упо- 
требляемыя, съ точно установленной нормальной 
единицей цЪнности, разд$ляемой на дробныя 
доли, очевидно, отв$чали нашимъ нын$шнимъ 
деньгамъ при торговыхъ сд$лкахъ. Но можно ли 
таке бруски, слитки или кольца называть «день- 
гами»? Можно бы, если бы не одно обстоятель- 
ство: за нижъ ныть поручительства. Кто удосто- 
вЪрить продавца, получающаго ихъ въ плату за 
свой товарт, въ полнов$сности и чистотБ ме- 
талла? Никто. Воть почему Авраамъ, когда пла- 
тить за поле, отвьшиваеть 400 сикловъ. Такимъ 
способомъ, по вЪсу, совершаются вс$ платежи; 
доброкачественность металла, кромЪ того, ис- 
пытывается оселкомъ. И за продавцомъ остается 
право принять или не принять слитки или кольца, 


*) Си. «Исторно Халдеи», стр. 258—259. 
16* 
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смотря по тому, признаетъ ли онъ вЪсъ полнымъ 
или нфтъ, чистоту металла удовлетворительною 
или сомнительною. Мы же не в5шаемъ денегъ, 
которыя мы выплачиваемъ или получаемъ, и намъ 
не дозволяется не принимать ихъ. Мы обязаны 
брать ихъ На вйру, потому что въ ихъ поано- 
вЪсности и чистотЪ$ по установленной норм$ ру- 
чеиотся наши правительства своимъ штемпелемъ, 
т. е. отчеканенными на каждой монет извЪст- 
ными изображенаями и надписями, употреблять 
которыя частнымъ лицамъ запрещено. Поручи- 
тельство и дов$ре — таковъ обоюдный договоръ 
между правящими и управляемыми, которымъ 
простой товаръ разомъ превращается въ деными, 
имфюния законное обращене. ‘Только этотъ 
одинъ шагъ оставалось сдЪлать, и странно, что 
не финикляне, генальные торговцы, догадались 
его сд$лать. 'Грудно объяснить, почему такая важ- 
ная финансовая мЪ$ра совершилась именно въ 
Лидли, а не въ другой какой странЪ, развЪ тЪмъ, 
что Лидля была такъ богата драгоц$нными ме- 
таллами, что они безъ большого труда добыва- 
лись изъ легко доступныхъ присковъ въ лид- 
скихъ горахъ, Тмолв и Сипилв; мало того: 
песокъ, образующий русло р$ки Падктолла, про- 
текавшей черезъ столицу, СаАРдДы, содержалъ 
богатый процентъ особаго вида блЪднаго золота, 
см шаннаго съ серебромъ и добываемаго просто 
промыванемъ. Эта см$сь, содержащая отъ 20°/о 
до 40б[о серебра и болЪе, носить особое назва- 
н1е: электронъ, все равно въ натуральномъ ли 
вид$ она встр$чается, какъ въ Лидш, или при- 
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готовляется искусственно. Изъ этого-то электрона, 
который цфнился ниже золота, но выше серебра, 
были сдфланы первыя лимйскя монеты. Ихъ най- 
дено большое множество, а также не мало и 
чисто золотыхъ, и чисто серебряныхъ, въ районф 
миль въ тридцать вокругь Сардъ. ДревнЪйция 
монеты очень 
грубы, и на нихъ 
отчеканенъ толь- 
ко квадратный 
штемпель. По- 
степенно совер- 
шенствуясь, мо- 
неты при знаме- 
нитомъ КРЕЗЬ, 
четвертомъ по- 
томк$ Гига, на- 
конецъ являют- 
ся съ хорошо 
обрисованнымЪъ 
девизомъ лид- 
скихъ царей, — 
ЛЬВИНОЙ ГОЛО- 
ВОЙ, ИЛИ ЛЬВОМЪ 
съ быкомъ. Са- 
мому Гигу, од- 
нако, упорно приписывалась честь первоначаль- 
наго изобрЪтемя, и поздне греческае писатели 
называютъ древния монеты «гиговыми золотыми». 
Такимъ образомъ, изъ полдюжины великихъ 
изобр$тешвй, о которыхъ справедливо можно ска- 
зать, что каждое, въ свою очередь, произвело 











Первыя лидйсня монеты. 
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м!ровой переворотъ: алфавитъ, чеканка монетъ, 
книгопечатане, порохъ, паръ, электричество, — 
мы двумя первыми обязаны отдаленной древности 
и восточнымъ народамъ *). 

14.—Лишь только динасмя Мермнадовъ,—вЪъ 
лицЪ Гига—вступила на престолъ, тотчасъ же 
почувствовалось новое в$ян!е какъ во внутрен- 
ней, такъ и въ иностранной политикЪ: новый 
правитель всюду внесъ энерию и честолюблте. 
Предначертанную имъ твердой рукой политику 
расширенля своихъ влад$нй, онъ открылъ немед- 
леннымъ присоединенемъ сос$дней Мизш. Онъ 
р5шился по возможности исправить ошибку преж- 
нихъ царей, допустившихъ гречесюя поселемя 
вытянуться длинной ифпью вдоль всего побе- 
режая, и потому сразу началъ наступать на гре- 
ческле города, начиная съ наиболЪе близкихъ. 
Онъ поставилъ себЪ задачей подчинить ихъ 
Лиди, понимая всю необходимость снова завла- 
дфть устьями своихъ же р$къ и гаванями своего 
собственнаго побережия. Онъ, конечно, былъ 
правъ, но — опоздалъ. Города, многолюдные и 
богатые, успфли окрЪфинуть и могли постоять за 
себя. Притомъ, ему пом$шало столь б$д- 
ственно для него окончившевеся вторжеше ким- 
мер!йцевъ. 





*) НЪсколько писателей, и древипхъ и современных, 
приписывалотъ изобр$тен!е чеканки монеть Грешт, а имен- 
но — ФЕЙдонУ, тирану города Артгосл, современнику 
того же Гига. На самомъ дёлЪ Фейдонъ, вЪроятно, первый 
изъ грековъ оцфнилъ новое изобрзтеше и первый ввелъ 
его у себя на родинЪ. 
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т5.—Сынъ Гига, Ардисъ, и внукь его СА- 
ДТАТТЪ, избавившись отъ набЪговъ несносныхъ 
разбойниковъ, первымъ дфломъ опять взялись за 
прерванную, истинно нац1ональную задачу, —войну 
противъ греческихъ приморскихъ городовъ. Изъ 
нихъ н$фсколько были взяты, друге отстояли себя, 
въ особенности Милетъ, который, полв$ка назадъ 
давъ отпоръ Гигу, теперь при Садлатт$ не только 
все еще стоялъ не побБжденный, но высылалъ 
отъ себя колонистовъ, и точно дразнилъ осаждав- 
шихъ его лидйцевъ своею дЪятельностью и бла- 
годенствемъ. 'Гогда Садлаттъ, чтобы не исчер- 
пать силъ и терифная своихъ воиновъ, приду- 
малъ новый способъ вести войну, который Ге- 
родоть описываетъ въ сл$дующихъ словахъ: 


«Когда хлфба созр$ли, онъ приказалъь войску своему всту- 
пить на милетскую территор!ю подъ музыку дудокъ, арфъ 
и флейтъ. Строен1й, разсФянныхъ по полямъ, онъ не сры- 
валъ п не жегъ, даже дверей не уносиль, а оставлялъ ихъ 
какъ были. Но онъ косилъ хлба и рубиль деревья, и, въ 
конецъ опустошивъ всю землю, возвратился въ свои владф- 
Ня. Безполезно было бы войску его стать подъ самымъ го- 


родомъ, такъ какъ милетцы владфли моремъ. Строев! же 


онъ не разрушилъ для того, чтобы жители соблазнились вновь 
поселиться въ нихъ и могли бы опять вспахать и засфять 
свои нивы, будучи увЪфренъ, что, каждый разъ, какъ будетъ 
нападать на ихъ землю, онъ найдетъ, что грабить. Эту так- 
тику онъ поддерживалъь одиннадцать лФтъ, п за это время 
нанесъ милетцамъ два жестокихъ удара». 

т6._Изь этихъ одиннадцати лфть только шесть 
пришлись на долю Садлатта; друмя пять принад- 
лежали царствованйо сына его, АлтаТТА. Это 
былъ самый замчательный изъ всЪхъ лищйскихъ 


государей. При немъ динасмя Мермнадовъ, ко- 


Война Лп- 
ди съ гре- 
ческими 
приморски- 
пи горо- 


Война 
между Ли- 
дей и Ми- 
щей. 


Битва 3За- 
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ками. 
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торой суждено было такъ трагически погибнуть 
уже при сын$ его, достигла своей высшей славы. 
Лидйская монармя постепенно поглотила всю 
Малую Азю до рЪки Галиса, которая сдЪлалась 
ея границей съ востока. Но тутъ она столкну- 
лась съ новообразовавшимся мидйскимъ пар- 
ствомъ, которое тоже дошло до Галиса, двинув- 
шись съ противуположной стороны. Каждому 
монарху, конечно, хотфлось перейти разд$ляв- 
шую ихъ легкую черту, и они стояли на-сторожЪ, 
словно два звЪря, скаливиие другъ на друга зубы, 
высматривая удобный предлогь для нападения. 
Предлогъ этотъ случайно выпалъ Клаксару, царю 
мидШскому. Чмъ-то обиженный отрядъ ские- 
скихъ воиновъ,—тайно ушелъ отъ Клаксара. От- 
рядъ этотъ состоялъ изъ т$лохранителей, набран- 
ныхь изъ скиеовъ, уцфл$вшихьъ отл побоища съ 
мидянами *). БЪжавъ оть Клаксара, отрядъ пере- 
шелъ черезъ Галисъ и просилъ уб$жиша у Аматта. 
ЕКаксаръ потребовалъь выдачи бЪглеповъ и, по- 
лучивъ отказъ, объявилъ сосЪду войну. 
т7.-Алаттъь былъ вполнЪ готовъ, незадолго 
передъ тфмъ окончивъ борьбу съ приморскими 
городами, въ общемъ, удовлетворительно для се- 
бя: города, которые послабЪе, согласились при- 
знать верховенство Лили и платить дань; но съ 
гордымъ, неукротимымъ Милетомъ Аматтъь радъ 
былъ заключить мирный договоръ и даже всту- 
пить въ союзъ. Итакъ, у него руки были раз- 
вязаны для новой войны, на которую онъ шелъ 


*) См. <«Исторно Ассир1и», стр. 413—414. 
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охотно, не предвидя того, что она вскорЪ обра- 
тится въ смертельный поединокъ двухъ державъ. 
Въ молодомъ мидйскомъ государ онъ нашелъ 
противника, какого едва ли ожидалъ встрЪтить. 
Однако, Лидля постояла за себя такъ, что борьба 
продолжалась цфлыхь пять лфть, и только подъ 
конецъ побЪда ‘стала клониться на сторону Иаа- 
ксара; возможно, что онъ однимъ удачнымъ уда- 
ромъ забралъ бы всю Малую Азию, если бы не 
вмБшались сосфди, которые въ такомъ внезап- 
номъ возвеличени столь недавняго соперника 
усмотр$ли великую опасность для себя. Къ такому 
вмфшательству имъ подалъ поводъ совершенно 
неожиданный случай. Въ самое время жестокаго 
сражения, которое, вЪроятно, оказалось бы р$ши- 
тельнымъ, произошло затмение солнца, —такое пол- 
ное, что день обратился въ ночь. Бол$е культур- 
нымъ народамъ такое явлен!е уже не внушало осо- 
беннаго ужаса, и греки увЪряли, что именно это 
затмене было давно предсказано ОллЕесомъ 
Милетскимъ, однимъ изъ ихъ знаменитЪй- 
шихъ мудрецовъ. Но мидяне, съ одной стороны, 
значительно отстали отъ вЪка по части всякихъ 
знанй, а съ другой/—и лищйцы не далеко отъ 
нихь ушли, такъ что произошла общая паника, 
и обЪ арм!и отказались продолжать сражение въ 
виду столь бЪдственнаго предзнаменования; луч- 
шаго случая не могло представиться для миро- 
‚творцевъ. Навуходоноссоръ, царь вавилонский, и 
СтеннЕСЪ, царь килиюйсюй, который, вслЪд- 
сте падешя Ассирши, вернуль себЪ независи- 
мость и, подобно царю лидйскому, отстаивалъ 


Смерть К- 
аксара 
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ее противъ всфхъ, взялись мирить враговъ. 
Посл$ дне видно сами не прочь были придти къ 
какому-нибудь соглашеню, такъ какъ они на- 
учились уважать другъ друга и убЪдились, что 
союзъ будеть для нихъ выгоднЪе вражды. Чтобы 
скр$пить завязавпияся добрыя отношения, рЪ- 
шено было сочетать бракомъ дочь Ал!атта, Ар! э- 
ниду, съ АСТтАГОМЪ, старшимъ сыномъ и на- 
сл$дникомъ ИК1аксара. Такъ какъ дочь Илаксара, 
Амитл или Амуйл, уже была парицей вави- 
лонской *), то эти три крупныя державы, —Мидя, 
Вавилонъ и Лидя, — составили тройственный 
союзъ, всемогупий въ тогдашнемъ политиче- 
скомъ мЪ: западная Азя оказалась почти по- 
ровну разд$ленной между членами его, ибо, 
если Лишя и уступала нфсколько другимъ соб- 
ственно по количеству земли, это вознагражда- 
лось необычайной плодородностью ея почвы, 
ея ивфтущей торговлей и безконечными природ- 
ными богатствами, да еще многолюднымъ насе- 
ленемъ и неисчерпаемымъ богатствомъ ея горо- 
довъ, въ число которыхъ теперь входило боль- 
шинство греческихъ колон. Такимъ образомъ, 
на Восток$ установилось настоящее равновЪае 
державъ, — первый извЪстный въ истори при- 
м$ръ той ревнивой политики, которою такъ давно 
руководятся наши европейские государственные 
люди. 

18.—О томъ, въ какомъ именно году проис- 
ходила битва, прерванная затмешемъ солниа, 


*) См. «Исторшо Ассир!и», стр. 475. 
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ученые много спорили, потому что, ` на бЪду, 
какъ разъ около того времени, въ течене 
какихъ- нибудь тридиати лЪтъ, было н$сколько 
затменй, всл$дств!е чего оказалось очень трудно 
опредЪлить, которое именно было предсказано 
Одзлесомъ. Однако, по разнымъ историческимъ п 
хронологическимъ соображеншямтъ, большинство 
ученыхь склоняется на сторону самой поздней 
возможной даты, —585-го г. до Р. Х. Въ 584-мъ 
году Клаксаръ скончался. 


Непроч- 

ность ра- 
вновф ся 
державъ. 


[Х. 


Велик1й Вавилонъ—Банкирсек1й домъ 
Эгиби. 


т.—_Гамъ, гдЪ, съ общаго соглас1я, установлено 
строгое равнов$с1е владфвий и власти, непремЪнно 
возникаютъ взаимная подозрительность и бди- 
тельный взаимный надзоръ. Образуется ассошацщя, 
каждый членъ которой обязуется довольство- 
ваться ТФмъ, что онъ имЪетъ, и не искать при- 
ращеня къ своимъ влад$мямъ въ ущербъ дру- 
гимъ. Но въ то самое время, какъ они заключа- 
ютъ договоръ, каждый знаеть очень хорошо (судя 
о другихь по себЪ), что они останутся ему вЪрны 
до тфхъ поръ, пока это будетъ имъ удобно, или 
пока не представится возможности и удобнаго 
случая нарушить этотъ договоръ. 'Такой-то слу- 
чай каждый членъ ассошаши выжидаеть съ 
двоякою мыслью: не пропустить его самому, и 
не дать другому воспользоваться имъ. Сверхъ 
того, такъ какъ подобный договоръ обыкно- 
венно иметь затаенною цфлью придержать чрез- 
м$рный ростъ какого-нибудь черезчуръ силь- 
наго и предпримчиваго сосфда, — въ воздухЪ 
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чуется опасность, грозящая съ извфстной сторо- 
ны, и сторона эта естественно д$лается предме- 
томъ наиболЪе ревниваго надзора и подозрЪня. 
Но въ концЪ концовъ, все это обыкновенно ни 
къ чему не ведеть: сила, такъ или иначе, бе- 
ретъ свое, по’ тому же закону природы, по кото- 
рому наибольшая тяжесть оттягиваетъ свою сто- 
рону вЪсовъ. И если есть урокъ, который исторля 
внушаетъ съ особенной настойчивостью, такъ это 
то, что расы и наши имфютъ свой чередъ, и 
что, когда для данной наши настаненъ этотъ че- 
редъ, никакое сопротивлене не помфшаеть ей 
исполнить возложенную на нее историческую за- 
дачу, точно такъ же, какъ ту же расу не сохра- 
нить въ живыхъ никакое подпиране, ни подстре- 
кан!е, разъ ея вЪкъ дожить и плодотворныя силы 
въ ней истощены. 

2.—Въ западной Азши насталь чередъ иран- 
цамъ. Раса эта къ тому времени вполнЪ воз- 
мужала, расцвЪфла во всей юношеской сил$ и 
разыгралась въ ней страсть къ завоеванямъ. 
Нимало не изнуренные своими долгими коче- 
вашями, иранцы рвались неодолимо впередъ, 
и задержать ихъ можно было только временно. 
Никто этого не сознавалъ лучше Навуходонос- 
‚сора, лальновиднаго, прозорливаго царя вавилон- 
скаго, юнаго годами, но умудреннаго старческой 
мудростью своей отживающей расы. Онъ отка- 
зался отъ завоеван, какъ ни манила его воен- 
ная слава, и вс свои попечения сосредоточилъ 
на упрочени державы, которую онъ вполн$ раз- 
считывалъ передать длинному ряду потомковъ,— 


Опассшя 
Навуходо- 
носсора. 


Инженер- 
ныя работы. 
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полько бы удалось уберечь ее оть Миди; а что 
именно съ этой стороны грозила опасность,—въ 


‚томъ онъ быль такъ увфренъ, что всю жизнь 


готовился къ ней. Клаксара уже не было въ жи- 
выхъ,—великаго устроителя, котораго потомство 
признало основателемъ мищмйской державы, хотя 
онъ и не былъ далеко первымъ мидйскимъ го- 
сударемъ. Сынъ и преемникъ его, котораго греки 
называють Аст!АГОМЪ, а клинописныя лфтопи- 
сп—Иштувоэгу, приходился Навуходоноссору шу- 
риномъ, да и самъ по себЪ онъ былъ не страшенъ, 
такъ какъ онъ не представлялъь исключен!я изъ 
того страннаго закона, по которому сыновья ве- 
ликихъ людей обыкновенно оказываются ничтож- 
ностями; но вавилонянинъ все-таки ни минуты 
не дремалъ. Чутко прислушиваясь къ опасности, 
грозившей съ сфвера, онъ старался отвратить ее 
грандлозными фортификацонными работами, ко- 
торыя онъ сумфлъ сочетать съ общественной 
пользой и украшенемъ своей столицы. 
3.—Прежде всего онъ позаботился укрЪпить 
Сиппару, самый сЪфверный изъ городовъ Вавило- 
ши, который, перейдя въ руки непрятеля, могъ 
сдфлаться опаснымъ операшоннымъ центромъ,— 
и совершилъ это такъ, чтобы заодно содйство- 
вать торговлЪ и земледБмю. Съ этой цфлью онъ 
не только приказалъ расчистить полузасоренные 
старые каналы и привести въ порядокъ ихъ шлюзы 
п плотины, но создаль цфлую новую водяную 
систему: прорфзалъ четыре канала поперекъ, отъ 
Тигра къ Евфрату, шириною и глубиною достаточ- 
ною для торговаго судоходства, съ цфлой сЪтью 


ы 
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разв$твлен!й для орошеня полей. Чтобы имЪть 
въ полномъ своемъ распоряжени всю водную 
массу, добытую такимъ образомъ, онъ велБлъ 
выкопать громадный бассейнъ или водоемъ близъ 
Сиппары, у лФваго берега Евфрата, около трид- 
пати-пяти миль въ окружности и столькихъ же 
Ффутовъ глубины, съ полнымъ комплектомъ гид- 
равлическихъ сооружен, чтобы по желаншо на- 
бирать или выпускать воду *). Чтобы оконча- 
тельно покорить царственную рЪ$ку, пришлось 
нфсколько измЪфнить направление ея русла, сдф- 
лавъ его слегка извилистымъ. Это уменьшило 
силу теченя, слишкомъ порывистаго въ пару по- 
ловодья, и облегчило не только р$чное судоходство, 
но и контроль надъ р$кою, когда, во время разли- 
вовъ, надо было часть водъ ея отвлекать въ сиппар- 
‚сюй резервуаръ. Такимъ образомъ, одна и та же 
м$ра устранила опасность отъ весеннихъ ‚разли- 
вовъ и обезпечила запасъ водъ, для распред- 
ления въ засуху. Такъ искусно всЪ эти силы были 
разсчитаны и подогнаны, что, при постройкЪ зна- 
менитаго моста черезь Евфратъ въ самомъ Ва- 
вилонЪ, оказалось возможнымъ отвести на время 
всю воду изъ рЪки, чтобы дать рабочимъ поста- 
вить громадные, подпертые быками, ‘устои изъ 
каменныхъ глыбъ, связанныхъь желЪзными ско- 
бами и спаянныхъ расплавленнымъ свинцомтъ, и 
выложить набережную облицовкой изъ обож- 
_женнаго кирпича. 

*) Эти цифры сообщаеть Геродоть; онЪ умвреннзе и 
правдоподобнве твхъ, которыя мы находимъ у другихъ, 
позднфйшихъ, писателей. 
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Работы въ 4.——Очевидно, что эти водяныя сооруженя,— 
четыре канала и водоемъ въ СиппарЪ, — явля- 
лись въ то же время частью весьма надежной 
системы обороны противъ возможныхъ нашеств!й 
съ сЪвера. Они не только должны были надолго 
задержать непрятеля, но, въ крайнемъ случаЪ, 
давали возможность затопить ифлый край и сдф- 
лать пребыванме въ немъ немыслимымъ для 
врага. Но и это еше не удовлетворяло преду- 
смотрительнаго царя. Граница, легко отм$ченная 
чертой аляювя *), никогда особенно не уважа- 
лась, и онъ р$шился укрЪпить ее ст$ной, кото- 
рую и построилъ поперекъ долины, отъ одной 
р$ки къ другой, нЪсколько пониже этой черты, 
но выше другой, образуемой каналами и пре- 
красно укр$пленнымъь имъ же городомъ Сип- 
парой. Въ наше время стфна кажется почти ре- 
бяческимъ способомъ защиты; но совсфмъ не то 
было до введен1я осадной артиллери, и еше н$- 
сколько вЪковъ спустя послЪ Навуходоноссора, 
римляне, величайпие стратеги древности, стро- 
или ст$ны поперекъ узкихъ м$стъ британскаго 
острова, для охраны отъ набЪговъ дикихъ сЪ- 
верныхъ племенъ. Навуходоноссорова ст$на была 
сплошь сложена изъ лучшаго обожженнаго кир- 
пича, скрфпленнаго асфальтовымъ цементомъ. Ксе- 
нофонть еще видфлъ части ея. Оньъ называетъ 
ее «мидйской ст$ной» и измфряеть вышину ея 
въ сто футовъ, а толщину въ двадцать. 

„Мидшекая  5.—Во всЪхъ своихъ надписяхъ,—а ихъ най- 


стна“. 


*) См. «Исторпо Ассир!и», стр. 5. 
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дено очень много —Навуходоноссоръ особенно 
гордится своими постройками. ВсЪ знаменитые 
храмы обязаны ему основательнымъ ремонтомъ, 
и онъ построилъ не мало новыхъ. Изъ его по- 
дробнаго отчета о томъ, въ какомъ состояви 
онъ засталъ «Храмъ Семи СвЪтилъ» въ БорсиппЪ, 
и о своихъ тамъ работахъ, ясно, что онъ счи- 
таетъь окончане и украшеше этого храма и зик- 
курата, посвященныхъ его богу, Набу, одною изъ 
главныхъ заслугь своихъ передъ богами и пе- 
редъ потомствомъ *). Но сооружевя его въ Ва- 
вилонф превосходять не только всЪ прошая его 
работы, но и все, что сдБлано другими царями, 
не исключая работъ Саргона въ Дур-ШаррукинЪ, 
не столько по великол5пио, сколько по обшир- 
ности и оригинальности замысловъ; а эта ориги- 
нальность, вЪроятно, происходила отъ его неот- 
ступной мысли: сочетать красоту съ военною 
пригодностью, которая чувствуется во всфхъ ра- 
ботахъ, имъ самимъ задуманныхъ. Впрочемъ, онъ 
отчасти слЪдовалъ предначертанаямъ отпа своего. 
О н$которыхъ изъ важнЪйшихъ своихъ построекъ, 
какъ-то: о новомъ двориЪ, новой городской 
ст$н$, набережной Евфрата, онъ прямо гово- 
ритъ, что он$ начаты Набополассаромъ, но при 
смерти его остались не оконченными. Вавилонъ, 
разграбленный и срытый Сеннахерибомъ, вновь 
построенный Асархаддономъ, отчасти сгорЪлъ во 
время осады его Ашурбанипаломъ, и халдеецъ 
Набополассаръ засталъ городъ въ ужасномъ видЪ 


*) См. «Ист. Халдеи», стр. 93, 326—328. 


Древнзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Иеторя Миди. 17 
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когда сдфлалъ его столицей великой державы. 
Оттого, вЪроятно, у него и зародилась мысль, 
при перестройк$ его, имЪфть въ виду не одну 
красоту и великолЪше, но и стратегическия со- 
ображенля, такъ чтобы сд$лать изъ него и истинно 
царственную столицу и неприступную кр$пость. 

6.—-Ашурбанипаль одол5лъ Вавилонъ не столь- 
ко оружиемъ, сколько голодомъ *). Противъ этого 
врага прежде всего слЪфдовало принять мЪры. 
Для этого р$шено было обвести городъ двой- 
ной оградой, такъ чтобы внутренняя стЪна въ 
точности слЪ$довала очертанио его, наружная же 
чтобъ отстояла отъ первой на разстояне, до- 
зволяющее воздфлывать и засфвать столько 
земли, сколько нужно для продовольствования 
столицы хл5бомъ для людей и кормомъ для 
скота. Это пространство, кромЪ5 того, должно 
было служить уб5жищемъ для обывателей окре- 
стныхъ селъ и деревень въ случа$ осады. До сихъ 
поръ не удалось отыскать черты этой наружной 
ограды, получившей названне Нимитти-Бэлъь, а 
слЪдовательно и опред$лить, сколько квадратныхъ 
миль она охватывала; описания же древнихъ пи- 
сателей противор$чивы, такъ какъ никто, ко- 
нечно, не занялся точными изм$рениями на манеръ 
нашихъ ученыхъ землемБровъ. Если вЪрить Ге- 
родоту, окружность ограды равнялась слишкомъ 
пятидесяти милямъ. Цифра почтенная, однако, 
едва ли превышающая окружность наружной 
ограды нын$шняго Парижа; притомъ можно по- 


*“) См. «Ист. Ассирш», стр. 440. 
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лагать, что, кром$ пахотной земли и пастбишъ, 
сюда, вЪроятно, включались и предм$стья,—мо- 
жеть-быть, даже Борсиппа, тоже тщательно укрф- 
пленныя въ это же время. Есть позднфйшая 
смЪта, дающая только сорокъ миль. Ст$на Нс- 
митти-Бэлъ` снаружи защишалась глубокимъ и 
широкимъ рвомъ, который въ то же время до- 
ставилъ матерьялъ для стБны. Геродотъ по этому 
поводу даетъ очень вфрное и живое описане 
этого способа строеня, намъ теперь хорошо зна- 


комаго, но его, повидимому, сильно удивившаго: 

«При этомъ случаЪ, я не долженъ умолчать о томъ, ка- 
кое употреблен1е дЗлалось изъ земли, которая выкапыва- 
лась изт большого рва, ни о томъ, какъ сооружалась стЁна. 
По м5рБ того, какъ копали ровъ, изъ вынимаемой земли 
ДЪлали кирпичи, и когда ихъ надфлано было достаточное 
число, обжигали въ печахъ. Тогда принимались строить, 
и начинали съ того, что выкладывали кирпичомъ края рва, 
и затфмъ уже приступали къ сооруженио самой ст$ны, при- 
чемъ вмЪсто цемента употребляли горячую земляную смолу и 
посл5 каждаго тридцатаго ряда кирпича клали пластъ пле- 
тенаго камыша». 


Отчеты о вышин$ и толщин$ этой знаменитой 
стБ5ны еше боле разнор$чивы. Геродотъ опре- 
дфляетъ вышину въ 350 футовъ (очевидно вклю- 
чая и вышину башенъ, поставленныхъ на равно- 
м$рномъ разстояви одна отъ другой), а толшину 
въ 75 футовъ. Между тБмъ, самое живое вооб- 
ражене, даже въ виду того, что эта стфна чи- 
слится однимъ изъ «Семи Чудесъ М!ра», не спо- 
собно представить себЪ городскую стБну длиною 
въ семьдесятъ пять верстъ, а вышиною превышаю- 
шею Исааюевский соборъ. Боле поздние писатели 
даютъ цифры все разныя, вплоть до 75-ти фу- 

17* 


Мостъ и на- 
бережная. 
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товъ; а это пожалуй, будетъ маловато, потому 
что ограда Нимитти-Бэлъ безспорно была неимо- 
вЪрной вышины и толщины; н$тъ сомн$ня, что 
на ней были построены башни, по краямъ, по- 
парно, и что между башнями каждой пары сво- 
бодно профзжала и заворачивала колесница, за- 
пряженная четвернею въ рядъ. И современный 
тудейск!й пророкъ Теремля говоритъ о ВавилонЪ, 
«воздымающемся къ небу», о его «высокихъ во- 
ротахъ» п «стБнахъ». Воротъ же, по словамъ 
Геродота, было всего сто, «все бронзовыя, съ 
бронзовыми притолоками и косяками» *). 
7.—Эту наружную ограду Геродотъ называетъ 
«главной обороной города». Вторая, внутренняя 
ст$на, названная Имгур-Бэлъ, по его словамъ, 
«толщины меньшей, нежели первая, но весьма 
мало уступаеть ей по крЪпости». ЗатЪмъ сл$- 
дуетъ упомянуть объ оградахъ обоихъ парскихъ 
дворцовъ: стараго, на правомъ берегу Евфрата, и 
поваго, на лЪвомъ, обратившихся такимъ обра- 
зомъ въ весьма почтенныя крЪпости. Въ планъ 
строителя входило, чтобы городъ прочно сидЪлъ на 
обоихъ берегахъ р$ки и держалъ въ полной своей 
зависимости этотъ первостатейный путь сообщения. 
Д.йствительно, на л$вомъ берегу, вокругъ новаго 
великол$пнаго дворца, выросъ цфлый новый квар- 
талъ. А такъ какъ было весьма желательно, и ради 
удобства и въ видахъ обороны, чтобы обЪ части 
города соединялись постояннымъ сообщешемъ, 
*) Въроятно, съ бронзовыми барельефами, на манеръ 


«Балаватскихъ воротъ»; см. «Исторно Ассирш» стран. 
213—216. 
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то Навуходоноссоръ построилъ упомянутый выше 
большой мость (см. стр. 255), но такъ, чтобы 
онъ разводился и наводился по желаню, т5мъ 
обезпечивая столицу отъ неожиданныхъ нападе- 
ий. Эта иЪфль достигалась посредствомъ помо- 
стовъ изъ брусьевъ и досокъ, которыя днемъ 
наводились съ одного устоя на другой, а на 
почь снимались. Одного моста, конечно, было 
мало для движеюня полумиллюннаго населения; 
поэтому р5Ъка пестр$ла сотнями лодокъ и челно- 
ковъ, перевозившихъ пассажировъ съ берега на 
берегъ, скользившихъь по теченно или работав- 
шихъ противъ него. Было много пристаней, но 
не было широкихъ мощеныхьъ набережныхъ съ 
рядами красивыхъ зданй, каюя, по нашимъ по- 
нятямъ, составляютъ непрем$нную принадлеж- 
ность величественной рЪ5ки въ большомъ город. 
Евфратъ протекалъ словно между глухими тю- 
ремными ст5нами изъ обожженнаго кирпича, и 
эти стБны тянулись вдоль самаго края р$ки, че- 
резъ весь городъ. Улицы, расположенныя на 
равныхъ разстоянляхъ, прямыми лимями и пря- 
мыми углами, упирались въ рЪку низкими воро- 
тамп, черезъ которыя ишеходы спускались къ 
пристанямъ. Обций эффектъь получался, должно- 
быть, своеобразный и довольно мрачный. 
5.-М5сто собственнаго дворца Навуходонос- 
сора («новаго дворца») опред$лено безошибоч- 
но: это — курганъ, изв$стный подъ именемъ 
«КАсРъЪ», одинъ изъ первыхъ изслЪдованныхъ, 
привлекавиий внимане путешественниковъ не- 
обыкновенно красивыми, тщательно выдфланными, 


Новый 
дворецъ. 
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отчетливо штемпелеванными кирпичами и связы- 
вающимьъ ихъ цементомъ, который считается луч- 
шимъ въ мфЪ, не исключая и самаго высокаго. 
сорта, изготовляемаго въ Англми въ наше время. 
Еще привлекало особенное вниман!е присутствие 
въ мусор великаго множества обломковъ рас- 
крашенныхъ и глазированныхъ изразновъ, на ко- 
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НКирпичъ изъ дворца Навуходоноссора (,Наср-ъ“). 
(Площадь кирпича—квадратный футъ при толщин въ 3 дюйма). 


торыхъ ясно видны части тфлъ, людей и живот- 
ныхъ: здфсь львиная лапа, тамьъ—конское копы- 
то, туть опять кусочекъ курчавой бороды или 
кудрявой головы съ повязкой. Древне писатели 
говорятъ, что наружныя стЪ$ны дворца расписаны 
разноцв$тными охотничьими сценами; стало-быть, 
за объяснешемъ недалеко ходить. Н$которые 
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обломки такъ велики, что можно разобрать ну- 
меръ на верху и надпись внизу, —бЪлую на си- 
немъ ФфонЪ. Гудейсюй историкъ [осифъ, жив- 
пий въ Гмьъ вЪк$Ъ по Р. Х., оставилъ краткую 
замЪтку, гласящую, что «дворецъ этотъ былъ по- 
строенъ въ пятнадцать дней»,—и это показалось 
такимъ явнымъ преувеличенемъ, что никто на 
эти слова даже не обратилъ вниманля. Каково 
же было изумленше ученыхъ, занимающихся де- 
шифрировкой надписей въ Британскомъ Му- 
зеф, когда, на одномъ попавшемся имъ цилиндрЪ 
Навуходоноссора, они прочли слова: «Б% пят- 
падцать дней окончиль я со великольтнуло` рабо- 
ту!» Если даже предположить, что весь матерь- 
ялъ былъ снесенъ на м$сто, что вся художни- 
ческая работа была исполнена заранфе, такъ 
что въ этотъ промежутокъ времени оставалось 
только все собрать и поставить, то и тогда 
певольно содрогаешься при мысли о томъ, какую 
массу челов$ческаго труда представляетъ это 
сухое заявление. 

9.—Самый характерный изъ вавилонскихъ кур- 
гановъ, по своему р$зкому плосковерхому очер- 
таншю,—тотъ, который одинъ сохранилъ древнее 
назван!е: БаАвилъ. Долгое время принимали его 
за зиккурать знаменптаго храма Бэл-Мардука, 
хотя онъ, противно обычаю, орентированъ не 
углами, а фасами къ четыремъ странамъ свЪта *). 
Но изсл$дован!я, которыя Хормуздъ Рассамъ про- 
извель въ 1983—4 г. съ блестящими результа- 


———_—щ—ы 


*) См. «Ист. Халдеи», стр. 328—330. 
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тами, поколебали это мнЪне: по его соображе- 
вямъ, въ этомъ курган$ схоронено сооружене 
совершенно иного рода. Эта масса сплошной кир- 
пичной кладки, съ двухъ сторонъ отлого спускав- 
шаяся къ РЪкъЪ, тогда какъ задъ представлялъ 
отв$сную ст$ну, вЪБроятно немного уступающую 
вышиной городской ст$нЪ, изображаетъ собою 
остатокъ одного изъ немногихъ истинно поэти- 
ческихь твореюшй тфхъ свирфпыхъ временъ, — 
творения поэтическаго и само по себЪ, и по об- 
стоятельствамъ, подавшимъ къ нему поводъ: это— 
знаменитые Висяче Сады. Сказывали, что су- 
пруга Навуходоноссора, мищйская царевна Амита, 
дочь великаго ЕКлаксара, среди скучной плоско- 
сти и изнуряющаго зноя халдейской низи, тоско- 
вала по роднымъ горамъ, съ ихъ прохладной 
т$нью и зелеными рощами, и что царь оказалъ 
ей внимание, достойное лучшихъ преданий рыцар- 
ства: приказалъ соорудить искусственный холмъ 
въ н5сколько террасъ, которыя, будучи покрыты 
толстымъ слоемъ нанесенной земли и насажены 
деревьями, составляли тЪнистое, благоуханное 
уб$жище, тогда какъ на самомъ верху, среди 
волшебнаго сада, возвышалось строене въ родЪ 
павильона или виллы, въ которомъ царица могла 
наслаждаться не только болЪе чистымъ воздухомъ 
и сравнительной прохладой, но и обширнымъ, 
прекраснымъ видомъ. Если эта милая легенда 
основана на фактЪ$,—а зачЪмъ бы мы отказали 
себЪ въ удовольствии вЪрить ей, такъ какъ ничто 
ея не опровергаетъ?—то женщина, внушившая та- 
кую любовь, могла найти въ ней вознаграждение 







































































































































































































































































































































































ВавилонснНе висяче сады. 
(Попытка художественной реставращм). 
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даже за покинутую навЪфкъ красоту своихъ род- 
ныхъ горъ, которыя уступы террасъ въ как!е- 
нибудь 500 квадратныхъ футовъ могли зам$нить 
ей, конечно, лишь въ весьма малой степени. 
Однако, какъ ни ничтожно такое сооружене въ 
сравнени съ горнымъ зодчествомъ самой при- 
роды, все же оно представляло такое торжество 
челов$ческаго искусства, что греки включили ва- 
вилонские «висяте сады» въ число признанныхъ 
ими «Семи Чудесъ», наравн со стфнами Вави- 
лона, храмами Бэла и Артемиды Эфесской и н$- 
сколькими другими памятниками. По описанямъ 
греческихъ и римскихъ писателей, террасы под- 
держивались сводами на столбахъ изъ кирпича, 
прочно связаннаго цементомъ, На верхней тер- 
рас$ помфщалось строевше съ водоподъемными 
машинами, которыми вода для орошеня приво- 
дилась черезь трубы прямо изъ Евфрата или 
легко доступныхъ каналовъ, но такъ, что меха- 
низмь не былъ замфтенъ снаружи. Рассамъ на- 
шелъ куски трубъ, проведенныхъ сквозь извест- 
някъ, одну трубу очистилъ оть мусора, и она 
оказалась наполовину полной водой. Земля, какъ 
видно, доставлялась наверхъь на возахъ, и рас- 
кладывалась на свинцовыхъ листахъ, для охране- 
мя кирпичной кладки отъ разъБдающаго дЪй- 
ств!я влажности, которую приходилось содержать 
у корней деревьевъ. 'Геррасъ было четыре, стол- 
бы, имфвиие 22 фута въ окружности, отстояли 
другь отъ друга на 60 футовъ. Въ сущности, 
этоть ларадись, или. паркъ (какъ называли его 
греки), напоминаюпий отчасти зиккураты, не 


ВЕЛИК ВАВИЛОНЪ. 





Горный ландшафтъ въ Миди. 
(Въ Загросекихъ горахъ,—нынЪ КурдистанЗ.) 


Храиъ Бэ- 
ла-Мар- 
дука. 
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былъ нововведешемъ: на ассирйскихъ стЪнныхъ 
изваян!яхъ задолго до Навуходоноссора изобра- 
жались террасы на сводахъ, образовавция отлогме 
склоны съ искусственнымъ орошенемъ и носивиия 
на себ рощи или сады *). Самый же типь зик- 
курата и висячихъ садовъ былъ, въ глубокую 
древность, принесенъ на сфверъ изъ Халдеи, гдЪ 
онъ, безъ сомн$ния, зародился, въ тЪсной связи 
со священными преданями о Святой Гор$ и 
Священномъ ДревЪ **). 

т0о.—Приводимъ изъ Геродота описание храма 
Бэла-Мардука и зиккурата при немъ, съ капи- 


шемъ на верхней малой террасЪ: 

«Священная ограда заключала въ себЪ пространство ВЪ 
ДВ квадратныхъ стадии (1.200 футовъ), съ воротами изъ 
сплошной бронзы, которыя тоже существовали еще при мн$. 
По серединз ограды стояла башня, кладеная изъ кирпича, 
въ одну стадю (600 футовъ) въ длину и столько же въ 
ширину, а на ней другая башня, а на той третья и такъ 
до восьми. Всходъ наверхъ — снаружи, по троп вьыющейся 
кругомъ всфхъ башенъ ***). Взойдя до половины, находишь 
мЪето для отдыха съ сидфюями, гдф посфтители обыкно- 
венно останавливаются на н$которое время по пути къ 
вершин$..На самой верхней башнв находится просторный 
храмъ, а внутри храма стоить необыкновенныхъ размёровъ 
ложе, богато убранное, а возлФ него— золотой столъ... Увф- 
раютъ,—но самъ я этому не в5рю,—будто богь самолично 
Нисходить Въ этотЪ ПОКОЙ, И ПОоЧИиваетъь на этомъ лож$... 
Въ той же оград находится еще другой храмъ, а въ немъ 
сидячая статуя Зевса (т. е. Бэла - Мардука), вся изъ з0- 
лота, Передъ статуей стоитъ большой золотой столъ; и тронъ, 
на которомъ она сидитъ, и цоколь, на которомъ поставленъ 


*) См. «Ист. Халдеи», иллюстращя на стр. 324. 
**) См. «Ист. Халдеи», стр. 321—875. 
***) См. «Ист. Халдей», иллюстр. на стр. 61. 
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тронъ,—все это тоже изъ золота... Вн$ храма находятся 
два жертвенника, одинт изъ массивнаго золота, на кото- 
ромъ по закону можно приносить однихъ только сосуновъ; 
другой— простой, но большихъ разм$ровъ, на которомъ при- 
носятся вь жертву взрослыя животныя. На этомъ же боль- 
шомъ жертвенник халдейцы сожигаютъ еим1амъ, который 
воскуривается каждый голь въ праздникъ бога...» 


Четыреста лЪтъ спустя, отъ этого удивитель- 
паго храма уже оставалась одна только память. 
«На самой серединЪ города,— пишетъ историкъ 
Дюдоръ Сицижийскй *):—нФкогда стояло святи- 
лище Бэла. Такъ какъ разные писатели говорятъ о 
пемъ разное, самое же здане рушилось отъ ветхо- 
сти, то ничего вЪрнаго о немъ допытаться нельзя. 
Въ одномъ, однако, всЪ согласны: что оно было 
непом$рной вышины, и что халдейцы съ вер- 
шины его дфлали астрономическая наблюдения, 
потому что вышина строенмя облегчала наблюде- 
ния за восхождешемъ и захожденемъ звЪздъ». 
Александрь Македонскй, живций всего сто лЪтъ 
послЪ Геродота, уже засталъ храмъ развалиной. 
Н$которые б1ографы его пишуть, что онъ нам$- 
ревался перестроить его, но по см$тЪ оказалось, 
что для одной расчистки м$ста потребуется ра- 
бота 10.000 челов$къ въ течение двухъ м$ся- 
цевъ, а онъ не могъ удфлить на это дЪло ни 
столько времени, ни столько людей. Притомъ, 
онъ раньше этого умеръ. ‘Такъ-то всЪ эти 
строения, размЪровъ исполинскихь и цфнности 
неизм$римой, но непрочныя и громоздкая, по- 
гибали, лишь только были предоставлены са- 


*) Геродоть умеръ около 425 г. до Р. Х.; Дюодоръ быль. 
современникомь Юля Цезаря и Августа. 


Легенды о 
Семирамид 
и Нито- 


кридз. 
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мимъ себЪ, буквально разваливаясь въ прахъ и 
мусоръ, даже когда въ разрушительной работЪ 
не участвовала рука челов$ческая, какъ это 
слишкомъ часто бывало въ этихъ краяхъ,—вЪч- 
номъ поприш$ всякихъ вторжеюшй и переворо- 
товъ. Удивляться сл$дуетъ не этому, а тому, что 
Геродотъ нашелъ Вавилонъ еше столь похожимъ 
на столицу, созданную Навуходоноссоромъ, по- 
тому что въ то одно стол5 ме, которое разд$ляло 
историка отъ монарха, злополучный городъ былъ 
трижды взятъ силою оружля;—одинъ разъ посл 
долгой осады. 

тт.—Любопытно, что работы, о которыхъ до- 
стовЪрно извЪстно, что онф были исполнены 
Навуходоноссоромъ, греки приписывали не ему, 


а двумъ царицамъ, изъ которыхъ одна всецфло 


принадлежитъ области басни, даже миед, о дру- 
гой же сказане, если и не совсЪмъ баснословно, 
все же весьма сомнительно. Легенда о Семира- 


‘мидЪ$ (см. «Историо Ассири», стр. 219—225). 


гласитъ, что эта царица построила Вавилонъ во- 
обще и въ особенности храмъ Бэла, городская 
ст$ны, большой мостъ и висяше сады. Геродотъ, 
съ другой стороны (кн. 1, 184—186), приписы- 
ваеть сооружение моста, водохранилища въ Сип- 
парф и отклонене русла Евфрата нфкой царицЪ 
Нитокртидъ, о которой въ современныхъ писа- 
нияхъ не упомянуто вовсе. Такое извращение 
истори тЪмъ удивительнЪе, что между Вавило- 
номъ и Грешей въ то время существовали по- 
стоянныя сношен!я, такъ какъ въ армии Навухо- 
доноссора служило немало грековъ- доброволь- 
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цевъ, въ томъ числ одно извЪстное, выдаю- 
шееся лицо—родной братъ поэта Алькмана, со- 
временника знаменитой Сапфо. Им$ется даже 
камей, греческой работы, съ изображешемъ го- 
ловы Навуходоноссора въ греческомъ боевомъ 
шлем. 

т2.—Гордость, съ которою Навуходоноссоръ 
взиралъ на столицу, почти-что созданную имъ, 
вошла въ пословицу, благодаря знаменитому опи- 
саншо пророка Данила, который представляетъ 
царя расхаживающимъ на террасЪф своего двор- 
ца, любующимся развернутой вокругъ него и у 
ногъ его несравненной панорамой, и восклицаю- 
шимъ: «Не это ли тотъ велиюй Вавилонъ, кото- 


рый я построилъ для царскаго пребываная, силой __ 


моего могущества, и для славы моего величия?» 


Какъ вЪрно слова эти, переданныя очевидцемъ, (`. 


совпадаютъ съ разными м$5стами изъ надписей 


Велич1 
личности 
Навуходо- 
носсора. 


того же монарха: «...Людямъ на удивлеве ‘по-. ` 


строилъ я домъ этотъ; страхъ передъ могуе- 
ствомъ моего величя окружаетъ стфны`. его.х` 


Храмы великихь боговъ я сдфлалъ блестяикилии, 


$. 


подобно солнцу, подобно сляно дня... Въ одном =--: 


ВавилонЪ воздвигь я тронъ своего владычества, 
боле ни въ какомъ город$...» Эта чрезмЪрная 
гордыня сказывается во всфхъ его надписяхъ; 
странно „только то, что она относится лишь къ 
его строительной д$ятельности; о своихъ войнахъ 
п побфдахъ онъ молчитъ, и мы бы не знали да- 
же того, что онъ усмирилъ много аравйскихъ 
народовъ, не будь н$фкоторыхъ довольно темныхъ 
м$стъ въ кпигЪ пророка [ереми. Яспо, что глав- 
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ной чертой царствованая этого великаго государя 
должно считать его внутреннее правлене, его 
административную д$ятельность. Если къ его об- 
ширной фортификашонной и оросительной систе- 
м5 на сфверф прибавить улучшение и урегулиро- 
ван!е дренажныхъ работъ въ халдейскихъ боло- 
тахъь близъ усий обЪфихъ большихъ р$къ, да 
основан1е торговаго города съ гаванью, ТЕРЕ- 
ДОНтТА или ТиридотА, у устья Евфрата, и ко- 
лонш,—ГЕеРРЫ,—на араыйскомъ берег$ персид- 
скаго залива, —окажется, что онъ равно много 
сд$лалъ для торговли, земледЪля, обороны и 
украшения городовъ, и открылъ удобнЪйшее во- 
дяное сообщеше, для прямой перевозки товаровъ 
изъ Инди и Арави, вверхъ по Евфрату до са- 
маго Кархемиша. Наконецъ, онъ осуществилъ 
зав$тную нашональную мечту, которую князья 
земли Калду болБе трехъ вЪковъ преслЪдовали, 
тайно или открыто, ради которой Меродахъ-Бл- 
ладанъ и весь его геройский бит-якинсюй родъ 
бились и хитрили, страдали и умирали, — мечту о 
возстановлении халдейской державы болфе чфмъ 
въ исконномъ блескЪ и славЪ *). А если слава 
оказалась мимолетною, держава скоротечною, то 
это оттого, что одинъ человЪ$къ, какъ ни велики 
его гей и могущество, не въ состояни оста- 
новить или отклонить течение историчеекаго за- 
кона, развЪ5 только задержать на короткий срокъ. 
Навуходоноссоръ и его народъ принадлежали къ 
расЪ, покончившей съ порою предводительства 


*) См. «Ист. Асспрш», гл. УПЬ-—ХГ 
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надъ другими народами, и, со смертью его, все 
снова пошло по склону естественнаго тягот$ния. 

т3._Вавилонъ, подобно болыпимъ ассирйскимъ 
городамъ, уц$яБлъ лишь въ зарытыхъ развали- 
нахъ своихъ общественныхъ и царскихъ строе- 
нй. СлЪдовъ его улицъ, плошадей, частныхъ 
жилищьъ мы напрасно ищемъ. Мы только знаемъ 
изъ описания Геродота, что улицы были прямо- 
линейныя, не только продольныя, проложенныя 
параллельно рфк$, но и поперечныя, упиравпия- 
ся въ р$5ку, у которой они кончались низкими 
воротами. Оть того же путешественника мы 
узнаемъ, что дома были по большей части въ 
три или четыре этажа. Весьма вЪроятно, что на- 
ше любопытство по многимъ пунктамъ никогда 
не будетъ удовлетворено. До весьма недавняго 
времени приходилось довольствоваться отрывоч- 
ными свфд5юшями изъ греческихъ источников?ъ, 
въ родЪ слБдующаго изъ Геродота: 

«Одежда вавилонянъ состоить изъ холщеваго хитона до 
пять, сверхь котораго надфта шерстяная туника; кром8 
того у нихъ на плечи накинутъ коротый бёлый плащъ, а 
на ногахъ башмаки особаго покроя... У нихъ длинные во- 
лосы, они носятъ турбаны и умащиваютъ все т$ло благо- 
вонными елеями. Каждый носить печать и трость, съ рёз- 
нымъ набалдашникомъ, въ видф яблока, розы, лими, орла, 
потому что у нихъ не въ обычаЪ, чтобы трость была безъ 
украшен1я». ВВ 

Въ этомъ описаши, хотя оно и поверхностно 
и касается лишь такихь внфшнихъ чертъ, кото- 
рыя естественно должны были привлечь внима- 
не иностранца, есть однако двф подробносги, 
ручающияся за его вЪфрность, такъ какъ онЪ 


Древнзйшая истор!я Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 18 


Геродоть о 
н$которыхь 
вавилон- 
скихь обы- 
чаяхъ. 
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вполнф$ подтверждаются новЪйшими открытиями: 
въ «печатяхъ», которыя носитъ при себЪ каж- 
дый вавилонянинъ, легко узнать хорошо знако- 
мые намъ печатные цилиндры, и общимъ упо- 
треблентемъ ихъ объясняется найденное огромное 
число, —до н$сколькихъ тысячъ,—такихъ цилин- 
дровъ, разсфянныхь по разнымъ коллекшямъ, 
частнымъ и публичнымъ. Р$зные набалдашники 
тоже часто попадаются въ развалинахъ. Геродоть 
еще описываетъ нЪсколько ‘любопытныхъ обыча- 
евъ, которые не могли не поразить иностранца. 
даже не знающаго самаго языка. Таковъ, на- 
примръ, обычай выносить на улицу безнадежно 
больныхъ, въ надеждЪ, что авось какой-нибудь 
прохожий подасть удачный совфть *); да еще 
ежегодный брачный аукшонъ—нЪчто въ родЪ 
ярмарки, на которой въ одно м$сто собирались 
нев5сты, а мужчины приходили смотрЪть ихъ, 
образуя вокругъ нихъ кругъ **). Но смотринами 
дЪло не кончалось. Глашатай выкрикивалъ имена 
невфстъ, и начинался аукшонъ. Первыми пред- 
лагались самыя красивыя, и за нихъ, конечно, 
платились самыя высокя цфны. Когда вс$ кра- 


*) О значени и происхождении этого обычая см. «Ист. 
Халдеи», стр. 192. 

**) Геродоть говорить: «60 невъсты», считая обычай 
обязательнымъ для всхъ. Это конечно невЪрно, что дока- 
зывается множествомъ документовъ, касающихся частной 
жизни, о которыхъ далБе будетъь ръчь. Однако обычай 
этоть упоминается и позднЪйшими писателями; это, вЪро- 
ятно — пережитокъ варварской древности, благочестиво 
сохраненный любителями «доброй старины», какихъ много 
всегда и вездф. 


- 
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савицы были пристроены, наставала очередь дур- 
нушекъ, только на нихъ аукшонъ производился 
наоборотъ: онф предлагались съ приданымъ, и 
кто довольствовался наименыпимъ приданымъ, 
тотъ получаль нев$сту. Приданое же давалось 
изъ денегъ, полученныхъ за красавицъ. Такимъ 
образомъ, замБчаетъ Геродотъ, «красивыя дфвицы 
выдавали замужъ дурнушекъ». Онъ весьма одо- 
бряетъ этотъ обычай, находя его какъ нельзя 
боле практичнымъ и справедливымъ. 
14.—Ътъ тридцать назадъ неожиданно полу- 
чился богатБйцпий матерьялъ по части вавилон- 
скаго быта, нравовъ, обычаевъ. Опять-таки случаю 
мы обязаны этой изумительной находкой: открытъ 
былъ секретный архивъ, хранивцийся у одного 
богатаго рода, нынЪ извЪстнаго подъ названемъ: 
Банкирск1Йй Домъ Эгиви. Еше въ 1874 г. 
парт1я арабскихъ рабочихъ выкопала изъ одного 
большого кургана, который звался у нихъ Джум- 
ДЖУмМА, н$фсколько отлично сохранившихся гли- 
няныхъ сосудовъ, туго набитыхъ малыми испи- 
‹санными плитками. Зная по опыту, что за такля 
находки глупые «франки» платятъ хоропия день- 
ги, арабы отнесли сосуды съ ихь содержанемъ 
въ Багдадъ, къ одному купцу, отъ котораго 
Лжорджъ Смитъ купилъ ихъ для Британскаго 
Музея, хотя онъ далеко не подозрЪвалъ, на ка- 
кое сокровище онъ наткнулся. Плитокъ было 
около трель тысячз, величиною отъ одного 
квадратнаго дюйма до двфнадцати (цфлаго фута). 
При осмотрЪ оказалось, что это все документы 
по всевозможнымъ торговымъ и юридическимъ 
18* 


Ванкиревы! 
доиъ Эгиби. 
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дфламъ и сдЪлкамъ, съ именами и подписями 
главныхъь лицъ и свидфтелей. Въ числЪ этихъ 
именъ всегда являлось имя какого-нибудь сына, 
внука, или потомка нфкоего Эгиви, очевидно 
основателя фирмы, обладающей огромнымъ бо- 
татствомъ и вшянемъ. Фирма эта въ течене н$- 
сколькихъ поколфн, даже вЪфковъ, обд$лывала 
всевозможныя денежныя дла, отъ займа н5сколь- 
кихъ ли до сдБлокъ, ворочающихь многими 
талантами, отъ засвидфтельствованя частнаго ду- 
ховнаго завБшан1я или купчей крЪпости, или 
компаньонскаго договора между скромными ва- 
вилонскими гражданами до сбора податей съ 
цфлыхъ областей, снятыхъ фирмой на аренду отъ 
правительства. Гакъ какъ эти документы, по со- 
держаню своему подходяцие подъ рубрику «кон- 
трактныя плитки», тщательно помфчены м$сяцемъ 
и числомъ, а также годомъ парствующаго госу- 
даря, то оказалось возможнымъ составить родо- 
словную фирмы, глава которой, повидимому, 
всегда при жизни бралъ себЪ въ компаньоны 
сыновей. Изъ этой таблицы видно, что родона- 
чальникъ, Эгиби, основалъ фирму около 685-го г. 
до Р. Х., при цар$ СеннахерибЪ. Фридрихъ Де- 
личъ доказываетъ на филологическихъь основа- 
шяхъ, что имя Эгиви есть ничто иное, какъ 
переложенное на ассирйсюй языкъ еврейское 
имя ЯкувБъ (Яковъ). Изъ этого онъ заключаеть, 
что первый банкиръ былъ Гудей, вЪроятно изъ 
числа выселенныхъь царемъ Саргономъ жителей 
Самарли. Деличъ далфе указываеть на то, что 
имена па многихъ плиткахъ безспорно 1удейская, 


ВЕЛИКИ ВАВИЛОНЪ. 277 


и полагаетъ, что этотъ архивъ со временемъ 
прольеть желанный свфтъ на жизнь и д$фятель- 
ность 1удейскихъь выселенцевъ въ ВавилонЪ и 
другихъ халдейскихъ городахъ. Рано же начало 
осуществляться благословене, изреченное . надъ 
1удейскимънародомъво Второзакови (ХХУ"Ш, 12): 
«..и будешь давать взаймы многимь народамъ, а 
самъ не будешь брать взаймы». 

т5.—Фирма Эгиби достигла высшаго блеска и Долговёч- 
богатства при НавуходоноссорЪ, сто лЪтъ спустя фирны. 
послЪ основаная своего, выйдя невредимою изъ 
двухъ осадъ (при Сеннахериб$ и Ашурбанипа- 
л$), какъь предстояло ей въ будущемъь еще 
выйти изъ многихъ политическихъ кризисовъ, 
благодаря своему богатству и исключительному 
положен!ю. Эти люди были слишкомъ полезны, 
даже необходимы, чтобы ихъ трогать. «Вс$ при- 
дворныя финансовыя дфла-—пишеть Леличъ,— 
ввЪрялись этой фирм5 въ продолжение н$сколь- 
кихъ стол5й. Они собирали подати, налагаемыя 
на землю, хлЪба, финики и пр., также пошлины 
за пользоване большими дорогами, ороситель- 
ными каналами и пр. и пр. Гакимъ образомъ, 
эти ничтожныя на видъ плитки изъ простой 
глины развертываютъ передъь нами живую кар- 
тину народнаго быта въ Вавилонии; мы видимъ 
передь собою людей всБхъ звавШй и сословй, 
оть высшаго придворнаго сановника до ни- 
жайшаго поселянина и невольника, какъ они 
толпятся въ дворахъ этого казначейства, чтобы 
обдфлывать свои дЪфла». Сначала (въ 1878-мъ г.), 
полагали, что процвЪ$тане фирмы простиралось 
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лишь до персидскаго царя, ДаАрР1я ГИСТАСПА, И 
родословная таблица шла не далфе н5коего МаР- 
ДУК-НАЗИРПАЛА, КОТОрый появляется въ пер- 
вый годъ’ этого паря и продолжаетъ дЪйство- 
вать до тридцать пятаго его года. Но Деличъ 
заявилъ (въ 1882-мъ г.), что Хормуздъ Рассамъ 
прикупилъ еше нфсколько сотъ плитокъ къ пер- 
вымъ, купленнымъ Смитомъ, и между этими на- 
шлись такля, которыя помфчены годами царство- 
вания царя Алик-са-ан-дира, т. е. Александра 
Македонскаго. Сл$довательно, эти вавилонске 
Ротшильды процв$тали по крайней мЪрЪ четы- 
реста лЪтъ, и это доказано неоспоримыми доку- 
ментами. 

‘16.—Если изъ среды ассирологовъ когда-ни- 
будь выступить ученый съ живымъ воображе- 
н1емъ и литературнымъ талантомъ, въ родЪ Георга 
Эберса, гордости египтоломи, онъ найдетъ бога- 
тый готовый матерьялъ для историческихъ рома- 
новъ самаго высшаго достоинства въ глиняномъ 
архив фирмы «Эгиби и Сыновья». Многя эпохи 
наполовину не столь отдаленныя отъ насъ по 
времени, не въ состоявми предъявить одной чет- 
верти такого документальнаго матерьяла. Эти 
плитки, съ ихъ сухими записями сдфлокъ по 
всевозможнымъ отраслямъ общественной жизни 
и отношенй между людьми, представляютъ весьма 
совершенный остовъ, который было бы крайне 
занимательно и не слишкомъ трудно облечь 
плотью и оживить кровью творчески. возсоздан- 
ныхъ живыхъ людей. Главная трудность заклю-о 
чалась бы въ множеств$ непонятныхъ словъ. 
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Само собой разум$ется, что языкъ повседневной 
жизни и дЪловыхъ сношенй долженъ быть весьма 
различенъ отъ языка историческаго лЪтописанля, 
знакомаго намъ по парскимъ цилиндрамъ и стБн- 
нымъ надписямъ. Въ этихъ однообразныхъ, часто 
безжизненныхь произведешяхь постоянно по- 
вторяются одни и ТБ же не только слова, но 
пфлыя Фразы и обороты. Значительную часть 
ихь можно сравнить съ нашими печатными 
бланками, въ которые остается только вписать 
имена. Однимъ словомъ, публичные документы 
писаны слогомъ стереотипнымъ, офищальнымъ, 
тогда какъ частныя плитки представляютъ то, 
что можно назвать разговорнымъ языкомъ, съ 
примфсью техническихъ дфловыхъ выражений; а 
всякому извЪстно, насколько легче научиться 
книжному языку, нежели разговорному, даже 
имя дфло съ современными намъ народами, и при 
всЪхъ пособляхъ, которыми мы располагаемъ, не 
говоря уже о язык мертвомъ. 

т7.—-Было замфчено, что название «банкирский 
домъ» въ примфнеми къ фирм$ «Эгиби и сы- 
новья», невЪрно, потому что изъ архивовъ вид- 
но, что они занимались ростовщичествомъ и 
были, кром$ того, нотарусами. Между т$мъ, 
положительно доказано, что банковые вклады, а 
слфдовательно и чеки и денежные переводы, 
были въ ходу задолго до введен1я чеканныхъ 
денегь. Франсуа Ленорманъ, въ своей (увы, не- 
оконченной) книг$ «Га Моппме 4апз$ РАпидиие» 
(томъ Г, стр. 117), приводить такого рода доку- 
ментъ царствованя Набонида, посл$дняго царя 
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вавилонскаго, — настояний денежный переводъ, 
данный человЪкомъ живущимъ въ УрЪ, другому, 
на человфка, живущаго въ ЭрехЪ. Въ другомъ 
такомъ чекф или переводЪ, царствовамя Навухо- 
доноссора, отправитель (въ Кут) и плательшикъ 
(въ БорсипиЪ) названы, получатель же не на- 
званъ: это — чекъ «предъявителю» (тамъ же, 
стр. 120). Что такле документы могли переходить 
изъ рукъ въ. руки, подобно нашимъ чекамъ и 
векселямъ, т, е. могли, за надписью получателя, 
быть м$фняемы на поименованную въ нихъ сумму 
золотомъ или серебромъ (допускались къ дис- 
конту), и это съ очень давнихъ временъ, дока- 
зывается двуязычнымъ текстомъ (на аккадскомъ 
‘и на ассирййскомъ языкЪ), гласящимъ слЪдую- 
щее:—«Свой переводъ, не выплаченный, а еще 
имфюций быть отправленнымъ,—онъ промфнялъ 
на серебро». Это вЪдь настояция банкирская опе- 
раци, изобрЪфтене которыхъ до сихъ поръ всегда 
приписывалось средневЪковымъ евреямъ, между 
тБмъ какъ онф, оказывается, были зауряднымъ 
дфломъ у праотцевъ и единоплеменниковъ ихъ, 
болфе двадцати вЪковъ до нихъ. 


«И однакоже, -- зам5чаеть по этому поводу Фр. Ленор- 
манъ (тамъ же, стр. 121—122):—если мы задумаемся надъ 
своеобразными условями, при которыхъ велась торговля у 
ассир1йцевъ и вавилонянъ, мы будемъ въ состояни объяс- 
нить себ этоть, на первый взглядъ, странный фактъ; мы 
поймемъ, камя причины привели эти народы къ изобр$- 
тенто системы переводовъ и векселей столькими взками 
раньше другихъ. Торговля у нихъ, вол дстве географиче- 
скаго положеня ихъ родныхъ земель, „по необходи- 

мости производилась сухимъ путемъ, караванами, перес$- 
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кавшими по всзмъ направленямъ пустыни, по которымъ 
бродили хищникп-кочевники. При такихъ услоняхъ, купцы 
должны были прежде всего придумать способъ, какъ бы 
не перевозить наличныхъ денегь въ отдаленныя м$ста. 
Грузность металлическихь цфнностей, число выочнаго скота, 
необходимаго для перевоза большихъ суммъ, небезопасныя 
дороги,—все это дфлало отыскаве такого способа въ выс- 
шей степени желательнымъ. Поэтому. какъ только на одномъ 
конц караваннаго пути оказался кредпторъ, а на другомъ— 
должникъ, мысль о вексельной системф должна была придти 
сама, собою на умъ кредитору. Это такъ естественно, что 
возобновленме тзхъ же условый породило и т же резуль- 
таты, послЪ долгаго забвеня, вь средне вЪка, когда куп- 
цы,— итальянцы и евреи, —затруднялись перевозомъ чекан- 
ныхъ денегъ и, подвергаясь безчисленнымъ рискамъ, вновь 
изобрЪли вексель, но въ бол5е совершенной форм, удер- 
жавшейся до нашихъ дней». 


Н$Ътъ причины полагать, что фирма «Эгиби 
и Сыновья» не занималась такого рода дЪлами, 
а въ такомъ случа, она имфла бы полное право 
именоваться «банкирскимъ домомъ», даже если 
давала деньги взаймы въ обширныхъ размрахъ: 
дфлаютъ же это и нынфшние банки, отнюдь не 
ограничиваюцие своей дфятельности храненемъ, 
разм$номъ и переводомъ денегъ. 

19.-Не подлежить сомнБнио, что всБхъ мно- 
гочисленнЪе документы, относяшлеся къ прода- 
жамъ: рабовъ, скота, лошадей, домовъ, земель, 
домашней утвари и пр., — да еще заемныя пись- 
ма, на разные сроки, съ вычетомъ процентовъ 
деньгами или хлЪбомъ *), иногда даже рабочими 
днями, и нерЪдко съ обозначенемъ пени, на 


*) Это было удобно для обфихъ сторонъ, потому что 
мног!е налоги и подати вносились хлЪбомъ. 
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случай просрочки долга—напримЪръ такъ, что, 
если уплата не послБдуеть въ извЪфстный день, 
долгь увеличится на одну треть. СвидЪфтелей 
обыкновенно бывало н$сколько: писецъ впи- 
сывалъ имена безграмотныхъ, а они ногтемъ 
вдавливали какой-нибудь знакъ въ мягкую гли- 
ну. Во многихъ случаяхъ деньги давались под 
обезпечене, представленное третьимъ лицомъ 
(съ поручительствомъ), или подъ закладъ иму- 
щества, а въ эту рубрику заемщикъ нерфдко 
включаль своихъ дБтей и даже самого себя. 
УвЪ$ряютъ, что по этимъ документамъ можно 
бы составить таблицу цфнъ р5фшительно на все, 
что въ ВавилонЪ продавалось, покупалось, или 
даже нанималось, потому что сплошь и рядомъ 
отдавались внаймы рабы; были даже, какъ видно, 
спекулянты, промышлявиие воспитанемъ и от-. 
дачей въ наемъ рабовъ, по контракту, съ обез- 
печенемъ хозяину извЪстнаго вознаграждения, 
въ случаЪ продажи, убленя или искал$чения раба. 
Иногда въ контрактъ ставилось услове, что нани- 
матель долженъ научить раба какому-нибудь ре- 
меслу. Рабы часто клеймились именемъ хозяина, — 
на плечЪ, на рук или на кисти руки. Этимъ об- 
легчалась еще другая сдЪлка, очень удобная для 
лицъ, находившихся временно въ ст$сненныхь 
обстоятельствахъ, а именно — условная продажа 
рабовъ, съ тмъ, что проданный рабъ возвра- 
шался продавцу по внесеви посл$днимъ полу- 
ченныхъ за него денегь. Если за это время 
у раба или рабыни рождались дЪти, покупателю 
предоставлялось право оставить ихъ за собою за 
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небольшую плату. ВсЪ такая сдЪлки могли совер- 
шаться черезъ третье лицо, по довфренности. 
Въ богатыхъ домахъ такая ловфренность обыкно- 
венно давалась главному рабу, —управляющему. 
Если повЪреннымъ быль свободный человЪкъ, 
ему надлежало быть очень осторожнымъ въ со- 
ставленти документа, такъ какъ незнание тонко- 
стей юридическихь формъ или невнимаше къ 
нимъ ‘могло поставить его въ затруднительное 
положение, точно такъ же, какъ это бываеть въ 
наше время. Гакъ, имфется контрактъ, которымъ 
нЪкто Иба, сынъ Силлы, обязуется купить нЪкую 
недвижимую собственность «для и по довЪрен- 
ности» н5коего челов5ка и жены его Бунани- 
ту. Если бы были упущены слова «по довЪренно- 
сти», и если бы довфритель впосл$дствши захо- 
тЪль отказаться отъ покупки или сдфлать ее не- 
дЪйствительною, т. е. поступить нечестно, Иба, 
сынъ Силлы, былъ бы вынужденъ оставить ее 
за собою и заплатить изъ своего кармана, потому 
что законъ прямо гласитъ: «Если челов$къ за- 
контрактовалъ землю и домъ отъ имени другого, 
но не получилъ на это довЪфренности, или не 
предъявилъ дубликата плитки, человЪкъ, писав- 
ппй плитку и контрактъ отъ своего имени, утра- 
чиваетъь домъ тотъ и землю» (т. е. ифну за нихъ). 

т9.--Въ своихъ судоговореняхъ законники 
и судьи руководились сборникомъ очень древ- 
нихъ узаконенй, которыя наши ученые называ- 
ютъ «таблицами прецедентовъ». Такихъ плитокъ 
найдено и разобрано н$сколько штукъ. Подлин- 
ный текстъ на аккадскомъ языкЪ съ ассирйскимъ 
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переводомъ. Это не столько законы, сколько, —по 
опред$леню одного ученаго,—«правила или по- 
учения для руководства человЪ$ка въ его различ- 
ныхъ занятяхъ» *). Если бы имфлся налицо 
весь сборникъ, то вЪроятно оказалось бы, что 
эти «правила или поученля» представляли собою 
плодъ многов$кового. опыта и наблюдений, обни- 
мающихь весь кругозоръ жизни человЪка, какт, 
частнаго лица, гражданина и члена общества. 
Въ нихъь и такъ заключается богатый матерьялъ. 
Одна плитка учитъ землед$льца, «когда и кАкъ за- 
пахивать и засфвать поля, строить домъ и амба- 
ры, объясняеть его отношения къ землевладЪль- 
цу при такихъ-то и такихъ обстоятельствахъ». 
ВажнЪе всфхь плитка, поучающая человЪка. о 
его обязанностяхъ въ частной жизни и къ сво- 
имъ. роднымъ. Начиная съ простыхъ правилъ, 
она кончаеть почти-что уголовными законами. 

20.—Въ $ т опредфляется, когда ребенка дол- 
жно «объявить вольнымъ мужемъ», т. е. совер- 
шеннол$тнимъ, а въ \ 2 описывается обрядъ, 
которымъ сопровождается это заявление; 3 и 4 
предписываютъь первый государственный актъ, 
совершаемый юношей по возмужании, а именно— 
онъ вноситъ за себя дань, на этотъ разъ двой- 
ную; \\ би 6 объясняютъ, что «юноша отнын$ 
самъ отвЪчаеть за свои поступки и долженъ 
нести посл$дствя своихъ грЪховъ». Статья о 


*) См. статью Джорджа Бертина (Вег’Ип) «Аккадсвя пра- 
вила для руководства человЪка въ частной жизни», въ 
«ТтапзасоЯоп$ оЁ {1е Зосеу оЁ ВШИеа Атеравоову» У0]. 
УШ, 1884. 
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воспитани и обучени ребенка повреждена безна- 
дежно; одна только строка выступаетъ съ совер- 
шенной ясностью, —зато знаменательная: «Онь 
(отецъ) заставляеть ею учить надписи». Потомъ 
‚другая строка: «Онъ заставляеть ею взять жену». 
Это относится къ «главной женЪ», которую, какъ 
видно, выбираеть и сватаетъь отешь, совершая 
этимъ посл5дьй актъ родительской власти. Союзъ 
этотъ былъ неразрывенъ: это можно заключить 
изъ сл5дующихъ строкъ: «Отньииь супру не 
можеть оттолкнуть оть себя ту, которая вла- 
дъеть езо сердцемь». Нев$ста, долженствовавшая 
до конца жизни пребывать главою дома, должна 
была быть «вольнорожденною дЪвинею», и при- 
нести приданое, которое, однако, по смерти мужа, 
оставалось ей и ея дфтямъ, или, если дфтей не 
было, ея родителямъ, т. е. возвращалось къ пер- 
воначальному источнику своему»). 

Вторая часть плитки содержить н$что въ родЪ 
уголовнаго положения. 

т) Сыну воспрешалось отрекаться отъ своихъ 
обязанностей къ отцу; за такое непочтение онъ ли- 
шался воли и продавался, какъ простой рабъ: «Ёели 
сы. скажеть отцу,—ты мнъ не отець, — отець 
обръжеть ему ноити...(?) **) продасть езо за деныи». 
—_ *) Сы. «Законы. царя Хаммураби» въ «Ист. Халдеи»; 
2-е издан1е, стр. 269—286. 

**) Г-нь Бертинъ, который долженъ нести всю отвЪт- 
ственность за свой переводъ, замъчаетъ по этому поводу: 
«Длинные ногти, стало-быть, были. отличительнымъ знакомъ 
свободы, какъ длинные волосы и борода у семитовъ. Рабы 


и люди низкаго зван1я всегда изображались на изваяняхъ 
бритыми». 


Положене 
женщины. 
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2) За такое же непочтене къ матери, сынъ 
кром$ того выставлялся посреди города (вЪро- 
ятно, что-нибудь въ родф позорнаго столба). 

3) Если мужъ такъ дурно обращается съ же- 
ною, что она отъ него отрекается, его бросаютъ 
въ рфку: совсфмъ ли даютъ ему утонуть, или въ 
вид$ наказания погружаютъ, не объяснено: «Ёсли 
жена мужу, обуъдъвшему ее, скажет»: — ты ми 
не мужь, — ею помьшщеютз в рюкъ». (Перевод- 
чикъ, Дж. Бертинъ, употребляетъь именно до- 
вольно любопытное выражене «помфщаютъ»). 

4) «Если мужь скажетъ женъ,—ты мнит не 
жена, —онь отвтшиваеть полмины серебра». 

Это, вЪроятно, означаетъь содержание, которое 
мужъ обязанъ выплатить брошенной имъ безъ 
вины женЪ.. Отецъ и мать, отрекаюциеся отъ 
сына, тоже подвергаются наказанямъ. 

Наконецъ, если человЪкъ, нанявъ у другого ра- 
ба, такъ дурно обходится съ нимъ, что рабъ 
умираетъ, или если рабъ сбЪжитъ, или расхво- 
рается, наниматель «отв5шиваетъ» хозяину пол- 
мЪ$ры зерна въ день въ видЪ вознагражденя *). 

2т.—7ЖенщинЪ эти древня узаконен1я,—по- 
видимому, современныя самому Хаммураби, осно- 


*) Здьсь нужно замфтить, что ассир!ологи совётують 
отнестись очень осторожно къ переводу приведеннаго до- 
кумента, и не забывать, что любопытныя подробности въ 
немъ далеко не окончательно уябнены. «Текстъ поврежденъ 
и переводъ поневолБ несовершененъ, пишеть д-ръ Д. 
Лэйонъ (въ частномъ письм5):—чтен1е этой плитки еще 
такъ сомнительно, что ей не слБдуеть отводпть большого 
мЪста въ истори Вавилонш». Это относится огобенно къ 
частностямъ; обий смыслъ довольно ясенъ. 
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вателю перваго вавилонскаго царства, —отводятъ 
положение не только почетное и вмятельное, но 
и вполнЪ независимое. Законы о собственности 
и наслфдствахъ въ данномъ государствЪ служатъ 
вфрнымъ мЪфриломъ положен!я, занимаемаго въ 
немъ женщинами. А мы сейчасъ видфли, что 
приданое жены вовсе не д$лалось собствен- 
ностью мужа. Законъ этотъ дополняется другимъ, 
еще боле для нея благопрятнымъ: если вдова 
желала вступить въ новый бракъ,— («обращалась 
лицомь идти въ думой домъ»)— она забирала съ 
собою не только свое приданое, но и все имуще- 
ство, оставленное ей первымъ мужемъ. По смерти 
ея, приданое дфлилось между дЪтьми обоихъ бра- 
ковъ. Плитка тутъ обрывается; но изъ зако- 
новъ Хаммураби мы знаемъ, что имущество 
отъ перваго мужа, какъ и слфдовало по справед- 
ливости, переходило къ однимъ его дЪтямъ. 
Особенно интересно одно завфшане, состав- 
ленное въ полной легальной формЪ, которымъ 
мужъ, для обезпечення жены своей, оставляетъ 
ей н$фкое имущество, съ тфмъ, чтобы трое д$- 
тей его управляли имъ въ пользу вдовы при ея 
жизни; ло смерти ея, имущество идетъ къ дф- 
тямъ. 

22. — На плиткахь архива фирмы ОЭгиби, а 
равно и на бол$е древнихъ «контрактныхъ плит- 
кахъ», нерБдко женщины не только являются глав- 
ными дЪйствующими лицами въ разныхъ торговыхъ 
и юридическихъ сд$лкахъ, въ которыхъ мужъ часто 
является простымъ свидфтелемъ, или даже повЪ- 
реннымъ своей жены,—но и лично отстаиваютъ 


Женщина 
передъ 
судомъ. 
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свои права передъ царскими судьями и вы- 
игрываютъ процессы. Такъ Бунаниту, та самая 
женщина, которая вмБст$ съ мужемъ выдавала 
довЪренность на покупку какой-то земли въ Бор- 
сипп$,—опять появляется, уже вдовой, и начи- 
наетъ гражданский искъ противъ деверя, желав- 
шаго оттягать у нея и ея дочери эту самую зе- 
млю съ домомъ. Она доказала, что земля и домъ 
были куплены на ея приданныя деньги, къ кото- 
рымъ мужъ ея прибавилъ сумму занятую имъ, и 
что, по ея просьбЪ, въ обезпечене ея «на бу- 
душее время», онъ выдалъ ей свидфтельство въ 
томъ, что покупка эта совершена ими совмЪстно, 
‚на ея приданое. «Онъ приложилъ печать свою 
къ плитк$ и написалъ на ней прокляте великихъ 
боговъ... Я принесла ее показать вамъ. Постано- 
вите р5шеше». Судьи «выслушали рЪчи», осмо- 
тр$ли плитки и р5Ъшили въ пользу истицы. Изъ 
подлинныхъ документовъ вся эта исторя высту- 
паетъ гораздо рельефн$е, съ большими подробно- 
стями, и кончается общимъ устройствомъ вс$хъ се- 
мейныхъ дЪлъ. Очень занимательно встр$чать опять. 
и опять все т5хъ же лицъ, въ качествЪ то главныхъ 
дЪфйствующихъ, то повфренныхъ, то свид$телей. 
Такъ, деньги, которыя мужъ Бунаниту призанялъ. 
къ ея приданому, онъ взялъ у н$коего Иддинна- 
Мардука, сына Баши, имя котораго является въ. 
качествЪ свидфтеля на купчей крфпости, а еще 
другая плитка оказывается его брачнымъ кон- 
трактомъ. Это показываетъ, что фирма Эгиби, 
подобно нынфшнимъ фирмамъ, имфла свой кругъ 
постоянныхь кментовъ, и нЪфтъ сомнфыя, что, 
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если хорошенько перебрать и изучить ея архивтъ, 
можно бы просл$дить ея судьбы и взаимныя 
отношеня н$сколькихъ семействъ черезъ цфлый 
рядъ покол$ниЙ. Эта заманчивая задача выпадаетъ 
на долю будущаго ассирлолога-романиста, и ему 
не придется, вЪроятно, даже выдумывать фабулы 
къ своему роману. Онъ, кром$ того, найдетъ тутъ 
не мало своеобразныхъ и м$ткихъ оборотовъ рЪчи, 
которые придадутъ его разсказу мЪстный коло- 
ритъ, напримЪръ: два человЪка, составляя ком- 
паншю и внося каждый такую-то сумму, для на- 
чала оборотовъ, называютъ капиталъ «матерью 
торзовазю дла». 


23.—Лругой разрядъ документовъ, который 
для нашего’ романиста будетъ истиннымъ кла- 
домъ, это—ежедневно возрастающая коллекця 
частныхъ писемъ. Мы можемь дать здЪсь м$сто 
лишь одному образчику. Старикъ отецъ просить 
помощи у сына. 


у 


Лицевая сторона. «Грамота оть Иддина-аха къ 
сыну своему, Ремуту.—«Бэлъ и Набу да даруютъ 
сыну моему миръ. Онъ, сынъ мой, знаетъ, что 
въ домЪ$ нЪтъ хлБба. ДвЪ или три м$ры хлЪба 
черезъ кого-нибудь знакомаго прислалъ бы мой 
сынъ. Совсфмъ нфть. Пришли съ лодочникомт, 
тобою указаннымъ, 


Оборотная сторона. ско мнЪ. Пришли даръ. 
Отправь отцу. Бэлъ и Набу да хранятъ жизнь 
моего сына. Рематъ спрашиваеть о мирЪ сына 
своего, Ремута» (т. е. «мать спрашиваетъ о тво- 
емъ здоров!и»). | 


ДревнЪйшая истор!я Востока. Т. Ш. Исторля Миди. 19 
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24.—Мы уже видфли, что одной изъ первыхъ 
обязанностей отца считалось—учить сына грамотЪ. 
Что къ этой обязанности относились вполн$ до- 
бросовЪстно, доказывается цфлой массой плитокъ, 
пожалуй, самыхъ забавныхъ изо всфхъ,—которыя 
оказались просто-нА-просто д$тскими учебниками 
чтения и ученическими упражнениями. Гутъ есть 
маленьк1е разсказы, списанные по многу разъ, 
для практики въ правописанши и чистописанпи, 
такъ какъ и то и другое сильно хромаетъ. Мнопя 
такя плитки писаны на обоихъ языкахъ, и про- 
фессору Сэйсу попалась одна, настолько хорошо 
сохраненная, что можно разобрать н$сколько 
строкь подъ рядъ. Это оказывается простой дЪт- 
ской сказочкой, и Сэйсъ переводитъ начало, 
подъ заглавемъ: «Сказка о Найденыииь», какъ 
слБдуетъ: 


«Дитя не знало ни отца ни матери. Оно попало вт прудъ, 
очутилось на улиц. Изъ пасти собакъ кто-то взялъ его; 
оть клювовъ вороновь кто-то отняль его; при гадател» кто- 
то отнялъ его отъь нихъ. Стопы ногъ его нам®тили печатью 
тадателя. Отдали его кормилип$. Кормилиц® на три года 
обезпечили его хлБбъ, его пищу, его рубаху, его одежду. 
Такъ онъ воспитывался н®которое время. Воспитатель его 
радовался. Желудокъ его онъ наполнилъ женскимъ моло- 
вомъ и сдБлалъ его своимъ роднымъ сыномъ. ». 


Туть плитка обрывается. Но и по этому об- 
рывку уже можно составить себЪ понят!е объ 
этого рода литературЪ. Выписываемъ интересную 
замтку профессора Сэйса по этому поводу. Онъ 
причисляетъ этотъ текстъ къ «аккадскимъ учеб- 
никамъ, имБвшимъ иБлью ознакомить д$тей бо. 
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ле поздняго времени съ началами мертваго языка 
древней Халден», и продолжаетъ: 

«Для этого выбирались легке аккадске тексты и снаб- 
жались ассирйскими переводами, причемъ текстъ пересы- 
пался упражневнями на отдФльныя слова. Такъ напр., за 
Фразой «онъ сдЪлалъ его своимъ роднымъ сыномъ», сл\- 
дуютъ примфры разныхъ сочетан1й тфхъ же словъ съ 
другими частями р%чи или замфпен!я ихъ другими рав- 
носильными выражешями: «сынъ его»;—«сыновн!Й»;—«3а, 
сына почиталъ»,—«вЪъ сыновья записалъ»; и пр. *). Подобно 
нашимъ дфтекимъ учебникамъ, древняя вавилонская книжка 
длетъ тат1е разсказы, которые способны занимать дЪтей, 
и авторъ весьма благоразумно взялъ для этого отрывокъ изъ 
дЬтской сказки, предпочитая сказку серьезной литератур» 
для взрослыхт...» **). 

Такимъ точно порядкомъ наши дфти сначала 
учатся мертвымъ языкамъ своего племени, —ла- 
тинскому и греческому, изъ басенъ, анекдотовъ 
и коротенькихъ разсказовъ. 

25.—Эти хпражненя уцЪл$ли не одни, и методъ 
запоминамя посредствомъ записывания повиди- 
мому примфнялся не къ однимъ дЪтямъ. Хор- 
муздъ Рассамъ привезъ множество плитокъ съ 
отрывками изъ «прецедентовъ», тщательно вы- 
писанными по три раза, очевидно студентами- 





*) Усыновлен1е повидимому часто практиковалось въ Ва- 
вилонш, особенно въ семьяхъ, въ которыхъ не было ролд- 
ныхъ сыновей. Въ упомянутомъ выше документ, Бунани- 
ту заявляетъ судьЪ, что она родила мужу одну дочь, и что 
онъ формально усыновилъ чужого мальчика:—«взялъ его 
въ сыновья ип написалъ о томъ плитку». | 

*“) См. статью А. Г. Сэйса «Вавилонсмй Фольклоръ» 
{Ваботлат ЕГо®-Готе) въ «Журнал Фольклора» (Ко 
Тоте Лоис) томъ Т. Яиварь 1888, стр. 16 п сл. 

19* 
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юристами, чтобы лучше запомнить. Что же ка- 
сается документовъ, извфстныхь подъ названемт 
‚ сконтрактныхъ плитокъ», то они далеко‘не пре- 
кращаются съ вавилонской державой. Попадаются 
экземпляры изъ удивительно позднихъ временъ,— 
даже изъ первыхъ вЪковъ послЪ Р. Х., какъ видно 
по одной плитк$, отъь царствованая персидскаго 
государя, жившаго около 100 г. по Р. Х. — что 
доказываетъ, что клинопись вымирала весьма мед- 
тенно и употреблялась гораздо дол$е, нежели 
вообще полагали. 


Х. 


Мид1я и возвышен1е Пере1и. 


т.—Нсли бы Мидлей, во все многол$тнее цар- Аемать, 


ствован!е Навуходоноссора, правилъ ЕКалаксаръ 
или другой. государь такого же высокаго ума, 
такой же дЪятельный и честолюбивый, вавило- 
нянину весьма вЪроятно еше при жизни своей 
представился бы случай испытать крЪпость тЪхъ 
многочисленныхъ оплотовъ, которые онъ съ та- 
кой предусмотрительностью воздвигалъ. Родство, 
особенно искусственное породнеше браками, не 
много значить въ политикЪ, и если бы основа- 
тель мидшской державы усмотр$лъ малЪйшую 
возможность «закруглить» ее (по современному 
выраженио), въ ущербъ того или другого со- 
юзника, или обоихъ, его наврядъ ли удержало бы 
внимане къ дочери или снохЪ. Но Клаксаръ умеръ 
еще въ начал парствованя Навуходоноссора 
(84 г.), а сынъ и преемникъ его, Асмагъ (на 
клинописныхъ памятникахь Иштуввгу), быль 
челов$къ ничтожный, изн5женный, склонный къ 
лБни и наслажденямъ,—настояпий типъ наслЪд- 


преемнику 
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ника - мота, умБющаго только расточать то, что 
не имъ нажито, чваниться всличемъ, не имъ со- 
зданнымъ, пока по собственной безпечности не 
лишится всего. Его восшеств!е на престолъ, по- 
этому, было великимъ счастьемъ для его шури- 
на, царя вавилонскаго, и для его свекра, Аматта, 
царя лидийскаго, который, съ помощью сына сво- 
сего КРЕзА, продолжалъ упрочивать п расширять 
свою державу и сводить старые счеты съ при- 
морскими греческими городами. 

2.—Ла и со всфмъ мидйскимъ народомъ про- 
изошла не менЪфе прискорбная перемБна. Мидяне 
были уже не прежне суровые воины, выносли- 
вые, привычные къ лишешямъ и трудамъ, не 
знавшие цфны богатству (по словамъ пророка 
Исаи—Х Ш, 17:—‹...Мидяне, которые не цфнятъ 
серебра и не пристрастны къ золоту»). Сокро- 
вища, награбленныя въ Ниневи и другихъ асси- 
рийскихъ городахъ, познакомили ихъ съ рос- 
кошьо, п царскй дворъ въ ЭкбатаиЪ5 по пыш- 
ности не отставалъ отъ Сардъ и Вавилона. Цар- 
скй дворецъ могъ поспорить великолБшемъ съ 
дворцами старшихъ столицъ; возможно даже, что 
онъ превзошелъ ихъ наглой варварской роскошью, 
напримфръ, безвкуснымъ расточенемъ золота и 
серебра, далеко уступая имъ относительно худо- 
жественности украшешй. У арйскихъ завоевате- 
лей еше ие было своего искусства, и они не 
усп$ли перенять его у сос$дей, а можетъ-быть, 
еще не познали цфну искусству вообще, такъ 
какъ самое это понят1е первоначально было чуждо 
суровому и практическому складу пранскаго ума. 
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Но, такъ какъ нашональное достоинство тре- 
буетъ н$котораго великолБшя въ царской обста- 
новк$, то желанный, внушительный и величе- 
ственный эффектъ вЪроятно достигался иными 
средствами. 

3.--Мидяне, если и не занимались спещально 
искусствомъ, особенно декоративнымъ, однако, 
ввели строительные премы, долженствовавиие 
принести богатые плоды въ будущемъ и поло- 
жить начало зодчеству, совершенно отличному 
отъ типа, столь хорошо знакомаго намъ доселЪ 
въ земляхъ Тигра и Евфрата. Въ обильныхъ л$- 
сами горахъ и долинахъ Восточнаго Ирана стро- 
птельнымъ матерьяломъ, указаннымъ самой при- 
родой, былъ именно лЪсъ. Передвижной шалашъ 
или шатеръ кочевникъ сталъ замнять деревян- 
ной лачугой, н$сколько увеличенной, и получи- 
лась изба изъ бревенъ или досокъ, съ крылеч- 
комъ и навЪсомъ, подпертымъ грубо обтесанными 
древесными стволами. Изъ этого скромнаго типа 
развивается, когда требуется общественное зда- 
н1е большихъ размБровъ, обширная зала съ бо- 
ковыми ходами на колоннахъ, съ широкимъ 
крыльцомъ, тоже на столбахъ. Отсюда переходъ 
уже не труденъ къ царскому дворцу, вмфщаю- 
шему въ себЪ и частные покои, и палаты для 
всякихъ премовъ и засфданй. Расширенемъ об- 
шаго плана, выборомъ твердыхъ и красивыхъ сор- 
товъ дерева, высокихъ, стройныхъ стволовъ, на- 
конецль тшательной до тонкости работой, можно 
было достичь истинной красоты, сохраняя перво- 
начальную, своеобразную черту, —обиме колоннъ, 
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распред$ленныхъ такъ, чтобы образовать всевоз- 
можные ходы, крыльца, галлереи, портики кру- 
гомъ внутреннихъ дворовъ, и пр. Такимъ именно 
строенемъ былъ дворецъ въ ЭкбатанЪ, потому что 
лЪфса Загроса могли ставить л$съ ничфмъ не хуже 
и не мельче лфсовъ Бактрии. 

4.—По разсказамъ древнихъ греческихъ писате- 
лей, этотъ дворецъ мидийскихъ царей (начатый, мо- 
жетъ-быть, Дейокомъ *) и расширенный К\1акса- 
ромъ), занималъ плошаль въ цфлыхъ двЪ трети 
мили, у подножая горы ОрлонтА (нынЪ Эль- 
вЕНДЪ). Онь былъ весь изъ драгоц$нныхь кед- 
ровъ и кипарисовъ; но дерева нигдБ5 не видать 
было, такъ какъ не только колонны и бревна. но 
потолки и ст$ны были покрыты золотыми и се- 
ребряными листами; кровля же была сдЪлана 
изъ серебряныхъ плитъ. Геродотъ съ восхише- 
ннемъ говорить объ эффектЪ, который произво- 
дила дворцовая ограда, «состоявшая изъ семи 
ст$нъ, возвышавшихся кругами, одна надъ дру- 
гой, какъ разъ на вышину зубцовъ. Этому, — 
пишеть онъ,— отчасти благоприятствуетъ легкая 
паклонность почвы, но эффектъ достигается глав- 
нымъ образомъ искусствомъ. Посреди седьмого 
(внутренняго) круга стоятъ парсюй дворецъ и 


.‚ сокровищницы... Зубцы первой (наружной) стф- 


ны выкрашены въ бЪлый ивЪтъ, второй въ чер- 
ный, третьей—въ ярко-красный; четвертой— въ си- 
нй; пятой — въ оранжевый; зубцы послЪднихъ 
двухъ ст$нъ покрыты золотомъ и серебромъ». 


*) О Дейокв, первомъ собирателЪ мидШскихъ племенъ, 
см. «Ист. Асспрш», стр. 465—467. 
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Городъ быль построенъ внф ограды. Однимъ 
только грфшило это живописное и превосходное 
для обороны м$стоположене,—недостаткомъ во- 
ды. Ближе не было воды, какъ по ту сторону 
горы Оронта, гдЪ горную р$чку питало неболь- 
шое озеро. Р$чку эту отклонили и привели въ 
городъ черезъ туннель, имфвций 15 футовъ въ 
ширину. Эту инженерную работу мидийская ле- 
генда, которую повторяли греки, приписывала все 
той же баснословной царицЪ Семирамид$. На са- 
момъ же дфл$ задумалъ ее и исполнилъ вЪроятно 
Клаксаръ. | 

у.—ДЪйствительно, обший эффектъ, особенно 
издали, съ равнины, долженъ былъ получиться 
поразительный и до-нельзя своеобразный. Распо- 
ложенныя ступенями разноцвфтныя концентри- 
ческая ограды сразу напоминаютъ большой зик- 
курать бога Набу въ Борсипи$ *), и нельзя не 
подозр$вать, что общая идея была позаимство- 
вана оттуда. Въ этомъ н$ть ничего невфроят- 
наго, тмъ болфе, что число семь священно и 
въ иранской релими. КромЪ того, сказавше о 
Священной ГорЪ, на которое намекали халдей- 
ске зиккураты, было общее обЪимъ расамъ, и 
историкъ Дункеръ несомнфнно весьма близокъ 
къ истин, когда въ слБдующихъ словахъ объ- 
ясняетъ любопытное расположене и украшене 
мидйскаго царскаго дворца: «Какъ Ахура-Мазда 
возсфдалъ на своемъ золотомъ престолЪ въ сфе- 
р$ чистаго Свфта, на золотой вершинЪ$ Хукаи- 


*) См. «Ист. Халдеи», стр. 326—328. 
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рая, такъ земному правителю подобало пребывать 
въ своемъ дворц$ въ ЭкбатанЪ, въ золотыхъ 
чертогахъ, обведенныхъ золотой оградой. Авеста 
показываетъь намъ бога Миеру въ золотомъ шле- 
м$ и серебряной брон$Ъ; колеса его колесницы— 
золотыя; у б$лосн5жныхъ коней его передная 
копыта кованы золотомъ, задевая — серебромъ. 
Такъ и царской кровл$ и стБнамъ надлежало 
сять въ серебрЪ и золот$». НевБроятнаго тутъ 
тоже н$5тъ ничего. Богатства, награбленныя въ 
Ассирии, ужъ вфрно могли покрыть и не такой 
расходъ, далеко не истошая казну. Разсказыва- 
ютъ ке, что когда Александръ Македонский за- 
воеваль Азию, онъ сорвалъ все серебро съ двор- 
цовой кровли и все-таки, семьдесятъ пять лфтъь 
спустя, другой завоеватель нашелъь въ Экбатан$ 
добычу на десять милллоновъ рублей, золотыми 
и серебряными листами и серебряными плитами. 
А между т$мъ, масса серебра и золота, милл1о- 
новъ на семнадцать рублей, была вывезена персид- 
скими царями еще до пришествя Александра. Не 
должно забывать, что сокровища, накопленныя 
въ КалахЪ$ и въ Ниневи, были буквально нс- 
см$тныя, и что однимъ изъ самыхъ послЪднихъь 
подвиговъ асспрйскаго владычества было раз- 
грабление до-чистА сокровищницъ эламскихъ па- 
рей въ Шуши, «куда никогда не запускалась не- 
приятельская рука» *) во вс двадцать вЪ- 
ковъ благополучнаго существоватя эламской дер- 
жавы. 


*) См. «Ист. Ассирш», стр. 444. 
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6.—Неизв$стно, была ли Экбатана, подобно 
Вавилону, окружена оборонительной оградой. При 
ГеродотЪ такой ограды не было, иначе онъ упо- 
мянулъь бы о ней. Впрочемъ, такъ какъ Экба- 
тана была взята до него, то очень возможно, что 
стЪна сушествовала, но была срыта. Этотъ во- 
просъ и много другихъ вЪроятно разъяснятся, 
когда кто-нибудь серьезно займется раскопками 
въ Гамаданф. До сихъ поръ, къ сожал$нио, по 
этой части мало сдЪлано, и невозможно сказать 
р5»шительно, къ какой эпох принадлежать не- 
мног1е найденные остатки. Таюмя же сомнфвя 
встр$чаются на каждомъ шагу, едва начинаешь 
подробно освфдомляться о мидскомъ народЪ, 
его учрежденяхъ и бытЪ. Наврядъ ли найдется 
еше царство такое обширное и могущественное, 
которое оставило бы такъ мало слЪдовъ, такъ 
мало данныхъ для истори: ни одной надписи, ни 
одного достовЪфрно подлиннаго образчика искус- 
ства или ремесла; ничего, кром$ эпическихъ ска- 
зан, да и то не въ своемъ подлинномъ видф, 
а въ греческой передфлкЪ, въ отрывкахъ, полу- 
ченныхъ греческими писателями отъ нев$ жествен- 
пыхъ, не особенно правдивыхъ толмачей, и вы- 
даваемыхъ греками за исторшо. О достоинствахъ 
такой «истоми» можно судить по легендБ о 
СемпрамидЪ. Но, если новЪйние изсл$дователи 
разобрали отрицательныя качества всфхъ этихъ 
греческихъ розсказней, однако имъ до сихъ поръ 
удалось добыть еще весьма немного положитель- 
ныхъ свБ5д$й о мидянахъ и ихъ недолгов$ч- 
ной державЪ. 
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7.—Кое-каке факты, однако, можно признать 
достов$рными. Главный изъ нихъ — тоть, что 
мидяне сами себя называли арлйцами, и что такъ 
называли ихъ и сос$ди ихъ и подданные. По- 
томъ еше достов$рно извЪстно, что население 
влад ый ихь было см$шанное. Геродотъ исчи- 
сляетъ по имени шесть такъ-называемыхъ «иле- 
менъ», и эти имена оказались искаженными на 
греческй ладъ иранскими названаями, значение 
которыхъ совершенно ясно. Одно изъ нихъ озна- 
чаегь «туземцевъ», другое — «кочевниковъ», 
третье — «живущихъ въ шатрахъ», четвертое — 
«владфльцевъ почвы», и лишь одно «племя», —пя- 


тое, названо прямо «арйскимъ» («Аризанты», 


по-персидски — «Ар4язанту»). Такое отличитель- 
ное назван!е указываетъ на то, что остальныя «пле- 
мена» не -ар!йцы, и прекрасно совпадаетъ съ тео- 
рей о постепенномъ шествии арйскихъ мидянЪ съ 
востока и о занями ими Эллипа и другихъ частей 
Загросскаго погорья, гдЪ они составили правяшее 
сослове, военную аристократно, поработившую 
«туземцевъ», «владфльцевъ почвы», по большей 
части туранской крови. Семист$нная ограда, ко- 
торою иноплеменные цари окружили себя, быть- 
можеть была необходимымъ оплотомъ противъ 
ожидаемыхъ возстанй. Со временемъ, по мЪръЪ 
того, какъ различе стало обозначаться мене 
р$зко и племенная вражда стала теряться въ об- 
шемъ нашональномъ сознании, все население при- 
своило себЪ название завоевателей, вс$ одинаково 


стали называть себя мидянами. Что же касается 


скочевниковъ» и «живущихъ въ шатрахъ», то 
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эти прозвища очевидно вм$шали неосЪдлые п 
полуос$длые народы, скитавицеся со стадами по 
степямъ Средняго и Западнаго Ирана и состояв- 
пе лишь отчасти изъ иранскихъ элементовъ. ВЪдь 
мидйское царство, въ пору своего наибольшаго 
территорьяльнаго расширения, простиралось отъ 
р$къ Галиса и Аракса съ одного конца, черезъ 
широкую пустынную полосу, до дикаго горнаго 
края, и чуть ли не до самой р$ки Инда съ дру- 
гой. Впрочемъ, пред$лы его съ восточной стороны 
никогда не удалось въ точности опред$лить, 
хотя едва ли подлежитьъ сомнфнио, что земли, 
составлявния Восточный Иранъ, какъ-то: Гиркан!я 
Пареля, Бактрая и друг1я, значапляся на древнихъ 
картахъ, были подвластны и платили дань Миди; 
нфкоторыя, должно-быть, управлялись мидски- 
ми намЪстниками. 

8. — Шестое мидийское «племя» Геродотъ на- 
зываетъь Мдгдми; что это были жрецы, образо- 
вавпие особое сослов1е, о томъ н5ть и т5ни 
сомнфея. Подъ этимъ названемъ, — и только 
подъ этимъ,—мидйское жреческое сословие было 
извЪстно всфмъ иностраннымъ народамъ. Одна- 
ко, не такъ, какъ мы видфли, называетъь ихъ 
Авеста. 'Гамъ жрецы, съ самыхъ т$хъ поръ, какъ 
они сплотились въ отдфльное сослове, неизм$н- 
но зовутся «Атраванами». "Гутъ есть противо- 
р5че, т5мъ боле что Маги, безспорно храни- 
тели авестскаго закона и богослужения, дфлали 
много такого, что не только чуждо этому за- 
кону, но прямо противно эму, въ особенности 
упражняясь въ гадани и волхвован!и, — однимъ 
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словомъ, занимаясь тЪмъ, что до сихъ поръ на 
вс$хь языкахъ называется «мапей» и предста- 
влене о чемъ такъ и осталось неразрывно съ 
ихъ именемъ. Геродотъ разсказываетъ, что маги 
приносили жертвы, причемъ распфвали гимны, и 
что они съ особеннымъ наслажденемъ собственно- 
ручно убивали муравьевъ, змЪй, всякую летучую 
и ползучую тварь, словомъ всякихъ животныхъ 
кром$ собакъ. Все это вполнЪ согласуется съ 
авестскимъ закономъ. Гораздо позднЪйше писа- 
тели говорятъ, что маги поклонялись и жертво- 
вали Злому Духу, а одинъ, кром$ того, разска- 
зываетъ, что они толкли въ ступ$ траву Омоми 
(очевидно — Хаома), призывая при этомъ Силу 
Зла и Тьмы, затБмъ см5шивали сокъ съ кровью 
закланнаго волка и выливали это приношеше на 
землю, на такое м$сто, котораго никогда не ка- 
сается лучъ солнца *). Таюме обряды, если судить 
о нихъ по положенямъ Авесты, — прямое без- 
боже, богохульство и никоимъ образомъ не 
могли быть совершаемы Атраваномъ—иранцемъ п 
маздеистомъ. Но они ничуть не несовм$стимы 
©ъ духомъ бЪсопоклонническаго туранскаго ша- 
манизма, какой практиковался шумиро-аккадья- 
нами. Шаманы или волхвы многихъ нынфшнихь 
туранскихъ или урало-алтайскихъ племенъ, отъ 
Лапландии черезъ Сибирь до Средней Ази вклю- 
чительно, остаются представителями этого без- 
образнаго суевфря, пережитка древнфйшаго вар- 
варства. Мало того, между курдами, живущими 


*) Плутархъ, въ трактать «Де 1[514е её Ози“4е» 
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въ Ассирш, въ Синджарскихъь горахъ, гд$ 
Лэйардъ посфтиль и изучалъ ихъ, до сего дня 
существусетъ престранная секта, которая, при мно- 
гихь старо-хриспанскихъ и мусульманскихъ чер- 
тахъ, представляеть пережитокъ того, что, в$- 
роятно, было релимей до-арйской Миди. Ихъ 
называють езиди, т. е. «Чертопоклонники». 
Они вфруютъ въ Бога, но не молятся ему, тогда 
какъ раболБпно служатъ дьяволу, которому они 
воздвигли храмъ, и символу его, — Зы, они 
оказываютъ великое почитание. Не безъ н$ко- 
торой дикой логики, они разсуждаютъ такъ, что 
Богъ, будучи благь по существу своему, мо- 
эжеть дЪфлать одно добро, и просить Ёго о томъ 
ИЗтъ надобности; дьяволъ, напротивъ, будучи 
злой, отъ природы склоненъ вредить, если не 
ублажать его постоянно просьбами и дарами. 
СлЪды подобныхъ понямй можно еще встрЪтить 
у разныхъь племень въ Армеши и КурдистанЪ 
(древнемъ ЗагросЪ). 

9. — Изъ всего сказаннаго можно заключить, 
что маги первоначально были жрецами туземнаго 
населення обширнаго края, впосл$дств!и занятаго 
мидянами и извЪстнаго подъ именемъ Западнаго 
Ирана. Когда иранскле государи, отчасти силой 
оружия, водворили чистую, благородную вЪру, 
апостоломъ которой явился Заратуштра, начался 
тотъ процессъ взаимныхъ уступокъ, который, 
какъ мы видфли выше, можно назвать третьей 
ступенью развитя Авесты, и къ которому можно 
отнести иновфрческя, большей частью туранскя 
черты, составляюция такую значительную часть 
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Вендидада За смяшемъ обЪихъ релишй посл- 
довало сляне ихъ служителей, и Атраваны пе- 
решли въ то шестое «племя», кототорое Геро- 
доть называеть Магами. Какъ именно соверши- 
лось это смяюмше и почему назване это за- 
м$нило собою иранское, вЪроятно, никогда не 
узнается. Да и самое назваше до сихъ поръ еще 
подаетъ поводъ къ спорамъ между учеными. 
Всего вфроятнфе, что оно происходитъ отъ ак- 
кадскаго ила, семитскаго м, знакомаго намъ 
изъ титула Раб-маз («главный волхвъ»), встрф- 
чающагося въ Бибши *). НЪкоторые отрицаютъ 
это происхождение и объясняютъ название «магъ» 
‚ санскритскимъ словомъ мойа, — «великий», а мо- 
жетъ-быть, и «святой», которое встрЪчается въ 
Ведахъ. Можно ли признать слБды исконной вря- 
жды въ нфкоторыхъ мЪстахъ Авесты, и должно 
ли подъ назван!емъ «лже-Атравановъ», обличае- 
мыхъ въ т5хъ м$стахъ, разум$ть до-арйскихъ жре- 
цовъ, это — вопросъ слишкомъ сложный, чтобы 
мелькомъ заняться имъ. Приходится довольство- 
ваться увфренностью, что, въ историческя вре- 
мена «магами» называлось жреческое сослове 
въ Миди и Западномъ ИранЪ, что они были хра- 
нителями авестскаго закона въ томъ видЪ, въ 
какомъ онъ изложенъ въ ВендидадЪ, причемъ 
не должно терять изъ вида того важнаго факта, 
что н5которыя черты этого закона, какъ, напр., 
чрезм5рное почитание стихий и обычай выставлять 
покойниковъ на съ$дене птицамъ, соблюдались 


*) См. «Исторшо Халдеи», 2-е изд. стр. 313. 


МИДЯ И ВОЗВЫПТЕНТЕ ПЕРСИИ. 305 


далеко не всфми иранскими народами. Лишь въ 
посл$днемъ фазисЪ развимя магизма по Зоро- 
астрову учению, при Сассанидахъ, законъ древней 
Мили быль провозглашенъ единственнымъ 
правов$рнымъ, обязательнымъ для всего Ирана 
(см. стр. 36). 

то. — Маги этого позднЪйшаго пер!ода яв- 
ляются отд$льнымъ, могущественнымъ сословемъ, 
владфющимъ обширными землями, даже пфлыми 
городами, главнымъ изъ которыхъ и центромъ 
ихъ власти быль Рай (или Рага), встарину пер- 
вый мидйскй городъ посл$ Экбатаны. На своихъ 
земляхъ маги являются почти-что независимыми 
государями, и въ РаЪ пребывалъ ихъ верховный 
глава. Они выдавали себя за родовое, прямое 
потомство самаго пророка Заратуштры, стало-быть 
образовали нЪчто въ род особаго клана, а ихъ 
первосвященникъ представляется ч$мъ-то въ 
родЪ папы, облеченнаго властью и духовной и 
харскою, съ титуломъ: ЗАРАТУШТРОТЭМА (бук- 
вально: «самый настояций Заратуштра»). Имя 
пророка, значитъ, употреблялось и какъ титулъ. 
Оно такъ употребляется, межлу прочимъ, и въ 
дошедшемъ до насъ отрывкЪ катихизиса, гдЪ 
ясно излагаются именно эти порядки. ДЪло 
идетъ о разд5леви общества на четыре сослов1я 


съ пятью главами: 
«Воплось. Калая это сослов1я? 
«Отеьть. Ифрецъ, воинъ, земледфлецъь и ремесленникъ. 
«Вотиросъ. А. главы кая? 
«Отвтьть. Ломохозяинъ, сельсыЙ старшина, племенной 
глава и областной глава (царь), да пятый — Заратуштра. 
Это въ тьмъ земляхъ, которыя лежатъ внф Заратуштровыхъ 


Древнизйшая истор!я Востока. Т. ПТ. Неторя Миди. 20 
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владън!й. Въ Раф, Заратуштровомъ город$, всего четыре главы. 
«Вотрось. Кто же онп? 


«Отвють. Ломохозяинъ, сельсыЙ старшина, племенной 
тлава, да четвертый — Заратуштра». 


Въ Раф, очевидно, нфтъ царя, и м$сто его за- 
нимаеть первосвяшенникъ, который, надо зам$- 
тить, поставленъ выше царя въ 1ераржми дру- 
гихъ областей. Значитъ— государство въ государ- 
ствЪ$. Невозможно опредЪ$ленно сказать, когда 
именно священство достигло такого высокаго 
положения; что-нибудь такое было, можетъ-быть, 
уже при ГеродотЪ, и этимъ объяснялось бы, что 
онъ сдфлалъ изъ маговъ особое племя. ВЪрно, 
что релимя Зороастра, въ той перед$лкЪ, кото- 
рой подвергли ее маги, простиралась на западъ 
до самыхъ предфловъ мидийскаго владычества. 
НЪсколько вЪковъ послЪ Паденя мидйской дер- 
жавы, греческле писатели находили молельни со 
священнымъ огнемъ въ Лими и Каппадоки, и 
въ нихь служили маги съ липевымъ платомъ 
(пайтидана) и пучкомъ свяшенныхъ прутьевт, 
(баресма,), расп$вая гимны по книг$. Какъ да- 
леко на востокъ простиралась мимйская держава, 
трудно сказать. НЪкоторые ученые полагаютъ, 
что она простиралась отъ рфки Галиса до р$ки 
Инда, и только потому не достигла до 1онийскаго 
побережля, что росту ея положилъ неожидан- 
ный конецъ родственный и дотол$ подвластный 
ей народъ — ПЕРСЫ. 

тг. — За неимф$немъ данныхъ, невозможно 
опред$лить, когда именно и какимъ образомъ 
совершилось переселене этого иранскаго народа, 
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пп когда онъ занялъ гористую и довольно б$д- 
пую, но здоровую и не совсфмъ неблагодарную 
землю у Персидскаго залива, которой онъ далъ 
свое имя, — нын$шнюю область ФлаьрспстАанъ 
пли ФАрсъ. ВЪроятно, никогда ‘навЪрно не уз- 
пается, пришли ли персы съ сфверо-востока, че- 
резъ пустыню, особымъ своимъ путемъ, сами по 
себЪ, особо отъ общаго иранскаго течения, на- 
правлявшагося больше на западъ,—или же отдф- 
лились отъ него уже дойдя до первыхъ высотъ 
Адербейджана и Курдистана и, круто повернувъ 
къ югу, по направленио долинъ, лежащихъ между 
семью грядами Загросской нфпи, этимъ путемъ до- 
шли до продолжения ея, Бахтарскихъ горъ, которыя, 
заворачивая вдоль Персидскаго залива, высылаютъ, 
такъ сказать, понижаюнцеся постепенно отроги на- 
встрфчу такимъ же отрогамъ большой пфпи Су- 
лЛЕЙМАНСКИХЪ ГОръ. Въ пользу послЪФдняго пред- 
положения говоритъ главнымъ образомъ то, что, съ 
самыхъ т5хъ поръ, какъ въ ассирйскихъ лЪто- 
писяхъ появляется имя мидянъ (Мадаи, Матаи, 
Амадаи), т, е, уже при Салманассар$ П, оно по- 
чти неизм$нно сопровождается другимъ именемъ, 
пли же это другое имя встр$чается въ т$хъ же 
надписяхъ; это—имя земли и народа БАРСУА или 
Парсул, и м$сто имъ опредЪфлено почти съ 
полной увЪренностью какъ разъ за землями 
Урарту (Армен!я), гдЪ-нибудь въ АдербейджанЪ. 
НЪть ничего нев$роятнаго въ томъ, что эти 
«Парсуа» сначала заняли ФЗагроссюя высоты 
вм$ст5 съ мидянами, потомъ отдфлились отъ 
нихъ и основали свое особое и отчасти незави- 


20* 
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симое княжество подальше на югЪ. Они во вся- 
комъ случаЪ, также какъ и мидяне, называли 
себя арйцами, и одинъ изъ самыхъ могуществен- 
ныхъ парей ихъ, Дарй Т, въ своей знаменитой 
надписи на скалЪ Бегистунской (о которой р$чь 
впереди), съ гордостью величаетъ себя «персомъ, 
сыномъ перса, арйцемъ, арйскаго сЪмени». 

12. — Шо своимъ почвеннымъ и климатиче- 
скимъ услошямъ Перая (въ тЪсномъ смысл$) 
должна была взростить племя высокаго нрав- 
ственнаго и физическаго достоинства. Вопреки 
почти тропической широтЪ, возвышенный уровень 
земли надфляеть ее ум$ренными полосами, какъ 
это видно изъ одного перечня м$стной расти- 
тельности, включающаго, рядомъ съ чинаромъ, 
кипарисомъ, миртомъ, смоковницей, финиковой 
пальмой, апельсинами, лимонами и гранатами, 
деревья и плоды, свойственные гораздо болЪе сЪ- 
вернымъ странамъ, какъ-то: тополь, иву, акацио, 
даже можжевельникъ, яблони, груши, сливы, 
орЪфховое дерево и всякая ягоды. Персики раз- 
пыхъ сортовъ первоначально привезены въ наши 
края изъ страны, имя которой этотъ плодъ но- 
ситъ на н$сколькихъ языкахъ. Въ долинахъ пре- 
красно растутъ разные хлба и овощи: пшеница, 
ячмень, просо, бобы и пр. и пр. Гакое богатство нивъ 
и садовъ одно уже обезпечиваетъь благосостоя- 
н!е народа; въ то же время, требуя постоянной 
работы и заботливаго ухода, не даетъ ему впасть 
въ праздность и безпечность. Климатъ же, въ 
высокихъь м$стностяхь умфренный въ л5тнее 
время, суровый зимою, съ морозами и снфгами 
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въ течене н5сколькихъ м$сяцевъ, порождаетъ здо- 
ровье т$ла и бодрость духа, и ужъ конечно не 
склоняетъ къ изн5женности и лБни. Недостатокъ 
воды, — велиюмй бичъ иранскихъ равнинъ, ощу- 
тительный уже со склоновъ горъ къ сЪверу и 
востоку— не даетъ себя чувствовать въ возвышен- 
ныхъ мЪстностяхъ, изобилующихъ горными клю- 
чами, хотя р$Ъкамъ негдЪБ разбЪжаться въ длину 
и развернуться въ ширь, такъ какъ перес$каюния 
страну пять горныхъ грядъ не представляютъ 
просторныхъ долинъ, а однЪ лишь узюя и крутыя 
т5снины. ЛЪсныя пастбища на горныхъ склонахъ, 
и роскошные луга вездЪ, гд$ не одол$ли пески, 
были истымъ раемъ для скота, такъ что сама 
природа указывала иранскимъ поселенцамъ на 
занятя, по вЪрЪ ихъ достойнфйпия и даже 
священныя, — землед5ше и скотоводство. Греки 
приписывали выносливость и воинскя доблести, за 
которыя они уважали персовъ, главнымъ обра- 
зомъ жизни ихъ на открытомъ воздухЪ и бди- 
тельности, къ которой они сызмала пручались, 
денно и ношно сторожа стада. Верховая Фзда 
тоже была у нихь въ большомъ почет$; люби- 
мымъ же ихъ развлеченмемъ была охота, такъ 
какъ горы ихъ киш$ли фазанами, куропатками, 
тетеревами и прочей дичью, тогда какъ по от- 
крытымъ м$стамъ рыскали львы, медвфди, анти- 
лопы, диюе ослы и пр., приглашая къ царской 
потфхЪ ассирйцевъ. Само собой разум$ется, что, 
при такихъ условяхъ, персы всЪ до едина зам$- 
чательно стр$ляли изъ лука. При этомъ невольно 
вспоминается одно знаменитое м$сто у Геродота, 
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гдЪ онъ говорить, что «сыновья персовъ тща- 
тельно обучались, отъ пятаго до двадцатаго года 
жизни, Фздить верхомъ, стрфлять изъ лука и 
говорить правду, — и больше ничему». Это, ко- 
печно, примфняется лишь къ воинскому сословно, 
такъ какъ земледфльцамъ и жрецамъ поневолЪ 
приходилось учиться еще многому, но даетъ по- 
няпе о простомъ, мужественномъ воспитани, 
вполнф  согласномъ съ началами чистФйшаго 





Мидийсне и персидсне пЪхотинцы. 


маздеизма. Одежда тоже была простая: коротюй 
кафтанъ да узке штаны, то и другое изъ дубле- 
ной кожи, съ ремневымъ поясомъ: костюмъ, 
придуманный единственно въ видахъ удобства и 
возможно большей свободы движешй. Къ не- 
счастью, персы были до-нельзя переимчивы и по- 
тому, сойдясь съ мидянами, усп5вшими до-нельзя 
изнЪжиться и тривыкнуть къ роскоши, ни- 
мало не медля начали перенимать у нихъ, вм$стЪ 
съ бол$е изящными, свфтскими нравами, п длин- 
ную олежду съ широкими рукавами, драпиро- 
ванную вокругъ стана и подобранную на одномъ 
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боку въ красивыя складки, которая у грековъ 
такъ и называлась «милйскою». Понятно, что 
цфнность такой одежды можно было увеличить 
до какой угодно цифры тонкостью матери и 
дорогой окраской (взять, напр., тирскай пурпуръ), 
да отдфлкой и вышивкой. 

т3.—Въ Перси населенме было не менЪе см$- 
шано, ч5мъ вь Миди. Туземцы, по обыкновению, 
не были истреблены пришельцами, а порабощены. 
Вотъ почему, изъ десяти или двЪнадцати «ипле- 
менъ», на которыя греческе писатели дЪФлятъ 
народъ, только три, — ПШдсАРГАДЫ, МАРАФТИ И 
Мласптги,— называются ими «главными, которымъ 
остальныя всЪ подвластны». Это, очевидно, 
иранскле завоеватели, правящее сослове, аристо- 
кратя. Изъ «остальныхъ», четыре прямо названы 
кочевниками, и навЪфрно не-амйцы; промя же 
могли быть см$шанной крови. Изъ четырехъ ‹«ко- 
чевыхъ племенъ», только въ одномъ, обитавшемъ 
въ западныхъ горахь, Мдрд1АНАХЪ, МОЖНО СЪ 
ув$ренностью признать вфтвь хорошо изв$ст- 
ныхь АмАРДАНЪ. ШПослфдние произошли, вЪ- 
роятно, оть смфшен:я касситовъ (Кашши) съ 
эламитами и занимали м$стность, нынЪ назы- 
ваемую БАахт1АРСКИМИ ГОРАМИ (продолжение 
древняго Загроса). Языкъ ихъ совс$мъ или по- 
‘чти тоть же, что въ Элам$ (по-гречески — 
Суз1Анз), и принадлежалъ къ агглютинирую- 
щему типу (туранскому или урало-алтайскому), 
сл$довательно приходился близко сродни древ- 
нему языку Шумира и Аккада *). Этотъ-то край 
_ *) См. «Историо Халдеи», стр. 166. 
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по всей вЪроятности, и упоминается многократно 
въ ассирйскихъ л$тописавяхъ подъ названиями 
АнзАнЪъ, АншаАНЪ, а иногда и Ассанъ и Ан- 
ДУАНЪ. Эта область была принадлежностью Элам- 
скаго царства и упоминалась иногда въ числЪ 
союзниковъ Элама, иногда же включалась въ 
эламсюй царскй титулъ. 

Объедине- 14. — Начало Церци, какъ наши, не отлича- 

при Ахе. Лось отъ начала Миди и любой другой наши. 

ме». Процессъ неизм$нно одинъ и тотъ же. Соби- 
раются отд$льные, въ большой мЪрЪ независимые 
другъ отъ друга, роды или кланы подъ предво- 
дительство одного, боле другихъ многолюднаго и 
даровитаго. Понятно, что такое движение можетъ 
совершиться лишь но почину и подъ вллявемъ од- 
ного какого-нибудь особенно властнаго и почитае- 
маго лица, и такой вождь, достигнувъ уси5ха, 
неизбЪжно становится княземъ, правителемъ со- 
зданнаго имъ государства. 'Гаково было начало 
и персидской наслЪ$дственной монархи, основа- 
телемъ которой, по общепринятымъ, неоспори- 
мымъ свидЪтельствамъ, быль Хлкхламаништь 
(боле изв5стный подъ огреченнымъ именемъ: 
АхеменЪъ), князь клана Пасаргадовъ, благород- 
нЪйшаго изъ трехъ правящихъ «племенъ», 
должно - быть, современникъ Ашурбанипала, — 
родоначальникъ славной динасми Ахемвни- 
довъ, послЪдый отпрыскъ которой потерялъ 
вфнецъь и жизнь въ борьбЪ съ юнымъ грече- 
скимъ героемъ, Александромь Македонскимъ 
(33: до Р. Х.). Главный городъ этого клана, 
тоже называемый Пасаргады, сдфлался столицей 
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объединенной наши и всегда глубоко почи- 
тался персами, какъ колыбель ихъ государства, 
такъ что, когда это государство расширилось 
до размБровъ величайшей, дотолЪ небывалой 
державы, и цари располагали четырьмя столицами 
съ ихъ дворцами, они, при вступлеви на престолъ, 
Ъздили въ свой скромный родовой городъ коро- 
новаться, -— совершенно такъ, какъ французские 
короли короновались въ РеймсЪ, а шотландские 
короли въ городкЪ$ Сконъ. М$сто, на которомъ 
н$когда стояли Пасаргады, нынф называется 
МуРгдвъ; тамъ до сихъь поръ есть красивыя 
развалины, древнфйция въ Пераш. 

т5. — Персы были отъ природы народъ задор- 
ный, и хотя въ эту раннюю эпоху своего нашо- 
нальнаго бымя они еше не отваживались на 
далекля экспедищи, у нихъ подъ рукой оказался 
случай къ легкому прюбр$теню, слишкомъ со- 
блазнительный, чтобы пренебречь имъ. Какъ разъ 
въ это время посл$довало полное сокрушене 
эламскаго царства; народъ былъ уведенъ и раз- 
бросанъ; князья— убиты или увлечены въ неволю; 
города разграблены, срыты, обращены въ при- 
тоны для дикихъ звЪфрей, даже деревья сожжены, 
колодцы засыпаны *). Могла ли страна, доведен- 
ная до такого уничижения, отстоять даже сердце- 
вину свою,—нащональную святыню, не говоря 
уже объ окраинахъ? Итакъ, сос$ди - персы 
нашли землю аншанскую широко раскрытой, и 
ее, должно - быть, тогда же занялъь ТЕИСПЪ 
(Чишплишьъ), сынъ Ахемена, и присвоилъ себЪ 
_ *) Сы. «Исторно Ассирш», стр. 444—446. 


Разд леше 
Ахемени- 
довъ на двЁ 
лини—ан- 
шанскую и 
персидекую. 


Пилиндры 
Набонида 
и Кира. 


314 ИСТОМЯ МИЛИИ. 


титуль: «Велиюй царь, царь Аншана», или «го- 
рода Аншана». По смерти его царскй родъ 
Ахеменидовъ раздфлился на двЪ лин: одинъ 
изъ сыновей его, Киръ [ (Курушьъ), вступилъ 
на аншанскй престолъ, другой же, АрР!АРАМНЪ 
(АР1ЯРАМАНА), сталъ править Пермей. За ними 
посл$довали ихъ сыновья: въ Аншан$ — КаАм- 
изъ Г (Клмвудж!я), въ Пераи — АРСАМЪ 
(АРшАмА). Въ высшей степени вфроятно, что 
Киръ и Арарамнъ находились въ числ союзни- 
ковъ или вассаловъ, помогавшихъ Клаксару 
одолЪть Ассирию. Во всякомъ случа$ не подле- 
житъ сомнЪфншо, что Перая была подвластна 
Миди и платила ей дань, такъ какъ перодъ 


велич1я ея начинается лишь съ Кира П (Вели- 


каго), покорившаго эту державу Перси. 
16. — Ни въ одной изъ исторй, унаслЗдован- 
ныхъ отъ древнихъ, ифльной или въ отрывкахъ, 
и слЪдовательно ни въ одной пзъ новфйшихъ 
истор!Й, составленныхъ изъ этихъ матерьяловъ, 
мы не находимъ фактовъ, кратко изложенных 
на предыдущихъ немногихъ страницахъ. Еще 
очень недавно никто не подозрЪвалъ, что Киръ 
былъ не только царемъ персидскимъ, или что 
Ахемениды царствовали въ двухъ отдфльныхь 
линяхъ, и самое имя «Аншанъ» не было извЪ: 
стно. НЪФсколькимъ памятникамъ, открытымъ въ 
разное время и въ разныхъ м$стахъ, мы обязаны 
этими свфдЪшями, которыя, являясь прямыми 
неоспоримыми современными показашями, не- 
ожиданно опрокинули знакомое намъ съ д$т- 
ства здане, состроенное изъ разсказовъ, — папо- 
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ловину баснословныхъ, какъ теперь оказывается, —- 
принятыхъ греческими писателями на вЪру изъ 
мидйскихь и персидскихъ источниковъ, т. е. 
больше былинъ, не безъ прим$си миеическаго 
элемента. Изъ этихъ памятниковъ особенное 
вниман1е заслуживаютъ три вавилонскихъ ци- 
линдра; одинъ принадлежитъ Набониду, посл$д- 
пему царю вавилонскому, друше же два содер- 
жатъ описане взятя этой столицы Киромъ (ко- 
торый на обоихъ названъ и самъ себя называетъ 
«царемъ аншанскимъ», 6 персидскимъ). Не 
подлежитъь сомнфнио, что Киръ, когда быль 
взять Вавилонъ, быль уже царемъ персидскимъ. 
Но Перая довольно далека отъ Вавилона и была, 
вЪроятно, мало извЪ$стна халдейцамъ, тогда какъ 
земля и городъ Аншанъ лежали близко отъ 
пихъ и были имъ хорошо знакомы, какъ, по всей 
вЪфроятности, и водворивпийся тамъ новый цар- 
скй домъ. И вотъ, кАкъ самъ Киръ излагаетъ 
свою родословную въ прокламащи, изданной имъ 
при вступлени на вавилонсюй престолъ: 

‹«Я—Киръ (Курушъ), царь вели, царь могущественный, 
царь Тин-тира *), царь Шумпра и Аккада царь четырехъ 
странъ св$та; сынъ Камбиза (Камбуджя), великаго царя, 
царя зорода Аншана, внукъ Кира, великаго царя, царя 
торода Аншана, правнукъь Теиспа (Чишпаишъ), великаго 
царя, царя города Аншана». 

т7.—Весьма отличается на видъ отъ этихъ ми- 
шатюрныхъ вавилонских» памятниковъ памят- 
цикъ персидскй, принадлежаций значительпо 


*) Древньйшее пмя Вавилона, См. «Историо Халдеи», 
2-е изд. стр. 260. 
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позднЪйшему времени:—знаменитая скаАЛА БЕ 
гистунсклдя или Бисутунскля, или, вЪрнЪе, 
падпись съ изваявями, выс$ченная на этой скалЪ 
Даремъ, вторымъ преемникомъ Кира и, послЪ 
него, величайшимъ изъ Ахеменидовъ. Скала, за- 
м$ченная съ очень древнихъ временъ, благодаря 
своему одинокому положеншю и любопытной 
Форм$, возвышается почти отвЪфсно до 7.000 фу- 
товъ, на нути оть Гамадана (древней Экбатаны) 
къ Багдаду, не далеко отъ нынфшняго города 
КирмАншахА. На лицевой сторонЪ скалы, отъ 
природы почти гладкой, Дарй р5шился ув$ко- 
вЪчить, съ помощью письма и ваяния, великя 
дфян1я своего царствованая. Памятникъ долженъ 
былъ быть совершенно неразрушимымъ, а глав- 
ное — недосягаемымъ для святотатственной руки 
иноземнаго или домашняго врага. ДЪйствительно, 
на такой высотЪ, — слишкомъ 300 футовъ отъ 
земли, надписи и изваяния не то что испортить, — 
разсмотр$ть и срисовать оказалось дфломъ чрез-. 
вычайно труднымъ, почти невозможнымъ. Фран- 
цпузске ученые, гг. Фланденъ и Костъ (РИао4ил 
ее Созе), послЪ многихъ попытокъ, отказались 
отъ задачи, которую, однако, удалось исполнить, 
къ великой своей славЪ, англичанину, сэру Генри 
Раулинсону (брату историка); но это стоило ему 
три года упорнаго труда (1844——47), безконеч- 
ныхъ опасностей и лишенй и 10.000 рублей 
деньгами. Какими ухишрениями въ старину удалось 
доставить на м$сто художниковъ и р53чиковъ,— 
это такой вопросъ, который, при крутизн$ скалы, 
намъ кажется неразр$шимымь; развЪ что были 
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какия- нибудь тропинки, можетъ-быть, нарочно 
высфченныя и сглаженныя по окончами работъ; 
но все же и тогда безъ лБстницъ и лБсовъ 
дфло не могло обойтись. Притомъ, скалу необ- 
ходимо было подвергнуть кропотливой подготовкЪ: 
пе только сравнять всю поверхность возможно 
глаже, но малфйция трешинки и ямочки зама- 
зать чЪ5мъ-то въ родф цемента, ивЪта до того 
подходящаго къ скалЪ, что и теперь отличить его 
отъ камня почти невозможно. Въ результатЪ по- 
лучилась замфчательная изваянная историческая 
группа, окруженная надписями на многихъ столб- 
цахъ, — всего слишкомъ 1.000 строкъ клинописи. 
Содержание повторено три раза, на трехъ языкахъ, 
для поученя трехъ разноплеменныхъ народовъ, 
собранныхъ новой державой подъ свое владыче- 
ство: на персидскомъ, ассир!йскомъ и аншанскомъ; 
на послфднемъ говорилъ, вЪроятно, весь Эламъ 
(или Сузлана), —а можетъ-быть, и не-арййское 
население всего Загроса. ПослЪ долгаго изучения 
оказалось, что этотъ языкъ не принадлежитъ ни 
къ арйскому, ни къ семитическому типу, а къ 
туранскому, агглютинирующему. Ученые сначала 
было назвали его «кпротомидйскимъ», т. е. «древ- 
нфйшимъ мидйскимъ», но потомъ р$шили, что 
вЪрнЪе назвать его «скиескимъ», т. е. туранскимъ, 
или самардскимъ», въ честь народа, обитавшаго, 
по всей вЪроятности, въ АишанЪ. Этотъ испо- 
линскЙ памятникъ челов$ческой гордыни, труда 
и тери$н1я греками приписывался, какъ и все 
выходящее изъ ряда вонъ въ этой части Ази, 
миеической царицЪ Семирамидф. 
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18. Персидске пари, присвоивъ себЪ наслфд- 
ство долгихъ рядовъ ассирйскихъь и вавилон- 
скихъ государей, усвоили также и ихъ литера- 
турный слогъ, который съ т$хъ поръ такъ и 
остался обязательной и неизм$нной формой ора- 
торства и офишальнаго писавя на Восток. 
Этотъ же слогъ мы узнаемъ и въ трехъязычной 
бегистунской надписи, только какъ будто въ н$- 
сколько смягченномъ видЪ. Подобно Киру и 
каждому родовитому правителю, Дарлй начинаетъ 
изложенемъ своей родословной: 

«Я—ДАРТИ («по-персидски ДАРАЯВУШЪ»), вели Й царь, 
царь царей, парь персидеклй, царь народовъ, сынъ Гистаепа, 
внукъ Арсама, Ахеменидъ. 

«Говорить Дар царь: Мой отецъ быль Гистаспъ (Виш- 
таспа); Гистаспа отецъ быль Арсамъ (Аршама); Арсама 
отецъ быль Арларамнъ (Ар1ярамана,); Артарамна отецъ быль 
Теиспь (Чишпаишъ); Теиспа отецъ быль Ахеменъ (Хак- 
хаманишь). 

«Говорить Дар1й царь: Поэтому мы зовемся А хеменидами. 
Съ древнихъ временъ мы ведемь родъ свой; съ древнихъ 
временъ мужи нашего рода были царями. 

«Говорить Дарий царь: Восьмеро изъ моего рода до меня 
были царями; я — девятый. В» двуть лимяль были мы 
царями». 

Бегистунскую надпись знали и дешифрировали 
задолго до открымя цилиндровь Набонида и 
Кира. Поэтому послфдния слова (напечатанныя 
курсивомъ), показались до такой степени зага- 
дочными, что ученые, разобравиие надпись, отнес- 
лись къ нимъ съ большимъ недоумБюемь и 
отм5тили свой переводъ значкомъ, давая этимъ 
понять, что они считаютъ его временнымъ, не- 
окончательнымъ. Но если сравнить все это м$сто 
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съ приведеннымъ выше отрывкомъ изъ прокла- 
маци Кира, сразу видно будеть, какт точно 
одинъ документь дополняетъ другой: каждый 
изъ двухъ царей проводить свою отдфльную ли- 
ню, и обЪ лини соединяются въ общемъ предкЪ, 
ТеиспЪ, завоевавшемъ или просто занявшемъ 
Аншанъ. Онъ очевидно раздБлилъ свое парство 
между своими двумя сыновьями, Киромъ [Г и 
Ар1арамномъ, и Ахемениды продолжали царство- 
вать уже «въ двухъ линяхъ», одна въ Аншан$, 
другая въ самой Перми. Исчисляя парствовав- 
шихъ до него мужей своего рода, ДарШй оче- 
видно включаетъ въ это число родичей аншан- 
ской лиши. Получается слБдующая родословная 
таблица: 

т. АХЕМЕНЪ, Основатель персидской державы. 


| 


2. Геиспъ, присоединивций Аншанъ. 


. Киръ [. Персидская 4. АР1АРАМНЪ. 
. КлмБизъ [. линия: 6. АрсАамъ. 


.Килръ П] соединяеть обф 
(Великий). } лини въ ущербъ Гистлснад. 


сънимъ кончается 
аншанская 
9. КлмвизъЪ (старшая) линйя. 


Ему наслёдуеть 9. ДАрй Г. 
Если бы Гистаспъ парствовалъ, Дар былъ 
бы десяпиьмз. Но онъ вЪрно не безъ умысла на- 
пираетъ на тотъ фактъ, что до него царство- 
вали в06емь Ахеменидовъ, и онъ девятый. Съ 
другой стороны, Гистаспъ не титулуется царемъ 
ни въ одной изъ многочисленныхъ надписей, 
повторяющихъ родословную Дарля и его потом- 
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ковъ на стфнахъ дворцовъ ихъ въ царскомъ го- 
род$ ПерсеполЪ. Все это ведетъ къ тому за- 
ключенио, что Киръ, прежде чЪмъ онъ низвергъ 
мидйскую державу и выступилъ на свое бле- 
стящее завоевательское поприще, неизвЪстно ка- 
кими путями сд$лался царемъ и Аншана, и ро- 
довой вотчины,— Перми, устранивъ Гистаспа, 
повидимому, съ его согламя, такъ какъ онъ 
неизм$нно впослЪдстви является его другомъ 
и совтникомъ своего великаго родича, поль- 
зующимся и полнымъ его дов$мемъ, и по- 
четомъ при дворф, наконецъ, намЪфстникомъ 
весьма важной области, —- Гиркани. Когда стар- 
шая лиюшя угасла въ лиц$ сына Кира, Камбиза, 
‘ближайшее право на престоль имфль, конечно, 
Гистаспъ, представитель младшей лини; но это 
былъ, видно, челов$къ, не знавший честолюбля, 
такъ какъ онъ опять устраняется, на этотъ разъ 
въ пользу своего родного сына, Дарля, въ долгое и 
славное царствоване котораго онъ, отецъ, доволь- 
ствуется званемъ главнокомандующаго н$кото- 
рыми его архиями и правителя той же Гиркании. 

Пришлось забЪжать значительно вперелдъ, что- 
бы разобраться, согласно новЪйшимъ авторптет- 
нымъ даннымъ, въ событляхъ, разыгравшихся не 
такъ, какъ насъ учили, слБдуя источникамъ обще- 
признаннымъ до весьма недавняго времени. Воз- 
вратимся же къ сл$дующему по порядку первому 
изъ этихъ событй,—паденцо мищйской державы. 


Х1. 


„КурушЪъ, царь, Ахеменидцъ“. 


т.— Изъ трехъ упомянутыхъ выше цилиндровЪ, Падеше 


привезенныхъ ГРассамомъ, самый важный, какъ 
‘исторический документъ, тотъ, который содер- 
житъ кратюй отчетъ о ‘царствовани Набонида, 
послфдняго царя вавилонскаго, и о взятш Вави- 
лона Киромъ. На второмъ столбц$ читаемъ слЪ- 
дующее: 

«..Противъ Кураша (Кира), царя аншапскаго, выступилъ 
Пи... Войско Иштувэгу (Астага) возстало противъ него, 
схватнло его п выдало Курашу. Курашъ вотуппль въ землю 
 Агамтуну (Экбатана), царскаго города. Онъ взяль серебро, 
золото, всякую утварь п драгоцфнности; пзъ Атамтуну онъ 
зывезъ все и привезь въ Апшанъ согровища и добро, взя- 
тое пмъ». 


Далфе Киръ разъ названъ «царемъ персид- 
скимъ». Этотъ цилиндръ былъ писанъ въ быт- 
ность Кира царемъ вавилонскимъ. Другой ци- 
линдръ, изв$стный подъ названемъ «Набонидова 
цилиндра *), составленный нЪФсколько ране, ко- 
роче касается того же события: 


*) Это—знаменитый пилиндръ, помощью котораго уста- 
повили года Саргона Древняго, царя АгадЭ. См. «Иеторно 
Халдеи», 2-е изд. стр. 253—254. 


21* 


мидшекато 
царства, 
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‹..Онъ (богь Мардукъ) внушиль Курашу, парю аншан- 
скому, юному служителю своему, идти со своей малой ратью. 
Онъ низвергь широко раскинувшихся Сабманда (‹«варва- 
ровъ»; такъ здфсь названы мидяне); онъ взялъ въ плёнЪ 
Иштувэгу, царя народа Сабманда, и увезъ казну его въ 
свою землю». 


ВсБмъ этимъ вполнЪ5 подтверждается одна 
часть Геродотова разсказа. Вотъ суть его: Киръ 
провель отрочество свое и часть юности при 
дворЪ$ Астага и тамъ составилъ себЪ партно ме- 
жду мидянами. Во глав этой парти стоялъ 
нЪкто ГАРПАГЪ, знатный вельможа, родственникъ 
царю. Съ нимъ Киръ впосл5дств!и переписывался 
и дождался его совфта, прежде чЪБмъ поднялъ 
персовъ на возставе. Сдфлалъ же онъ это воз- 
званемъ къ ихь нашональной чести:—«Сл$дуйте 
моему наученцо и будьте свободны. Что меня 
касается, то я чувствую, что призвань Провид$- 
немъ предпринять ваше освобождение; вы же, я 
въ томъ увЪренъ, ничуть не ниже мидянъ ни 
въ чемъ, и ужъ подавно не въ храбрости». Весьма 
можетъ статься, что онъ поджигалъ рвене сво- 
ихь сравнительно бЪдныхъ соотечественниковъ 
отчасти прятной перспективой, — легкаго обога- 
щения и наслаждения вс$ми прелестями неиспро- 
бованной дотол$ роскоши. «Персы,—поясняетъ 
Геродотъ,—давно съ нетери5немъ сносили вла- 
дычество мидянъ, и теперь, найдя себЪ вождя, 
съ радостью стряхнули съ себя иго». Асмагъ не 
м$шкая выслалъ войско противъ инсургентовъ, 
но такъ какъ имъ командовалъ Гарпагъ, то легко 
угадать исходъ: «Когда обЪ арми сошлись и за- 
вязался бой, то лишь немноге мидяне, ни о чемъ 
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не знавшие, стали честно сражаться; друше от- 
крыто передались на сторону персовъ, большин- 
ство напустило на себя притворную панику и бЪ- 
жало». Киръ пошелъ прямо на Экбатану; старый 
парь вышелъ къ нему навстрЪчу съ на-скоро на- 
браннымъ отрядомъ гражданъ, старыхъ и моло- 
дыхъ, но былъ разбитъ въ конепъ и взятъ въ 
пл$нъ: «Гакъ-то, процарствовавъ тридцать пять 
лБтьъ, Аспагъ лишился престола, а мидяне под- 
пали подъ владычество персовъ». Его не любили 
и обвинили въ томъ, что онъ самъ быль причи- 
ной постигшаго страну бЪдствя своей жесто- 
костью и деспотическими премами. Однако, 
Киръ, отъ природы великодушный и сострада- 
тельный, не только пошадилъ своего пл$нника, 
но до конца жизни держалъ его при себЪ въ 
почет5 и полномъ обезпечени. Этотъ переворотъ 
совершился въ 649-мъ г. до Р. Х. Мидийская 
держава продержалась ровно 57 л$тъ, считая отъ 
паденя Ниневии. 

2.—Значитъ, Геродотовъ разсказъ подтвер- 
ждается памятниками, но только до извЪстной 
степени и въ цфломъ. Подробности совершенно 
также исторически невфрны, какъ греческая ле- 
генды о СемирамидЪ, и очевидно взяты изъ тфхъЪ 
же источниковъ, а именно: мидлйскихъ и персид- 
скихь былинъ съ сильной примЪсью миеа. Но 
разсказъ этоть слишкомъ всемрно извЪстенъ, 
чтобы можно было обойти его молчанемъ; при- 
ходится хотя вкратц$ передать его, рискуя испор- 
тить сокрашеннымъ пересказомъ одну изъ пре- 
лестн5йшихъ страницъ неподражаемаго разсказ- 


Баснослов- 
ное преда- 
не о рож- 
девщи и дВт- 
ствз Кира у 
Геродота. 


326 ИСТОМЯ МИДИИ. 


чпка. Былина въ одномъ только сходится съ 
исторей,—что у Асмага не было сына, зат$мъ 
немедленно сворачиваеть въ вымыселъ, или по- 
жалуй——Фольк-лоръ. 

Первымъ дфломъ, царю видится сонъ И онъ 
призываетъ маговъ истолковать его. Маги объяв- 
ляютъ, что сынъ его дочери МлнддАны будетъ 
владыкой всей Азии. Тогда царь сифшитъ выдать 
дочь за перса, по имени Камбизъ, незнатнаго 
челов5ка «изъ хорошаго рода, но спокойнаго 
нрава и стоящаго, на его взглядъ, гораздо ниже 
мидянина, даже средняго зван!я». Мандана, ста- 
ло-быть, удалена. Но, всл$дств!е новаго снови- 
дфния, отецъ посылаетъ за нею, чтобы залучить 
ее и дитя ея въ свою власть, и какъ только ро- 
длится это дитя, маленьмй Киръ, онъ тотчасъ 
же приказываеть своему родичу и довЪренному 
слуг Гарпагу .унести младенца и умертвить. 
У Гарпага не хватило духа собственноручно ис- 
полнить жестокосердый приказъ; онъ передалъ 
дитя одному изъ царскихъ пастуховъ, котораго 
районъ находился въ горахъ, гл водились вся- 
ке дике звЪри, и велБль положить его на зем- 
лю, «въ самой дикой м$стности, гдЪ его на- 
вЪрно настигнеть скорая смерть». У пастуха 
только-что умеръ ребенокъ, и жена упросила 
его подм5нить дфтей, такъ что три дня спустя 
показали посланнымъ Гарпага мертваго мла- 
денца, въ дорогомъ од$яюми маленькаго князя, 
самого же князька вскормила и выростила жена 
пастуха, —Сплдка (по-персидски «собака»), подъ 
вымышленнымъ именемъ, какъ свое родное дитя. 
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Десяти лЪтъ отъ роду, Киръ уже отличался 
среди товарищей заносчивымъ, властолюбивымъ 
нравомъ. Въ играхъ онъ всегда былъ царемъ, 
требовалъь полнаго себЪ повиновения и больно 
наказывалъ за малЪйшее ослушане. ДЪти жало- 
вались родителямьъ, между которыми были люди 
родовитые, возмущавииеся дерзостью мнимаго ма- 
ленькаго плебея, и д$ло дошло до паря. Парь 
велБлъ позвать къ себЪ всЪфхъ дфтей. Что-то та- 
кое въ осанк$ мальчика, въ его свободной, над- 
менной манер держать себя и отвЪчать на 
обвинен1я и, вЪроятно, н$которое фамильное 
сходство поразило старика и возбудило въ немъ 
подозр$н1е; отъ испуганнаго пастуха не трудно 
было добиться полнаго признания. Астагу внукъ 
полюбился, и онъ искренно порадовался его спа- 
сено. Подержавь его н$сколько времени при 
себЪ, онъ отправиль его въ Персшо къ родите- 
лямъ, предварительно посов$товавшись съ ма- 
гами, которые успокоили его, объяснивъ, что, 
разъ мальчикъ въ играхъ былъ паремъ, то сно- 
видфн!е буквально исполнилось, и всякая опас- 
ность миновалась. Все это, однако, не спасло 
Гарпага отъ наказамя. 7Жестоюмй и мстительный 
Астагъ скрылъ гнЪвъ свой подъ видомъ самаго 
дружескаго расположемя и вел$лъ родственнику 
прислать во дворецъ своего подростка сына, —въ 
товарищи новонайденному внуку, да и самому 
придти ужинать въ тотъ же вечеръ. Гарпагъ 
за ужиномъ пофлъ съ особеннымъ аппетитомъ, 
и, когда онъ похвалилъ блюдо, ему показали, въ 
корзинЪ, голову, руки и ноги его собственнаго ре- 
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бенка. У него даже лицо не дрогнуло, но онъ 
въ то же мгновеше .поклялся въ душ$ отмстить 
царю, и тотчасъ началъ свою подпольную рабо- 
ту, возстановляя противъ него знатнЪ5йшихъ вель- 
можъ и подготовляя исподволь общее возстане 
въ пользу Кира, съ которымъ онъ сталь списы- 
ваться, лишь только мальчикъ подросъ. Съ этого 
пункта разсказъ, приведенный выше, въ сущно- 
сти вЪренъ, хотя не свободенъ отъ фантастиче- 
скихъ прикрасъ. 

3.—Итакъ, Геродотъ ничего не знаетъ о пар- 
скомъ происхожденми Кира съ отцовской сторо- 
ны. Это сразу заставляетъ предполагать, что онъ 
свфдЪвя свои получалъ отъ мидянъ. 'Гщеславию 
побЪжденнаго народа, даже посл$ того, какъ 
онъ давнымъ-давно примирился съ новымъ госу- 
даремъ и жиль счастливо подъ его правленемъ, 
лестно было ‘установить связь между нимъ и 
своимъ царскимъ домомъ, а сл$довательно и на- 
сл$дственное право на мидшсюй престолъ, и 
прятно въ то же время съ пренебреженемъ от- 
носиться къ его отцу, стоявшему, будто бы, «го- 
раздо ниже мидянина, даже средняго звания». 
Между т5мъ, туть выходитъ такое сплетение не- 
сообразностей, нел$пость которыхъ прямо бро- 


‚‘сается въ глаза. Взять одно то, что если Киръ 


былъ роднымъ внукомъ Астага, его прямымъ 
наслЪдникомъ, то почему бы старому царю придти 
въ изступлене, доходящее до дЪтоубийства, отъ 
одной мысли, что онъ насл$дуетъ престолъ его? 
Ему бы радоваться, не имя сыновей, что дочь 
подарила ему внука, который продолжить дина- 
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стю, да еще распространитъ ея славу и влады- 
‚чество «на всю Азио». Не прямое ли сумасше- 
ств1е— пресЪчь собственный родъ, въ противность 
самому первобытному инстинкту всфхъ людей; 
даже животныхъ, не говоря уже о государяхъ, 
всегда страстно желающихъ быть основателями 
или продолжателями династии, такъ что монарху 
гораздо естественнфе восполнить пробЪлъ усы- 
новлешемъ, хотя бы даже обманомъ, чфмъ 
истреблять собственныхъ, богоданныхъ насл5д- 
никовъ? Что же касается сказамя о чудесномъ 
спасении Кира и его воспитаюши въ убогомъ зва- 
ми, то это-—старая- престарая истор1я, которая 
разсказывалась о многихъ нашональныхъ геро- 
яхъ,—и не одного арййскаго мра: вспомнимъ 
только семитская сказаня о Саргон$ Древнемъ *) 
и о Моисеф. 

Каждый народъ, разум$ется, помфчаетъ раз- 
сказъ клеймомъ какой-нибудь племенной особен- 
ности. Въ иранскомъ разсказЪ такой чертой яв- 
ляется имя женщины: Спака. Въ настоящемъ, 
не искаженномъ тенденшей сказани, Кира вскар- 
мливаеть вовсе не женшина, а именно со0ба- 
ка, священная любимица самого Ахура-Мазды 
въ знакъ чудеснаго вмшательства, божествен- 
наго покровительства. Геродотъ въ одномъ мЪстЪ 
даже какъ будто намекаеть на это. Но греки 
не понимали своихъ собственныхъ миеовъ, а ужъ 
чужихъ подавно; ихъ изяшный и въ то же время 
практический умъ шокировался такой нел$постью, 


+) См. «Ист. Халдеи», 2-изд. стр. 288. 
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и они объяснили ее по-своему. Воть это м$сто 
у Геродота: «Итакъ, случилось, что родители его, 
услыхавъ это имя и желая увЪфрить персовъ, что 
онъ быль спасень особымъ вм$шательствомъ 
Провид$н!я, распустили слухъ, будто Кира, бро- 
шеннаго въ горахъ, вскормила собака. 'Голько 
этимъ и объясняется слухъ». На самомъ дЪлЪ 
было какъ разъ наоборотъ. 

4.—О юности Кира были и друпя сказаня. 
Ихь записали разные греческие писатели, безъ 
малЪйшей критики, но ни одно не заслуживаетъ 
вЪры боле выбраннаго Геродотомъ, который, ме- 
жду прочимъ, и объ этомъ упоминаетъ: «Исторя 
Кира разсказывается, насколько мнЪ изв$стно, 


еще на три лада, все различные отъ моего по- 


вЪствованя» (Гер., кн. Т, 95). По вс$мъ этимъ 
разсказамъ, Киръ проживаетъ отрочество и пер- 
вую молодость при мидийскомъ дворЪ, а одинъ 
называетъ его мардланиномъ (или амард1аниномъ), 
безсознательно приближаясь къ истинф и какъ 
бы намекая на его связь съ Аншаномъ, суще- 
ствованя котораго эти писатели однако не по- 
дозрФвали, какъ и мнимаго родства Кира съ 
Аспагомъ. Одна изъ этихъ верай даетъ весь- 
ма правлоподобный разсказъ о его поступкахъ 
посл$ побфды. Астагъ, будто бы, имЪлъ дочь, 
Амиту (не Мандану), и она была замужемъ за 


знатнымъЪъ мидяниномъ, по имени Спитама, ко- 


торый такимъ образомъ очутился насл$дникомъ 
престола. Этого опаснаго соперника Киръ, буд- 
то бы, умертвилъ, когда завлад5лъьъ мидйской 
столицей и царской семьей, но пошадилъ его 
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двухъ сыновей; съ царевной же обошелся краН- 
не почтительно, даже взялъ ее къ себ въ 
жены, этимъ перенося ея право на себя. Самого 
стараго паря онъ почиталъ, какъ отца, и сд$лалъ 
его сатрапомъ (намфстникомъ) Гирканш. Есть 
предавше, будто парь армянскй, ТигранъГ (кото- 
рымъ начинается длинный и славный рядъ ар- 
мянскихъ государей), помогь Киру, несмотря на 
то, что родная сестра его была второй женой 
Аспага. Армянске историки разсказываютъ, что 
вЪроломный старый мидянинъ пригласилъ шурина 
посЪтить его, съ тфмъ, чтобъ убить его, но что се- 
стра усп$ла вбо-время предупредить брата. ДалЪе 
пов$ствуютъ, что Тигранъ, до конца оставцийся 
преданнымъ другомъ и сов$тникомь Кира, прп 
`этомъ случаЪ самъ приняль Зороастрову вЪру и 
ввель ее въ своихъ владфяхъ. Это, впрочемъ, 
одинъ слухъ, къ которому должно отнестись съ 
осторожностью, такъ какъ онъ не подтверждается 
положительными доказательствами. Весьма воз- 
можно, однако, что именно благодаря союзу съ 
Арменей, Киръ уси$лъ въ слБдуюцие два года 
простереть свое владычество до рЪки Галиса, т. е. 
до крайняго западнаго пред$ла мидийскаго цар- 
ства. Въ самомъ дЪлЪ, не видно, чтобы онъ съ 
этой стороны встр$тилъ особенно сильное со- 
противлене, такъ какъ мы у Геродота нахо- 
димъ всего одну коротенькую замЪтку по это- 
му поводу: «Каппадокйцы подчинились Киру, 
бывши дотолЪ подвластны Мидии». Есть пре- 
даме, будто царь каппадокйсвюй былъ женатъ 
на сестр$ Камбиза, родной тетк$ Кира; но это, 
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можетъ-быть, выдумано, съ ц$лью объяснить и 
оправдать то, что иначе могло бы показаться ма- 
лодуцпемъ. 

5. — Неизв$стно, сколько времени и труда 
Киръ потратилъь на земли Восточнаго Ирана, со- 
ставлявиия столь важную долю мидйскаго на- 
слБдства, на которое онъ систематично и неуко- 
снительно предъявлялъ свои права. Весьма вЪро- 
ятно, что занятая по этому направленпо хватило 
ему на всю остальную жизнь, такъ какъ, подчи- 
нивъ себЪ эти земли, нужно было еще держать 
ихъ въ повиновени, и можно полагать, что онъ 
не одинъ разъ лично ходиль походомъ на во- 


стокъ и сфверо-востокъ, въ вид$ антракта между 


его походами на западъ, куда его больше тянуло. 
Было бы трудно, да и не особенно интересно, 
услЪдить за судьбами вс$хъ этихъ темныхъ на- 
родовъ,—Бактрланъ, Соглманъ, Хорасманъ, Гир- 
кананъ, Саковъ (т. е. Скиеовъ, аййскихъ и ту- 
ранскихъ), и пр.. которые въ м!ровой истори 
остаются почти одними безличными именами. 
Въ своихъ отношемяхъ къ нимъ, какъ и къ дру- 
гимъ, Киръ выказалъ себя челов$комъ, опере- 
дившимъ свой в$къ и непохожимъ ни на кого 
изъ дотолЪ нарождавшихся завоевателей. Доста- 
точно сказать, что, покоривъ какой-нибудь на- 
родъ, онъ ему самому предоставлялъ установить 
цифру дани, какую онъ признавалъ возможнымъ 
платить, не разоряя себя. 

6.—Его справедливость и гуманность скоро 
примирили мидянъ съ перемфною подданства; 
притомъ онъ прилагалъ особенное старане, что- 
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бы расположить ихъ къ себЪф. Онъ, правда, ни- 
когда не забывалъ, что любовью своей и забо- 
той онъ прежде всего обязанъ своему народу, 
и сразу показалъ, что персы у него всегда бу- 
дутъ первыми: онъ освободилъ ихъ отъ податей 
и налоговъ, изъ ихъ среды избиралъ своихъ 
воеводь и сатраповъ (намстниковъ), и отбор- 
ныя войска его всегда набирались изъ персовъ. 
Его главная жена,—настоящая супруга, цпарица— 
была изъ рода Ахеменидовъ. Греческле писатели 
зовутъ ее КаАссАНДАНОЙ и говорятъ о ней, какъ 
о женщшин$ замЪчательнаго ума, им вшей на су- 
пруга большое влляне. Киръ былъ глубоко къ 
ней привязанъ и, когда она скончалась, велБлъ 
быть «великому плачу по ней во всемъ царствЪ». 
Но второе м$сто вездЪ и во всемъ предоставля- 
лось мидянамъ. Посл перваго упоеня войной и 
поб$дой, онъ никогда не обходился съ ними 
какъ съ покореннымъ народомъ, а какъ съ на- 
родомъ - братомъ. Въ войнЪ и мирЪ, въ рати и 
совЪтЪ, въ служеши царской особЪ, они всегда 
являются немедленно вслБдъ за персами; не про- 
шло и десяти л$ть посл паденя мидйской 
державы, какъ мидяне уже назначались на важ- 
ные военные посты. Единство племени и, въ зна- 
чительной мЪрЪ, языка и в5ры, конечно, много 
этому способствовали, но едва ли бы такъ было 
при государ менфе мудромъ и умБренномъ во 
вс$хъ своихъ взглядахъ и поступкахъ. Если онъ 
въ самомъ дфлЪ взялъь въ жены дочь Аспага, 
то это могло только порадовать мидянъ, хотя 
она никогда не могла первенствовать надъ пер- 


Развалины 
Пасартадъь. 
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санкой, такъ что обЪ царицы въ своемъ лицЪ 
воплошали относительное положене своихъ на- 
родовъ при дворЪ и въ государствЪ. Все же слляне 
совершилось такое полное, что на чужой глазъ 
не зам$тно было никакой черты раздБленя, п 
иностранцы всегда говорили о «мидянахъ и пер- 
сахъ», какъ объ одномъь народЪ, и нер$дко см$- 
шивали имена. 

7.—На вопросъ: гдЪ была столица персидскаго 
царства’?— нелегко отв$тить. На самомъ дфлЪ сто- 
лицъ было н$сколько, смотря по тому, въ кото- 
рой изъ земель, составлявшихъ парство, цари въ 
данное время пребывали. Киръ, оставаясь неиз- 


_ мЪнно вЪфрнымъ своему народу и племени, счи- 
талъ своей столицей свой родовой городъ, ШАа- 
САРГАДЫ. Онъ тамъ построилъ дворецъ и сокро- 


вищницу, и т$ло его покоилось тамъ по смерти, 
вслЪдств1е чего м5сто это считалось свяшеннымъ и 


каждый царь изъ рода Ахеменидовъ тамъ же вЪфн- 


чался на царство. Нотутъ не было условий, необхо- 
димыхъ для многолюднаго, проив$тающаго госу- 
дарственнаго центра; жить тамъ постоянно оказа- 
лось неудобнымъ для царей. НынЪ тамъ нфтъничего 
кром$ немногихъ развалинъ, не особенно замфча- 


-тельныхъ, въ долин$ МургАвъ, черезъ которую 


протекаетъ ПульваРЪ, н$когда называвцийся Ки- 
РОМЪ, именемъ самого великаго царя: ничтожная, 
скудоводная р$чонка, которая л$ниво пле- 
тется по .песчаной пустын$ и, принявъ одинъ 
единственный, еще болЪ5е жалюй притокъ, те- 
ряется въ соляномъ озерк$. НЪсколько обломан- 
ныхъ колоннъ и гораздо большее число цоколей 
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царь, Ахеменидъ“ 


Нурушъ, 
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Носякъ отъ воротъ Нирова дворца въ Паса 
съ надписью — 
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Изваяне, изобранающее, вЪроятно, просвЪфтленный 
духъ (Фраваши) Нира, съ надписью на трехъ языкахъ: 
„Я—Нурушт, царь, Ахеменидъ“— въ Пасаргадахъ. 


безъ колоннъ, да н5сколько массивныхъ косяковъ 
отъ воротъ и одна терраса, очень красивая и 
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плотно облицованная камнемъ,—вотъ все, что 
осталось отъ царскихъ построенй. Истинно ип- 
тереснымп можно назвать только два предмета, 
сильно затрагиваюцие воображеше: одинъ — нс- 
обыкновенно массивный каменный столбъ, и на 
немъ барельефъ, изображающий человфческую 
Фигуру съ четырьмя распростертыми крыльями п 





Мавзолей Нира въ Пасаргадахъ. 
(Всея вышина—36 фут; внутренняя вышина склепа—7 фут., толщина 
стЬнъ—5 фут.; все пространство—7Ж10%/з фут. 


какимъ-то удивительнымъ головнымъ уборомъ. 
Что эта странная фигура должна изображать са- 
мого Кира, о томъ свид$тельствуетъ надпись надъ 
головой. Сомнительно только, живой ли Киръ 
туть изображенъ; вЪрнЪе, что его просвЪтаен- 
ный духъ,—Фравеии, — по ‘смерти. Другой—гроб- 
ница того же царя, или, в5рнЪе,—склепъ, прекрасно 
сохранивпийся, но пустой,—на террасЪ изъ семи 


Древн®йшая истор!я Востока. Т. Ш. Исторля Миди. 92 
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платформъ или высокихъ уступовъ, на манеръ 
зиккурата, изъ, большихъ глыбъ бЪфлаго мрамора; 
кругомъ— остатки колоннады. Когда Александръ 
Македонский пос$тилъ этотъ памятникъ, онъ былъ 
еще невредимъ. Историки въ своихъ описан1яхъ 
называютъ его «домомъ на пьедестал», съ такимъ 
тЪснымъ входомъ (дверь, къ тому же, не выше 
четырехъ футовъ), что челов$ку насилу можно 
проползти. Подл$ позолоченнаго саркофага сто- 
ялъ одръ съ золотыми ножками и наброшеннымъ 
пурпурнымъ пологомъ, а ст$ны были увф$шаны 
вавилонскими тканями. Гутъ же лежали одежды 
изъ дорогихъ матермй и художественной работы. 
Былъ, кромЪ того, столъ, а на немъ лежали раз- 
ныя драгоц$нности, принадлежавция парю: пер- 
сидское оружие, золотыя вещи, собственный лукъ 
царя, его шитъ и мечъ. Надпись краткая и про- 
стая: «О, человЪкь| Я—Курушъ, сынъ Камбуджая, 
основавший величе Пераи и правивпий Азей. 
Не жалЪЙ памятника для меня». Внутри ограды 
находился маленьюмй домъ, и въ немъ жили ма- 
ги, получавшие большое  поденное содержание 
провизией; на обязанности ихъ лежала чистка па- 
мятника съ оградой и содержаше ихъ въ поряд- 
кБ. Эту должность. установилъ Камбизъ, сынъ 
Кира, и сдЪлалъ ее наслЪдственною. Когда Але- 
ксандръ вернулся изъ своей неудачной экспеди- 
ци въ Индшю, онъ нашелъ святыню уже пору- 
ганной и ограбленной; саркофагъ исчезъ, Але- 
ксандръ успфлъ только отдать приказание, чтобы 
памятникъ привели, по крайней мЪрЪ снаружи, 
въ сколько-нибудь приличный видъ. 
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Надгробный памятникъ Намбиза 1 (?) въ Пасаргадахъ. 
(Можетъ-быть—просто Атеш-гахъ). 


Персидское 
искусетво— 
подражан1е 
асеирй- 
скому. 
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8._Развалины въ Пасаргадахъ—самые древние 
изъ имфющихся памятниковъ персидскаго искус- 
ства, и самаго ОЪглаго взгляда довольно, чтобы 
убЪдиться, что, съ самаго начала, и по самой сути 
своей, это искусство основано на подражании, за 
единственнымъ исключенемъ: великимъ обимемъ 
колоннЪъ; а это, какъ извЪстно, чисто арйсюй мо- 
тивъ. Персы, къ счасмю, употребляли камень; ` 
поэтому памятники ихъ сохранились, тогда какъ 
отъ деревянныхъ мидйскихь построекъ ничего 
не осталось. Памятники эти показываютъ явные 
сл$ды вшяня каждой земли, которою они про- 
ходили или завладЪли. Если бы не имфли другого 
образчика персидскаго ваян!я, кром$ упомяну- 
таго барельефа, то и тогда мы могли бы съ увф- 
ренностью заявить, что онъ представляетъ под- 
ражане ассирйскимъ образцамъ; это ‘видно, хотя 
бы только по плотно облегающей фигуру одеждЪ 
съ бахромою. Головной же уборъ въ род$ зд$сь 
изображеннаго часто встр$чается на египетскихъ 
паряхъ и божествахъ, а самый столбъ—неуклю- 
укее подражание ассирйской стэлю. Что гроб- 
ница Кира, въ малыхъ размЪрахъ и изъ другого 
матерьяла, есть ничто иное, какъ тотъ же асси- 
ро-вавилонсюй зиккуратъ,—это такъ очевидно, 
что не стоитъ и доказывать, тогда какъ часовня— 
чисто греческаго рисунка, и то немногое, что оста- 
лось отъ Кировыхъ строен, прямо указываетъ на 
то, что онъ призывалъ греческихъ художниковъ 
изъ городовъ 1онййскаго побережья: цоколи ко- 
лоннъ совершенно подобны найденнымъ въ 
онш, въ развалинахъ храмовъ, а кладка камней 
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большой платформы напоминаетъ кладку древне- 
греческихъ стфнъ. Мы скоро познакомимся съ 
гораздо боле многочисленными, обширными и 
величественными памятниками персидскаго искус- 
ства, но даже въ наиболБе совершенныхъ его 
произведен1яхъ не найдется ничего такого, что 
заставило бы отм$нить приговоръ въ отсутствии 
самостоятельнаго творчества, который былъ про- 
изнесенъ надъ этимъ искусствомъ съ самаго дня 
открытия его. 

9.—Но возвратимся къ политическому м!ру 
Западной Азши, который мы покинули на много 
лЪть, слБдуя за восходящей звфздой Пераи. 
Пока Киръ не переходилъ рфки Галиса, равно- 
в5се державъ, установленное посл$ битвы Зат- 
меня (см. стр. 248), еше не было нарушено, 
такъ какъ не произошло перем$нъ въ ихь вза- 
имныхъ территорьяльныхъь отношемяхъ. Только 
величайшая изъ трехъ державъ, заключившихъ 
тотъ достопамятный договоръ, называлась теперь 
не мидШскимъ парствомъ, а персидскимъ. Въ 
545-мъ г. до Р. Х., все, повидимому, оставалось 
па прежнемъ положенши,—и однако все висЪло 
на волоскЪ. Мелочный, нерадивый, жестокий ми- 
дянинъ долженъ былъ уступить м$сто молодому, 
генлальному богатырю; въ Вавилон тоже про- 
пзошла перем$на, но наоборотъ: жезлъ вели- 
каго Навуходоноссора перешелъ въ слабосиль- 
ныя, неспособныя руки; распри и неурядица 
водворились въ землЪ, которой онъ правилъ такъ 
умно и энергично, и открыли широки! путь втор- 
жению, противъ котораго онъ настроилъ столько, 


Киръ угро- 
жаетъ рав- 
новою 
державъ. 


Крезъ, царь 
лидШекш, 
преемникъ 
Алатта, (560 
г. До Р.Х.). 
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какъ вскорЪ оказалось, безполезныхъ: укрфпле- 
нш. Судьба Вавилона была р$шена такъ неотвра- 
тимо, что грозный сосфдъ могъ отложить на 


время окончательную расправу съ нимъ и за 


няться сперва болфе неотложными д$лами: очез 
редь была за Лидей. 

то.—Алматтъ, между т$мъ, уже сошелъ со 
сцены: въ 560-мъ г. до Р. Х.,’ или около 
того, смерть положила конецъ его бол$е чЪмъ 
полувЪковому парствованшо (58 лЪтъ). Онъ быль 
самымъ замфчательнымъ, по уму и характе- 
ру, изо всфхъ лидйскихъ царей. Онъ оставилъ 
Лидио самымъ могущественнымъ государствомъ 
Малой Азши, съ болыпою, прекрасно организо- 
ванной арлией, особенно грозной своей велико- 
лЪпной, примЪрно выдрессированной конницей, 
и съ казной, черезъ край переполненной вся- 
кими богатствами. Благодарный народъ на обшия 
добровольныя пожертвования воздвигъ ему ги- 
гантсюй надгробный курганъ, пфлыхъ полмили 
въ окружности, до сихъ поръ возвышаюнцийся 
среди равнины у рЪки ГЕРМОСА, близъ разва- 
линъ Сардъ*). Геродотъ называетъ его «огром- 
ныхъ размБровъ сооружешемъ, уступающимъ по 
величин однимъ только памятникамъ Египта и 
Вавилона». За нимъ послБдовалъ сынъ его\КРЕЗЪ 


*) Въ этомъ курганЪ не разъ производились раскопки п 
даже былъ раскрыть склепъ (11 футовъ въ длину, 8 въ ши- 
вину и Т въ вышипу), весь выложенный плитами полиро- 
ваннаго бфлаго мрамора, но пустой, чеизвЪетно когда до- 
чиста разграблепный искателями легкой добычи; конечно 
въ пего положено было въ свое время мпого драгоцЪн- 
ностей. 
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(иные говорятъ-—внукъ)*), въ своемъ родЪ тоже 
замБчательный челов$къ: блестящаго ума, высо- 
кообразованный, натуры доброй и симпатичной, 
но одержимый чрезм5рнымъ тщеславемъ, страстью 
къ пышности и наружному блеску, а также сла- 
бостью при всякомъ удобномъ случаБ почва- 
ниться. своимъ богатствомъ. Неслыханное благо- 
денстве этого счастливца и его нежданное па- 
ден1е сд$лали жизнь его любимой темой нраво- 
ученй греческихъ писателей, и имя его вошло 
въ пословицу: мы и теперь, говоримъ «богатъ, 
какъ Крезъ». 

тт.-_На Кира Крезъ смотрфлъ просто какъ на 
наглаго узурпатора и первый протестовалъ про: 
тивъ его воцарения. Къ этому побуждали его 
разныя соображения, какъ весьма м$тко указы- 
ваетъ Геродотъ: «Узнавъ, что Киръ низвергъ 
мидйскую державу п что персы съ каждымъ 
днемъ становятся сильнфе, онъ сталъ обсу- 
ждать въ душ Ъ, нельзя ли какъ-нибудь задер- 
жать возрастающее могущество ‘этого народа...» 
КромЪБ того, «онъ самъ желалъ присоединить 
Каппадокио къ своимъ владБнямЪъ»; наконецъ, 
онъ считалъ своимъ долгомъ мстить за обижен- 
наго родственника. Онъ былъ вполнЪ увЪренъ 
въ побфдЪ, однако очень хорошо понималъ, что 
будетъ имть дфло съ врагомъ недюжиннымъ, 
и потому сталъ подыскивать себЪ союзниковъ. 
Всего ближе было полумать о ВавилонЪ, кото- 


*) См. Ог. У1еют Ею], «Сугиз ип Негойоф», стран. 
132—138. | | | 
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рому угрожала та же опасность, что и ему, да о 
ЕгиптЪ, обязанномъ Лиди благодарностью за по- 
мошь, полученную отъ Гига въ свою недавнюю вой- 
ну за независимость *), хотя династия, царствовав- 
шая въ ту пору, была впосл$дств!и свергнута съ 
престола однимъ изъ тфхъ переворотовъ, кото- 
рые за посл$дне вЪка стали и тамъ дфломъ 
почти зауряднымъ: выскочка, простой офицеръ, ‹ 
по имени АдАхмЕСЪ—(у грековь АмлдАзисъ),— 
съ помошью преданнаго ему войска низвергъ 
паря Хофру (569 до Р. Х.) и скоро затфмъ ли- 
шилъ его жизни. Но Крезь не довольствовался 
одной челов$ ческой помощьо. Онъ отправилъ_ 
пословъ съ дарами въ Грецию, къ наибол5е зна- 
менитымъ оракуламъ, освфдомиться, что выйдетъ 
изъ того, если онъ перейдетъ черезъ Галисъ и 
нападеть на персовъ. Отвфты показались ему 
благоприятными, особенно отв$тьъ дельфийскаго 
оракула, объявившаго, что если онъ. это сдЪ- 
лаетъ, то «онъ сокрушить могущественную 
державу». Въ радости сердечной, не замфчая 
двусмысленности словъ, могушихъ отнестись 
къ его собственной держав не менфе, чБмъ 
къ персидской, Крезъ завалилъ дарами храмъ 
Аполлона, припомнивъ вЪроятно и благоприят- 
ный отвЪтъ, данный богомъ на запросъ предка 
его Гига— и тутъ, опять-таки, забывая про неприят- 
ную присказку о «пятомъ потомк$», или, во 
всякомъ случаЪ, про то, что онъ-то самъ и есть 
тотъ пятый потомокъ, который долженъ понести 
кару за прад$довскую.вину (см. стр. 218). Оракулы 


*) См. «Ист. Ассири», стр. 424. 
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всф$ кончали совЪтомъ: узнать, который всфхъ 
сильн5е изъ греческихъ народовъ, и съ ТЪмъ 
заключить союзъ. Это быль совфтъ патрютиче- 
скай, имфвцай ифлью выдвинуть Грецио и доста- 
вить ей вл!ян!е въ дфлахъ бол5е обширнаго по- 
литическаго мзра—побужденше вполнф похваль- 
ное съ точки зр$вшя грековъ. Въ то время 
сильн5йшимъ изъ греческихъ народовъ были без- 
спорно спартанцы; поэтому Крезъ отправилъ къ 
нимъ пословъ, конечно съ богатыми дарами, и 
тЪ, сообщивъ имъ о наказЪ, полученномъ отъ 
бога, объявили имъ отъ имени царя:—«МнЪ из- 
вфстно, что вы занимаете первое м$сто въ Гре- 
щи, и потому я желаю сдфлаться вашимтъ дру- 
гомъ, вЪрой.и правдой». Спартанцы, которые 
притомъ были благодарны Крезу за нЪкогда по- 
лученныя отъ него одолжения, «очень обрадова- 
лись пр!$зду пословъ и немедленно присягнули 
въ дружбЪ и союзЪ>. 

12.—Перечень—(у Геродота), —даровъ, прислан- 
пыхъ Крезомъ дельфийскому Аполлону, прямо 
ошеломляетъ читателя. Между тЪмъ, они еще суще- 
ствовали въ храмовыхъ сокровищницахъ и пока- 
зывались посЪтитслямъ во времена Геродота; стало- 
быть его нельзя заподозрить въ преувеличении. 

Вотъ его описание: 


«Крезъ, ршившись домогаться расположеня дельф!йскаго 
бога велихолпнымъ приношенемъ, принесъ въ жертву три 
тысячи головъ всякаго скота, и кромз того, воздвигь огром- 
ный костеръ и, наставивъ на немъ одры, покрытые пластин- 
цами золотыми и серебряными, да множество золотыхъ куб- 
ковъ и пурпурныхъ одеждъ, все это сжегъ, въ надежд т8мъ 
вфриЪфе снискаль ссб% милостивое расположен1е бога. ЗатВмь 
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онъ издалъ приказъ вс$мъ народамъ своей земли, чтобы каждый 
принесъ въ жертву, кто сколько могъ по своимъ средствамъ. 
Когда свершилось жертвоприношеше, царь велфль сплавить 
великое количество золота *) и изъ этого сплава надЪлать 
слитковъ; шесть пядей въ длину, три пяди въ ширину и одну 
пядь въ толщину. Слитковъ вышло сто семнадцать: четыре 
изъ очищеннаго золота, остальные изъ бл$днаго золота» (в$- 
роятно электиронь; см. стр. 244). 

‹..Еще заказалъь онъ статую льва, (левъ-—гербъ Лид!и), 
изъ очищеннаго золота, вЪсомъ въ десять талантовт» (та- 
ланты бывали разнаго вЪса: древний греческ1й— около 57 фун- 
товъ, позднйш!Й—около 95 фунт.). 

«.. Когда эти работы были окончены, Крезъ отправилъ 
ихъ въ Дельфы, и съ ними еще два чана, одинъ золотой, 
другой серебряный: они, бывало, стояли, одинъ по правую, 
другой по лфвую сторону входной двери въ храмъ... Сере- 
бряный вмёщаль шестьсотъ амфорь» (амфора—=39,39 литра). 

«..Ваце послалъ онъ четыре серебряныхъ боченка... и два 
сосуда для святой воды... Сверхъ всфхъ этихъ приношен!й, 
Крезъ послаль въ Дельфы множество менфе цзиныхъ, въ 
томъ числ множество круглыхь серебряныхъ вазъ. Да ещо 
посвятиль онъ богу женскую фигуру изъ чистаго золота, 
вышиною въ три локтя... наконецъ, послалъь ожерелье и 
пояса своей жены». 


13.—ТГеперь уже не предвидфлось задержки 
исполнено плановъ, столь умно задуманныхъ 
Крезомъ. Если вЪрить Геродоту, въ числ его 
приближенныхъ совЪтниковЪъ оказались и таке; 
которые увЪщевали его подумать, принять въ со- 
ображение, что персы бЪдны, что имъ нечего те- 
рять, а ему побЪда не принесеть большихъ вы- 
годъ, ставка же съ его стороны такая непомЪр- 


. *) Это золото освящалось жертвеннымъ огнемъ, въ ко- 
торомъ оно плавилось. Объ обычав сжигать больиия колн- 
чества драгоцнностей въ вид жертвоприношен1я— см. 
«Исторно Ассирш», стр. 137—138. 
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ная, что, если онъ проиграетъ, ему незач$мъ 
останется и жить; что, поэтому, ему не только 
не слЪдуетъ нападать на персовъ, а скорЪфе дол- 
жно благодарить боговъ, за то, что они внушили 
имъ мысль напасть на Лидио. Впрочемъ, персы 
‚ именно это и сдфлали бы, если бы Крезъ не 
опередиль ихъ. Онъ вполнЪ могъ надфяться на 
успБхъ, потому что имфлъь вдоволь казны, вой- 
ска› оружая и сотюзниковъ, и не оставлялъ въ 
тылу ни тайныхъ враговъ ни сомнительныхъ дру- 
зей. Въ самую посл$днюю минуту, Киръ посы- 
лалъ къ 1онйскимъ приморскимъ городамъ, при- 
глашая ихъ отпасть отъ лидШйскаго царя, но го- 
рода отказали ему. Стало-быть, никто никогда 
не пускался въ важное предпрляте болфе обду- 
манно, при болфе благопрятныхъ условмяхъ. Но 
люди судятъ по исходу дла, и потому Крезъ 
одинъ остался въ отвФфтБ передъ историками, 
которые, между прочимъ, винили его въ опро- 
метчивости за то, что онъ, будто бы, слишкомъ 
поторопился вести армио свою черезъь р$ку Га- 
лись; между тфмъ, извЪфстно, что разъ военныя 
дЪйствая открыты, по правиламъ стратеми слЪ- 
дуетъ какъ можно скорЪе вступить въ непрятель- 
скую территорпо, — а Киръ уже подходилъ. 
14.—Первое сражене было дано въ Каппадо- 
ки. Оно, по словамъ Геродота, «было жаркое и 
кровавое; и побЪда еще не объявилась въ пользу 
той или другой стороны, когда ночь снизошла 
па поле битвы. ОбЪ арми храбро бились». "Га- 
кой исходъ, хотя далеко не бЪдственный, однако 
сильно обезкуражилъ Креза, именно потому, что 
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онъ слишкомъ понадЪялся на немедленный рЪ-. 
шительный успф$хъ. Это—единственная ошибка, 
которою можно его попрекнуть, и дорого же 
онъ за нее поплатился. Такой великй полково- 
децъ, какъ его противникъ, конечно не могъ не 
воспользоваться смятемемъ и колебанемъ, про-. 
исшедшими въ совЪтахъ и дЪйстьяхъ еще вчера 
столь самоув5реннаго царя лидйскаго. На б$Ъду 
еше союзники замБшкались, и упавший духомъ 
Крезъ, благодаря этому и быстротБ движевй 
персидской арми, долженъ былъ одинъ продол- 
жать войну. Выручать его было уже поздно, и 
развязка не заставила себя ждать. Какъ она про- 
изошла, всего лучше покажутъ слБдуюция вы- 
держки изъ н$сколько растянутаго разсказа сло- 
воохотливаго Геродота: 


«Крезъ винилъ въ своей неудачв малочисленность своего 
войска, далеко уступавшаго непрлятельскому; и такъ какъ 
Киръ на другой день не возобновиль аттаки, то онъ вер- 
нулся въ Сарды, намфреваясь собрать союзниковъ и во030б- 
новпть военныя дЪйств1я весной. 

«Онъ задумаль просить египтянъ послать ему помощь... 
Онъ также собирался звать на, помощь вавилонянъ... зат мъ 
послать и въ Спарту... Присоединивъ эти войска къ своимъ, 
онъ снова выступиль бы противъ персовъ, лишь только кон- 
чилась бы зима и’настала бы вешняя пора. Порзшивъ 
на этомъ, Врезъ, тотчасъь по своемъ возвращения, отпра- 
вилъ пословъ ко всфмъ своимъ союзникамъ, съ просьбою, 
чтобы они сошлись у него въ Сардахъ, на пятомъ мфеяцф со 
времени отъФзда его пословъ. Тогда онъ распустиль войска, 
которыя были у него все наемныя... никакл не воображая; 
чтобы ВКиръ, посл сражевшя, въ которомъ побда такъ 
ровно глонилась на обЪ стороны, отважился идти на Сарды... 

«Кпръ, между тёмъ, когда Врезъ такъ внезапно сняль 
свой лагерь послЪ сраженя, догадался, что онъ ушель съ 
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‘памБренемъ распустить войско и, подумавъ, сообразилъ, 
что хорошо будеть двинуться противь Сардъ нимало не 
медля, прежде ч$мъ лидцы успфють во второй разъ со- 
браться силами. Придя къ такому ршенио, онъ не сталъ 
откладывать его исполненя, а двинулся впередъь такъ 
быстро, что: самъ первый своимъ появленемъ оповфстилъь 
о темъ лидШекаго царя. Посл днй, поставленный въ прайно 
затруднительное положен1е такимъ образомъ дЪйствй, раз- 
страивавшимъ всф его расчеты, все же однако вывелъ 
своихъ лидШцевъ въ бой. Во всей Ази не было въто время 
народа храбр$е и болЪе воинственнаго. Они сражались вер- 
хами, съ длинными копьями, и ловко правили конями. 

«Об армми встрфтились на равнинф подъ Сардами. Это— 
обширная площадь безъ деревъ, орошаемая множествомъ р$- 
чекъ, которыя всЪ стекаются въ одну рёку больше других, 
по имени Гермесъ... Бой длился долго, и было убито много 
народа съ обфихъ сторонъ, но кончилось тЪмЪъ, что лидИЦЫ 
повернулись тыломь и бЪфжали. Персы загнали ихъ внутрь 
стЪнъ и начали осаду города *). 

«Между тмъ, Крезъ, полагая, что городъ продержится 
немало времени, опять разослалъ гонцовъ ко воёмъ своимъ 
союзникамъ... оповфстить ихъ, что онъ уже подъ осадой, и 
умолять ихъ спшить къ нему на помощь по возможности 
скор$е. Въ числ другихъ союзниковъ не забылъ онъ по- 
слать п въ Лакедемонъ **). Случилось такь, что у спартал- 
цевъ у самихъ объ эту пору была какая-то ссора ...именно 
когда гонецъ приспфлъ пзъ Сардъ, просить ихъ идти выру- 
чать осаждаемаго царя; несмотря на это, они немедленно 
стали снаряжать ему помощь. Они только-что справились со 
сборами, и суда ихъ готовились выходить въ море, когда при- 


*) Объ этой битвЪ есть предан1е, будто Киръ выпгралъ ее 
хитростью, поставивъ верблюдовъ впереди своего войска, 
чтобы обратить въ бЪгство лидИскую конницу, такъ какъ 
лошади отъ природы питаютъ отвращене къ впду и особепно 
къ запаху этихъ животныхъ, и только дресспровка и при- 
вычка могутъ превозмочь въ нихъ это чувство. 
`**) Лэакедемонъ — другое имя Спарты, въ особенности 
земли, въ отлиЧе отъ города. 
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былъ другой гопець съ вфетыю, что городъ уже взять п 
Ирезь въ плёну. Глубоко огорченные его бЪдой, спартанцы 
прекратили сборы». 


Такъ-то судьба однимъ ударомъ покончила и 
съ династмей Мермнадовъ и съ самимъ царствомъ 
лидйскимъ. Паден1е его было столь же быстрое 
и безвозвратное, какъ падене Ассирии, но возбу- 
дило въ современникахъ совсфмъ друмя чувства. 
Ни противъ Лидши, какъ наши, ни противъ ея 
правителей никто не питалъ враждебнаго чув- 
ства. Мермнады были кротке государи и добрые, 
великодушные друзья, доступные влмяншо благо- 
родной, изящной культуры, и не знали большаго 
удовольствая, какъ бесЪдовать съ умными, обра- 
зованными иностранцами. Катастрофа, настигшая. 
ихъ съ истинно молненосной быстротой, должна 
была казаться божескимъ наказанемъ за прадЪдов- 
скле грЪхи; сос$ди и подданные смотрЪли на нее 
не то съ соболЪзновашемъ, не то со страхомъ 
за себя, и это чувство еще усугубилось при видЪ 
посл$дняго  трагическаго  дЪфйстыя великой 
драмы, — дЪйств1я, которое греки поняли совер- 
шенно превратно и потому превратно передали 
въ своихъ запискахъ. 

т5. — Воть какъ Геродотъ, Длодоръ и друме 
разсказываютъ то, что происходило послЪ взятия 
Сардъ, съ небольшими варантами. Киръ, говоритъ’ 
Геродотъ, р$шился,—для` примтъра, чтобы застра- 
шать могущихъ представиться противниковъ,—по- 
ступить съ Крезомъ со всей строгостью и при-. 
говориль его къ сожженио, вм$ст$ съ четыр- 
паднатью знатными юношами. Одинъ авторъ 
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даже описываетъ печальное шествие: какъ жен- 
тины съ плачемъ и воемъ рвали на себЪ волосы 
и платья’ шествуя впередн и позади царя и 
юношей, когда ихъ въ оковахъ вели черезъ го- 
родъ; ‘какъ богатЪЙпия дамы посылали рабовъ 
съ дарами —драгоц$нными одеждами п украше- 
нями, которыя‘клались на костеръ и должны 
были сожигаться вмЪстЪ съ жертвами. Костеръ 
уже загорЪлся, когда Киръ смиловался, тронутый 
предсмертными словами Креза, и приказалъ ту- 
птить пламя. Но оно уже слишкомъ расходилось 
и справиться съ нимъ не оказалось возможности. 
Тогда Крезъ сталъ громко молиться Аполлону, и 
богъ послалъ ливень, который немедленно поту- 
шилъ огонь. 'Гакимъ образомъ Крезъ былъ спасенъ 
и посл того жилъ при персидскомъ дворЪ, скорЪе 
въ качествЪ друга, чЪмъ плнника. Весь этотъ 
разсказъ такъ и колетъь глаза противор$чаями и 
несообразностями. Во-первыхъ, такая жестокость 
совершенно несовм$стима съ извЪстными, вс$ми 
восхваляемыми гуманностью и великодуппемъ 
персидскаго героя; притомъ только -что передъ 
тЪмъ сказано, что Киръ настрого приказалъ, еще 
передъ самой битвой, пощшадить жизнь царя. И 
никогда, ни на минуту не могло придти ему въ 
голову обречь на смерть и муки четырнадцать 
певинныхъ отроковъ. ДалЪе: Киръ былъ послЪ- 
дователь Зороастра, и никоимъ образомъ не могъ 
такъ кошунственно поступить со священной 
стимей,—огнемъ, даже если допустить, что маз- 
деизмъ, испов$дуемый персами, не вдавался въ 
столь преувеличенное почитане огня, какъ ми- 
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диск магизмъ. Совсфмъ другое дЪло, есап 
пораженный непрятель, самъ велиюй царь, по 
собственному выбору пожелаль лучше умереть, 
ч$мъ нести посрамлене пораженя и неволи, 
и хотфлъ окружить себя при этомъ торже- 
ственностью релитмознаго обряда, освященнаго 
традишями его родины и вЪры: — тогда побЪ- 
дитель, уже изъ одной деликатности, не могъ 
противиться его волЪ, а присутстнемъ своимъ 
при торжественномъ актБ только заявлялъ о 
своемъ сочувстыи и уваженш къ геройскому 
рЪшенпо своего плфнника. Такъ теперь и объ- 
ясняютъ почти единодушно разсказъ, бывший 
досел5 чЪфмъ-то въ род$ скандала въ глазахъ 
любителей истори. Такля царсмя жертвоприно- 
шения, въ собственномъ лиц или лиц перво- 
роднаго сына, не были рЪдкостью на Восток$; 
подавно не было рЪдкостью и приношеве д$тей 
или отроковъ въ вид$ искупительныхъ жертвъ. 
Все указываетъ на такое объяснение, даже мно- 
эжжество драгоц$нностей, возложенныхъ на ко- 
стеръ *). Если Крезъ вслухъ молился, то конечно 
о томъ, чтобы богъ милостиво принялъ его до- 
бровольную жертву и пощадилъ его народъ. 
Когда же ливень помфшалъ самосожженю въ 
то самое время, какъ оно уже совершалось, изъ 
этого естественно заключили, что жертва не 
угодна богу. И ужъ конечно умный, гуманный 
Киръ воспользовался случаемъ, чтобы уговаривать 
глубоко удрученнаго пл$нника отказаться отъ 


*) См. «Исторно Ассир!и», стр. 141—146. 
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своего отчаяннаго намЪревая, ув$ряя его, что съ 
нимъ будетъ поступлено такъ, какъ достойно бла- 
городнаго врага, царя. Съ другой стороны н$Ътъ ни- 
чего удивительнаго, если Крезъ, увидЪвъ, что за 
человЪкъ его побЪдилъ, уступилъ его настоянямъ 
и согласился жить у него уже не какъ плБнникъ, 
а какъ другъ. Киръ, ничего не дфлавций наполо- 
вину, подарилъ ему городъ невдалек$ отъ Экба- 
таны, съ тЪмъ, чтобы онъ «кормился» доходами 
съ него, и такъ полюбилъ мудраго и кроткаго 
бывшаго паря, что р$дко отпускаль его отъ 
себя; онъ не разставался съ нимъ, даже от- 
правляясь въ далеке походы, всегда спрашивалъ 
его ‘совЪтовъ и часто сл$довалъ имъ, а передъ 
смертью поручилъ сына своего, Камбиза, его оте- 
ческимъ попеченямъ, предвидя, какъ часто пыл- 
юй, своенравный юноша будетъ нуждаться въ 
укрощени добрымъ словомъ и разумнымъ сов$- 
томъ. Внукъ Креза, бывший младенцемъ, когда 
на его родъ и родину обрушилось великое б$д- 
ств1е, дожилъ до глубокой старости и умеръ 
при одномъ изъ позднЪйшихъ Ахеменидовъ, въ 
большомъ почет$. 

т6.—Киръ носился съ обширными замыслами. Покорешо 
Его присутстве требовалось не только на дальнемъ городовъ и 
Восток, гдБ бактыяне и н$5которыя кочуюция о АЗ. 
племена вели себя безпокойно, но еще боле на 
ЗападЪ. Онъ собирался лично вести походъ про- 
тивь Вавилона, и даже противъ Египта: — 
онъ отнюдь не забылъ и не простилъ вмЪшатель- 
ства фараоновъ въ пользу Лидии, несмотря нато, что 
д$ло, благодаря неожиданнымъ обстоятельствамъ, и 


Древнзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Исторя Миди 23 
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кончилось одними поползновен!ями. Кира поэтому 
разбирало нетери$ье скорЪфе уйти изъ Сардъ, и 
онъ поручиль покорение греческихъ приморскихъ 
городовъ,—неизбфжную придачу къ побдЪ надъ 
Лидей, своему старому праятелю Гарпагу. Передъ 
самымъ выступленемъ въ походъ, къ нему явились 
посланные отъ Лакедемона, которые, обращаясь къ 
нему съ безстрашной см$лостью, отъ имени своего 
народа, запретили ему трогать греческае города 
и объявили, что Спарта этого не потерпитъ. 
Можно себЪ представить изумлеше могучаго царя- 
завоевателя, когда толмачъ перевелъ ему эту, на 
его взглядъ, безумную рЪчь. Онъ въ недоумЪв!и 
‹спросилъ бывшихъ при этомъ грековъ, что за 
люди эти лакедемонцы, и сколько ихъ счетомъ, 
что они осм$ливаются посылать къ нему съ по- 
добными словами. «Если я доживу,—отвФтилъ 
онъ посламъ:—спартанцамъ будетъ не до чужихъ 
бЪ$дъ: своихъ хватитъ». Этотъ маленьюмй ин- 
цидентъь былъ первой, крошечной тучкой-про- 
возвЪстницей страшной бури, имфвшей разра- 
зиться надъ Элладой полвЪка спустя. Греческие 
приморские города, между тфмъ, покорились безъ 
большого сопротивления. Въ течение трехъ лЪтъ 
они, одинъ за другимъ, попали подъ ярмо, за 
исключенемъ Милета, который заключилъ особыя 
услов1я и сохранилъ отчасти свою независимость. 
Киръ не требовалъ отъ своихъ новыхъ ноддан- 
ныхъ особенно большихъ жертвъ, ни денежныхъ, 
ни другихъ. Но онъ надъ каждымъ городомъ 
поставилъ правителя, выбраннаго имъ изъ город- 
ской же знати, котораго онъ сдЪлалъ отв$тствен- 
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нымъ лицомъ за уплату дани и вообще за по- 
ведение гражданъ,—настоящаго тирана, облечен- 
наго почти царской властью, но состоящаго подъ 
постояннымъ надзоромъ и въ послушании у пер- 
сидскаго сатрапа *) или намфстника, сидфвшаго 
въ Сардахъ. При первыхъ Ахеменидахъ персид- 
ское владычество было умЪренное и заботилось 
о благосостояви различныхъ подчиненныхь ему 
народовъ, если и нельзя того же сказать о пра- 
вленши позднЪйшихъ парей этой династии. Ликя 
и Киликя поёжились, пожались, но въ концЪ 
тоже покорились необходимости. Замфчательно, 
что во всю его жизнь, Киру не было никакихъ 
хлопотъ съ этой частью его влад$нй, хотя онъ 
самъ боле туда не ходилъ. Одинъ только разъ, 
немедленно послЪ его ухода, въ Сардахъ вспых- 
нуло-было возстан!е; но усмирить его не стоило боль- 
шого труда, отчасти благодаря увЪ5щанямъ самого 
Креза, котораго бывшие его подданные продол- 
жали любить и почитать; его же ходатайству 
они приписывали и то, что наказан1я не послЪдо- 
вало и, отчасти изъ благодарности къ обоимъ 
царямъ, не возобновляли своей попытки. И такъ 
основательно примирились лидйцы съ новыми 
порядками, что съ тЪхъ поръ предались исклю- 
чительно мирнымъ занямямъ и промысламъ, нф- 
когда разд$лявшимъ внимане ихъ съ воинствен- 
ными потфхами и упражненмями, и въ скоромъ 
времени снискали себЪ не совсфмъ завидную 
славу величайшихъь во всер Ази любителей и 
*) Сатрапь — кревне-персидское слово Ахшатрапа, — 
‹защитникъ государства», или «царской власти». 


23* 
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знатоковъ роскоши и всякихъ наслаждений, из- 
н5женныхъ до женоподобности. Они въ этомъ 
направлени сильно повшяли на своихъ побЪ- 
дителей, и далеко не къ ихъ благу. 
т7.—_ДЛошла, наконепъ, очередь и до Вавилона.. 
Уже въ томъ же 546 г. до Р. Х., или слБдую- 
щемъ, была направлена противъ него попытка 
изъ Элама, вфроятно, преждевременная и плохо: 
задуманная, потому что не имЪла усп$ха. Тутъ 
кстати возникаетъ вопросъ: когда именно 86есъ 
Эламъ былъ покоренъ и присоединенъ къ пер- 
сидскимъ владфеаямъ? На это понадобилось, вЪ- 
роятно, немного времени и труда, и, при неим$- 


ви никакихъ св$дЪ5юй по этому вопросу, весьма 


правдоподобна догадка, что это случилось какъ 
разъ посл паденя Лидии, и до первой атаки на 
Вавилонъ. Геродотъ говоритъ, что Киръ изъ 
Сардъ, съ главнымъ корпусомъ армпи возвратился 
прямо въ Экбатану, а изъ Экбатаны ближайшая 
дорога вь Аккадъ несомнфнно черезь Эламъ. 
Разъ занявъ столицу, ПШуши (впредь лучше из- 
вЪстную подъ именемъ Сузы), онъ пришелъ въ 
восторгь отъ м$стоположеня этого города и 
сдБлалъ его своимъ любимымъ м5стопребыван!емъ. 
Д.5йствительно, его родовой городъ, Пасаргады, 
по своей уединенности, отдаленности, невыгод- 
ному географическому положеншо, не выдержи- 
валъ сравненя съ Сузою, и ужъ никакъ не го- 
дился въ столицы обширнаго царства, обнимаю- 
шаго множество странъ и народовъ, тогда какъ 
Суза, во всхъ этихь отношеняхъ, была точно 
именно для этого создана. ОтнынЪ она и сд$ла- 
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лась главной столицей. Персидскаго Царства, и ея 
р$ка Ходлспиъ, вфтвь Евлая (по-ассирйски 
«Улаи»), имфла честь снабжать парей единствен- 
ной водой, которую они удостаивали самолично 
испивать. Киръ первый ввелъ этотъ обычай, кото- 
рый преемники его свято соблюдали. «ГдЪ бы ни 
путешествовалъь велиюй царь, — пишеть Геро- 
дотъ: —его всегда сопровождаетъ цфлый пофздъ 
четырехколесныхь  повозокъ — запряженныхъ 
мулами. На этихъ повозкахъ везутъ воду изъ 
рЪки Хоаспа, кипяченую и разлитую въ сере- 
бряныя фляги, и эту воду повсюду возятъь за 
пимъ съ м$ста на мфсто» *). Друге цари Ахе- 
мениды построили тамъ дворцы, великолфше 
которыхъ не такъ давно стало извфстно по мно- 
гочисленнымъ и чудесно сохранившимся образ- 
цамъ, привезеннымъ французскими изслдовате- 
лями Дьёляфуй съ женой **). Тамъ, подобно 
тому, какъ ассирйске цари это д$лали въ Ни- 
неви, они складывали богатства, получаемыя 
ими отъ даней и военной добычи, и о томъ, 
сколько этихъ богатствъ накопилось за двЪсти 
лЪть въ этихь сокровишницахъ, можно судить 
по тому, что, когда Александръ Македонский (въ 
33т г. до Р. Х.) завладфль ими, онъ въ нихъ 
нашелъ, кромЪ громадныхъ суммъ чистыми день- 
гами, 90.000 талантовъь серебра рудой и слит- 
ками (что равняется приблизительно 76-ти мил- 


*) Не любопытно ли, что тогда уже извЪетна была эта, 
гигеническая предосторожность: кипячене воды, которую 
мы привыкли считать такимъ современнымъ открышемъ? 

**) См. Приложен1е къ этой глав. 
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лонамъ рублей),—да еще 5.000 квинталовъ луч- 
шей пурпурной краски; нвинталь же равняется 
приблизительно ста фунтамъ, а фунтъ чистаго 
пурпура цфнился не менфе какъ въ 250 рублей. 

18. — Д$ла Вавилона за это время, т. е. за 
пятнадцать л$тъ отъ смерти Навуходоноссора 
(бт г. до Р. Х.) до перваго нашествая персовъ 
(546 г.), потребуютъ всего н$сколько строкъ. Сынъ 
его.Авил-МаАрдукъ (ЕвильмЕРОДАХЪ вЪ Биб-. 
ли) правилъ, повидимому, безтолково. Въ архив 
Эгиби оказалось н$сколько плитокъ, пом$чен- 
ныхъ его краткимъ царствованемъ; да еще упо- 
минается онъ съ благодарностью въ Биби, за 
милость, оказанную имъ пл5нному царю тудей- 
скому, Шехон!Ъ, котораго онъ, въ тридцать седь- 
мой годъ заточеная, «вывелъ изъ дома темнич- 
наго», 

«и... товориль съ нимъ дружелюбно, и поставиль престоль 
его выше престола царей, которые были у него въ Вави- 
лонф, и перемфниль темничныя одежды его, и онъ всегда 
им$лъ пищу у него, во вс$ дни жизни его. И содержан!е 
его, содержане постоянное, выдаваемо ему было бтъ царя, изо 
дня въ день, во всф дни жизни его». (4-ая Кн. Царствъ, ХХУ\, 
27—30). | 

Авил-Мардука, всего два года по вступлении 
на престолъ (559 г. до Р. Х.), умертвилъ его шу- 
ринь НЕРГАЛ-ШАР-Уззуръ (или НЕРИГЛИС- 
САРЪ, Какъ называли его греки), который, занявъ 
его м$сто, довольно спокойно процарствовалъ 
четыре года, занимаясь довершенемъ нЪкоторыхъ 
работъ, оставшихся неоконченными посл$ Наву- 
ходоноссора, — напр. стБнъ вдоль Евфрата, — да 
ремонтомъ храмовъ. Сынъ его ЛлдБАШшШИ-МАР- 
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дукъ *), лфтами еще отрокъ, однако выказалъ 
крайне развратный и жестоюй нравъ, и всего 
черезъ девять м$сяцевъ погибъ отъ дворцоваго 
заговора. Убцы посадили на престолъ нфкоего 
НАдБу-НлдхидаА,—у грековъ НаБОНИДА (5595 г. до 
Р. Х.). Онъ быль сыномъ раб-миа (т. е. перво- 
священника, главы вавилонскаго жреческаго со- 
слов1я), и до сихь поръ неизвфстно навЪрно, 
былъ ли онъ въ родствЪ съ парскимъ домомъ. 
Но матерью его была НитокридаА, та самая ца- 
рица, которой Геродотъ ошибочно приписываетъь 
мномя изъ работъ, на самомъ д$л$ совершенныхъ 
Навуходоноссоромъ. (См. стр. 270). По тому, 
какъ о ней отзывается Киръ въ одномъ изъ 
своихъ цилиндровъ, можно заключить, что она 
была женщина съ зам$чательными способностями 
и необыкновенно большимъ вмяюшемъ въ госу- 
дарственныхъь дЪлахь. Н$Ъкоторые ученые пола- 
таютъ, что она была дочерью Навуходоноссора, 
и этимъ объяснялись бы и характеръ ея и по- 
ложене, а также и то, что сынъ ея царствовалъ 
столько л$Ътъ невозбранно. Весьма вЪроятно 
также, что мномя изъ публичныхъ работъ еще 
оставались недоконченными, и что царица-мать 
принимала въ нихъ д$ятельное участ1е; этимъ 
обстоятельствомъ совершенно естественно объ- 
яснялась бы ошибка Геродота. 

т9.-По всему видно, что Набонидъ возвыше- 
немъ своимъ былъ обязанъ преимущественно 
жрецамъ, къ которымъ онъ самъ принадлежалъ 


*) Греки всячески коверкали это имя: Ллвлассолрдк- 
хосъ, ЛаВОРАСОАРХОДЪ, И Пр. и пр. 
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родомъ. Рвешемъ въ построени и особенно ре- 
монтЪ храмовъ онъ превосходилъ самыхъ набож- 
ныхь своихъ предшественниковъ, и, кромЪ того, 
какъ будто проявляль н$что въ род$ археологи- 
ческихъ вкусовъ, такъ какъ онъ все разыскивалъ 
цилиндры первыхъ основателей, чтобы въ точ- 
ности установить древность каждаго зданля. Этой 
его замБчательной особенности мы обязаны нф- 
сколькими драгоп$нными открытями по части 
древне-халдейской хроноломи *). На свою бЪду, 
онъ посвящалъ наибольшую заботу и оказывалъ 
явное предпочтене наидревнфйшимъ святынямъ, 
всл$дств1е чего столичные жрецы, и въ особен- 
ности служители Мардука и Набу, обид$лись за 
своихъ боговъ, считая, что и сами они, жрепы, 
оскорблены въ своемъ достоинств и своихъ ин- 
тересахъ царемъ, которому, по ихъ мн$нш, над- 
лежало быть за нихъ самымъ преданнымъ борцомъ. 
Хотя это чувство обиды и выражалось открыто, 
однако Набонидъ, повидимому не особенно старался 
умиротворить этотъ опасный народъ. Въ болыпомъ 
цилиндрЪ, содержашемъ лЪтописан1е за время 
его царствован1я, поражаетъ ябедное упорство, 
съ которымъ повторяется, при каждомъ новомъ 
годф, слБдуюшая Фраза: «Набу не пришелъь въ 
Баб-Илу, Бэлъ не вышелъ изъ святыни...», т. е. 
не совершались обычные обходы города съ изо- 
браженаями боговъ, для чего привозили въ Ва- 
вилонь изображене бога Набу изъ его свя- 
тыни въ Борсипи$ (Храмъ Семи Св$тилъ), а 


*) См. объ открытш цилиндровъ этого царя въ СиппарВ 
п Ларсз, «Ист. Халдеи», стр. 245. 


„КУРУШЪ. ЦАРЬ, АХЕМЕНИДЪ“. 361 


изображене Бэла-Мардука выносилось изъ его 
храма въ Вавилон$. Киръ, слова н$тъ, былъ и вели- 
кий полководецъ и великий государственный мужъ; 
а все же боле чБмъ сомнительно, справился 
ли бы онъ такъ легко съ Вавилономъ, если бы 
для него тамъ не поработала измфна. ВЪроятно, 
полагаясь на свои тайныя связи въ столиц, онъ 
поторопился своей первой попыткой, о которой 
говорится въ болыпомъ цилиндрЪ: «Въ девятомъ 
году (546 до Р. Х.) царь Набунахидъ находился 
въ ГэвЪ*); сынъ же царевъ, воеводы и рать были 
въ АккадЪ». Здфсь говорится о старшемъ сын$Ъ 
Набонида, Бэл-шАдР-Уззурв (въ Бибми ВаАл- 
ТАССАРЪ), котораго отецъ сдфлалъ своимъ со- 
правителемъ, какъ когда-то Асархаддонъ сдФлалъ 
своимъ соправителемь Ашурбанипала. Въ Уръ, 
въ храмЪ бога Сина (МЪсяца), найденъ малень- 
к цилиндрикъ, съ горячей молитвой царя На- 
бонида этому богу, за себя и за сына:—«Что до 
меня, Набу-нахида, царя Баб-Илу, въ полнотЪ 
твоего божественнаго велич!я, даруй мн$ долго- 
лБие, до далекихъ дней, также и Бэл-шар-Уз- 
зуру, моему первородному сыну, желанному. души 
моей. Благогов$н!е къ твоей великой божествен- 
‘ности всели въ его душу; да не будетъ онъ пре- 
данъ грфху!» 

20.—Въ книг$ пророка Давила (\, 2) Вал- 
тассаръ названъ сыномъ Навуходоноссора. Если 
будеть окончательно доказано, что его бабка, 


*) Тэва—вЪроятно отдВльный кварталь Вавилона,--быть 
можеть новый кварталъ, построенный Навуходоноссоромъ 
на лЬвомъ берегу Евфрата. 


Жрецы при- 
зываютъь 
Кира. 
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царица Нитокрида, въ самомъ дЪлЪ была до- 
черью этого царя, то назван!е это окажется со- 
вершенно вЪрнымъ, такъ какъ въ р$чи Востока, 
сыномъ часто называютъ не только родного вну- 
ка, но и вообще потомка. И царемъ онъ конечно 
имфлъ право титуловаться, по своему положеню 
при царЪ. Изъ одной надписи даже видно, что 
у него были отд5льный дворъ и полное отд$льное 
царское хозяйство. Какъ бы то ни было, царь, 
какъ видно, матери своей и сыну предоставлялъ 
большую долю государственнаго бремени, потому 
что сказано, что «въ м$сяц$ Низанф (мартЪ, 
первомъ м$сяцЪ года) царь въ Баб-Илу не при- 
былъ», а въ пятый день того же м$сяца скон- 
чалась царица-мать, пребывавшая въ укрЪплен- 
номъ станф на ЕвфратЪ, за городомъ Сиппарой. 
Сынъ царевъ и войска плакали по ней три дня; 
«былъ велиюй плачъ». «Въ м5сяц$ ШиванЪ 
(май—1юнь) быль плачъ въ землЪ аккадской по 
матери царевой». Смерть столь важной особы, 
чуть ли не участвовавшей въ командовании обо- 
ронительной аршей, стоявшей станомъ на сЪвер- 
ной границ, не могла не причинить горя, а мо- 
жетъ- быть и смятеня, и н$тъ ничего невоз- 
можнаго въ томъ, что Киръ нарочно поспфшилъ 
походомъ, чтобы воспользоваться этимъ благо- 
прятнымъ для него моментомъ. «Въ м$сяц$ Ни- 
зан$, — продолжаетъ л$топись: — Курашъ, царь 
народа Парсу, собралъ рать свою и перешелъ че- 
резъ Тигръ пониже города Арбелы». Сл$дуюцая 
строки такъ сильно повреждены, что трудно из- 
влечь изъ нихъ смыслъ; но’ что-нибудь, видно, 
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задержало персидскаго царя—(ужъ не оккупашя 
ли Элама?)—такъ какъ только въ третьемъ м$- 
сяц$ сл$дующаго года (Шиванъ, десятаго года 
Набонида) «Курашъ пришелъь въ Аккадъ изъ 
земли Эламской». ДалЪе читаемъ: «Градоначаль- 
никъ города Эреха..» и тутъ строка отломана. 
Очевидно, что Киръ встрфтиль отпоръ подъ 
Эрехомъ, однимъ изъ главныхъ городовъ Вави- 
лонскаго царства. Во всякомъ случаЪ о персахъ 
нфть бол$е рЪчи до семнадцатаго года Набони- 
да, 538 г. до Р. Х. 

21.—Мы не имЪемъ достов$рныхъ свЪдЪниЙ о 
томъ, какъ Киръ провелъ семь-восемь лЪтъ между 
первымъ, преждевременнымь и неудачнымъ на- 
падентемъ на Вавилонъ, и второй, успфшной ва- 
вилонской кампашей. Ужъ вЪрно не въ празд- 
ности: надо было и на дальншй Востокъ сходить, 
и строиться въ Пасаргадахъ, и упрочить и упо- 
рядочить домашнее управлен!е. Что касается На- 
бонида, цилиндръ обрывается отъ одиннадцатаго 
его года до семнадцатаго, т. е. послдняго, такъ 
что мы и тамъ оставлены впотьмахъ. Одно 
ясно: онъ не нашелъ,—можетъ-быть, и не искалъ, 
средствъ къ примиреню съ надменными и алч- 
ными вавилонскими жрецами. Напротивъ, онъ 
еше боле отдалилъ ихъ отъ себя. Правда, онъ 
таки показался наконецъь въ ВавилонЪ и пове- 
лЪлъ устроить обходъ столицы съ богами. Набу 
прибыль изъ Борсиппы и Бэлъ «вышель» изъ 
своей святыни. Было, кромЪ того, жертвоприно- 
шене «о мир$», Но въ то же время онъ смер- 
тельно оскорбилъ жрецовъ, пославъ за богами и 


Открытая 
вражда жре- 
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другихъ городовъ и поставивъ ихъ въ святилища 
великихь боговъ, покровителей Вавилона: «боги 
Аккала, тТЪ, что выше атмосферы, и тЪ, что ниже, 
сошли въ Баб-Ил{», за исключенемъ боговъ изъ 
Борсиппы, Куты и Сиппары. Что этимъ неосто- 
рожнымъ поступкомъ .царь самъ запечатлЪлъь 
свою ‘участь, видно изъ тона, которымъ писана 
прокламацля, сочиненная жрецами для Кира послЪ 
падення Набонида: «Владыка боговъ, — читаемъ 
мы на этомъ цилиндрЪ:—за такое поругане разгн$- 
вался безмфрно, и всф боги, пребываюние въ 
ВавилонЪ, покинули свои скин!и». Ихь уже не 
видали на празднествахъ и въ процесаяхъ, по- 
‚тому что они. переселились къ другимъ общи- 
намъ, уготовившимъ для нихъ мЪста. Другими 
словами,— жрецы увезли изображеёная оскорблен- 
ныхъ боговъ, вЪроятно какъ можно торже- 
ственнфе и съ самыми печальными церемонлями, 
чтобы произвести елико возможно глубокое впе- 
чатл5н1е. Они достигли своей цфли: «Гогда на- 
родъ Шумира и. Аккада, оставленный во тьмЪ, 
взмолился къ Мардуку, чтобы онъ вернулся. Онъ 
услыхалъ . молитву его, возвратился, обрадовалъ 
землю». Но не безусловно. Богъ, хотя и смило- 
вался надъ своими неповинными поклонниками, 
не могъ терпфть присутствия нечестиваго госуда- 
ря: «И онъ (Мардукъ) избраль царя, который 
совершилъ по душЪ ему то, что онъ поручилъ 
рукамъ его. Онъ провозгласилъь имя Кураша, паря 
города Аншана: быть ему царемъ-надъ всею зем- 
лей, и всфмъ народамъ возв$стилъ его титулъ... 
Въ свой собственный городъ Баб-Илу онъ пове- 
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лЪль ему идти, повелъ его по пути въ Тинтиръ; 
подобно другу и благод$телю, онъ проводилъ 
его войска». Невозможно еще яснЪе сказать, что 
вавилонскле жрецы составили заговоръ противъ 
своего паря,. предали его и призвали непрятеля. 

22.—Впрочемъ, тутъ дЪйствовало еще одно 
вл1ян1е, тайное, даже можно сказать-—подпольное, 
но навЪфрно дБятельное и упорное: это—вллянме 
тудейскихъь переселенцевъ. Въ сорокъ восемь 
лБтъ плфна (586—538 гг.), они, подъ руковод- 
ствомъ своихъ пророковъ, стали, во многихъ отно- 
шеняхъ, другимъ народомъ, обновленнымъ, облаго- 
роженнымъ: сплотились, научились самооблада- 
ню, тверже стали на почву абсолютнаго едино- 
божля, вЪры, разработанной, ц5ною безконечныхъ 
усимй и жертвъ, ихъ великими учителями. При ихъ 
богатствЪ, при той силЪ, которою обладаетъ вся- 
кая община изъ н5сколькихъ тысячъ людей, во- 
одушевленныхъ единымъ духомъ, единой надеж- 
дой, направляемыхъь единымъ вмяшемъ, при вы- 
сокомъ положени, занимаемомъ нЪкоторыми изъ 
ихъ богачей и князей (вспомнимъ банкировъ 
Эгиби и пророка Давила съ его юными дру- 
зьями), они, незамфтно для вавилонянЪ, стали 
силой и опасностью въ государствЪ. На ихъ не- 
босклон$ Перся взошла, словно желанная зв$зда 
избавленя, и невозможно сомнЪваться въ томъ, 
что они либо участвовали въ заговорЪ жреповъ 
противьъ Набонида, либо дЪйствовали самостоя- 
тельно и, независимо отъ жрецовъ, завязали тай- 
ныя сношеня съ Киромъ, предлагая ему свою 
помощь. Другого заключеная нельзя вывести изъ 


Туден тайно 
потворетву- 
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замфчательнаго сходства тогдашнихъ вавилон-. 
скихъ документовъ съ 1лудейскими. Возьмемъ та- 
юкя мЪста, какъ сл5дуюнпия: ‹...Возбудилъ Господь 
духь Кира, царя персидскаго, и онъ вел$лъ объ- 
явить по всему парству своему... и сказать: «ВсЪ 
царства земли далъ мнЪ Господь Богъ небесный...» 
(2-ая Кн. Паралипоменонъ, ХХХУТ, 22—23); или: 
‹...(Господь), говорить о Кирф, Пастырь Мой, 
и онъ исполнить всю волю Мою...» (Кн. Пр. 
Исаши, ХЫУ, 28); туть больше чЪмъ случайное 
совпадене съ мыслями и словами, уже приве- 
денными изъ Кировой прокламаши (см. стр.364). 
Эти два документа и далЪе безусловно парал- 

лельны, какъ видно изъ ихъ сопоставления: 
_ «Такъ товорить Господь «Землю Гути и вс войска 
помазаннику Своему Киру: | ея онъ (Мардукъ) заставилъ 
Я держу тебя за правую ру- | склониться передъ его нога- 
ку, чтобы покорить тебБ на- | ми, также и весь народъ 
роды... Я пойду передъ то- | черноголовыхъ (халдейцевъ), 
бою и горы ураввяю., М$д- | который онъ предалъ въ его 
ныя двери сокрушу и запоры | руку... Мардукъ, велик Вла- 
жел$зные сломаю; и отдамъ | дыка.. направляль его руку 
теб$ хранимыя во тьмВ со- | и сердце... Въ свой собствен- 
кровища и сокрытыя богат- | ный городъ Вавилонъ онъ 
ства...» (Книга Пр. Исайи, | повелЁль ему идти, и повелъ 
ХГУ, 1—3). его по пути въ Тинтиръ; по- 
добно другу и благод$телю 
онъ проводилъ его войско. 

(Прокламащя Вира). 
23.—Атака велась одновременно съ разныхъь 
сторонъ. Въ прокламашши сказано, что Кировы 
войска «простирались далеко, подобно рЪчнымъ 
водамъ; числа ихъ не сосчитать было». Началось 
съ возстания въ низинахъ у залива, и самъ Киръ 
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явился на юг$ отъ Вавилона въ м$сяцЪ Думузи 
(понь-—1юль); туть онъ, должно-быть, встр$тилъ 
вЪрную царю армшю, потому что говорится о сра- 
женш. Въ то же время его воевода, мидянинъ 
ГоврР1Йй, руководилъ операщями на сЪверЪ. Пе- 
рейдя черезь 'Гигрь пониже такъ-называемой 
«мидйской стБны», построенной для обороны 
Навуходоноссоромъ, онъ двинулся прямо на Сип- 
пару, такъ какъ было очень важно завладЪть 
большимъ водоемомъ и четырьмя каналами. 
Съ этого пункта лБтописный цилиндръ прекрасно 
сохранился и весь остальной разсказъ читается 


легко: 

«Люди Аккада возстали. Войска взяли Сиппару въ 14-й 
день безъ боя. Набу-нахидъ бЪжалъ. Въ 16-й день Угбару 
(Гобр1Й), намфстникъ земли Гути (Загросское погорье, ны- 
нзшей Курдистанъ) и армя Кураша спустилась къ Баб- 
Илу безъ боя. Тогда онъ получиль Набу-нахида, связаннаго, 
въ свои руки *). Въ конц м%сяца Думузи непокорные въ 
землё Гути затворили двери храма Мардука, но не было 
ничего, что могло бы служить имъ для обороны, ни тамъ, 
ни въ другихъ храмахъ, не было оружия. Въ м%сяц$ Арахъ- 
Шамна (октябрь—ноябрь, почти четыре м$сяца посл окку- 
паци), въ трётй день, Курашъ спустился въ Баб-Илу. 
Улицы передъ нимъ черн5ли народомъ. Онъ оббщаль миръ 
городу и вс$мъ въ немъ живущимъ. Утбару онъ утвердилъ 
своимъ намЗстникомъ, назначилъ губернаторовъ и, оть м%- 
сяца Кислева до мФсяца Адара (ноябрь—мартъ), разослалъ 
по ихъ святилищамъ боговъ Аккада, которыхъ Набу-нахидъ 
привезъ въ Баб-Илу. Въ темномъ м$ёсяц$ Арахъ-Шамна, 
въ 11-Й день, ..царь скончался...» | 


Изъ этого безцфннаго памятника, авторитет- 


*) Авторъ другого цилиндра, съ истинно клерикальнымъ 
ехидствомъ говоритъ: ”Набу-нахида, царя, его не почитав- 
пгаго, Мардукъ (читай: жрецы), предаль въ руки Кураша. 
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ность котораго положительно неопровержима, 
такъ какъ онъ подтверждается другимъ цилин- 
дромъ, мы узнаемъ, какъ на самомъ дфлБ про- 
изошло взятие Вавилона, —совсфмъ не такъ, какъ 
выходитъ по разнымъ источникамъ, которымъ по- 
невол$ приходилось слЪдовать до этихъ новЪй- 
птихъ открытй. НЪтъ ни войны, ни осады, ни 
обороны, ни излиття Евфрата въ большой водо- 
емъ, ни ночной атаки; вмЪсто того: возстане, 
изм$на, добровольная сдача, мирная оккупащя и 
тр1умфальный въфздъ черезъ улицы, «черн$юция 
народомъ». Единственное сражене, о которомъ 
идетъ рЪчь, можетъ-быть совпадаетъ съ тЪмъ, 
которое Геродотъ упоминаетъ (кн. 1, 190), но 
‘его повЪфствоване, за этимъ исключешемъ, не- 
вЪрно ни по одному пункту. Набонидъ, очевидно, 
былъ преданъ въ руки Гобрая собственными под- 
данными, изм$нниками, вфроятно жрепами же. 
Смерть его на восьмой день послЪ прибытя Ки- 
ра-—-черта некрасивая; но, принимая во внимане 
хорошо изв$стныя качества Кира, наврядъ ли мо- 
жетъ коснуться его подозрЪ$не. Во всякомъ слу- 
ча$, свидтельство этого неоспоримаго памятника 
окончательно опровергаетъь разныя неизв$стно 
откуда взявипяся розсказни, въ родЪ того, что 
царь, будто, самъ сдался Киру, который, будто 
бы, принялъ его очень милостиво и далъ ему 
какую-то область близъ Перси, куда онъ уда- 
лился и тамъ мирно дожилъ свой вЪкъ. Темно- 
ватое м$сто о «непокорныхъ въ земл$ Гути» какъ 
будто относится къ попытк$ вЪрнаго отряда гор- 
цевъ выдержать осаду въ одной изъ храмовыхъ 
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оградъ. Очень можеть быть, что ими командо- 
валъ царевичъ, Валтассаръ, имя котораго не упо- 
минается; ужъ не погибъ ли онъ въ отчаянной 
свалкЪ? Этимъ объяснился бы разсказъ въ книг$ 
пророка Данила, описываюций часть собыия. 
Что же касается пиршества, то вЪдь было какъ 
разъ время ежегоднаго праздника Думузи (или 
Оаммуза), въ посвященномъ ему м$сяцЪ, и ни- 
чего н5тъ невроятнаго въ томъ, что его, изъ 
религознаго усердая, отпраздновали даже въ эту 
отчаянную годину. 

24.-Киру нельзя было засиживаться въ какой- 
либо части своего парства, теперь уже обшир- 
нфйшаго въ мрЪ. Однако, онъ пробылъ въ Ва- 
вилонЪ н$сколько мЪсяцевъ, устраивая, учреждая, 
примиряя, дфлая все, что только можеть д$лать 
самый просвф5щенный государственный человЪкъ, 
дабы основать свое владычество не на боязни, 
а на благодарности и довольствЪ$ своихъ новыхъ 
подданныхъ. Ничфмъ нельзя такъ скоро и проч- 
но привязать къ себЪ народъ, какъ выказывая 
уважене къ его релипи. Киръ, поэтому, не за- 
думываясь, являлся въ храмахь и приносилъ 
жертвы богамъ древней столицы, называя себя и 
сына своего Камбиза «поклонниками Мардука, 
великаго Владыки», и каждодневно молился богу 
Набу, испрашивая долгоденстве и успф$хъ для 
сына и себя. О боле осязательныхь милостяхъ 
и благодарностяхъ не упоминается въ извЪст- 
ныхъ до сихъ поръ документахъ; но нельзя себЪ 
представить, чтобы, на радостяхъ легко достав- 
шейся побЪды, завоеватель поскупился на щед- 


Древнвйшая истор1я Востока. Т. Ш. Иеторля Мидш. 94 


Киръ убла- 
жаеть жре- 
цовъ и осво- 
бождаеть 
Гудеевъ. 
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роты тЪмъ, которые уготовили ему пути. Судить 
о томъ можно по тому, какъ онъ наградилъ 
тудеевъ. Онъ отпустилъ ихь изъ неволи, велЪлъ 
имъ возвращаться на родину и строить вновь 
Герусалимъ и храмъ, для чего онъ подарилъ имъ 
участокъ л$са въ Ливанскихъ горахъ, и возвратилъ 
имъ всю священную утварь и сосуды изъ золота и 
серебра, которые Навуходоноссоръ увезъ и роз- 
далъ вавилонскимъ храмамъ. Онъ издалъ по это- 
му поводу прокламашю, въ которой объявлялъ 
свою волю и приказывалъ вс$мъ и каждому со- 
дфйствовать святому дФлу посильными дарами и 
оказыванемъ всяческой помощи. Во вступлевши 
къ этой прокламаши онъ выражается, какъ по- 
клонникъ [еговы, говоря, что «Богъ небесный по- 
велЪлъь ему выстроить Ёму домъ въ [ерусалимЪ, что 
въ [уде$»,— совершенно такъ, какъ, обращаясь къ 
вавилонянамъ, онъ называеть себя поклонни- 
комъ Мардука и заявляетъ, что «Мардукъ, вели- 
юкй Владыка», приказалъ ему перестроить его свя- 
тилище. Изъ этого не слЪ$дуетъ, чтобы онъ самъ 
испов$далъ вавилонскую или Тудейскую вЪру, 
или изм$нялъ маздеизму,—хотя позволительно 
полагать, что онъ, въ качеств$ единобожника, 
чувствовалъ больше симпами къ поклонникамъ 
[еговы, нежели къ почитателямъ Мардука. Но, 
въ сушности, онъ дЪйствовалъ согласно своему 
всегдашнему правилу: домогаться довЪ$рая и при- 
вязанности своихъ подданныхъ,—а для этого онъ 
непремфнно долженъ былъ, находясь среди. нихъ, 
наружно сообразоваться съ ихъ манерой выра- 
жаться и съ ихъ богослужешемъ. | 
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25. — Ранней весной въ слБдующемъ году окудоеть 


севёдВыи о 
(537), такъ по крайней мфрЪ вычитали ВЪ по- поельднихь 


годахь Ки- 
сл$днихъ, сильно попорченныхъ строкахъ «лЪто- ра. Смерть 


писнаго цилиндра», —Киръ покинулъ Вавилонъ, ОХ, 
оставивъ тамъ своимъ намфстникомъ старшаго 
сына своего, Камбиза. Не видать, чБмъ собствен- 
но онъ быль занятъ вс слдующя восемь лЬтъ. 
Часть этого времени онъ, должно-быть, провелъ 
дома, и извЪстно, что онъ сложилъ въ своемъ 
новомъ дворцЪ$ въ Пасаргадахъ большую часть 
несмЪтныхъ богатствъ, добытыхъ въ сокровищни- 
пахъ трехъ столицъ: Сардъ, Экбатаны и Вавилона. 
Древние историки несогласны между собою на- 
сечетъ его смерти, посл$довавшей въ 529 г. до 
Р. Х. ВЪроятнЪе всего, что онъ погибъ въ по- 
ход противъ МассаАГЕТОВЪ, Оотдаленнаго и 
крайне варварскаго скиескаго племени, кочевавшаго 
гдЪ-то далеко на сЪверо-востокф отъ Аральскаго 
моря. Гакъ разсказываеть и Геродотъ, но раз- 
сказъ его, по обыкновению, такъ затемненъ бас- 
нями и несообразностями, что не выдерживаетъ 
никакой критики. Но сколько бы ни собрали мы 
Фактовъ и достов5рнЪЙшихъ подробностей, ни- 
что не могло бы еще усилить т$ чувства уваже- 
ния и удивленя, которыя эта св$тлая, величе- 
ственная личность внушала своимъ современни- 
камъ и Теперь еще внушаетЪ далекому потомству. 
Киръ не только былъ, въ высшемъ смыслЪ, #0- 
рошимь государемъ; нЪфтъь —онъ быль первымь 
хорошимъ государемъ, о которомъ повфствуетъ 
исторя. Онъ, кромЪ того, за исключенемъ аеи- 
нявина Солона, —первый достов$рно извЪстный 
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намъ истинно велиюмй и хоропий человЪкъ на- 
щей, арйской или индо-европейской расы. Его 
велич1е прекрасно характеризуется его любимой, 
краткой надписью, боле краснор$чивой въ 
своей благородной простотЪ, чфмъ всЪ само- 
хвальства ассирйскихь царей: «Я — Курушъ, 
ЦАРЬ АхХЕМЕНИДЪ». 


Примьчате. Неожиданное открыт1е аншанскаго царскаго 
дома естественно произвело большой переполохъ въ уче- 
номъ м1рф и привлекло къ разнымъ скороспёлымъ выводамъ, 
весьма скоро оказавшимся совершенно несостоятельными. 
Такъ, Киръ вдругъ очутился эламитомъ туранскаго или 
касситскаго племени, мнотобожникомъ и даже идолопоклон- 
никомъ. Доказывали, что самое имя его, съ окончатемъ на, 
уз или @щ, не арЙское, а касситское. То же доказыва- 
лось п по поводу имени его сына,—КлмвуУджгя, какъ оно 
является на памятникахъ. Но теперь, когда его ар!Йское 
происхожден!е уже никзмъ не оспаривается, его уступки 
религлозному чувству побЪжденныхъ имъ народовъ объясня- 
ются здравымъ политическимъ расчетомъ. Что же касается 
обоихъ именъ, то трудно найти имена боле несомн$нно 
арйскя, притомь древне-арйЙскя: оба встр$чаются въ 
древнзйшей индской литератур$: «Куру» назывался ар1й- 
скй народъ въ сфверной Индш, а также знаменитый родъ 
героевъ-царей; а въ сфверо-западномъ углу Инди жиль дру- 
гой арйсый народъ, извстный подъ именемь «КамБОД- 
ЖА». Это имя до сихъ поръ живо, и принадлежить землф, 
сопредфльной съ С1амомъ. (См. въ особенности ШФе Наге2 
въ «Мизбоп» [, 4; Безе] «Пе АЦрегз1зсвеп КеШпзевгИ- 
{еп>, 2-е изд. стр. 86; п Н. лтшег, «Ат91зсВез Гефеп», 
стр. 102 и сл.). 


ПРИЛОЖЕШЕ КЪ ГЛАВБ Х1. 


Открытл1я супруговъ ДьёляФуа (П1еща- 
Роу) въ Сузз. 


Изо всЪфхъ историческихъ раскопокъ, предпри- 
нятыхъ въ западной Азии, раскопки, производив- 
пияся въ Суз$ и Хамадан$ (Экбатана) до 1889 г., 
приносили бЪ$днЪфйцие результаты. Суза особенно 
огорчала ученыхъ. Ни Лофтусу, ни другимъ из- 
сл$дователямъ, хотя они приблизительно знали, 
гд5 нЪкогда стояли дворцы Ахеменидовъ, не 
посчастливилось напасть на сколько-нибудь ин- 
тересные остатки, благодаря глупому упорству и 
злостному изувфрству мусульманскихъ властей 
въ Дизфуль, городЪ, построенномъ близко отъ 
мЪста древней столицы Элама. Въ мартЪ 188$ г. 
Французская экспедищя, подъ предводительствомъ 
ученой и мужественной четы, Э. Дьёляфуа и 
его жены, посЪтила развалины, твердо рфшив- 
шись преодол$ть всевозможныя препятствия, вы- 
держать всевозможныя лишен!я и труды, но не 
возврашаться съ пустыми руками. Французы были 
вознаграждены за ихъ настойчивость множе- 
ствомъ необыкновенно ц$нныхъ находокъ, ко- 
торыя впосл$дсти были помфщены въ 'Лувр- 
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скомъ музеЪф, гдЪ онЪ составляютъ достойное 
дополнен1е къ коллекши де-Сарзэка. *) 

Самое м$сто не трудно было отыскать по раз- 
нымъ безошибочнымъ прим$тамъ. «Городъ Суза, — 
пишетъ Дьёляфуа:—разрЪзывался на двЪ поло- 
вины широкой рЪкой—древнимъ Хоаспомъ, ко- 
торый арабы нын$ называютъ Аль-КаАРкхА. На 
правомъ берегу находилась многолюдная часть 
города, на л5вомъ помфшались царский городъ, 
крфпость и дворецъ, развалины котораго погре- 
бены въ огромномъ курганЪ, возвышающемся по- 
среди другихъ, меньшихъ кургановъ, словно кру- 
той островокъ среди моря, Вдоль р$ки растетъ 
нЪ$сколько деревьевъ, — посл5дые потомки свя- 
шенныхъ рощуъ, поруганныхь Ашурбанипаловыми 
воеводами». ИзвЪстно, что Дарй, сынъ Гистаспа 
(второй преемникъ Кира), перестроилъ и разу- 
красилъ Сузу, и французы стали искать, прежде 
всего, его дворецъ. Но оказалось, что дворецъ 
этотъ сгорЪлъ, и что надъ пожарищемъ Дар!е- 
вымъ внукомъ, Артаксерксомъ, былъ воздвигнуть 
другой, болБе великолБиный; это доказывается 
длинной клинописной надписью, содержащей имя 
и родословную этого царя, которая тянулась 
вдоль дивнаго фриза изъ расписанныхъ изразцовъ, 
изображающаго шагающихъ львовъ. Фризъ этотъ 
представлялъ главный декоративный мотивъ пор- 
тиковъ на колоннахъ. Онъ, понятно, былъ най- 
денъ не на своемъ м$стБ и не въ ифлости. Его 
пришлось съ великимъ тери$шемъ собирать изъ 
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‚ *) См. «Ист. Халдеп», стр. 108 и. сл. 
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„Львиный Фриз“, изъ глазированныхъ изразцовтъ, въ СузЪ. 


(Фонъ: бирюзово-голубой; львы-—бЪлые, отчасти желтые и зеленые; надпись—б%лыми письменами; узоръ подъ фризомъ 
(облицовка ствзны)—сЗрый съ розовымъ. 
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кусковъ. Но этихъ кусковъ нашлось такое мно- 
жество, что удалось возстановить фризъ почти 
цфликомъ. Получилась процесая изъ девяти 
чудныхъ звЪрей, произведене искусства, по об- 
щему приговору, ничфмъ не уступающее вави- 
лонскимъ образцамъ, подражашемъ которымъ его 
приходится признать. 





ТОК ТОТСТоГо: 
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Деталь узора, вотнаннаго въ одежду стр+флна. 
(См. Фронтисписъ). 








Такимъ же способомъ, изъ тщательно собран- 
ныхъ кусковъ, Дьёляфуй удалось возстановить 
еще одну удивительную работу, — фризъ, изобра- 
жающий стр$лковъ, царскихъ тфлохранителей. 
«МнЪ приносили,— пишетъ онъ:—сегодня руку, 
завтра ногу, а тамъ кусокъ обуви. Подбирая 
куски, я собралъ ноги, подолъ ризы, туловище, 
руки, плечо, наконецъ голову, и получиль—ц$- 
лаго стрЪлка». Этихъ стрфлковъ была цфлая 
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процессля, также какъ и львовъ. Костюмъ — 
роскошный до-нельзя: изящная, грашозная «ми- 
дйская риза». Драпировка естественнымъ, мяг- 
кимъ паденемъ складокъ уже изобличаетъ вля- 
н1е греческаго искусства, привитого къ условному 
типу ассирйской скульптуры. Покрой одежды 
одинъ для всфхъ, но узоры на матери разные: 
очевидно, показаны мундиры разныхъ полковъ. 
Волоса сдерживаются золотыми ободками, на ру- 
кахъ запястья, въ ушахъ золотыя серьги. На 
копьяхъ у нижняго конца древка, серебряный 
шаръ. Изъ Геродота извЪстно, что именно такова 
была обмундировка царской стражи изъ отбор- 
ныхъ воиновъ, которую называли просто «Десять 
'Тысячъ» или. «Безсмертные», по ихъ числу и 
потому, что когда умиралъ одинъ, въ бою или 
своей смертью, его немедленно замБщалъ другой, 
такъ что этихъ стражниковъ всегда было ровно 
десять тысячъ, ни однимъ больше, ни однимъ 
меньше. Интересно убЪдиться въ вЪрности опи- 
саня, черезъ двЪ тысячи слишкомъ лфтъ, по 
современнымъ изображенлямъ этого знаменитаго 
отряда! Особенно интересна сл$дующая деталь: 
въ матери вотканы, или вышиты на ней, гербы, 
весьма похожие на тЪ, которыми въ средше вЪка 
отличались одежды свитъ знатныхъ или королев- 
скихъ родовъ. Воть что пишеть объ этомъ 


Дьёляфуй: 


«...На бЪломъ фон$ разбросаны на правильномъ разстоянш 
черные ромбы съ желтымъ ободкомъ. Въ серединз каждаго 
ромба б5лый бугоръ, а на немъ три башни, одна желтая, двЪ 
бЪлыя; все это обведено такимъ же желтымъ рельефнымъ обод- 
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комъ. Это украшене самымъ явственнымъ образомъ пред- 
ставляетъь цитадель города Сузы; такъ, по крайней м$рЪ, она 
изображается на, ассирлйскихъ изваятяхъ, относящихся къ 
взятю Сузы Ашурбанипаломъ. Когда знатные средневзко- 
вые вельможи заставляли. свои свиты носить одежду съ 
вышитыми или вотканными своими гербами, имъ ужъ вфрно 
не снилось, что нхъ опередили персидск1е монархи!» 





Зубчатый парапетъ лфстницы, облицованный глазиро- 
ванными изразцами. 
(Дворецъь Артаксеркса въ СузЪ). 

«Львиный фризъ» и «Стрфлковый Ффризъ»— 
не одни образцы декоративнаго искусства, от- 
крытые въ СузЪ. Едва ли менфе красива обли- 
повка изъ разнопвЪтныхъ изразцовъ, украшавшая 
зубчатыя перила, — вЪрнфе, парапетъ, — большой 
двойной лЪстницы, ведущей въ обширный двор- 
цовый дворъ, по такой едва замБтной отлогости; 
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еъ такими’ низкими, глубокими ступенями, . что 
легко можно подняться по ней верхомъ. Соче- 
таня цвфтовъ въ многочисленныхъ обломкахъ, 
собранныхъ при раскопкахъ, довольно см$лыя, 
но замфчательно гармоничны въ пфломъ эффект5. 
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Царская печать АхеменидовъЪ. ее 
(Найдена въ Суз%). 


Дьёляфуй упоминаетъ сл$дуюния сочетания, какъ 
наиболЪе часто встр$чаюнщляся: 

На голубомъ фонЪ,’ преобладаюций цв$тъ — 
бЪлый, мЪФстами (не часто), зеленый и блЪдно- 
желтый. | 

На темно - зеленомъ фонЪ, преобладающий 
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цвЪтъ — золотистый, м5стами голубой и 6Ъ- 
лый. 

На черномъ фонЪ, преобладающий пвфтъ — 
золотистый, м5стами блЪдно-зеленый и бЪлый. 
. Внутренняя облицовка воротъ — б$лая съ розо- 
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Нрылатый бынъ. 
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вымъ мозаика, а надъ нею тянется величествен- 
ный «львиный Фризъ». 

Одна изъ самыхъ интересныхъ находокъ — го- 
сударственная печать царей - Ахеменидовъ; не 
отпечатокъ, а самая печать, конической формы, 
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Персидская нолонна. ^ 
(Цоколь п капитель). 
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Напитель съ грихами. 


‚ изъ дорогого сЪФраго камня въ род$ опала. 
Сфинксы по обЪимъ сторонамъ медальона съ 
царскимъ бюстомъ, — египетскй мотивъ, доказы- 
вающий, что эта иечать была сдфлана уже посл 
завоевания Египта. Но всего замБчательнЪе фи- 
гура въ крылатомъ кругЪ, парящая надъ медаль- 
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Напитель съ единорогами. 
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ономъ. Это — явное подражание ассирийскому 
ашуровскому символу и, подобно ему, всегда 
является надъ царемъ или впереди его на всЪхъ 
изваян1яхъ, на которыхъ изображены Ахемениды, 
на стБнахъ и на скалахъ. Ясно, что они при- 
свопли себЪ этотъ условный символъ, примняя 
сго къ своему верховному богу, Ахура-МаздЪ, 
почему мы и находимъ его на вСЪхъ ихъ памят- 
никахъ, будь то дворцы или гробницы. Разница 
единственно въ крыльяхъ — изогнутыхъ, тогда 
какъ у ассирйцевъ они прямыя *). То же изм$- 
пене мы находимъ и въ`крылатыхъ быкахъ, по- 
ставленныхъ у воротъ дворцовъ въ ПерсеполЪ,. 
столицЪ$ позднф-йшихъь Ахеменидовъ. 

`°Еше найдена. въ СузЪ колонна, самый совер- 
шенный ‚образецъ своего рода, гораздо лучше 
сохранившаяся, чЪмъ колонны въ ПерсеполЪ, но 
того же типа, съ тою же своеобразной, слож- 
ной орнаменташей капители, которая представ- 
ляетъ, повидимому, собственное измышлене 
персидскаго искусства. Нигд$ боле не встрф- 
чаются. капители, составленныя изъ животныхъ,— 
то коней, то быковъ, или львовЪ, — скорЪе гри- 
фовъ. 


*) См. «Ист. Ассир1и», стр. 15—20. 


Воцареше 
Камбиза. 


ХП. 
Камбизъ. 529—522 г. до Р. Х. 


т. — Клмвизъ былъ старшимъ сыномъ вели- 
каго Кира и царицы Кассанданы, пераянки, изъ 
рода Ахеменидовъ, и потому всЪ$ми признавался 
за законнаго насл$дника отца въ родовой вот- 
чинЪ его, Перси, и въ созданной имъ обширной 
державЪ. Одинъ греческй писатель, правда, на-. 
зываеть его сыномъ Амиты, но это явный вы- 


`° мыселъ, взятый изъ мидийскато источника. Если 


Несчастная 
натура Кам- 
биза и рев- 
ность его къ 


брату. 


бы Камбизъ былъ сыномъ иностранки, онъ не 
былъ бы допущенъ царствовать, и подавно не. 
вступилъ бы на престолъ такъ спокойно, не воз- 
бужлдая никакихъ споровъ и протестовъ. Онъ не 
былъ новичкомъ въ правительскомъ длЪ, такъ 
какъ н5сколько л5тъ пробылъ въ Вавилон на- 
м$стникомъ отца, и на н$сколькихъ плиткахъ 
изъ архива Эгиби, помфченныхъ этими годами, 
онъ титулуется «царемъ Баб-Илу», Киръ. же — 
«паремъ земель». 

2.—НЪть повода сомн$ваться въ томъ, что Кам- 
бизъ имфлъ честное желание править хорошо и 
справедливо;естьфакты, доказываюцие, что онъ не- 
однократно старался сл$довать по стопамъ отца. 
Въ немъ было немало благородныхъ качествъ; 
но онъ совершенно не имфлъ того самооблада- 
ня, той уравнов$шенности характера, въ кото- 
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рыхъ главнымъ образомъ заключалось величие 
его отца. Онъ допустилъ своимъ недостаткамъ 
затьмить, задушить все лучшее въ немъ, а не- 
достатки эти, къ несчастью, были именно такие, 
которые вс$хъ ужасн$е и опаснфе въ челов кЪ, 
облеченномъ самодержавной властью: подозри- 
тельность и необузданная запальчивость. ГнЪвъ 
часто уносилъ его за всяке предБлы благораз- 
ум1я, даже благоприлич1я, превращая въ немъ 
самыя внушеная правосуля въ изступление без- 
умца. Такъ, однажды, поймавъ одного изъ семи 
членовъ верховнаго суда на лихоимствЪ, онъ 
приказалъ содрать съ него живого кожу, обить 
его стулъ въ суд этой кожей, и принудилъ 
сына его, назначивъ его на м5сто отца, сидфть 
на этомъ стулЪ во время судоговорен1ая,—для па- 
мяти. Правда, онъ скоро самъ жалЪлъ о своихъ 
неистовствахъ; все же онъ долженъ былъ вну- 
шать своимъ приближеннымъ скор$е страхъ, 
чЪмъ любовь, и вполнЪ понятно то, что разска- 
зываетъ Геродотъ со слышанныхъ имъ въ наро- 
ДЪ словъ, будто Кира подданные называли «от- 
цомъ», Камбиза же только «господиномъ». Онъ 
зналъ объ этомъ чувств къ нему и горько на то 
сфтовалъ. Его безъ того уже неприв$тливую 
натуру еще растравляла ревность къ младшему, — 


и единственному, —брату своему БАРДтЬ*), въ ко- 

*) Греки называлотъь его СмЕРДИСОМЪ, — вЪроятно, раз- 
слышавъ «БЕРДИСЪ». Иные его зовуть ТаАНАОКСАРОМЪ 
или ТанН!ОкСАРКОМЪ; ученые иранисты полагать, что 
это — искаженное слово «пауварахшатра», т. е. «князь 
лука», что весьма вЪроятно, потому что Бардя слылъ луч- 
шимъ стрЪлкомъ во всей Переш. 


Древнзйшая исторя Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 95 


Очередь за 
Югиптомъ. 
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торомъ опт, не безъ основан1я подозр$валъ любим- 
ца народа и потому вид$лъ себЪ опаснаго сопер- 
пика. Однако, онъ спачала поступаль честно, 
даже великодушно по отношенио къ брату: на- 
значилъь или утвердилъ его намфстникомъ Хо- 
раслии, Бактри, Пароши и Цармани, т. е. почти 
всего восточнаго Ирана, по отцову завфщанио. 
3. — Весьма вЪроятно, что, согласно общему 
обычаю восточной политики, хорошо извЪстному 
намъ изъ исторш Ассирш, смерть паря послу- 
жила сигналомъ къ возстанно въ нФкоторыхъ 
изъ покоренныхъ имъ земель, и что въ этомъ 
нужно искать объясненя того, что говоритъ Ге- 
родотъ: будто «Камбизъ заново покорилъ на- 


ролы, покоренные уже Киромъ», — послЪ чего 


онъ началъ готовиться къ походу на Египетъ. 
Это было какъ нельзя болЪе естественно: самый 
ходъ собыйй выдвигалъ покорение Египта, какъ 
первое на очереди дфло. Вселирная держава, 
очевидно задуманная Киромъ, была бы неполна 
безъ Египта. Не было недостатка и въ прилич- 
номъ предлогф: Амазисъ разв$ не посулилъ 
Лидши помощь противь Пераи? Исполнить обЪ- 
щан!е помБшала ему единственно необыкновенная 
быстрота движен! завоевателя. И разв такое 
нахальство могло пройти ненаказаннымъ? Было 
бы даузе странно, если бы мысли новаго царя не 
обратились въ сторону Египта. Но такое объ- 
яснее было слишкомъ просто для древнпихъ 
псториковъ; они любили замысловатыя повЪсти 
и, если можно, съ нравоученьемъ. ИМтакъ, они 
пресерьезно разсказываютъ, что Камбизъ послалъ 
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къ Амазису просить у него одну изъ его до- 
черей въ жены, и что узурпаторъ, теперь уже 
твердо сидфвций на престолЪ, не желая посылать 
родную дочь въ далекую, мало изв$стную землю 
и отдать ее въ полную власть мужа, о сумасброд- 
ств$ котораго, в$роятно, и до него дошли слухи, 
придумалъ хитрость (прямо отказать было бы 
слишкомъ опасно), и отправилъ къ Камбизу, вы- 
давая ее за свою, дочь свергнутаго имъ съ прс- 
стола паря Хофры (или Апря), красавицу Ни- 
тетиду. Она пофхала охотно, видя въ этомъ 
прекрасный случай отмстить за отца и весь свой 
родъ: стоило только сказать Камбизу, какъ его 
одурачили, — что она и сд$лала. Онъ, понятно, 
пришель въ такую ярость, что тутъ же сулилъ 
Египту погибель. Вся эта исторя до см5шного 
неправдоподобна, хотя бы потому одному, что 
Нитетид$ должно было быть за сорокъ лЪтъ. 
Но у египтянъ была своя верся, гораздо хитрЪе 
составленная: они сказали Геродоту (который, 
однако, не повфрилъ имъ), что Нитетида была 
одной изъ женъ Кира и матерью Камбиза. Этотъ 
вымыселъь приплеталь Камбиза къ египетскому 
царскому дому и превращалъ завоевание просто 
въ вооруженную перемфну династи,—(не рЪд- 
кость въ Египт$),—самъ же завоеватель кстати 
являлся мстителемъ за родного дЪда. 
4.—-Ёгипетская кампаная, хотя вЪроятно была 
задумана съ самаго начала новаго царствования, 
не могла состояться до четвертаго года. Она 
была сопряжена съ большими трудностями, и 
Камбизъ былъ настолько уменъ, что вполн$Ъ ихъ 
20* 


Приготовле- 
шя съ 06%- 
ихъетороинъ. 
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признаваль и соразм5рялъ съ ними свои приго- 
товленя. 'Гакимъ врагомъ, какъ Амазисъ, не при- 
ходилось пренебрегать. Онъ втихомолку сдфлалъ 
много такого, что должно было значительно про- 
тивъ прежняго затруднить завоевание. Онъ за- 
нялъ островъ Кипръ, подружился съ нЪсколь- 
кими греческими островами, ч$мъ обезпечилъ 
себЪ пользоване немалыми морскими силами, и 
кром$ того помфшалъ оккупаши этихъ остро- 
вовъ персами, которая иначе непремБнно бы по- 
слЪдовала за покоренмемъ греческихъ примор- 
скихъ городовъ въ Малой Азши. Амазисъ притомъ 
былъ т5мъ, что по-нашему можно бы назвать ‹либе- 
раломъ». Онъ шелъ на проломъ противъ узкихъ, о 
упорныхъ предразсудковъ своего народа, даже 
жертвуя для этого отчасти своей популярностью. 
Такъ, онъ пустиль въ Египетъ грековъ, разр$- 
шивъ имъ имфть собственное поселене у усть- 
евъ Нила, содержалъ отрядъ греческаго наем- 
наго войска, и даже взялъ себ жену изъ гре- 
ческой колоши, Кирены. Онъ могъ, поэтому, 
полагаться на бдительность и помощь своихъ 
новыхъ заморскихъ друзей, хотя и цфной отчу- 
ждения болыпой части египтянъ. Камбизъ р$- 
шился выставить противъ флота —флотъ, противъ 
грековъ-—грековъь же. Онъ приказалъ 1ойскимъ 
п финикйскимъ городамъ экипировать свои ко- 
рабли и содержать ихъ въ готовности при пер- 
вомъ слов двинуться на подмогу сухопутной 
арми. Города повиновались безъ малЪйшаго при- 
знака неудовольствия или измфны, изъ чего можно 
заключить, что персидская власти обходились съ 
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ними мягко и справедливо, по крайней мЪрЪ въ 
сравнеши съ прежними завоевателями. Вышелъ 
приказъ флотамъ,—л1онййскому и финикскому, — 
соединиться пониже горы Кармила и оттуда 
плыть въ южномъ направлении, вдоль берега, при- 
крывая собою армпо, которая должна была идти 
обычной дорогой. Часть этой дороги, на протя- 
жени н$сколькихъ дней, проходила черезъ ужас- 
ную пустыню, поперекъ Синайскаго полуострова. 
Но Камбизу удалось расположить къ себЪ шей- 
ховъ бедуинскихь племенъ,—миданитовъ и ама- 
лекитянъ, — настоящихь хозяевь полуострова, 
такь что они обЪщали не тревожить его арми 
и даже снабжать ее водой, и сдержали слово. 
Счастте, казалось, захотфло довершить начатое 
съ такой предусмотрительностью дЪло: Камбизъ 
уже собирался въ путь, когда къ нему явился 
грекъ, дезертиръ, нБкто Флнъ, командовавций 
греческой стражей Амазиса и тайно ушедпий къ 
персамъ, считая себя ч$мъ-то обиженнымъ. Ама- 
зисъ, ясно сознавая, каюя дурныя посл$дствая 
этоть побЪгь могъ имфть для Египта, послалъ 
сильную погоню за дезертиромъ. Его прослФдили 
до Лиди и тамъ схватили; но онъ и тутъ уси$лъ 
ускользнуть изъ рукъ египтянъ и добрался до 
персидскаго двора. Онъ былъ допущенъ въ сви- 
ту царя и вполнЪ$ оправдалъ опасения Амазиса, 
такъ какъ, своимъ знан1емъ страны и сов$тами, 
былъ крайне полезенъ персамъ. = 
5.—Наконецъ все было готово (525 доР.Х.). 
Но царь еше мЪ$шкалъ. Онъ покидалъ царство 
свое на м$сяцы, быть-можетъ, на года, отправ- 


Умерщвле- 
ще Барда. 
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ляясь, притомъ, въ опасный походъ. Кого оста- 
вить вмфсто себя правителемъ? Всего естествен- 
не, конечно, -родного брата, Бардо; онъ же и 
наслфдникЪ, такъ какъ Камбизъ не имБлъ д$- 
тей... Но врожденное, закоснЪлое недовЪрие всЪхъ 
восточныхъ деспотовъ къ своимъ кровнымъ род- 
пымъ не допускало такой мысли, а въ КамбизЪ 
чувство это еще усугублялось ревнивой и подо- 
зрительной до мономаши натурой, такъ что ему не- 
выносима была мысль даже просто оставить брата 
дома. Ему безпрестанно чудились заговоры и по- 
сягательства на его власть: Бардя, какъ прави- 
тель всего восточнаго Ирана, т. е. почти поло- 
вины царства, къ тому же не особеннно твердой 
въ вЪрноподданствЪ, и какъ любимецъ народовъ, 
безъ того уже слишкомъ легко могъ подбить ввф- 
ренныя ему области на открытое возстание и, въ та- 
комъ случа, располагаль бы достаточными си- 
лами, чтобы одолфть другую половину и завла- 
дфть престоломъ отсутствующаго брата, —- чего 
добраго, даже не встр$тивъ болышого сопроти- 
влен1я. Сознан!е собственной непопулярности 
было У Камбиза больнымъ м$стомъ, и онъ, во- 
рочая въ душ$ эти мрачныя предчувствя, доду- 
мался до такого умопомраченя, что въ минуту 
изступлен1я приказалъ тайно умертвить брата, въ 
безумной надеждЪ найти въ преступленми ду- 
шевный покой. Неизв$стно, какъ именно было 
совершено злодфян!е, потому что разсказы раз- 
ныхъ греческихъ писателей противор$чивы между 
собой и всЪ явно недостовЪ$рны. Но, для уста- 
новленя самаго факта, вполнЪ достаточно того, 


Е а 





Развалины дворца въ ФирузабадЪ. 


что мы читаемъ въ бегистунской надписи паря 
Даря, преемника Камбиза. Вотъ это краткое, но 
не допускающее сомнфня, заявление: 


«Мужъ, по имени Камбудлия, сыпъ Куруша, изъ нашего 
рода, быль здфсь царемь до меня. У этого Камбудаи быль 
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братъ, имя сему Бардая, отъ одного отца и одной матери, 
какъ и Камбудяия. ВпослФдетви Камбудлая умертвилъ 


-того Бардо. Вогда Камбудяля убиль Бардио, народу не 


Битва при 
Пелуз1уи$ и 

покореше 
Египта (525 
до Р. Х.). 


было вЪ%домо, что Бардя убить. Потомъ Камбуджя отпра- 
вился въ Египетъ...» 


6.Кампан1я была недолга и успфхомъ пре- 
взошла ожидания. Пока ‘`обЪ стороны къ ней го- 
товились, въ ЕгиптЪ произошли перем$ны: умна- 
го, осторожнаго Амазиса не стало, и когда персы 


- дошли до восточнаго устья Нила, ИХЪ встрЪ5тилъь 


сынъ его, Псамметикъ Ш (греки чаще назы- 
ваютъ его ПсаммЕенитомъ). Была всего одна 
битва, близъ города Пелуз1ума,—битва р$ши- 
тельная. ПЦсамметикъ сразу отступилъ въ Мем- 
фисъ съ главнымъ корпусомъ своей арми, думая 
отстоять этотъ древнЪйций и святЪйций городъ. 
Въ Пелумум$ продержался н$Ъкоторое время 
другой отрядъ, но не могъ устоять противъ не- 
праятельскихъ соединенныхъ силъ, сухопутныхъ 
и морскихъ. Сдача этой крЪ$пости настежь от- 
крыла Египеть врагамъ; суда ихъ безпрепят- 
ственно поплыли вверхъ по Нилу прямо къ Мем- 
фису и пришли туда раньше армии, что было 
весьма кстати, такъ какъ ей надо было перейти 
Нилъ для того, чтобы атаковать столицу, и под- 
держка флота оказалась весьма нелишнею. Сто- 
лица какъ-то вяло защищалась. Одна цитадель, 
гарнизономъ которой командовалъ самъ царь, 
выказала твердость и мужество, но защитники 
ея численностью сл.ппкомъ уступали врагамъ и 
были вынуждены сдаться. БлагороднЪйцие сыны 
землп, въ томъ числБ самъь Псамметикъ, попали 


КАМБИЗЪ. 529—522 ДО Р. Х. 393 


въ плЬнъ. Этимъ собственно окончилась война, 
и вся страна покорилась персамъ почти радостно. 
Одна египетская надпись гласитъ: «Когда вели- 
кй царь, владыка вселенной, Камбатеть (Кам- 
бизъ), пошелъ на Египетъ, съ нимъ были на- 
роды со всего мара. Онъ овладфль всей з6м- 


лей и повелБлъ имъ въ ней селиться». Наврядъ. 
ли, впрочемъ, дЪфло прошло бы такъ гладко: и’ 


единодушно, если бы парствуюций домъ побзот, 
вался любовью народа. Что Амазисъ былъ узур-* 
паторомъ, это было еще не ОбЪда: мало ли ихъ 
перебывало въ ЁЕгипт$ за сорокъ вЪковъ поли- 
тической жизни! Только бы сумЪть подд$латься 
подъ народные вкусы и предразсудки. Но этого- 
то и не сдЪлалъь Амазисъ. Онъ водилъь дружбу 
съ греками, позволялъь имъ селиться въ египет- 
ской землЪ5 и даже набралъ себ изъ нихь т$- 
лохранителей, не смущаясь тфмъ, что народъ ихъ 
ненавид$ль и презиралъ. Это все были непро- 
стительные грфхи въ глазахь и черни, и надмен- 
ныхъ изувЪ$ровъ,— жрецовъ. ПослЪ дне, вЪроятно, 
сыграли такую же предательскую роль, какъ ихъ 
вавилонские собратья, и Псамметику пришлось пла- 
титься за грЪфхи отца, хотя онъ не разд$лялъ 
его взглядовъ, а былъ истымъ консерваторомъ. 
”.—Очутившись - почти нежданно для самого 
себя властелиномъ такого великаго парства, гдЪ 
все должно было ему и его спутникамъ казаться 
странно и дико, Камбизъ велъ себя такъ, какъ 
было прилично сыну и ученику великаго Кира, 
который неизм$нно держался золотого правила: 
милостиво обращаясь съ побЪжденными, уважать 
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ихъ обычаи п 
вЪру. Онъ оказы- 
валъ плфнному 
Псамметику по- 

И четъ и вниман!с; 
— И } Е д) не было рЪфчи о 
И. Г\\ ?. грабеж  горо- 
а довъ и храмовъ, 
поругани  свя- 
тынь, порч$ план- 
ташй и тому по- 
добныхъ  звЪр- 
ствахъ. Ёдин- 
ственной жесто- 
кой мфрой была 
казнь двухъ ты- 
сячъ юношей, 
жизни которыхъ 
персы настоя- 
тельно требовали 
въ отместку за 
изб1ен!е всей 
команды перваго 
персидскаго суд- 
на, прибывшаго 
вь Мемфисъ 
раньше товари- 
щей и очутивша- 
гося  отр$зан- 
НЫМЪ ОТЪ ВСЯКОЙ 
помощи. Коман- 
давоеннаго судна 
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въ то время состояла приблизительно изъ двухсоть 
челов$къ; а по восточнымъ понямямъ, ничего 
безчелов5чнаго не было въ требовани десяти 
жизней въ уплату за одну: война! Впрочемъ, 
ничто не было изм$нено или нарушено въ зако- 
нахъ, учрежденяхъ, и вообще народной жизни. 
Въ главныя крЪ$пости было поставлено по гарни- 
зону и назначенъ сатрапъ для наблюденя за 
порядкомъ п собирания дани —вотъ и все. Что 
касается египетской релими, формы богослужевшя 
должны были показаться маздеисту не только от- 
вратительными, но и въ высшей степени см5ш- 
ными, особенно богопочитание, воздаваемое столь- 
кимъ животнымъ, и полезнымъ и вреднымъ,/— 
какъ-то: кошкЪ, шакалу, крокодилу, ибису,—а 
также бальзамирован1е труповъ людей и свя- 
щенныхъ животныхъ. Несмотря на это, Камбизъ 
наружно сообразовался съ обычаями народа, ко- 
торымъ судьба призвала его управлять, и добро- 
совЪстно старался являться передъ нимъ настоя- 
ихимъ Ффараономъ; въ такомъь видБ онъ изо- 
браженъ въ одной ст$нописи, кол$нопреклонен- 
нымъ передъ быкомъ Аписомъ, ‘самымъ священ- 
нымъ изо всфхъ животныхъ, въ которомъ егип- 
тяне чтили символъ самого Верховнаго Боже- 
ства. Эта живопись существуетъ до сихъ поръ 
въ одной изъ галлерей подземной усыпаль- 
ницы, нарочно устроенной для мум много- 
вЪфкового ряда Аписовъ. Надпись гласитъ, что 
недавно скончавцийся Аписъ положенъ въ «м$- 
сто упокоен!я», уготовленное для него Камби- 
зомъ, а другая надпись извЪщаетъ о рожденш 


Унственное 
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новаго Аписа въ пятый годъ его царствования. 
Упомянутая выше надпись (на стр. 393), очень 
длинная, вырЪзанная на статуф египтянина, ис- 
правлявшаго разныя публичныя должности при 
АмазисЪ$, Псамметик5 П, КамбизБ и Дари, 
очень хвалить Камбиза за усерде въ дЪлахъ 
вЪры, за щедрость къ храмамъ и ихьъ служите- 
лямъ. Итакъ, все, что Геродотъ разсказываетъ о 
кощунствахъ и святотатствахъ, будто бы совер- 
шаемыхъь Камбизомъ, до поруганмя могилъ и 
собственноручнаго ублен1я быка Аписа, въ при- 
падкЪ бЪшенства, можно, не задумываясь, отне- 
сти къ баснямъ, которыми нев5жественные или 
недобросовЪ$стные провожатые угощали иностран- 


‘цевъ съ патротическимъ злорадствомъ. Греки же, 


современники Геродота, съ удовольстыемъ вЪ- 
рили имъ, потому что у самихъ таилась злоба 
на персовъ, отъ еще свБжей, смертельной оби- 
ды, да и мноме персидске обычаи должны 
были казаться имъ безнравственными. ТГакъ, Ге- 
родотъ приходитъ въ ужасъ отъ того, что Кам- 
бизъ женился на двухъ своихъ родныхъ сестрахъ, 
тогда какъ мы знаемъ, что его релимя таке 
браки не только допускала, но считала особенно 
святыми. 

6.— Взявъ Египетъ и прочно утвердивъ тамъ 
свое владычество, Камбизу слЪдовало бы у$хать, 
оставивъ только правителей и гарнизоны. Но 
онъ все м$5шкалъ. Ему въ Персю: не хотФлось 
возвращаться; признаки умственнаго разстройства 
сказывались у него все сильнЪе, и все чаще находили 
па него припадки сл$пой, безпричинной ярости, 
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которые разр$шались какимъ-нибудь убйствомъ и 
держали его приближенныхъь въ постоянномъ 
страхБ за себя. Припадки эти становились тфмЪ 
боле необузданными, что онъ началъ пить безъ 
всякой м$ры, — порокъ не рфдюй у персовъ. 
Весьма вЪроятно, что бичеваная его сов5сти за 
ублене ни въ чемъ неповиннаго брата были тай- 
ной причиной и его неохоты предстать передъ 
своимъ народомъ и этихъ безумныхъ припадковъ. 
Онъ искалъ развлеченя въ составлении плановъ 
дальнфйшихъ завоеваний и совсЪмъ-было собрался 
въ самую глушь Лии и Эеюши. Еще замыш- 
лялъ онъ морскую экспедицио, противъ Каред- 
гена, на сЪверномъ берегу Африки. Но фини- 
юкяне наотрЪзъ отказали въ своихъ корабляхъ, 
не желая идти противъ собственной колонии, 
а такъ какъ планъ этотъ былъ невыполнимъ безъ 
ихъ помощи, то Камбизъ долженъ былъ отъ него от- 
казаться. А. все-таки онъ послалъ часть своего вой- 
ска на западъ, въ самую пустыню, овлад$ ть оазисомъ, 
славившимся очень древнимъ храмомъ и ораку- 
ломъ бога Аммона (одно изъ именъ верховнаго 
божества у египтянъ). Владфть этимъ оазисомъ 
было очень важно для всякаго, кто хотЪлъ дер- 
жать подъ своимъ контролемъ племена, раскину- 
тыя между окрайной пустыни и поморьемъ. От- 
рядъ, посланный туда Камбизомъ, пропалъ безъ 
вфсти; сохранилось предание между аммонанами, 
что онъ погибъ въ самумЪ, занесенный песками 
пустыни. Въ Эеющю Камбизъ самъ повелъ свою 
армию, и тамъ ему повезло. Онъ пошелъ вверхъ 
по Нилу и дошелъ далЪе ассирйцевъ, до земли, 
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обитаемой настоящими неграми, представитель 
которыхъ, толстогубый, съ курчавой- головой, 
одфтый въ звБриныя шкуры, является въ чисяЪ 
подданныхъ народовъ въ изваянтяхъ парскихъ двор- 
цовъ въ ПерсеполЪ (см. рис. на стр. 403). Изъ этого 
факта, какъ изъ того, что отъ этихъ земель по- 
лучалась дань, состоящая изъ рабовъ и слоно- 
выхъ бивней, ясно, что походъ вышелъ удачный 
и кончился не простымъ хищническимъ набЪ- 
гомъ. Но на обратномъ пути, подходя уже къ, 
предфламь Верхняго Египта, Камбизъ со всей 
армей чуть не подвергся той же участи, какъ 
войска, погибиия ‘въ пустынЪ. 

9.—Прошло три года, а царь все сидфлъ въ 
ЕгиптЪ, — какъ вдругь съ родины получились 
громовыя, нев5роятныя вфсти: Барлая, братъ ца- 
ревъ, будто бы, возсталъ противъ него, самъ 
себя провозгласилъ паремъ и во всЪ концы пар- 
ства разослалъ гонцовъ, — объявить, чтобы на- 
родамъ отнын$ повиноваться ему, а не Камбизу. 
Одинъ такой вЪстникъ явился въ Египеть и 
сталь мутить войска, нимало не смушаясь при- 
сутствемъ царя. 'Такъ какъ смерть Бард хра-- 
нилась въ глубокой тайнЪ, и народъ только ду- 
малъ, что онъ живетъ въ уединеши въ своемъ 
дворц$ (не рЪдкость на ВостокЪ), то никому не 
пришло въ голову усомниться въ истинЪ приве- 
зеннаго извфсия, и Камбизъ очутился лицомъ 
къ лицу съ той самой опасностью, одинъ вооб- 
ражжаемый призракъ которой довелъ его до без- 
ушя и преступленя; но такозо ужаса онъ ни- 
когда не представлялъ себЪ: словно духъ самого 
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убитаго брата всталъ изъ могилы и сЪфлъ на его 
престолъ. Неохотно сл$дуя настоятельнымъ со- 
вЪтамъ своихъ родичей, князей Ахеменидовъ, и 
воеводъ, онъ приказалъ арм!и собираться въ об- 
ратный путь. Но бодрость въ немъ была надлом- 
лена. Онъ одинъ зналъ навфрно, что тамъ — са- 
мозванецъ, который, какъ-нибудь провфдавъ, что 
Баржми уже нфть въ живыхъ, пользуется невЪдф- 
немъ народа, чтобы разыграть роль. Онъ не 
имфлъ никакой надежды, —совфсть твердила ему, 
что онъ терпитъ заслуженную кару. Не было у 
него и сына, ради котораго бы вести борьбу, 
такъ что, даже въ случаЪ благопраятнаго исхода, 
наслЪдство великаго отца его все-таки должно было 
перейти къ младшей лини. Персы, правда, народъ 
честный, не пойдутъ за самозванцемъ, разъ онъ 
будетъ разоблаченъ; но какъ могъ бЪдный царь 
убЪдительно доказать обманъ, не выдавая своей 
преступной тайны? А между т$мъ, ради блага 
государства сдЪфлать это совершенно необходи- 
мо,—и слЪлать не медля. Онъ р$шился смирить 
себя,—повиниться. Но пережить такое призна- 
ние, —это уже превышало силу его гордаго духа. 
ЕКъ тому же, онъ съ горечью сознавалъ, что по 
немъ не будутъ плакать: готовность, съ которой 
его подданные, одного съ нимъ племени, обита- 
тели его родовой вотчинной Области, откликну- 
лись на первый ухе призывъ къ отпаденцо отъ 
пего, не была ли достаточнымъ доказательствомъ 
того, что онъ утратилъ ихъ любовь и довЪрие, 
что божественное Хварено, — «грозное Царствен- 
ное Слян1е»,—которое не пребываетъ тамъ, гдЪ 
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нЪтъ правды, отошло отъ него? (см. стр. 95 и 105). 
Онъ не ошибался: сыномъ великаго Кира, того, 
котораго они звали отцомъ, былъ для нихъ братъ 
его, не онъ; онё былъ только «господинъ». Про- 
должхительное отсутств!е окончательно разорвало 
связь между нимъ и его народомъ. И лучше 
было избавлене государства, возстановлеше по- 
шатнувшейся законной власти ввфрить рукамъ 
безвиннымъ, чистымъ; никакое хорошее, святое 
дЪло не могло преусп$вать въ рукахъ «хулителя 
Миеры», братоубйцы. И вотъ, созвавъ совЪть 
изъ самыхъ приближенныхъ къ царской особЪ 
вельмож, персовъ, Камбизъ разсказаль имъ 
свою скорбную пов$сть съ простотой и достоин- 
ствомъ человЪ$ка, который уже болБе не отъ 
м!ра сего, просилъ ихъ,—въ особенности князей 
Ахеменидовъ,— исправить причиненное имъ зло, 
и—лишилъ себя жизни. Его молодому родствен- 
нику, Дарио, выпала нелегкая обязанность вести 
сильно деморализованную армшо на родину и за- 
брать запутанныя дла въ свои руки впредь до 
окончательнаго рфшеня вопроса о престолона- 
сл5ди. 

то.—Гакова эта глубоко трагическая драма, въ ея 
широкихъ, простыхъ чертахъ, освобожденная отъ 
противорЪчиваго пустословая, ребяческихъ анек- 
дотовъ, которыми приправили ее греческле хро- 
никёры, весьма падке до международныхъ спле- 
тенъ и скандаловъ, и осв5щенная бегистунской 
надписью, въ которой мы находимъ слЪдуюций 
полнов$сный параграфъ:` 

‹...Вотда Камбудяая ушелъ въ Египетъ, тогда въ госу- 
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дарств$ водворилось зло. Неправда развелась въ землБ пер- 
сидской и въ Миди, равно и въ прочихъ областяхь. 

«Былъ затёмъ нёюй мужъ, магъ, по имени ГАУМАТА. 
Онъ такъ солгалъ передъ государствомъ: «Я—Бардя, сынъ 
Куруша, братъ Камбуджи». Тогда все государство взбунто- 
валось». (Весной 522 до Р. Х.). «Оно отложилось оть Кам- 
буджи и передалось ему, — и Перая, и Мидя, и прочя 
области. Онъ завладёль царствомъ. Въ девятый день м%- 
сяца, Гармапада, — тогда это случилось, что онъ завладВлъ 
царствомъ *). ПослЪ того, Камбуджля убилъ себя и умеръ... 
Отнявъ у Камбудыши Персю и Мидшо и подвластныя ему 
области, магъь Гаумата поступиль по своему хотёню,— 
сдфлался царемъ». 


Между вавилонскими «контрактными плитками» 
нашлись двЪ, помфченныя сентябремъ и октябремъ 
перваго года «царя Барди», ч$мъ вполнЪ подтвер- 
ждается то, что говоритъ Дар о всенародномъ 
призвани самозванца и о легковЪрности, встр$- 
тившей обманъ его въ «областяхъ». 


*) Поль или августь; это вБроятно относится къ короно- 
ванцо иди освященио въ Пасаргадахъ. 
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Дарлй Т, сынъ Гистаепа, 522—485 до Р. Х.— 
Первый пер1одъ: усобицы. 


1. «Не было того мужа, ни перса ни мидянина, ни изъ 
нашего рода, который бы смогъ отнять царство у этого мага, 
Гауматы. Народъ боялся его чрезвычайно. Онъ умертвиль 
многихъ, знавшихъь прежняго Бардио. Для того онъ ихъ 
убивалъ, ‘чтобы они не признали меня, что я не Бардя, 
сынЪ Курута’. Никто не см$лъ ничего предпринять противъ 
мага Гауматы до тзхъ поръ пока не явился я. Тогда я по- 
молился Ахура-МаздБ; Ахура-Мазда пришель мнё на по- 
мощь. Въ десятый день м%сяца Багаядишъ» (первый м*- 
сяцъ, марть-—апрфль), «тогда случилось, что я, съ в5рными 
мнё, людьми, умертвиль того Гаумату, мага, и главныхъ 
его пособниговъ. Есть крфпость Сикатхауватисъ, въ области 
Низайя, въ Мидш, — тамъ убиль я его. Я отнялъ у него 
царство. Милостью Ахура-Мазды я сдзлался царемъ; Ахура- 
Мазда даровалъь мн царство». 


Такъ пишетъь Дар, на Бегистунской скалЪ. 
Многорфчивые и сильно изукрашенные разсказы 
греческихъ историковъ являются цфннымЪ ком- 
ментаремъ къ этой краткой, сжатой зам ткЪ$. По- 
тому цБннымъ, что при всемъ множествЪ под- 
правленныхъ анекдотовъ, выдуманныхь греками 
р$чей, непонятыхъ и, потому, извращенныхъь 
фактовъ, все же эти разсказы снабжаютъ насъ 
непрерывною нитью дЪйств1я и даютъ возмож- 
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Дарий |на престолЪ, носимомъ поноренными народами. 
Въ Персеполъф. 


(Особаго внимая заслуживаеть негръ въ нижнемъ ряду, слЪва). 
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Затрудни- 
тельное 
положеще 


Дара. 


Уб1еще мага 
Гаухаты. 
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пость собрать въ картину главныя черты крайне 
драматичнаго инцидента. Онъ довольно вЪрно 
представляется въ слБдующемъ видЪ: 

2.—По смерти Камбиза арлия, на обратномъ пути 
въ Пераю, объявилась въ пользу самозванца. 
Дарй спБшилъ домой и, прежде ч$мъ на что- 
нибудь рЪшиться, по секрету написалъ сатрапамъ 
разныхъ областей, стараясь заручиться ихъ содй- 
стныемъ. Успфхъ получился не блестяпий. Ока- 
залось, что онъ могъ положиться лишь на двоихь 
да на своего отца, бывшаго сатрапомъ въ Парети. 
Онъ изъ этого заключилъ, что было бы неосто- 
рожностыю дЪйствовать открыто, силою, такъ 
какъ большинство очевидно въ самомъ дфлЪ 


‘вЪрило самозванцу, а Барля, если бы былъ живъ, 


несомнфнно былъ бы законнымъ наслфдникомъ 
своего бездФтнаго брата. Магъ, вдобавокъ, поза- 
ботплся расположить къ себЪ провинши заявле- 
ннемъ, что, какъ только онъ утвердится на пре- 
стол, онъ освободить ихъ отъ налоговъ и воен- 
ной повинности на три года. Онъ, поэтому, поль- 
зовался немалой популярностью, и Дарй посту- 
пилъ благоразумно, уклоняясь отъ междоусобной 
войны, исходъ которой быль бы болБе чЪмъ 
сомнительный. См$лый ударъ, быстро совершив- 
пийся фактъ, — вотъ въ чемъ была единственная 
надежда на практическое разрфшение задачи, п 
такой исходъ былъ возможенъ благодаря н$ко- 
торымъ персидскимъ обычаямъ, на которыхъ 
Даршй ловко построилъ свои планы. 

3.—Мы видфли выше (стр. зтг), что персидская 
нащя составилась смяютемъ разныхъ племенъ, — 
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вфроятно семи, подъ предводительствомъ Ахеме- 
на, главы родовитЪйшаго изъ нихъ—Пасаргадовъ. 
Но, хотя этоть родъ такимъ образомъ былъ об- 
лечень наслфдственнымъ достоинствомъ, однако, 
большими привилемями пользовались главы и 
другихъ шести племенъ пли клановъ, равные 
царю во всемъ, исключая только царское звание. 
Они всЪ носили царский головной уборъ,—высо- 
кую тару (кидарись); всЪ имЪли право входить 
цъ царю безъ доклада, во всякое время; они 
были царевыми товарищами и сов$тниками по 
праву рожденя, и первую жену свою, царицу, 
онъ былъ обязанъ выбрать въ семь одного изъ 
пихъ, и только въ ихъ семьяхъ могъ искать же- 
ниховъ и невЪфсть своимъ дфтямъ, своимъ 
братьямъ и сестрамъ. На этомъ-то старинномъ и 
свято соблюдаемомъ обыча$ Дарй построилъ 
свой простой, но хитрый планъ. Главы всЪхъЪ 
семи клановъ, — онъ самъ въ томъ числ, — 
должны были явиться у дворцовыхъ воротъ одни, 
безъ свиты; самозванецъ никакъ не могъ отка- 
заться принять ихъ, если не хотфлъ нарушить 
одинъ изъ .основныхъ законовъ государства и 
т$мъ непремфнно возбудить подозр$ше, а разъ 
проникнувъ во дворецъ, они полагались на свою 
храбрость и на могуцая возникнуть случайности. 
Вс поклялись поддержать Дамя и съ нимъ 
идти на все. Они могли дать планамъ своимъ 
созрфть не сп$ша, потому что челов$къ, выдаю- 
пий себя за сына Кира, не могъ ничего пред- 
принять противь семи князей. Несмотря на 
успБхъ свой, онъ все же, повидимому, ощущалъ 
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въ душЪ н$Ъкоторую тревогу; иначе почему бы 
ему было, какъ извЪщаетъ надпись, переБзжать 
въ Милио и тамъ поселиться не въ столиц, 
ЭкбатанЪ, а въ какомъ-то замк$ среди горъ? 
Между т$мъ, именно это обстоятельство значи- 
тельно увеличивало трудность и опасность дЪла, 
задуманнаго заговорщиками, такъ какъ само- 
званца тамъ окружали преданные ему маги, обра- 
зовавиие, какъ извЪстно, отдфльное и очень мо- 
гущественное сослоше. Но изм$нить планъ было 
бы неудобно; надо было, напротивъ, какъ можно 
скор$е привести его въ исполнеше. Итакъ, 
князья безстрашно подъ$хали къ воротамъ замка. 
‚ Ларй выдалъ себя за посланнаго отъ отца своего 
Гистаспа, насл5дника престола, такъ какъ у покой- 
наго паря не было сына. Какъ онъ и предвид$лъ, 
стража пропустила ихъ безъ малЪйшаго возражения. 
Н%сколько минутъ спустя, самозванца уже не было 
въ живыхъ: онъ былъ убить послЪ краткой 
свалки съ немногими бывшими при немъ слугами, 
семь м5сяцевъ по смерти Камбиза. Свита князей, 
оставленная неподалеку, подосп$ла во - время, 
чтобы помЪшать народной вспышкЪ. День этотъ 
впослфдстыи праздновался въ память «у@еня 
мага». Греки, совершенно не понявъ смысла этого 
празднества, съ полной увфренностью писали, что 
въ этотъь день каждый годъ избивались маги, 
имфвицие неосторожность показаться на улицахъ, 
такъ что они не см$ли выходить изъ домовъ. 
Почти немедленно посл этой см$лой выходки, 
Дарй былъ провозглашенъ царемъ, вЪроятно по 
предварительному соглашению съ товарищами и 
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съ согласля отца его Гистаспа, который продол- 
эжалъ управлять своей далекой областью. Въ своей 
большой надписи онъ добросов$стно выписываетъ 
имена своихъ шести сподвижниковъ, подчерки- 
вая то обстоятельство, что больше при немъ не 
было никого: «Эти мужи одни были при томъ, 
какъ я умертвилъ мага Гаумату, котораго назы- 
вали Барлей. Эти мужи одни помогали мнЪ». 
Одинъ изъ нихъ былъ Гобрй, тесть Дарля. 

4.-—Такъ-то, съ изумительной легкостью и по- 
чти безъ кровопролития, совершился достопамятный 
переворотъ. Послфдовалъ кратюый мирный `проме- 
жутокъ, во время котораго Дарий посвятилъ всЪ 
свои силы возстановленпо поколебленнаго во 
всемъ царств$ порядка. Онъ сообщаетъ объ 
этомъ своимъ обычнымъ сжатымъ, но основа- 
тельнымъ слогомъ: 


«Царство, которое было отнято у нашего рода, я воро- 
ТИЛЪ... ...Я возстановиль тгосударство—п Перию, и Ми- 
до, и промя области. Какимъ оно было прежде, такимъ 
я его возетановилъ. Храмы, которые разрушилъ магъ Гау- 
мата, я построилъ вновь. Я возстановилъ въ государствз 
богослужене и священныя пЗеноп$ ня, и возвратилъ попече- 
не о нихъ родамъ, у которыхъ магъ Гаумата отняль его. 
Милостью Ахура-Мазды я совершилъ это. Я трудился, пока, 
не возстановиль родъ нашъ на его м$ст$, какъ было прежде. 
Такъ потрудился я, милостью Ахура-Мазды, чтобы магъ 
Гаумата не замфстилъь нашъ родъ». 


При дешифрировк$ бегистунской надписи, 
ученыхъ сильно озадачило это м$сто,— о разру- 
шени и построеви вновь храмовъ: какие хра- 
мовъ? ВЪФдь извЪстно, что религля Зороастра по- 
ложительно не допускаетъ никакихъ храмовъ, и 


Бегиетун- 
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что единственными богослужебными пунктами 
были жертвенники со священнымъ огнемъ,—0@79щ- 
чать,—на открытомъ воздух или въ небольшихъ 
простыхъ молельняхъ съ голыми стфнами. Чтобы 
царь, исповф$даюций маздеизмъ, ставилъ себЪ въ 
заслугу возстановлене не имъ разрушенных 
храмовъ, не могло не показаться ч$мъ-то ненор- 
мальнымъ *). Но если принять объяснение Макса 
Дункера, что имБются въ виду храмы не пер- 
совъ и мидянъ, а подданныхъ народовъ, то не- 
сообразность сразу исчезаетъ. Мы видфли, что 
самъ Киръ и, въ подражаюе ему, сынъ его 
Камбизъ, ставили `себЪ за правило оказывать не 
только терпимость, но личное почитание религямъ 
’побфжденныхъ народовъ. Весьма естественно, что 
узурпаторъ не руководился умнымъ политиче- 
скимъ расчетомъ, а сл$дуя слЪпо внушенямъ 
Фанатической нетерпимости, оставлялъ безъ ре- 
монта, даже разрушалъ, эти ненавистныя ему 
гнЪзда язычества. Дар, со своей стороны, ко- 
нечно тотчасъ же спова водворилъ примиритель- 
ную и справедливую политику своего рода, и 


*) Храмы, положимъ, были у персовъ, но гораздо позднЪе, 
въ перодъ, не входяпЙ въ рамки настоящей книги. 
Пер1одъ этоть можно назвать временемъ окончательнаго 
упадка чистаго маздеизма. Уже при внукЪ Дар1я, царЪ 
Артаксеркс®, воздвигались храмы МиерЪ и АнахитЪ-Ардви- 
СурЪ. Въ этомъ сказывается вл1ян!е семнтскихъ и ханаан- 
скихъ религ й; Миера преобразилея по образцу всякихъ 
Бааловъ и Молоховъ, а Анахиты уже нельзя распознать отъ 
разныхъ натуралистскихъ богинь —Бэльтисъ, Милиттъ, Ас- 
тартъ, Атаргатъь и пр. У нея былъ знаменитый храмъ въ 
СузЪ. 
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Усыпальницы царей Ахеменидовъ въ снкаль Нахши- 
Рустэмъ, въ Персеполъ. (70 Футовъ отъ земли). 
(Внизу—изваян1я эпохи Сассанидовъ). 
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упоминаетъ о томъ въ своей лЪтописи, какъ о 
черт$, дающей ему право на благодарность боль- 
гой части его подданныхъ. Не должно забывать, 
что всЪ документальные памятники Ахеменидовъ 
составлены на трехь языкахь, потому что обра- 
шались къ тремъ различнымъ расамъ, — арййской, 
семитской и туранской,—и что маздеисты пред- 
ставляли численное меньшинство. Объ этомъ 
Факт$ напоминаетъ, между прочимъ, одна, пови- 
димому незначительная подробность: въ туранской 
версли,—(которую называли сначала прото-мидий-. 
ской, потомъ амардской, даже скиеской), имя 
Ахура-Мазды поясняется словами: «Богъ арй- 
цевъ». Вавилонская верая говоритъ о «домахъ 
боговъ», ч$мъ исключаются и персы и мидяне. 
5.— Что самъ Дарй былъ искрены!й маздеистъ, 
о томъ его надписи не оставляютъ ни малЪйшаго 
сомнЪн!я. Но есть еще и другя указаня. Близъ 
основанной имъ новой столицы, изв5стной намъ 
только подъ греческимъ именемъ, — ПерРсвпо- 


°лисъ, въ высокой отв5сной скалЪ, называемой 


НАхши-Рустэмъ, высфчены гробницы,— или, 
вЪрн$е, погребальные покои или склепы, — 
Дарля, его сына, внука и правнука, изображаюция 
дворцовые фасады, по образцу лиюйскихъ гроб- 
ницъ (см. гл. УПГ), и богато разукрашенныя 
изваянями. Въ послЪднихъ особенно привлекаетъ 
внимане фризъ, представляюций процессшо со- 
бакъ; собака же— священное укивотное по АвестЪ. 
Парь стоить на эстрадЪ, опираясь на лукъ, со 
спушенной тетивой (означающей, что жизненной 
борьбЪ насталъ конецъ), а передъ нимъ жерт- 
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Строен!е, называемое гробницей Рустэма, близъ 
сналы Нахши-Рустэмъ. 


венникъ со свяшеннымъ огнемъ; далфе — дискъ 
солнца, а надъ всЪфмъ паритъ .образъ самого 
Ахура-Мазды, съ мирнымъ вфнкомъ, въ знакъ 
вфчнаго упокоения. Изо всфхъ рядомъ помфщен- 
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ныхъ гробницъ, на одной только Даревой есть 
надпись, которая отчасти дополняетъ бегистун- 
скую, такъ какъ она составлена нЪсколькими 
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<Расадъ усыпальницы ‘царя Ахеменида. 
(Сравнить съ ликйскими гробницами въ гл. Ш. 


годами позднфе. Она начинается самымъ тор- 
жествевнымъ испов$дашемъ вЪры, отъ котораго 
на душ становится торжественно, словно отъ 
далекаго гула дивнаго органа: 
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Изваяне эпохи Сассанидов-Ъъ, на сналъ Нахши- 
Рустэмъ, внизу. 


(Римсый императоръ Валеранъ покоряется Шапуру Г, 260 по Р. Хр.) 
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«Велимй богь — Ахура-Мазда: онъ сотвориль землю с1ю, 
сотворилъ небо тамь надъ нами, сотворилъ человзка и все, 
что человзку на радость. Онъ сотвориль Дарьявуша, еди- 
наго царя надъ многими». 

Сл$дуетъ кратюй перечень дБянШ царя и его 
завоеван!й, которыя онъ благочестиво относитъ 
къ «милости Ахура-Мазды». Никакой вЪрующий 
1удей не могъ бы выразиться безусловнЪе и по- 
ложительн.$е: 


«То, что я совершиль, то все я совершилъ милостью 
Ахура-Мазды. Ахура-Мазда оказываль мн помощь, пока я 
не окончилъ трудъ свой. Да пребудеть покровъ его надо- 
мною и надъ сей землей». 


То же самое онъ повторяетъ н$сколько разъ 
въ бегистунской надписи, и хотя онъ въ двухъ 
м$стахъ присовокупляеть: «и друме бои», но въ 
подлинник$ слова эти не имфютъ того р$ши- 
тельнаго языческаго оттфнка, какъ на совре- 
менномъ языкЪ. Изв5стно, что маздеизмъ до- 
пускалъ существование божественныхь Силъ, 
подвластныхь Единому, Всевышнему Богу, и 
приведенныя слова конечно не имфютъ иного 
значен1я. Другая характеристичная черта, изо- 
бличающая маздеиста, это— постоянное упо- 
треблене имъ слова «ложь», «неправда», въ 
смысл «зло», «беззаконие», «нечестивость». 
Такъ, посл$ отбымя Камбиза, царь говорить, 
что «неправда развелась въ землЪ». И слово-то 
употреблено настоящее авестское, — «друджь», 
въ новЪйшей его формЪ, «дарауа». Подъ ко- 
нецъ Дар говоритъ: «За то Ахура-Мазда ока- 
залъ мн$ помощь, и друпе боги тоже, что я не 
былъ ни злымъ, ни лживымъ, ни тираномъ». 
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6. — Изъ этихъ м5сть, дышащихь духомъ 
скорфе Гатъ, ч$мь Ясны или Вендидада, можно 
заключить, что Дарй былъ маздеистъ первобыт- 
ной, неиспорченной школы, и что изм$нения, 
внесенныя въ вЪроучене и обрядность мидш- 
скими магами (см. стр. 304), по всей вЪроят- 
ности, еше не были приняты персами. Во 
всякомъ случаЪ, посл$дне не придерживались 
предписаний Вендидада по отношеню къ мерт- 
вымъ. Царей своихъ они не отдаютъ на съ$де- 


. не птицамъ, а кладутъ въ великолфпныя усы- 


пальницы. ПозднЪйций обычай— заимствованный; 
самое назван!е «башенъ молчан1я» — дахма, — 
означаетъ буквально «м$сто сожжения», что до- 
казываеть что древн$йпие иранцы сожигали 
своихъ мертвецовъ, также какъ и родичи ихъ, 
индусы *). Изъ одного любопытнаго м$ста у 
Геродота какъ будто выходитъ, что въ его время 
(середина У-го вЪка до Р. Х.) обычай выста- 
влять покойниковъ уже сильно принялся у пер- 
совъ, но, такъ сказать, исподтишка, съ легкой 
руки маговъ, — какъ и можно было ожидать. 
Вотъ это м$сто: 


«Есть у нихъ еще обычай, о которомъ не говорять от- 


° крыто, а какъ бы съ опаской, относительно умершихъ. 


Говорять, будто т$ло перса мужескаго пола никогда не по- 
тгребается прежде, чмъ его порветь собака пли хищная 
птица. Что у маговъ существуеть этоть обычай, не подле- 
жить никакому сомнЪнио, потому что они соблюдалотъ его, 
нисколько не скрываясь. Мертвыя т%ла, покрываются слоемъ 
воска и тогда уже предаются земл$»>. 


*) Гази, «СезсисЩе 4ез АЦеп Регзепз», стр. 83. 
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Тутъ какъ будто уступка ученцо маговъ, такъ 
какъ слой воска н$которымъ образомъ изоли- 
руеть тЪло и ограждаетъ священную стихию, — 
землю, отъ оскверненя. Притомъ, строго говоря, 
ни одна стижмя не оскверняется, если т$ло запи- 
рается въ гробъ и саркофагъ, потомъ ставится 
не въ землю, а въ склепъ, выс$ченный въ твер- 
дой, сухой скалЪ. Что персы временъ Дарля изб} 
тали близости трупа изъ боязни оскверниться, 
можно заключить изъ еще другого м$ста у Ге- 
родота же, въ которомъ сказано, что Дарй, въ 
одинъ изъ пр!Ъздовъ въ Вавилонъ, не захотЪлъ 
въЪзжать въ одни ворота, потому что надъ ними 
помфщался гробъ царицы Нитокриты, матери На- 
бонида, по какой-то непонятной прихоти вы- 
бравшей для себя это странное м$сто послфдняго 
упокоения. Это, можетъ-быть, и неправда, но во 
всякомъ случа$ многозначительно. 

7.—Если Дар! понадфялся на то, что онъ, бы- 
стрымъ и энергичнымъ ударомъ, нанесеннымъ 
самому корню зла, въ лиц самозванца, предот- 
вратить будупия смуты, онъ ошибся, и лишь 
весьма немного м$сяцевъ было дано ему на ад- 
министративную работу, за которую онъ тотчасъ 
же съ жаромъ принялся. Сатрапы отдаленныхъ 
областей усп$ли ‘вкусить сладость независимости 
въ продолжительное отсутстые Камбиза и посл$- 
довавций затфмъ перодъ ослаблемя законной 
власти, и имъ сильно не хотЪлось возвращаться 
подъ строгй контроль центральнаго управления. 
Населения остались очень довольны магомъ, и 
большинство несомн$нно все еше вЪрило, что 


Древнзйшая истор!я Востока. Т. Ш. Исторя Миди. 97 
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онъ былъ дФйствительно тотъ, за кого выда- 
валъ себя,—такъ что искры будущихъ пожаровъ 
далеко не были затоптаны. Не прошло и года, 
а пожары эти уже вспыхнули одновременно во 
всфхъ частяхь державы. И совершилось неслы- 
ханное дЪло: каждая возставшая область имЪла 
вожакомъ самозванца. Усиф$хъ трагикомедли, ра- 
зыгранной магомъ Гауматой, принесъ обильные 
плоды: пошло настояшее пов$тре на такого 
рода ‘обманъ. Единственный достов$рный источ- 
никъ св$дЪнШ о титанической борьбЪ, которую 
Дарю пришлось вести почти одному противъ 
враговъ, какъ изъ земли выроставшихъ кру- 
гомъ его, конечно — все тоть же бегистунсмй 
памятникъ. Разсказъ удивляеть своей простотой 
п скромностью: какая разница противъ крикли- 
ваго самохвальства ассирйскихъ царскихъ лЪто- 
писан! Если и не всегда удобно приводить 
буквально слова текста, то все же истормя этихъ 
годовъ по необходимости должна слфдить за 
нимъ шагъ за шагомъ. 

8$.—Первымъ открыто возмутился Эламъ (по- 
гречески Сузлана). 'Тамъ н$кто АтрРИНА ОбЪя- 
виль себя пцаремъ. Въ то же время «нфюмй мужъ 
вавилонянинъ», по имени НаАДИНТАБИРА, «Такъ 
солгалъ государству вавилонскому: Я—Навуходо- 
носсоръ, сынъ Набонида». Вся Вавилоная пере- 
далась ему и признала его своимъ царемъ. Дви- 
жене въ СузЪ было подавлено, кажется, безъ 
большого труда и Дар немного словъ тра- 
титъ на него: «Я пошелъь въ Сузу; Атрина тотъ 
былъ приведенъ ко мн$ пл5нный: я убилъ его». 
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Вотъ и все. Не такъ легко было справиться съ 
вавилонскимъ возставемъ: на это потребовалась 
настоящая кампан!я. Инсургентская войска были 
расположены вдоль Тигра, и переходъ черезъ р$- 
ку дался ‘царской арми лишь цфной жаркаго 
сражения. Другое сражене произошло у столицы 
на берегу Евфрата, и самозванецъ, хотя и поби- 
тый, не сдался, а бЪжалъ съ немногими всадни- 
ками, заперся въ Вавилон$ и выдержалъ настоя- 
шую осаду. Дар и тутъ съ обычной простотой 
записываетъ, что онъ, «милостью Ахура-Мазлы, 
взяль городъ, схватилъ лже-Навуходоноссора и 
умертвилъ его». Эта кампания заняла н$сколько 
мЪсяцевъ, и, пока Дарй былъ задержанъ въ Ва- 
вилон$, ифлыхъ девять областей разомъ возстали 
противъ него, по списку: Перая, опять Сузлана, 
Мидя, Ассимя, Арменя, Парея, Маргмана, Сат- 
тагиля и Саюя (Ские!я; см. карту). 

9.—Это вторичное возстане Элама было не- 
важное, и самъ народъ подавилъ его, схвативъ и 
убивъ вожака. Гораздо болышую опасность пред- 
ставила Миля, потому что тамъ н$кто ФрРАВАР- 
тишЪъ, мидянинъ, выдалъ себя за «Кшатриту, 
мужа изъ рода Клаксарова», и обратился съ воззва- 
ннемъ къ земл$ во имя ея любимаго нацюнальнаго 
героя, основателя ея велич!я. Народъ горячо от- 
кликнулся на это воззвание; даже оставленные 
дома мидйскя войска передались обманщику, и 
онъ быль провозглашенъ паремъ мидйскимъ. 
Возстанемъ въ Сагарии предводительствовалъ 
человЪкъ, тоже выдававпий себя за потомка 
Саксара и объявивций независимое государство. 
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Но всего хуже было то, что пожаръ захватилъ 
и самую Пераю: явился новый лже-Бардля, и на- 
родъ призналъ его. Онъ былъ настолько силенъ, 
что могъ дЪйствовать наступательно и выслать 
войска противъ сатрапа Арахозши, одного изъ не- 
многихъ, оставшихся неизмфнно вЪрными, царскихъ 
слугъ; кромЪ того, онъ выдержалъь н$сколько 
сражен, хотя исходъ ихъ былъ неблагоприятный 
для него. Положение законнаго государя, истин- 
наго героя, въ ту пору было поистинЪ отчаян- 
ное. Задержанный въ мятежной земл$ осадой, ис- 
ходъ которой казался сомнительнымъ, отрЪзан- 
ный отъ всего остального царства, онъ могъ по- 
лагаться единственно на войска, бывшия при немъ: 
«только ТЪ мидяне и персы, пишетъ онъ: —ко- 
торые были при мн, остались мн$ вЪрными, а 
ихъ было немного». Между тЪмъ, изъ этихъ не- 
многихъ онъ былъ принужденъ отправить на ро- 
дину два полка, съ порученемъ постараться оста- 
новить бЪ$ду въ Мими и въ Армени, откуда 
возстан1е быстро распространялось въ Ассирю. 
На восток только два сатрапа—въ Бактри и 
Арахози,—упорствовали въ вЪрности парю, да 
отецпъ его, Гистаспъ, отстаивалъ, насколько могъ, 
свои двЪ области, Гирканшю и Парено; но ему 
не удалось удержать ихъ отъ перехода къ ми- 
дйскому самозванцу. Самъ же Дарй не могъ 
тронуться изъ Вавиломи и долженъ быль на 
неопред$ленное время предоставить преданныхть 
друзей своихъ на произволъ судьбы. Воеводы, 
посланные имъ въ Арменшо и Мидио, не имЪли 
большого усп$ха, потому что численностью слиш- 
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комъ уступали инсургентамъ, и насилу могли удер- 
жаться въ занятыхъ ими сильныхъ позицщяхъ, въ 
ожидани его прихода къ нимъ на выручку. 
то.—Все, казалось, завис$ло отъ личныхъ уси- 
лй и присутстыя царя. Если бы взяме Вавилона 
замедлилось еще долго, помочь б$дЪ, вБроятно, бы- 
ло бы уже нельзя. Но лишь только столица сдалась 
(въ сентябрЪ ут9-го г.), начался поворотъ къ луч- 
шему. Личное появлене царя принесло пользы не 
мене, чБмъ желанныя подкрЪпления. Дарий сперва 
прошелъ въ Мидио, справедливо считая возстанле 
въ этой землЪ наиболЪе опаснымъ, потому что 
тамъ народъ защищалъ, по своему мн$5н!ю, прин- 
ципъ нащональности, и борьба въ сущности шла 
изъ-за исконнаго соперничества между Пераей 
п Мидей. Фраортъ см$ло вышелъ навстрЪчу па- 
рю съ войскомъ, самъ вызывая его на бой. Ёго 
самоув$ренность не оправдалась: онъ былъ раз- 
бить и насилу спасъ свою жизнь, ускакавъ съ 
немногими всадниками въ Раи, но въ этомъ го- 
род былъ взятъ отрядомъ, посланнымЪъ за нимъ 
въ погоню. Жестокость, съ которой было съ нимъ 
поступлено, достаточно доказываетъ, какимъ опас- 
нымъ врагомъ онъ считался и какая важность 
придавалась тому, чтобы не только устранить его, 
но и унизить въ глазахъ народа. «Я отрЪзалъ 
ему носъ, уши и языкъ,—пишеть царь:—онъ со- 
держался въ цфипяхъ передъ моими дверьми, — все 
царство его видфло. Потомъ я распялъ его на 
крест$ въ Экбатан$». Такъ же было поступлено и 
съ самозванцемъ изъ Сагарти, выдававшимъ себя 
за родственника Клаксара. Онъ былъ разбить и 
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взять мидйскимъ воеводой; распятъ же онъ былъ 
вь АрбелЪ, въ устрашене ассирйскимъ инсур- 
гентамъ. Теперь, наконецъ, Дарй могъ послать 
па помощь къ отцу, который, съ небольшимъ 
войскомъ, мужественно оборонялся въ своей 
Гиркави, но, получивъ подкрЪпления, сталъ дЪй- 
ствовать наступательно и одержалъ р5шительную 
поб$ду. Это было въ 518 г. до Р.Х., и въ томъ 
же году вЪрный сатрапъ, защищавиий Бактрю, 
разбилъ нА-голову инсургентовъ, возмутившихъ 
Маргану. 

т1.—Въ 517 г. одна Перая еше оставалась 
непокорною. Но царь не уходиль изъ Миди, 
считая присутстве свое все еше необходимымъ, 
и только часть арми послалъ противъ лже-Бар- 
ди. Персидская войска онъ весьма благоразумно 
удержалъ при себЪ въ Миди, а въ Пераю от- 
правилъ мидянъ, убоясь заразительности нашональ- 
ныхъ симпаий. ПослЪ двухъ. сражен, самозва- 
пецъ быль взять и умерщвленъ, лЪтомъ 517 г.; 
но посл$дователи его въ Арахозли продержались 
еше н$сколько м$сяцевъ, и только въ февралЪ 
516 г. вожаки были наконецъ взяты и казнены. 
Но только-что нити закр$плялись на одномъ 
конц ткани, онЪ распускались на другомъ. Пока 
царь находился въ Мими и Пераи, Вавилонъ 
вторично отпалъ отъ него, въ пользу новаго са- 
мозванпца, увфрявшаго, что онъ-то ужъ въ са- 
момъ дДЪлЪ Навуходоноссоръ, сынъ. Набонида. 
Впрочемъ, это возсташе безъ особенной трудно- 
сти подавилъ царсюй воевода, и этотъ самозва- 
нсцъ, подобно всЪфмъь прочимъ, былъ казненъ 
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(въ январЪф, 516 г. до Р. Х.). Царь, между т$мъ, 
дфятельный до неутомимости, сходилъ въ Еги- 
петъ и тамъ всячески старался укрфпить за со- 
бой расположеше жрецовъ и народа. Египетске 
памятники того времени свидфтельствуютъ о 
полномъ его усп$х$; изъ нихъ видно, что онъ 
мудрымъ своимъ управленемъ заслужиль м$сто 
наравн$ съ величайшими законодателями земли 
египетской. А въ Ази и теперь еще не пришелъ 
конецъ смутамъ. Посл$дьйй столбець бегистун- 
ской надписи попорченъ такъ, что нЪтъ никакой 
надежды когда-нибудь прочитать его, но все же 
м$стами возможно разобрать отрывки строкъ, въ 
которыхъ р$чь идетъ о третьемъ, но кратковремен- 
номъ возстави въ ЭламЪ, и войнЪ на дальнемъ во- 
стокЪ противъ скиескаго народа, который Дарй, 
въ отлише отъ прочихъ скиескихъ племенъ, назы- 
ваетъ: «Саки въ остроконечныхъ шапкахь». Еще 
можно разобрать, что вождь ихъ, САКУНКА, 
быль взятъ въ плфнъ (и, вфроятно, казненъ). 
Къ счастю, Малая Азя, финиюмйске и греческие 
города 1онийскаго побережя во вс эти тяжкие 
годы не трогались. Одинъ только сатрапъ въ 
Сардахъ, персъ, попытался-было составить себЪ 
независимое княжество, соединенемъ Лищи и 
Фрипи подъ своимъ владычествомъ, и отказалъ 
царю въ повиновеши. Эта попытка не упомя- 
нута въ бегистунской надписи, вЪроятно по- 
тому, что она была подавлена не силой ору- 
ая, а убешемъ виновнаго его собственной 
стражей, по письменному приказу, полученному 
отъ царя. 


Изваящя на 
Бегиетун- 
ской скалБ. 
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т2.—На Бегистунской скалЪ Дар разсказалъ 
только повЪсть почти сверхчелов$ ческой борьбы, 
выдержанной имъ въ эти первые годы своего 
царствовамя. Огромный барельефъ надъ над- 
писью есть не что иное, какъ иллюстрашя къ 
тексту. На немъ изображенъ царь, охраняемый, . 
по обыкновеншо, эмблематическимъ образомъ 
Ахура-Мазды и въ сопровождени двухъ санов- 
никовъ (одинъ изъ нихъ-_Гобрий, его тесть), въ 
гнЪфвной поз$; онъ попираетъ ногой челов$ка, 
лежашаго предъ нимъ съ простертыми впередъ 
руками, какъ бы молящими о пошадЪ; съ дру- 
гой стороны къ нему подходитъ процесая изъ 


‚ девяти пл5нниковъ, связанныхъ вмЪстЪ за шею, 


Списокъ 
подвлает- 
ныхь наро- 
довъ. 


одной веревкой, съ руками скрученными за спи- 
ною. Это-главные девять вождей возстаня и 
самозванцы, на усмирене которыхъ потребова- 
лось слишкомъ шесть лфтъ и девятнадцать круп- 
ныхъь сраженй. Вс были взяты живыми. По- 
слБдьйй отличается остроконечной шапкой: это— 
скиеъ Сакунка. Надъ головой каждаго-— краткая 
пояснительная надпись. Надъ простертой на зе- 
мл$ фигурой мы читаемъ:—«Этотъ человЪкъ 
солгалъ. Онъ говорилъ такъ: 'Я-_Бард! я, сынъ 
Куруша: я—парь. Надъ первой стоячей фигу- 
рой: «Атрина сей солгалъ; онъ говорилъ такъ:. 
“Я-—царь Суз1аны’»—и т. д. 

13.—Въ своемъ вступлеши къ этому несра- 
вненному историческому документу, Дарий даетъ 
списокъ всфхъ странъ, надъ которыми онъ, ми- 
лостью Ахура-Мазды, поставленъ былъ царемъ; 
всего-—двадцать именъ. Въ послфдней его над- 
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писи, —надгробной,— число это возрастаеть до 
тридцати и включаетъ такия далекя области, какъ, 
напримЪръ, на восток$ н$сколько клочковъ Ин- 
ди (Хиндушъ); на западф—«заморске лонйцы» 
(греки острововъ, а можетъ-быть и материка); 
на сфверЪф—«заморске скиеы» (народъ южной 
Росс!и)); на юго-запад — либйцы и киреняне. 
Само собой разумЪется, что мномя изъ этихъ 
дальнихь окрайнъ, хотя Дар! и посфтилъ ихъ 
и до извфстной степени завоевалъ, и включаетъ 
ихъ въ число своихъ «сатрашй», сами вовсе не 
считали себя ему подвластными, едва даже васса- 
лами; но вс$ почувствовали на себЪ тяжелую 
царскую десницу и волей-неволей попали въ спи- 
сокъ «принадлежавшихъ ему земель». Въ его над- 
гробной надписи находится слфдующее эффект- 
ное воззване къ его преемнику или ко всякому, 
кому случится лицезрЪть его памятникъ: «Если 
ты подумаешь такъ:--сколько было земель, ко- 
торыми управлялъ царь Дарьявушъ?—то взгляни 
на с1е изображение народовъ, носящихъ тронъ 
мой, дабы ты зналь ихъ. Тогда тебЪ станетъ 
вЪдомо, что копье перса достаетъ далеко, что 
персъ сражался въ битвахъ вдали отъ Перси». 


Мудрое ира- 
влене Да- 
ря. 


ХМ. 
Дарлй Т. Второй пер1одъ: мирные годы. 


т.—[Шесть лЪтъ ушло на междоусобныя вой- 
ны. Вс$ провинши нуждались въ отдыхЪ, и Да- 
рий отложилъ назрЪфвавиие въ умЪ$ его честолю- 
бивые планы до того времени, когда заживутъ 


‘свя раны и возмужаетъ подроставшее поко- 


л5не. Семь л$тъ онъ посвятилъ всецф$ло мир- 
нымъ трудамьъ и выказалъ таюя генпальныя адми- 
нистративныя способности, которыхъ впосл$д- 
стви не превосходили и рФдко даже достигали 
величайшие основатели и устроители государствъ. 
Система его ‘была основана на самомъ простомъ 
началЪ: возможно большее благосостояне под- 
даннаго ведеть къ возможно большему могуще- 
ству и проив$танию государства, представителемъ 
котораго является бдительное, дфятельное, цен- 
трализованное правительство. Средства, которыя 
онъ употреблялъ, учреждения, которыя онъ со- 
здавалъ, стремясь къ этой вожделфнной ц$ли, по- 
ражаютъ своей современностью не только по ду- 
ху, но и по техник исполнемя. Первымъ д$- 
ломъ, онъ разд$лилъ все царство на «сатраши» 
или провинши, потому что, по словамъ историка 
Юсти, «возстамя, испортивиия начало его цпар- 
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ствованя, показали ему, какъ легко распадаются 
земли съ такими ничего общаго не имБющими 
нашональностями и интересами, и что такую гро- 
мадную державу можеть связать единственно 
только устроенная по единому образцу власть, 
ввЪ5ренная строю преданныхъ чиновниковъ, со- 
стоящихъ подъ контролемъ царя и его совЪтни- 
ковъ, управляющихъ всфми ихъ дДЪЫйсТвями. 
Такой «строй» былъ составленъ изъ сатра- 
повъ и подчиненныхъь имъ должностныхъ лицъ. 
Самъ царь назначаль ихъ изъ числа родови- 
тыхъ персовъ, молодые сыновья которыхъ тша- 
тельно воспитывались предъ собственными глазами 
царя нарочно для этой ифли. Сатрапы. поль-о 
зовались обширными полномоч1ями, и тфмъ изъ 
нихъ, которые посылались въ наиболЪ$е отдален- 
ныя области, вполнф основательно предоставля- 
лась необыкновенная свобода дЪйстыьй, такъ какъ 
имъ могла каждую минуту представиться необ- 
ходимость разобраться въ такихъ неожиданныхъ 
задачахъ и затрудненяхъ, что замедление, причи- 
ненное сообщенемъ съ центральной властью, 
могло имфть опасныя и даже роковыя посл$лд- 
ствая. Въ то же время, сатрапамъ никогда не дозво- 
лялось забывать обязанности свои, съ одной сторо- 
ны, къ пославшему ихъ государю, съ другой—къ на- 
селен1ю, благо котораго ввфрялось ихъ попече- 
ннямъ. Такъ, одинъ египетский сатрапъ былъ каз- 
ненъ за то, что позволилъ себЪф чеканить деньги отъ 
своего имени. Царь часто объфзжалъ провинши; 
и горе сатрапу, у котораго область оказывалась 
въ дурномъ состоянии, народъ —б$днымъ, угне- 


\ 


Слетема на- 
логовь и по- 
датей. 
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теннымъ, поля и деревенская насажденя запу- 
шенными, села и строеня безъ нужнаго ремон- 
та; зато милости и почести сыпались на того, 
кто могъ показать владыкЪ довольное население 
и благоденствующую землю. Языкъ, вЪра, нац1о- 
нальныя особенности каждой области безусловно 
уважались, въ м$стные обычаи и учреждения 
никто не вмЪшивался: стало - быть, такому 
результату могли препятствовать только нерад$- 
не или злоуправлене со стороны сатраповъ 
и ихь чиновниковъ: они и привлекались къ 
отвЪту. 

2.—-Это отнюдь не значить, чтобы Дарий пре- 
небрегалъь интересами казны или баловалъ обы- 
вателей по части налоговъ и податей. Онъ, на- 
противъ, очень радфлъ о казенныхъ доходахъ, 
такъ что, по словамъ Геродота, тЪ, которые на- 
зывали Кира ‹отцомъ», а Камбиза «господиномъ», 
Дарля прозвали «торгашомъ», потому что «онъ 
на всемъ норовилъ выторговать какую ни на есть 
выгоду», а въ особенности потому, что онъ пер- 
вый ввелъ систему обложеня обязательными на- 
логами на м$сто добровольныхъ приношенйй, ко- 
торыми довольствовались оба его предшествен- 
ника. Но и въ этомъ, какъ во всемъ, онъ выка- 
залъ умЪренность, справедливость, осторожность. 
Онъ приказалъ составить кадастръ всего царства 
и оцф$нку каждой пяди земли по степени про- 
изводительности каждой мЪстности, зат$мъ, на 
основании этихъ св$дЪн, съ совершеннымъ 
безпристрастемъ разработалъ тщательно распред-- 
ленный поземельный налогъ. Безконечно жаль, 


ДАРШ 1. ВТОРОЙ ПЕРЮЛЪ: МИРНЫЕ ГОДЫ. 429 


что эта первая извфстная изъ истори статисти- 
ческая работа погибла. А Геродотъ, должно- 
быть, видфлъ самый подлинникъ и по нему со- 
ставилъ списокъ налоговъ, несомнЪнно достовЪр- 
ный. По этому списку оказывается, что, сверхъ 
земельнаго налога, вносимаго золотыми или сере- 
бряными деньгами или золотымъ пескомъ, почти 
всф области платили еще подать натурой, смотря 
по главному продукту каждой, будь то лошади, 
мулы, овцы, хл$ба, слоновая кость, невольники 
и пр. п пр.,—кром$ пошлинъ съ рыбной ловли, съ 
шлюзъ, лфсовъ и горныхъ промысловъ. Богаче 
всфхъ оказалась область, составленная изъ Асси- 
ри и Вавилон!и: она платила казнф больше, чмъ 
даже Египеть и Ливя. Круглымъ счетомъ весь 
государственный доходъ ифнится приблизительно 
въ 330 милмоновъ рублей. По нынфшней цфнЪ 
деньгамъ, это равняется суммЪ въ восемь разъ 
большей, п все же, по приблизительному расчету, 
на душу населемя приходилось едва по два рубля. 
Только сама Перая, родовая царская вотчина, 
освобождалась отъ всякихъ налоговъ, обяза- 
тельства же свои къ главЪ государства персы 
исполняли, неся военную и гражданскую службу. 
Добровольныя пожертвованя царь конечно при- 
нималъ, и соплеменники его охотно подносили 
ему богатые дары каждый разъ, когда онъ являлся 
посреди ихъ; но такъ какъ прЕБздъ его былъ на- 
роднымъ празднествомъ и царь со своей стороны 
щедро дарилъ ихъ, то одолжене было, такъ ска- 
зать, обоюдное, и только скр$филяло исконныя, 
священныя узы. 


Сооружеше 
дорогь и 
учреждене 
почтовой 
службы. 
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3.— Но, какъ ни хороши были въ теори всЪ 
эти реформы и новшества, на практикЪ они при- 
несли бы малую пользу безъ какого-нибудь сред- 
ства легкаго и скораго сообщеная между центромъ 
и далекими окраинами. Безъ такого средства ни 
сатрапамъ, ни подданнымъ не была бы достаточно 
ощутительна ихъ зависимость отъ царской власти; 
съ другой стороны, они не могли бы пользоваться 
т$мъ чувствомъ безопасности, которое дается 
увЪ$ренностью, что можно разсчитывать на скорую 
помошь и совЪтъ въ случаЪ неожиданной бЪды. 
Эти соображения, вмфстБЪ съ другими, чисто 
военнаго свойства, какъ-то: необходимость устро- 
ить способы быстраго и безпрепятственнаго 
передвиженая войскъ, — указывали на одну ве- 
ликую нужду: въ хорошихъ дорогахъ. Дармй и 
приступилъ къ сооружено дорогъ изъ конца въ 
конецъ своей державы, съ той энермей и осно- 
вательностью, которыми отличались всф его на- 
чинан!я. Одну изъ этихъ дорогъ и теперь можно 
просл$дить на всемъ ея протяженши, отъ Сузы 
до Средиземнаго побережая. Она проведена от- 
нюдь не по прямЪйшей лини, потому что должна 
была служить для н$фсколькихъ ифлей,—главнымъ 
образомъ для соединен1я болыпихъ городовъ за- 
пада и сЪверо-запада, областныхъ столицъ, въ 
которыхъ стояли персидские гарнизоны. Поэтому 
царская дорога шла изъ Сузы, на Арбелу, въ 
Ниневио, оттуда, касаясь Тигра и переходя че- 
резъ Евфратъ, въ городъ Коману въ Каппадоки, 
а тамъ уже, перебросивъ черезъ Галисъ краси- 
вый укрфпленный мостъ, черезь Фригю въ Сарды 
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и кь морскому берегу. Тамъ, гдЪ дорога прохо- 
дила вдоль самой границы Киликии (не доходя 
Команы), ее охранялъь фортъ, построенный наду 
воротами. Вдоль всего этого истинно царскаго 
пути, на правильныхъ разстоянияхъ, были постав- 
лены станщоюнные дома, при которыхъ содержа- 
лись верховыя лошади. Гакихъ станшй отъ Сузы 
до Сардъ было сто одиннадцать, и на каждой 
день и'ночь стояли осф$дланныя лошади, въ го- 
товности для могущихъ подъ5хать царскихъ гон- 
цовъ съ депешами, приказами или устными по- 
рученями отъ царя. ВЪсти этимъ простымъ спо- 
собомъ съ удивительной быстротой расходились 
по всему царству. Дарля, стало - быть, должно 
признать учредителемъ первой почтовой системы, 
которая отличалась отъ нашей, —помимо, конечно, 
услов!, созданныхъ усиленной легкостью и бы- 
стротой средствъ передвижения, —лишь тЪмЪъ, что 
публик$ не предоставлялось пользоваться ею, 
тогда какъ теперь почта служитъ и правитель- 
ству и обывателямъ, и обоимъ отъ того одина- 
ковая выгода. Были и друмя дороги, уже при 
ДартБ Г соединивцшия Сузу, ставшую въ сущно- 
стп столицей его державы, съ Вавилономъ, Да- 
маскомъ, Финиюшей, Экбатаной и Райемъ, и съ 
отдаленными восточными областями, сворачивая 
съ восточной границы въ Индю и Китай. 

4. — Не подлежить сомн$ни!ю, что умный царь, 
даря царству хоропия дороги, которыя справе- 
дливо можно считать первымъ факторомъ въ 
дЪлЪ сближен!я и просв$щен1я народовъ, имЗлъ 
въ виду пользу торговли не мене, чЪмъ поли- 


Каналъ отъ 
Нила —Вее- 
общая де- 
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стема,. 
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тическая и военныя соображеная. Многими еще 
мфрами онъ выказалъ свою заботливость о благЪ 
подданныхъ, и въ его ум зародились дв изъ 
величайшихьъ конценшй нашего вЪка, изъ кото- 
рыхъ одна и теперь еще не созрЪ$ла до возмож- 
ности практическаго осуществлевя, а именно — 
о необходимости одной мровой монетарной си- 
стемы, и о необходимости соединешя Чермнаго 
моря со Средиземнымъ, ради открытя прямого 
воднаго пути въ Индю. Надо кстати замЪтить, 
что Дарй первый послалъ въ Индю экспедицию, 
собственно съ цБлью изслдовать эту землю, 
тогда уже пл$нявшую воображение и раздражав-. 
шую любопытство. Онъ для этого снарядилъ 
флотъ, который спустился по рфкБ Инду въ 
Индийский океанъ, оплылъ кругомъ Аравию, во- 
шелъ въ Чермное море черезъ проливъ Баб-эль- 
Мандэбъ и проплылъ по сЪверному направленно 
пока не бросилъ якоря въ Суэцской бухтф. 
Практически доказавъ такимъ образомъ возмож- 
ность открыть искомый водный путь, Дарй р5- 
птился окончить каналъ, за который нфкогда 
взялся Рамзесъ ЦП, потомъ, н$сколько вЪковъ 
спустя, Нехо [, именно съ ифлью соединить Нилъь 
съ Чермнымъ моремъ, стало-быть, хотя и не не- 
посредственно, —Средиземное море съ Индшскимъ 
океаномъ. На разныхъ точкахъ канала найдены 
три гранитныя стелы (стоячя плиты или плоские 
столбы), съ надписями на четырехъ языкахъ, — 
персидской, вавилонской и ассирййской клинописью 
и египетскими 1ероглифами. На одной изъ стэлъ 
еще можно различить голову въ профиль, —дол- 
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жно быть, портреть Даря. Но эти три гиганта 
военнаго и государственнаго д$ла слишкомъ опе- 
редили свои вЪка; великое творене ихъ было 
преждевременно, и потому не могло быть оцф- 
нено по достоинству, работы были два раза за- 
брошены, и хотя Дар!й окончилъ каналъ, но онъЪ 
остался безъ употребленя. ЛЪтъ дв$сти спустя 
его очистили отъ засыпавшаго его песку и углу- 
били, но онъ вскор$ опять, и уже оконча- 
тельно, былъ засыпанъ и забытъ. Нашему вЪку 
предстояло вновь приняться за эту работу и 
исполнить ее, въ новомъ и, можно надфяться, 
уже неразрушимомъ видЪ. Дарю лучше уда- 
лось введение одной общей монетарной системы, 
серебряной и. золотой; но держава его была 
слишкомъ обширна, въ нее входили области 
слишкомъ многочисленныя, слишкомъ разнород- 
ныя по расамъ, культурамъь и обычаямъ, чтобы 
можно было провести реформу въ полномъ объ- 
емЪ, и хотя царь старался вынуть изъ оборота 
вс$ м$стныя монеты, принимая ихъ въ уплату 
налоговъ и податей, посл чего онф взвБшива- 
лись, расплавлялись и вновь чеканились на пар- 
скомъ монетномъ дворЪ, однако не видать, чтобы 
Вавилонъ, Малая Азая, Финиюя или Египетъь въ 
самомъ дЪлЪ отказались отъ своихъ исконныхъ 
валютъ. 

у.—Семь яЪтъ, —515 —508 до Р. Х.,— Дарй 
посвятилъ мирнымъ трудамъ. Въ этотъь кратюй 
срокъ онъ успфлъ справиться со вс$ми рефор- 
мами и нововведениями, которыя державу, кое- 
какъ сколоченную изъ самыхъ разновидныхъ, 
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казалось бы несовм$стимыхъ элементовъ, превра- 
тили въ одно плотное, стройное ц$лое, перво- 
образъ новфйшихъ, арйскихъ монаржй. Въ эти 
же годы онъ началъ и, по большей части, окон- 
чилъ, сооружение здавшй, которыя, расширенныя 
и довершенныя его сыномъ и внукомъ, соста- 
вляютъ безсмертную гордость ранняго пер1ода 
Ахеменидовъ. Какъ мы видфли выше, Суза ино- 
странцами считалась и въ сущности дЪйствитель- 
но была, столицей новаго царства, будучи къ 
тому приспособлена и исконнымъ своимъ поло- 
жешемъ въ Эламскомъ царствЪ, и въ особенно- 
сти близостью къ такимъ важнымъ центрамъ, 
всегда нуждающимся въ надзорЪ, какъ Вавилонъ 
п Экбатана, а также къ сирйскимъ землямъ и 
Малой Азши. Но и Суза не была постояннымъ 
царскимъ м$стопребыванемъ. Вошло въ обычай, 
чтобы царь часть каждаго года проводилъ въ 
другихъ двухъ столицахъ; къ этому привели от- 
части политическия, отчасти и гипеническия со- 
ображения, такъ какъ Вавилонъ пользовался чуд- 
нымъ зимнимъ климатомъ, Экбатана же, по 
своему м$стоположеню на прохладныхъ скло- 
нахъ отрога Загроса, была идеальнымъ м$сто- 
пребыванемъ въ жарке л5тне м$сяцы. Но 
монархъ, самъ персъ, не могъ пренебрегать соб- 
ственной родиной. Для него, напротивъ, было 
долгомъ обогатить ее такимъ дворцомъ, который, 
по красот$ и великолЪшю, превосходилъ бы, если 
возможно, дворцы старшихъ столицъ. Поэтому 
Дар! выбралъ удобное, красивое м$сто въ самой 
плодородной, здоровой части Перси, призвалъ 
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ремесленниковъ и художниковъ, въ числ кото- 
рыхъ навфрно было много грековъ, и приказаль 
имъ строить для него дворецъ и премную па- 
лату, достойные его велич1я. Вокругъ царскихъ 
мраморныхь чертоговъ самъ собой возникъ городъ, 
та столица, которую мы знаемъ лишь подъ име- 
немъ, даннымъ ей греками: ПеЕРСЕПОЛИСЪ,, Т. е. 
«городъ персовъ». Персидское имя такъ и оста- 
лось неизвЪфстно, но должно полагать, что греки 
только перевели его на свой языкъ. Это — тотъ 
самый городъ, который, вмЪст$ со своимъ не- 
сравненнымъ кремлемъ изъ чудныхъ дворцовъ, 
погибъ въ пожарЪ, зажженномъ Александромъ 
Македонскимъ подъ пьяную руку, — поступокъ, 
вфчный позоръ котораго не искупается даже 
многими несомнфнными качествами завоевателя 
и не извиняется его молодостью. Часть города, в$- 
роятно, уц$л$ла или была вновь построена, по- 
тому что на томъ же м5стЪ стоялъ при Сасса- 
нидахъ городь Истадхръ. Но и отъ него не 
осталось ничего, кромЪ$ имени, руинъ каменныхъ 
стфнъ, да грудъ мусора, разбросаннаго кирпича 
и жел$за, — въ род$ тБхь остатковъ, по кото- 
рымъ узнается м$сто, гд$ н$Фкогда стоялъ ивф- 
тупий городъ Багистана, у подножая историче- 
ской скалы, съ ея сассанйскими и греческими 
изваянями и надписями, представляющими жал- 
ки контрастъ съ памятникомъ персидскаго царя- 
богатыря. | 

6. — Персы переняли и ‘усвоили характерную 
черту вавилоно-ассир!йскаго зодчества: обычай 
воздвигать дворцы на искусственно возвышенныхъ 
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платформахъ или террасахъ, но опередили асси- 
рйцевь умф$шемъ пользоваться м$стнымъ ма- 
терьяломь и природными удобствами. Они дока- 
зали это выборомъ мЪста для новаго кремля. 
Горы, по обЪфимъ сторонамъ слБдуюция за тече- 
юмемъ рфчки Пульваръ (см. стр. 334), вдругъ раз- 
двигаются на востокъ и западъ. Восточный от- 
рогъ спадаетъ круто и кончается низкой, широ- 
кой, почти плоской террасовидной скалой, Формою 
походящей на неправильный четыреугольникъ, на 
которой естественно долженъ былъ остановиться 
выборъ строителя. Предварительной работы по- 
требовалось очень немного. Слегка покатую 
скалу не трудно было обратить въ трехъ- 
яруспую террасу, каждый ярусъ которой подни- 
мался футовъ на двадцать выше предыдущаго, 
чЪ$мъ всему зданпо придавалась величавая, почти 
театральная эффектность; этому сильно содЪй- 
ствовалъ задьй планъ,—скала, о которую опира- 
лась терраса, почти отв$сная лицевая сторона 
горы, нын$ называемой РАхмедъ. Ср$завъ спра- 
ва и слБва наружные края террасъ гладко до 
земли, строители получили натуральныя стФны, 
вышиной отъ пятнадцати до сорока Ффутовъ, 
смотря по неровности грунта, отъ котораго 
поднималась первая терраса, и облицовади ихъ 
мраморными плитами изъ богатыхъ каменоломенъ, 
открытыхъ въ самой горЪ Рахмедъ. Эта мраморная 
облицовка, равно какъ и л$стницы, ведупия снизу 
на первую террасу, и л5стницы, соединяюнция между 
собою всЪ три террасы, въ своемъ родЪ не менЪе 
удивительны, какъ дЪфло голыхъ рукъ челов$че- 
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скихъ, ч$мъ египетская пирамиды или перевозка и 
постановка ассирйскихъ крылатыхъ быковъ п 
львовъ. Каждая глыба облицовки имфетъ въ 
длину отъ тридцати до пятидесяти футовъ и въ 
вышину не мене восьмп, а въ толщину отъ 
четырехъ до шести футовъ. Ёсть и еще длиннЪе. 
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и, хотя цемента не употреблено никакого, однако 
эти громады такъ плотно пригнаны и такъ свя- 
заны силой своей огромной тяжести, что до сихъ 
поръ черты соединения ихъ едва замфтны глазу, 
и жел5зныя скобы, давно истлфвиия и оставив- 
пия только ржавые слфды, были, какъ оказы- 
вается, въ сущности лишней предосторожностью. 
Это несомнфнно—самый совершенный изъ суще- 
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ствующихъ образчиковъ древнфйшаго типа ка- 
менной кладки, извфстной подъ назвамемъ 4и- 
клотической, вЪроятно позаимствованной отъ ка- 
кихъ-нибуль древне-онийскихъ городскихъ стЪнЪ. 
ВездЪ, гд$ уцфлБла эта облицовка, сохранилась 
также и полировка ея,—такая удивительная, что 
мраморъ до сихъ поръ все отражаетъ въ себЪ, 
какл, зеркало, гдЪ только поверхность не повреж- 
дена какъ-нибудь или не попорчена варварскими, 
идлотскими покушенями современныхъ туристовъ, 
у которыхъ страсть безсмертить себя царапанемъ 
своихъ глупыхъ именъ на самыхъ чудныхь про- 
изведенляхъ древняго искусства. 

7. — Что касается лЪстницъ, поражающихъ 
каждаго путешественника, какъ самая величе- 
ственная черта этихъ истинно царственныхъ раз- 
валинъ, то он$ знатоками единогласно признаются 
неим5ющими себЪ ничего подобнаго въ м1рЪ. 
Ихъ н5$сколько, и он расположены не со- 
всфмъ правильно, а такъ, какъ по м$сту оказа- 
лось удобнЪе. Даже первая лЪстница, ведущая 
на нижнюю террасу съ запада, помБщается не 
совс$мъ по серединф. Она — поднимается съ 
двухъ сторонъ и на полвышин$ соединяется 
въ широкую площадку, отъ которой опять ‘рас- 
ходится вверхъ. Ступёни, которыхъ счетомъ сто 
слишкомъ, имфютъ не совсфмъ четыре дюйма 
вышины, ширины же и глубины онЪ такой, что де- 
сять всадниковъ удобно могли бы рядомъ под- 
няться по нимъ. ЛЪстница вся — мраморная, по 
нЪфскольку ступеней изъ одной глыбы. Другая, 
съ южной стороны, одинокая, покруче, въ трид- 
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цать ступеней, вся из5 одной злыбы! ЛЪстницы съ 
одной террасы на другую сооружены съ немень- 
шимъ великолфшемъ, хотя н$Ъсколько менфе 
колоссальныхъ размФровъ, съ немного менЪе по- 
катымъ наклономъ. Посфтитель сначала всец$ло 
отдается впечатлЪншю, которое это сооружене 
производить на него своей громадностью, гармо- 
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ничной красотой лин; но вскорЪ его внимание 
привлекаетъ и приковываетъ роскошная орнамен- 
ташя, которою ваятель покрылъ каждую, малЪй- 
шую пустую плошадь внутри парапета или на 
наружной стфнЪ$ лЪстницы. Такъ, треугольное 
пустое мЪсто, образуемое первыми ступенями, 
вездЪ наполнено художественнымъ, до тонкости 
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отдфланнымъ барельефомъ, изображающимъ лю- 
бимую группу восточной миеолоши: бой льва съ 
быкомъ, въ композиши, искусно прилаженной 
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къ ограниченному пространству. За этой сценой, 
какъ только позволяеть м$сто, сл$дуетъ шестве 
стражниковъ. Внутри парапета, вдоль стБны, тя- 
нется цфлая процесая воиновъ, гостей, придвор- 
ныхъ, словно направляющихся во дворецъ, по одно- 


Дворець 
Дарля. 


442 ИСТОМЯ МИЛЛИ. 


му на каждой ступени. Декоративный эффектъ 
дополняется ассирйскими розетками и своеобраз- 
нымъ изогнутымъ рфзнымъ мотивомъ, повторяю- 
щимся на всЪфхъ дверныхъ и оконныхъ притоло- 
кахъ; это—характерная черта архитектурной орна- 
ментики эпохи Ахеменидовъ, и встрЪчается 
также на фризЪ дворца въ ФирузабадВ (см. 
стр. 391) и на высфченныхъ въ скал фасадахъ 
царскихъ гробницъ въ Накши-РустемЪ (см. 
стр. 412). 

8.—Въ южную стЪну террасы вдфланы четыре 
мраморныя плиты, съ обычной трехъ-язычной над- 
писью, исчисляющей царскле титулы и подданные 


народы, и кончающейся благочестивымъ воззва- 


немъ: «Ахура-Мазда да хранитъ землю спо пер- 
сидскую отъ иноземнаго нашествия, неурожая и 
всякой неправды!» Воззване это точь-въ- точь 
списано съ вавилонскихъ и ассирйскихъ цилин- 
дровъ, помБщаемыхъ въ фундаменты дворцовъ и 
храмовъ. Скиеская надпись дополняетъ персид- 
скую сл5дующимъ заявленемъ: «Речеть царь Да- 
раявушъ: Великме си дворцы построены на та- 
комъ мЪстЪ, гдБ доселБ дворповъ не бывало>». 
Даже при нын$шнемъ состоями развалинъ, легко 
распознать простое, гармоничное распред$леше 
дворца: по середин$— обширная зала, а по бо- 
камъ ея—по четыре покоя; въ фасадЪ—высокая 
дверь и четыре окна выходятъ на портикъ о че- 
тырехъ колоннахъ, служаций въ то же время и 
плошадкою обфихъ боковыхъ л5стницъ. Симме- 
тричное расположене дверей и оконъ предста- 
вляетъ замфчательный контрастъ съ ассирШйскими 
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Дверь во дворцЪ Дария въ Персеполъ. 


дворпами: тамъ двери помфщались гд$ попало 
часто У самыхъ угловъ комнатъ; здфсь же дверь 
всегда находится по самой серединЪ стЪны. Раз- 
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мфры и пропорши покоевъ тоже совсфмъ друме, 
вполн$ согласные съ нашими поняпями, изъ 
чего видно, что покрышка персидскихъ зданий 
не представляла затруднений. 

9.—Позади этого дворца, который, судя по его 
умфреннымъ разм$рамъ, долженъ быль служить 
мфстомъ жительства для самого царя, и гораздо 
боле на востокъ, занимая почти самую середину 
террасы, возвышается знаменитая «Палата о ста 
колоннахъ», построенная тоже Даремъ Г. По 
размБрамъ ея и своеобразному устройству, сей- 
часъ видно, для чего назначалось это здане, со- 
державшее лишь одну громадную залу, квадрат- 
ную, имфвшую 227 футовъ въ длину и ширину, 
два входа и по ифБскольку оконъ въ каждой 
стБнЪ; кровлю, изъ мошныхъ брусьевъ, кедро- 
выхъ и кипарисовыхъ, поддерживали сто ко- 
лоннъ,--въ десять рядовъ, по десяти въ рядъ, 
того оригинальнаго, затЪйливаго типа, которымъ 
отличается архитектура времень Ахеменидовъ. 
Высокия, стройныя, на цоколяхъ въ видЪ опро- 
кинутой чашки ив$тка, эти колонны гордо и 
безъ усимя несли бревенчатый потолокъ на изо- 
гнутыхь выяхъ животныхъ, украшавшихъ капи- 
тели (см. стран. 38т—382). Это была тронная, прием- 
ная и банкетная палата великаго Дарля. Въ этомъ 
убБдили бы ‘насъ, если бы не было другихъ дан- 
ныхЪ, изваяня въ восьми дверяхъ. То мы ви- 
димъ царя сидяшимъ на престол, который под- 
держиваютъ ряды воиновъ, въ драпированной 
риз$ или плотно прилегающихъ персидскихъ 
штанахъ и кафтанЪ, или же фигуры, изображаю- 
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шя покорен- Ире, 
ные народы (см. т м ки 
стран. 403). То 
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пословъ или го- 
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заслоняетъ ротъ рукой, и всЪ подходящше къ пар- 
ской особЪ держать руки въ своихъ длин- 
ныхъь рукавахъ, въ знакъ мирныхъ намЪре- 
ний. Въ другомъ м5стБ опять царь является 
земнымъ подобемъ самого Ахура- Мазды, ис- 
полняя свою богоданную задачу, — истреблять 
злое твореше Ангра - Майнью: онъ вонзаетъ 
кинжалъ въ безобразнаго дэва, или «Ари- 
манскаго ЗвЪря», какъ н$которые писатели на- 
зывали это воплощение зла, изображеннаго въ 
вид чудовища на манеръ шумиро-аккадскихъ 
бЪсовъ. У иныхъ входовь крылатые быки сто- 
ятъ на стражЪ, мало измненныя коши асси- 
рийскнхъ образцовъ (см. стр. 380). Легко себЪ 
представить царский тронъ стоящимъ гдф-нибудь 
въ концБ средняго прохода, а обширную залу 
разубранною,—а можетъ-быть и раздфленною на 
нЪсколько отдЪловЪъ,—драгоц$нными коврами и 
пологами, которые можно было приподнять сбоку 
или спускать до полу, драпировать и раздвигать, 
то скрывая царское величество отъ придворныхъ 
и гостей, то дозволяя лицезрЪть его. Необходи- 
мые снуры и кольца, должно-быть, какъ нибудь 
прикр$плялись къ колоннамъ или потолочнымъ 
брусьямъ, навфрно позолоченнымъ, какъ и самый 
потолокъ. По всей вЪроятности, и внутренняя 
площадь стЪнъ тоже покрывалась листовымъ з0-_ 
лотомъ, наподобе стариннаго дворца въ Экба- 
танЪ: найдено множество короткихъ металличе- 
скихъ штифтиковъ, которые едва ли могли слу- 
жить на что-либо другое, какъ именно на при- 
крфпление золотыхъ листовъ. 
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Нолонны зЪъ тронной залЪ Нсеркса. 


(Изъ чернаго мрамора. Вышина отъ цоколя до капители—44 фута; 
вышина капители—16 ф.). 


ДревнЪйшая истор!я Востока. Т. ПШ. Исторля Миди. 29 
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то.—Залы на колоннахъ и портики—отличи- 
тельная черта арйскаго зодчества, и потому не 
подлежитъ сомнфн!ю, что Дарй, построивъ себЪ 
дворецъ въ СузЪ, пристроиль къ нему и прем- 
ную палату въ такомъ же родЪ, какъ и въ Пер- 
сепол$; изучивъ посл$днюю, не трудно вообра- 
зить себЪ царсюй пиръ, описанный въ «КнигЪ 
Есеирь» и заданный, вБроятно, либо въ день 
рождевя царя, либо въ день Новаго Года (два 
главные праздничные и увеселительные дня у 
древнихъ персовъ),—Ксерксомъ, Даревымъ сы- 
номъ, который въ Бибми названъ Артаксер- 
КСОМЪ: | 
‚ «И было въ то время, какъ царь Артаксерксъ сВлъ на 
царственный престоль свой, что въ Сузахъ, город® пре- 
стольномъ... сдфлаль онъ пиръ для всфхъ князей своихъ и 
для служащихъ при немъ, для главныхъ начальниковъ вой- 
ска персидекаго и мидЙскаго и для правителей областей 
своихъ, показывая великое богатство царства своего и. от- 
личный блескъ велич1я своего въ течене многихъ дней... Сд?- 
лаль царь для народа своего, находившатося въ Сузахъ... 
пиръ на садовомъ дворф дома царскаго. Бёлыя бумажныя 
и яхонтоваго цв$та шерстяныя ткани, прикрфпленныя вис- 
сонными и пурпуровыми снурами, вис$ли на серебряныхъ 
кольцахъ и мраморныхь столбахъ. Золотыя и серебряныя 
ложи были на помост, устланномъ камнями зеленаго цвзта 
и мраморомъ, и перламутромъ, и камнями чернаго цвЪта. 
Напитки подаваемы были въ золотыхъ сосудахъ... и вина 
царскаго было множество, по богатству царя...» (Книга, 
Есеирь, Г, 1—7). 

тг. Этотъ самый Ксерксъ, Даревъ сынъ, по- 
строилъ для себя въ ПерсеполЪ особый дворецъ, 
сравнительно небольшой. Но главное его строе- 
не-— прекрасный перистиль или галлерея на ко- 
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лоннахъ, къ которой ве- 
деть болыпая западная 
лЪстница. Это было пред- 
дверемъ къбольшой пр!- 
емной залЪ,. какъ видно 
изъ украшающихъ зда- 
не изваянй, да изъ са- 
мой надписи, въ которой 
оно названо «воротами». 
Ясно, что такое помБше- 
не, гд$ бы послы, посфти- 
тели, просители, делегаты 
съ данями могли соби- 
раться и дожидаться, пока 
царскому величеству бла- 
гоугодно будеть допу- 
стить ихъ передъ свои 
свЪтлыя очи, а при случаЪ 
выстроиться для парадна- 
то шестыя, было весьма 
нелишнимъ прибавлег- 
емъ къ тронной зал. За 
этими парадными «воро- 
тами»слЪдовалаещедвой- 
ная лБстница, сооружен- 
наятоже Ксерксомъ и ве- 
дущая на вторую террасу, 
на которой онъ, немного 
въ сторонф отъ отцова 
дворца, построилъ новую 
премную палату, мало 
чЪмъ усгупавшую Даре- 





Обцй видъ дворца Дар!я и тронной залы Нсеркса, 
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вой. Изъ семидесяти двухъ колоннъ чернаго мра- 
мора по сей деньеще стоятъ семнадцать, впрочемъ, 
печально изув$ченныя; здане, кажется, не имФло 
стЪнъ. Гакая открытая колоннада, свободно 'про- 
дуваемая вфтерками изъ горъ, была особенно при- 
годна для лЪтнихъ празднествъ и премовъ, и очень 
можетъ быть, что именно потребность избЪ жать 
духоты закрытой тронной залы подала мысль по- 
строить другую, такъ сказать, воздушную, которая 
отнюдь не должна была казаться лишней роскошью. 
На разныхъ точкахъ платформы довольно непра- 
вильно разбросаны развалины дворновъ позднЪй- 
шихъ парей Ахеменидовъ, того же архитектурнаго 
типа, не могупия, впрочемъ, ни по размрамъ, ни 
по красотЪ, сравниться съ только-что описанными. 

12.—Замчательно, что отъ этихъ дворцовъ 
остались только двери и окна, съ ихъ мас- 
сивными косяками и притолоками изъ громалд- 
ныхъ мраморныхъ глыбъ, безъ мал$йшихъ слф- 
довъ стЪнъ, — какъ разъ въ противоположность 
ассирйскимъ дворцамъ, отъ которыхъ ничего 
кром$ стфнъ не осталось. Дьёляфуй, сопоставляя 
свои изсл$дованя и открымя въ Суз$ со своими 
наблюдениями надъ персепольскимъ мусоромъ, 
приходитъ къ слБдующему заключению, не лишен- 
ному правдоподобля: 

«Я думаю,—пишеть онъ:-—что дворцы Ахеменидовъ, за 
исключешемъ колоннъ, лёстниць, дверей и оконъ, строились 
изъ кирпича, облицованнаго изразцами; что эти изразцы, 
окрашенные въ два цвфта,—свЪтло-сфрый и сфровато-розо- 
вый, располагались мозаичными узорами; что высовй кар- 


низъ надъ зубцами антаблемента украшался барельефными 
голубыми изразцами, изображающими быковъ, что въ со- 
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ставь наружной облицовки стёнъ тоже отчасти входили и 
голубые изразцы...» *) 

Въ другомъ м$стЪ, однако, Дьёляфуй при- 
знается, что онъ въ ПерсеполЪ$ немного нашелъ 
обломковъ изразцовъ, изъ чего онъ заключаетъ, 
что изразцовая орнаменташя тамъ была далеко 
не въ такомъ ходу, какъ въ СузЪ, гдЪ, повиди- 
мому, вс$ орнаменты д$лались изъ этого матерь- 
яла, вБроятно въ подражание дворцу Навуходо- 
носсора въ ВавилонЪ. Вдь въ Персепол$ имЪ- 
лись подъ рукою неистощимыя каменоломни го- 
ры Рахметъ, что, такъ сказать, подсказывало 
скульптурныя украшен!я. Но персидская скульп- 
тура разнилась отъ ассирйской тЪмъ, что не 
брала историческихъ темъ; тутъ н$ть ни битвъ, 
ни осадъ, нЪтъ походовъ въ далекихъ земляхъ, 
нфтъ царскихъ охотъ, ни попытокъ изображать 
ландшафты; словомъ, ничего н$тъ, кром$ мо- 
ментовъ придворнаго перемовпала, по правиламъ 
строжайшаго этикета. То мы видимъ царя на 
престолЪ; дал$е, онъ какъ будто входить въ 
свой дворецъ, черезъ главную дверь (см. стр.444); 
тамъ опять, вдоль наружной ст$ны широкой пло- 
шали двойной л$стницы, выстроены его т$лохра- 
нители, такъ точно какъ, вБроятно, день за днемъ 
стояли они при его жизни и встрЪчали его, отдавая 
честь (см. стр. 445). Единственное отступлеше отъ 
придворныхъ мотивовъ мы видимъ въ композиц1- 
яхъ религюознаго содержания, но число ихъ ограни- 
чивается двумя-тремя сюжетами неизмЪннаго типа. 
Но если персидское искусство было ограниченн$Ъе 


*) Нешие Атсйво1одзчие, ле, 1885. 
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ассиршскаго въ выборф сюжетовъ, зато оно го- 
раздо свободн5е обращалось съ челов$ческой 
фигурой. Художники, безъ сомнфн!я, насмотр$- 
лись греческихъ образцовь и пользовались от- 
части греческимъ артистическимъ воспиташемъ; 
очень можеть статься, что они работали подъ 
надзоромъ греческихъ мастеровъ, и вмяне это 
сказывается въ вольной, естественной драпировкЪ 
и въ отсутстыи уродливой выпуклости мышцъ, 
которая такъ оскорбляетъ эстетическое чувство 
въ ассиййскихъ изображенляхъ’ человЪческихъ 
формъ. — 
13._Обзоръ персепольскихъ памятниковъ былъ 
бы неполонъ, если бы умолчать о трехъ цар- 
скихъ усыпальницахъ, выс$ченныхъ въ скалистой 
гор Рахметъ, какъ разъ за дворцами живыхъ 
царей. Он$ точь-въ-точь подобны гробницамъ 
въ Нахши-РустемЪ, и всЪхь-—семеро; парей Ахе- 
менидовъ же было девять; значитъ, двухъ недо- 
стаетъ. 'Гуть, какъ и тамъ, дверь въ изваянномъ 
Фасад поддфльная, и до сихъ поръ не удалось 
открыть настояний входъ въ довольно простор- 
ную погребальную камеру за нею. Одно только 
извфстно, изъ показав!й греческихъ историковъ, 
а именно—что тфла поднимались на блокахъ и 
спускались въ склепъ. Найденныя же отверстия 
вс пробиты грабителями, и вс$ склепы ока- 
зались пустыми и разграбленными. 'Гакъ какъ 
надпись нашли всего одну, на Даревой гробни- 
п, то друмя такъ и остались безъимянными. 


ХУ. 
Дарли Т.—Трет1йя пер1одъ: иностранныя 
войны. 


т._Что Дар, послЪ н$фсколькихъ лФтъ, про- 
веденныхь въ мирной полезной работЪ, вдругъ 
поднялся съ мЪ$ста и, ничЪмъ на то не вызван- 
ный, пустился въ цфлый рядъ войнъ съ чуже- 
земцами, вмЪсто того,’ чтобы оставаться дома и 
дать народу своему насладиться купленнымъ тяж- 
кими трудами благоденстыемъ, — это кажется 
намъ просто какимъ-то умопомрачетемъ. РазвЪ 
что, по догадк$ одного историка, «онъ сознавалъ 
необходимость войны и завоеван для такого 
народа, какъ персы, ‘чтобы не дать ему утратить 
энерми и впасть въ изнф$женность; спокойно на- 
слаждаясь богатствомъ» *). Мысли его естественно 
обратились къ сЪфверу и западу. Подчинивъ пер- 
сидскому владычеству все, до чего рука его мо- 
гла достать въ Азши, оставалось подчинить ему 
Европу, и за предлогами, даже за основатель- 
ными поводами политическими и коммерче- 
скими, недалеко было ходить. Во-первыхъ, Чер- 
ное море надо было обратить въ персидское озе- 


*) Таз, «Сезсмсме 4ез АЦеп Регзепз». 
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ро. Народы на его восточномъ и южномъ бере- 
гахъ повиновались уже приказамъ изъ Сузы п 
Персеполя: надо было сомкнуть кольцо народами 
береговъь западнаго и сЪвернаго. Къ тому же, 
народы эти были сильные, независимые полувар- 
вары и легко могли сдБлаться опасными сосф- 
дями. Итакъ, Дарй положилъ себЪ довольно 
неопред$ленную задачу: идти завоевывать Ски- 
ею. Онъ зналъ, что туда далеко; но вЪдь и въ 
Египеть и въ Бактршо не близко. Онъ зналъ, 
что на пути онъ встрЪтитъ кое-каюя не совсфмъ 
обыкновенныя препятств!я, какъ-то—морской ру- 
кавъ и широкую, свирфпую р$ку: на то мосты. 
О самой земл$ и народ онъ не зналъ ни- 
чего; но друпе покорились же: ч$мъ же они 
лучше? 

2.—-Въ посл$днемъ отношени греки им$ли пе- 
редъ нимъ большое преимущество: они знали не 
мало и о скиеахъ и о земл$ ихъ. Гречесюя колони 
двойной лишей тянулись вдоль побережая Ора- 
юи и Малой Ази и, перейдя нЪсколько рЪ$къ, 
доходили до устьевъ большой ераюйской р$ки, 
ИстЕрА (Дунлдя) и многочисленныхъ скиоскихъ 
(нын$ русскихъ), рфкъ вдоль сЪфвернаго берега 
Чернаго моря. Р$ки эти протекали черезъ об- 
птирныя и плодородныя земли и приносили продук- 
ты ихъ прямо грекамъ, им$вшимъ на м$ст$ свои 
склады и торговыя станши. Одна изъ посл$д- 
нихъ, Ольвтя, у устья рки Гиплнислд (Бу- 
ГА), расцвфла въ’ богатый, роскошный городъ, 
исключительно черезъ рыболовство и хлЪбную 
торговлю. Судя по тому, что греки писали объ 
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этомъ городЪ, онъ имфлъ приблизительно такое 
же значеше, какъ нынф Одесса, по т5мъ же 
причинамъ и вслфдстве т$хъ же условй. Югъ 
Росаи и тогда уже кормилъ полюмра пшени- 
цей (т.е. мра, изв$стнаго въ то-время), и Ольв!я 
была центромъ всей вывозной торговли, какъ 
нынЪ5 Одесса. Слф$дующая болыпая торговая 
станшя грековъ была Византия, колон1я, осно- 
ванная ими на Босфор, будушй КонстаАнтино- 
поль. Суда, принявция грузы хлЪба въ Ольвии, дол- 
жны были вывозить ихъ черезь Босфоръ, такъ 
что Визант1я тогда уже владфла ключомъ ко 
всей черноморской торговлЪ. ЛЪтъ семьдесятъ 
позднфе Геродота, около 800.000 четвериковъ 
скиескаго хлЪба, по современнымъ показанямъ, 
вывозилось ежегодно въ однф$ Аеины, а еще 
позднфе, когда Филинпь Македонск задумалъ 
морить Аеины голодомъ, онъ старался забрать въ 
свои руки Византю. ВЪ$роятно, изъ уважен1я къ 
значенпо, которое народы обширнаго края, отв$- 
чающшаго нынфшней южной Росси, имфли для 
греческихь колонй и метропомй, греки постара- 
лись его изучить, и св$дЪная, ими собранныя и 
сообщенныя Геродотомъ, который и самъ посф- 
тилъ Ольныю и часть окрестныхъ земель, гораздо 
мен5е неточны ихъ познанй обо многихъ го- 
раздо менЪе отдаленныхъ м$стахъ. Описания, оста- 
вленныя Геродотомъ, болЪе и болЪе принимаются 
въ основу географическихъь и археологическихъ 
изсл$дованй о древней Роса и во всемъ, что 
касается климата и внЪшнихъ чертъ края, вЪр- 
ны, подчасъ до забавности. 


Геродотово 
аще 
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3.—Возьмемъ, примЪрно, такя замЪчаная: «Въ 
этомъ краБ$ нЪть ничего чудеснаго кромЪ 
р$къ которыя больше и  многочисленнЪе 
рфкъ всЪфхъ другихъ земель. Эти рЪфки и 
обптирность громадной равнины заслуживаютъ 
внимания...» или: «Почва — ровная, хорошо 
орошена, изобилуетъ пастбишами; рЪкъ почти 
столько же, сколько въ ЕгиптЪ каналовъ. Изъ 
нихъ я назову лишь ТЪ, которыя наиболЪе сла- 
вятся и судоходны до нфкотораго разстояня отъ 
моря». И онъ описываетъ поименно пять глав- 
ныхь р$къ края: Иствръ (ДунДдй), ГирРАСЪ 
(Днъстръ), Гиплнисъ (Бугъ) БорИисСеЕНЪ 
(Днвпръ) и Тлнлдисъ (Донъ), и называетъ 
еше н$сколько, которыхъ нелегко узнать. Дунай 
онъ называетъ «величайшею изо всЪфхъ извЪст- 
ныхь намъ рфкъ» и восхишается массой его. 
водъ, которую постоянно питаютъ столько при- 
токовъ, сами все большия рфки. О Дн$прЪ онъ. 
говорить съ восторгомъ, какой эта чудная, жи- 
вописная кормилица - рЪка всегда возбуждала въ 
путешественникахъ: 


«Посл$ Истера, это— величайшая изо всфхъ р$къ и, по 
моему сужденпо, самая производительная, и не только въ 
Ские!и, исключая одинъ только Нилъ, съ которымъ не срав- 
нится ни одна въ м!рЪ р%ка. По берегамъ ея разстилаются 
чудныя пастбища для скота; она изобилуетъ самой вкусной 
рыбой; вода чрезвычайно прлятна на вкусъ и прозрачна 
на видъ, тогда какъ во всо$хъ другихъ р$Зкахъ вода мутная; 
вдоль течемя ея растутъь роскошные хл$ба, а тамъ, гдф 
почва не обсем$нена—густёйшая трава; въ устьЪ, безъ вся- 
кой помощи отъ человзка, образуются соляные осадки въ 
большомъ количеств, и ловять въ ней большую рыбу, на- 
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зываемую антакаи (осетръ): она не имфеть колючихъ 
костей и ее хорошо мариновать». 


Геродоть не менфе вЪфрно описываеть «Шо- 
лБсье», простирающееся вдоль нижняго течения 
Дн$пра, тамъ, гдЪ онъ раздБляется на н$фсколько 
рукавовъ, и представляющее прятный контрастъ 
съ окрестными голыми степями, хотя и не мо- 
жетъ сравниться по густотБ съ л$сами боле 
сЪверной полосы. Не менЪе вЪрны его наблюде- 
н1я, когда онъ помБщаетъ наибол$е плодородныя 
земли повыше по теченю рФки и называетъ 
обывателей ихъ «хл5бопашцами» или «скиеами- 
земледфльцами», которые, по его словамъ, зани- 
мались исключительно сельскимъ хозяйствомъ и 
производили большую часть хлЪба, продаваемаго въ 
Ольвии и оттуда вывозимаго. ДалЪе за ними онъ по- 
_ м5щаетъ пустынную полосу, — степь, съ бродящими 
по ней скиескими кочевниками, и зам$чаетъ, что 
тамъ, невдалекЪ отъ рЪки, находились могилы 
скиескихъ царей. НовЪйцие изсл$дователи под- 
твердили и это показание, раскопавъ самые зна- 
чительные изъ безчисленныхъ кургановъ, кото- 
рые, отчасти нарушая однообразную плоскость 
необозримой равнины, невольно наводятъ на мысль, 
не имБемъ ли тутъ могильника ц$лаго народа, 
не то что однихъ царей. По мЪрЪ того, какъ Ге- 
родотъ удалялся отъ морского берега и грече- 
скихъ поселенй, его описаная, какъ и сл$довало 
ожидать, становятся менЪе ясными, менфе отчет- 
ливыми, и наконецъ совсфмъ туманными и под- 
часъ баснословными въ частностяхъ. Но и туть 
еще не мало чертъ, которыя не трудно узнать, 
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или, по крайней мЪрЪ, объяснить. Такъ, все то, 
что онъ говоритъ о климатЪ, по личнымъ на- 
блюденаямъ, совершенно точно и въ то же вре- 
мя забавно передаетъ впечатл$ не, произведенное 
на грека незнакомымъ ему явлешемъ,—мерзлой 
землей: — 

«Во всемъ краф, о которомъ идетъ р$чь,—пишеть онъ:— 
зимы чрезмрно суровы.. Морозъ такой, что, если пролить 
на, землю воду, не образуется грязь, или образуется только 
тогда, если развести на этомъ м$стВ огонь. Море замерза- 
етъ... Въ это время года скиеы совершаютъ военные по- 
ходы по льду... Во всю зиму почти нфть дождя, лётомъ же 
льеть не переставая... громъ бываетъ только лфтомъ, но 
тогда гремить тяжелыми раскатами... Лошади зиму перено- 
сять хорошо, несмотря на холодъ...» 

Туть каждое слово м$тко. Но когда мы при- 
ходимъ къ такому м5сту, какъ слБдующее, не- 
трудно догадаться, что писатель передаетъ уже 
не личныя наблюденля, а говоритъ по наслыш- 
кВ: — 

«Тамъ, на сЪфверъ отъ обитателей самыхъ отдаленныхъ 
окраинъ Ские]и, говорятъ, что земля спирыта, отъ глазт и не- 
проходима отъь большого обимя разсыпанныхъ на ней перь- 
евъ. Почва покрыта пми, и воздухъ ими наполнень, и это 
мфшаетъ глазамъ что-Либо разгляд$ть въ этомъ краз». 

Изъ сказокъ братьевъ Гриммъ мы знакомы съ 
древне-германскимъ миеомъ о томъ, какъ добрая 
хозяйка, Фрау Голла, выворачиваетъ свои перпны, 
и потому съ удовольствемъ примБчаемъ, какъ 
собственный здравый разумъ даетъ нашему прия- 
телю, греку, ключь къ тому, что онъ сначала 
принялъ просто за нел$пый слухъ: 


«Относительно перьевъ, которыя, по разсказамъ скиеовъ, на- 
полняютъ, будто бы, воздухъ и не пропусгалоть въ отдаленн? й- 
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пя части материка, пли даже мВ шаютъ разглядфть что-либо 
ВЪ ТЬхъ краяхъ, мое мн$фн1е такое, что въ земляхъ на с$- 
веръ оть Ские!и всегда идеть сн®гъ, хотя, конечно, лётомъ 
меньше, нежелп въ зимнее время. Сн$гъ же, падая, похожъ 
на перья, какъ извфетно каждому, близко видфвшему его. 
Эти сЪверные края, поэтому, не могутъ быть обитаемы, по 
причин$ свирпости зимы; скиеы же и ихъ сосфди зовутъ 
снзжные хлопья перьями, я думаю, изъ-за сходства ихъ съ 
пастоящими перьями». 


Много ифнныхь св$д$й можно собрать изъ 
Фантастическихъ разсказовъ о людо$дахъ, одно- 
глазыхъ людяхъ и грифахъ. Ясно, что золото, 
охраняемое посл$дними, есть золото уральскихъ 
рудниковъ, о которыхъ навЪрно знали греки, 
живше въ Ольвши и другихъ черноморскихъ по- 
селенляхъ. Не ‘менфе вЪрно то, что греческимъ 
купцамъ была извфстна дорога туда. Говорили, 
что надо брать съ собою въ это путеше- 
стве семерыхъ переводчиковъ, потому что при- 
ходилось Зхать черезъ земли семи народовъ, го- 
ворившихъ на столькихъ же языкахъ. Очень .мо- 
жетъ статься, что греки умышленно затемняли 
дЪйствительность баснями, чтобы не выдавать 


тайны своихъ коммерческихь операшй и дер-. 


жать въ секрет$ источники своихъ главныхъ ба- 
рышей. 

4.—Объ обитателяхъ, осфдлыхъ или кочую- 
щихъ, этого общирнаго края, въ которомъ мы 
узнаемъ южную Россю, Геродотъ мало сообща- 
етъ. Онъ даеть лишь имена разныхъ племенъ, 
насколько они ему извЪстны, да и то въ греческой 
ФормЪ, всегда такъ затрудняющей разыскане на- 
стоящихъ назван; что же касается ихъ нравовъ 


Геродоть о 
скиеахъ. 
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и обычаевъ, онъ довольствуется слЪдующимъ 
краткимъ, огульнымъ и не очень лестнымъ отзы- 
вомъ: «Вокругъ Евксинскаго (Чернаго) моря жи- 
вуть народы, которые всЪ, за единственнымъ 
исключешемъ скиеовъ, болЪе некультурны, чБмъ 
народы любого другого извЪстнаго намъ края». 
Зато скиеамъ онъ посвяшаетъ много край- 
не интересныхъ страницъ. Прежде всего, онъ 
замБчаетъ, что имя ихъ, по-настоящему, ско- 
лоты, но что у грековъ вошло въ привычку на- 
зывать ихъ скиеами. Это подтверждаетъ то, что 
мы знаемъ и изъ другихъ источниковъ, а имен- 
но, что это имя—«скиеы»— вовсе не принадле- 
жить какому-либо одному племени, а дается 
безразлично всфмъ отдаленнымъ, мало извЪст- 
нымъ, особенно кочевымъ народамъ сЪвера и 
сЪверо-востока, будь они арййскаго или туран- 
скаго корня; что русскме скиеы принадлежать къ 
первымъ, теперь признается всЪфми. Геродотъ 
дфлить эти народы на «хл5бопашцевъ», — осфд- 
лыхъ сельскихъ хозяевъ, на «царскихъ скиеовъ», 
включавшихъ вфроятно парске и знатные роды, 
и на «кочевниковъ, которые не пашутъ и не с$- 
ютъ, у которыхъ вся земля совершенно бездревес- 
ная». ТГуть онъ очевидно имфетъ въ виду степ- 
ную полосу между Дн$промъ и Дономъ. Эти 
кочевники, какъ нынф многя туранская племена 
въ восточной Росси и Средней Азии, переходили 
со своими табунами и стадами съ пастбища на 
пастбище, живя въ повозкахъ, запряженныхъ. 
волами (кибиткахъ), или въ палаткахъ, которыя 
перевозились на телФгахь и мигомъ ставились 
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гд$ угодно. Этотъ образъ жизни произвелъ 
сильное впечатлЪн!е на Геродота, и онъ имъ 
объясняетъ ихъ своеобразную военную тактику, 
съ которой персы недавно познакомились къ тяя{- 
кому своему ущербу. Но онъ приписываетъ хи- 
троумно предумышленному плану то, что просто 
само собою вытекало изъ всфхъ услоый ихъ 


быта: 

«Скиевы,—пишетъ онъ:—въ одномъ отношенши,—и именно 
въ важнИшемъ, съ которымъ приходится людямъ считать- 
ся, оказались умнфе всфхъ народовъ земли. Я товорю о 
выдумкь, которою они ставять вторгающагося къ нимъ 
врага въ невозможность спасти себя отъ погибели, тогда 
какь сами они не подвергаются никакой опасности, если 
имъь не заблагоразсудится вступить съ нимъ ВЪ 0ой. Не 
имя ни городовъ, пи крёпостей, персвозя жилища, свои по- 
всюду съ собой, —прйученые, притомъ, стр$ёлять съ коня 
п питаясь не сельскимъ хозяйствомъ, а отъ скота своего, 
наконецъь, не имфя жилья, кром$ своихъ повозокъ,—капъ 
имъ не быть непоб$димыми, когда нанихъ даже и нападать 
нельзя?» 

Съ наружностью и одеждой этихъ предковъ 
малороссовъ мы знакомы главнымъ образомъ по 
удивительно красивымъ и художественно отдф- 
ланнымъ предметамъ, найденнымъ въ царской 
могил близъ Керчи (древней ПаАнтикАПЕи, ко- 
лони города Милета на восточной оконечности 
Крымскаго полуострова). Предметы эти, больше 
все вазы изъ серебра и электрона, чисто грече- 
ской работы, вЪка на два или три моложе вре- 
мени, о которомъ зд$сь идетъ рЪ5чь; но изобра- 
женя на нихъ навЪрно рисованы съ натуры, п 
типы не могли изм5ниться въ такое короткое 
время, когда теперь, двЪ тысячи лЪтъ спустя, мы 
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узнаемъ въ нихъ нашихъ крестьянъ. Геродотъ 
описываетъь паровыя бани скиеовъ, конечно очень 
примитивныя. Вообще, ихъ обычаи являются у 
него крайне грубыми и дикими, впрочемъ немно- 
гимъ хуже обычаевъ многихъ германскихъ воин- 
ственныхъь племенъ даже начала среднихъ в$- 
ковъ. Очень любопытно его описане ихъ обычая 
скальпировать побЪ$жденныхъ враговъ, — совер- 
шенно такъ, какъ это дфлали и до сихъ поръ 
дфлаютъ сЪверо-американские краснокожие. Но, 
скиеы, повидимому, еще превосходили индЪй- 
цевъ звЪрствомъ, если вЪрно то, что говоритъ о 
нихъ Геродотъ,—будто они не только прив$ши- 
вали скальпы къ уздечкамъ своихъ коней, гор- 
дясь и хвастаясь ихъ числомъ, но сшивали ихъ 
и дфлали изъ нихъ себЪ одежду. «Иные, — пишетъ 
онъ:—сдираютъ кожу съ правой руки убитаго 
врага, оставляя на ней ногти» (какъ мы дфлаемъ 
со шкурами медвф$дей и другихь дикихъ звЪ- 
рей), «и обтягиваютъ этой кожей колчаны». Та- 
ке обычаи, казалось бы, должны были возбу- 
ждать отврашене въ грекахъ, такъ какъ ихъ 
культура вообще была чужда варварской сви- 
р$пости; однако, Геродотъ только спокойно за- 
мЪчаетъ, что «человЪ$чья кожа толста и глян- 
цовита, и бЪлизною превосходить почти всякую 
другую шкуру». Онъ безъ ужаса упоминаетъ 
и о другомъ обыча$ скиеовъ: выдфлывать чаши 
изъ непраятельскихь череповъь и подавать ихъ 
на пиршествахъ, для чествованая гостей и при 
другихъь торжественныхь случаяхъ, выложивъ 
изнутри золотомъ, если хватало на это средствъ. 


Древнзйшая истор1я Востока. Т. Ш. Исторя Мид. 30 


Мосты че- 
резъ Бос- 
форъ и Ду- 
най и пере- 
права, 
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Только въ одномъ м$стБ онъ замфчаетъ, что 
«обычаи у нихъ не таке, которымъ бы онъ могъ 
сочувствовать», —причемъ онъ, вБроятно, иметъ 
въ виду эти черты и н$которыя еще худипя, 
потому что он сопряжены съ жестокостя- 
ми къ живымъ людамъ: таковы челов ческая 
жертвы и, въ особенности, царские похороны. 
Они не довольствовались тфмъ, что убивали и 
сожигали вм$ст$ съ трупомъ царя по меньшей 
мЪрЪ. одну изъ его женъ и всф$хъ самыхъ при- 
ближенныхъ слугъ его, а также его любимую 
лошадь или лошадей; по прошествии года, спра- 
вляя поминки по умершему, они душили пятьде- 
сятъ юношей изъ его личной свиты, и столькихъ 
же самыхъ красивыхъ лошадей, сажали мертве- 
цовъ на убитыхъ коней и, въ видЪ почетнаго 
караула, разставляли ихъ вокругъ кургана, под- 
пертыми на вонзенныхъ въ землю кольяхъ. 
у.—На такую-то землю, на такой-то народъ, 
Дарий, съ непостижимымъ легкомысшемъ собрался 
идти войной, ничуть не сомнЪваясь, что онъ безъ 
особеннаго труда присоединить ихъ къ своей 
державЪ. Онъ думалъ воспользоваться случаемъ 
и для того, чтобы укрфпить за собой гречесве 
города по обЪ стороны Босфора и Геллеспонта, 
равно и нЪсколько греческихъ острововъ. Одинъ 
изъ его братьевъ, будто бы, умолялъ его оду- 
маться, представляя ему великля опасности, кото- 
рыхъ ему не миновать. Но рфшеня его ничто не 
могло поколебать, и онъ разослаль гонцовъ по 
всфмъ греческимъ городамъ Малой Азии, съ при- 
казомъ немедленно оснастить и экипировать 
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шестьсотъь судовъ въ три ряда гребцовъ (тре- 
ры) и отправить въ Босфоръ, съ т$мъ, чтобы 
построить мость изъ судовъ черезъ проливъ, 
между т5мъ, какъ онъ самъ будетъ собирать 
войска со всфхъ азпатскихъ народовъ. Въ армии, 
съ которой онъ выступиль изъ Сузы, числилось 
700.000 человфкъ. Когда онъ пришелъь къ Бос- 
Фору, онъ нашелъ тамъ флотъ и мость уже го- 
товымъ. Переправившись на немъ, онъ поручилъ 
охранять его части флота и греческимъ примор- 
скимъ городамъ по обЪ стороны пролива, не- 
смотря на то, что города эти еще только недавно 
были подчинены. Ораюмйцы его не безпокоили: 
они или встр$чали его съ покорностью, или уже 
прежде поднесли ему «землю и воду» черезъ его 
посланныхъ. Одинъ только народецъ, у самаго 
Дуная, вздумальъ-было сопротивляться проходу 
аз1атской рати, но долженъ былъ уступить чис- 
ленному превосходству. Дарйй, изъ осторожности, 
не очень отдалялся отъ моря, а шелъ, на н$ко-- 
торомъ разстоянши отъ него, параллельно широ- 
кой дуГЪ черноморскаго побережля; фФлотъ не 
отставаль и каждую минуту былъ готовъ под- 
держать его. М$стомъ соединевнля было назначено 
устье Дуная. Флотъ вошелъ въ рЪку, армая же 
остановилась на берегу ея, въ ожидави моста, 
который былъ сооруженъ за самымъ началомъ 
дельты, т. е. за тфмъ м$стомъ, гдЪ рЪка раз- 
вфтвляется на н$сколько рукавовъ. Судами, по- 
сланными 1овйскими городами, командовали сами 
тираны этихъ городовъ, и имъ-то Дарй вв5- 
рилъ мость на время своего отсутствя. На- 
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значивъ имъ срокъ, по истечении котораго, если 
не будетъ ни его самого, ни вЪстей о немъь, раз- 
р5»шаль имъ возвратиться во-свояси. 

6.—Съ того дня какъ Дарй, переправившись 
черезъ Дунай, ступилъ на скиескую землю, мы 
его теряемъ изъ вида и вЪрнаго уже ничего не 
узнаемъ о немъ. Геродотъ подробно перечисляетъ 
его марши и контръ-марши, то въ ту, то въ другую 
сторону, но выходитъ такая безтолковщина, что 
тутъ, очевидно, переданы скиеская злорадныя ска- 
занпя, еще пострадавиия въ греческомъ пересказ$. 
Одно только можно съ достовЪрностью разобрать, 
а именно, — что скиеы услали семьи свои въ 
далькая степи, къ разнымъ сосфдямъ, сами же 
немедленно приступили къ своимъ своеобразнымъ 
военнымъ операшямъ, тфмъ самымъ, которыми 
Геродоть такъ восхищается (см. стр. 464), и ко- 
торыя заключались въ томъ, чтобы неприятеля 
завлекать далфе и далЪБе въ глубь земли, не сра- 
жаясь съ нимъ, но и не давая ему минуты покоя, 
моря его голодомъ и всячески истомляя, въ то 
же время упорно избЪтгая риска рЪшительной 
битвы. Когда персы отошли оть Дуная всего на 
три дня, стали показываться отряды скиеской 
легкой пЪхоты. Азлатская рать тотчасъ же тяжело- 
в$сно приготовилась къ бою и потянулась за 
скиеами, ожидая, что тЪ приведутъ враговъ къ 
удобному мЪсту для сраженя. Итакъ, Дарий 
прямо началъ съ роковой ошибки: позволилъ за- 
манить себя вдаль отъ морского берега и этимъ 
самъ лишиль себя поддержки флота, отрЪзалъ 
себЪ и отступлеше и подвозъ продовольствия. 


Скиеская 
кампая. 
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Онъ долго не понималъ, въ какую ловушку онъ 
сразу попалъ, и.потому безпрестанно поддавался 
на ту же приманку; когда же наконецъ смекнулъ, 
то ушелъ уже очень далеко на сЪверъ, все го- 
няясь за неуловимымъ непраятелемъ. Армя, т5мъ 
временемъ, начинала сильно тери$ть недостатокъ 
если не въ вод, то въ провантЪ всякаго рода, 
потому что по пути не встр$чалось ни городовъ 
для грабежа, ни воздЪланныхъ полей для пропита- 
н1я, а скотъ быль угнанъ заран$е: вЪдь азлаты 
не знали, куда они идутъ, тогда какъ скиоы 
отлично знали, куда они ихъ заводятъ. Наконецъ, 
азаты очутились въ л5сообильномъ и болотистомъ 
‘краЪ, недалеко отъ истоковъ н$сколькихъ боль- 
шихъ р5къ. Тутъ у Геродота разсказанъ малень- 
к инцидентъ, сильно отзываюцщийся жизненной 
правдой: 

«Это продолжалось такъ долго, да и повидимому конца не 
предвид® лось, — что Дар, наконецъ, послаль всадника къ 
скиескому царю, со сл$дующими словами: "Странный ты че- 
ловЪ%къ, зачфмъ ты все бЪгаешь оть меня, когда ты легко 
могъ бы сдфлать одно изъ двухъ: если ты думаешь, что въ 
силахъ со мной помфриться, прекрати свои скитаня, и при- 
ходи, давай, сразимся; если же ты сознаешь, что моя сила, 
больше твоей, то и тогда тебЪ слфдуеть перестать убФгать, 
а принеси своему господину землю и воду, и приходи ско- 
рёе на совфщан1е’”. На это послане скиескй царь отвЪфтилъ’ 
такими словами: — "Таковъ ужь у меня обычай, персъ. Я не 
боюсь людей и отъ нихъ не б$гаю. Я этого никогда не д*- 
лалъ, и теперь отъ тебя не бЪгу. Въ томъ, что я дБлаю нЪтъ 
ничего ни новаго, ни страннато. Я просто живу такъ, гакъ 
привыкъ жить въ мирпые годы... Если же теб ужъ непре- 
мфнно хочется съ нами подраться, такъ погляди: вонъ тамъ 
могилы нашихъ отцовъ; попробуйте ихъ тронуть, тогда по 
смотришь, готовы мы съ вами сразиться или н$тъ. Пока вы 
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этого не сд$лаете, будь увфренъ, что мы не иначе пойдемъ 
съ вами на бой, какъ если намъ самимъ заблагоразсудится. 
Земли и воды не посылало; но ты скоро получишь бол$е 
подходяце дары’». 

Однако, скиеы перестали завлекать персовъ, и, 
напротивъ Того, начали докучать имъ неожидан- 
ными нападенаями и ночными свалками съ конни- 
цей. Не замедлили явиться и таинственно обф- 
шанные дары: 


«...Скиесве князья послали въ персидсвЙ лагерь гонца, 
съ подарками для царя. То были: птица, мышь, лягушка и 
пять стр$флъ. Персы просили принесшаго объяснить имъ, 
что бы могли означать эти дары, но тотъ отвЪтилъ, что ему 
приказано только отдать и немедленно возвратиться. “Если 
персы умны,—присовокупиль онъ:— они сами разгадалотъ зна- 
чене подарка’. Услышавъ тах1я слова, они держали совЪть, 
чтобы обсудить это дфло. ДарйЙ высказалъ мне, что скивы 
этими дарами далоть понять, что они предаютъ въ его руки 
себя и всю свою землю, съ почвой и водой. Онъ потому 
тацъ объяснялъ дары, что мышь—обитательница, земли и пи- 
тается тБмъ же, чЁмъ и человзкъ, тогда какъ лягушка про- 
водить жизнь Въ водЪ; птица же имфеть большое сходство 
съ лошадью, а пять стрёлъ могутъ означать сдачу всВхЪ ихъ 
военныхъ силъ. Противъ этого толкован1я, даннато Дартемъ, 
Гобр1й, одинъ изъ заговорщиковъ противъ мага (и тесть ца- 
ревъ), предложиль другое, слБдующсее: "Если вы, персы, не 
можете обернуться въ птицъ и улет$ть въ небеса, или въ 
мышей и зарыться подъ землю, или въ лягушекъ и найти 
себЪ убъжище въ болотахъ, вы никогда живыми не уйдете 
изъ этой земли, а погибнете отъ нашихъ стр$ль’» *). 


Это объясневше, въ виду всЪхъ обстоятельствъ, 
самому Ларшо и всфмъ персамъ показалось наи- 
боле правдоподобнымъ, и они, не теряя време- 
—*) Въ достовЪрности этого разсказа, разумБется, нфть 


доказательствъ, но онъ занимателенъ, подъ-стать всей об- 
становкЪ и ничего невЪроятнаго не представляетъ. 


Отетуплене 
ин переправа, 
черезъ Ду- 
най и Гел- 
леспонтъ. 
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ни, стали дЪйствовать на основании: его, въ на- 
дежлЪ, что еше не поздно для спасенмя. Въ то- 
му же, ими овладфла и весьма основательная 
боязнь, какъ бы 1онйцы не измфнили данному 
слову, или какъ бы скиесюмй отрядъ не напалъ 
на нихь и не сломалъ мостъ. Итакъ, они со 
всевозможною поспф$шностью пустились въ обрат- 
ный путь, направляясь прямо къ Дунаю, насколь- 
ко могли при полномъ незнанши мЪстности Теперь 
они уже не могли пожаловаться на нежелание 
скиеовъ съ ними сражаться, но рады были, ког- 
да имъ удавалось уйти отъ нихъ или обмануть 
ихъ разными хитростями; такъ, наприм$ръ, они 
иногда оставляли шатры и пылаюцле костры, а 
сами на разсвЪт$ безъ шума удалялись. 
7—`ТЪ$мъ временемъ, бЪда, которой они стра- 
шились, чуть-было не случилась на самомъ дБл$. 
Къ 1овйскимъ князьямъ пришли посланные отъ 
скиеовъ и стали уговаривать ихъ  «разломать 
мость и сиБшить по своимъ домамъ, радуясь 
своему освобожденио и благодаря за него боговъ 
и скиеовъ». Соблазнъ былъ большой: предлага- 
лась возможность однимъ ударомъ возвратить 
свободу всфмъ греческимъ городамъ—и Миль- 
ТТАДЪ, знатный молодой аеинянинъ, правитель 
полуострова, который тянется вдоль Геллеспонта 
со стороны Европы, недавно еще подчинивпийся 
персидскому владычеству, сильно склонялъ сво- 
ихъ товарищей, по патрлотическимъ соображе- 
ниямъ, посл$довать сов5ту скиеовъ: стыдно-де 
упустить такой случай сбросить иго, которое, 
какъ ни мягко, а все же есть неволя, рабство, 
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сл$довательно — позоръ. Тоншйске князья, обсу- 
дивъ дБло на военномъ совЪтЪ, уже готовы 
были положить р5шене въ этомъ смыслЪ, но 
главный между ними, Гист!вй, тиранъ милетскй, 
пользовавнийся большимъ противъ другихъ влия- 
немъ и вЪсомъ, потому что правилъ царицей 
1ойскихь городовъ, Милетомъ, сталъ доказы- 
вать товарищамъ, что, изм$нивъ возложенному 
на нихъ дов$рю, они поступять совершенно 
противно своимъ интересамъ. «Черезъ Дария, — 
сказаль онъ имъ:—мы пользуемся властью въ 
нашихъ общинахъ. Если его могущество будетъ 
низвергнуто, мы не можемъ остаться правителями, 
ни я въ моемъ городЪ, ни каждый изъ васъ въ 
своемъ. Ибо’ нфтъь ни одного, который не 
предпочель бы народное правление, — демо- 
кратио, царскому владычеству». Этотъ доводъ 
оказался такимъ убЪдительнымъ, что, когда 
было приступлено къ голосованю, Мильпадъ 
очутился одинъ, и было р5шено сберечь мость 
для Дарля. Историки отнеслись къ этому по- 
ступку съ похвалой или съ порицаюмемъ, смотря 
по тому, съ какой точки зрЪфюя каждый на 
него взглянулъ: патр1отизма ли и свободолюбля, 
или вЪрности данному слову. На самомъ дЪлЪ, 
зонске князья дЪйствовали подъ вмянемъ не 
этого, во всякомъ случа$ благороднаго и почтен- 
наго, чувства, а просто изъ личныхъ соображений, 
и ихь рЪшеше показываетъ, какъ умно посту- 
пилъ Киръ, поставивъ тиранами надъ греческими 
городами грековъ же и оказывая имъ почести, 
ласку и даже довЪфре. Вновь присоединенные 
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города береговъ Босфора склонились на сторону 
патротизма, сломали ввфренный имъ мостъ, или 
такъ сильно повредили его, что Дар, спасаясь 
отъ горячей погони, не отстававшей отъ него 
даже посл$ переправы черезь Дунай, на всемъ 
сифшномъ марш черезь Оракю до самаго мор- 
ского берега, долженъ быль свернуть съ пути и 
переправиться черезъ Геллеспонть уже на ко- 
рабляхъ; въ полной безопасности онъ не почув- 
ствовалъ себя, пока за нимъ не затворились во- 
рота Сардъ. — Таковъ былъ конецъ этой непо- 
стижимой экспедищи, единственнаго положитель- 
но безразсуднаго поступка, въ которомъ можно 
обвинить этого великаго государя. Однако, онъ 
пострадалъ далеко не столько, сколько того за- 
служивалъ: потерялъ не боле одной десятой 
части своей армии, и даже могъ похвалиться однимъ 
выигрышемъ, а именно—подчиненемъ греческихъ 
колон вдоль всего ераюйскаго берега, Гелле- 
спонта и Босфора. Посл$дная дорого поплатились 
за свое вЪроломство: Дар, переправляясь въ 
Аз!ю, оставилъ воеводу съ другой десятой частью 
войска, съ приказомъ наказать непокорныхъ, а 


- другихъ содержать въ повиновении. 


Походы въ 
Индю и 
Африку.— 
Зозстане 
треческихъ 
городовъ въ 
Азш и @ра- 
ви и ихь 
наказа- 
н1е.—При- 
готовлешя 
противъ 
Эллады. 


8.—Къ послфднему пер!оду этого царствования 
должно причислить еще экспедиши, предпринятыя 
Даремъ, на одномъ конц парства, въ Пенджабъ, 
и на другомъ, на западъ отьъ Египта, черезъ 
Сахару, въ территорши городовъ Кирена и Барка. 
Но ни той ни другою онъ не командовалъ самъ; 
да он и не имфли ни большого значешя въ 
общей истори того времени, ни особенно замЪ- . 
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Нивопись на гречесной вазЪ. 


(Средый рядъ фпгуръ: Дар, возездая на тронЪ, обсуждаетъ со 

своимъ совЪзтомъ кампан!ю противъ Эллады. Нижн!Ш рядъ: азалевя 

области приносять казну на войну. Верхшй: Эллада, окруженная 
своими богами). 
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чательныхъ результатовъ, если не считать тако- 
вымъ испугь богатаго города Кареагена, который 
до того смутился появлешемъ по близости отъ 
себя азлатской рати, что вступилъ въ переговоры 
съ персидскимъ воеводой и безпрекословно со- 
гласился откупиться данью, которую и выплачи- 
валъ аккуратно въ течен1е н$сколькихъ лЪтъ. — 
Съ весьма различными чувствами сл$димъ мы за 
движенями греческихъь городовъ въ ШЮ№ни и 
прилегающихь къ ней земляхъ. Гамъ началось 
брожение, котораго персидскому царю не удалось 
унять съ той легкостью, къ которой пручили его 
прежн!я столкновеная съ этой частью его вла- 
дфнй. Духь независимости, выказанный бол5е 
сфверными колониями, подЪйствовалъ-таки зара- 
зительно, и, то тутъ, то тамъ, стали вспыхивать 
возстамя и заговоры. Душой и центромъ этихъ 
заговоровъ сдЪлался Милетъ, свободолюбле ко- 
тораго Гисмей правильно оцфнилъ. Чудный го- 
родъ былъ осажденъ, взять и срытъь почти до 
основан1я, къ неописанному ужасу всего эллин- 
скаго мра. Граждане его были насильно пересе- 
лены къ Персидскому заливу; его юноши и мо- 
лодыя дфвы были взяты какъ добыча, или про- 
даны въ неволю; мятежные же города на Гелле- 
спонтЪ были сожжены. Персидское владычество 
съ годами постепенно м$няло свой характеръ, 
становилось бол$е жесткимъ и угнетающимъ и, 
встр$чая сопротивлене, впадало въ заурядную 
восточную жестокость. ДарШй вернулся домой, 
раздраженный и удрученный исходомъ своей не- 
нужной, безсмысленной экспедиши въ скиескя 
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дебри и радъ быль сорвать сердце на всЪхь, 
чЪмъ-либо досадившихъ ему. Больше всего онъ 
сЪтовалъ на грековъ, — не азпатскихъ, а замор- 
скихъ, на жителей Эллады. Онъ зналъ, что они 
связаны племеннымъ родствомъ съ непокорными 
коловями, что тъ и друге — одинъ народъ, что 
Ё1он!йцы оттуда получаютъ помощь, поошрене, 
сочувствие, и—рЪфшилъ покончить разомъ со всфмъ 
ненавистнымъ ему отродлемъ. Не снилось ему, 
что разочарование, унижеше, нанесенныя ему 
скиеской кампаней, ничто въ сравнении съ т$мъ, 
что ожидало его отъ этого гнЪзда торговцевъ, 
моряковъ, ремесленниковъ и земледЪльцевъ, что 
Мильпадъ, потери5вций поражеше оть малодупия 
и себялюб1я своихъ товарищей на ДунаЪ, возь- 
метъ блистательный реваншьъ; что этотъ человЪкКЪ, 
сдфлавшись героемъ мараеонской битвы, задер- 
жить стремительный азлатсюй потопъ; что не 
только ему самому, Дар, но ни его дфтямъ, ни 
внукамъ никогда не справиться съ задачей, къ 
которой онъ теперь готовился, — правда, со всей 
осторожностью и предусмотрительностью умнаго 
и опытнаго полководца, но и съ полной вЪфрой 
въ то, что она ему дастся скоро и безъ боль- 
шого труда. 

Но эта славная борьба и торжество горсти 
людей, доведенныхъ до небывалаго подъема духа 
и сверхчелов$ческой доблести облагораживаю- 
щимъ влляншемъ высокаго нравственнаго принци- 
па, противопоставленнаго матерьяльной сил чи- 
сленнаго превосходства, уже не принадлежить 
собственно истор Востока, особенно «древнЪй- 
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шаго». Это — восхождение новой зв5зды на З2- 
падЪ, заря времени, которое, по его духу, дЪй- 
ствующимъ лицамъ и подвигамъ, почти уже 
можетъ назваться «новымъ». Въ основЪ этой 
новизны лежитъ радикальная рознь въ идеалахъь, 
въ постижени красоты и достоинства обществен- 
ной и политической жизни народовъ—у Востока 
и У Запада. 


ПРИЛОЖЕН КЪ ТОМУ ТРЕТЬЕМУ. 


Очеркъ истор1и открыт1ляи дешифрировки 
клинообразнаго письма. 


Развалины дворцовь Ахеменидскихь царей 
были извЪ5стны уже въ средые вЪка и, своей 
величественной красотой, привлекали рЪдкихъ 
путешественниковъ, Фздившихъ на Востокъ по 
торговымъ, дипломатическимъ или мисслонер- 
скимъ дфламъ. Бывали тамъ французске мис- 
сонеры, английские и голландские купцы, итальян- 
ске и л португальске монахи, и съ востор- 
гомъ потомъ разсказывали о персепольскихъ чу- 
десахъ. Въ конц ХУ]-го вЪка появились даже 
архитектурные рисунки; но собственно на надписи 
впервые обратилъь вниман1е испанецъ Фигероа, 
Ъздивший въ Персшо въ 1618 г., съ дипломати- 
ческимъ порученемъ. Его поразили причудливыя 
письмена, которыя онъ весьма вЪ$рно описалъ, 
и, назвавъ «маленькими пирамидальными фигур- 
ками, образующими разныя комбинаши», даже ве- 
л$льъ при себЪ срисовать одну строку болышпой 
надписи, что на главной лБстниц$. 

Около того же времени Пераю посфтилъ 


` 
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знатный римлянинъ, ШьЕТРО ДЕЛЛА-ВАЛЛЕ 
(РтЕтво рЕЕТА-УлттЕ), и очень подробно и 
дЪфльно описалъ персепольскя руины въ письмахъ 
къ одному ученому другу (1621). Надписями 
онъ заинтересовался чрезвычайно и разсмотр$лъ 
ихъ обстоятельно. «Никто, —пишетъ онъ:—не въ 
состояви сказать, что это за письмена, ни ка- 
кому языку они принадлежатъ. Они величины 
необыкновенной и не связаны между собой для 
составленая словъ. Я срисовалъ, лучше сум$лъ, 
пять письменъ». Вотъ опи: 


ШАХ 


Делла-Валле даже озаботился опредфлить, въ 
какомъ направлевши читалось это письмо, и рЪ- 
шилъ, по неизм$нному положению остраго конца 
«пирамидъ», что оно читается слБва направо, —- 
въ чемъ, какъ впослБдствши оказалось, онъ не 
ошибся, хотя и оговаривается простодушно: «А ` 
впрочемъ, навЪфрно не утверждаю». 

Къ концу ХУП вБка вышли въ св$тъ путе- 
выя замфтки француза ШАардЕНА (СНнАВр!М), 
который посвятилъ н$сколько страницъ персе- 
польскимъ надписямъ, приплелъ и 1ероглифы, и 
китайское письмо, но далфе делла-Валле не по- 
шелъ ни на шагъ. Всего интереснфе въ его опи- 
сами св дфее, что онъ на многихъ письменахъ 
нашелъ сл$ды позолоты. Шарденъ помфстилъ въ 
своей книг$ полный снимокъ надписей, окружав- 
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шихъ каждое окно здания, въ которомъ впося$д- 
ствши признали дворецъ паря Даля. 


А 
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Онно во дворцЪ Дария | въ 
Персеполь съ надписями 
на трехъ язынахъ: наверху 
(А) — на персидсномъ; съ 
правой стороны (В) — на 
ассирйсномъ, съ лЪвой 
(С)—на аншанснкомтъ (или 
эламснкомЪ). 


ГБоковыя надписи читаются снизу 
(кверху, начиная съ а, затЪмъ слЪва 
А) направо и, наконецъ, внизъ (В)]. 


ЕТ ТЕ] АПАЕЕЕИТ 41| ( 
=а=НЯ ЕЕ 


Такъ дфло обстояло въ 1700 г.—какъ вдругъ 
выходить книга ученаго оренталиста, англичанина 
Хэйдл (О-г НурЕ), «Исторя религШй древнихъ 
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персовъ». Онъ хорошо зналъ свой предметъ, да 
и вообще персидская древности и литературу, и 
вель переписку съ учеными собратьями въ Индии. 
Книга эта отличалась большой самоув5ренностью. 
Какого бы вопроса авторъ ни касался, онъ раз- 
биралъ его основательно и р5шалъ уже безпо- 
воротно. Съ такою же безповоротностью онъ 
изрекъ свой приговоръ и надъ персепольскими 
надписями. Приговоръ этотъ стоитъ сохранить 
для потомства, какъ поучительный примЪръ того, 
куда можетъ завлечь ученое самомнфше: «Знаки 
эти, — пишетъ Хэйдъ: — никоимъ образомъ не 
представляютъ какой бы то ни было письменной 
системы. Это не буквы, и не 1ероглифы, и не 
знаки, изображающие пифлыя слова, подобно ки- 
тайскому письму. Это-—зат$я ваятеля, которому, 
когда ему понадобилось изукрасить ст$ны Персе- 
поля, вздумалось испытать, сколько комбинашй 
можно составить изъ этой одной простЪйшей 
фигуры. Если бы эти знаки представляли слова, 
они бы повторялись. Пусть же читатель посмо- 
тритъ, найдетъ ли повторен одного и того же 
знака. Если найдетъ, то наши соображеювя рас- 
падаются...» 

«Мы бы сочли ихъ» (эти знаки) «заслуживаю- 
шими одного презр$н1я,—объявляеть Хэйдъ въ 
заключение: — если бы не назойливость нЪкото- 
рыхъ лицъ, лелБющихъ надежду найти въ нихъ 
достойный предметъ для любознательности, и не 
боязнь, что наше молчание примутъ за уловку, 
которою мы прикрываемъ наше нев5жество». 'Та- 
кому ученому стыдно относиться къ серьезному 
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дфлу такъ легкомысленно и высокомЪрно. Но что 
сказать о другомъ господин (про котораго раз- 
сказываеть Мёпапь изъ жалости умалчивая его 
имя), заявившемъ, что, по его мнЪню, эти любо- 
пытные узоры — дЪфло вовсе не человЪческихъ 
рукъ, а червей, точившихъ камень въ продолже- 
не многихъ вЪковъ! 

Въ 1765 г. датчанинь КаАРСТЕНЪ НиБУРЪ 
самъ на мЪст$ списалъ всЪ$ персепольскя над- 
писи и пришелъ къ тремъ в5рнымъ заключен!ямъ. 
Во-первыхъ, онъ положительно подтвердилъ до- 
гадку Пьетро делла-Валле, что он читаются 
слЪва направо; во-вторыхъ, онъ различилъ три 
типа письма въ каждой надписи, трижды повто- 
ряемой: одинъ простой (а), другой посложнЪе (в), 
трет! очень сложный (с); наконецъ, занявшись ис- 
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ключительно наиболЪе простымъ (@), онъ высказалъ 
предположеше, что письмо этого типа алфавитное 
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состоитъ изъ 42-хъ знаковъ или буквъ. Но затЪмъ 
онъ впалъ въ полное заблуждение, заявивъ, что, 
по его мн$ншю, во всфхъ трехъ типахъ надписей 
языкъ одинъ и тотъ же и только письмо разное. 
Что это за языкъ,—или языки, —еще долго оста- 
валось загадкой. 


Прошло ифлыхъ 33 года прежде, чмъ къ на- 
блюденмямъ Нибура прибавилось еще одно, зна- 
чительно облегчившее задачу дешифрировки. 
Н$мець Тихсенъ (ТуснзЕМ) въ 1798 г. пер- 


вый догадался, что косой клинъ & такъ часто. 


попадаюцийся въ надписяхъ перваго типа (а) 
есть не что иное, какъ знакъ, разд5ляющий слова 
‘одно отъ другого, — все равно, какъ если бы мы 
ставили запятую послЪ каждаго слова. 


Зат$мъ, въ 1803 г., другой датчанинъ, Мюн- 
ТЕРЪ, высказалъ мнфне, что письмо второго 
типа (6) — силлабическое, т. е. состоитъ изъ 
знаковъ, изображающихъ слой, а не отд$льные 
звуки или буквы; письмо же третьяго типа (с) 
онъ назвалъь Монорамматическим, полагая, что 
каждый знакъ тутьъ—монограмма, т.е. изображаетъ 
поняте или ц$лое слово, какъ мы это видимъ 
въ китайскомъ письмЪ. Онъ тоже сосредоточилъ 
все свое внимане на надписяхъ перваго, про- 
стБйшаго типа, но пошелъ гораздо далБе своихъ 
предшественниковъ: онъ сообразилъ, руководясь 
исторической логикой, что он$ должны быть со- 
ставлены на древне-персидскомъ язык, и сталъ 
прикидывать къ нимъ зендсюй и пехлевйский 
алфавиты, теперь уже достаточно извЪстные, 
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благодаря трудамъ Анкетиль-Дюперрона. Онъ на- 
чалъь подыскивать гласныя и одинъ знакъ, попа- 


* с> —> 
давпийся особенно часто, — у\\ —не задумываясь, 


назвалъ гласной @ па томъ основании, что эта 
гласная встрЪчается чаще всфхъ какъ въ сан- 
скритскомъ языкЪ, такъ и въ персидскомъ. Онъ 


не ошибся; не ошибся и въ согласной 0 #]. 
2 


но еще десять знаковъ прочель уже невЪрно. 
Между т$мъ какъ столько глубоко ученыхъ 
мужей, добросов$стно и съ неимов$рнымъ тер- 
пфн1емъ, отдавались этому кропотливому и, пока 
еще, неблагодарному труду, нюмй Лихтенштейнъ, 
тоже величавпий себя ученымъ, по-своему, шутя, 
разр5шалъ задачу, да еше подтрунивалъ надъ 
т5ми, которые находили непреодолимыя трудности 
въ томъ, что ему давалось, якобы, само собою. 
Попала ему въ руки (въ 1801 г.) надпись съ 
кирпича, привезеннаго изъ Вавилона. Надъ чЪмъ 
туть задумываться? д$ло ясно: письмена сирйскя, 
такъ-называемыя #7/феня; языкъ арабский; со- 
держане надписи Лихтенштейнъ призналъ за 
подражание Корану, и, ничто же не сумняшеся, 
перевелъ такъ: «На тебЪ мы строимъ» (т. е. на 
тебя полагаемся), «ибо ты насъ сотворилъ, о 
Боже пресвятый и истинный; будь къ намъ ми- 
лостивъ, ибо ты нашъ покровъ. — ПодкрЪпи насъ, 
питай, ибо ты насъ сотворилъ».—Лихтенштейнъ 
съ неменьшей увЪ5ренностью «переводитъ» одну 
изъ списанныхъ Нибуромъ персепольскихъ надпи- 
сей: «Царь, государь надъ государями, Салехъ 
Джингисъ, сынъ Армериба, намфстникъ богдыхана 
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китайскаго, Орханъ-Сахеба». Наконецъ, онъ за- 
являетъ, что вс эти надписи читаются справа 
налфво, и удивляется, какъ это до него никто 
не догадался, —все это такъ просто!-—Всего стран- 
не то, что нашлись ученые съ громкимъ име- 
немъ и заслуженнымъ. авторитетомъ, которые 
серьезно отнеслись къ этой чепухЪ и разбирали 
«труды» нахала Лихтенштейна, тогда какъ чест- 
наго труженика Анкетиль-Дюперрона не такъ 
давно осм$яли и чуть не ошельмовали. 

Но вдругъ, 4-го сентября 1802 г., молодой 
ученый ФрРидРИХЪ ГРОТЕФЕНДЪ, даже не орен- 
талистъ, а просто классикъ, прочелъ передъ ака- 
демическимъ обществомъ въ ГёттингенЪ записку, 
° которая разомъ поставила вопросъ на настоящую 
почву. Онъ подошелъ къ задачЪ со стороны не 
Филоломи, а истори и археоломи и — отиадаль 
ея разр5шене, затЪмъ уже провЪ$рилъ ген1альную 
догадку и даль ученому мру желанный ключъ. 
Отъ своихъ предшественниковъ онъ получилъ 
въ наслБдство всего три данныя, да и тЪ дол- 
женъ былъ принять на вЪру: букву @; словораз- 
дфльный знакъ; чтение слфва направо. Отъ истори 
онъ получилъ одинъ фактъ, но .достовЪрный: 
персепольске дворцы построены персидскими 
парями Ахеменидами. Зат$мъ онъ сразу, а ритм, 
постановилъь первую посылку: НаАДПИСИ СОДЕР- 
ЖАТЪ ИМЕНА И ТИТУЛЫ СТРОИТЕЛЕЙ, НА ТРЕХЪ 
ГЛАВНЫХЪ ЯЗЫКАХЪ, НА КОТОРЫХЪ ГОВОРИЛИ 
ПОДВЛАСТНЫЕ ИМЪ НАРОДЫ. Надписи простЪй- 
шаго типа занимаютъ почетное м$сто, съ правой 
стороны или наверху, надъ. другими: значитъ, 
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он$ писаны на языкЪ господствующаго народа, 
т. е. на древне-персидскомъ. Гитулы же персид- 
скихъ государей хорошо извЪстны изъ греческихъ 
историковъ и надписей сассанидскихъ царей, не- 
давно прочтенныхъ, а именно: «Велиюй царь» и 
«Парь царей». Гротефендъ замтиль что особенно 
часто повторяется группа: 


р >> 
«И« ТЕК / 
иногда два раза подъ рядъ, но второй разъ съ 
измфненнымъ окончашемъ: 


«И < ИЕ ТОМЬ 


въ которомъ онъ отгадалъ форму падежа и тутъ 
же р$фшильъ, что эти группы означаютъ «царь» и 
«царь парей». Когда онъ примфнилъ свою до- 
гадку къ началу двухъ списанныхъь Нибуромъ 
надписей, которыя онъ, съ помощью косого 
клина, могъ раздфлить на слова, то вышли сл$- 
дуюция схемы, въ которыхъ предполагаемыя имена 
обозначаются буквами: 

т) «К — царь царей, сынъ Дб— царя»... 

2) «Дб— царь царей, сыньъ Г—›... ба посльд- 
`нимъ именемь не слюдуеть знакь «царь». 

Гротефендъ сообразилъ, что, значить, К. царь, 
былъ сыномъ Д., тоже царя; Д. же быль сы- 
номъ Г., который чцаремь не быль. Къ кому же 
изъ Ахеменидовъ можно примфнить эту родо- 
словную? Не къ великому Киру, потому что 
дфдъ его тоже быль Киръ; стало-быть, это имя 
повторилось бы; притомъ этоть дфдъ тоже быль 
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паремъ. Подходить она единственно къ царю 
Ксерксу, сыну царя Дария, отецъ котораго, Гис- 
таспъ, не былъ царемъ. Такимъ образомъ полу- 
чался смысле, без» звуковз, за исключешемъ пред- 
полагаемой буквы @. Друпя надписи, по тому же 
методу, дали такой же, съ одной стороны, удовле- 
творительный, а съ другой— загадочный результатъ. 

Отысканшо Ффонетическаго значемя отдфль- 
ныхъ знаковъ или буквъ греческя имена могли 
способствовать лишь въ небольшой мЪрЪ, потому 
что греки, какъ изв$стно, коверкали иностранныя 
имена, иногда до неузнаваемости. Съ ихъ по- 
мощью, однако, Гротефендъ прочелъ четыре 
имени какъ сл5дуетъ: 
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Буквы въ 


Итакъ, Гротефендъ прочелъ правильно восемь 
буквъ и разъ навсегда указалъ способъ деши- 
Фрировки персидской клинописи. Дал$е онъ не 
пошелъ. Его посл$Здователямъ задача облегчалась 
знашемъ персидскаго языка, новаго и древняго. 


*) Мномя согласныя, какъ и въ санскритскомъ, сопрово- 
ждалются гласной (@, безъ особаго обозначеня ея. 
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'Такъ ново-персидское слово «6345», — «великий, 
большой»,—помогло прочесть слово «бсазарка», 
«великий», въ царскомъ титулЪ, а знаше сан- 
скритскихъ и персидскихъ склоненйй навело дат- 
чанина РаАскА (уже въ 1826 г.) на окончане 
анам,— множественное родительное, — въ словБ 
кхислатиа-анам, «царей», чЪмъ онъ прибавилъ 
еще дв буквы— ни м—кь уже имфвшимся. 
Этимъ и ограничилось, — весьма, впрочемъ, важ- 
ное, — открыте Раска. Такъ что наука все еще 
двигалась, такъ сказать, черепашьимъ шагомъ: 
по буквЪ, по двЪ на человфчесюий вЪкъ! 

Но скоро д$ло пошло быстрЪе. Таюме ученые, 
какъ Лдссенъь и Эжэнъ БюрнУФЪъ, СЪ ИХЪ 
громадными . санскритскими познанями, пришли 
на помошь коллегамъ и значительно пополнили 
алфавитъ. Лассенъ, между прочимъ, положительно 


установилъ значене знака У — в. Такъ дЪло 


обстояло въ 1839 г. 

Между тБмъ сэръ Генри Раулинсонъ вЪ 1835 г. 
открылъ невЪроятное сокровише: изваян1я съ 
надписями на Бегистунской скалЪ. Задержанный 
службой въ течение н$фсколькихъ лЪтъ въ этихъ 
отдаленныхъ краяхъ, отр5фзанный отъ всякаго 
общения не только съ научнымъ, но вообще съ ци- 
внлизованнымъ маромъ, онъ одинъ, своими сред- 
ствами, бился съ той же задачей, которую, въ 
продолжение чуть не полув$ка, медленно одолф- 
вали совокупныя усимя столькихъ свфтлыхъ го- 
ловъ. Подобно Гротефенду, онъ ухватился за 
имена и царске титулы и, Тфмъ же самымъ 
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индуктивнымъ процессомъ, пришель къ тЪмъ 
же результатамъ. Онъ съ жаромъ занялся изуче- 
вмемъ санскрита и персидскаго языка авестиИйскаго 
и пехлевйскаго перодовъ. Лишь въ 1845 г. онъ 
имБль возможность послать въ Англшю свою 
колоссальную работу: точную кошю всфхъ трехъ 
надписей, съ транслитерашей и полнымъ перево- 
домъ персидской части. Оставалось только про- 
вфрять и, мЪ$стами, дополнять сдЪланное, ч$мъ 
въ особенности занялись Хинксъ и Оппертъ, 
такъ что въ 1851 г. новая наука была разрабо- 
тана уже до мельчайшихъ подробностей (какъ 
разъ въ то время, когда раскопки Ботты и Лэй- 
арда и открыме Ашурбанипаловой библотеки 
° наводнили Луврсюй и Британсюй музеи новымъ 
матерьяломъ),—и въ 1862 г. иранисть Шпигель 
могъ издать полное собране «Древне-персидскихъ 
клинописныхъ надписей», —текстъ съ переводомъ, 
грамматикой и словаремъ. Книга эта не оставляетъ 
ничего желатьвъ научномъотношении, но роскошью 
издания далеко уступаеть вышедшему въ 1872 г. 
въ С.-Петербург труду профессора Коссовича, 
содержащему, кромф  транслитераши, тексть 
всфхъ надписей и въ подлинной клинописи. 
Если бы имБлись одн$ персидскя надписи, побЪда 
была бы полная. Но прочтенме персидской груп- 
пы нисколько не приближало къ прочтеню дру- 
гихъ двухъ группъ, которыя, судя по множеству 
знаковЪ, принадлежали не къ алфавитному типу 
письма. Единственной путеводной нитью являлись, 
конечно, собственныя имена; но, не говоря уже 
о томъ, что должна была быть разница въ про- 
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изношен!и, трудность дешифрировки съ перваго 
же шага усугублялась отсутстваемъ словоразд$ль- 


наго знака \. Къ счастью, первые изслБдова- 


тели не ошиблись, приписывая вторую группу— 
6—къ туранскому (агглютинирующему) типу, а 
третью —в—къ семитическому. Что посл$днйй 
изображалъ ассиро-вавилонскй языкъ, въ томъ 
никто не сомнЪвался. Такъ какъ мидяне зани- 
мали въ державЪ первое м$сто послЪ персовъ, 
то вторую группу приписали имъ и назвали— 
кто «мидйскою», а кто «скиескою». "Голько го- 
раздо позже догадались, что Ахемениды, парство- 
вавпие сначала въ заброшенномъ Элам$ (Анша- 
нЪф, Сузан$), дали второе мЪФсто языку этой 
страны, столица которой, Суза, осталась ихъ лю- 
бимой резиденщей. 

Сперва принялись за эту группу, такъ какъ 
знаковъ все же въ ней оказалось значительно 
меньше, чЪ$мъ въ третьей, и, если и нфть въ 
ней словораздЪльнаго знака, за то такой же 


знакъ, но прямой— | — предшествуетъ каждому 


собственному имени; то же замфтили и въ третьей 
группЪ. Датчанинь ВЕСТЕРГААРДЪ первый по- 
ложилъ начало установлению силлабическаго зна- 
чен1я изв$стныхъ пока т11-ти знаковъ. Что ра- 
бота его вышла крайне несовершенная и пред- 
ставляла много даже нелБпыхъ несообразно- 
стей, не удивительно; удивительно скорЪфе то, 
сколько онъ сум$лъ извлечь изъ имфющагося у 
него скуднаго матерьяла, при полномъ почти 
отсутсти пособ. Работу эту контролировали 
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и совершенствовали Хинксъ и, въ особенности, 
французъ дЕ-Соси (рЕ-ЗАЧТСУ), который пер- 
вый обратилъ внимане на одно крайне важное 
обстоятельство: «НЪкоторые знаки мидскаго 
письма, — пишетъ онъ: — представляютъь нЪкое 
сходство съсоотвЪтственными персидскимизнаками. 
Но форма болыпинства изъ нихъ тюждественна 
съ ассирйскими». Очевидно, уже предчувствова- 
лась основная тождественность обЪихъ системъ. 

Р.$5шительными, окончательными результатами 
новая наука была обязана опять-таки тому же 
сэру Генри Раулинсону. Бегистунскя надписи 
дали 96 собственныхъ именъ; оперируя надъ ни- 

ми, онъ получилъ столько силлабическихъ ком- 
_бинашй, что ими покрылось большинство дру- 
гихъ словъ, и получилась возможность пригото- 
вить приблизительный, такъ сказать, черновой, 
переводъ обоихт, параллельныхъ текстовъ, руко- 
водясь вполнЪ изученнымъ персидскимъ. Для бо- 
л$е осмысленнаго прочтеня вавилонскаго текста, 
установления грамматическихь формъ, и проч. 
въ дБло вступились уже семитисты, и ихъ за- 
дача была сравнительно менфе трудна, такъ какъ 
ассиро-вавилонскй языкъ чрезвычайно близокъ 
къ еврейскому— чуть ли не ближе, ч$мъ испанский 
къ итальянскому. На помощь конечно привлекли 
арамейский языкъ, даже коптскй, и вообще всЪ 
извфстные соплеменные или сколько-нибудь при- 
косновенные языки, и современные, и позднйшие. 

Главную трудность представляло и до сихъ 
поръ представляетъ само письмо. Во-первыхъ, 
есть разницы въ ассирйскихь и вавилонскихъ 
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Формахъ; зат$мъ, письмо, употреблявшееся въ 
продолжене нЪсколькихъ тысячел ий, не могло 
не подвергаться изм$невшямъ. (Сравните только 
рукопись временъ Петра Великаго съ нашей со- 
временной .рукописью, на разстояющи всего двух- 
сотъ лЪты). Стало-быть, имфется письмо разныхъ 
эпохъ, не только въ семитическй перюодъ, но и 
ране того, въ шумиро-аккадсюй. Потому что 
письмо такъ- называемыхъ второй и третьей 
группъ, въ сущности одно и то же, и предста- 
вляетъ лишь различныя стали развит1я. А имен- 
но: семиты, усваивая древнюю культуру народа, 
владычество котораго они постепенно замфняли 
своимъ, заимствовали у него и письмо, но, что- 
бы примнить его къ требованиямъ своего языка, 
гораздо боле сложнаго и болфе богатаго грам- 
матическими формами, должны были измЪнить 
мног1е существуюцие письменные знаки и прп- 
бавить къ нимъ множество новыхъ,—И вотъ, въ 
письм$ «третьей системы» (ассиро-вавилонской), 
являются такля сложныя формы, какъ, напри- 


мбръ: РЕ РЕ тес ==> > 15] <=> 


и пр., въ которыхъ первоначальный клинъ при- 
нимаетъ всЪ возможныя положения, является во 
всевозможныхъь комбинашяхъ. 

Ясно, что, безъ дальнфйшихъ посо@й, деши- 
фрировка должна была остановиться посл$ весьма 
немногихъ шаговъ. И эти посо@йя нашлись тамъ, 
гд5 ихь ужъ никакъ не ожидали найти: въ за- 
рытыхъ подъ собственнымъ мусоромъ книгохра- 
нилищахъь и училищахъ, бывшихъь при всфхъь 
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большихъ храмахъ, которые одинъ за другимъ 
воскресали подъ ударами «Ффранкскихъ» засту- 
повъ и ломовъ. Это-—тЪ безчисленныя плитки 
съ двуязычными текстами, съ грамматическими 
правилами, словарями, списками архаизмовъ п 
всякихъ формъ, иногда тончайшими филологи- 
ческими разборами, о которыхъ не разъ говорено 
въ настоящихь томахъ. Нашелъ же недавно 
Гильпрехтъ въ жреческой школЪ при храмЪ Бэла 
въ НиппурЪ ученическая упражневшя съ ошиб- 
ками, правописания и грамматическими, и съ учи- 
тельскими поправками! 

Своимъ происхождевемъ, развишемъ и строе- 
’шемъ— или, такъ сказать, механизмомъ,—клино- 
пись весьма схожа съ китайскимъ письмомъ. 
ИзобрЪтатели первой, какъ и китайцы, принад- 
лежали къ желтой расЪ (туранской или урало- 
алтайской). Ученый синологъ и ассирологъ, не- 
давно умерший ТЕРРЬЕНЪ-ДЕ-ЛЯ-КУПЕРИ (ТЕБ- 
ВТЕМ РЕ-Г.А-СООРЕВТЕ), первый указалъ на болЪс 
чЪмъ вЪфроятность, что первородные китайцы (па- 
мять о которыхъ сохранилась у китайскихъ клас- 
сиковъ въ легендарномъ названии «Сто Се- 
мействъ»), пришли на востокъ оттуда же, откуда 
на западъ пришли шумиро-аккадьяне, и первона- 
чальную культуру свою, даже (въ сильно’ иска- 
женномъ вид$) многля первоначальныя сказаня, 
получили оттуда же; онъ основалъ и до смерти 
своей вель журналъ «Вавилонская и Восточныя 
записки» («Варуотап ап4а Опешма] Кесог4»), 
главнымъ образомъ, чтобы проводить и развивать 
именно эту мысль. Совершенно независимо отъ 
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него, совершенно инымъ путемъ, на основании дан- 
ныхъ, доставляемыхъ изученемъ древняго китай- 
скаго искусства ПдлЕеологъ, въ своей книгЪ 
«ГАй СЫп015», приходитъ къ тому же выводу. 

Н$ть сомнЪвия, что въ основ$ будущшаго кли- 
нообразнаго письма и будущаго китайскаго ле- 
жала одна и та же система 1ероглифовъ, или 
идеограммъ,—т. е. рисунковъ, какими у всЪхъ 
народовъ земли является первый шагъ къ изло- 
женцо своихъ мыслей видимыми знаками. Сохра- 
нивииеся китайске и шумиро-аккадске прими- 
тивные 1ероглифы, изображаюние «звЪзду», «солн- 
це», «растене», «р$ку» или «воду», и проч.— 
почти тождественны. Изъ нихъ образовались 
условные знаки, состояпие изъ разныхъ комби- 
нашй прямыхъ черточекъ, въ подражание перво- 
начальнымъ 1ероглифическимъ рисункамъ, со вре- 
менемъ все боле отдаляясь отъ нихъ, и прини- 
мая характеристическую форму, сообразно пись- 
менному матерьялу, употребляемому т5мъ и дру- 
гимъ народомъ. Мы уже указывали на то, что 
Форму «клина» или «гвоздя» обусловливаетъ да- 
влене грифеля съ треугольнымь концомъ на 
мягкую глину (см. «Ист. Халдеи», стр. 130). Ки- 
тайская рука, водя нЪжной кисточкой по глад- 
кой поверхности, придала прямымъ чертамъ изящ- 


ные изгибы ‚утолщения |, розмахи /\ и проч. 

«Клинъ» же получилъь хорошо знакомую намъ 

правильную печатную форму ] которая употреб- 
2 


лялась для рЪзаншя на камнф и штемпелевания 
строительныхъ кирпичей. Это—такъ- называемое 
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«монументальное» письмо, которое читается срав- 
нительно легко, конечно при знакомствЪ съ самими 
знаками. Въ рукописномъ письм$, на мягкой гли- 
нЪ, «клинъ» обозначается далеко не такъ отчет- 
ливо; къ тому же, слова и строки толпятся такъ 
тесно, и шрифтъ нер$дко такъ микроскопически 
малъ, что дешифрировка такой плитки убйственна 
для глазъ и дается далеко не всякому даже са- 
мому ученому ассир1ологу, особенно если она пи- 
сана нфсколько небрежно, такъ сказать нурсивно, 
какъ болышая часть такъ-называемыхъ контракт- 
ныхъ плитокъ и частныхъ писемъ. Ленорманъ гово- 
ритъ по этому поводу сл$дующее: «Читатели в$- 
‚роятно не безъ удивленмя узнаютъ, что, тогда 
какъ есть много ученыхъ, которые въ состоянши 
перевести клинописный текстъ, переписанный или 
напечатанный на бумагЪ, весьма немного такихъ, 
которые смогутъ разобрать на самомъ памятникЪ, 
напримЪръ, письмо частныхъ документовъ. Для 
этого, кром$ глубокаго знамя языка, нужны 
долгая опытность и необыкновенно острое зрЪ- 
не». Если вЪрить другому ученому, такихъ лицъ 
въ Европ$ не боле шести-восьми. 

Изо всего вышесказаннаго ясно, что персид- 
ская клинопись съ ассиро-вавилонской иметь 
общаго единственно фигуру клиновидной черты, 
которую персы позаимствовали, чтобы составить 
изъ нея свой алфавитъ,—и нисколько не могла 
помочь дешифрировкЪ настоящаго, силлабиче- 
скаго клинообразнаго Письма. 

Перейдемъ къ строеншю или механизму этого 
письма, исходяшему, подобно китайскому, изъ 
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того принципа, что каждый знакъ изображаетъ 
одинъ слогъ. Если бы силлабизмъ быль чистый, 
т.е. если бы на каждый слогъ имфлось по одному 
знаку, то не трудно было бы, заучивъ звуковое 
значение каждаго слогового знака, составлять изъ 
нихъ слова какъ изъ буквъ; вся разница была 
въ томъ, что слоговыхъ знаковъ такое множество: 
дЪло памяти. Но бЪда въ томъ, что, вопервыхъ, на 
одинъ звукъ болышпей частью приходится по н$- 
сколько слоговыхъ знаковъ; (это въ род$ того, 
какъ, по французски сещ, $@75, зе и запд— 
Фет, %етз, чет и четте), а во-вторыхъ не совсфмъ 
изгнанъ и первоначальный идеографический эле- 
ментъ, въ силу котораго изв$стный знакъ озна- 
чаетъь вещь или поняте, или даже н$сколько ве- 
шей или понят, независимо отъ звука. Ленор- 
манъ приводить слфдуюций примфръ: = изо- 
бражаетъ слоги @6, рум, ув, диль; идеографи- 
ческое значеше того же знака: 6%, Ашуръ, сыне. 


. >—ч 
ДалЪе: слоговыя значешя знака , | д, 91/1, 


кап, кин; идеографическмя же-—апмаку, «идти» 
кану, сосновать». Ва употребить данный знакъ, 
предоставлялось произволу писца: какъ чи- 
тать его, иногда указываеть смыслъ или грам- 
матическое соображене. Но, къ счастшю, писецъ 
часто догадывался прицфпить къ загадочному 
знаку то, что филологи назвали «фонетическимъ 
дополнительнымъ указавемъ» (сотр@тет рропе- 
ИЧие), т. е. несомнфнно силлабичесюй знакъ, 
опредБляюций, которое сл$дуеть принять изъ 
н5сколькихъ возможныхь чтешй. Такъ, если къ 
Древн®йшая псторля Востока. Т. ГИ. Исторя Миди. Зо 
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ь-ч 
приведенному выше знаку | прибавленъ знакъ 


®у, надо читать алаку,—если знакъ у, то кану. 
Наконепъ, большое пособле составляетъ система 


того, что въ китайскомъ письм$ называется 
ключами, состоящая въ слфдующемъ: передъ сло- 


вомъ ставится знакъ, опред$ляюпий, къ какому 
разряду предметовъ или понят относится это 


Слово ] означаетъ, что слБдуетъ мужское собствен- 


ное имя: [= —женское; ==|- — имя божества 


(архаическое %. ПОТОМЪ ра «звЪзда»); 4 пред- 


шествуетъ имени страны или горы, —и такъ далЪе. 

Но все же, при вс$хь этихъ ухишреняхъ, до- 
гадкахъ, открытмяхъ, не оказалось бы возможно- 
сти вполнЪ изучить и читать клинопись и языки, 
выражавипеся этимъ письмомъ, если бы въ за- 
рытыхъ храмовыхъ книгохранилищахъ не нашли 
и до сихъ поръ не находили систематическе и 
полные списки, съ нужными объяснениями, всЪхъ 
этихъ ключей, знаковъ опред$ляющихъ произно- 
шене, комбинашй, и пр. Если бы, напримЪръ, не 
были найдены списки юмонимов5, т. е. знаковъ, до- 
пускающихъ различныя произношения, съ обозначе- 
шемъ этихъ произношенй, никогда бы не узнали, 
что имя изъ н5сколькихъ сложныхъ знаковъ, кото- 
рое какъ будто читается Ан. ПА. Ду. Сис, въ 
сущности, при другомъ произношении, должно чи- 
тать Наву. ХудурР. Уззур==Навуходоноссортъ! 

Упомянемъ въ заключение объ одномъ неболь- 
шомъ памятникЪ, послужившемъ блистательнымъ 
подтвержденемъ первымъ опытамъ Гротефенда 
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надъ персепольскими надписями. Этимъ памят- 
никомъ ассирюолотя обязана родственной наукЪ— 
египтологи. Это—небольшой алебастровый со- 
судъ, называемый по имени владЪфльца: «ВАЗА 
ГРАФА Келюсл» (Слу|15). Надпись на этой 
вазЪ, найденной въ Египт$Ъ, четыреязычная: чет- 
вертый языкъ египетскй, такъ какъ ваза при- 
надлежитъ эпох$ владычества персовъ въ Египт$. 
Ассирюлоги прочли царское имя Ахшаярша 


С 


КН $5Н у А & $Н А 


соотвфтственное же имя египетскими 1ероглифамя 
послали египтологу Шамполжмюону Младшему, 
прося его прочесть, и конечно не сообщая клино- 
писное чтене его. | 

Получилось слБдующее, по разложени отд$ль- 
ныхъ знаковъ царскаго картуша въ одну строку: 
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До Р. Хр. 
Битва ПРИ Мегиддо (поражене Тосли, царя 1удей- 
скаго, царемъ египетскимъ Нехо ПП)... . 609 
БитвА ПРИ КАРХЕМИШ» (Поражен!е царя египет- 
скаго Нехо П Навуходоноссоромт, царемъ ва- 


вилонскимъ). еее. 605 
ПЕРВОЕ взЯттЕ. [ЕРУСАЛИМА НАВУХОДОНоССоРОМЪ. . 597 
РАзорЕНТЕ ГЕРУСАЛИМА И начало плфна вавилонскаго 586 
«Битва ЗАТМЕН1!Я» (между Ал1аттомъ, царемъ ли- 

дШскимъ и Клаксаромъ, царемъ мидйскимъ). 585, 
СмЕРТЬ КЛАКСАРА „еее еее. 584 
СмЕРТЬ НаАВУхХОдОНоссоРА ......... 561 


ПадЕНТЕ МИДИСКАГО ЦАРСТВА (низвержен1е Астага, 
сына Клаксара, Киромъ, царемъ аншанскимъ 


и персидекимъ) 549 
ПокорЕнтЕ Лиди КирРомъ . . .. .. 546: 
Взяттв Вавилона КиРомЪ и конецъ на | деевъ 539 
СмЕРТЬ ВКиРА ВЕЛИКАГО . ......... 529 
КамБизъ, сынъ КиРА. ........ . . 599—598 
БитвА при Пелузтумв и покореше Египта... 525 
Дар Т, сынъ ГистаспА. ...... . . . 599—485 


(522—515—усобицы; 515—508—мирные годы; 
508—485—скиеская кампаншя и другя войны). 
Битвл ПРИ МАРАеОН®. .......... 490 
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А. 


ААхмМЕСЪ, см. Амлзисъ. 

Аввлкумъ, пророкъ, о халдейцахъ, 200. 

Авестл, священная книга иранцевъ, 22—23; ея составныя 
части, 36—38. 

Авил-Млдтдукъ’ (въ Библи ЕвильмеРОДАХЪ), царь вавилон- 
скШ, сынъ и преемникъ Навуходоноссора, 358. 

Агни, арйсвй богъ-Огонь, сынъ Вёруны, 49—50. 

АДдЕРБАЙДЖАНЪ (древняя АтРОПАТЭНА); ВВроятно родина 30- 
роастра, 28, 45, 167; богать нефтяными родниками, 
175—118. 

Аджи, ЗмЪй, бъеъ Тьмы, 94. 

Аджи-Дахлкл, то же, что Аджи, 103. 

Адитья, группа ар!скихъ свЪзтовыхъ боговъ, 48, 92. 

АирРТАНА-ВэджА, ар1Йская первородина въ пранскомъ преда- 
ни, 44; въ легенд объ Йиыф, 106. 

АлекслндрРЪ МакЕдонск, сжигаеть Персеполь, 34. 

Алтатть, сыпь Слдалта, царь лидйсюй, 247; воюеть съ 
Мидей, 248-—249; мирится съ Еаксаромъ и выдаеть 
дочь за его сына Астага, 250; его смерть и добрая 
память о немъ, 342. 

АллЕгоРя, отличительная иранская черта, 86. 

Альворджъ, нынф Эльвурзъ, горная цфпь, 76. 

Амлзисъ (по-египетски Алхмесъ), низвергаетъ царя Хофру 
и овладфваетъь престоломъ египетскимъ, 344; его либе- 
ральная политика, 388; его смерть, 392. 
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Амлзонки, происхожден1е басни о нихъ, 230. 

АмльдтАНЕ, см. МАРДТАНЕ, 

АмеЕРЕТАТЪ, см. ХАУРВАТАТЬ и АмЕРЕТАТЪ. 

АмешаА-Спенты, «Святые Безсмертные», у парсовъ АмшА- 
спАНДЫ, 87—91. 

АмитА, дочь Астага, вЪроятно, одна пзъ женъ Кира Вели- 
каго, 330—331. 

Амитл, см. АмуйА. 

Амуйл или Амитл, дочь Юаксара, царя мидйскаго, супруга 
Навуходоноссора, царя вавилонскаго; 250. 

АмшласпАнды, см. АмЕшА-СпЕНТЫ. 

АнтРА-Млйнью, «Злой Духъ» (у грековь Аримлнъ), 88; 
взчный противникъ Ахура-Мазды, 103 

Андулнъ, см. АнНШАНЪ. 

АнзаАнЪ, см. АншШАНЪ, 

Анквтиль ДоПЕРРОНЪ, ученый французъ; его поЪздка въ 
Индио, къ парсамъ, за рукописями, 9—12; его переводъ 
Авесты, 12—13; непристойныя нападки на него Уиль- 
яма Джонса и другихъ, 13 — 15; оцЪнка его труда, 
15—16. 

АнтРОПОМОРФИЗМЪ, Не въ иранскомъ духЪ, 18—80. 

Аншанъ (Анзлнъ, Асслнъ, АндулднЪ), см. Эладмъ. 

АпАмъ-НАпАТЬ «Сынъ» или «Внукъ Водъ», одно изъ наиме- 
нован!й Моль!и или арскаго бога-Огня, Агии, 53. 

Аплмъ НапаАтъ, «Сынъ Водъ», одно пзъ напменованй 
Атара, бога-Огня, у персовъ, 94. 

Аплошл, бЪеъ Засухи; его поединокъ съ Тиштр!ей, подате- 
телемъ дождя, 97—98. 

Аполлонъ, греческ!й Солнечный богъ; храмъ его въ Дель- 
фахъ, 218, 240; 344—346; «ДидимШек И», —храмъ его въ 
Милеть, 236—237. 

Апр, см. ХоФРА. 

Ардви-СурРА-Андхитл, небесный ключъ, ‘7. 

АрджАСПА, туранецъ, противникъ Зороастра и Виштас- 

пы, 33. 

Агдисъ, сынъ Гига, царь мидШскай, 241. 

АРЕЗУРА, Гора; сходбище дэвовъ и входь въ адъ, 175. 

АриИмМАНЪ, см. АнгРА-МлАйнЪз. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ. 503 


АрАнл, древнее пмя части Ирана, 66. 

АРАРАМАНА, СМ. АРГАРАМНЪ. 

АРТАРАМНЪ (вЪ клинописи АрлАРАМАНА), ВТОрой сынъ Теиспа, 
первый царь персидекш, 314. 

Арйцы, первобытные, 43; ихъ миеы, 45—64; ихъ перворо- 
дина въ иранскомъ предан, 44; ихъ поклонеше Сп- 
ламъ природы, 46 п сл.; ихъ грозовой мпеъ, 51—55; 
слБды ихъ миеовъ въ Авестё, 65—110; изнёживаются 
въ Индш, 65—66; закаливалотся въ ИранЪ, 66 и сльд. 

АртэнидА, дочь Алатта, царя лийскаго, выдана за Аст1ага, 
сына Каксара, царя мадскаго, 250. 

АрсАМЪ (въ клинописи АвшлмА), сынъ Арарамна, второй 
царь персидскй, 314. 

АртЕМИДА, богиня; ея храмъ въ Эфес, 236, 237. 

АршамА, см. АРСАМЪ. 

Аскетизмъ, порицается маздеизмомъ, 142 -— 143. 

АсмодЕЙй, см. Аэшма-ДэвА. 

Асплхэ-Аштрл, неизвЪфстное оруде наказанйя въ Вендида- 
ДЬ, 183. 

АссАнЪ, см. Аншднъ. 

Асттагь (въ клинописи Иштувэгу), сынъ Каксара, царя 
мидИскаго, жепится на Ар!энидВ, дочери Аматта, царя 
лид Искаго, 250; воцаряется по смерти отца, 254; его 
ничтожество, 293; низверженъ Киромъ, 324—325. 

Асто-Видхотл, бЪсъ, непосредственно причиняюций смерть, 
143, прим. 

АсуРА, «Господь», наименован!е Дьяуса и Варуны у арШ- 
цевъ, 47; впослЪдетвш, у пндусовъ, употребляется въ дур- 
номъ смыса%, 116. 

АтАРЪ, у пранцевъ богъ-Огонь, 74; преемникь арййскаго 
Атнп; забота о немъ, 92—94. 

АтРАвАНы, Жрецы у парсовъ, 93, 136. 

Агрипл, пнсургентъ въ ЭламЪ, убить Дар!емъ, 418. 

АтРОПАТЭНА, СМ. АДЕРБАЙДЖАНЪ. 

Аттикл, греческая область, 233. 

АтхарвАНЪ, одно изъ древнЪйшихъ санскритскихъ наимено- 
ваий Молнш, 49. 

Атэшъ-Глхъ, огнежертвенникъ, 136, 176—178. 
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Ахейцы, греческое племя пелазг!йскато корня, 282. 

АхЕМЕНИДЫ, династ!я, основанная Ахеменомъ, 312; разд%- 
ляется на дв лиш, 313; ихъ родословная, 321; ихъ 
погребальные склепы, 410 и слЁд. 

Ахеменъ (въ клинописи ХлдкхАаманишъ), князь клана пасар- 
гадовъ, основатель персидской монархи и династш 
Ахеменидовъ, 312. 

Ахи, арйсюй Зм$й-туча, 55. 

АхунА-ВлиРьЬя, у парсовъ ХоновеРЪ, чудодЪйственпая мо- 
литва, 101, 102. | 

АхуРА, иранская форма санскритскаго слова Асурл, 73, 
116. 

АхуРА-МАаздА, верховный богь иранцевъ; значен!е имени, 
13; преемникъь древне-ар!Йскихъь боговъ Неба, 74—15; 
глава и творецъ Амеша-Спентовъ, 89, 90—91. 

АшаваНЪ, «послБдователь Правды», 120. 

АшА-Вахишта, «Совершенная Святость», одинъ изъ Амеша- 

| Спентовъ, 89. 

Ашемлогад, еретикъ, 143, 157. 

АэшмА-Дэвл, у грековъ и въ Библи Асмодей, бЪсъ Гнвва 
н Насил!я, 114, 


Б. 


Блвилъ, курганъ, въ которомъ скрыты остатки висячихъ 
садовъ, 263. 

БарРАШНУМЪ, «большое очищен!е», 160. 

Блтдтя (иногда БЕРдиСъ, у грековъ Смелдисъ, иногда ТА- 
НАОКСАРЪ пли ТаНТКСАРКЪ), младший сынъ Кира Великаго 
и брать Камбиза, 385; умерщвленъ по приказу Кам- 
биза, 389—392. 

БаРЕСмА, связка священныхъ прутеевъ, 136 — 138; объ- 
ясняется вЪроятно туранскимъ вмяшемъ, 168, 173. 

БАРсуА, см. ПЕРСЫ. 

БахттарСсктЯ Горы, 811. 

БегистунскАя (или Бисутунскля) скАЛА и НАДПИСЬ, 315 
—318. 

БЕРдисъ, см. БАРДЯ. 

Бисутунскля СКАЛА, см. БЕГИСТУНСКАЯ. 
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БомвЕЙ, городъ на западномъ побережьБ Инди, главное 
мфстопребываке парсовъ, 6. 

Борисевнъ, нынЪ Днъпрь, р$ка въ южной Росфи, 458. 

БрАкъ, между близкими родственниками у маздеистовъ, 130. 

БрРАнхиды, родъ наслВдственныхъь жрецовъ Аполлона въ 
МилетЪ, 237. 

Бугь, см. Гипанисъ. 

Бунлниту, вавплонянка, имя которой часто встрЪчается въ 
плиткахъ архива Эгиби, 283, 288, 291, прим. 

БундАхишьъ, пехлев!Йская священная книга; ея содержан1е, 
38—40. 

Буршьй, Джорджъ, ученый англичанинъ, привозить первуо 
рукопись оть парсовъ, 9. 

Бэл-шлР-УззурЪ (въ бибаи ВАалтассАРЪ), сынъ и` соправи- 
тель Набонида, 361. 

Бюрнуфъ, Эжэпъ, ученый французъ, санскритистъ; его труды 
падь кпигами Зороастра, 16—17; сильно подвигаетъ 
чтен!е клинописи, 489, 


В. 


ВавилонскоЕ царство, 199. 

Вавилонъ, при НавуходоноссорЪ, 254—211; его стЪны, 258— 
260; мость черезь Евфрать и набережная, 260—261; 
новый дворецъ, 261 — 263; висяч\е сады, 263 — 268; 
храмъ Бэла-Мардука, 268—270; выдерживаеть первое 
нападеше Кира, 356; его посл6дн1е цари и послвдн!е 
годы его независимости, 358—366; взяте его Киромъ, 
366—369; возстаеть противъ Дарая [ и усмиренъ, 418— 
419. 

ВАлЛТАССАРЪ, см. Бэл-шарР-У ЗЗУРЪ. 

ВАР, садь Йнмы, 106—108. 

ВАРУНА, ар1Йск!Й богъ-Небо, 47—48. 

Влю, ар1йсюй богъ-Вътеръ, 54. 

Веды, священныя книги индусовъ, 21. 

ВЕзАРЕША, бЪсъ у моста Чинватъ, 189. 

ВЕндидАДЪ, отдьль Авесты, его содержаше, 37; общий ха- 
рактеръ его, 132 и слд.; слБды въ немъ кочевого быта, 
165—166; туранскаго вллян1я, 166—181. 
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ВЕндидАД-Слдэ, рукопись, привезенная въ Англио Джорд- 
жемъ Буршьё, 9; литургическ!й сборникъ, 38. 

ВЕРЕОРАГНА, «ПОбЪда»; сподвижникъ Миеры, 85; пранская 
форма санскритскаго ВРиТРАХАНА, 86. 

ВЕСТЕРГААРДЪ, ассир1ологъ, датчанинъ, 491. 

Вивлнгвать—санскритскому Вивлсвдтъ, 113, прим. 

ВивлсвАтъ—иранскому Вивлднгватъ, 113, прим. 

Видьнта, о посмертной участи души, 187—191. 

Визлантгя, греческая колонйя на БосфорЪ, нынВ Констднтп- 
нополь, 451. 

ВиспЕРЕДЪ, отдьль Авесты; его содержане, 37. 

Виштлспл, царь, другъ и ученикъ Зороастра, 30 и слБд. 

Воху-Млно, «Благомысле», одинъ изъ Амеша-Спентовъ, 89. 

ВРитРА, ар1йсвй бЪсъ-Туча, 54. 

ВрлитРАХАНЪ («Вритро-уб1йца»), почетный титуль Индры, 54. 

ВуруклшаА, море, миеическое, небесное, 77, 


Г. 


Гллеви, французск1И семитистъ, 170, прим. 

Гллисъ, нынЪ Кизилъ-Ирмлкъ, рёка въ Малой Азии, 230. 

ГАМАДАНЪ, см. ЭКВАТАНА. 

Глнгъ, великая рЪка Индш, 65. 

ГАОКЕРЕНА, См. ХАомА. 

ГАРА-БЕРЕЗАИТИ (у парсовъ Альворджъ), священная гора въ 
иранскомъ миез, 76, 113 и елвд. 

ГАРО-нмлнА, пранск!й рай, 76. 

ГАРПАГЪ, миИсвЙ вельможа, помогаеть Киру пизвергнуть 
Астага, 324; его роль въ дЬтетвВ Кира, по Геродоту, 
326—328. 

Гдриш, ликИскя богини Смерти, 226. 

Глты, священные гимны, древнЪйшая часть Авесты, 27, 38. 

ГлумлАтл, магъ, самозванецъ, выдававиий себя за, Бардио, 
убитаго брата царя Камбиза, 401; его уб1еше Дар1емъ, 
404—407. 

ГЕеБРЫ, см. ОгнЕПОКЛОННИКИ. 

ГеРАКЛЪ, греческ1 полубогъ, 236. 

ГЕРМОСЪ, рзка въ Малой Азш, 235, 342. 

ГЕРОДОТЪ, 0 ВавилонЪ п его обычаяхъ, 259, 268, 273—275; 
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о царскомъ дворцё въ ЭкбатанЪ, 296; о магахъ, 302; 
о ДЬтств и юности Кира, 324—328; о дарахъь Креза 
дельф1йскому Апполону, 345—346; о взяти Сардъ, 348 
—350; о Ские]и и скиеахъ, 458—466; о скиоской кам- 
панш, 470 и слЬд. 

ГЕРРА, вавилонская колошя на аравскомъ берегу Персид- 
скаго залива, 2172. 

Гвупть-УрвлнЪъ, духъ «Погровитель Стадъ»:; является просп- 
телемъ на небъ, 116—118. 

Гигъ (въ клинописи Гугу), основатель мидИской династш 
Мермнадовъ; легенда о немъ, 214—218. 

Гиплнисъ, нынЪ Бугь, рфка въ юго-западной Росеи, 456, 
458. 

ГиркАн!я, прикастйская полудикая область, 168; подъ упра- 
вленемъ Гистаспа, отца Дар!я Т, не участвуетъ въ воз- 
стамяхъ, 420. 

Гистлспь, Ахеменидъ, отецъ Дар!я Г; наслВдникъ престола, 
но не царствовалъ, 320—321; сатрапъ Гиркашш, 322; 
отстаиваеть Гирканто и Царено противъ инсургентовъ, 


420. 
Гистей, тиранъ милетеюй, уговариваеть товарищей защи- 


щать мость черезъь Босфоръ, 473. 

Говр:, мидянинъ, воевода Кира; занимаетъь Вавилонъ безъ 
боя, 367; тесть царя Дарля ТГ, помогаеть ему убить са- 
мозванца, Гаумату, 407; толкуеть неблагопр!ятно посла 
н1!е скиеовъ, 476. , 

Гомезъ, бычачья или коровья ‘моча, употребляется при 
очищешяхъ, 160. 

ГРОТЕФЕНДЪ, ФРИдРИХЪ, нЪмецъ, классикъ; находпть ключъ 
къ дешифрировкВ персидской клинописи, 486—488. 

Гугу, см. Гпгъ. 

ГуджеРАТЬ, полуостровь въ Инди, первое пристанище 
парсовъ, 5. 

Гюяръ, французек1Й семитисть, 170, прим, 


ДАРАЯВУШЬЪ, СМ. ДАРЙ. 
ДАРШ Т, сынъ Гистаспа, царь персидск!й, преемникъ Кам- 
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биза П, (въ клинописи ДаРАЯвУШЬ); его изваяшя п 
надписи на Бегистунской скалЪ, 315—320; его воцарен1е 
послв самоуб ства Камбиза, 400—402; возвращается 
изъ Египта въ Перс!ю и, съ помощью князей, убиваетъ 
самозванца Гаумату, 404—407; маздеисть, 410—414; его 
борьба съ усобицами, 417—425; его мудрое правлен!е 
въ мирные годы, 426 —454; учреждаеть систему нало- 
говъ и податей, 428—429; почтовую службу, 430—431; 
строится въ СузЪ и ПерсеполЪ, 433 и слЪд.; идеть по- 
ходомъ на Скиено, 455 и слВд. неудачная кампан1я, 
466—471; походы въ Индю и Африку, 414—476; при- 
готовленя къ походу противъ Эллады, 476—477. 

ДахмА, Башня Молчан1я, гдЪ парсы выставлятоть трупы, 

о 145—152; описане, 148. 

Де-ГАРлЭ, французскйЙ ор1енталисть, переводчикъ Авесты; 
его взгляды на туранское вл1ян!е въ Авесть, 172 и сл.; 

. 187. 

Деличь, Фридрихъ, нёмецк! ассир1ологъ, о фирм Эгиби, 
276, 2171. 

ДельяйскйЙ орлдкУЛЬ Аполлона; вопрошаемъ Гигомъ, 218, 
240; Крезомъ, 344—346. 

ДЕстуРыЫ, священники у парсовъ, 16, 17. 

Джонсъ, сэръ Уильямъ, ученый англичанииъ, оренталистъ; 
его нападки на Анкетиль Цюперрона, 13—15; основатель 
санскритской филологи, 17. 

Джумджумл, курганъ, въ которомъ сокрытъ архивъ фирмы 
Эгиби, 275. 

Джэксонъ, Уильямсъ, американский иранистъ, 26, прим.; 
185, прим. 

Дивы, свЪтлые боги у ипдусовъ, 50. 

Днвпръ, см. Борисеенъ. 

ДнъстрЪ, см. ТирАсъ. 

ЦДонъ, см. ТАнНАИСЪ. 

Цорйцы, греческое племя, пелазгЙскаго корпя; коче- 
ваше ихъ изъ Эпира и Фессалли въ Пелопоннесъ, 233— 
235. 


ДослвхлАй Фрдмджи ЁКаАРАКА, историкъ, парсъ, 5. 
ДруджвАНЪ, «послЪдователь Лжи», 120. 
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Друджь, духъ Лжи, 119, 128. 

Дуллизмъ, арйсквй, 50—51; у иранцевъ, 72; духовный, суть 
маздеизма, 120 и сл. 

Дундй, рЪка, въ древности Истеръ, 456. 

Дэваяснйцы, «бфесопоклонники», 111; прокляме противъ 
нихь, 114-115. 

Дэвы, бесы, 115. 

ДюперРОпъ, см.’ АнкЕтиль ДюпЕРРОНЪ. 

ДьёляФул, супруги, французск!е археологи, 357; ихъ рас- 
копки въ СузВ, 373—383. 

Дьяусъ, арШскй богъ-Небо, 47. 


Е. 
Евиль-МеРодАХЪ, см. Авил-Мльдукъ. 
ЕвлАй, см. Ходспъ. 
Египеть, при царв Нехо 11, 195 и сл.; покоренъь Камбп- 
зомъ, 398 и сл. 


и. 


УВвнщинл, передъ вавилонскимъ закономъ, 287—288. 

УКЕРТВОПРИНОШЕН!Я, ЛЮбимы богами, 99—100; какъ обста- 
вдены, 136—140. 

ЧЁРЕЦы вавилонск!е; интригуотъ противъ Набонида и при- 
зывалють Кира, 359—365. 


З. 


ЗАОТРА, Святая вода, 138. 

ЗАРАТУШТРА, СМ. ЗОРОАСТРЪ. 

ЗАРАТУШТРОТЭМА, Верховный магъ, 305. 

ЗАТМЕН!Е СОЛНЦа во время битвы между войсками Лиди и 
Мид!и, 249. 

ЗЕМЛЕДЬЛЕ— святое призван1е, 140—142. 

ЗЕнд-АВЕСТА, см. Авеста. 

Золотой въкъ у иранцевъ, 106—108. 

ЗорРОлАсТрЪ (ЗАРАТУШТРА), Пророкъ Ирана, 2; древн!е писатели 
о немъ, 2, 8, 26; его личность въ Гатахъ, 27; 61ографи- 
ческ1я свфдфн!я о немъ, 28—34; его задача, 112; провоз- 
глашаеть новую вЪру, 118—120; характеристика его 
поученй, 123—126. 
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И. 


ИвА, сынъ Силлы, имя, встрёчалощееся въ архивЪ Эгиби, 
283. 

Йимл, преемникь арйскаго Ямы; легенда о немъ, 104—109. 

Имгут-Бэлъ, внутренняя стЪна Вавилона, 260. 

Индия, ея географическ1я услов1я и разслабляющее вл1яше 
на арйцевъ, 65—-66; упомянута въ надгробной надписи 
царя Дар!я Т 425. 

Индо-ирлнцы, 44. 

ИндРтА, ар1йск! грозовикъ и громовержець. 54. 

Индъ, великая р$ка Индш, 65. 

ИрАнцы, вторая великая вЪтвь ар!Йскаго корня въ Аз!и; 
ихъ кочеван1я и борьба съ природой, 66—10; ихъ ха- 
рактеръ, дуализмъ и причины его, 70—72. 

Ирлнъ, описане, 66—70. 

° Искусство, персидское, 340—341; образцы въ развалинахъ 
Сузы, 373—383; въ Персеполф. 

ИстахРЪ, см. ПЕРСЕПОЛЬ. 

ИстелРЪ, рфка, нынЪ Дунай, 456. 

Иштувэгу, см. АсттаТЪ. 


Г. 

ТЕЗдЕГЕРДЬ [Ш, послЪдн!Й царь сассанидъ, побить при Не- 
хавендЪ, 3. 

Тезектиль, пророкъ; уведенъ въ Вавилонъ, 202, его проро- 
чество о Тирф%, 209. 

Гезиди, «Чертопоклонники», странная секта въ Курдистанз, 
303. 

ГерЕмия, пророкъ; его непопулярность, 200 —201; убЪждаетъ 
Ттудейскай народъ покориться царю вавилонскому, 203— 
206; терпить гонен!я, 206—207. 

ТЕРУСАЛИМЪ, взять Навуходоноссоромъ, 201—203; вторично 
взять и разоренъ, 208— 209. 

Техоня, царь 1удейскй, сынъ Тоакима, сдается Навуходо- 
носсору, 202. 

Тешты, отдьлъь Авесты; его содержаше, 38. 

Толкимъ, царь 1удейскй, второй сынъ Тос1и, 197; покоряется 
Навуходоноссору, 200; умираетъ, 202. 
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ТолхазЪ, царь 1удейскЙ, сынъ Тоби, уведенъ въ плЪЬНЪ, въ 
Египетъ, 197. 

Тон!ЙсктЕ ГОРОДА въ Малой Аз1и, 235 и сл.; покорены ЁКи- 
ромъ, 353—356. 

Тонйцы, греческое племя пелазг!Искаго корня, 232; ихъ 
колони въ Малой Аз!и, 235 и сл. 

Тостя, царь 1удейск!й, побЪжденъ царемъ Нехо П при Ме- 
гиддо, 198. 

Туда, послЪдн1е дни, 194 и сл. 

ГудЕи, живущ!е въ ВавилонЪ, въ изгнан!и, тайно помогаютъ 
Киру, 365 - 366. 

ТудЕЙскоЕ влиян1Е въ Авесть, 181—182. 


В. 


КлистрРЪ, рфка въ Малой Азш, 235. 

КамвАТЕТЬ (по-египетски), см. КамБИЗЪ. 

Влмвизъ [ (въ клинописи КламвБудяия), сыне Кира Г, царь 
аншанск!й, 314. 

Клмвизь [1 сынъ Кира Великаго, царь персидский, его не- 
счастная натура и ревность къ брату, Бард, 384—386; 
готовить походъ въ Египеть, 386 и сл.; приказываетъ 
умертвить брата своего Бардшо, 389—392; покоряетъ 
Египетъ, 392—393; его мягкое правлене въ Египтъ, 
393—398; его самоубйство велвдетв1е вЪсти’ о само- 
званц$ въ Перси, 398—400. 

ПамвБудяия, см. КАМБИЗЪ. 

Клдналъ отъ Нила къ Чермному морю, начатый Рамзесомъ П, 
Нехо Г Дар1емъ Т,—и заброшенный, 431—433. 

Клндавлъ, царь лидШск!Й; легенда о немъ, 214—218. 

Клря, въ Малой Аз!и; поддерживаетъ Гига, 214. 

КарпаАНЫ, жрецы языческе у маздеистовъ. 

КаРХЕМИШЪ, ПОбЪда Навуходоноссора Т надь Нехо П, 198. 

КлсРъ, курганъ, въ которомъ сокрыть дворець Навуходо- 
носсора, 261. 

КассандАНА, перс1янка, изъ рода Ахеменидовъ, царица Кира 
Великаго, 333. 

ГЕРЧЬ, см. ПантТИикАПЕЯ. 

Кизилъ-Ирмлкъ, см. ГАлИСЪ. 
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КирмАНШАХЪ, ГОродъь въ Переш, недалеко оть Беглстунской 
скалы, 316. 

Килрь [ (въ клинописи КурУШЪ), сынъ Теиспа, царь Ап. 
шанскй. 

Киль П, Велиюй, сынъ Камбиза [Г (въ клинописи Курушъь 
пли КуРАШЪ, въ Бибши КорРЕШЪ), 314; его цилиндръ 
о взяти Вавилона, 315, 324, 366—367; провозглашенъ. 
царемъ аншанскимъ и персидскимъ, 315; покоряеть Мп- 
дно, 323—325; легенда о его дЬтетвЪ и юности, 395— 
328; объяснене ея, 328—330; покоряетъ восточный 
Иранъ, 332; его мудрое правлен1е 332—334; покоряеть 
Лидно, 342—353; 1онск1е города, 353—356; неудачно. 
нападаеть на Вавилонъ, 356; береть Вавилонъ съ по- 
мощью предателей-жрецовъ, 350—369; жалуеть 1удеевъ 
и жрецовъ, 369—370; его смерть, 871. 

Киръ, рёчка близъ Пасаргадъ, нынЪ Пульваръ, 334. 

КлАКСАРЪ, Царь мидЙск1й; объявляеть войну Аматту, царю: 
лид Йскому, 248; мирится съ нимъ и женить сына своего 
Астага на его дочери Ар1энидЪ, 250; умираеть, 251—254. 

Колон, греческ!я, 234; 1онйсюя въ Малой Азш, 235 
и слЪд. 

КомднА, въ Каппадок!1и; хеттейск1й храмъ, 230. 

Константинополь, см. Византия. 

КорЕшЪ, см. КирЪ. 

Коссовичъ, профессоръ, ираниетъ, 490. 

Крезъ, сынъ Азматта, царь лидШекй, 294, 343; готовится 
къ войнЪ противъ Кира, 343—346; объявляеть войну, 
346; побЪжденъ и взятъ въ плЬнъ, 341—350; его поку- 
шен!е на самосожжен!е не понято греками, 350—358. 

КсЕРКСЪ, царь персидскй, сынъ Дар!я Ё его постройки въ 
Сузз и ПерсеполВ, 450 и слЬд. 

КурлшЪъ, см. Киръ. 

КхшатрА-Влдирля, «Преблагое Владычество», одинъ изъ 
Амеша-Спентовъ, 89. 

Кэлюсъ, де, графъ; его знаменитая ваза, 499. 


Л. 


ЛАвАССОАРАКХОСЪ, ЛАБОРАСОАРХОДЪ, СМ. ЛАБАШ-МАРДУКЪ. 
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ЛАБАШ-Мардукъ, царь вавилонсюй, сынъ и преемникъ 
Нергал-шар-Уззура, 358—359. 

ЛАссЕнтъ, нзмець, санскритистъ, сильно подвигаетъ деши- 
фрировку персидской клинописи, 489. 

Лидтя; ея истор1я при династ!! Мермнадовъ, 214 и слЪд.; 
при Гиг$, 246; воюетъ съ греческими приморекими го- 
родами, 247; сь Мидей, 247—250; заклочаетъ миръ, 
250; покорена Киромъ Великимъ, 342—358. 

Ликтя, область Малой Аз!и; замчательна гробницами, вы- 
съченными въ скалахъ, 218—227. 

ЛихтеЕНШтТЕЙНнЪ, нфмецъ, мнимый ученый; его нелЪпая тео- 
рая о клинопиесныхъ надписяхъ въ Персепол5, 485—486. 

Лъкдря, въ АвестЪ, 161—162. 


М. 


Мл, хеттейская богипя, имфвшая храмъ въ КоманЪ, въ 
Каппадокии, 230. 

Млги—мид!Йское священство, 173; особое племя, 301—303; 
вБроятно, первоначально не ар!йское, 303—305; ихъ 
политическое могущество и независимость, 305—306. 

Млддлди, см. Мидяне. 

Маздл, см. АхуРА-МАЗДА, 

МаздАяснйцы, «богопоклонники», 111. 

Млздвизмъ, вЪра Зороастра; суть его, 120; чистый, въ Га- 
тахъ, 121—126; менфе чистый въ СедьмиглавЪ, 126— 
129; его высокое м$сто между м!ровыми релипями, 
192—193. .. 

Мллля Аз!я; ея исторйя послЪ паденйя Ассирш, 212 п 
слЪд. / 

МанданлА, мать Кира Великаго; по легендв—дочь Астага, 
царя мидйскаго, 326. 

Млитты, священные тексты; когда читалотся, 37; ихъ вол- 
шебная сила, 58—60, 101; оруже противъ бЪеовъ, 102; 
лучиий способъ лЬчен1я, 161. 

Млрлети, одно изъ перепдекихъ племенъ, 31. | 

МаРдтАНЕ пли АмаАРДТАНЕ, ОДНО ИЗЪ кочевыхъ персидскихъ 
племенъ, 311. 

Млспги, одно изъ персидскихъ племенъ, 311. 
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МадссдтеТы, скиеское племя, вЪроятно, умертвившее Кира 
Великаго, 371. 

МЕАндРъ, рёка въ Малой Азш, 235. 

Мегиддо, побЪда Нехо П при, 196. - 

Мемеисъ, столица Нижняго Египта; взять персами, 399. 

МЕРМНАДЫы, послфдняя династ!я лидЙскихъ царей; основана 
Гигомъ, 214 и сл.; ея паден!е, 350. 

МЕРТВЕЦЫ, ОТНОШш@н!6 маздеистовъ къ нимъ, 143—157; вы- 
ставляются въ дахмахъ, 146 и сл. 

Мид!ЙскоЕ царство, 198; его паден1е, 324—325. 

Мид!йскля ствнд, построенная для обороны Вавилона, Нову- 
ходоноссоромъ, 256. 

Мидйсюя ПЛЕМЕНА, 300—301. 

Мидяне (въ клинописи Млдли) въ Адербейджанв, 168; 
скудость свздБШЙ о нихъ, 299; сливалотся съ персами, 


332 — 334; возстають противъ Дар1я ТГ и усмирены, 
419—422. 


Мизгя, область въ Малой Аз!и; присоединена къ Лидиш, 246. 

Милетъ, главный изъ греческихъь городовъ въ Малой 
„.Азш: прославлень храмомъ Аполлона Дидим!скаго, 
237; осажденъ, но не взять царями лидШскими, 247; 
взять и разоренъ Даремъ Г, 476. 

Мильттадь, аеинянинъ, уговариваетъь товарищей сломать 
мость черезъ Босфоръ, чтобы отр$зать Дарио отсту- 
плен!е и тБмъ освободить греческ!е приморсве города, 
412—413. 

Митра, ар1йск1Й свЪтовой богъ, 48. 

МитрРл- ВАРУНА, ар!йская божественная, нераздльная пара, 48. 

МиеРа, ирансюйЙ ботъ-Свёть; его связь съ Ахура-Маздой, 
15; его миеическя черты, 80—82, 84; его духовное превра- 
щене въ бога вЪчной Правды, 82—84. 

Миеы, ар!Йске, 45—64; слБды ихъ въ Авеств, 65—110; 
одухотворен!е ихъ въ ИранЪ, 72 и сл. 

Молитвд, ея заклинательная сила; Ахуна-Ваирья или Хо- 
новеръ, 101. 

МурглвЪ, см. ПаСАРГАДЫ. 

МтонтЕРЪ, датчанинъ, ор1енталистъ; его работы по персе- 
польскимъ надписямъ, 484. 
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Мъновля торговля, 241—243. 
МяздА, приношен!е пищею, 138. 


Н. 


Навонидъ (Нлву-Нлахидъ), послВдн!й царь вавилонский; его 

цилиндръ о взяти Вавилона Киромъ, 314—815, 323— 
_ 324; его воцарене, 359; его контры съ жрецами, 359— 
365; побъжденъ, взять въ плЁнъ и умираетъ, 361. 

НАавопПолАССАРЪ, Царь вавилонск!й; умираетъ, 198. 

Нлву-Нлхидъ, см. Навонидъ. 

НавсдРи, городъ на западномъ побережьи Инди, прини- 
маеть бЪглыхъ парсовъ, 6. 

НавуходоноссоРь П, сынъ Набополассара, царя Вавилон- 
скаго, побфждаетъ Нехо П, царя египетскаго, при Кар- 
хемишЪ, 197; воцаряется въ ВавилонЪ по смерти отца, 
198; покоряеть Сиро, 200; беретъ Терусалимъ, 201— 
203; воцаряеть Седекпо, 203; вторично береть и разо- 
ряеть его, 208—209; неудачно осаждаетъ Тиръ, 209— 
210; мирить Лидпо съ Мидей, 249—250; его работы 
для украшен!я и обороны Вавилона, 254—271; велич!е 
его, какъ государя, 271— 273. 

НлдинтлвиРл, вавилонск  инсургенть и самозванецъ, 
418—419. 

Наири, земли; перемны въ нихъ, 218—214. 

Насу, трупный бЪсъ (муха), 109—158; отгоняется взглядомъ 
собаки (сагдидъ) 159; большимъ очищен1емъ, 159—160; 
указываеть на туранское вл1яше, 174. 

Нлхши-Рустемъ, скала близъ Персеполя, въ которой вы- 
сЪчены погребальные склепы Дар!я [ и н5еколькихъ 
Ахеменидовъ, 410 и сл.; 407. 

НЕРГАл-ШлАР-Уззуръ (у грековь НЕриглиссарРЪ), убйца п 
преемникъ Авил-Мардука, 358. 

НЕеРиГлИиСсСАРЪ, ©м. НЕРГАЛ-ШАР УЗЗУРЪ. 

НехлвендЪъ, битва при город, выигранная арабами, 2. 

Нехо П, сынь Пеамметика, идеть войною въ Сирио, 195; 
одерживаетъ побЪду при Мегиддо, надъ Точей, царемъ 
}удейскимъ, 196; побЪжденъ Навуходоноссоромъ при 
Кархемишь, 198. 
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{ 
НивурЪ, КАРСТЕНЪ, датчанинъ; его изслВдован!е персеполь- 
скихъ надписей, 483. 
Нимитти-Бэлъ, наружная стёна Вавилона, 258. 
НитетидА, египетская царевна; легенды о ней, 387. 
НитокридА, царица Вавилонская, мать Набонида, 270—359; 
ея смерть, 369. 


О. 


Огнепоклонники (ГевБРЫ)—назван!е, ошибочно данное пар- 
самъ, 1, 7—8. 

Ольвтя, греческая колон1я, недалеко оть нынфшней Одессы, 
456—451. 

ОппЕРТЪ, ассир1ологъ, 490. 

ОрРонтъ, нынв Эльвендъ, гора въ Мид!и, 296. 

ОСскВЕРНЕНГЕ У маздеистовъ: дахмами, 154; близостью трупа, 
155—156; больными, 157, 160—161. 

Очищенге, «большое», 160. 


п. 


Пазендъ, иранская часть пехлев1Йскихъ текстовъ, 25. 

Плктолъ, золотоносная р$ка въ Лидш, 244. 

ПалЕологъ, о китайскомъ искусств, 495. 

Пантиклапея, нынЪ Керчь, греческая колоня въ Ёрыму, 
464. 

ПаРОДАРШЪ, см. Пътухъ. 

ПаАРсул, см. ПЕРСЫ. 

Парсы, потомки древнихъ персовъ, 1; послБдователи 30- 
роастра, исповфдують единаго Бога, 2; уходять оть 
гоненй мусульманъ, 4; поселяются въ Гуджерал%, 5; 
въ Бомбев, 6; ихъ вЪра, 7—8. 

ПАасАРГАДЫ, самое благородное пзъ персидскихъ племенъ, 

` 311. 

ПасаАРГАДЫ, родовой городт, пасаргадовъ, нынф МургАБЪ, 313; 
развалины, 334—341. 

Пвлазги, древый ар1Иск! корень греческихь народовъ, 

’ 232, 

ПЕлАЗНЙСкАЯ ввтвь ар!йскихъ языковъ, 228. 

Пелузтумъ, битва при город — и поб$да персовъ надь 
египтянами, 392. 
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ПенджАвЪ, область въ сЪверо-западной части Инди, 6; 
первая, населенная ар1Ицами, 45. 

ПЕРСЕпОлЛЬ, Персидская столица, выросшая на м$етВ ста- 
риннаго города Истлхрл, 435; большая терраса, 485— 
438; дворцовыя лестницы, 438 —442; дворецъ Дария, 
442—446; «Палата о Ста Колоннахъ», 446—448; строен!я 
Ксеркса, сына Дарля, 450—454; погребальные склепы 
Ахеменидовъ, 454. 

Пероидскя ПЛЕМЕНА, арйсня и не-арЙскя, 311; объеди- 
нены Ахеменомъ, 312. 

Перся (по-персидски Фарсъ` или ФарсистанЪ), завоевана 
арабами въ 642 г., 2; собственно,—ея климатьъ и харак- 
теръ, 308—309. 

ПЕРСЫ (въ клинописи ПАРСУА или БАРСУА), иранскй на- 
родъ, ихъ порабощен!е арабами и гонен!е на ихъ вЪру, 
3—4; подвластны Миди; занимають Эламъ (древнй 
Аншанъ), 199; ихъ нравы и характеръ, 309—311; ва- 
нимомоть первое м$сто у Кира Великаго, 332—334; не 
соблюдали строго Вендидадъ, 416—417. 

ПЕхХлЕВ!ЙскЙ языкъ, 23—24. 

ПешотлАны, люди, безвозвратно пропащуе, 153. 

Питри, «Отцы», души умершихъ у арцевъ, п чествован!е 
ихъ, 63—64. 

Поньонъ, французскй семитистъ, 170, прим. 

ПслммЕенить, см. Псамметикъ. 

ПсаммеЕтикъ ПТ (у грековъ Псамменить), царь египетский, 
сынъ Амазиса; побить персами при ПелузумВ и взять 
въ плвнЪъ, 392. 

Пуитикл, море очищенйя, 158. 

ПульвадРЪ, см. КирРъ, р$чка. 

ПурушаАспА, отецъ Зороастра, 28, 140. 

ПьЬЕТРО-ДЕЛЛА-ВаллЕ, путешественникъ, римлянинъ; первый 
описалъ персепольск1я развалипы, 480. 

Пьтужь (ПаРОДАРШЪ), священная птица въ Авесть, 165. 


Р. 
РАЙ или РАагА, въ Миди, столица маговъ, 305. , 
Раскъ, .датчанинъ, ор!енталисть; его важное открыт!е по 
дешифрировкВ клинописи, 489. 
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Рлулинсонъ, сэръ Генри, изслЬдователь Бегистунской над- 
писи, 316; 489—490; 492. 

Рахмедъ, гора, послужившая основанемъ персепольскимъ 
террасамъ, 486. 

Рашну, Праведность, Правосуд1е, сподвижникъь Миеры, 85. 

Религ!я; парсовъ, 2, 1Т—8;—ип откровеше, 19—21; ар1йскихъ 
засельниковъ Инди, 45 и сл.; натуралистекая, 46; и 
матерьялистская, 60—61. 

Риг-Ведл, древньйшая священная книга индусовъ, 45 и сл. 


с. 


Слгдидъ, обрядъ, 109—110, 159. 

СлдтатТь, сынъ Ардиса, царь лидйсюй, воюеть противъ 
Милета, 247. 

Слки, см. Скивы. 

Слкунка, скиеъ, инсургенть противъ Даря Т, 428. 

Сандонъ, лидйск1Й богъ-Солнце, 237. 

Слпоръ, см. Шапуръ, 

Садрды, столица Лиди, 244; взята Киромъ, 348—350. 

Слсслниды, персидская династ!я, 3, 35. 

СатРАПЫы, персидск1е наместники; значен1е слова, 355. 

СедЕкя, царь 1удейскй, братъ Техонш, 203; возстаетъ про- 
тивъ Навуходоноссора, 206; взят!е его въ плЪнъ и же- 
стокое съ нимъ обращене. 208—209. 

«СЕдьмиглАВЪ», отдЪль Ясны; его характеръ: повороть отгь 
чистаго маздеизма, 126—129. 

СемЕйныя отношен!я по вавилонскимъ законамъ, 284—289. 

СЕмиИРАМИДА, ЛОЖНО Прослывшая строительницей Вавилона, 
270. 

«Символъ ВърРы», маздеизма, 129—130. 

Сипилъ, горы въ Лидш, 244. 

СиппаРА, городъ въ ВавплонЪ; Навуходоноссоръ роетъ тамъ 
обширный водоемъ, 254—255. 

СирШскя дълд послЪ паден1я Ассир!и, 194 и сл. 

СтЕННЕСЪ, царь килию св, мирить Азатта и ЕКаксара, 
248—250. 

Ские:я (южная часть Росе1и); насколько извЪфстна грекамъ, 
456—457; у Геродота, 458—461. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ. 919 


Скиеы (въ надписяхъ Слки); ихъ нравы по Геродоту, 461— 
466. 

СмеРДИСЪ, см. БАРД!Я. 

СмирнА, городъ въ Лидш, 230, 236. 

Совлкл, священное животное въ Авеств, 162—165; упо- 
требляется для обряда Сагдидъ, 109—110. 

Сомл, растене, напитокъ, ар!Йское божество, 55--58. 

Соси, де, ассир!ологъ, 492. 

СпАдкА, по легендв—кормилица Кира Великаго, 326; 329. 

СпаАртАицы, вступатоть въ со1озъ съ Крезомъ, 345; опазды- 
ваютъ на помощь, 349; ихъ дерзкое послан1е Киру, 354. 

СпЕНТА-Армлпти, «Святое-Благочесте» (духъ женскаго рода), 
одинь изъ Амеша-Спентовъ, 89. 

СпентА-Млйньо, «Святой Духъ», одно изъ наименован!й 
Ахура-Мазды, 89. 

СпитаАмА, фамильное имя рода Зороастра, 28. 

СрРАошл, олицетворенное «Послушане Закону», сподвижникъ 
Мперы, 85; 114. 

СРАошо-ЧАРАНА, неизв$стное оруде наказан1я въ Вендидадь, 
183. 

Суза (Шуши), столица Элама, одна изъ столиць новой пер- 
сидской державы, 356 и сл. раскопки супруговъ Дьёля- 
фуа, 373—383; 450 и слёд. 

СузтАНА, см. ЭлаМЪ. 

СулЛЕЙМАНСКЕЯ ГОРЫ, 307. 

Сурлтъ, городь на западномъ побережш Инди, принимаетъ 
бЪглыхъ парсовъ, 6. = 

т. 

Тлирл, главная вершина Гара-Березаити, центръ м!ра, 76. 

"Танлисъ, нынЪ Донъ, рЪка въ 1ожной Росии, 458. 

"ТАНАОКСАРЪ, ТАНТОКСАРКЪ, см. БаРдия. 

Текиспъ (въ клинописи Чишплишъ), сынъ Ахемена, царь 
Аншана. 

ТЕрРЕдоНТъ или Тиридотъ, городъ, построенный Навуходо- 
носсоромъ у устья Евфрата, 272. 

Термодонтъ, рёка въ Малой Аз!и, 230. 

ГЕРРЬЕНЪ-ДЕ-ля-КУПЕРИ, ассир1ологь и сипологъ, 494. 

ТигрАнъЪ [, царь армянск!; дружить съ Киромъ, 321. 
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ТиРлсъ, нынЪ ДньстРъ, р$ёка въ южной Росси, 458. 

Тилидоть, см. 'ТеЕРЕДОНТЪ. 

Титъ, осажденъ Навуходоноссоромъ, но не взятъ, 209—210. 

Тихсенъ, нёмецюЙ ор1енталистъ; его удачная догадка по 
персепольскимъ надписямъ, 484. 

Тиштр.. (зв%зда Сир!усъ), «начальникъ» надъ воБми зв%з- 
дами, податель дождя, 96; его поединокъ съ бЪсомъ За- 
сухи, Апаошей, 97—98. 

Тмолъ, горы въ Лиди, 244. 

ТритА, сынъ Аптш = пранскому Ф@рлэтлонл, сынъ Атв1и, 

113, прим. 
ТуРАНСКОЕ вЛЯНТЕ ВЪ АвестЪ, 166—181. 


У. 


Уголовныя НАКАЗАНТЯ ВЪ Авеств, 183—185. 

Улли, см. Холспъ. 

Учевники, дВтеке, въ Вавилон, 290—291. 

хФ. 

Флиъ, грекъ, на египетской службЪ; бЪжитъ къ персамъ, 
389. 

ФарсистАНЪ или Фарсъ, см. Персля. 

Фейдонъ, грекъ; нЪкоторыми учеными считается за из- 
обрЪтателя чеканен1я денегь, 246, прим. 

ФигеРОл, путешественникъ, испанецъ, первый обращаетъ 
вниман1е на клинописныя надписи въ Персеполь, 479. 

ФрлвАРТИШЪ, мИДЯНИНЪ, Инсургенть и самозванець; его 
усмирен1е и казнь, 419—422. 

ФравАши, души усопшихъ, 85; преемники санекритскихъ 
Питри; ихъ отношеня къ живущимъ, 98—99; ихъ пре- 
вращен!е указываетъь на туранское вл1яме, 178—181. 

ФРАНГРАСТАНЪ, Туранецъ, разбойникъ, 95—96. 

ФрРАШАОСТРА, Кругъ и тесть Зороастра, 126. 


Хх. 


ХакхАмлнишЪъ, см. АхЕМЕНЪ. 

ХалДЕЙЦЫ; ОПИСаны пророкомъ Аввакумомъ, 200. 

Хломлд, священный напитокъ, 87; Бъьлый или ГАОКЕРЕНА, 
небесное дерево, 78; при жертвоприношен1яхъ, 137, 139. 
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ХАаУРВАТАТЬ И АМЕРЕТАТЪ, «Здрав!е и Безсмерт!е», нераз- 
дВльная чета, Амеша-Спенты, 90. 

ХвАРЕНО, «Царственное С1ян!е», 94—96; 105; 108. 

ХЕтТтТЕЙСкЙ элементь и святилища въ Малой Аз!и, 928—230. 

Хинкоъ, ассир!ологь, 490. 

Холспь (у ассирйцевъ Улдй, у грековъ Евллдй), небольшая 
рёка въ СузЪ, 357. 

Хоноверъ, см. АхунА-ВАИРЬЯ. 

ХордА-Авестл («Малая Авеста»), 186—187. 

Хормуздь РассАмъ, раскопалъ висяч1е сады, 263. 

ХоФРА (У грековъ Апьый), царь египетск!й, внукь Нехо П; 
идеть на помощь Терусалиму, но опаздываетъ, 206; низ- 
верженъ и умерщвленъ Амазисомъ, 344. 

ХРАФСТРА, нечистая тварь, 136; 183. 

ХРАФСТРАГНА, Оруд1@ для изб1ен!я нечистой твари, 136. 

ХузвАРЕШЪ, семитическая часть пехлев!йскихъ текстовъ, 25. 

Хуклиря, одна изъ вершинъ Гара-Березаити, 77. 

Хэйдъ, англичанинъ, ор16нталисть; его грубая ошибка, 
481 —483. 


Ц. 


ЦилиндРЪь Набонида, Кира, 314—315; Кира, о взяти Вави- 
лона, 366—369. 


Ч. 
ЧЕекАНЕНТЕ ДЕНЕГЪ; изобрЪтено лийцами, 243—246. 
Чинвать, мость 111, 112 (прим.); 187; 190. 


Чистота и СКВЕРНА, ПО Авеств, 152—157. 
Чишплдишъ, см. Теиспъ. 


Ш. 


ШАапуРЬь (СлпоРъ) П, царь Сассанидъ, провозглашаеть 
Авесту государственной релитей, 36. 

ШАРдЕНЪ, путешественникъ, французъ, писалъ о персеполь- 
скихъ надписяхъ, 480 п сл. 

Шпигель, иранистъ; его полное собран1е древне-персепд- 
скихъ клинописныхъ надписей, 490. 

Шуши, см. Сузд. 
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Э. 

Эгиви, фирма вавилонскихъ банкировъ ип нотар1усовъ; ихь 
архивъ, 275—283, 287; имя передзлано изъ еврейскаго 
Якувъ, 276. 

ЭквАТАНА (нынЪ ГАмМАДАНЪ), 2; великолпная столица мид!й- 
ская, 294 и сл; роскошный царсюЙ дворецъ, 296—298. 

Эллдмъ (древнй Аншлнъ, у грековъ СузтАнА); занятъ пер- 
сами, 199; возмущается противъ Даря Г. 

Электтонъ, смЪсь золота и серебра; первыя монеты изъ 
него, 244—245. 

Эллада, общее имя греческихъ земель, 232. 

Эллины, общее имя греческихъ народовъ, 232. 

ЭльвурзЪ, см. Альворджьъ. 

Эпиръ, область въ сЪверной Грещи, 233 (нынЪ Албанйя). 

Эпосъ, ар1Йск!Й миеическй, 61. 

Эхесъ, городъ въ Малой Аз!и, 230; прославленъ храмомъ 

Артемиды, 236, 237. 


я. 


ЯзАты, добрые духи, 14. 

Языки, древней Перми (авестск1й и пехлевск!Я), 22—25; 
Малой Аз, 227—228; арсюе, пелазг1йскаго типа, 
тамъ же. 

Яма, у арйцевъ царь Мертваго Царства, и его собаки, 62—63. 

Яснд, отдьлъь Авесты; его содержане, 37. 


о. 


Оллесъ Милетск!Й, греческ1й мудрець, 249. 
Оессллтя, область сВверной Грещши (нынЪ Румел!я), 233. 
Орлэтлона, сынъ Атвши-==еанскритскому ТрРитл, сынъ Аптии, 


113, прим. 
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